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PRAEFATIO. 


DD. Pauti aà Romanos epistolae, quae una omnidüm 
Paulinarum et gravissima et difficillima censetur, expli- 
candae consilium, neque nudius tertius cepi, neque vero 
raptim exsequutus sum, Imo quum horum rationem 
studiorum vix ingressus animadvertissem, neque Kop- 
pii librum, qui tum summi a plerisque recte aestima-. 
batur, ei quam hác aetate splendere par esset literarum 
luci satis respondere, neque limatius opus nisi ab eo 
effici posse, qui aetate, consilio et usu vir factus prius- 
quam negotium laboriosum et difficile aggrederetur di- 
ligentissimam praeparationem adhibuisse, re quam ju- 
venili ardore complexus eram in multos annos prolatá 
aliquantum temporis ab aliis occupationibus liberi in 
Paulum conferre statui, Ita duodecim anni praeterlapsi 
sunt, quibus Pauli epistolas.quinquies in scholis accu- 
rate enarravi.neque spernendam et cum ipso Paulo, 
cujus scripta nunc criticis, nunc exegeticis," nunc histo- 
ricis, nunc dogmaticis rationibus adductus saepissime. 
pertractavi, et cum Panli ihterpretibus, quorum non 
solum optimos quosque legi, verum etiam multos infi- 
mos attigi, familiaritatem contraxisse mihi videor. 
Quodsi nunc commentarios:ejusmodi confecero, quos 
viri eruditi nen dico post immatura et subitaria multo- 
rum scripta, quibus nunc Paülus undique obruitur, 
sed post doctorum virorum, qui epistolae ad Romanos 
intellectum adjuverunt ut Koellneri, BReichii et Win- 
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" zeri libros literis prodesse judicabunt, diligentiae meae 


et fidei, quae certe summa fuit, fructum me percepisse 
existimabo. Constitui autem epistolam ad Rom, eá sub- 
tilitate, curá et perspicuitate, quae nunc jure postula- 
tur a docto interprete, qui et literas probe didicerit et 
quid sibi velit non solum ipse satis sciat verum eliam 
plane dicere possit aliis, ita explanare, ut modicum et 
quod non magno pretio vendi pesset commentariorum 
meorum volumen efficeretur, Quod ne. in nimiam ma- 
gnitudinem cresceret neque nisi potissimas Cdd, varieta- 


tes tetigi, et eas tantummodo interpretum sententias ex- 


aminavi, quae aut speciosae putari possent aut utut fal- 


sae alioquin atque adeo ineptae novitatis tamen. com- 


mendationem haberent, et ea ultimorum capitum loca 
. L. e . le . 

paucis exposui, in quibus quum satis plana senteniia sit 

inutiles nonnullorum interpretum tricas nemo require- 


ret. Jam quae restat operis nostri pars (in duo. enim 


volumina hunc cominentanium disiribuimus) mox prelo 
subjicietur, ut auctumno hujus «ahni divulgari possit: 
tum ad Évangelia revertar; Ut quid-sit scriptores sacros 
interpretari h. l. exponam non necesse est, Nam sí qui 
librorum ss, iriterpretes nuper exorti sunt, qui ne prima 


quidém disciplinae hermeneuticae elemehta percepisse 


videantur, nón idcirco vera.ratio in tenebris jacet aut 
tot Virorum DD., quot nostra aetas;genuit ,' oculi in hoc 
literarum splendore sic caligant, ut tenebrioónum modo 
in,tenebris ruant omniaque misceant, : Non inagis meae 


Anterpretationis, quae jam dudum: Viris DD. nota.est, 


rationes explicare aut quae Matthaei et Marci editioni 


: praefatus sum hic repetere plácet, Nam quum verba no- 


tionum signa sint, quid scriptor senserit nisi-ejas verbis 
ad linguae, quà ille usus sit regulas diligentissime: ex- 


acis, sententiarum nexu accuratissime enucleato ipsis- 
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que sententiis summá relligióne cum íis collatis, quae 
tum ipsi scriptori tum ejus aequalibus placuerint erui 
. non potest, In hoc genere memo, uti spero, meam di- 
ligentiam desiderabit. reperienturque fortasse hic quo- 
que nonnulla, quae N. T. grarímaticis et lexicographis 
profutura sint, "Tametsi enim Lexica N. T. multis mo-- 
dis nuper emendata sunt, tamen difficillimorum quo- 
rumque vocabulorum explanatio fere neglecta jacet ne- 
que, si a nonnullis b, Tittmanni observationibus disces- 
seris, aliud quidquam nisi Fischeri inventa propinantur. 
Quae res cujusmodi sit quoniam ex meá Marci editione 
intelligi potest, duo tantum vocabula im lexicis tractata 
commemoro, égiOeío et éyxou[JoUaOat. . Summam au- 
tem a Pauli interprete diligentiam in verbis recte et ex- 
plicandis et consociandis adhibendam esse contendo. 
Nam quum D. Paulus mente subtilis sit, verbis aptus et 
pressus, sententiarum frequentiá creber et toto scribendi 
genere concitatus, minimá re neglectá tota saepe acutissi- .. 
mi Ápostoli disputatio pervertitur. Deinde Pauli sen- 
tentias diligenter explicavi ita ut earum vim, rationem 
et cum Pauliná formulá consensionem exquirerem. Lau- 
do, quod in hanc rem nunc plus acuminis et industriae 
conferri solet, quam olim: ceterum haec quoque dispu- 
tatio ex accuratá eorum locorum, ex quibus colligitur, 
interpretatione suspensa est. Quare vehementer errant, 
qui vel acuti philosophi vel ingeniosi theologi famam ita 
se collecturos sperant ut de Pauli sententiis Paulo non 
intellecto multa temere effutiant, Quin etiam in iis li- 
bris, quibus Pauli formulam dilucidare nonnulli nuper 
conati sunt, haud paucos errores reperias, quos parum 
accurata interpretatio pepererit. 'lum animo a praeju- 
dicatis opinionibus libero interpretis munere functus 
esse mihi videor, quamcunque sententiam diligens prae- 
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sidiorum usus dici juberet, eam ingenue pro Panliná 
habendam esse arbitratus, Et quis nescit, quantam 
nortem interpretum animus hominum opinionibus tan- 
quam. voci divinae obnoxius libris ss, offuderit? Postre- 
. mo .me ut limate 'scriberem operam dedisse fateri non 
poenitet; Sane latinae linguae usum et elegantis. ora- 
tionis studium et diligentiam multi spernant licet atque 
contemnant: et quovis tempore a tot hominibus ars con- 
temnitur, quot spnt.ejus ignari . lllud affirmo, qui 
sive latiná sive ve£naculá linguá usus inquinate festinap- 
ter perturbate, non pure, ad rem suam accommodate 
et luculente scripserit, eum virum parum verecundum 
mihi videri et-qui hominum rationem habere nesciat, 
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- PROLEGOMENA * 
IN PAULI EPISTOLAM AD ROMANOS. 


2 | & 1. 
DE PAULO APOSTOLO. 


Paulus Tarsi, quod Ciliciae caput erat, natus est (Act. 9, 11, 
21, 39. 22, 3.) *X). Quonam anno in lucem editus sit 'plane 
nescimus, "Quamquam eum non multo, h. e. Y vix quinque annis, 


. X) Ne cui Prolegomenorum brevitas mira videatur, qná in Matthaeo 
et Marco nonnullos offensos esse memini, hanc legem et mihi me 
semper statnisse et librorum s. explicatoribus utique imponendam 
esse moneo , uc nonnisi res, quas lectores ad librum s. recte intelli- 
gendum dijudicandumque scire debeant, in praeparatione comme- 
morent, notas et pervulgatas lectoribus "baucis verbis iu memoriam 
revocent, dubias et controversas, si dubitationem aut minuere se 
&at tollere posse confisi fuerint, docte quidem et subtiliter expo- 
nant, sed in breve tamen disputationem cogant, V V. DD. commenta 
denique ab aliis jam pridem.explosa, simentione digna visa fuerint, 
iis nominatis, qui ea everterunt, missa faciant. Amplus est enim, 
ubi copiose explicentur, his rebus locus datus, qui Isagogen in li- 
bros s. complectituf. Quamquam hic quoque vana multorum com- 

. menta rectius silentio praeterirentur, quam usque memoratá refa- 
tantur, ea maxime, quae aetas peperit ab historicis et philologicis 
studiis aversa, nugis et vanis conjecturis ohlectari solita. Quodsi 
interpres lectorem praeparaturus eorum quilibros isagogicos con- 
fecerunt ubertatem aemulatus cramben & imultis saepe decoctam, 
& nemine non degustatam exiguo condimento adjeeto ambitiose re- 
coquat, chartam perdere et commentarii sui emtoribus non solum 

'mauseam creare, sed etiam injuriam facere mihi videtur neque 
inepti (Cic. de Orat. II, 4, 17.) nomen ei recusandum est.— Unum 
adjungo, non eo apud me Rueckerti exemplum valuisse, ut Pro- 
legomena in Posllegomena converterem. Sane. interpres lectores 
ad líbri s. lectionem nisi libro diligentissime pertractato recte prae- 
parare non potest. Sapienter igitur finito commentario suo Prole- 
gomena'scribet. Sed quae a sanis viris conficiuntur Prolegomena, 
ut praeparationis vim habeant, ea in commentarii calce ponere, 
ut post interpretationem legantur, nullà ratio est. "Videlicet novae 
res hác tempestate non. solum placent rerum publicarum ingenium 
suum venditantbus turbatoribus , verum etiam nonnullis, qui inge- 
niosi videri volunt, viris literatis. 

**) Hieronymus de viris illustr. c. 5. init.: ,,P. Apostolus — — de 
tribu Benjamin et oppido Judaeae (Galilaeae] Gíscalis fuit," quo a 


n 
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transacta afferre potuit, Neque enim ludis Graecorum literariis 
usum esse, qui judaicae disciplinae esset e Pharisaeorum insti- 
tutis fnturus magister credibile est, et, sinon puer, cerfe ad- 
modum juwenis Hierosolyma: vel, a parentibus missus est, vel iis 
mortuis orbus ab sorere deductus (Act. 23, 16.), ut ibi quum (a 
sorore? v. Áct, 23, 16. cl, 22, 3.) educaretur, tum a Gamaliele 
niagibtro Pharisaeorum studiis initiaretur, et redolent Pauli epi- 
stolae ernditionem judaicam, non graeoam, Quippe V. T, in- 
terpretatio, disputandi raíio et ipsum genus dicendi subtilem et 
'exercitatum Gamalielis discipulnm arguunt; qnas,autem valde 
celebratas graecorum poétarum sententias citayit, unam Arati 
Act. 17, 28., alteram Menandri 1 Cor, 15, 33., tertiam Epime- 
nidis it, 1, 12., eas Panlum afferre potuisse, si ne attigisset 
quidem poétas graecos, non modo in iis volutatus esset, nemo 
non hodie concedit, Quidni entm qui in multorum Graecorum ore 
erant versus auditu perceperit? (v. Thalemann. De eruditione 


. ^ P. judaicá, non graecá Lips. 1769. 4. cl. Schramm. De stu- 
| pendá eruditione P. Ap. Herb. 1710. 4.). Solebant doctores 


jud. opificium, quo se sustentarent, addiscere, Et P. quidem ad 
eorum qui tabernacula i, e. tabernaculorum vela, cilicia maxime, 
confecerunt artem se contulit, a multis tum in Cilicia cultam (v. 
Act. 18, 8. et Hugii (int. IL, 201. sq. ed. 2.). Cujus opificii 
tirocinium si in ipsá Ciliciá absolvit, puer quindecim fere anno- 
rum primum Hierosolyma venit, lbi Jesum neque vidit neque 
audivit.. Nam Jesum coelo receptum eiDamascum petenti primo 


.Sse per miraculum obtulisse ex Act, 22, 14. cl. 9, 5. 22, 8. 26, 
715. 1 Cor. 9, 1. 15, 8. discimus. Sed Christi doctrina ab Apo- 
"stolis fortiter tradita à multisque avide excepta Hierosolymis 


tantam acri juveni et vehementi indignationem tantumque odium 
movit ut improbo, quem pium tum interpretabatur Act, 22, 3. 
26, 9., furore in: Christianos saeviret Act. 7, 59. 8, 1. 22, 4. 


. :/26,10. Gal. 1, 13, Scilicet qui nullám Messide .decns in Jesn 
. agnosceret, ei doctrina christ. non tantum inànis, sed etiam im- 


proba visa est, ut quam tum divina Mosis instituta, tum sancfa 


- Pharisaeorum placita, quorum non minor fuit reverentia et au- 


ctoritas Gal. 1, 14., evertere ipsumque Deum oppagnare puta- 
ret. Sed quum eupiditate occaecatus suum in Christianos furo- 
rem in Syriam transferre pararet iterque, ut in Christianos Da- 
mascenos vi grassaretur, ingressus esset Damascum, evento 
quodam inopinato et mirabili Deus effecit, ut saevissimus Chri- 
sti insectalor quum optimus maximeque pius Christi alumnus 
exsisteret tum Apostolus Act. 9, 3. sq. 22, 6. sq. 26, 12. sq.. 
Diversissimae et sunt et fuerunt Theologorum de re Paulo Da- 
mascum petenti objectá vel sententiae vel opiniones (v. interpre- 
'tes ad Act, 9. 3. sq.), quas alieno l. hie examinaremus, Quare 
tantum contendimus, quantam ab omnibus conceditur, re extra- 
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ordinariá illà quideili difficlique'Ad explicandum, sed divinitus 
tamen oblatá Paulum àb errore ad' veritatem. tradüetum, esse. 
Quamquám scriptorum s, sehtentia minime obscura est, Lucas 
enim rem riraculis effectam censuit Act. 9, 3. sq. 10. sq. 22,0.8q. 
20, 12. sq.: neqne P. dubitávit, quin sibi quui D&mascuni cón- 
tenderet Christus rellicto coelo diviná luee einctus obviami factus 
fuerit, ut ab errore revocatum Anániáe eperá Apostolim' consti- 
tueret" (Gal. I, 1. 1 Cor, 9; 1. 15, 8. el. Act. c. 9. 22. 26.), 
saepeque deinceps mentem "ibi nÍoVerit divinitus (Act. 18, n. 
18, 10. 22, 17. 23, 11. 2 Cor. 12; I. iq. Gal. 2, 2.). Quam- 
obrem doctrinam christ, ab'honiüné $e'aecepisse- negat, Christo 
se extraordinario magistro usuf& essé asseverat Gal. 1, 12,, Ce- 
terum tanto sane P. ingerio fuit tántaque-eruditione judáicá, nf 
ja m principalem sententiditi,' é quá oitmiia fluunt:: Jesus fuit 
essias , quc totum genus humum ; ut V. T. eraoula ra- 
ta fierent, supplioto suo expiavit :- -apprtobavisset, vel sine 
magistro et omnia e V. 'T. eruere qüüe. docuit et ei artis formae, 
cui illigavit, includeré potuisse vidéatüt (v. Wineri $8100. Sealts. 
Il, 516.). , Nemhiem ntmer diy. rapit. itvitum, quo tendere aut 
nolit, aut per ingenium ne póssit quidem. "Unde ne miraeule 
quidem ad rem, a qui hostrum abherreàt ingenium, adduci pos- 
, Sumus, Qno nixi VV, DD. Patiluni Virum m&xinie idoheni; 
qui Christi causam egregie adjuváret' " Apostilus , tobile iter it 
inüisse putarunt, ut causae suae probitati diffiderety inclinatum 
igitur esse mirácnlo jam suá sponte leviter impuléum, Quem. 
admodum enim vel homines fanativi conscientiae. vim ' nonnun- 
quam experiantur suorumque malefieiorum obseuró quoda sen- 
su passim tángantür, ita Páulé carnifieatotim Christizmorum 
constantiam Áct. 7, 59., Gámalielis qnam recordatas esset leüi. 
tatem Act. 5, 34. sq. aliaque dubitationes injecisse tlMi' dixerunt; 
At pugnat haec disputatio cum Lucae nárrátione ; quo' auctore 
Paulum quum Christianorum pestem spiraret P rimo pereuhit mi- 
raculum, deinde tribus praeterlapsis diebus Ananias emi, qui 
mirabili eventu accurate pensitató jam divinitus se monitum ere- 
didit, Christianum fecit (v. Meyerwum ad Act. 9,3. p; 131). :Di« 
vina proenl dubio Pauli sunt de relligione christ. merita, ut Subt-« 
mus Ápostolns réctissime judi cefür, quippe qui qumn summam 
pietatem, impensissimum studium invictique animi robur a Mo- 
sis institatis ad Christi cadsam traduxisset, doctrinam christ, 
cum summo suo labore et perieulo-2 Cor; 13, 23. &q. in diácitaá 
regiones »pertulerit Act, 13, 2, sqq., Christi disciplinàm univer. 
Tab us humánum complecti et rà&te intellexerit Rom, Y; 16. 
et strenue defenderit Gal. 2, 6. sq., legem mos, ;; quae 
iquam aliquis murus Judaeos-&. paganis disclusit ; à Christi 
abolitam esse ei pulchré perspexerit et egregie óatenderit Rom. 7; 
1. sq. Gal. 3, 1. —4, 11. Eph. 1, 14. q. al., exemplo seis 
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que, et. aequalibus suis et posteritati plurimum profuerit, denique 
doctrinae'christ, capita in-artis. formam redigere primus conatus 
sit, "Tanta Ap. consequi non potuisset, nisi. plurima in eo or- 


namenta fnissent, rara-mentis subtilitas, .pietas eximia, singn- .- 


' laris animi firmitas et constantia, libertas, perseverantia, pro- 
bitas, benevolentia, modestia, liberalitas , prndentia, eloquen- 
tia, nen quam in scholae umbraculis sibi comparavit, sed quae 
a pectore prefeeta est , aliaeque virtutes (v. JVéemeyeri Gfatafte- 
ciftit b. $3ibel T, 93. 8qq. ejil..9.). "Non sum nescius, fuisse, qui 
Panle iracundiam;dietorumque impotentiam quá nonnunquám ab- 
ripiuntar quorum, natura, esí paullo acrior Act. 23, 3. sq., ora- 
tioxia acerbitatem et insolentiam..2 Cor. 10, 10. 11, 19. sq. 
Gal, 3,1. , denique assentationem a gravitate ef constantiá re- 
motam, quá.homines leves:sui commodi studio ut alios ad quam 
rem voluerint deducant ad.eorum voluntatem. quam, ad veritatem 
loqui.malunt Act. 16, 3. 23,.6. 1 Cor. 9, 19. sqq. objicerent. 
Haee crimina à P. propulsare longum est, sed fortasse non ni- 
mis difficile, - Tantum igitur:djco, si quod P. dictum factumve 


probari.non.posse videafnr, excusandum esse, in tanto prae- 


sértim viro, quum mortalem eum fuisse memineris. Paulum vel 
quum: Hierosolymis vergaretur Judaeos non palaestinenses ad 
Christi disciplinam invitasse Act. 9, 29, lubenterque eum postea 
hanc pactionem eum primariis Ápostolis confecisse accepimus, 
w6 homines exteros, . quum Judaeos tum paganos, provinciam 
haberet (Ga1.2,9., ubi v, meam notam commentat. 11,22, cl. Act. 
9,15. 13,2.). Scilicet et praeclare hoc negotium gesturus erat 
Hellenista £$ metuendum- erat, ne Judaeis palaestinensibus pa- 
rum grávis &ucter videretur,. quem disciplinam.olim ab se con- 
cilcátam eommendare animadverterent quemque odissent ut suo- 
rum instituterum:desertorem Act. 22, 18. 21.. Sed quum snam 
P. provinciam relligiosissime obiret, multo ei melius consilia 


apud gentiles, quam apud Judaeos processerunt, Act, 13, 2.—21, ^ 


17.. impias enim nngas sibique pestiferas Paulum afferre ere- 
diderunt, quj Jesum, aquo homine majestas Messiae in V. T. pre- 
missa afuisset, Messiam, neque eum Judaeorum sospitatorem, 
sed totius. generis humani. servaforem fnisse pronuntiaret con- 
temtaque cireumoisione aliisque. divinitus imperatis caerimoniis 
divina jura perverteret, Deum et Mosen injuriá afficeret et Ju- 
daeorum. privilegium eum.impuris gentilibus cemmnniearet v. 
Act. 17, 11. (cl. v. 6.).18, 6. 21, 21. 28.. 1 Thess. 2, 16. cl. 
epist..ad Rom.,. Gal;,' Philipp. et Coloss.. Qnare maledictis 
inspctati sunt omnique injuriarum genere vexarunt impium div. 
juris turbatorem Aet. 13,45. 50. 14, 19. 17, 5. sq. 13. 18, 6. 
19, 9. 2 Cor. 11, 24. l'Thess.2,15.. Neigitur miremur, quod 
P. gentiles, qui et multo.se benignius, quam Judaei excepissent 
et minns praejudicati ad.se aftulissent, singulari quodam studio 


i 
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complexus non sine voluptate paganorum se Apostolum esse sig Bi- 
ficavit Rom, I1, 13. 15, 15. Eph..3, 8.. Illud admirabilé; est 
excelsique viri indole dignum , quod quae eum natio ad interne- 
cionem persequuta est non tanten eam diligere desiit Rom, 9, 1. $q. 
10, 1.sq. 11, 14.. Plus negotii Pauli epistolae interpreti faces- 
sunt, quam ceteri N, T. libri, non propterea, quod, ut nonnulli 
putarunt, tam parum linguam graecam calluerit , ut sua cogita- 
ta perspicue enuntiare passim non:posset, aui quod tanté animi 
impetu tantave negligentiá et oblivione fuerit, ut ab alia ad aliam 
rem temere transiliret (v. Commeni, : p. 910. ), Sed has maxime 
ob causas. Hand paullum difficultatis vel ex eo nascitur, .quod 
P. epistolas scripsit y quae quum colloquia inter se hotorum esse 
soleant et tanguntur in iis nemini nisi quibus epistolae redden- 
dae sirit cognità . et eansae expositio non ad rem, sed ad amico- 


rum ingenium 'et ratienes accomodatur, Atque. epistelas-anle ' 


multa secüla scriptas fieri nen potest quin majores etiam et quas 
historiae luce plane discutere nequeàs tenebrae prémant. Quare 
si P. doctrinae christ, decrefa in libros contulisset, qüibus.a 
primis initis profectus rationem accurate cencluderel, . minns 
esset nobis Jaborandum. Deinde ne favile P, mentem assequa- 
mur disciplina impedit, quà usus est, Sententias igitur in rem 
suam convertit, quas in Pharisaeorum scholá imbiberat: V. T. 
eá arte explanat, quae judaicorum magistrorum erat:. denique 
argumentorum conclusio et modus disserendi Gamalielis olent 
alumnum.  Quocirea nisi multum et temporis et atudii in P. ex- 


plicando posueris summamque diligentiam adhibueris ,' ut jndai-. 
cam rationem et disciplinam: pernosceres , parum P. intelliges, . 


Quodsi quae P. scripsit Aristotelis discipulus - ]Hileris vel mandas- 


set vel mandare potuisset, nobis, qui Graecorum et Romanorum | 


literis mentes ad humanitatem. pueri finximus, mimus esset mole- 
stiae exhauriendum, ^ Sed summas difficultatts Pauli indoles 
parit, quas, ut vir.subtilis qui siinul pietatis sensn .commoted;- 
tur superaturus videntur, homo obtusus et frigidus ullo vincet 
modo, Subtilis dst enim P., ingeniosus sententiisqug ábundans, 
sed parcus saepe verborum; . et.conjsticta in eo est sunima sen- 
tentiarum varietas atque crebritas et:cum disputationis: concita- 
tione, quae abundantium et ferventimm scriptorum propria es, 
et cum oratienis ubertate, quam eloquentia gignit ex animi com- 
motione et pietate.nata *). Itafit, ot neque vir sulitilis , cujus 
animus friget , E Mentem ubique reete percipere possit, et qu 


e 3p $955. . [i 
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*) Paulum .eum,C.,Visellio Varrona contendere licet, , decujus ora- 


tione apud Ciceronem Brut. 76, 264. haec leguntur: ,, — praeceps 
quaedami, et quum idcirco obscura, quia peracuta, tum rapida et 
celeritate caecata oratio: 'sed neque. verbis aptiorem cito 'alfum 
dixerim, neque sententiis crebriorem. " . LEE 
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. sit pauHetardior aut in rafiocinando non satis exercitatus, etiamsi 

pietatis sensu incalherit;: P, intelligere nequeat. Ceterum in illá 

quam dixi P. indole schematum tum grammaticorum. tum rheto- 
ricoruim pene omnium , quae attentum ejus lectorem, advertant, 

— eausa et ratio est, 'Tl'àm teneliras P. epistolis obduxit dialectus 

kellenistica , quam et ingeniosissimo scriptori interdum nonni- 

. hil incommodasse cóhsentaneum est propter inopiam, ef nobis 
multum negotii exhibere. eonstat, quia e multià elementis confusa 
est; Postremó P. epistolae noniuünquan: difficiles explicatus ha- 
bent propterea, qnod qumm. Áp. doctrinae christ, capita in artis 
fermam rfedegerit, eam formülam docté:/ non Pxpósuif peculiari 
libro; at: hilosophi sua &blent :placita aut "Fheologi doctrinae 
ehri&t, decfeta, — Itaque quae P. mens fuerit, ex .ejus epistolis 
meque uno tempore scriptis et ad diversos homines datis labo- 
rlose nobis eruendum est. —  Eloquutionis Panlinae deseriptio- 
nem, qaae hoc tempore viris doctis probetur,. habemus nullam, 
Naní C. Lud. Baveré libri (Philelogia , Thucydideo - Paullina. 

-Hal..1773. - Logica Paulliia 1774. et Rhetorica Paullina 1782.) 
nonc.quidem tantum non inutiles suht; Tzschirner? autem Ob- 
servationes ad Pauli Ap. , epist. scriptoris, ingenium spe- 
ctantes (v. Taschérrieri.Opuse, aad. éd. Wérizer Lips. 1829. 
p. 1.—47.), quas praeclarus vir admodum juvenis (Viteb. 1800.) 
scripsit, vereor ut jain viris dd, satisfaciant, .. Panli formulam | 
enucleare dispari successu nuper conati sunt DÜsterius (Enttvide: 
fung be$ SDaul. £ebrbegr.. Biivid). 1882. 8. ed.. 4&.), Schraderus. 
(libri: «bec 2p. SDaufus.. 2»5. 1830-— 1835. 4 Voll. 8. tomo £Zer- 
tio) , 4. INeander ((efd): bet SDflangung: 1t; £eitung b. dtifti. Sitz 
de butd) bie 9poffét II, 503.— 656... Samb. 1833.8.). et IDaeh- 
stíts (Entwidetung bee quuin 'Eebtbegr. $$a8e 1835. 8.) DePan- 

lo im imivezsum disputavit J. 'T. ffemiseminá (ber Mp. SDaulus. 

Geh 2v, SOirfm unb feine Gbiften. Géótting.- 1830, 8. Edi- 
dit ZLueckius) et Schraderus 1.1.. — Qubnami exitu varii ancipi- 
tesque Pauli casus conclusi füerint, nom satis constat, Nempe 
quum: Philippis Hierosolyma, ot ibi sacrá. penteeostali& ce]ebra- - 
ret, venisset Act. 20, 6. 16. 21, 17.,' Judaei invisum hominem 
impetu in eum facto per" tumultum ihterficere. &gressi sunt eumque 


discerpsissent, nisi im tempore Clandiws Lysias, romanae co- 


^ hortis praefectus , seditioni intervenisset-Áet; 21, 30.8qq.. Qui 
. ealeuis Paulum constrinxit quaestioneniqee in eum habuit.A.ct, 
21, 83. —23, 10; Sed de'insidiis; quas Jad&ei Paulo parayis- 
sent, certior factus Panlum juménto impositum a militibus Cae- 
saream ad Felicem, romanum Judaeae procuratorem, clam de- 

. ducendum cüravit rejecitque ad eum Judaeos 'aceusatores Act. 23, 
12, — 30, Is vero, qui venalem habébat justitiàm, quia nullá 
largitione ejus gratiam P. consectatus est, .qnamdiu eo munere 
functus est Pauli causam hom judicavit; j sed. re satis veteratorie 
| in 


*- 
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in Porcii.Festi, successoris sni, adventum extractá reum in vin- 
culis relliquit Judaeis gratificaturus Act. 23, 35. —24, 27.. Ce- 
terum liberiore custediá Apostolum Herodis palatio inclusum per 
biennium continuit Act, 23, 35. 24, 23. 27.. Porcius Festus vix 
provinciam ingressus *), ut Judaeis sibi instantibus obsecunda- 
ret, causá cognitá judicium de P. faciendum esse existimavit, Ibi 
vero P,, nein Judaeorum et Festum judieem et se reum Hie. 
rosolyma ad causae.disceptationem insidiose evocantium fraudem 
Festo parum perspectàm praecipitaretur, ad Caesarem provo- 
eare coactus est Áct. 25, 1.—12.. Quo facto quum rei judi- 
cium ad Caesarem pertineret, Festus hominem, quem suá sen- 
tentiá absolvit, Romam mittendum curavit Áct. 25, 12.—206,32., 
cum literis, ut videtur, quibus nullam Paulum capitalem noxam 
meruisse,, sed eum nugacem invisumque Judaeis mystagogum 
esse Neroni scripsit Àct, 25, 26. 26, 24. 31. 32.. Auctumno P. 
navi impositus est. Sed quia facto naufragio in Melite insulá, 
in quam ejectus est, per tres menses cum comitibus ab itinere 
retardatüs est, non nisi proximi anni vere Romam perduci po- 
tuit Act, 27, 1. —28, 16... Ibi per integrum biennium et propter 
Festi literas et ob cemmendationem tribuni Act, 27, 3. sqq. Jé- 
. berali custodiá inelnsus est Áct. 28, 16. — 81.. Haee nobis e 
| Lucae Actis comperta sunt, Sed utrum P. in eá custodià jussu 
Neronis posthac hece affectus fuerit, an mortem obierit non satis 
liquet, quamquam Apostolum a, 64. quum nefarie in Christia- 
nos saeviretur "Tacit, Ann, 15, 44. periisse credo Clementis 
Rom. ep. I. ad Cor. c, 6. verbis motus: 7fià Xo» xal g9óvov 
ixxAgalag zuotTol xol Qiuxoirazo. 010A. Q80i100y 970a», xal 
(uoc Savéàzov ócivoX, Nam dicere videtur Petrum et Pau- 
' jum. €f, v. sqq. **), Illud certum est, nom esse Paulnm ex 
ille careere emissum (v. Eéchhornii Gint. in 6. 9t. 2. HJ, I, 


*) Potest Festus a. 59. p. C. (812 ab U. C.) Felici successisse, Hoc 
sumto P. a..57. Hierosolymis in viucula conjectus et ineunte a. 60. 
| & tribuno Bomam perductus est, Quodsi a. 60. p. C. (813. ab U. C.) 
| Festum procuratoris munus iniisse cum multis VV. DD. statuere 
|o maluerís, Ap. a. 58. Hierosolymis comprehensus ac vere à. 61. 
| Romam deportatts est. Illud certum est, Festum ante a. 815. ab 
U. C. (62. p. C.) procuratorem constitutum esse. Quocirca fallun- 
tur, qui Paulum a. 63. Romam primum venisse credunt. Cf. .An- 
ger De temporum ín Actis Apost. ratione p. 88. —115. "Lips. 1833. 

et Wineri Btealw. T, 435 sq. ed. 2, | ' 


| 9**) Nam eorum, qui Apostolum imperante Nerone capite truncatum 
» esse referunt, narratiunculae fidem abrogo propterea, «uod fabulis 
inuexa est, uni: Petrum et Paulum, quum eodem fere tempere Ho- 
mae docuíssent (iren. adv. Haer. 3, 1.), sub idem tempus, quid 
quod eodem die (v. Hieronymus de viris illustr. c. 5. cl. Eusebii 
H. K. 2, 25.) ad supplicium datos esse, alteri: Paulo quum iferum 
RMomae in vinculis esset. vim illatam esse (Euseb. HB. E. 3,22. v. 
Frilzsche Ep. ad Rom. 2) 
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864. 5qq., Schmidtii Glnl. in6 92. S, p. 198, sq. et de Wetté 
Gin. H, 221. ed. 2. cl. Wolfio de nlterá P. captivitate comment, 
II.: Lips. 1819. 20. 8.). Nam eorum opinio, qui (nupér v. e. 
Myaster: (eine tbeol. Gdriften. Sopenfagen 1825.. p. 234.), 44; 
JNeander 1l. c. 1, 389. sqq., Boehlius Mebec bie Seit ber Xbfajfung 
t. b. Saut, Géarafter bec SBr.. at Zimotbeu& u. Zritue. 9Berf. 1829, 
p. 91. sqq. et Guerikéitus SSeitráge gut biftori[d) trit. Ginl. (690. 3. 
$jale 1828. p. 121. sqq.) Paulum Neronis sententiá tum ab« 
solutum recuperatá libertate doctrinam div. et in Hispaniá et in 
Ásiá minore tradidisse, deinde iterum in vincula eonjectum Fvo^ 
mamque deductum supplieio ibi affectum esse putant, antiquita- 
tis fide destituta est ). ^ . ^: -. eodeni. 


uu 
: , 
H , 
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not. sequ.). Adde quod PP. fta de Pauli supplicio dicht, ut dio ànno 


.'  trucidatus esset eos nescivisse- appareat (contende v. c. Origenem 
. ap. Enseb. H. E. 8, 1. cum Eusebii H. EK. 2, 22. et.25.). 

*) Wirmissimo, quo suam quos supra memoravi VV. DD. opinionem 
defendant, argumento itinere utuntur a P, in Hispaniam facto, quau- 
doquidem íd Ap. suscipere non potuit nisi a Nerone absolutus et in 
libertatem restitutus, At hoc iter commentitium est, Neque enim 
qui id factum esse testari potuisset Clemens Rom. ep. I. ad Cor. 
€. 5. testatus est, et qui testari non. potuerunt Hippolytus de X.Ik 
Apostolis (ed. Fabric. Hamb. 1716. fol. Append. p. 31.), Cyrillus 

, Catech, X VII, 26. fiu. (ed. París. 1720 f. p. 277.), Athanásius epist. 
ad Dracontium (Opp. 7T. II, 956. ed. Colon. 1686. f.), Hieronymus 
ad Jes. 11; 14. aliique, testati.sunt. Clementis v. báec sunt: zA& 
Giov ó HavAog 0zomovüsc 8pnBstor oz£Gytev* [constan 
tiae praemium sustinuit i, q. Unouovi» BoaBtiov, Éyovaav 
9z60ycv , constantiam palmá ornandam seu summam láborum con- 
stantiamsubiit : v. Comment. ad Rom. 6, 4. p. 367. seq. Inepte de Wet- 

- tius Ginl. LI, 222. citavit: 4. 0.0 H. vuxouovi]c àxé£oyev h.e 9 
: epnstantid alienus fnit!) '"Exrdxic deouó qogt6ac, puyadev9elc, Aa 
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-1vo3ag enl vdiv.s1yovu£voy (i. e. quum Christum testimonio ornag- 
set.coram magistratibus, Act. 1, B. 22, 15. 18. Matth. 10, 18. cf. 
ANeander p.390.], oUtwc &myllays voU xóouov xci elg t0» Gyiow 
tózo» Pbuogst?n, vrtouovüc ytvoutPoc u£yiatog vrroyoauuóc.  Cu- 
pide và z£oua vc. dXotog ad Hispanias referunt. Ac sane Vetus 
geographus in libro, quo locorum situs describeret occidentis ter- 
minos non appellaret, nisi Herculeas columnas, Sed ClemensRom. 
si in epistolà paraeneticá cum Romanorum vulgo loquens Hesperiam 
Jtaliá terminaverit non est quod miremur, Accedit, quod Clemens 
l. c. Pauli res gestas verbis exaggerat (cf. v. duxoiocivgy ó:da£ag 
0Àlov ró» xóOu ov); undé Roma haud procul a mari inferó ad. 
occidentem sita ita co tfoue tiic dvotvc vocari potuit, ut cut ooci- 
dentis terminis compararetur , ubi P, doctrinam christ. tradere coe- 
pisset, h. e. cum Hierosolymis Hom. 15,19., aut Damasco Act. 9, 20... 
,Kodem jure, quo ró r£pue tc dvctoc de Hispaniá illi ceperunt, e 
- vocc, dixeiogUrnv. didátac QÀov tà» xócicov Paulym ultimos 
, Indos instituisse colligas, h. e. nulio. Postremo &f Clemens v 1£o-—- 
' e tg jágrue utique Hispaniam dixerit, proxima ejus v. vix aliter 


. ; 
' . ' 


OwcSeic , sngvb -ytvdutyogc Ey se tjj üávarolij xai &v vij dUGtt 10 yer, 
Med 'abroU xléog AonBey * ' Auxeiogüyqv diddtac OAov 
vd» xócuov xci àzni vó vfpua vice duacog l19íy xol pap-- 
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. DE COETU CHRISTIANORUM ROMANO, 
" Primam Christiahortm coetns Romae conditi memoriam: P; 
&d Romanos epistola continet, Quare neque quo tempore ant 


quo auctore exstiterit exploratum nobis est, neque de conditione, 
quá. qutm P. literás Romam daret fuerit » quidquam scimus, nisi 


* 
, 

» 
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Íntelligi pósstmt, praeterquàm 8ic: in Flispani4 Paulum tam Ghri.. 
Bii causam coratu ynagistratibus testimonio decorasse, tum exspi- 
Kasse. "lantum quivis concedere debet, hón habereé Clementía locum 
. vim testimonii , quo dubi& fes Certa reddatur. Qul autem insequen-: 
tium seculoruta scriptores Paultufi ín Hispaníam profectum esse te- 

, Sari creduntut ne te&tahtut quídém. Cyrillua Lc. memor loci Rom. 


81.) xà 1ÉVOL ZnaV(aà t$y 210960vula» vod x9 Ü atTog 
becclravid. CRorü. 15, 28.) —— ,"  Athanasitis et Hippolytus ll. ec. 
Paülum in Hispanis fuisse áffirmáht, sed ita de Pauli actis dispu 
iánt, nt à solo N. T. eos peperidisse &ppareat, Quocirca aut ex eo, 
quod P. iri Hispániam proficisci volutsset Rom. 15, 28., profectum 
euh esae teméré árgurtiéiitati sunt, &ut quum Iiemoria eos fefellis- 
set Páulut se in Hispaniá fuisse L 1. dicere Pütárünt, KvolveHie- 
tonymüm l. c.: ,,-— qui (P.] pef — divers ínsulas atque provine 
tias ad Italiam quoque et,' ut ipse scribit [sic], ad Hispanias alie« 
nigerárüm portatus ést ti&vibus," — Nnnc locum Éusebii H, K. 2, 
22. examinabo, quà maxime hituntür quí Pauluiu bis Ronáe fuisse 
opiiáhtur: ,,- "Tre (tempore, quod Lucas Ací. 28, 31. dicit] uiv 
6U» AztoXoynaigtvoy adO:c slg tà» rob X70uyudtog dino 
*ovt&y Zóyoc Pysr LLLA TE S &nóctolo9, dévzepoy 
à nidBávtat j 451] 70Àti tQ kat' aÀ91óp tricit)9 vau pap 
vuQÍo." [rà xa witóv pegropí "ll 16) uebrvolp airov. Male 
de Wettius l. t. p. 220. tq *al a)zü? (tdy Néfpwva) ziÀ. Heri 

fo.] Fama (Aóyoc Eye) affertur €áqué tai vàga, nt fide prorsus 
indigua sí. Nescit enim Kusehitis, quo P. Romá abierit, u/i ter- 


Pautum a. Nerone dimlssuta fingit, ui Écangelium Christi in oc 
cidentis quoque partibus (in Bispanid ét Galli; videlicel orjentt 
cumulatissime P. satisfecisse putabar) praedicaretur, et vel recen 


cisse, quae facere volttisset (Ron, 15, 2B. Phil. 5, 24, Philem, 22.) 


Utrum post hispaniense iter asiatícüri Cv. Doehlíus p. 102.) , 8n post 
asiaticum hispàuiense iter (v. Neander P. 400.) susceptum ferit, 
Quasí vero longitiqua Pauli itinér& tantá ihox oblivione obruta esse 
conséntanettm sit, tt& neqne ibitae víae, héqüe lócórum, qitge 
üdílsset, neque yrosperarüm irritárumve rétuti, Quae ei obveigs 
sent , néqte homíuanm vel affabilfut vel itiportuhórum, in quos ifie 
tidisset, neque rátionis, cur dendo él vincula injicerentur , fieqtie 

leci, ubi rursus in custodiat tradereiar, lleqüe causae, enr iterum 
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quod ex ipsá P'. epistolA recte colligatur, — Christi Apostolum 
coetum romanum non eollegisse ex eo elncet, quod P., qui in 
collegarum provincias se invadere negavit Rom, 15, 20. 2 Cor. 
10, 15, et per literas Romanos commonefaciendos putavit et Ro- 


Romam mitteretar, memoria conservaretur. Sed ut ad Eusebium, 
revertar, vagam ille se famam rettulisse adeo sensit ipse, eam ut, 
inepte quidem, Pauli locis 2 Tim. 4,16. — 18. 11. et 6., alioque im- 
becillo, vel nullo potius, argumento corroborandam esse arbitraretur. 
Unde quam impugno opinio, nisi veram esse ex ipso P. osténdi pot- 
est, antiquitatis fide destituta est patetque 2 'Tim. c. 4, secus intel- 
fectum fecisse, ut excogitaretur.. Atqui epistola posterior ad Ti- 
motheum, quam & Paulo non abjudicabit, qui ejus eloquutiónem 
satis noverit, nón mínus quam epistolae ad Ephesios, Colossenses, 
Philippenses et Philemonem tum Romae a Paulo scripta est, quum 
Caesareà eo venisset. Quod quamvis tam planum facias, ut adver- 
sárii ne hiscere quidem possint, tamen hic quidem non nisi potissi- 
ma argumenta aüsigniflcare mihi licet. I. Paulum quum Caesareá 
Romam navigaret Aristarchus et Lucas comitati sunt Act. 27, 2.. 
Hos vero Romae cum P, fuisse epistolae docent ibi scriptae Col. 4, 
10. 14. Philem. 24. 2 Tim. 4, 11. At quo tempore epistola 1I. ad 
Timoth. confecta est Aristarchus ab urbe abfuit 2 Tim. 4, 11... Ni- 
mirum qui tristem Pauli fortunam consolati sunt amici, quiffn diu 
in custodiá esset non omnes semper apud P. manserunt, sed non- 
nulli quamdiu eortm rationes patiebantur 2 Tim. &, 9. — 11. 21. 
Philem. 24. Poterat igitur Aristarchus ut sua gereret negotia ad 
tempus abesse, tum Romam reverti. II. Locus 2 Tim. 2, 9. bene 
concordat cuni Act. 28, 31.. III. Sí epistolam II. ad Timoth. tum - 
'P. scripsisset, quum iterum Romae in vinculis esse£, cur tandem 
mala per quattuor amplius annos Hierosolymis, Caesareae et Romae 
Deo adjuvante feliciter exantlata nop commemoravit potius, quam 
vexationes, ex quibus se Deus Antiochiae, Iconii et Lystris benigne 
' eripuisset v. 2'Pün. 3, 11. ol, Act. 18,14.sqq4.? IV. Apostolum quum 
Domam venisset primo epistolam ad Ephesios, deinde ep. II. ad 
"Timoth., tum epistolas ad Coloss. , Philem, et Philippenses dedisse, 
ex his intelligas: ''imotheum ut quam primum et certe ante hiemen 
2 Tím.4, 9. 20. cum Marco 2 Tim. 4, 11. ad se veniat P. hortatur et 
"Tychicum Ephesum ab se missum esse narrat 2 Tím. 4, 12. v. Eph. 
6,22.. Quare epist. II. ad Timoth. post epistolam ad Ephes. exarata 
est, h. e. per aestatem, ut videtur, a. 61., quum ineunte hoc anno 
P. Romam venisset (v. supra). Sed post Timothei et Marci adven- 
: tum, quum etiam Demas Romam reversus esset 2 Tim. 4, 10. Col. 
&, 14., primo scripta est ep. ad Coloss. v. Col. 1, 1. 4, 10., quam 
 WÜychicus, ut prius ad Ephesios confectam, perferendam suscepit 
Eph. 6, 21. Col. 4,7., deinde epistolae ad Philem. et ad Philipp. 
consignatae sunt Philem. 1, 24.. Col. 4, 9. Phil. 1, 1. 2, 19.. Nem- 
. pe interposita aliqua:mora Tychici abitum in Timothei, Marci et 
Demae adventum extraxerat. V. Epistolam IL. ad Tim. quum jam 
diu P. Romae in custodiá fuisset et paullo ante ejus mortem conscri-- 
ptam esse neque ex 2 Tim. 4, 16., qui l. contrariam potius senten- 
tiam fulcit, neque ex 2 Tim. 4, 6. consequitur. Nam qui in ancí- 
piti fortuná conssituti sunt, eorum animi, ut in incertá re, modo 
spe eriguntur Phil. 1, 25. sq. 2, 24., modo metu franguntur Phil. 2,. 
17.. VI. Loca 2 Tim. 4, 13. 20. ad iter spectant Act. 20, 4. 5. 15. 


& 
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mam se venturum pollicitus- est, ut Romanos correhoraturus 
doctrinam diy. ibi traderet Rom. 1, 11..3q.. 15, 23... , In errore 
igitur opinio versatur olim a Pontifieiis, qunm famam de Petro 
postquam impiis Simonis Magi fraudibus disjectis, per XXV. 
annos Romanorum coetui praefuisset Romae quo tempore P, ibi 
interfectus fuerit in crucemacto (v. Hieren, de viria illustr, c« 1. cl 
Euseb. H. E. 2, 14. 25. 3, 1.) cupide in rem suani eogvertissent 
acriter defensa: Petrum Romanorum coetnm condidisse (v. Ba- 
ronii Annal. eccles, 1, 254, sqq. 533. sqq.), Nibil veri illi fa- 
mae subest, ne hoc quidem, Petrum Romae quum postea quam . 
P. suas eo literas misisset urbem.adiisset supplicio affectum, esse. 

Quippe nullum itineris a Petro in Italiam facti, in N, TT. vesti- 
gium est; Petrum Romae se convenisse P. in epistolis Romae 
scriptis] ne subindicavit quidem: ipsa autem fama ejusmodi est, 
ut vel homini non admodum suspicioso scrupulum injicere debeat 
quum alias ob causas, tum propterea, quod sine idomeis ancto- 
ribus primum edita dum augetur manifestis erroribus (v. c. de 
Sunone Mago expugnato, de P. bis Romae vinculis constricto 
y. not, p. XVIIJ. sq.) implicatur et cur excogitata ac facile eredita 
sit probabiliter dici potest *),  Hugius (inl. II.. 6. 109. .Chri- 
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expositum.. Si qui per nonnullos annos in vinculis fuerit amipum 
roget , ut itineris opportunitate usus paenulam ante tres quattuorve 
annos alicubi relictam librosque, quibus aegre careat; secum af- 
ferat, non est quod miremur, tantoque minus, si vel neminem an- 
tea invenerit, qui caras res commode ac sine. negotio. apportare 
posse videretur , vel eas sibi affetri propter libertatis proxime reo- 
cuperandae spem nihil ante laboravewt. Locus tamen 2 Tim. 4, 20. 
cum Act. 21, 29. cl. Act. 20, 4. 15. pugnat. Sed ubi Lucas et P. 
dissentiunt, Paulo credendum est. Confudfit igitur- Luchs Act. 21, 
29. '"Trophimum cum alie quodam Pauli comite, qui olint' getitilin 
fuerat, Ceterum quod dubitatum est, quosensu P. Gel. 4, 19, Ari- 
atarchum et Philem. 23. Epapbram zrór cvvciuxudlwzor wtUroU Ape 
pellaverit, eà de re sic sentio, Dabatur ad P. aditus Pauli amicis 
Act. 28, 30. , sed, quemadmodumrin tali re fleri sofet, statis tan- 
tummodo horis. Qui ut adversas amici res aliquamdiu opibus vi- 
ribus sublevarent dies negtesque cum P. ad tempus versari voleim- 
sent, ita admissi sunt, ut quamdiu ab &mico distrahi nollent cum 
P. in custodiam includi se paterentur, "Viros igitur, qui forte suam 
secum fortunam amore adducti participarent, qudhtum sibi quum- 
maxime officium praestarent testificans rose Gvraiyualo rovc «oto 
Paulus vocavit. . Uu t SE 
9?) Cf. Fr. fSipanhemins.( De temere crodétd Peiri in urbem Romat 
profectione Opp. H, 331.) , Eichhornius Ginl. in ba8. 8. A. 113,203. 
et 603.), de Wettius (Ginl. 11, 325.), Baurus (AXubinget 3eitfdt. 
füc d5eol. 1831. Fasc. IV. p.151.), A. Neander (L c. 1I, 462.), 
Reichius (1; 40.), Koelinerus (p. XXVIL) al. Ceterum Petro 
necem illatam esse minime narrat Clemens Hom. &d' Corinth. ep. I. 
c. 5., ut multi etiamnunc credunt: Jféigoc dià-(iAov ddixov oUy 
£ya.oUÓh dvo dAÀÀd nAdovag vnuavtyxesy zópyovs xgi.otio uagtu- 


* 


Ku PROLEGOMENA. 


wifinos Claudio Imperante Komae fülsse ex Act. 18, I. sqq. Ap- 
parere putat (cf, Eueckert. p. 659.). Male.  Praeterquam eniti 
| dpod. Suefonius Claud, e. 25, et Lucas l. c, Judátos 'à Claudio 
. Romá expulsos esse referunt, Lncae narratio sio comparata est, 
yt Aquilam Corinthi a P. ad Christi saera adductum esse, atten- 
pus lectop' existimare debeat (v. Heichium I, 45. et Meyerum 
Ad'Act, I8, 2). Neque Bertkoldti (Git. p, 3271:) fnisse qui 
vívo Ohristo christ, disciplinae notitiam Romam perferrent (cf. 
Clementis Roih, Recogn. ]. 1. » 6. ed, Coteler. 1,488. et Joh; — 
42, 20.) opinad suspicio verisimilis est, Tum Romanos, qui 
xummo míraculo quuin Apostoli per sacra pentecostalia div; spi- 
ritu afflati diversissimarnm ndtionum linguis uterentur interfnis- | 
&ent. Àot, 2, 10. doctrinam christ. Romam rettalisse (v; Michac- 
fis GInt. P 1255.) quis praestet? Nam ne quid miraculi tum edi- 
fuit faerit Theologos veheinenter dnbitare démonstrem, Roma- 
hos per illas feriás Hierosolymis fuisse res ipsa sàne docet, sed 
ex Aet, 2, 10. ininime consequitur, Scilicet nationum, ex qui- 
bus Jadaei tum"Hierosolymis'versatl fuerint, enunieratió Lucae 
Wrtificio tribuenda est, qui praesentes Judaeos mirum'in Gali- 
ldels plurimarum linguarum usum'sic'admirántes fecit, ut.non 
quidem, quod eos dixisse compertum haberet: hiGa]ilaei nullam 
Judaeorum, quotquot nunc Hierosolymis adsumus, linguam non 
tallent: tos profiteri juberet, sed'eoruin sententiwm niagis illu- 
Siratürus oculisque 'subjecturus populorum, quibus potissimum 
multi tum Judaei immixti vixerunt, catalogum iis subjiceret Act. 
2,7. 5qq.. Quum quo tempore P. ad Romanos literas dedit ro- 
mana ecelesia flornerit Rom. 1, 8. 16, 5. 10. 11. 14. 15. 19. ,: eam 
hàud paullo ante constitutam esse credibile est (expende etiam 
Roni, 15, 19. —24,). . lis autem assentior, qui coetum roma- 
snm sensim sensunque per multa commeroia, quae Romae eum 
próvinciis romanis fuerunt coactum esse arbitrantur, Nam quum 
magnus Judaeorum numerus Romae iHis temporibus vixerit (v. 
Philo de virfutibus I1, 508. sq. ed. Mang. Joseph, A. J. 17, 11, 1. 
et Dio Cassius 37, 17.), qui.jn sanctam Hierosolymorum, nrbem 
oómmearent stipemque eo quotannis perferrent (Cicero: pro Flac- 
co 28, 67, Joseph. A. J. 18, $, 5.),' quidhi yrimis statim annis, 
quibus Apostoli doctrinam: christ. Hierosolymis et fortissime et 
felicissime tradidernnt, nonnulli qui Romá Judael excesserant 
Christiani eo redierint? Quibuscum nonnullos gentiles mox so- 
cietatem coivisse admodum probabile est. . Nam Graecorum Ro- 
manorumque mythologià a philosophis in contemtnm adductá et 


pna«c eneogedon cic süv Oqeilóutvov vásov vic doti. Magrv- 
Q»6«s eam vim hahet, quam pasllo post, ubi de Paulo dicitur, Cf. 
not. pe XVII, ". ' 
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inludibrium coiiservá pios Romanos patriarüm relfgiouum :tae- 
dium cépit: ef compulit eos pietis quum ad barbaras .religiones 
tum ad sacra Judaica (Javenal. Sat. 14, 96. sq. .'T'acit, Hist. 5, 5. 


Annal. 15, 44.y, ^ Nequo Christianorum romanérum numerus 


augeri nom potuit, postquam in Graeciá,: Maocedpniá et Asiá mi- 
Xore ehristiani coetus Pauli maxime operá conditi sunt. , Quam 
enim summum Roniam inter et romanád préxáncias commercium 


Anterctderet fieri vix potnit, quin et. aliquiChristiani ex illis pro- 


vinciis: Romam commigrarent et.Rhomgam: quum in illis previn- 


-eiis :ad teinpus commorarentar ibi saosechrist; susciperent. For- 


*asse etiàm Claudiana illa Judaeoxynm..ex urbe ejeetio Christia- 
"norum romanorum rebes profuit, quum.aliquot praeter Aquilam 
*& Priscillam (Act. .18, 2. sq. Bem. 16,.3,sq.) Judaei foris 
Christianorum sacris initiarentut, Sic qut idonens Christiano- 
rum.numerus post paucos annos Romam confluere potuerit pre- 
babiliter doeueris, Sed ut.legitimus Christianorum coetus coiret 
ordinatusque mon solum conservaretur verum etian augeretur 


3aagistrorum discipliná opüs erat, Jam quis dubiiet. quin ipsa 


fama .de dootriná christ. nonnullis Romanis probatá magistros 
ehrist, urbis; unde totüs terrarum orbis regeretur, amplitudinem 
ontuitos ad institutionis fortunam ibi tentaadam ex sedibus suis 


exeiverit? Paulo quoque nihil optatius visum est, quam Ró- 


mam denique videre (Rom. 1, 10. 15, 23.. Act. 19, 21.) : Sed 
virum homines Rom. 16, 3. 7. 9. a P. nominati Romanos primi 
instituerint, an aliis successerint, quorum memoria áboleverit, 
in medio relinquendum est. Idencos quidem magistros Roima- 
nos habuisse: P, declaravit Rom. 16, 17.. Ceterum Eschhorsnái 
(&iu. HIE, 208.) , qui a P. discipulis Romanes primum edoctos 


.e88e* perhibuit, opinionem vanafn esse ex epistelae argumento 


cognoscimus. Ita enim I. disputat, ut eum cum hominibus caute 
egisse àppareat, «ui éupyimi faeerent legem-mos. , cireusmceisio- 
nem jud. admirarentur, natalibus judaieis delectarentar et.Ju- 
daeorum gentem admodum diligerent (v. v. c. 2, 28. 3, 1. " 
7, 1. sq. 7. 9, 1. sq. 10, 1. sq, 11, I. sq. 12. 15. 
Reichio I, 46. Sq.). Imo, tt id coetu sensim ac paulatim con- 
stituto ét in qiio hoibines essent satione; ^ ingepio auunique cultu 
discrepantes, alii animos gesserunt jud. epinionibus, quas pueri 
imbiberant , obnoxios, alii libexius eum P. senserunt Rom. 14, 
1. sq. 15, 1. Sq.. 

Nune qualis fuerit et quà conditíone Romanorum coetus, 
quim P. epistolar Scriberet, quaefitar, . Sed'quae ex ipsá P. 
epistol& recte eoneludantit ad pauca capa redeunt, Scilicet'F. 
Christiani romani partim Mosis assectatores olim fuerant, par- 
üm. superstitionis gentilis yitus toluerant , id, quod tum multa l., 
v.'c, 15, 7. 8q., docent, tum totius epist, argumentum. Horam 
nonuiulli eastunoniam, priusquam Christiani &erent, de Pytha- 
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goricerum sénjentiá indixisse sibi videntur (v, Comment. ad'14, 
2, 21. el. Seneca ep. 108. et Eichk. 1. c. p. 222.): II. Roma- 
orum eoetus quo tempore P. epistolam consignavit et mmmero— 
sus erat 16, 3. sqq. et pietatis famá elaruerat 1, 8. 16; 19... 1I. 
Quamquam P. nullam episcoporum et diaconorum mentionem in- 
jecit 1, 7., tamen tales praefectes romanae-ecclesiae non defeisse 
12, 6. sqq. indicavit, IV. Non mutuas tum isimicitias:Christia— 
ni et Judaei Bomae, ut alibi, exercuerunt, - 1d credo fatebitur, 
. ni epistolae L, unde: haud vulgare:/Christianis, qui antea Judaei 
fuissent, jmd. nationis et disciplinae studium fuisse discimus (v. 
supra) cuui Áct, 28, 22. sq. contenderit, ubi Judaei Christiano 
rum secíam sane contemnunt sed non inclementius aut exuleerato 
ánimo in eam invehuntur, V. Utrum P, Romanos, ut magistra- 
tibus obedirent 13, 1. 5qq., ut mutuá viverent concordiá, quum. 
epinionum morumque discrepantiá non consternati aHeri alteris 
 obsequerentur c, 14, ef 15., ut a rixosis et qui sibi potius quam 
Ghristo deserviremt magistris sibi caverent 16, 17. sqq. ideirco 
. .eohortatus sit, quiod ab amicis suis 16,3. sq. de Romanorum stu- 
diis certior factus ne quid secus facerent nihil admoniti metois- 
set, an in universum illa praerepta dederit, qnod vitiis quae 
alias committi aciret Bomae queque lotum esse posse credidisset, 
de eo &neeps es. disputatie, Qui posteriorem sententiam pro- 

bant, hoc mnum P. c. 12. 8qq. egisse observant, ut Romanis 
vitae sanctitatem:generatim commendaret 12, 1. 2, 15, 14... 1ta- 
que eàs illum admonitiones posuisse, quas hominibus, quales 
sibi Romanos fnxisset, commode darb pntasset, Sed ut prio- 
rem sententiam veram e$de existimem moveor loeo 15, 14. 15., 
ubi P. fnisse quod ista Iomanig praeciperet adsignificavit, Quod 


autem. et tecte et leniter nonnullerum Románorum studia taxavit, 


id feeit memor humanitatis, quae ne peecatía, de quibus amioi 
familiariter nobiscum communicariat, -homsnibus ignotis vehe- 
menter exprobremus vetat, TE 00x 


t 
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' -. DE PAULI AD ROMANOS EPISTOLA, 
DE EPISTOLAE AUTHENTIA. 


vl Quin epistolam, quae a Paulo Ap. ge Ad Romanos datam 
ipsa profitetur 1, 1, 7. 15, 5), P. et confecerit et Romanis scri- 


(4 
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*) Nili esse eorum, qui Rom. 1,7. e» 'Popy omittunt , lectionem (cf. 
G. Boern. et schol. cod. Roe 2. (47.):- 19 éy "Puug obta Ev rij EEn- 
. iae [neque ig. enarratione) oze £v 145(nrg (neque.In textu], prn- 


PROLEGOBMEN A, XXY 


pecrit dubitari prersas non potest. : Nam 1, teta antiquitas epi- 
stolam Paulo auctori et Romanis lectoribus attribuit, Persona- 
tus Petrus et Paullinarum epistolarum corpns vidit 2 Petr, 3, 16. 
et epistolae Ad Romanos rationem habuisse videtur v, 2 Petr. 3, 
15. cl. Rom, 2, 4, *)... Patres apostolici epistolà ad Romanos | 
usi sunt, Glemeus Rom, ep, I. ad Cor. c. 35. (cf. Rom. 1, 29, 
— 32.) et Polycarpus ep. ad. Philipp. e, G. (v.Rom. 14,10. 12.), 
Permulti sec. lI. tum hujus epistolael, in rem suam converterunt, 
Basilides ap. Orig. comment, in ep. ad B. p. 549, et 583. T. IV, 
ed. de la Rae Rom. 7,9., Ptolemaeus ap. Epiphan. Haeres, 33, 6. 
T.L. p. 221. ed. Col. 1682. Rom, 7, 12., Heracleon ap. Orig. 
comment, in Joh, (T.1V. p. 234.) Rom. 12, 1., Christiani Vien- 
nenses et Lugdunenses in ep. ad Christianos asiaticos scriptá 
apud Esseb, H. E. 5, 1. Rom. 8, 18, aliique, tum Pau ad 

nos epistolae [. citaverunt, Irenaeus contra Haereses 8, 
16, 3. ed. Massuet Paris. 1710 f, Rom. 1, 1.— 4. et 9, 5., 
Clemens Alexandrinys Paedagogns 1l, 1.0.8, p. 87. ed, Commel. 


, 


quovsvei*, [aci vetus, nescio. quis, quem dicit interpres]) omnes fa- 
. tentur. De omissionis causá disceptari potest. Quam non temere 
in càlam! errore aliquis quaesiverit.. Nam pro zoe roig o90wr iv 
Po)u?) | & y'0 7t 7] goic J:600 per errorem facite scribebatur zoe 
Toig oUciy Ey &ydzt5 9toU (G. Boern.). Hino per dutoypaqíar 
natum est zàgt toic evcw i» Póyun iv &yány9toU (v. Clarom, 
cl Ambresiastro). Quo facto nonnulli &yazvjroig 9t0U 8, ly àyang 
Seo) induxerunt propter Cdd. discrepantiam sibi suspectum (E.82.). 
Adde quod etiam 1 Cor. 1,2. incisa per oculorum errorem confude- 
runt librarii, quos sequutus est Lachm.. Sed consulto factae- Rom. 
1,7. mutationis suspicionem illud confirmat, quod G. Boern. etiam 
Hom. 1, 15. toic à?» Pon praetermittont. Quare Rom. 1, 7. ér 
"Pouy in Lectionariis ita demtum videtur, ut Apostoli oratio. ad ho- 
mineg christ. lectionem audituros dirigeretur.  Utounque est, et 
disparem ob causam Eph. 1,1, 'Egq£oq nonnullos antiquitus oblite-- 
rasase et falli Reichium I, 123. Paulum 1i nonnullis épistolis lecto-- 
res. 8&ic compellasse,: quemadmodum: homines christ. alloquare, ilg, 
rum domicilium, de. suo addidisse librarios ratum affirmo. » 
*) Jacobus 2, 14 eqq, impugnavit ille quidem Pauli formulam, quod 
male nuper negavit Hleekius (SSer(ud) einev ooUft. GinL. in ben Be, 
an blé pebr, "Berl. 1828. p. 90.) et mmantnus (X eof, Gitublen ? 
Srit. 1833. p. 93. 5«q.), aed eam illi ex epistolis ad Rom, et ad Gal. 
datis innotgisse (v. Jaoc, 2, 21 aq. ol. Hom. A, 14 —8.. Gui. 8 6.) 
sine idoneà causi multi credunt, y. c. JMysaterus SL tbeol. Gd. 
p. 103. sq.. de Wettius Ginl. 11, 319., Reíchius I, 21., Koellnerus 
P. XL. al. Krat Paoli sententia in vulgus tum nofa, nequé arpé- 
xaentà aut exempla, quibus firmata essét quisquam fmeravit. Mol- 
to mínus Petrum prioré epistolà Pauflinarum epistolaruni loca: fani- 
. tatum esse LRichhornio Giaf. I1I, 610, sqq. aliisque concedimus, V. 
Meyerhojfá Qijt.»fvit. Ginl. in bie Spetrim. &ijriften. Berl. 1835. 
p. 107. 8qj.. Sed quod Reichius I, 21. epistolae ad Rom. in ep. ad 
Hebraeos rationem haberi. Bleekium.. c. p. 89. &ntestatus conten- 


* 


dit, id qualq sitne intelligo quidem. : - 
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Lugd, Bat; T0186 f. -Roin. 11; 22. ,. ibid, p. 88: Réth, 3, 9Y sq. 
. et 7, 12., e, 9.' p. 92. "Roi. 13, &, 1. 'H.*o. 1; $. 10k. Row; 
. 34, 16. 17., Sttom. E, p. 232. Hom. 2, 14., HI. p; 3160. Rom, 
7,24,, p.322. Rom. 3, 8., 5. 330. Hort. 5, 123 "Tettallian; 
, &dv. Praxean' c. 10. fii. p. 416. (éd. Frobenii Sail. 1502..f., 
nhon;' ut Reichius a1, 25., ed. Rhen.!) Roni,:9, 5,, ibid. 
€. 17. p. 428. Rom. 1, 8.,: de coroná militis c. 5. init; p. 450; 
Rom. 2, 14., ne plura diserta testimonid éunulém. — Origenes 
comment, in ep. S. P. ad ltom. Praef, et Eusebhià -H, E, 3, 25. 
Paunli-ad Rom. literas seriptis annumerant.ab Apostolis ;; quibus 
vulgo fribuuntur, omninm: consensn. eonfeetid. - Ebionaet: (Iren, 
' ddv. Haeres. 1, 26, 2., Euseb; H. E. 3, 27. ' Hietos; in Mattly, 
12, 2.) et Elcessaei (Epiphan,: Haéres.:30, 3.y eontemserunt. ilti 
quidem Pauli epistolas et nlaledieià: in P. ,. legis mos, rüptorem, 
conjeceiunt (Epiphan. Haex. 80, 16. et 25.) ,' wed:à P, illus com- 
positas esse minime negaunti ' Idém de Éhneratitis et Severianis 
valet (Enseb. H, E. 4; 29.), - Et ut fuerint, qwi.quo commodius 
se e laqueis expedirent et nonnullas Panli epistolas (h. e, utram- 
que ad Timoth. et ep. ad Titum) a P. abjudicarent et quas pro- 
bassenf nutilarént, quod de Cerdone TertelfiAdis adv, haeéreti- 
eo8 p. 116,, de Marcione Hieronymus praef, 1n "lit. memóriae 
prodidit, nemo tamen antiquitus inventus est, qui nostram epi— 
stolam tofam adulterinam esse affirmaret, Deinde. HM epistolae 
indoles Paülum scriptorem arguit. "Tantopere-enim et. verbis 
eeutentlisque cum epistolis quas Paulo nemo non vindicaton- 
gruit, et rebus cum ejns témporis, ad quod refertnr, mernorià 
eencordat.(v. Rom. 15, 25, cl. 1 Cor. 16, 1. sq. 2 Cor. 8, 
31.:89..,: Rom. 15, 30. sq. . cl. Act, 20, 22, s4., Rom. 15, 24. 
cl, Act. 19, 21.) ut Pauli sentiendi loqáendique genere. as- 
süefactum rerumque &b'illo: gestar&mi notitiá imbutàm vehemen- 
"ius ipsa epistóla movere debeat, quam' veterum magistrorum 
destimonia, Nihilominus. epistolae authentiam Kvensonus Tho 
dissenance of the fonr- generally received evangelists. 1792. 
. 259. impugnavit, "fatilibus quidem argumentis, ' v, c. neque 
ILucahíin Actis, ubi commode pothisset 19, 2. , neque Paufam 
jpsum. in epistolis serius seriptis epistolae ad Rom. mentiqnem 
injeeisse [o4.ntgumento , -qnod a-eifentio repetitur, nihil levius 
est; nist rem utique" niémorandam fuisse ostendere potueris] : 
quo témpore P. Romam. venisset nondunr. ibi doctrinam christ, 
traditam esse, neduin nt'üprhero$us ibi Christianornm abetus 
coactus [uerit ,.ex Act, 28, 16, sq. [at ef. v. 15.] jatelligi ».: opi- 
stelam simul Paulum nondum Romae fuisse ;: qunm illam scri- 
berét docere 1, 10, sqq., simul ibl jam sevíptorem fuisse indi- 
caré, qui et aceuratisslme coétus romani statyfn cognovisset et 
permultos ibi amicos habyissct Rop. c, 16., [At quae de coetus 
remaui conditione P. subiudieavit ejustmedi anat ,;nt pleraque ex 
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amicis comperidse, nounnlla etiàn ipse eorifícére pótuerfl; quos 
antem homines agalute impertiit, eos partim àliis in locis pri- 
mum visos ae deinde Romam digressos, parjim ne visos quidem 
nec nisi famá celebratos salutavit.]: Evolve 4dmmonium- pone 


Koppit Proleg. p.. 22. nho T Bieckertum P. 058. sq, et^ Fei- 
chium L, 26. sqq. 


. 2 
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Primariae, quas ep. ad Rom. continet, sententiae hae sunt: 


P. hác lege Apostolus constitutus, ut omnes nationes doctrinae 
christ. obsequentes redderet, Romanos per literas conmonere jus eibi 
esse putavit, 1$, 1.— 7.. Quod frustra saepe optavit, ut Romam 
quum. venisset celebratae fidei Christiauos institueret et oorraboraret 
Apostolus, id manc per literas consequi studet 1, 8. —13... Quippe ne 
Romae quidem, doctá in civitate, promté ac sine rubore evangelium 
tradere & bnuet, h.e. potentem Dei dectrinam, quae sempiternam fe- 
licitatem. omnibus quotquod fidem habuerint hominibus, parat. 
Patefacit enüh rem olim opertam, iutegritatem Deo probatgm, quà 
destitutue aeterná beatitate. non potiaris, fide dn Christo repositd 
comparari, 1, 14, — $7.. Contra iratum potius quam propitium Deum 
habent, quotquot illá fide destituti. non sint iutegri, sed impii atque 
improbi, cujusmodi tum pagani sunt tum Judae, 1ili egim postquam, 
Deum quem cognorarit impie deseruerunt et absurda, sapientes vide- 
licet.homines, de numine div. commenti sunt et in summam morum 
turpitudinem delapsi 1, 18. -— 82.. Hi autem si improbe vivunt. non 
minus aeterná felicitate excident, quam illi. Nam Deum quia sanctus 
estetomnes promiscue improbos punire et quicunque pie et honeste vi- 
xerint praemiis ornare oportet. Unde non qui leges 1205. didicerjnt 
sed quicunque ejus legis praecepta servarint integri ao sempitema 
beatitate digni & Deo judicabuntur , et circumsectus ab.eo ceusebitur, 
eujus animus sordibus purgatus sit, non praepntium 2, 1. — 20.. 
Quae ita, P. inquit, pronuntio, ut vera Judaeorum jura minime ami- 
nuam 3, $. sqq. Esse autem omnes non solum gentiles, verum etjam 
Judaeos gravissimae. cnlpae. obnoxios literae ss. docent. 3, 9, — 19.. 
Nolite mirari; nam fieri plane non patest , ut quum iegi mos. prorsus 
satisfecerie et Deo proberis et sempiterna beatitate patiaris 3, 20, . [Hia 
lectis usum. Christi euangelium vium ad.D)ei igtegritatem .et aeter- 

nam'felicitatem.Goasequendam hominihus munire Romapni.eontire 4de- 
bebant, quum et qui olim pagani fnissent de idololatriae vanitate ad- 
moniti essent, et qui Mosis alumni aljquando fuissent quam. 9sset Mo- 
sis lex inops atque infirma audiviasent.) Atqui ratio patet, quà siue 
legis mos. intervento Doo proberis, non ilia ab hominibus eacagita- 
ta, sed «a Mose et prophetis £ostisnoniia ornata.3, 21., .Nempn gra- 
tuito Dei beneficio sine ullo suo merito et Judaei et geutiles (quaqudo- 
quidem unum Deum omnium hominum saluti prospicere par-est)aper 
fidem in Christo oollocatam, quem Deus sapientseime, coysilto victi- 
mam píacularem caedi voluit, insoutes a Deo declarantur 3, 32. — 30.. 
Ne Mosis autem et prephetarum testiasonia 3, 31. lectores desidararent 
et iltustre P. Abrahami ob fideutl|eo probati exemplum et nobilem Da- 
vidis, quae rem comprebaeet, vocem atiulit 3, 31 .—4, 25, Jta quunt 
P. integritatem fide ip Christo collocatx .pacari firinis argugieutis do- 
ouisses ad cohertetiones converans sip disputavit. quus igiup. uos 
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fide. Del favorem consequuti: simus, . agite, picem qum Deo Christi 
. Operá coagmentatam aervemus et glorlemur de epe beatae, quam Deus 
^ mobis olim daturus est vitae 5, 1. 2... Quin etiam de calamitatibus, 
" quibus afflictamur,: triumpliérüas, quuni eds et ipsas denique vitae 
aeternae spem, .quà nibil certius est.5, 5.— 11., afferre sciamus 5, 
. &.4. Et quoniam Christus sempiternae vitae spem nobis fecit, hoc 
pie teneamus, Deum sapientissime rem sic instituisse, ut quum Ada- 
mus, quem Deus alterum Adamum hominibus per àmbages ostendere 
voluisset ,. mortis acerbitatem in genus humanum derivasset, alter 
Adamus (Christus) absolutionem vitalem omnibus hominibus afferret 
5,12. — 19. , mos. autem lex hoc consilio daretur, ut multiplicatis pec- 
catis eximia exsisteret div. clementiae abundantia 5, 20. 21.. (Haec 
disputatio lectorum animos vehementer ferire debebat et efficere, ut 
totà mente Christi evaugelium amplecterentur, quum omnía Deum 
consilia & mundi primordiis eo direxisse comperissent, ut per Chri- 
stum salus hominibus daretur, quam ipsi fide sibi acquisivissent, et 
ipsam legem mos. non fuisse, nisi clementiae. div. per Christum in 
lucem proferendae famuiam: coguovissent.). lnepte ex iis,: quae 5, 
20. 21. dicta sunt, impuri Christiani hano fiagitiosam sententiam 
eruant: est hominibus christ. in peccando perseverandum, quo opu- 
lentior exsistat div. clementia 6, 1.. Nam quum homines christ. ii si- 
màs ,. qui vitam peccatis dicatam posuerimus novamque et honestam 
vitam nunquam hon agendam inierimus, nostrum ipsi ingenium exue- 
remus, si Cliristiani facti peccata nobis indulgeremus 6,2.—11.. Quare 
ob id ipsum honeste nobis vivendum est, quud nen legi mos. paremus, 
sed. clementiae div. subditi sumus 6, 12. — 14... At, inquit, peccare 
nobis licet propterea, quod non legem mos., peccatorum vindicem, 
sed div. clementiam, quae dat peccatorum veniam, gubernatricem ha- 
bemus 6, £4.. Haec objectio absurda.est. Nam quum homo christ, 
Bit, non qui Peccato, sed qui Pietati serviat, hominem: christ; exuere, 
qui peccandi licentiam sibi eumat apparet 6, 15. — 23.. Quod autem 
Jegi mos. nos subesse supra 6,14.15. negavi, hoc nimirum mihi volui, 
: Christi mortem nos legi mos., quae magnum excitaret pravarum cupi- 
ditatum fncendium, eripuisse 7, 1 —6.. Quamquam, .ut planius di- 
cam, non ipsa Mosis lex, *quà nihil sanctius est, ad peccandum fos 
pellexit, sed pr&vae cupiditates praeclarà re abusae per eam se in- 
flaniinari passae sunt. Ita enim res habet, ut honesta mens nostra 
&pprobet, animus noster vetitorum illecebris irretitus ad deteriora in- 
- ' elinatus sit 7, 7—23.. Xx hác miserià, quà nobiscum ipsi discordes 
vivebamus, Christus nos exemit fracto pravarum cupiditatum domi- 
natu et spiritu div., qui ornat Dei filios, nobis dato, sempiternae vi- 


tae sponsore'7, 25 —8, 17.. Quamquam vel. hojus vitae aerumnas et 


"beatae vitae spes consotatur et div. spiritus, qui afflictis benigne suc- 
currít.8, 18. — 27.. Praeterea hoc pio meditemur, ' nobis qui et Deum 
diligamus et quos Deus Christo misso diligat tum nihil mali: in bonum" 
non vertere, tum sempiternam felicitatem aliquando utique concessum 
iri 8, 28. — 89.. (Quae omnia Romanis et summam evaugelii, quod 
mullam prorsus daret peccandi Neentiam , reverentiam injicere 6, 1.— 
,7,6., et eam mentem afferre debebant, 'ut summas Deo gratias ha- 
'berent, quod beneficii omnium praeclaríissimi sese participes reddidis- 
"met 7, 7. — 8, 89.).- Quo impensius Judaeos, populares meos, sum- 
mis & Deo privilegiis ornatos, amo, eo molestius fero, quod multis eo- 
rum salus 8 Christo parta non contigit. Ged:/ nimirém Dei promissa 
ad nonuullos, non ad omnes. Abrahami posteros. pertinent 9, 1. — 13.. 
Nesue ideirco Deus injuste agit. Nam Deum: benevolentià complecti 
quemcunque voluerit libri es. testantur 9, 14.— 18.. Noli objicere: 
bee pacto-imjurià Deus de sed porverbitate conqueritur, quum ejus 
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voluntati nemo obsistere possit 9, 19.. Nam et inveretunila haeo ob- 
jectio.est 9, 20. 21., et iniqua, quia Deus, quamvis suam et In pu- . 
nuijendo severitatem et in beando beneficentiam ostendere voluisset, 
tamen pravos homínes magná cum patientià tulit 9, 22. sqq.. Sed, ne 
"quid dissimuleni, quí Jadaei nullam ex Dei munificentià fructum 
ceperunt, suá ipsorum culpá Dei gratià exciderunt. &uis enim meritig. 
temere coüfisi div. favoris per fidem in Christo collocandam compa- 
randi legem, tum Judaeis tum paganis illam datam inconsiderate re- 
pudiarunt 9, 30. — 10, 21... Ergo Deus Israelitarum gentem, delicias 
quondam suas, abjecit, quispíam dixerit. Mellora verba, quaeso. 
Nam primum quidem nonnulli Judaei Deo obsequuu ad Chrisd saerg 
transierunt, quamquam plerique adhac Dei consilio refragantur 11, 
- $.—10.. Deinde etíam atque etiam considerandum est, Deum, quum 
. Omnes homines per Christum beare decrevisset, rem sic instituisse, ut 
per Judaeorum contumaciam .salutaris Christi doctrina ethnicis trad 
posset, lisque ad Christ! discíplinam perdüctis etiam omnes Judaei pa- 
ganorumexemplum aemalati Christi disciplinam susciperent 11, 11—32.. 
. Haec lege et admirare summi numinis sapieiítiam humanis mentibus - 
non perceptam 11,33.—36.. [Hic quoque locus neminem non per- 
cellere potuit, qui quaeres sollicitos tum animos habebat permultorum 
Judaeorum contumáàciam saluti fuisse exteris eoque moderante Dee 
' aliquando valturam ostenderet, ut omnes homines per Ohrietum ae 
beari sinerent; .judaicae quidem stirpis Christianos vehementissime 
movere debuit, quorum multi jud. gentem et Judaeorum jura etiam- 
. num. admírari soliti et Judaeorum vicem baud dubie dolerent et ange- 
rentur, quód dilectam Deo gentem disparia jam studia sequi et iw duas 
portés discessisse viderent.). Nunc P. Romanos, ut ad sanctissimae 
Christi disciplinae praecepta vitam suam conforment fagiantque 
dedecora hortatur 12, $. sq.. Quare quum alia eos monet, tum ut 
magistratibus obediant c. 13., alteri.alterorum opiniones et instituta 
" amanter ferant 14, 1— 15, 16. et rixosos homines caveant 16, 17—20. 
" postulat. Ac nonnulla de suis rebus praefatus 15, 17.— 38. .Phoe- 
ben commendat 16, 1. 2. ^aluteque ab se et comitibus dictà bonís vos 
et Dei laudatione epistolam concludit 16, 3 — 16. 21 —27.. 
Reete igitur hano epistolam in duas partes distribuas, qua- 
rum alteram a primario disputationis argumento dogmatécaw 
appelles c, 1—11., alteram paraeneticam c. 12. —16., 


, : yi Doo0* ' 

QUA RE PROVOCATUS 'ET QUO DUCTUS CONSILIO P. 

: LITERAS ROMANIS MISERIT, QUAERITUR. ^ ..— 
Quáe res Paulum saepe stimulavit, nt qui exterorum esset 
Apostolus constitutus 15, 16. Romanos ore vocequé instituere ef 
commonere cuperet, urbis, quae orbis terrarum lux esset, am- 
plitudo et magnificentia Act. 19, 21. Hom. 1, 10. sq. 15, 23., - 
eadem ut Romanis epistolam scriberet eum movit potissimum, 
Nam quod officium Romanis praesens praestare antea non po- 
tuisset, ut eorum animis robur adderet, id se absentem per 
literas exsequi ipse adsignificavit 1, 10.sq., cl. 1,5.6. 15, 14. eq. 
Adde quod amicos tum Romae habuit auctoritate et-meritis con- 
spieuos c, 16., a quibus de coetns rom. statu ita certior factus 
est, ut epistolam Romanorum ingeniis et necessitatibus accom- 
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mbüatato facile conseribere posset (ef. $« 2.).- taque Phoebett. . 


Yiictus, cni literas Romam perferendas recte committeret ,. accu 
fàfam et praeclaram Tertio dictavit epistolam, quaniPhoebe per 
itineris Romam faéicnd] opportunitatem Romanis redderet 16, 1, 
2122,57. - e ' . e. D,L' , 

- Hoc autem consilio P, epistolam composuit, : uf Homano- 
tin. qui Christo sc it. disciplinam dedissent studium ami- 
euumqué firmaret 1, 11. sq. 15, 14. sq. 16, 20... Jam certum 
quoddam vivendi genus ingressum, ut in sententiá persistat et 

bh.o probnrit instituta persequatur ; perpellere.si volueris, dwo 
tnisetpraris laborandum tihi est; Nam prinmm quidem eo:te 
eontendere oportet, ut iustituto, 1n quo ftiendo aliquem confir- 
mare decreveris, nihil verius, nihil honestins, nihil salübrins 
invenisi.yosse doeeas, quo ille consilio eue gaudeat, Deinde 
t ad' disciplinae suae formulam vitam dirizat amicus admonen- 
dus est, fie per levitatem potius qnam rationibits diligenter sub- 
' duetia.nlicujus sectam sequutus esse videdtur. Hane, quam res 
ipsa praeseribit, disputandi viam P, ingressus est, Qui nt Ro- 
$n*1os ih Christi disciplin& corroboraret duo sibi efficienda esse 
vidit: inm, vt Christi doctrinam tanquam. rem. omnibus 
' gemmis longe praestantiorem totà mente foverent et ample- 
aureniur: alterum, w£ eo; sanctissimis Christi práeceptis 
ésverent, ne Jeves potius Christi aseentatores, quam obsequigsi 
discipuli, exístimarentur, : Hoc tparaetetícà epistolae. parte 
c. 12, sqq. egit,  Tllhd -dogmatícó literarum suartm parte c.1, 
—Jl1..cousequi studuit, quae ota ad doctrinae clirist, reveren- 
tiam .e admirationem in lectoribus excitandam augendamqne 
egregie composita est." -Quippe non poterant Remaui non sibi 
framlari, quod essent Christiani, quum, quod teque pagano- 
mm superstitiones neque dir. Mosis priegepta efficere pottrla-- 
eent, "urat Christi doctrimam «amnibus promiscue hominibts 
quotquot fidem in Christo colloeassent et summa quaeqne orna- 
menta tribuere et sempiternae vitae portas recludere à diserto et 
qui reram div, studio flagraret Apostolo moniti essent 'c, L — 3. 
5, 1.— 11. e. 7. et 8... Admirabilis autem Christi disciplina 
Romanis yideri debebat, quod a Deo profecta esset, quod dignam 
«gm Dens ceusuisse£, (tam Moses et prophetae per involucra 
quaedam atque integumenta futuram ostenderent 3, 21. 4, 1, sqq., 
uod rem omnium gravissimam Deus.suis ad cam a mundi pri- 
fnordiis eonsiliis accommodatis ipse deéclarasset 5, 12. sq., quod 
sapientissime eam Deus gubernaret, ut omnes per eam homines 
gliquando bearentur c. 9, —11., qnod sanctissima esset morum 
magistra e. 6. (v. omnino $. 3. .) €), 
Gbréaemoeujecusa nuntii " . 
| *) Virormm DD. de consilio, quo metus P. epistolam &d Homanoa 
-.' €enfecerit, sententias partim prorsus commentitias, partim minus 
. 
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QUAN'M EPISTOLA AD ROMANOS FACIENDA RIT, 
a DISQUIRITUR. M 

Magno haud dubie haec epiMola aestimanda est, Nam pri- 
mum quidem:tam accarote seripta est; ut, si aetatem non tulis- 
get, et P. formulam et rationem.docendi minus cognitam habe. 
remgs, Qmainquam falluntur, ..qui eam. non tàm familiare allo. 
quum, quam commentationem vocarunt, quae doctriiae christ, 
rationes egregie et ut nihil supra fieri posset describeret, Nam 
Paulo propositum fuit, Flomanos, aequales suos , confirmare, 
non rationes expónere , quibus ductos omnes omhium temporum 
Theologos relligione christ. nihil divinius aut salutarius existi- 
mare oporteret, Et qnamquam P. bene meditatus ad hujus epi- 
stolae eonfectionem accessit, non tantá tamen diligentiá siugulas 
in suo quamque leco sententias collocavit, quantae philosophi 
operam dant et Theologi, ubi docte, rem explicant, sed sivit 
orationem , - sf i» epéstolà, passim paullo moveri liberius ab- 
ductusque & re alius rei expositiene ad illam rnrsus reversus est, 
Utrum epistola: ad.Rem, epistolae ad Gal., an haec illi, ante- 
ponenda sit (v..JFiner. ad Gal. p. 10, sq. ed. 3.), non audeo, 
decernere, quum ambae in di&pari.genere eximiae sint, Dejrule 
si ingeniose et pie seripta,- quoniam et ingenium aeuunt et pie-, 
tatis sensus excitant, merita extollimus, durns sit homo christ. 
oportet, cujus mentem animumque summi Apostoli epistola tam 
sententiosa , tam pia, tam ad honestatis commendationem com- 
posita non: alat. .'Tum praeclaris praeceptis abunda£, et sep- 
lentis, qparum veritatem nullnm tmquam. tempus redarguet, 
Àt insunt ei dogmata, quae hujus seculi literis dqctrinisque prae. 
dare exenltis hominibus Theologus probare frustra conetur et 


* 


accüratas, quum epistolae partem , nor totam epístofam conipié- 
ctantuf, sine fructu percensérem. Cl. Reich. I, 70— 84.: Sed mi« 
ram Eichhornii Ginl 1H, 215, 8qq; opinionem stringere placet, 
Qui quum Judaeos, ne proselyti a Mosis disciplinà ad Christi sacra 
deficerent, judaica sacra homíiftes beare néc novis sacris opus esse, 
Romae contendisse finxisset, Paulum, ut Romaui in Chrísti disci 
plinà manerent, Judaéos ita oppugnasse putavit, ut Mosis disciplj« 
plinam maucam et inopem esse ostenderet. Eichhornii sententiam 
epistolae argumentum redarguit. Nam praeterquam quod P. non 
solum legis mos. tenuitatem, verum etiam exterárum relligionum 
." vauitatém perstrinxít 1, 18. sqg. , "rion obliquo Ap. pto ánimi sui li- 
bertate disputandi genere ustis esset, si judaioas captiones discu« 
tere voluisset, sed ita cum Homanis egisset: vermn et quae voa 
utique beabit doctrinam amplexi estis; cavete igitur Judaeos, qui 
quum in tantà mentis oaecitate vetsentur, ut Jesum Messiam esse, 
de quo Moses et Prophetae cecinerunt, non intelligant, tarhen vos ad 
^ tenufa ms. disciplinae elementa reducere conantur (V.Rom. 16, 17; 
Gal 5, 1. s4. 4, 9. vc Act, 13; 17. $4.. al.) » : UC 24.2.4 
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nonnnlla argumenía, quibus suas P. sententias munivit partim 
omni vi destituta, partim ejusmodi sunt, iis ut rectius adstupeas, 
quod ingeniosa sint, quam quod rem comprobent assentiaris (v. 
Bueckert. p. 695. sqq. et ReichiusL, 91. sqq.).. Quae quidem 
res, quam non omnes "Theologi véótam esse concedunt, tantum 
abest, ut justas epistolae laudes minuat, ut mirum potius vide- 
retur, si quae P. ante duodeviginti secula Romanis familia- 
titer scripsisset omnia nune nobtris hominibus satisfacerent, 


t 

" DE TEMPORE ET LOCO, QUO P. EPISTOLAM AD ROM. 

| ] ... SCRIPSERIT. | 
Quum P. Romanis scriberet, in eo erat, nt peennias à Chri-- 
etianis per Macedoniam et Achaiam dispersis in pauperum Chri. 
stianorum. qui Hierosolymis degerent usum collectas Hierosoly- 
ma perferret Rom. 15, 25, —27., quo negotio confecto et Ro- 
mai abire et in Hispaniam. proficisci voluit Rom. 15, 23. 28.. 
Jam P. peragratá Macedonidà et /4ckaid Hierosolyma, ut col- 
lectas stipes Hierosolymariis redderet, petere, tum iter JFtomase 
facere cogitavit Aot, 19, 2).. 1 Cor. 16, 3. sqq., quod inceptum 
tic exsequütos est, ut, quunm»ex Maeedoniá in Achaiam venis- 
.&et, non rectá inde in Syriam:ieontenderet, sed Judaeorum insi 
dias devitatnrus (metuit enim, ne si Judaei Corinthii se jam im 
Pelaestinamr proficisei comperissent ab irá recenti Judacos palae- 
stinenses per literas in se conecitarent Act. 20, 3.) quaesitá. am- 
" bage in Macedoniam reverteretur atque inde in Palaestinam na- 
vigaret Act, 20, 1. —21, 17.. Ceterum Hierosolymis in vineula 
conjecfus est, neo vidit Homam prius, quam captivus eo dedu 
etus est Act. 21,18. —28,16.. Porro P. verba Kom. 15,25. sq. 
ejusmodi sunt, ut it promptu fuisse pecunias, quas Hieroso- 
lyma deportaret, pateat. ..Eae vero quum epistolae ad Cor. con- 
Reerentur in Macedoniá et Achaiá adhuo cogebantur 1 Cor. 16,2; 
3 Gor. e. 8. et 9., ^ Prior ad Cor. epistola. Ephesi seripta 1 Cor. 
16, 8. 19. tempori tribuenda est, de quo Act. 19, 22. exponitur. 
Posteriores ad Cor. literae in Macedoniá confectae sunt 2 Cor. 
2, 13. Act. 20, 1... Quocirca epistola ad Rom. et post utram- 
que ad. Cor, epistolam et tum seripta est, quum P. ultimum iter 
Hierosolyma initurus esset, h. e. aut &.57. p. C. exeunte, ant a. 
58. ineunte (v. Act. 20,2 — 6. 16. cl, supra $. 1, not, p. XVIL), 
Corinthi antem P. epistolam ad Ron, "Tertio dictasse ex his in- 
telligas: 1. Quamquam.Lucas Paulum ex Macedoniá reversum 
Corinthum adiiste non refert, sed eum tantmmmodo is. Graec- 
cid per tres menses commoratum scribit Act, 20, 2., tamen 
probabile est, eum, ultimum illius temporis: spatium . Corinthi 
transegisse, et quia Corinthiorum. coetus primarius eraf in 
. Achaiá 


/ 


PROLEGOMENA. . xxxm 


Achaid, et quià pecunias Hierosolyma perferehdás ibi acceptu- 
ras erat 1 Cor. 16, 2, sq. 2 Cor. 9, 4., et quoniam commodissi- 
nus locus erat, unde in Syriam transmitteret Áct. 20,3. 18,18.. 
]l, Commemorantur in ep. ad Mom. Corinthii, qui partim Ro- 
manis: salutem diennt, partim a P. Romanis commendantur, . 
Cajus, Panli hospes, Rom. 16, 23. 1 Cor. 1,14., Phoebe, cee- 
tos Cenehreensis diaconissa Rom. 16, 1. et Erastas, qui quae- 
stor faetus Corinthi remansit, Rom. 16, 23. cl; Act. 19, 22. et 
2 Tim. 4, 20.. Nempé componitur Erastus. 2 Tim. 4, 20. cum 
Trophimo, quem dintius secum profectum P. in itinere hierosó- 
lrmitane aegrotum Míleté postea relliquit Act. 20, 15.. — Est 
igitur ep. ad Rom. Corinthi confecta, panllo quidem ante, quam 
Àp. ex eá nrbe digressus Macedoniam repetiit, ui se per lon- 
gam ambagem. Hierosolyma conferret Act. 20, 3... Recte hano 
, sententiam, quam tantum'non omnes interpretes *) probarunt, - 
wabjectns epistolae titalus tuetur: ^ngüg Popnalovc àyoágr ánà 
KopíiyJov 01à. Dolinc , v5c Quuxóvov vic 0v Keyygeaig éxxAgolagc. 


, c. 
' QUA LINGUA EP. SCRIPTA SIT, CONSTITUITUR. 
Graece Ap. hanc epist. scripsit. Nam I. P. ut Hellenista 
4 qui Christi Apostolus factus perdiu inter Graecos versatus es- 


*) Vanam Tobleri (Gínige tfeolog. Xuffáge, Sürid) 1790. p. 41. 509.5, 
qui quum epistolam ad notos et quos P. antea vidisset homines dl- 
rigisibi persuasisset (at v. Bom. 1, 9 — 15. 15,22 — 32.), Paulum 
Romae absolutum (at cf. supr& $. 1. not. p. XVIII.) Caesareae 
Romanis scripsisse perbibuit, opinionem refutavit Flattus Progr.: 
Nónnulla ad quaestionem de tempore, quo P. ad Rom. ep. scripta 
sit, pertinentia. Tubing. 1798.. Perperam &utem Paulum Heidel- 
bergensem (Progr.: De originibus ep. Paulinae ád Rom. Paralipo- 
mena. Jenae 1801. 4. cl. 1: 2De$ 2f p. 8D. &ebrbr. an bie Gal. » umb 
Stómer» Goriften. p. 130. et 321. Qeibelb. 1831.) Paulum Ap. epi- 
stolam ad Rom. quum in aliquo Illyriae oppido versaretur compo- 
suisse e Hom. 15, 19. collegisse et manifestum est et permulti mo- 
nuerünt. Nempe Ap. Rom. 15, 19. loc& remotissima, in quae ab 
Hierosolymis profectus doctrinam div. pertulisset nominare voluit. 
Multo longius autem tum Illyricum ab Hierosolymis distabat, quam 
Corinthus, tum, si Bom. 15,19. ezclusos terminos putaris, Hlyriae 
fines. Quocirca Ap. sive Corinthi sive quocunque alio loco consti- 
tutus si ultima loca, quae Hierosolymis termino usus doctrinae div. 
interpres adiisset, nominare voluit, lilyriam memorare debuit. Quae 
vir celeberrimus ex interpretatione verborum Hom. 15, 19. — dore 
p& dud "Iepovaalij xad xvxAq u£yot 100 IAÀvgixoÜ xtenÀngooxévat 10 
sbeyy£Lrov» soU Xorcros , qu& non aliam vidi magis miram (,,— (9 
bag td vou etufalem bet unb im Girfel bió (?) in ba8 ND 
Ipticum. — wo» id) fo eben bi — volígültig gemadt — tm vob 

? Qiune vetbreitet — fabe bie Geilátberfunbtgung von 
bem Giottgefalbtem ") opinionis. suae praesidía repetiit. digna 
non sunt, quorum ratío babeatur. 

Fritvsche Ep. ad Rom. (3 ) 


* 
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-set idonenm habuit linguae graecae usum Act. 17, 22, 21, 37. 
omnesque ejus epistolae graece scriptae. sunt. Deinde Il. nemo 
antiquitus dubitavit, quin graecum quod habemus opus Paulo 
assignandum esset. "Tum Ill. graeca verborum conformatio ita 
, comparata est, nt ingeniosum , stbtilem et vehementem qui ean 
. dietarit scriptorem ubique facile agnoscas, husquam interpretis 
vel negligentiam, vel nimiam diligentiam, vel jejunitatem vel 
denique errorem deprehendas. Maxime ad permulta l., ad quae 
in Commentariüs ánimos advertere jussimu$, attendendum est, 
wbi agnominationibus aliisque verborum lenociniis nunc orationi 
leporem nunc argmmentationi virn scriptor quaesivit (cf. v. c. 
1], 19. 25. 26, 28. 29. 2, 4. 5. 8. 12. 13. 14. 17. 3, 2. sq. 30. 
4, 18. 19. 5, 10. 6, 16. 19. 7, 13. 8, 23. — 35. 9, 17. cl. 22. 
12, 3.. Nam e gruecae linguae usu progerminarunt et $i 
alii linguae includi potuissent divitum dicerem mterpretem , qui 
tanto illa ingenio tantaque felicitate imitatus esset, Postremo 
.. V. Paulo Romanis graece scribere licebat, Neque enim Romae 

dcesse poterant, qui quotquot graece nescirent Christianis Pauli 
epistolam interpretarentur, natione Graeci, quos nonnullos iu 
coetu rom. fuisse probabile est, homines, qui ex multo Graeco- 
rum usu haud spernendam linguae graecae scientiam sibi compa- 
rassent, ut Aquila, viri non dico doctrinis expoliti, sed libera- 
liter educati tantoque postea ardore graecam linguam complexi, 
ut graecas P. literas intelligerent. Sed errares tamen, si tan- 
tum non.omnes coetus rom, Christianos Pauli literas percepisse 
ex eo cum nonnullis concluderes, quod homines ingenui tum 
graece balbutire, quam latine loqui Romae maluissent *), non 
magis quam si quis nunc elegantes homines, qni de rebns in vitá 
. communi-obviis francogallice garrire didicissent, accuratam in- 
: tellectuque diffietlem epistolam, quae de rebus divinis francogal- 
lice scripta iis reddita esset, non posse non intelligere argumen- 
faretur. Olim Pontificii, ut Vulgatae auctoritatem adjicerent, 
, Paulum aut latine Romanis scripsisse finxerunt (sie Sa/meron, 
non Bellarminus, qui de verbo Dei l. II. c. 7. omnes P. epi- 


- 


, *) Ovidius De A. A. JI, 121. Nec levis, bigenuas pectus coluisse 
* per artes | , cura sit, et linguas edidicisse duas. Tacit. Diel. de 
oratoribus c. 29. init. At nunc natus infans delegatur Graeculae 
Alicui ancillae —. Martialis Epigr. XIV, 58. Rusticus es? nescia 
quid Graeco nomine dicar, | Spuma vocor nitri: Graecas es? 
cqoovizoov. Juvenalis Sat. VI, 185. Nam quid rancidius, quam « 
quod se nom putat ulla | Formosam, nisi quae de Tuscá Graecnia 
facta est? | De Sulmonensi mera Cecropis? Omuia graece | 
Quum sit turpe magis nostris nescire latine. | Hoc sermone pavent, : 
hoc iram; gaudia, curas |, Hoc cuncta effundunt animi secreta: 
quid ultra? | Coucumbunt graece. | 
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stolas exceptá ep, ad Hebr, graece scriptas esse defendit), aut 
epistolam graece dictatam ,statim a "Tertio in latinam linguam 
conversam latinamque Tertii interpretationem Romanis redditam 
esse perhibuerunt (Cornel. a lap. Comment. p. 27.) Videlicet 
Romanis latine scribendum fuisse sumserunt firmaruntque snum 
commentum eo, quod Tertius, P. amanuensis 16,22., Jatinum 
nomen gereret! Nihilo melior Bertholdti Ginl. p. 3287. sq. opi- 
nio est, qui Bolteno assensus P., linguae graecae ignarum, 
omnes: epistolas aramaéce scripsisse, epistolam autem ad Rom. 
Tertium in graecam linguam transtulisse. 16, 22, (1) putavit, 
Nempe I. dictiones, quae hebraicarum et aramaicarum loquutio- 
num umbram referant, non offendunt in P., viro saeris Judaeo- 
rum disciplinis initiato: IL .ad d8á Rom. 8, 15. (ubi v. not. cl. 


. Marc. 14, 36.) temere provocatum est: III. Rom. 1, 5. non er- 


ravit interpres, quod uri decis , dignitatem male verterit yd- 
gv, Sed Berth. peccavit, Nam q1, N37, quemadmodum xdoie, 
venustatem sane declarat, dignitatem non significat. 


"o 


a, o c€9 Ü. 
DE EPISTOLAE INTEGRITATE. 


Quam nunc habemus in XVP, 'cápita dispertitam ad Rom, 
epistolam ea integrum quoddam P^opüs est nno tenore in Roma- 
norum usum confectum et quod mnltis elapsis seculis non tantam. 
injuriam expertum est, ut vel aliqua ejus pars intercideret vel 
alienis.capitibus a librariis interpolaretur. Nam I. Cdd., ver- 
siones vetustae et PP. eccles, sedecim illis capitibus unam ad 
Rom. epistolam absolvi documento sunt, Marcioni, famoso li- 
brorum ss, interpolatori, qui auctore Origene (Rufino) ad Rom. 
16, 25. et nobileftr doxologiam 16, 25. —27., et totum caput 
15. et 16. expunx!t,' nnlla fides est, Credibile est, hominem 
quaecunque suis opinionibus adversarentur licenter eradere sue- 
tnm doxologiam ob v, 16, 26. — óiá z& yoaq ov ngog g- 
TixG)»v — yvuwptcüévrog et cap. 15. et 16. idcirco abjecisse, 
quod ?weunte cp. 15. (v..13. — 11.) nonnulla V. T. l. citantur. 
Tertullianum e, 15. et 16, ab ep. ad Rom, seclusisse minime 
ex eo efficitur, quod adv. Marc. 5, 30. p. 319. ed. Bas. Iocum 
Rom. 14, 10. ita tetigit, ut eum in epistolae causu/d legi diceret. 
Disputavit enim enm Marcione, qui truncatá nostrá epistolá 
Rom. 14, 10. sane habuit in clansulá. Euthalium autem qui 
quo ]. epistolae argumentum exposuit c. 16. silentio transiit (v. 
Zacagnii Collectanea monum. veterum ecclesiae gr. et lat. Ro- 
mae 1698, 4, p. 573. 576.) c. 16. ad ep. ad Rom. rettulisse ex eo 
cognoscimus, quod hujus ep. versibus numeratis epistolae ad 
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Rom. 920; etíyovc tribuit p. 537.. Restat Codex latísius, qui 
fidejussore Wetstenio V, 91. habet capitula ep. ad Rom. 5!. 

et én cp. 14. desinit. Sed neque quemnam ille dixerit Od. Ja- 
finum liquet neque ubi asservetur scimus, — Qnare utrum titius 
sit, an Marcionis editionem exprimat (JF/ctst.), am vetustum 
Lectienarium, quod c. 15, et 16. excluserit, reférat (Jiecch. T, 1.) 
decerni nequit. "Deindell, et ipsum ep. argmmentum omii& quae 
nunc epistolà ad Rom. continentur eodem tenipore Romanis scri- 
pta esse testatur (v. 6. 3. 8.), et ultima in his literis sié respon- 
dent primis, ut unam Pauli Romanis missam epistolam ad nos 
propagatam esse appareat. Bene posterior ep. pars 12, 1, cam 
priore connectitur et c. 15, 1. cum e, 14^ cohneret (v. Comvient. » 
Rom. 15, 22. squ. cum 1, 9. sqq. prersus concordat. Quae]ó, 

14. sq. et 16, 22. leguntür ejusmodi stht, nt ea ad longiorem, 


. qnae praecedit , ep. ad Hom, pertinere in promtu sit, Deniqne 


- 


Hl. quae ex ultimis: ep. capitibus allata sunt, qnibus nonnulla 
nunc in unam ep. digest& aut alio quam quae Rom. c, 1; — 11. 
(s. e. 1, — 14.) leguntur tempore Romam scripta ant aliis potius 
hominibus, quam Romanis, destinata esse ostenderetur, nul- 
lam vim habent. Nam o. incerta do&ologiae sedes, -quam alia 
subsidia in fine c, 14., alia iu ep. clausmilá: 10, 25. — 27. exhi- 
bent, diversorum corporum membrá , ut unum corpus eflicerent, 
fale conglutinata esse minime docet, quairdoquidem non solum 
doxologiam et a P. profectam esse et in ep. Ad IRtom. collocatam 
facile demonstres, verum etiam qno eam epistolae l. Ap. posuc- 
rit liqnido confirmes (v. infra). Neque f. bonorum voforum, 
quae lectoribus valedicentium sunt, iteratio (15, 33. 16, 20. 24.) 
Éaput 15. et I6, aut epistolas diversis temporibus ad Hom. con- 
signatas, ant epistolarum ad nescio quos alios homines datirnm 
fràgmenta complecti probat. Quemadmódum enim finem épisto- 
lae impositnri nonnalla saepe addimns, quae carissimo amico 
non dixisse nos poeniteat, tum vel dictá salnte alia, quae ami- 
enm nón minns scire voluerimus adspergimns, sic P. quoqne 
facere potuit Phil, 3, 1. 4, 1, 9. 20. 23.." Postremo y. hoc non- 
hullos offendit, quod P. tot familiares et cognatos tui Homae 
habuerit," qtot 16, 3. sqq. ab eo salntantar, quum práesertim 
eorum mentionem neque Lucas fecerit" Act. c. 28., neque P. in 
epistolis Romae scriptis Col. 4, 14. 2 Tim. 4, 10. 16. 21. (v. 
Veu. Schulzius.in Ctub. unb fit. 1829. p. 609, sq. et b. 
Schottus 1sag, p. 249.). Sine idoneá causá. Pam, ne supe- 
rius dicta ($. 3. o. fin. repetam, fieri sane potuit, ut quum T. 


Remam venisset honimllos non inveniret, qui tribus annis ante 


quum literas Romam daret ihi fuissent, Praeterea nihil obstat; 
qnominns nonnullos ex illis tnm quoque Romae fuisse pntemus 
2 Tim. 4, 21.. ' Certe Timotheum: P. non aliam ob causam Ro- 
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mám arcessivit, quam-quod. amico destitueretur ,. qui (ssim. fa- 
miliaritate secum junctus £ofus sibi viveret 2.'lim. 4, 9. sqq.. 
Non rectius Schulzio et Schotto illud suspicionem movit, quod 
Aquila et Priscilla Claudii interdicto Bomá ejecti Act. 18, 2. sq. 
quum prior ad Cor. ep. scriberetur domicilium Ephesi .cellocas- 
sent 1 Cor. 16, 19. Act, 18, 19. 26., iidem paullo post quum 
literae ad Rom. darentur Bomae habitagsent lHem.16, 3. , deni- 
que quum P, Romae posteriores ad 'Tim, literas cónfceret rureus 
in Ásià minori et qnidem, ut videtur, Ephesi vixissent.  Tan- 
iam enim spatii (et eufficit quattnor mensium) inter ep. 1. ad Cor. 
et epistolam ad Hom. iuferjectn est, quanto opus eraf, ut et 
lomam, abirent Aquila et Priscilla et P. , quo loco eorum res ibi 
essent comperiret, Quod autem tribus exactis annis Aquila et 
Priscilla rursus im Asiá minori fuerunt, ^ mirum .non videtur, 
Multa enim fingas, quae ut pristinum domicilium aut reyiserent 
auf repeterenj eos movissent, v. c, negotia cum Ephesiis contra- 
ca, opifcii, ex qua plus lucri Ephesi quam IVomae facerent, 
rationes, alia. 

Nibiominns.hand panei VV. DD. epistolam ad.Rom. quae 
uunc eircumfertur e pluribus vel epistolis vel scriptis conflatam 
esse sibi persuaserunt, . Heusanai (Grf(. bet 90. 3. p 7. 8q. 
538.sq.), Semleri (v. Diss. de duplici appendice ep. P. ad Rom. 
Hal, 1767. pone, Semieri Paraphr.. ep. ad Rom, Hal. 1769. cl. 
Roppii Kxc. IL ad ep. ad Rom.), Pauli (v. De originibus ep. 
ad Rom. Jen. 1801. et Se 3p. $p. £ebrbr. an, ble Gal, u. t5. Corio 
fien. p. 350.) et KEichhornii (int. 11,.232.— 246.) opiniones 
a multis explosas (v. Ber&holdti inl, p.:3289. sqq. et Jieich, 
l, 11. sqq.) neminique ignotas silentie licet praeterire. Sed me 
Schulzio quidem et. Scho£to assentior. Quorum ille argumentis, 
quae paullo ante refellere studui ,-zmigue Paulum caput 16, 
Romae ad Ephesios scripsisse conjecit l. e. p. 612. Schot- 
(us autem iisdem. rationibus adductus l.c. p.201. cap. 16. 
ediversis alius cujusdam brevioris, maximam partem amissae; 
epistolae, quam P. Coriathi ad coetum quendam asiaticum scri- 
pserit ,- fragmentis ita compositum esse'státuit, ut singulis quae 
hacc fragmenta continerent schedulis sensim sersimque ropestis 
continuá serie unum adJiceretur alteri. Prinium fragmentum 
facit 1G, 1 — 16. , secundum v. 17 ——20. diác legé, ut qii frag- 
menía collegerit, Paulum b. l. epistolam 'solezmnibns v, "finlisse 
ratus voce. v. 20. 7) x&oic x. t. A. ipse adjecerit, tertiun v. 21—24. 
et quartum v. 25 - d quod. ex &alià.quadqin.0p.- parte: ceteris 
amissis "(mire opinor uec sine murine .eenservatum: fragineiito- 
xum compositor. elansulae 16, 24. addidtrit, sed alli post. Hs 
33. (cur hio potissimum *) inserere máléetint, Si casu , mir 
sane acciderit, "t salutationes, " quae nisi eorum qui ssluteti 
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. sunt neminis animum recreare potuerunt, conservarentur, in- 
geniosae Apostoli disputationes et salutaria praeceptá exceptis 
paucis versibus 17 —20., 25 —27. perirent. Deinde si doxo- 
ogiam utique Romanis seriptam esse ostendi potest, Schotti 
conjectura continuo corruit. MEME 

s Superest, ut epistolam ad Rom. alieno capite a librariis in- 

|. ferpolatam non esse doceam. Quod factum esset, si doxologia 
16,25 — 27. adulterina esset. Eam fortasse spuriam esse quum 
nullis additis rationibus dixissent Schm:dtius Gint. in& 91. 3. 

p. 227. et Vaterus ad N. T..p. 493. 494., nuper Heichius 
frigidam, contortain et ineptam doxologiam '16, 25, — 97, ab 
.homine, qui locum Judae 24, 25. imitari voluisset e paullinis 
formulis absurde consarcinatam esse iis argumentis efficere co- 
natus est IT, 527. sqq. I, 0. sq., quibus, si satis firma visa fue- 
rint, Pauli epistolas ineptum hominem ex Apocalypsi compo- 
suisse nullo negotio demonstres, accessitque Fteichio de JFet- 

.— 7 tius in brevi nostrae ep. interpretatione (Zetpj. 1835),. quam V. 
|o 7D.eadmodum festinanter conscripsit. Recte hos versus » quibus 
— "im toto Paulo non alios. magis paullinos invenias, Paulo vindica- 
vit Koelinerus p. 419. vereque judicavit b. Schottus lsag. 
p. 260. ,,Quominus hane doxologiam spuriam censeamms, in- 
doles ejus prorsus paullina impedit." — Vide etiam BoeTmtum 
p. 206.. Itaque ut totum hune loenm hic absolvamus trépar- 
tita erit nostra disputatio, Nam primum quidem doxologiae in- 

,  terpretationem e conimentariis sumtam h. Il. ponemp8,4, ex quà 

; ilam et Paulum anetorem habere et ad ep; ad Roni, pertinere 

elucebit, Deinde quo ehrt epistolae ad Rom. 1. Àp. posuerit di- 
 BSpiciemus, Postremo causas.exquiremus, quibus ducti librarii 
doxologiam suo motam loce in alium locum conjecerint, 


*  .' Doxologia haec egt: 25. T4 di dvrau£vo óu&c arqoltai xasà 1ó 
 &ueyytuóy piov xoi 10 x5Sovyua 'IngoU. XowtoU xi &roxclvur uv- 
. grno(ov yoóvorg elww(ong, ataiynuéyov, 26. qavtooofrzoc dà yip did 
..Tt ygaqüv zrpoqquxd» xor énaynjy 100 alwvV(ov $60 &lg "7e xor 
. ztíaéog elc nayra và E9vn yvogid£vrog | 27. pvo gogQ. 9ej dià 13- 

CoU XQuroU , Q 1) dó£a clc voXe alvac, Au. o 

sept rs t . tuo ch "C 

4 JKeré prias v. 25. quod attinet ad (11, 28. Hebr. 9, 9. Soph. 
. .Rrach. 102.  xgeriaceóoy aav Ouue) valet arcteque cum v. er yot- 
, . € cofliaeret (Boehn. JRueck,). Loquutio autem confirmare aliquem 
À quod ad alicujus doctrinam attinet sensu cum hác dicuone congruit: 
^» tomfirmare:aliquemi Im dlicnjus  doctrind CSyr., Vatabl., Gret.). 
""HMp.anovyu«& I Xo. neque doctrinam quam Christus quum inter ho- 
,«Btines- viveret. tradidit: CI'heophyl, ,. Grot. , Wolf., Kopp.; Boehh. 
, 812, neque doctriiam quae de Christo exponit (Syr. ; Calvin, Tho- 
. * lice. ," Rileck., de Wettius al) declarat. llla ratio non propterea 

» 2 , fyc ow DAE 1 tt P t . 2 . 
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repudíanda est, quod vaniloquentiam nescio quam fnferat (Reich. LL, 
530.: neque enim is erat P., qui se genuinam Christi doctrinam tra- 
dere quia jactantiae crimen extimesceret dicere nollet 1 Cor. 3, 10 aq. 
Gal, 1, 8.), sed quod cur À. i. suum evangelium cum Christi institu- 


. tione amicissime conspirare Ap. observarit cagsa nulla apparét. Hoc 


autem consilium idcirco improbo, quia cur P. qued dóctrinae auae ar- 
gumentum esset bic diligenter dixerit non magis intelligitur. Tu ex- 
pone exhortationem, quam Christus P«:wlo, ut homines evocaret, 
mandavisset (expende 2 Tim. 4, 17. Tit, 1, 3. cl. Act. 26, 17.). 

Sic P, v. xard 10 cJayyEAió». uov exaratis qu&m nihil sui haberet re- 
cordatus, suus evangelium non esse nisi evocationem a Christo suae 
fidei commissam modestià adductus verbis xo rà xppvyue I. Xo. mo- 
nuit aptissime (1 Cor. 15, 8.). ,Neque minus apta est Dei circumlo- 
quutiQ Tp dà duvaué£v p vu&c ócrnoíSes x. z, & u. v. T. x Vl. XQ. 
in clausulá epistolae, quam hoc fine P. composuisset, ut Romanos in 
Christi doctrinà corroboraret (1,11. v. supra $. 3. 8-9. Ad hanc enim 
sententiam redit: is autem Deus pie celebretur, qui vobis iu meá& do- 


, etriná et (genuit hanc ubertatem Ap. pietas, v. supra) in exhortatione 


& Christo mihi credità corroboratis meum, quod bis literis exsequi stu- 
dui, .consilium fortunare potest. Quae qui tenuerit quanti sint Ruek- 
kertá, Reichii et de Wettü observatiunoulae faciendae facile intelli- 
get :. quid sit eno zuy& xar TÓ eDoyy6liov dici vix poase CReich. 
L6. ll $29.): ineptam esse duarum rerum compositionem in v. 10 
tUmyyéláv uov x «i 10 xjovyua "I. Xo. (Beich. 1, 6. 11, 580.): vocp. 
xara rO sUayyélióv ieu arta non esse tum quia neque Pauli evange- 
lium aliorum hominum docirinae hic opponatur Gal. 1, 6. sq., tum 
quoniam P. Bomanorum coetum non condiderit (Rueck. p.648. Reich. 

530., de Wettius p. 157.): itaque jejunum doxologiae auctorem 
ilf v. e Rom. 2, 16. sumsisse videri AHeich. 1, 6.. Sententiam quá 
opus est (confirmare ín evangelio) sic qnoque indipiscaris , ut xov« 
cum v. o1oízat arcte consociatum secundum i. e. ad normam exponas 
h. r.: qui potest vos confirmare «d normam tei evangelii h. e. tain 
firmos«reddere, quam sei evang. reyula poscit , cujusmodi homines 
exacte faciunt, quae postulo (v. Theophyl.: — orno(b«s: 736; xci& 
30 £&UayyÉlóy nov, - tovrfGzi v Tv a- x«TÉynts & didcaxc, cl 
"Chrys. , Theodoreto,' Wolfio, Koellnero al.). Hoc vero contortum. 
Minus etiam xo1& z07tixó» (Roph. Oed. R. 636. sivet. xu1à. o1éyas. 
Luc. D. D. 20, 13. .xeT Kotv Ur) b. l. admitti potest, ut quia recte 
dicatur erigat T(V& xci 10720» re ad animum translatà etyoíctiy "ura 
xard rÓ ereyyélior vivog alicujus animum in alicujus doctrinae tan- 


. quam loeo et fundo firmum collocare explices.. Hoc enim magis etiam 


contortum videtur. Ceterum errant qui xez&, quod sit secundum, 
(aut, à vocc. 19 di durau £v qi 9. o120(£«: suspendunt, CLuther., 
Reich.). Nam jejunam in hunc l]. invehunt sentenüam, quandoqui- 
dem posse Deum homines corroborare ita cuivis tum. persuasum fue- 
rit, ut mirum videretur, si P. hoc esse aliquod (haud dubie praeei- 
puum) suae institutionis caput h. l. asseveraret. V, xez& &znexalv- 


Dy pvetnotov., quae quoniam neque recte intelligi neque ab aliquo 


verbo suspendi possint 'personatus Paulus ex Eph. 3, 3. xpale arripuit 
judice Reichio l1, 6., pendept,pon a solo v, ozyofzet. ut vocabula an-- 
teceden(ía , ' sed a verbis 20 dà dvrvapnét»q Abs e c1qoíEea: h. 
s.: gui potest vos corroborare iq — secundus (ju fotge). patefactio- 
nem arcani h.e, postquam facta est patefactio arcauj i, q. £e) uz«- 
xgloq. B E iva nior. . Ut 9G E 31V , quod eodem jure, quo passim 
095 l2. 5205. , sipe Articnlo ponitur (quamquam quia sequituj acon- 
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. reta arcani descriptio nén reprehendam qui tverdjor» elu Geeimnlf 
: cam Rueck. vertere: maluerit) ad &rcanam .Chrisd doctriuam (Gsot. 
v. (ph. 6, 19.), non &d arcanum doctrinae christ. capat, quod eat de 
: gentilium ad Christianorum jur* invitatione (Bexa, Bengel., Boehm., 
' Fiaté. al. cl, Eph. 8, 6. Col. 1, 27.) referainus tpsa «ententiatrum ra&-. 
, "tio flagitat, quae haec est; ei qui petest-vos confirmare in evangelio, 
-póstquàm-arcanum Ohrieti evangelium retectum est —, Na &rticu- 
- Jum x«td did &rexdivii expetas contende 1 Petr. 1, 7.. wbi iv 
- àxoxeÀviwes T. Xo. de solemni Christi reditu legitar. Bed quam P. 
arcani patefactftonem memorat, ex Christi ad homines advertu cónti- 
netur 2 Tim. 1, 10.. Mire eam Chr. Fr. Schmid., Boekn. al. ad.div. 
monitam, pér'qued Paulus evangelium edoctus est Gal. 1, 12. 15. 
rettdlerunt. NUfniliiül contortt habere praeverbii xard diverso sensu 
' yepetitionem concedo. Sed num minus contorte Ap. scripsit Rom. 3, 
''23 sq. Eph. 1, 5. sq. 11 sq. et saepe alias? Interpretum commenta, 
qui hunc I. aut wtc«nque reddiderunt aut quum quid syntaxis lezes po- 
'stularent nescivissent valde perverterunt percensere nolo, Bed ne 
Jlettor cujusmodi sint ignoret pauca delibabo. Syrus non Pauli v. , 
sed haec vocc. expressit: — xar to tUayyÉéAioy uov, 8 xnovadttut 
ntgl'IngoU XQ. àv àztoxalówet (xa? ànoxaÀviur) uvorrotoy -— Be . 
"Wettius quum Rueckerto obsequutus xarà doxdlvwpir nuvótnofov 
eum v. xoi 1Ó x5jovyua'I. Xo male junxisset témere supplevit vo ye- | 
evru£vov ante xarà &ztoxclvyuy uvermofov ,,weldje Sprebiat evfotat 
| fpffenbatung eiueB Gebelmuiffes —." — Lutherus licenter vértit: 
-— laut meines Qvanjelii unb Spretigt vou Seftt Gt., burd) weldje 
'hba8 GebeimnifB gaeoffenbart t —..— Nunc P. arcani rationes 
- explicat dicitque id xoórorg elmr(orc Gédtynaádvor, qavtou9dy d$ »üy 
i. e. sempiternis temporibus (Dativus tempus notat, per quod aliquid 
Yactüm sit Soph. Trach. 596. Act. 8,11.) silentio obrutum (acy&v v. 
tacere aliquid, v. Eur. Med. 81. cl. Iph. T. 1076.), in lucem &etém 
nuno (np. postquám Christas Dei legatus ad homines venit Epl. 3, 11. 
*v. supra) protractum. Saue simpliciter haec P. dixit, Patet enim 
: areanàm Dei doctrinam tum primum audltam esse, quum Christus 
eam traderet et Apostoli constituti essent, qui eam docerent Tit. 1,8.. 
Qui Pauli orationem aut eo excusarunt, quod V. T. prophetae s8uo- 
rum sententiam oraculorum ipsi nom satis percep(ssent (Caloin. Ul. 
: 4 Petr. 1, 12. 2 Petr. 1, 20.), aut eum comparaté loquutum votue- 
. runt, quum ró uvorrgotov per aeternitatem silentio tectum nanc in 
. Tucem prolatum dicl put£rent, quia et multo melius et a-plnribus 
' hominibus nuuc intelligeretur quam olim, ubi non nisi € propheta- 
' rum oraculis, quaenimis essent'obscur&á ,. peti potuisset (Calo. déih- 
: eeps, Bengel.: ,,V..T. est tanquam horologium in suo cursa tacito ; 
'. N. "f. est sonitus et pulsus aeris:" Morus, Flatt. 31.), ii partim 
TÓ uvOtrjo.0»- male ad paganorum invitationem rettulerunt (v. supra), 
pariim Paulum nou dé arcanae Dei doctrinae praedictione,.sed de 
épsit Christi doctrinà híc commoto animo loqui non attenderuht. 
Xoóvovc alov(ovg Ap. dixit quidquid fuit temporis ante Ohristum 
Eph: f, 4. Col. 1, 26. cl. 2 Tim. 1,9. Eph. 3, 14. 1 Cor. 2, 7. Magis 
nunc exponit. Ap. qaregtDÉvroc dà vi» verbia Quá xe yo. fig. — y»tv- 
eta) évrog, quibus arcaní notitiam Ad-omnes nationes periatam esse 
ità monet, ut quibus praesidiis (di& yo. 10.) , cujus mandatu (xa? 
Eiiuyry v. eloy. 9.) et quonam consilio (tit Un. n. y id factam 
fuerit adjungat. Te, quod D.'E. 34. 87. Syr. Erp. Cópt. Aeth. Ari. 
' Blav. Vulg. Claf. Germ. Chrys. et nompilli ÉP. Tat; éxcludapt, nllo 
"pacto expungí petést. Necessatia euim coputs' est; quae duo Putti- 
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olpfa qierepurDdreoc: eS. yreowbórkor: oonnectat (Besa).  Qnominus 
autem obliterato 'rs post zrooq nios» ex Syr., Erp., Aeth. sef inse- 
"ramus dao impediunt: unum, quod illi interpretes &ut quum in suis 
Cdd. r&.non invenissent, .deinceps xc£.suo arbiratu adjecerunt, 
quoniam «copalà epus esse intellexissent, aut, «uum in enis libris 
xaíe xar natum reperissent, vc.deleverunt, vocem supervacauecám.: 
&elterum, quod v. quryeputévroc dé vov di& yo. no. falsam fundunt 
eententiam. -Neque enim arcanam Dei. doctripam. prophetarum scei- 
ptà in lucem protraxernnt,: sed Christus et Apostoli ab eo. eonsti- 
tati Eph. 3, 10. Col. 1, 26 sq. Tit. 1, 8... Quod il-antiquitus. sense- 
runt, qui (Orig. -ter et Hieron. ad Eph. 8, 5.) xod 155 éniparcíne 
reU zvofov fjv "IngoU Xo. huic 1. post zooqrtixó» ox 2 Tim 1, 40. 
inseruerunt, Proba egt'loquuiio yrogícety 20 uvotáooy. elc sxavsa 
Ti Or, notum facere (Eph..6, 19.) arcánmm ins ompes nationes (v. 
Bernhardy .8S98iffenfdg. &nt. p. 217. Maro. $4; 9, Joh. 8, 26.) , »neque 
"ic i. q. xpoe (Dhil. 4, 6.) h. i. valere putabit quicunque nom de uno 
quodam homine, sed :de:«multis hominibus, 4n quos. aroahi notitia 
profecia, sit, hio agi meminerit. Qsines autem nationes. U720fioÀc- 
*0€ pro animi sui conditatione Ap. commemoravit pre multis, ed 
qued: per: propletarum seripta (v. &d.1, 2.) arcani notitiam in omnes 
'mationes periatam P. contendit, hoo sibi voluit, V. 'T...libros a.pro- 
: phetis divino: impéta scriptos adhibuisse Apostolos, quibus-esse'Chyi- 
sti doctrinam vÓ pvetrorov ToU. 9to9 generi -hnzeano divinis pro- 
missum ipso Deo teste prolato ostenderent Luc. 24, 97. . Act. 17, 2 8q. 
28, 23. 1 Cor. 15,3. sq. al... Ceterum neque hoc temere P, ebserva- 
vit, neque Dei-arcanum per prophétarum libros sempéterni Bei 
mandate (1 "Tim. 1, 1. Tit. 1,3. 2 Cor. 8, 8$), ut.Christi doetrinae 
fidem poscenti obséquium praéstaretur (Rom. 1, 5.) in omnea: na- 
: tiones disseminatum esse sie idoneA causü adjecit.  Nempé quum 
v. xai ànrteyz»v 100 alovíov 9600 tantum, non otiosa eunt arbitco 
de Wettio, tium mire languet edovíou (cf. Boich. 11,:592.). Quin 
'aptissimum :est-aLtributum elvovíov, quandoquidem arcannm sewedpi- 
terids Semporibus silentio praetePitum Deus gubernare .non potuíjs- 
set, hisi esset sempiternus. "Tota. autem.eententia: Dei asosugm 
: aeternis -&emporibus atlentio- obrutum nunc retectum. esae e£ per pro- 
 pheterum écripta sempiterni Dei. snandatw ut^ Christé doctrinae 
fhYde: pestulanti obediretut in. omnes riatiqnes prepauAuMm : £0 v&- 
let, ut qued Paulus e$ Apostoli Dei arcanum sempiternis tempori- 
bus tectum se afferre dicerent, id' ipsum eos evulgare, : tutppe quod 
neque Apostoli ipsi exoogitassent neque-suà auctoritate djivgigarent 
et eo referrent, quo omnia Dei censilia dirigentur, mt Cbristi. do- 
: etrinae fidem poscenti obtemperasetur «Rom.:1, 5$ 52,:24. 22.- 8h), 
: lectores: sentirent. Praeterea cur Dei arcamem sempiternis tempo- 
Yibae sHentio^obliteratum tum temporis patefactum: esse Ap. h.- I. 
dixerit Reich. Y, 529.. se intelligere negavit. Scilicet qnam beati 
essent praedicandi sui aequales, qued dum viverent. arcandm Deus 
doctrinam evalgásset patrum avorumque. tempore et per tot seou- 
lorum decursum silentio obrutam et P. ipso sensit et Jetioros^sen-- 
tire voluit Eph. 3, 5; Col. 1, 26. Tit. 1$, 3. 1 Petr. 1,10 9q.. -Qaocisca 
P. sententià haec' est: 'is autem pie ;eelebretur, qui peétest vos 
(quod equidem hjs Titeris effectum reddere studui) pro suá..emnipo- 
"tent in €liristt dectrinà corroborare; postquam vestré &otato:hta- 
tus dies illuxit, quo: arcana Dei doctrina, sempiternis tempopibus:si- 
'"lentio obruta, patefacta et (ue volis artgeasi illom :doeérintm ab 


Apestolis -offert£ dubium. eit) per prophetarum Vibros sempiterni 
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pet mándatu. wu fidem poscenti doctri e. obadiretur t Qmnes 
nationes disseminata est, uó»« dod 9&p. dux 1. Xo.) Appositio, quá 


* 2p. Det circumloquutionem v. 25. ita illustrat, ut Dei virtutem (o2 
. pientiam) meaoret, cujus eum .quae. de arcaná Dei doctrinà v. 25. 


-26. monuerat commobnefeciessent.. Ut Theophylacti epinionem, qni 


tem t9 dà Jvreuévo Duüg oruof£cat d: Ig00t Xo,, tum — sic.neria 


1& Ern yrogiaDÉyzog di& "I. XQ. strui posae sibi persuasit et simji- 
"Ha aliorum commenta refeliam non opus eat. Item male v. sic co- 
pules:- &àxo Goq Sep .7 doia dic I. Xo. elg roug -««liyac (Syr. 
Luth., Bexa, Grot., Mewn., Morus al), quandoquidem quod se- 


" quitur t neque deleri potest cum Beza et Grot., neque ex Hebrais- 
. o reduudat. CWolf.,. .HBoehzn., al.)). Quare vocc. did 'I. Xo. nisi 


ex v. M0Y« GoqQ qo 9&eqg apta essc nequeuut.. Praebent autem v. 


- soli sapienti per Jeswn Chr, Deo non hauc sententiam: Deo, qui 
' emus .sapibus est per Christum, quum Christo interprete usus sit 


qui Deum solum. sapientem esse hominibus diceret, (Rueck, ,, Koelln., 


: de Wettius). Haec enim sententia pro hujus l. iudole frigidior est, 


dmo v. solé sapienti per Jesum Chr. Deo .hoc enuntiant: Deo qui 


: wolus sapiens per Jesum. Chr. est eatenus, quateuus Christus Dei do- 
-'eirinx, «uas: omnes sapientiae thesauros reconditos haberet Col, 2, 3., 


cum bominibis communicata effecit, ut homines solum sapientem Deum 


-' eshe: pessemtirent. - Nempe quoniam quidquid aapientiae est Christi 


- ajüctriná.continetur, ipsi. angeli rerum christ. cegnoscendarum cupidi- . 


. tate.flaycünt. 1 Petr, 1, 12, veluitque Deus regionuu ocelestiuss prin- 


^ eipibus per Christianorum coetum in terrae orbe: constitutum quam 


sapientiam innotescere Eph. 3, 10.. Recte autem. P. illam sententiam 


* db. 1 *elóquutus est. Nam neque arcanae Dei doctrigdge,; quae quuin 


sempiternis; temporibus in silentio jacuisset suá aetate Av nigata esset, 
: mentio nen' potuit hanc Paulo cogitationem injicere ,. nihil;eá doctriná, 


: quam Deus nihil non sapientissime instituere solitus. tot seeulis silentio 


. tectam nuper demum, ut genus humanum bearet, prounlzasset sapien- 
* tíus aut perfectius aht.quod ad majorem maturitatem. pervenisset fieri 
posse, et iterum iterumque P. sapientissime Deui rem ic, &ubernasse, 
- ut omnes liomines per Chaistum felices evaderent.in hào. epistolà mo- 
nnerat 5, 12 sq. 11, 25. sq... Nunc levem Reichii, viri. egregii, sed 
' qui hio valde festinavit, disputationem exagitemus.: is attributum qo- 
oq 05 b. 1. inepaim (v. supra) jejunum, bominem, qui doxologiam e di- 


- versorum locorum. pannis consarcina verit , ,2eX Jud. 25. repetivisse 


: perhibuit 1I, 532... At coq etl, genuinnm gsae ex: Cdd, consensu co- 
'£gnoscgas, et.Jud. 25. .1 Tim. 1, 17. e nostro sumtum loco librarios 


- eddidisse res ibi et variantes legtiones; docent... Tum v, Ji& I. Xo. 


e 


. Reichio judiae senau .destituuntur hausitque ea personatus Paulus ex 
- qud, 25.,. diversae indolis loco. et. cujus non bene meminisset Cic. cf. 
' supra). 9 5j om.'33, 72. | «üzq:d 81.54. Chnys. ms. et in Mt. 3, 8. ed. 
Cólinaei Nibil his auctoribus tribagudnm, ut vel Q expungas (Bega 
scripsit:.-— uovo doqé 9eg die "T. Xo. 9 do£ & x. 7, &.), vel evt 7 
- (Eph. 8, 20 &p), recipios. Nam.difficultas in $9 Rita fecit, ut ea vox 
&ut praetetmitteretur 8ut' mutaretur. Neque. eorum .commenta ,. qui 
«p web redundaue (v. supra), veli. q,.odc0 valere (Deng., Flat. a.) 
swell hs per x«l avr resolyendum esse diotitgrunt ,' digua sunt quae 
-.xefutentur. Tu ne secus, buxo. L explices haec maxime considerg: itáà 
. ttim Paulum incipere verbis Y» 25. 1.03 duxapu (ua) p. 3. 6, (K.pb..3, 
20.:sq. Jud. 24.), tum interjectis nonnullis sententiis interruptum 


. or&itionis filum v.i27. appositione poro doqQ 98g d, f. Xp. resumere, 


eum ut Deum celebrare voluisse. ji pronta Fil (IE ARD. Quamehb- 
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rem :áà Dei; dequo potissimum &. L exponitur (IMebr.48, 93.) 
pertinet et fallitur Tholuccius, qui Pagjam quum Deum oelobrare se- 
cum constitisset multis v. interpesitis it& & suo consilio discessisse 
putavit, ut laudibus Deo tribaendis per anscoluthon Christum dein- 
ceps afficeret. Neque. minus eos errare pateí, qui Paulum, qunm 
19 d2 duvaufrq — uóroroupQ 9€) scsiberetquidvis aliud agere potius 
quam Deum laudare voluisse opinat deinde per: anacoluthon prius 
Dei laudes celebrasse statuerunt; quaff verbum addidisset , unde Da- 
tivi 19.0$ duveué£nQ — uóvq aoqqt 39:9 .regerentur. Eraemus Pau- 
lum scribere voluisse crédit s0yco0ko ter (gratias agamus), . Er. 
Schmnülius. et .Gloecklerus avvíerqus 31niig Xnobaví(9tuoar vag. Act. 
20,32.) commendo cos,. Koppiws trpoceugoua? Viso) $us, ive — 
precor propter eos ad eum, qui —,.uf —. Haec ridicula, Neque 
Zegeri opinie. nou. absurda, qui Dativos ab 2fuj* v. 26. suspendit: 
Amen autem: ei eit, qui —. Imo P.,'qui dicere debueràt: rq d? 
durvuuÉFQr - , uw. coqui 9p di& I. XQ. e 3j dóte eic roug, ale rac., 
periodi amplitudine in ante dictorum obliviguem adductis, quum ali- 
quam seutestium de Deo, plenam frer 4ód ebd. quae Deklaudes peon- 
dum celebrsáset posuisse sibi viderétur, per apacoluthon Dei Jandes 


. attexuit: .— —' cui (Déo) debita laus in.aetermmum tribuatur] &imile 


obtinet ánacoluthon Act. 24, 5..6. ——. Oy ae ixoetueeutr. (dicendum 
fuerat Zxogenjgitév corT0»), Tum si ab anacelatio discesapuis ,. recte 
cum h. jJ. contendas- 2-Tim.-&, 18. Hebr. 13,30, 21, —  Geterum Rei- 
chii sententi3, .quam .et hic et alio 1. (v..Xlgem. 8. 3: 1885. N..222.) 
evertere studui, parum probübilis est per:sese, — Nam home, qui 
Paulo .coxologias supponere voluisset, non-eam ex formulis compo- 


suisse , quas ünAique, h. e. tum e Pauli f&m ex aliorum scriptis cer-- 


rasisset, sed .ex solis Pauli dorblogils Aroere .e0z5 teonfiavieset. 
Deinde quum ejusmodi.homines maxise usitatam et quaai. re&updam 
vérborum cousisnctionem consectani «olesnt, : nügator anacainthon Q 
3 Sofa x.1.À. haud dubip.devitasset, quod praesertim in nulla Pauli$o- 


xelogià invenisset, "Tum interpolatiobas ex sump lectionis ineen- .. 
 St&ntià coguoscuntur. At in totá/ doxologià me ung quidem varietas- 


est, quà sententiae summa mutetur. Denique Pauli imitator jejamem, 
verbosam et àltnide expressam doxplogiam oomponére -potuit: nexo- 
logiam tam novam, tam expéditaum et quam pium virum..comaopto 
animo subito! stflipsisse,: non frigidum 'compilatorem laberiose cen- 


texuisse fawile sentias , sententiis paullinia tam fefertam et argumento 


epistolae ad Bem. «am accemmodatam cenfobre nou potuit; .- —-— 


. Duo, nisi fallor, nestra doxologiwe interprétatio demonstuat : 
Paulum esse doxologiae auctorem et. in aliquo epistolae au Bos 1. 
' eatn scriptorem posuisse. Hectissinié entm P. in ep., wuà Rominos 

in. Christi: doctrind. córroborare voluisset 1, 11. sq; Done oum. e»ec 
dizit, qut lettores in iHà doctrinà confirsrare' posset 16::2$.. Neque 


minus recte P. Homanos, quos se per literes Apostolum jure suo. com- - 


monere ex eo ostenderat, quod-utnmées-nationes dectrinae dhrjst. 
ebsequentes redderet factus esset Apostolus 1, 5., ai ptetaten st gra- 
tiarum actionem eo adducere conatus 866, 5qued areauam.Dei (óetri- 


" mai nuper demum: promulgstani per prophetarum: scripta aétqiatiDel 

mándatau, nt ei obtemperaretur, cwm: ofnuibus (multi) nationibus 
tique non cum Romanis communicatam 'esse monuit 16, 26... -Paqui- 
tur ; ut in quo ep. ad Rot. 0L. P. dexeiegidm.collocavérit-anquisaamius. 
"Nempe doxologiam. in c. 16. calce exhibent B. C. D. & pomi diw6. 
(q9td-e Wetetonii,-qut kunc Cd; contulit, wüentio-colji zit: €6- (bras 
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: aitcalb ediflunts dpogveptium ,. quid. uoxologiíant iy roizvrbloiois dsni- 
yeoiqroio- ub fine e. 14. inveniri docet) 80. (fortasse etiam:at. 78. cf. in- 
fra) Gád.. Origenis (Rufint) ad:-Rem: 10,.25. Cdd. ap. Erasm. Ryr, Exp. 
: opt? Xeth.. Vulg. mms. et ed, Geri. Ambrosiast. Pel. ceterique latini. 
L'UMes auctores Ernsmua Stepkanue, Beza..ed. 3 —5., Beng, Kopp., . 
"i Songrpp: ;  Boekn. ,Miéttm.; Leohm. aliique sequuti eant. permultique 
"qd: jüre'.factum: esse defenderunt, ut Wolf., "Bertholdt. Gin. 
— p.:8803.:3-., QGnbierus (wm. fGiriesónohii .Opusc..acad. M. Praef. 
— p. XXIV); Rinck. .Lacnbr. cfi. p. 485.54. ek; | ^ Deinde doxolo- 
pian poti $4, 28.. habent A. J, et cdd. cifris insigniti 91. h. e. cdd. si- 
^"usculis titeris scripti Dmnes exceptis tantum «. cdd. 16. 66. 80. (v. 
stror&)-p.od4. 81. 78. (v. iufra) y. cdd.,27. $9. 66. qni hanc epist? non 
":Mghentid., edd. 25. 28. .passim mutilis et. e, cdd. 48. £5. 50. 78.93. p35. 
11.490. 105.-306. 1*1. 112. nomoelittis, sed nonmullis. tantum in L exa- 
minatis. : Gf. Griesb, N,T; lL,K XH. sq. et 212.. Addo Matthaeii cd. 
. :. $8. (i. 6. omnes in ed, maj- consultos praeter. c, et q.. hic mutilos). et 
-i-Septem. postea. collatus x7 9do min.), lectionaria gf. Vetss. arab; in 
-"Pivyl. Slav.-ms. et ledc Odd. ap: Bof. 1.6. ,Chryé (usiam án-Mt. 9.8.), 
 5^Wheodoret: Damasc, Thoephyl, Gec. Theodal. Hec.L-Peulunm:doxolo- 
»giam colleenase Grot; Mil.,: Wetst.,. Morus, Rueek. . p.687. et 
i: Sau RE alii putarunt eámque ih hunc.l. éonjectt&riesb. 6.Matthaeiüo. | 
5 "jum ureque 1. doxologtam continent A. 1Y. |: Posérémo doxologiam 
: Prorsus omittunt uiosnulli Cdi. sp. Hieron; adEph.3, 5. (,, Qni vo- 
'. Kut rogpfitetas nonintellexisse quod dixerint — lllud quoque qued ad 
' Bom. di» nierísque cód. invenitur all confirmationem shi dogmatis tya- 
, "oaemtilegetes: el autem ,: qui petest-vos roborare etc." ) D. &.sec. m. 
«(nam A:p: un. exstat c. 16., sod emeuda(ort dolenda ibi esse indicavit, 
-4 neque. h.:d. supplevit) 9. 8G; (quamquam librarius. ed, 6G. post.14, 23. 
' jacutrmisex lineacum gr. et Iit. relliquit [p..1£8. b.],: unde:eum dexo- 
^. Jogiant ifo quem:desertbógret Gd. pone c. $4. leotam , quam sibi loci 
uinconátastia .Suspectens reddidisset; exaratb nen.nusuu esse verisi- 
: ^waile est). Adde quinque-Gdd.' Treschovib 37. 67. 68. 69. 70. et Odd. 
Pp. Erweim.. ^ Denique Marcion et dexologianmde epistolà penitus abs- 
: (UA, et:8.0. $45 v. 23: usque ad finem ep. concta dissecuit ,auctere 
 ?Origene (Rufino) ad.Rom. 16, 25.. Jam quum doxelopia et Paulam 
vudtereti: referat et epistolae. ad Romeo attdibuenda:sit (v...supra), 
-ieinini üawetecitate eos cdd. destitui patet , qut-dian vel utroque 1. vel 
G:4sewtzo- habent. Ubisenim vel sententia vel.caput inco:tae sedis est, 
' relligiosiisetíhae ,.. n6 doctoribus judicium integrum .rellinqaant, que- 
tiescunque in suis Cdd. repererint iterant, leves librarii sententiam. 
: 12M versim a, ii Cd. Jeciatam. adukerinam.egse, pen tumultuariam xofosv 
J ex. laci inopnatantia argumentati prorsus. omiktunt., Valeat igitur. Rei- 
co ciis notos qui, doxologism quaniam tum Ja oalce aq, 14., tum in fue 
5 164, taux utrobique jn Cdd, Jegatur, .£xipus, eam l. in Cdd, compa- 
^ rere nagtat et:regnlam sequengdais ducit,: qnà lectionem byevissimam, 
-4ebcetere ij id congruant, qenoiann existunandam esse menomur-(I, 
JoUpeiS. e). Deinde subsidia. quae..doxologiun pone e. 44. «ollocant iis 
-»7eulto. praeponderantur ,-.4ua6 90m ix ep. .clansula praebent, . Hanc 
-. aniia sedem doxologiae.assanerunt $yrus , . 153a et B. C. D.* K. Gd. 
i».anMinuissipi,, easque seqna£us est, Qrigenes (Iuflius).. . Contra tr éne 
«5 €. 14. .doxologiae domicilium .egse voluerunt, .8i 8. paucis Cdd, disers- 
-:utenis ,. valparia taninp eubeidis. et quae vol.emendatam vol. depreva- 
Iam: Chrysuistomi conformationepms exprimunt. . Quanquam eljgmsi an- 
-itigeisaimonum.ep(mogusmque subsidiorum-multo plura.doxologiaan pone 
- «K« 1$. Jocpment qniranduwn-non ensej- Ip yowiMisajma ioierpset unb de verá 
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doxelogiíae, «ede dulitettene (v. Orig. & &.).. Wine vero optitiis sub-. 
sidils ita demum fidendum esse einergit, ut. eo loco apt doxologitd nit, 
im quo eam coflocaverint. Inejta est autem dexología.in fime c. 14., 
in ep. clausulà aptissimt. Nam si eam in iilo l. a P. pesitum esse de- 


" fendere decrevéri» , aat eum cum oc. 14. argarmcnto arctissime ceune- 


x)&m ésse, "aut ad totius ep. argumentum pertinere, quum ty. qui eá 
epistolam finire volaisset postea aliquanto plus quam speravisset tem- 
poris. nactus et in superioré disputatione perréxinset 15, 1 — 13. et 
alia quaedam tddjécisset statuas necesse est. Prius v. c. Chirysosto- 
to, Theodoreéto; Theophylucbo et Wetstenio placuit, quibus verbis 
v. 25. tib dà duvauévo budc crnoffds infirmorum Christianorum, de 
quibus c. 14. Ap. disputasset, ratio haberi videtetar. Male. Nam 
primo quidem lis v. non de robore agitur, qao saperstitiosis, de qui 
bus c. 14. disputatum est,. Christianis opus esset, sed quo Bemo non 
Romáünorum indigeret (v. 1, 11. et supra). Deindé ut ilia v. recte ad 
infirmiores Christtanos, de quibus: e. 14. expositum est referantur, 
quod nego et perhego, qu&e deinceps sequuntur 2er sroxdàwpir — 
póro aot 9t did", Xo. nullo prorsus vinculo Cunt praecedente dis- 
putatione «14, oolaerent, quae: ejusmodi sunt, ut eum totius epi- 
stolae argumento pulcre conspirent. Postremo mire P. disputationem, 
quam solemnibus verbis 14, 25 — 27. absolvisset, statim continuaret 
" 1—13.. Sed ne posterior quídem sententia, in quà fuerunt Grot., 

iH., Morus, Rueck. p. 687. al., ferri potest. Nam Paulum yprtás- 
quam amicos salutasset et solemne sibi in valedícendo votam adscrip- 
sisset 16, 24. 1 Cor. 16,23. Eph. 0, 24. Phil. 4, 23. etc. doxologiá finem 
epistolae imposuisse temere credas. Ne temporis quidem anguastiae 
Paulum , ut tam subito epistólam clauderet, compulissent. Quod si 
tamen temporis angustiis coactus fecisset, postes quum plas temporis 
nactus et nonmulia ad superiorem üisputationem c. 14, adderet 'et alias 
appendices adjiceret, doxologiam totius epistolae argumentum com- 
plesasm eo loco, quo dispotationis ordinem pertu*baret oblitet&tam 
apto lo€o posnisset, h.e. vel in ep. clausulà, vel post 15, 13., ubi 
bone vo£a bene exciperet et primariam epistolae partem, quá absolutà 
de suis potissimum rebas agere Ap. decrevisset 15, 14 sq., recte cón- 
claderet (v. Beza). Viros DD., ut doxologiam pone c. 14. ab Ay. 
positam. esse opínaremtur fllad potissimum movit, quod qut doxologia 
ex ep. clausul'd, ubf muKo rectius cofiocata vidéri debuisset, in locam, 
ubi disputationts ordinem interrumperet, conjici potuisset vix appa- 
reret; contr& ex fine c. 14. idcirco in ep. clausulam vel a libratiis 
vel ab eocteniá transferri potuisset, quod illic Pauli disputationem ma- 
nifesto pérturbaret (v. Mill).: Hla dubitatio nullam vit habet pto-. . 
pterea, quod ctr doxologia tn ep. fine lecata antiquitus displiceret et 
qnid sequuti esaent qui eam in e. 14. cladsunlam transfanderent pro- 
babiliter doceri potest (v. tnfra). Haec autem observatio Aistoriae 
repugnat. Nemini, enim antiquitas doxoloria pone c. 14. posita incom- 
modura | habere vis& est. Imo doxolozià capiti 14. annexá Apostoli 
disputationem optime procedere putàruut graeci interpretes v. c. 
Chrys., Theodoret. et 'TPheophyl.. Quod in tant& artis criticre et exe- 
geticae infantià non mirum videtur. lllud mirum est, quod vel recen- 
tiores Critici, ut Wetst., Matthaeius ed. min. al. (v. supra) doxo- 


:logiüm ad c. 14. rejectam cum c, 14. argumento apte cormecti sibi 


perstüüserunt. Sed quod daxologiam in ep. clausulá optime ab Ap. po- 
sitam esse contendi, non igharus eoram,. quae vulro contra dici so- 
Jent &ffirmavi. Negant enim aptum doxologiae pletatis plenüe nec saine 
magno animi ntottt seriptae focuin esté post sahutationes et post vulba- 
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.- ves ei domesticas res, qnas P. sedato animo c. 16. peregisset (v. 
.. Wetet)). Non illud objiciam, quod non. sine omni veri specie obver- 
. tere possém, pietatis sensum animíque ardorem pio voto 16, 24. in 
P. revocatum esse, sed (antam illud argumentum vim habere ingenue 
- fatebor, u$ non continuo post salutationes et pium votum 16, 24. do- 
xolog''en exaratam esse ostendat, Deinde doxologiae post pium votum 
- 16,24. omnino locum esse infitiantur (Reich. I, 6. de Wettius al.) 
.eamque delendam censuerunt Kopp., Lachm., Heich. et de Wettiua 
nonnullie Cdd. 7»ale confisi (v. infra). Quamquam autem P. non alias 
doxologià post pium votum collocatà epistolas suas conclusit, hic ta- . 
. men id sic facere potuit, ut absolutà epistola 16, 24., qnum eam vel 
"ipse legisset. vel ab alio lectam audivisset, epistolae argumento valde 
. commotus, piam quae cum epis£olae consilio et argumento congrueret 
doxologiam literis suis eubjiciendam &manuensi dictaret. Atque sic 
factom esse prorsus credo. Nam quominus doxologiam Pauli manu 
epistolae subscriptàm esse, ut Romani literas Pauli nomihe sibi red- 
ditas Pauli esse.scirent, Heumanno, Koppio, Boehmio XXIII et 
206; aliisque largiar, eo impedior, quod ne literà quidem P. se Del 
. Jaudes ipsum scripsisse indicavit, . quod secus est 1 Cor. 16, 21. Col. 
. 4 18. 2 Thess. 3, 17.. . . , t , ) M 


LU 


Restat difficillima nostrae disputationis pars. ,quà qui factum sit, 

. ut doxologia ex suo loco depulsa in locum.non suum truderetur, cohsti- 
. tuere conemur. Nam jam Origenis aetate (sec. TIL v. Orig. ad.Rom. 
16, 25.)et.fostasse jam sec. 1I, quo tempore vixit Marcion, doxologiae 
sedes ingexta erat. Quamquam enim Marcion summaà licentià in libros 
&s. grassatas est, tamen fieri potest, yt temerario conatui, quo c. 15. 
et 16. induxit, Cdd. dé doxologjae domicilio fluctuationem praetenderit, 

, quum ab eo Ll. interpolatorem sua epistolae ad Rom. assuisse perhibe- 
ret, ubi doxologia diversis jactata locis in Cdd. primum legeretur. et 

. interpolationem^fieri coeptam esse argueret. : Jam loci tzanalauionem 
primis seculis factáàm quid peperérit nisi argumentis Aistoricis de- 
monstrare potueris, conjecturis nunquam ita ostendes, ut assensio- 
nem Viris DD. exprimas. Multa enim horae momento.facile et exco- 

. gites et exornes, quae historiae testimoniia non confirmata vanum 
ingenii lusum referant, historiae indiciis confutata viris eruditis risum 
moveant. Sic post 14:23. nonnullos vss, jam seculo II. periisse fingas 
(et possunt in epistolá quo loco de unà quadam re uberius tractatur, 
nonnullae enuntiationes sic intercidere, ut apt& tamen sententiarum 
cohaerentia rellinquatur) eamque lacunam librarios dogologià ex c. 16. 
huic loco tributà vulgo explevisse, Marcionem conjecturae suae, quá 
c. 15. et 16. a P. abjudicavit, obtendisse. Sed apage has nugas! Hind 
in hác disquisitione molestum est, ,quod indicia historica criticis sub- 
"sidiis comprehensa fortasse recentiora sunt, quam quae translationis 
sec. IIL factae causam prodant, et fieri potest, nt qui primum doxo- 
logiam suo loco movendam censerent, alià ratione ducerentur, quam 
quà ii moti sunt, quos doxologiá in ep. olausulà collocatà offensos esse 
nostri Cdd. arguunt. Quamquam ita res comparata est, ut et con- 

. jecturas hactenus propositas facile refellas, et historicis vel teatimo- 
niis ve] indiciis nixus satis probabilem transpositionis causam afferas, 
A Marcionis fraude varietatem Beza. et Wolf. repetiernnt, At quam 

. V. V. 26, did 1* yoaqdür ngoqquxüv — yvogioSérrog Marcioni pro- 
bari non potuerint (v. supra), haud dubie ille doxologiam neque in 
fine c. 14. inventam integram sivisset. neque in c. 16. clausulá-yulgo 
lectam ita retinuisset, ut eam in epistolae ab se nrutilatae fine (c. 14.) 
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€otlocaret. 'Neqne Marcionis temeritatem effecisse, nt permulti dein- 


ceps librarii quà epistolam claudi scivissent doxologiam eo l. scríibe- 
rent, quo truncata Marcionis editio epistolam finiret concede (Zeger., 


Boehm. XX11L, Rinck. 1. c.), tum qui& Catholicos depravatam Mar-- 


cionis editionem angue pejus cavisse credibile est neque ullo-testimo- 


-nío eos Marcionis exemplaribus sibi imponi passos esse constat (alio- 


quí Codices haberemus qui et c. 15. et 16. ofüitterent et aliis Marcio- 
nis corruptionibus inquinati essent), tum quoniam Origenes (Bufinus) 
ad Hom. 16, 25. illius. negligentiae suspicione liberavit: ,,— In aliis 
vero exemplaribus, i. e. in his, quae non sunt «a Marcionue temerata, 
hoc ipsum caput (16, 25 — 27.) diverse positum invenimus. In non- 
nulis enim cdd. post eum l. quem supra diximus, h. e. o»sne agxtem 
quod non est ec fide peccatum est. statim cohaerens habetur: ei au- 
tem, qui potens est cos confirmare. Alii vero Cdd. in fine id, ut 
nunc est positum continent." Alii multos Cdd. doxologiam post 14,23. 
male continere credunt propterea, quod librarii per errorem ei locum 
dedissent, quem in Lectionarit& olim obtinuisset, Nam qui& antiqui- 
tus c. 15. et 16. non lecta essent in ecclesia, in pervetustis Lectiona- 


riis puleram doxologiam ne periret ultimo loco annexam esse, qai 


publice legeretur, de Weitius pu£avit, Coutra Kopp. Exe. 11, p. 404., 
Gabler. 1. c. XXVI., Koelln. al. quum c. 15. publice lectum esse fa- 
terentur nec nisi caput 16., quia salutationes ad pios sensus. exci- 


tandos inutiles comylecteretur, praetermissum esse contenderent, 


dignam quae publice recitaretur doxologiam in perantiquis Lectiona- 
riis capiti 14. idcirco additam esse opinati sunt, quod et ibi apte poul 
vis& esset neque 15, 13. aut 15, 33., quae I.:clausulas habuissent, 
recte collocari potuiszet. Ita quum doxologiam alii codices suo, alii 


. eol exthibuissent, quo Lectionaria habnissent, Marciíonem Cdd. fiu- 


ctuatione abusum esse, ut quaecunque post 14, 23. legerentur adu'te- 
rina diceret opinati suut, Vana haeo coujecturà est, nisiet c. 15. 
primis seculis non lectum esse publice et Christianos antiquitus do- 
xologià mirificé delectato*' esse ostendcris. Nullum equidem utriusque 
rei vestigium deprehendi, 'Nam nostra Lectionaria c. 15. et 16. com- 


plecti constat (v. indicem lectionum... eccles. apud Matth. ed. maj. - 


p.XXI. sq.). Mire autem Xopp. c. 16, in ecclesià non recitatum esse 
er eo apparere dixit, quod Euthalius, quem epistolae ad Rom. 19. 


xtp&loix tribuisse nemo nescit, unudevicesimum caput loco 45, 33. 


terminaverit (v. Collect. ihonum etc. ed. Zacagnii p. 576.). Hoc 


^qdale sit ne intelligi quidem potest, nisi forte Koppius xtq«Aotor 
"cüm &vayrcouco ixxlqaiaatixóy confudit. Quin recte nulluÁa Eutha- 


lius xeqpeeuor (argumentam, summarium) ultimo capiti dedit, quia 
nihil páene nisi salutationes contiuet. Hem Kuthalii x»q«icia. epi- 
stolae I. ad Cor. caput 16. non complectuntur (v. Zacagn. p. 593.). 
Num idcirco hoc caput non publice lectum est? Ceterum Kutbalium 
caput 15. et 16. &d ultimam (quintam) epistolae &»&yroni rettulisse 
ot(yo»- computatio docet (v. Zacagn. p. 538.). De Wettii autem 
opinio vanissima est. Nam si loca, quibus de suia rebus P. ageret 
jüblice legenda. non duxissent Christiani antiquitus, Lectionaria male 
eitlusis vss. 15, 1 — 13." temere finivissent 14, 23... Sed jam seculo 


tertio Christiani tantà seriptorum ss. reverentia imbati erant, tt ne - 


litera quidem ab Evangelista aut Apestolo scripta iis non gravissima 
videretur. Kt quis nescit, interpretoa et oratores ss. operam dedisse, 


ut vel vulgaribus Apostolorum dictis nescio quid profundi subesse. 


docerent? Dicendum nunc est de Bengeli sententiá, qui Appar. 
erit. p. 657. ,, Videntur Graeci, inquit, ne lectio publica (Bom. 14, 
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TN 
19 qq.) fn severam sentertianr qafequid nom est e$ fide peccatum 
est desineret [14, 23.], hanc ei clausul&m attexuisse (Rom. 16, 25 — 
27.). cf. var. Matth, 3, 11." Talem: ob causam neque erat, quod in 

'"dectionariie sententiae e dtversis liri locis depromtae temere con- 
jungerentur (omitti enim poterat (Un£ofa] aae in publicae lectionis 
fine vel nervosior vel tristior visa esset enuntiatio), neque in nostris 
quidem Lectionariis prímaà sacri libri elementa cum ultimis, uolitima 
curh' niediis temere comniísta sunt, Griesbachius (Opusc. LI, 62. sq.), 
* ut tum incertam doxolégiae sedem, tum Marcionis, qui c. 15. et 16. 

. sustulit, consilium explicaret talem rem confinxit: Apostolum epistolà 
'ad Rom., vel quia menibrana deficerét vel quia tabellarium jam lite- 

rae ab se postulaturuni pütasset, raptim 14 23. finitá. paullo post 
tres scidulas adjeeisse, quartrm prima doxologiam, secunda locum 

. 106,21—28., terti& solemne valedicentis votum 16, 24 habuisset. 

Tum absolutà epistolà quum nondnm praesto futsset tabellarius, qui 
epistolaàni BHómam perferret, Paulum resüunito quod c. 14. abruptum 
fuisset' orationis filo in aliqià scidá 15, 1— 33., in alid antem 16, 
,1— 20. exarasse, Quam parum-haec opinio et per se credibilis sit et 
antiquitatis ingenio respondeat persequi nolo. Ununt dico. 8i P. quae 
post 14, 23. leguntur in singulis, «quas ad epistolae volumen addidis- 
set, scidis perscripsisset, summa esset in nostris Cdd. locoruni in 
scidis scriptorum, comfusio, ut v. c. in aliis libris 16, 1—20. post 


^ 14,23., 16,21— 723. post 15, 1—233., in aliis 16, 21— 23. post 16, 


25 — 27. et sic porfo ponerentur, non &ola doxologia stabili domlioilio 
destitueretur, Ego historicis quae in nostrís subsidiis latent. indiciis 
nixus sic censeo: Quum doxologia in ep. cfausulá collocata Christianis 
sec, II. aut IIL. et quia P. non alias literas doxologià conclasisset et 
quoniam post votum, quo su&s epistolas terminare consuevisset (v. 
 Wupra) posità esset, exilii, quo: male affecta esset, suspicionem in- 
jecisset, fals& verborum rà dà dvvauérvQ vudg 6tno(Sat x. . €, Uu. , 
quae perperam ad infirmiores Christíanos, de quibus c. 14. disputa- 
tum esset, referrentur (ei qui potest cos qtti estis parum firmi robo- 
tyare seciindum meam doctrinam) interpretatio fecit, ut qut illum in 
" ypatriam reduceré voluissent post 14 23. locandam ducerent. Nempe 
bonum votum 16, 24.: subsidia, : quae doxologiam c. 16. vel primum 
vel iterum exhibent, partim omittunt (A. €. Copt. Aeth. Vulg. ms. 
Rufin.), partim post doxologiam rejiclunt (17. 80. Syr. Erp. Syr. p. 
Ambrosiaster et fortasse etiam 81. 73$ *) non aliam ob causam, quam 
quod doxologlam cum bono voto &ut omnino non consistere aut ita 
tantummodo conciliari putavissent, ut voto post dorologiam porite P. 
solemnieniodo epístolam finiret. Qüuum igitur quae subsidia doxolo- 
giam suo L contineht bonum votum 16, 24. excludant et genuinum jd. 


, 


*) Millius Codicem 31. tum doxologiam post 14, 23, liabere, tum 16, 
24. (quem vs. Cd. 31. teste Wetstenio omittit) in epistolae finem 
. (h. e. post doxologiam 16, 27.) rejicere contendit. Idem" Auricil- 
lius de Cd. 73. affirmat, KErrorem sabesse Griesb. 11, 222. recte 
"monuit. Cd. 31^ bonum votum 16, 24, post: doxologiam 16, 27. po- 
nere certum videtur, quum Afill. Cov. 2. cum Syro:et Ambrosia- 
stro componat. ldem forta&sse de cd. 73. valet. Certe erravit 
Rinck. Lucubr. crit. p. 135., quum 3t. 78, bonum votwna 16; 24. 
cum doxologid &à calcem o. 14., quod in nullo cd. factum est, re- 
jicere narrüret. U | sn 
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esse.(male damnavit Kopp., delevit Lachm.) néque nisi illo quem 
dixi errore ductos scribas illud omisisse apparet; quà re ne nimis 
offendarís vel nuper fuisse, qui doxologiam cum bono voto 16, 24. 
conjungi posse negarent (v. supra), memento. In hác igitur nonnul- 
los opinione antiquitus fnisse historia testatur, ut doxologiam in ep. 
fine lecatam cum voto 16, 2&. non consistere putarent, eamque of- 
fensiónem ab aliquibus voti 16, 24. exstirpatione sublatam esse. Sed 
poterant alii, ut el, de quo dolerent, malo mederentur, contrariam 
viam ingressi dorologiá in alium t. translatd votum 16, 2A. in epi- 
stolae calce saleuwm rellinquere, quum praesertim rationes, quas 
supr&à dixi, quüntumvis léves sed quae tamen illis criticis suffocissent 
doxologiae sedem suspectam reddidissent. Hoc factum esse ex €o 
cognoscimus, quod quae subsidia docologiam post 14, 23. continent 
bonum votum in ep. clausuld habent. At cur tandem, inquit, doxo- 
logia post 14, 23. collocata est? Nempe quibus doxología per errorem . 
in ep. calce posita videretur, ii loco 14, 4. ora«970ttat Óé* Quvazóc 
y«g ave 0. 9eàg atijoc: abzÓv*, quocum-verba vj dà durauéro jus. 
crgoftot x, T. &. ui. ín. hanc. sententiam explicata: ei qui potest eos, 
imbecilliores Christianos, roborare. etc. contulissent in eam .sen- 
tentiam inducti sunt, ut doxologiam et in illà de infirmioribus Chrí- 
stianis disputatione a Paulo positam et a librariis in alium 1. conjectam 
esse crederent. Quam quum de exsilio redacere voluissent, vix 
poterant álio L ponere, quam quem ei dederunt. Certe is ]. ei assi- 
gnandus erat, quo infirmiores Christia: apte possent ab Ap. compel- 
lari: rj dà duvau£vo 9 LO G asnoíEet x. 1. £., quod non fierí posae 
videbatur , nisi post 14, 23. ó. dà Jiaxotróutvog là» qdyy xcraxéxoi- 
TX x.T.6.. Nam in ceteris illius disputationis locis P. aut firmiores * 
Christianos admonet 14, 1. 4. 10. 15. 20. 22. 15, 1., aut firmiores in- 
firimioresque lectores ad mutaum obsequium cohortatur 14, 5. sq. 13. 
19. 15, 5, 7. 13. '*). | 


, Superest, ut de hujus ep. interpretibus, qui sunt paene 


inumerabiles, disputem, Ubi Viris DD. non satisfacerem, si aut 
omnes vel plerosque interpretes simpliciter nominarem, ant opti- 
mos stellis ornarem, pessimis cruces figerem. Merito enim ab 
aecurato explieatore postulatur, ut interpretationis, quam edi- 
tus ab eo liber expertus est, historizum contexat,. quae interpre- 
tationi ab eo evulgatae ambitu respondens quae cujusque tempo- 
ris voluntates fuerint, quae virtutes, quae vitia et qui quaque 


* 


*) Celeberrimus philologus, . quocum mihi amicitia est, quum. ei ali- 


quando tum VV. DD. de doxologiae sede dubitationem tum meam 
sententiam &ccurate exposui&sem, Paulum doxologià ipsam episto- 


' lam conclusisse 15, 13., deinde ad suarum rerum enarrationem se 


contulisse 15, 14 sqq. firme credidit. Scilicet mox exstitisse puta- 
vit, qui doxologiam, quia totur epistolae argumentum complecte- 
retur commiodius in epistolae clausulá poni credidissent, Quorum 
errotem qui corrigere voluissent et ipsos errorem commisisse exj- 
stimavit, quum doxologíam in domum suam, quam aatis scivis- 
sent, revochssent, sed quia de cubiculo dubitassent paullo (i. e. 
tredecini versibus) altius ei domicilium assignassent,  Probabilis 
haec conjectura videretur, si Codices invenirentur, qui doxologiam 
post 15, 13. praeberent. Sed verum doxologiae domicilium oblivione 
prorsus obrutum esse mihi persuadere non potui. 


Fritzsche Ep. ad Rom. ' (4) 
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aetate tum virtntibus tum vitiis maxime insignes faerint sine ullà 
cupiditate doceat, Hanc historiam, quoniam et in' breve con- 
trahi et paullo uberiore filo pertexi potest, pone volumen Il, 
quod, si D/eo placuerit, sex exactis mensibus divulgabitur, re- 
jecimus, veriti, ne .copiosiore; ad quam et inexhausta materia 
et utilium praeceptorum opportunitas neminem non facile vel in- 
vitet vel abripiat, disputatione h. l. interposità ultimorumi capi- 
. tnm. interpretatio in nimis angustum locum concluderetur. [ta 
enim mihi cum honestissimis redemtoribns convenit, ut mei com- 
mentari, quos modico pretio vendi volo, circiter quadraginta 
duas plagulas complerent. 
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CA B opus ot ue ty itum t yl MS 
P aulus, qui Apostol munere hàc lege:fungatur, ut omnes naliones 
ad obsequiuni docirinse chiisitanse pracitndual à ducere studeat, quim 
bominibus christ: qui liomoaeyxivus; cong 
stolam inscribit suo jure utitur. (v. 1 — 
optima.quaeque precàtus' (v. 7.) gralds' agit: Deo, quod éonstanfegi 'el 
firmam. eorim -fidem nemó non celehret: (y,.8,). - Tantá: euim in vepa 
voluntate propendet, ut omnibus semper Deum precibus oret, velib bev. 
migne €oncéder? ,"ut consiliutà Romhtn ptoficiscendi saepé-jam captum 
ie»dem aliquando exssquutus Ronjanos videat Hsque. docendo comino- 


J- Romanis a Deo et Ghri Q 


tiey el hotis sibi et igpotis, epi-. 


nendoque prosit Apostolus (v. 9—13.). Nam qui tam;Grajprum quam, 


barbarorum: conshilutüs sit "Aposthlua;" is étiamtin doctd Bomanorum 
cilate promtecacaiae ullo pudore evoryediumnstridelk bie. firmam diei 
doctrínam quae omnes promiscue, hogrines, ,.qui fidem habuerint c ad. 
sempiiterharn beatilaterh perducal (v. T4 — 16); juum rem rec]udal 
olim-,nimjrum opertam; integritatem quae Deo satisfaciat et, in^quá. sib 
aeternae felicitatis capa, fide parari (v. 17.). Contpa iratum Deum habent, 
omnes hóinines impii 'et facinorosi, quicunque quod in rebus div, verum 
sit improbe;impédiapt,: ergo efiam'gertiles (v. 18), quorum in animis: 
plana sit Dei scientia Deo. ipso shppeditaia s quim. mundum conderet, 
et fiominibtis mentem 'daret, ut huminis div, gubernationem majesta 
temque , quae:o&ulis non cernitur , mentis agitafiéne pérspicereat (9.19. : 
20). . Frustra igiiqr pegeatuni, excusbge, conepjur,';quo Deum, quem . 
cognoverant ,' ingrato animo deseruerunt et qui. sapientiae laudem yepa- 
rentur. in suümnian) "denique inscitiam .delàpsl Der, 'qui-non perit, na. 
Jestatem hominis, gpipents tum vpluccium , quadrupedum et.r&ptilium 
maginibus permptarunt (v. 20—28.). ' Itaque Deus justas bas de iis 
oenas sumsit, ut libidinosos homines -impurissimae vilae (v. 24 —27.), 


improbos taeterrimis vitiis traderet (v. 28.— 82.). . MEN 
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Vs. 1. IIeAoc,! QotAog "Inoob XQiovob, eaqros 
énóGroÀoc, &qoQpisuévoc sg eUnyyéMor Oeob, 2. '0 
719067t1y yeíAoxo Ówx xayv.zooqrvdv eUroU £v ygnoic. 
Gyicag 9. 7teQb toU tioU eUroU, roO yevopévou &x onég- 
Fritzsehe Ep. ad. Rom. — 4 |^. A í 0, 
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2 EPISTOLA A4D-ROM-ANOS - 


pocog david xozà. ddgxa, &. ToO óg.a9évxos vioU Oco6 
iy Qvváuei, xarà nyeüua &yiooUVTG i$ àvaováceos 
wExQty , TTnao0 XoioroU o6 xvgiov fud , 5. ài ov 
Ba opey xou xoi &nocToMy elc Urtaxony niGrEtg iy 
7t OL tois yqaur o U7téQ v00 óvónerroc aUtoU » 6. iy oic 
love xoi udis i Lac Toni Xpidsot J 3. not TOUS :0U - 
guy éy Pon yat VOUS DeoU j, xàasytots eytoi.. 

Xie opiy xol vit &ztó 9so0 navoóc jud xai 

qu Yao Roruof.. iB; Toii ur said 
1j "e? uou die "Hjoo0 Qoo) UneQ zia y vov v, 

ov. 7 niOUg Oud vorqyyfleced ev 0Àp TQ xóopu. 
9. Mágrve yáo Lov dour à Osüg, Q horrpetto éy vd 
zweUneti uov iy ci | FO yy eb : «x00 "vioO cUrob , Og 
ddwdelrerto velay Ü dv "toto uat s 10. "zv TOTE exl 
vi9U, nopekUA v Mou, deÓMEN QS, eiAUE TOT fotd édodm- 
S0otios. £y: vto Sei p: t06.: Oeo ése dtpós Sués: 
11. Aiziod d ye ey (aeg, Won. Jisvodd Aoi 
Sql neo pbtcctz 0v y elc; vé" erro iro iiror pé j 49. roro 
[E rd) oU lino gear oo, E ou id ege dv. AA t4ois, 
zíGdecc.,- Dpiivom8 Yol emoU. 19. OU-Ocho € ópidie: 
opem eh s à oMdiue oo0iD ip; Ae" aoi 
bgóig: (xod éxc Atm &yor «oc debgoy y UitoE cO oce 

dx hat y oU, aU DE 2g 5r v0is. Aot T9jsdw; 
14.. Ago ve ato3:[Jap/3eg018 ,: 'Goqpotg. «b «oi. évoimeic- 
ipai eii j145-. "Od7o dó vi à eg; VAT d . 
ua. zois dv Puoum E 18.700 y m. 
oyDvnos 1Ü eb ER Drejus. JTàb. Qi) 190 ? y i: 
Gonjpies . sirve. wd) AIGEeU Oy Te, 'Towd oe». "reme 
xat Eat 247; Aisiwtogtóy) yàg : 9u0b $a dtd ene. 


XüAUTECEVOU Exe Qevaé elg. suo tav: PME 
ó UE Dire lop ti mimeeat: bidequ TOMUS 
Vs, 1—7.' "Paulus ad coétüni jo n bx stiano- 


rum Romae collectum, quem neque ipse o eondidis gps [Rom. 
15,20. sq.] neque aliquando invisisset [Rom. 1,10. sq.] epi- 
stolam daturus, quá magistri christiani. motitorisque per- 
. sonam gereret, d maxime in ipsá literarum suarum, in-. 

sériptione lectori us detlaranda existimavit, et ésse sibi id 
juris divinitus concéssum et pertinere suum munus. etlhith. 
ad Romztios, Quare ndn solüm éósb Ne Apostolum:  cóNati- 


[ 


CAP. L.Ys.L:.. — 7. 3 


tutuni déesit (rs. 1, ot $;) ; vorum:etlam esse Romanos fidei 
snae ceomniissos ostendit:(vs. 6.),  IlavAoc] Vide Prolego- 
mena,  ÓobAog Trnco0 Xoisrov| Quum jm «3v», ÓoUÀot 
Jeob, inliteris s. tum ii vocentur, qui vitam suam totam 
ad Dei praecepta componere constituissent h.e. cultores Dei, 
(frommne SBerebrer Gotte6) sive per legem-inosaicam (Ps. 113, . 
1. 334, 1. y sive Christi institutione cogniti (&poc. 7,3.), tum 
i$ appeHentur;' quibus peculiaria quaedam mandata Deus 
exsequenda dedisset, ut Moses (Jos. L, 3. Apoc, 15,3) Jo- 
sua (Jos. 24,29.) et prophetae (Jerem. 29, 19. Apoc. 10,7.), 
h. ei administri; inferpretes Deb (terocbhete Diener Gotte$5, 
non rirum est interpretes in explicatillis v. dobAoc Indo 
Xpusto? ir-duas partes nbisse, Ali enim, et plerique qui- 
dem fv. e. Beza; Wolfius, Heumannus; :Koppius], expli- 
euerunt. Jesu /Oferisté tánistrum, aliJesu Christi culto- 
rem [Ephes. 6,0.]-interpretati suit. * Male illi. Primum 
enim- in Apostoli orationenr invexerunt taetologiam intole- 
ráBitein.: Nam bis ilem diceret , esse se Jesu Christi inter- 
pretem z: Paulus, minister Jesü Christi, constitutus Apo- 
etólus. . Deinde haud. dubito, quin Paulus, si id bis elo- 
qui voluisset, petíus ita seripturus fuerit: Ila0Aoc, )*&2- 
évzc (1 Cor. 4,1.) sive dLdxosoc (1 Cor. 9,5.) "I. X.. 
Jhde enarta: Phulus, Jesu Christi e«ltót, eonstitetus Apo- 
stolus, ut mahifestur sit, Paulum se dobAov Ingo) XovwvoU 
veeare, ut virum Ohristo pietate devinotum, i. e. hominem 
christinmum. Eadem ost ratio locorum 2 Petr. 1,1. Zuuedw 
Jiéroog; Qo0Aog xeà àróovoAoc InooU XpwvoU —. et 
Tit. 1,1. HaíAoc, ÓovAoc 96eo), &7100t06 0c Óà Troot 
Xoicrov —. Jtem nihil prohibet, quominus Gal. 1, 10. — 
XotovoU dobÀog oix Gv ur» explanetur: — non essem homo 
christianus, Séd videntur passini interprétes ex hoe 
ipso, quod Apostolus se doUAo» J9so? s. Xpioro) dixisset, 
collegisse significari ejusmodi in locis Dei s. Christi inter- 
pretem. | Quasi vero lhristi Apostoli nón sfmul fuerint ho- 
mines christiani! Perperam Hewnannum , vocem óoUAoc pro 
ó QoUAoc h. I. collocari male opinatum vertisse ber Set 
Stefit Gift vere monuit Rueckertus. Neque enim erat, quod 
se Paulum, Christi cultorem ab aliis ejusdem nominis viris, 
qui tion essent Christi disciplinae addicti, distingueret ef 
praeter rem se Christi cultoreh, qui prae ceteris recte sic 
appellaretur, dixisset contentus eo, quod esset ein fronv 
met SDerever GBri(ti, ein erfobrnet Streit — x EOS ünó- 
erokoc] &nóoroAog, i. e. legatus, in N. 'T. xac Soynv vir 
dicitur a Christo ipso edoctus legatusque ab eo ad suam doctrt- 
nam propagandam. Est igitur nomen duodecim Christi dis- 
cipulis proprium [Luc. 6, 13. Act, 1, 26] "2 quorum mumus 
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 propterea-z5c àzocvoAfc vosabulo nuneupatue [Aef.-1,9].]s 
Eod quoniam horum virorum officium in explicandá commppe 
dandáque Christi doctriná cernebatur, factum est, ut deinde 
etiam Apostoli appellarentur doctores christieni, non eb 
Jesu instituti , nt Barnabas [Act. 14,4.], ut Andronicus e£ 

. junias [Bom..16,7.]. lllo sensu Paulus se, dieit Aposto- 
Jum,.et recte quidem. Nam et fecerat eum Christus: ipse 
in itinere Damasci suscepto legatum suum [Acet. 9,6..15. 
26, 16.], neque doctrinam divinam hominibus -dccepfam. rotz 
tulit P,, sed Christo [Gal.1,12.]. CurP. 5ex4zcà» &7ó- 
exoAov;[ef. E Cor. 1,1. ei lectio vera], divinitus delectum 
ef. not. ad v. 6.] Apostolum, h. 1. dixerit varie. disputant, 
odestiá ductum .scgiptorem id fecisse, ut significaret, non 
semef ipsum quaesikiase Jesum, sed arcessitum demum. ad 
aum accessiése, opt Chrysost. opinatur. Theophylact.., Ita 
nimirum P,;potiuá suam fortunam admirari , quam modeste 
2e se.sentire yideretur.;. Accedit, quod. commentitia. illa 
modestia in werbis xÀzcüg ànmócvoÀog deprehendi meguit, 
T. ut cognoseeretur. dicto opus erat «4zsóc vto. [5949 
z00t0A0c. ; Etenim xAgvóg in N. T. non arcessitum notat, 
sed divinitus invitatum, delectum. |. Alii vocem xjzvóc Pau- 
. lum adjecisse putant, aut ut se a ceteris hominibus christia- 
Ais, qui xÀyro/ quidem omnes fuerint [1 Cor. 1,24.], ve- 
rum non Apostoli [ita schol, ap. Matth. ed. maj.] discrimi- 
naref, aut ut se-non minus, quam duodecim Apostolos id- 
— que gratuitá Dei benevolentiá, quum ipse Apostoli provin- 
eiam minime invasisset, factum Apostolum ostenderet [sic 
v. €. Ch. Fr. Sclonidius , Flattus al.]; Verum enimveró utroyis 
modo satis erat omissá voce xAzróg vocabulum dzróoroàog. 
Nam. si mqdo erat Paulus Apostolus, et provinciam gessit 
sibi minime cum omnibus hominibus christ.,, sed cum pau- 
cis tantum communem ,. et muneri divinitus sibi demandate 


, praefuit, Illud omitto, quod Paulus praeter idoneam .ra- 


fionem alterutro modo auctoritatem suam Romae a nemine 
labefaetatam h. l. exaggerasset. Mihi ita videtur. Non 
dillert x 427 0 & &nóovoAog divinitus delectus Apostolus a sim- 
plii ézóoroXog, Apostolus, nisi quod illa formula solem- 
nior esí, quo mode vernacule majore:cum pompá dicas: 
JY. V. bezorbneter Diener be$ aóttí. SDorte$, quam ita lo- 
quaris: JV. JV. SDiener be géttí. SDorte&; — Apprime autem 
tonsenfanea formula illa solemnior huic loco Paulo videri 
debnerat, ubi quis, quibus, quá auctoritate epistolam scribe- 
ret, graviter enuntiare constituisset, Falso vulgo ferunt, 

yrum xÀzvóc x«i &nócvoAog in 810 Codice habuisse, Nam 
hoc xo£ inferpretis libertati deberi bene vidit Bengelius, in 
eo tamen falsus, quod Syrum voc. xAgvóc antecedentibus 
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junxisse putavit h. m.: IlfajAec, dojAog Inoav: Xpi- 
D roó x»Anvóg, tnóntolog ete, At si quis Hom. 1, T et 
1 Cor. 1,1. Syri translationem diligenter contulerit, eum 
xÀAnzóc ut Substantivum [ita etiam, male quidem, Erasmus 
et Rich. Simon] a reliquis separavisse facile perspexerit, 
h. *.: JIatjoc, QovAoc " nooU Xoigsob , xÀnvóc, 7LÓGT0— 
Aog ete. P., Jesu Chr. minister, vir divinitus invitatus 
|i.-e. vir christianus 1 Cor. 1,24.], Apostolus etc.. Nunc 


P. muneris apostolici rationes expositurus quo illud consi- - 


lio nactus sit definit vocc. quattuor sequentibus. dqogi- 
ouéyoc] separatus i. e. prae aliis delectus. Nam quos 
Deus peculiaribus quibusdam beneficiis ornat, eos a cete- 
ris. hominibus , quibus illa ornamenta'non destinavit, segre- 
gare, ógogtLew Gal, 1,15. 5533 Levit. 20,26. aut ex illis 
sibi deligere, àSaipsío9ou Act. 26,17., in literis s. dieitur. 
Irenaeus et Augustin. MSS. habent; praedestinatus in Evan- 
gehum Dei, ex interpretamento, ut recte monuit Millius. 
Etenim .fuerunt antiquitus [cf. Chrysost. et 'T'heophyl. ad 
h. 1.], qui dqoQrouérog male interpretarentur nooogteué- 
voc ante destinatus. Quippe Deum sugm cuique fortunam 
aut ab aeterno destinasse [Ephes. 1,5. 11.) aut priusquam 
naseeretur [Jerem. 1,5.], aut & primá inde juventute | Gal. 
1,15.]. Recte quidem. At aliud est aqoorteo9ar, aliud 
"zpoootGec9at.. Unde P. si. hoc declarare voluerat, esse se 
a primis vitae initiis prae aliis delectum evangelii doctorem, 
illius temporis notionem addere debuerat h. r: ix xoiAíag 
pucooc pov ógogouévog etc,. [Gal. 1,15.] Enimvero 
satis erat Paulo in universum dicere, se, tanquam divinitus 


constitutum A postolum, delectum esse Evangelii magistrum, - 


tempore, quo id consilii Deus cepisset, non significato.. 


Ad quam rem P. sit prae aliis delectus exprümnit verbis eig : 


ebayyédo» Jeo) (cf. Act. 13,2.]. Perperam vulgo evayyé- 
Atov h. 1. explicant doctrinae div. expositionem , praedicatio 
uem i. q.-xó xpovyrta [ef. Theodoret.]. Esse enim. evoyyyé- 


Atov nihil nisi doctrinam div. docent v. seq. 0 [quam Bei do- 


cirinam] vooezsmyyétAazo ete.. Quin obtinet. hujusmodi in 
l. loquendi genus concisum et minus definitum, Paulo mul- 
tum frequentatum.  Explana: prae aliis delectus ad evan- 


gelium Dei, auseciefen , oot 9Inbecn beftimmt, aum Gv. Got? 


t$, füt ba8 Cv. Gotteá, Quocirca P. hoc unum dicit, esse 
se propter evangelium delectum , rationem, quam Deus in- 


ter se etevangelium intercedere voluerit, lectorem e re cogni- 
turum existimans, Cf. v. e.. 2 Cor. 2,12. 'EA90» 06 eig 


tv TQuwaóa sig v sDayyé£Avoy voU XouovoU. —. quum vero - 


e 


m venissem pr pter Christi evangelium —. ib. 10, 


M. yo: yàQ xai vua» ég3ácoper iy vd) sbayyelip voU Xou- 


* 


Pd 


, psit... Quum enim singula doctrinae. 


6 EPISTOLA:.AD RONMANOS 


ütQU. nam ad vos ipsos pervenimus per Christi Mm. 
Artieulum [0 ejqyy$110»] non expetam eum Rueckerfo. 


: Quum enim non esset nisi wm evangelium, poterat id evay-. 


ydlso» Artieulo non adjecte-appellari ,. quemadmodum vóuog 
saepe est N. T. lex mosaica [cf. Winer. gr. p. 107. ed. 3.]. 
Documento sunt, quos antiquissimi Cdd. tenent Evange- 
liorum tituli: Ede yyéAtov xazà IMMar9vior, Mgxox eto.. 


Falso Chrysost. sbayyéAuov 9500 explicat evangelium de Deo 


. exponens, idoneam Dei notitiam afferens. Constanter enim 


có ebayyéAtov vo) J&oU sic in N. 'T. ponitur, ut sit doctrina 
Dei h. e. doctrina..a Deo profecta [cf. Rom. 15,16. 1 'Thess. 
2, 2. 8. 9. 1 Petr. 4,17. al.]. Ceterum mire multi , ut Erasm. 
Beza, Drus., Schoettg., Wolf., Paulus, scriptorem ver- 
bis Gq«wotauévog sig svayyéAuoy 9600 pharisaicam discipli- 


mam, cuiolim addictus fuisset Act. 26,5., tetigisse puta- 


runt. Nam quum Pharisaeus, uw proprie, notet separa- 
tum [Buxtorf. Lex. talm. p. 1851. Hesychius: qaQgiocotog : 
ágo wGuévog —.], apparere, Paulum verbis 49«piouévog 
sig svayyéALo» 950) hoc subindicare: sum runc verus Pha- 


' risaeus, quippe Dei evangelio dicatus, non falsus, wt ollm, 


quum patrias traditiones acerrime propugnarem Gal. 1,14. 
Paulus, ein dviftlider (fein jübifier) Dbarifáer. fed 
praeterquam quod faceta haec cavillatio ab hujus inscriptio- 
nis gravitate prorsus abhorret, etiam longe mepetifa est. 
Quotusquisque enim graecum legens voc. éqogiauérvoc con- 
finuo recordetur originationis, quà Pharisaei nomen a v. 
w»5 ducitur et explicatur homo qui se'separavit? Recte igi- 
tur. illerum virorum opinio ab Élsnero, Hewnanno, Koppio 
aliisque repudiata est, — . V. 2.' Noli mirari, quod P. h. 1. 
evangelium a Deo per prophetas ante promissum esse seri- 

christianae capita va- 
tum hebrdicorum oraculis praesignificata -rontineantur, ut 
Jesu Messiae adveritus- Aet. 13,32. , facta et fata Act. 3,18. 
21. 4,25. 1 Cor. 15,3. 1 Petr. L, 11., peccatorum venia per 
fidem in Christo collocatam obtinenda Act. 10,43., beatitás 
gentilium Aet. 15, 15 sq., felicitas aeterna piis Christianis : 

estinata T'it. 1,2., quidni P. doctrinam christ. ipsum Deum 


|» per prophetas suos ante promisisse jure meritoque dixerit? 


Paronomasia, quam Ven. Boehmius v. — clg eU ay y é--— 
" / . e e 

Atov Jsoó, 0 ztgoezmyytikavo —. inesse putavit, 

nulla est, Sentirem eum V. D., si P. scripsisset: — eig 


tUayyé(tLov 9eo0, 0 ztQotunyyseAíaato —. V. 


Paulus &v ygagoic &yieic explicat tn locis literarum s., in 
beiligen Griftfteffen [Act. 1,16.], credo propterea, quod 


, non scriptum legatur éy ratg ygagotg vag Gyícig. Quippe 
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libri.a. V. T yosari.solegt.eJ yongel-et4-sosqe ,. oie ble 
det, bas SDud zer Hoyt Joh. 5$, 30. Rem. $,3.. Sed yoa- 
go. Gygai. Axticulo: nou adjecto declarare possunt lies s. 
^. T... Satis enim de quibus libris h. 1l. agatur Adjectivo 
&yíaig indicatur. Sic Hom. 14, [16,] 26. 7yGogoj 7eoqo- 
v&x«6 sunf bie propbetiíden SDudet. Unde verte:. in ben. 
& Süder Sequitur, .-ut exponatur. «quo P. consilio hane 
h. 1. sententiam ennaijiaverit, egse Éyangelium a Deo per 
prophetas in Jihris s, ante promissum. . Plerique, Patres 
zr. sequuti, Panlum aut efficere voluisse, ne novas res mo- 
liri craderetur, qui evangelii a Deo per prophetas antiqui- 
tus promissi esset interpres [ef. TAeedoret.], aut se iis pur- 
gasse, qui novam ab eo doctrinam tradi calumniarentur, 
[cf. Chrysost. ] existimarunt. Quorum in errore sententia 
versatur. :Paulus enim, nf res ipsa postulavit, nonnisi . 
tuum nihil se praeterquam a Mose et veteribus vatibus prae- 
dicta docuisse neque se a patriis ritibus defecisse testatus 
est, quum se injuste ab Judaeis, qui eum desertae legis 
disciplinaeque mosaicae postulassent, accusatum esse ei es- 
set demonstrandum [cf. Act, 21,28. 24,5. 14. 25,8. 20,22, 
28,17.]. Hie autem neque cum Judaeis agit neque orat pro 
se eoram magistratu romane [Act, 26,22.], sed epistolam 
inscribit hominibus ebrist., inter quos Deum evangelium 
multo ante per Prophetas portendisse. prorsus constaret. 
Praeterea si illa Paulo mens fperat, rem ita instituere do- 
buerat, non ut se evangelii a. Deo per prophetas ante pro- 
missi constitutum magistrum diceret, sed.ut se doctrinam 
div. ad veterum vatum sententiam exponere solere moneret. 
Alii h. vs. hane sententiam contineri putant: evangelium 
jam. pridem homines exoptasse. — Jta nimirum evangelium 
jam diu ab hominibus desideratum, non a Deo per pro- 
phetas ante promissum Paulo dicendum fuerat. Sunt 
etiam, qui vs. 2. explicent evangelium non ex inopinato sed 
ita datum, wt hominum animi ad. ejus satus accipiendos rite 
essent peraeparati. Haec sententia ad hujus 1. gravitatem 
justo est debilior. Quin evangelii gravitatem majestatem- 
ue celebraturus P. voce. 0 — d» ygoqoíg &yloic addidit, 
Vam evangelium, quod Deus per prophetas in libris s. 
multo ante denuntiasset, non poterat non gravissima res 
esse et praeclarissima. Itaque P. sum, ' inquit, evangelii 
interpres divinitus delectus, quo, quum a Deo per prophetas 
ante promissum sit, nihil cogitari potest. divinius. . Quam 
sententiam non obiter adjectam aut parentheticam eum Beza 
multisque aliis judicahit, qui hujus tituli commoto animo 
scripti vim ubertatemque perseneerif. Quare qui hune vs. 
parentliesis signis. ctrepmaeripserunt. impetum fregerunt 


8 EPISTOLA A'D ROMANOS 


scripteris arderemque'restinxerunt; ^ W.:3. et 4. frei $00 
viov cvro0] Plerique explicateres:cüm Grotio et. Bengelio 
haec v. cum voee. eic eU yyéAtov 9«o9 v. 1. consociànt h,"r.: 
delectis ad evangeliwun Det — quod de ejus filió exponit [cf. 
Joseph. A. J. 15,7,2. —: «f; yévauxi regi toóvov ein y- 
yeliGero.]- uorum interpretatiohéin repudio. Neque 
enim est satis simplex et fl&axit ex eo errore; que vs. 2. in 
parenthesis vincula conjeetus est. 'Quáre cum iis facio, qui 
JL80i t0U vtoU aorov cum v. rpoertmyyelAero y, 2, jungunt: 
quod evangelium Deus-ante promisit [ite idoneá causá 
multi vertunt: promiserat] per suos prophetas in. libris s. de 
$50 filio, de quo seilicet evangelium potissimum exponit 
£f quo tantum non absolvitur (ef. not. ad Matth."p. 4 sq.]. 
Negari same non potest, esse vov vtóv voU Oeov meram 
gmphasique destitutam appellationem regis et servateris 
Judaeis ui V. 'F. promissi, h. e. Messiae, inter Judaeos 
. Vulgo receptam [Matth. 4,3. Luc. 22,70, Joh. 1,50;], quae 
e 1. Ps. 257. 12..ab Judaeis ad Messiam relatis manavisset. 
Sed quum Paulo Jesus Messias fuerit naturà augustior, di- 
. vinis virtutibus ornata, eum Deo ab aeterno intimo vinculo 
nexa, mundi opifex, ad homines ad genéris humani sala- 
fem proeurandam demissa, denique in coelum rursus rece- 
ta (Phil. 2,6 sq. Col. 1,15 5q.], haud seio an ei 0 vióc toU 
&0v numen augustum cui cim Deo arctissima conjunctio in- 
tereedat , signifieet, quum praesertim primi temporis Chri- 
Stianos, originis formulae ó vióg vov JtoU simpliciter de 
Messia poni-solitae immemores, ad id proclives fuisse con- 
8tet, nt ex illá formulá nescio quid sublimius philosophando 
exsculperent, quod in Jesum Messiam ultra humanam sor- 


tem yromotum melius convenire videretur. ' Sic Luca 1,35, . 


' vel Gabriele potius angelo auctore Jesns eióc 950v appel- 
landus erat, uta spiritu s., non a parente humano satus. 
.Vieissim, nisi fallor, formula ó 3e0c xai rtet70 v0U xvotov 
uà» "Inoo? Xowco? [Rom. 15,6. 2 Cor. 1,3. 11,31. Ephes. 
3. Col. 1,3.] non quo sensu nos numen div. Deum et pa- 


L] 


trem nostrum vocamus, accipienda est, sed numen div. de- . 


clarat, quatenus cum eo intime et singulari modo conjun- 
cfus erat Jesus, Dei filius sensu paullino. * Cf. Joh. 20, 17. 
&vafuivo zto0g .rÓv rtavéga pov xai sevéga ud» xai Geóv 
pov xai 960v vuv. i, e. ascendo ad eum, qui alio sensu meus, 
alio vester est Deus et pater. Filio Dei, quem evangelium 
antiquitus a Deo promissum portenderet, commemorato 
Paulus, quo est in Christum amore singulari, facere non 
| potest, quin qualis inter homines exstiterit duobus membris 


. toU ysvouévov -— —- é5 dvacrdGewGg vexoüv persequatur. 


Quibus non per gradationem oratio assurgit, ut eibi per- 


La — 
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suasit TRoluccius, quamqtiani negari rion pótest; posterióri 
203 ÓpiOO évrogc x. v. A. graviorem sententiam'subesse ; "qua 
priori £i yevouévov — xotà ocoxa , eed habernt illa &vríSà- 
ow. Nam describens Paulus filii Dei in genere humeno col- 
locati conditionem, eum e gente Davidis natum esse "monet 
«ut hominem (vov yevouévov — xavà o&óxa), Dei filigm con- 
stitutum contendit non uná re, sed pluribus (coU ópto94d 
toc — é5 &vaovácscc vexQdv). Qui v. toU jevouévov — — 
&5 avactáceog vexpoüv in parenthesin tanquam in eustódfani 
conclüserunt, non reputarunt admiratione Christi et. amoré 
ductum scriptorem quae illius fuisset inte& mortales cohdtz 
tio graviter eloquutum esse, non obiter addidisse. ' ro? ys 
vopévov àx anépuavog 4davió] Quippe eraf in fatis; ut JuJ 
daeorum sospitator originem duceret a Davide [Jervém.23;8, 
Ps. 132, 11. Matth. 22,42, Joh. 2,42.]. .xor& ocoxo] quod 
ad carnem attinet h. e. quatenus carne i. e. corpore conv 
stabat sive quatenus homo erat. [cf. Bexam.]. Etenim 
ccol, caro, ut primaria corporis pars, hujusmodi indus 
cis de corpore dicitur ipso [Act. 2,31. Ephes. 2, t5. 5,99) 
Rom. 2,28. Ephes. 2, n4 imbecillitatis fragtiifatisque hu» 
manae notione, quae in*eá passim quaesità est, plane se- 
elusá. ópta9évroc] Barb, 1. al. rooopi09érrog. Yt? et 
Vulg.: qui praedestinatus est filius Dei. Haec lectio glow 
sema est pii lectoris, consilia divina ahaeterio capta (Ephes. 
1,4.] observantis, Vide Milli Proleg. $. 732.. "lantum 
non omnes interpretes, Syrum: et Patres graecos seqwntt, 
óp.o9évroc explicuerunt: qui declaratus $. manifesta- 
tus est Dei fius.  Theophyl.: vov óqu09évtocg, voveéotiy 
&rodeu9évrog, BsfBauo9évrog, xouSérroc. — Non enim fa- 
ctum esse Jesum Dei filium suo in vitam reditn, eui haee- 
dignitas jam fuerit ante mundi initia [Col. 1, 15. sq.], sed 
cognitum hominibus, Bene quidem, neque loci senium nom 
recte illi explicatores perceperunt, sed errarunt eó, quod . 
et ópi bsc» significare declarere opinati sunt neque illam send 
tentiam tum quoque huic 1, inesse intellexerunt, quum verc 
bo óoíle:» certüm et consuetum constituendi significatum 
subjeceris. Nam qui ópicew esse declarare putarunt , aut 
in verbi etymologiá argutati sunt , ut. Theophyl. , aut aliena" 
l. attulerunt, ut Elsnerus, aut nimis festinanter argumen- 
tati sunt, ut Ruechertus propterea v. ógíGst». deolarare , €t« 
weifen, signifinare posse ratus, queniam sit accuratissime 
definire; feítítellen, vollfommen beftimmtn, | aut declarandi 
signifieationeri precario sumserunt , ut Schleusn., Brefschn, 
al. Qnün hte quoque -ópíLew nihil nisi definire, constituere, 
beftimmen, notat, ut jure contendit Koppius. Qnippe P. h.1, 
de Christi inter snortales conditione disputans tum na 
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| gente Devigis, ut haminem, tum defini: 


8. € nata tufum (nimium infer homines , id quod ora- 


Gonis perpehitas docet) Dei filium eo, quod. mortung in. i- 
" redisset, Fuerit emim Christus, ut fuit, ante mun- 


ug. conditum Lei filius [Col. 1,15 sq. Hebr. 1,1 sq.], 
o6 cerfe apparet, eum.inter morí(ajes iis demum rebus ta- 
lem a Deo constitutum esse, sine, quibus. eum esse Dei fi- 
lium homines cognoscere non potuissent, velut reditu ex 
inferis. Loquitur autem P. b. 1,, ut saepe jam dico, de 
Christi énter homines vitá et fortuná, | Schoetigenius aliique 
ancte.conspciant v. viou 9509 àx Ovrdugt h..5.: qui-coustitu- 
tus est. Do). filius potens, bet. beftimmt ift pm (S o»bne 
^ Gotte& bei Sraft [cf, 1 Chro. 26, 14. Su vit ein Statf- 
gebex bel $[ugbeit 1. e. prudens consiliarius.]. Perperam , opi-, 
mor. Multo enim fortius qualis quantusque.sit Christus eo 
qued revixit a Deo constitutus P. h. 1. enuntiat, si eum sim- 
pliciter Dei filium, cui multo ampliorem quam humanam 
sortem datam esse nemo ignorat, quam si Dei filium poten- 
tem constitufum dicit. raeterea parallelismus membro- 
rum.dv dvudgtse, .— xacà n»cüua &ytoovvgc, — à& dvaova— 
datog vaxQO»-et, ipsa. vicissitudo praeverbiorum.é», xavd et 
d$ aliam interpretationem commendant. lisdem argumen- 
tis Bezae,. Heumanni, Kopp, BReichardi et plerorumque 
recentioris getatis interpretum explanatio. convellitur, .quà 
ép Óvrduci vi Adverbii potenter [Marc. 9,1. Col. 1,29.], id 
' ut h.l. sit evidenter, a Participio ópic9évrog suspenditur: 
qui evidenter est Dei filius constitutus —. — Prius- 
. quam. meam de toto h. 1. sententiam apponam, de vocc. seq. 
xov m»sUug GyLOOU0rQgg, é& &vaovacsog vexpodv sigillatim 
disserendum esf. xecvó z»eUua auo »ne] Suhstantiva ab- 
sizacta,..quae in — cv» exeunt, ab Adjectivis formantur 
babentque o ante — 0i»7, si paenultima Adjectivorum syl- 
laba Jonga est. [cf. do? Aoc óovAoavsn, .doygu ocsvy Rom. 
1,27. ácy (jer, dy»op o ovn àyy óuov, dopo oov Gqpur.], 
sin brevis est, « [cf. «ego 0ovg Hebr. 7, 11, £&90g, &yic- 
e)» Gyioc, pea o gà Hebr. 1,3. néyag,  óya9 0 06» 
Rom. 15,14. ày& 2óc, quorum tria ultima vocc. senescentis 
$unt graecitatis.]. Vide Fischerum ad Well. 11, p. 40. sq. 
et Buttmanni ausf. ot. Gpradjt. I1, 325.. De Ammon Exc. 
A. ad Koppii Comment. verbis »«ro rnveiuo &yrcaí»nc ad 
spiritum s., cujus instinctu V. 'T. prophetae vaticinati sint 
2 Petr. 1,21., relatis enarrat: qui destinatus est. Dei filius 
ex quo ex inferis rediit, quemadmodum spiritus s. in V. T. 
portendit. "Nam Paulum diserte docere, Christi reditum: 
ex inferin vatum hebraicorum oraculis praesignifigari Act. 
' 33,34... Nímiwum illud graece sic enuntiandum fuerat: co? 


e^ 
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6p. vle9 «00 -— 35 dsacsdaeune vixpáv , Jo. szwsv ua 8 yci- 
a) vv6.5:00sitev Act. 1,10... Per y. ub: posit 
nonnisi sie imte ri licet. praedísisse:spiitum s. im V, 
T. fore, wt istus Dei filius tum constitueretur; 
quum vitam moriune récepisset, Xt hoe non-pyae- 
ictum est in V. T;. Adde Tod istá explicatiene manife- 

& P., wt i 


sía oppositio tollitur, | putant , V. 0| 
veia tO0Óvnc., ut mihi videtur, voec. &» dvrd9ti, xovà 
s». Gy., i: &v. vexQtiov sur "dei xav odoxe v8. 3. relata vüy 
Kodem argumento sostomi, Theophyl. al, explas 
natio repudianda est: qui conttitutus est Dei fihus -—secuno 
dum. spiritum s., quem nimirum sectatoribwb 
suis largitus est [Joh. 15,26. Act, ead. Accedit, quod 
hoe pacto v. xarà mwweUua GyiQoUvnc melius pest vobe, d£ 
&xactdusoc veuolov P. collocavisset. Sed falsum est, 
dieit Kueckert.,: sio necesse esse, ut xarzc male explicetut 
per. Esset enim vel ita xov& secundum et locum suum hene 
tueretur. . Vera est Bezae, Calirti, Cameronis, 
Boehmii aliorumque interpretatie, quae hac redit: qui «on 
stitwius est Dei filius — secundum epiritum e. scil. ot 
divinitus concessum. : Nam'erat in primariis, quine 
Messias cognosei posset notis haec, ut-div. spiritus dotibus 


large esset instructus Matth. 12,28. Luc. 4,1. 18. Joh. 394. 


Act. 10,38.. Hinc Jesus dicitur 1 Tim. 3,16. eo Messias 
comprobatus, quod spiritu div. ornatus esset, Sequitur, 
ut exponatur, eur P. h. l. xazà ztwe0uo dy5€)60»76; BOW. 
xarà sveüpna Gyvov scripserK. Quod qui faetum ereduat, 


"ne quis aut de spiritu s., tertiá Trinitatis persená , [Beze, 


Heum.] aut de extraordinariis, quae vocant, spiritus 4 
muneribus [ Tholuccius; cf. à Cor. 12,4 sq.) cogitaret, fal« 
luntur. Nihil enim quidquam z»eüpa &ycoy in teto N. 'Fo 
significat, nisi Spiritum s. i. e. naturam illam augustioresi 
(non vim div.), quam nemo ignorat (vid, .ad Matth, p. 40.], 
neque b. 1. nisi de illo Spiritu s. agitur. Alii, ut Lutherus 
et Boeluius, &y.o0vnc voeabulo Spiritus s., heminum ani- 
mos lustrahtis morumque sanctitatem promoventis [Gal. 5, 
22. ) indolem et naturam descrihi putant: qui constitutus esf 
De: filius secundum spiritum, sanctitatis. [2 Cor. 2,1.] 
auctorem. | Sed quum nihil fuerit, cur P. h. 1. Spiritum s. 
virtutis humanae fautorem celebraret, Paulum in hác come 
moto animo consignatá inseriptione xarà rrebua cyiccvvQg 
secundwn spiritum sanctitatis, ut pleniorem gravie, 
remque formulam, quam simpliciter xorà resUpo Oytov se» 

um spiritum s. ponere maluisse arbitror, 45 dvacve- 
cog vexpO»] His v. Chréeti reditum ex inferis, non tum 
Christi tum ceterorum mortuorum resamectionem indieasi 


& 
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fei, 0. Fro Sichsnéllius] vel-ex:.eo elucet; quod:inessiama 
»Kristi ameterifas'in N;'F. non futuro. mortuorum in vitam 
rediíu ostenditur sed eo-evinciftr, quod. Christus mortuus 
revixit. ..Est igitur à5 &vagrásécoc. vexooni. d. é5 dvaard- 
eeng .Pxvoxpis E Petr. 1, 8... Syrus, Lutherus, Sckoettfge- 
nitla, Rosen, Schottus al. proverbio: x ad tempus relato 
. KMatth. 19,32. |. hune l. sic enarrarunt :- qui Dei liue -:tonsti- 

(o Éufus est 5 ob reditu ex inferis: hz e. ab. eo: tempore, 
que ceyixit; . Scilicet: ée Apostolum. h. 1. dicere. aequum 
oslüquerunt , quae Christi reditum. ex inferis conseqüuta sunt 
aeque fidem in Christo:repositam egregie éorroeburare vi- 
nfur ; facta:miraenla Lac; 24, 19..A ct; 13, 31. Christi abi- 
fum in. coeluntejusque cominorationem apud Deum Hom. 8, 
94. 1 Retr. 3,20, et suppeditationem div. spiritus Act, 2, 33.. 
Vernm onim vero duainqnam 'his:rebus 1..1. magna vis £ri- 
buitur, tamen unice vera eorum: (v. c., Bezce, Boehmi, Be-: 
neckii , Jiuccherbi al.] est interpretatia, qui transferunt: qué 
.9st Dei filius. constitutus — per reditum (8. reditu) ex inferis 
propterea, quod eonsentientibus Apostolis Christi in vitam 
yeditus certigsiinum est messiamae, quae ei contigit, aucteri- 
tutis documentum firmissimumque "idet ehnistianae Tunda- 
mentum ,- que concusso vana ea sit atque inanis [ Act. 1,22; 
24,24. 31. 13; 33, Sq. M, 31. 206, 23. Rom. 6,9, 1 Dr. 15,3 — 7 
20. 1 Petr. 1,3. 3,21.]. At, inquis, male sunt Apostoli 
messianam Jesu dignitatem ex ejus in vitam reditu argu- 
" mentati, quum ille non unus omnium revixerit mortuus, 
ged ante eum ex inferis ad superos redierit Lazarus Joh. 11, 
44. aliique Matth, 17,3. 27,53... Quem scrupulum ut ex 
animis evellerent, Chrysost. , Theophyl., Beza, Koppius al. 
véram esse Apostolerum argumentationem inde apparere 
observarunt, quod unus Christus sud vi divind revixerit 
'Jéh. 10,18, eeteri ab aliis excitati ad superos reverterint. 
Quorum disputatie falsa est, -Nam et summá constantiá « 
JJeo esse Jesum in vitam revocatum N, 'T. scriptores decent 
Act. 2,32. 3, 15. 26, 4,10. 5,30, 10,40. 13,30, 33, 17,31. 
om, 8,11. 1 Cor. 15,15. 2 Cor. 4,14. Col. 2,12. 1 Thess. 
1, 10; 1 Petr. 1,21.] neque Job, 10,18. [vide ibi Lueckium] 
' hoc Jesus dicit, fore, ut suQ.se vi mortuum in vitam revo- 

^ cet. . Minus etiam Tholuccio, a Rueckerto. bene confutato, 
epera processit, qui Paulum purgaturus ávacerácteg voc. 
apud eum totum illud tempus, quo Christus post suum in vi- 
tam rediltmm ma ) estate (gloriam vocant ''heologi) conspi- 
-9uus fuerit significare commentus est. .Imo haec esf Apo- 
stelorum sententia, Jesum esse Messiam eertissime ex ejus 
in vitam reditu cognosci non tam propterea, quod eo in vi- 
tam revooando Deus suam vim majestatemque manifestave- 
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ri. hCor, 15,15, (uat ddoipciaii; de chfenit! queque d 


velezet,.. qui. ante Shrlstyin sevixerant),, quam siduimeo, 
i béhs fire vitam ) 


in V4 L,ipraedi yit Messias midtiwus. in : 


redeak [. Aot. 2,24 sq, Ad, Jà.sq. 17,23. Q6,02:24/, Qnae. 


si.degub.vitam-non.becapissbt, non fuisaek Messias. . "Tum 


yerost 4ana fuibsnt .A.postelorum eum; Measiausiironsatihme. 


tinm doctrina, «6 inanis Ghristionorem eumidlgsaiam:pie 


vencrantium fidesj1 Con. l5, 14.] neque éxpinta.essent Ghifo 
sti- supplicio homipum, a [A Cor, M5; 17]; Quippe.terpá 
leto periiumf.ut homo fasbtaraus, nomrueritém pocabiisidt 
nt Messias, --hominym peetata:expiaturms;- Géterum .P 

quum. Christum ánagyijv eevexexotu nuca d. Got. 15,20, «el 
759:9&90n0x. 51 54up. Qao Cal, L,A8..[ef, A pág, 1, ) vaseí 
alias anta:enu moz(uos revixisae minime negat, sed. aullá 
illoggmn, ratinne bahié |Ghesisfum: prinmunymuibereá vocqi, 
quas ipse sit Ghristus aliquando in. vitam restituturus. . Hob 
quum ex 1 Cer. 15,20.— 22, intelligitue ;: quo. loro- P.'Chrál 
stum vitae restitutórem eum Adarao montis auctore confém« 
dit, tm.ex 1 Cor. 15, 23, apparet.,. ubiinitio.Gbristupi die 
cit revixisse eumque. censequutunos esse. Sono doti CXpupaod 
iv vij ztagovote astoii; .. Neque obstat; Ae(,:26,22, 93. mb 

,8e.nibil, praefenquam quae prophefae vt. Moses: 

portenderint, docere prefitetur, si. veyum ait ,- quod. neghzá 
nequeat, Messiam morte exantlatà V. 'T. oraculis eum cea» 
stituiuum esse, qui-prirus pest reditum ex: inferis (am£':&i 
mavis reditu suo.ew infaris) felicitatem Jndaeis et gentilibus 
annuntiaret. ..Non igitur affirmat, esse im fatjs, ut Messiaá 
primys.omnium mortuerum reviviseeret, sed fafa postulare 
contendit, auf ut, primes post, reditum. in vitam Judaeos et 
gentiles bearet, quod nimirum ab iis, qui ante eum in .vi- 


tam redierunt, faetum non eat, ant u$ péimus-swo i» vilain - 


reditu, quippe primario messianae, quà ornatus esset, Aau- 
ctori(atis argumento ,. beatifatis auctor.osset Judáeisiet gou- 
tilibus, Nune quum de singulis vocc. disputavcerim dióen- 
duin mihi de universis est,. Permultis v. 

interpretatio probata est: qui evidenter constitulus est: Bes 
filius secundum spiritum div., quo perfusus erat, sue. in vi« 
tam reditu. propterea, opinor, quod sic xera revstue: à yu 
0vyzg ad v. xazà adoxa concinne referri arbitsarentus. Quai: 
bus praefer ea, quae jam.supra exposui; (eia argumenfa 
objecerim. Primum enim concinnitatem, :quae €otum..1, 
eomplecteretur, minümne effecerunt.  Ubertate enim mem» 
brum posterius to3-6guGdévrog — 35 dvamedasug vexgur Vins 
eit prius zo) yevouérov — xovà odoxa. Hoc Christus sim- 
pliciter n atws dicitur e gente Davidis, illo evidenter con4 
setitutus Dei filius; hoc secundum corpus p Davide ori, 
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"wa lorte: RE, ores D Ge 9d Fpeset-wbim div. 
E [vidb supra/);. Qu . ut. evitaretur sal- 
tem ia E B iddowéueug Men D eetihedum fuerat t qe anf. 
 sebuiubir: spivihum iv; e$oan- 
wid i Pee veuitme in cM. dHinoneete eutetiito-"Theg- 
him: aliosque: praeettnth: &Árysbstomo vidime ,'Wiebis 
E. Gyauslia otic djuxpély ty es res ebntiteri, "qui 
bas ji Jesus Deb fühué tonstitutus ;- séd quum oharrábiin- 
né xad iDei filius eóhstitubus ei divis elit» miraculis 
à , beculidum. spiritum) die; seckatoribus. impertitémi , - per 
Sedit esr inferis. &umalin. peeeasurt;. quae. supr indi 
edv 6th 66 Tapa? suut «iuodiàs Óvvajss de vi div; porten- 
a nifeséit bro t. Ner si hüec Pauli messfoia- 
zisj pe. tisus :esseé-verborüm: perepicnithter dbiisset- 
Devin. zusLóov. [Rum 13, 19.], ant à» dvsdisvi 
th. 13, 58.]. ; Quoeirea hane 3llürnm: sententiae cbrre- 
 etiónem adhibeo , mnt interpreter: qui est Dei filis conetitw- 
$ue-vi ei dató- (i wniversumy, eecuAdinw spiritum sanctitetis 
eb concessum, per. réditmm ex inferis; — Quamquam: áirtem 
facile largior;. Jesum: vim, quá. polleret, divinam. epsritus 
div. acceptant reténlisse ,. tamen ín grandi oratorumque grà- 
. witatenr referente; dicendi genere eonjateta: de industrie: di- 
jessi, 5. -überior mervosiorqweé fiat-oratio quis nescit? 
Aet. 10; —Ineo6»— uc SyouSey aürÓv. Ó Seóc mtveop et. 
tna zai duydu&. — Act. 17,25. — eizóg dido?g t&oL 
' e v xei.7tv05? xai rà návco, Ut P. scriberet xai é5 
TácaeG vexgdh opus nom erat. Sunt enim à» óvyauer, 
navà tv. Gy. , 85.&y. vexouy tria membra, Cf. Rom. 15, 18. 
149, Neque mene interpretotioni praeverbiorum (àv, xerd, 
did) -Varintio-obest, . Nam eodeni ju quo eandem prae 
sitionem fer sepetiviesot, tres deut diversas, ad enndem 
denique per. adjecta v; sententiarfi redeuntes, Ceteri Sy- 
Fus, quum véríeret: et cognitus est" Dei filius per vim et 
epiritum s; gnam redisset ex inferis non legit 2» àv» d— 
pév x eb [b yore nut Syro óne, ut ipse Griesbachtus 
tavit, sed verbia à duvauet xovd Pveüua. áyiwo? »ng in 
| Pune sensum erefisstme eonsotiátis: per eim spiritui s., quo 


—— — a M — 


€ AP. 3.: Vs. 5. et 6, DI ' n 
erüitoy ésbet, jokgrusi, Tibeko; uf soteliat heise 1: fumituo 


lit. Ines Xgoroto? , toD sibplov Zucv) Bihec't: tb voce! 
regi &00 4tovwior0U vs. 3. weférenda smit'Toll fitque apposte 
tiotile-dipnitatent; ^ Péryopsé^Ttila et Vitily. verliis prox 

28 dy. venpe Hd amitGtjit? ex resurrectióAe mo 

Jési Citi, dothii-nópBbe "nm 0 so con ne P M 

2 i MU : Jesu Christo, vi, d, bc ania nie? 
petese-eibi.P; Wnperate?qüiá per eum "Apostoli munus 
sibrdemtiutrdatum Vbse  Eratd dimu refitén fei. Quod" qtii 
longe et-Mde pátéat; rpéUM"Ufrám  Fornattos? conipleetatar: 
Unde hi "quoque vs; temen à multis parehMbésis cartera 
éirttiniSóripti suiit" dr* o5) per quetli, i; e: quo." ' lesa: 
Acsáne Ord Vrvog it passim ponitur, ut àB^ Siro fuyoo 180 
hil diffesat. Plato Symp. Tel. Y. 9 re oby Lozotxr,' Gcht 
A&y0)" vcGttor 81 à coU 9eo0 voUvtov (ab AcBculijioy xvSep9Bv 
$30& —34,- -E'Cor:; 1,9, 7riot'00 6 9e0c, 07 oo (e quo: Deus es 
erix& 6 saAUv- Rem: 9, 11. 6t 6 xoAocc 1 Petr. 2; pü N^ 
Jn&e.—,; ubl Dt y! ot'praebet'e glosseniate, 1 Pete. 2, 
13. 1a. iVotéyrre bv rtà07 dvOpwrtivn »clo&t dO bopiDy: 
ere: BUoLAeL , toc Dorepéyovtuy: eite Mreudee tb dU d&órtob 
(a prineipe) mweuroésot; »—. — Hebr. 2,3. Cic; ad Div. 5; 
1. 1. Exisitmararnr — nec me abseritem lüdilirkó I2ésurh 
née Metellim frattettroh'liétam capite ac fortunis per te op2 
Pugts lum iri» ibid; 5,2: 6., Quod scribis: non oportuissu 

eteHitiiifratrem tuum ob'dietum & me oppuggari —.. Cw 

jus uéás originent inde repetam, quod pet quem aliquid fa» 
etutá ai6 is ipse fecisse entenus animo informati poturt, quá 
teiiüb alhwá mandatum, alioquin iners fututum' llle ad effet 
clum 'tddnxit, — Est. autem hie üsus ibl tintàm admissus; 
nbi hus rh: sententiae ambiguitatem crearet. ^ Docurnernto 
est, Vod nerno graece dixit 2pGuos OL twor pro 2g. vr Ó 
vébó$; tut latine amo? per aliquem pfo &ror ab alique. 
Sed, I. 01' o? valet per quem. — Est enint &postoli marii 
in P, eollattim a Deo [Rom. 15,15. Ephes. 3,2. 7. Gal. 1, IST 
Ghristo interprete [Act. 9,5:]. Frustra Gal. 1,1. Ilacaó5, 
anÜUtbAo6 oix dt! dv9oorcov ot08 OU dvy9oozov, GAAA d ri 
TnoobXQtorob x «i 9600 rratoóc —. obtendas. Nai at » 
h, kl, 0d dé Christo et Deo pariter collocaret fétit hrev 
tts studio: ductus [vf. Grotius]. Quum enti eunt aut lc scrrá 
bere oporteret! IIoUA0C, GnóorokoG o)x- üt. d»v9oo70» 
dÀX sc O JeoU rrazpo0c, ov08 d) &ySoorrov, &AAR dci Dodo 
Xo., aut saltem ita: IlabAog, dz. ovx d£ àv9pulro ovd? 
dV dvJooinov, GAAG QiO "Invo9 Xoídso àn0 JeoU 
"naroóc, orationem quo videmus modo centraxit: IHosAoc,, - 
édróüzoÀoc o)y — — G&ÀAd ÓiÀ "Igoo) XQuovoU xat, 
SsoD xorpéc. Manifestum est igitur, quo looo did inéte" 
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" excepi favoben div, 


— Sed lice 


' eyangelio adjungatur, .tum fi 
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addandam ssi gi ane y, dani "tox 04q) ifa aesipienda 
-ab. 


. 


Utrum hoc;ait accepiujtà eg aet ,collegaa me2, .Ge- 


agda Mew 
Yosulam espe, ufcab.va9 sensu-non differat.[cf; supra] éAg- 


fous] 


| Et Apostoli LBpagel.],,an eicepipmue i. o. ccn. apo dPau- 


HBocheriut] gumentis ( oj BaMe desperat. awcker- 
um híc de se 5olo lpqui.ex. ipso v&.4& wá. G. 
ilio CogROSni Mn quod hoc «sí, ..ut;sibi Remimos epi- 
etolá commonendi. jus .esse :demonstratumus per: Josum ;se. 


— Apostoli. murus, sje eepepisse doreat,,. nf omnes natitates,. 
ergo etiam Romanos, ad obsaguium doctrinae obrisf. prae- 


1 


. standum. adducat, ., agen xai d9ogoAQ»]. Haec. v«.qni dues 


res. Paulo datas continere putant ef, sig explicant: pane» 
(ui a pristino erroravipocafus e$ án Ghri- 

ignorum.,.sociefatem xeceptus); et gius. Apostoli, hy Rs per 
nem factus sum home christ, et Apostolus [ Augustin; , Houm., 
olucgius; ,JenedkmezaL] iis nop usus quidem; loquendi 


. obstat (recte exim P. suam ad. sacra. ehrást: convonsionem 


quo 8. fAsog, h.e. favoris. div. documentum Lim. 1,13. 
Topellavissel), ged or ationis: perpetuitàs, Nam. quo. Ji P. 
A postali muneris iu sé collati rationes exponere deqyevisset 
nihil san hoc dici attinebat; esse se CÁristi sectutorem fac: 
etum, Habs igitur xf. vim.explicandi : per quem;acepi fa- 
voris div, documentum ,, di co gut gun anus Apostoli; Subs 
ettoeíó J nemlica S9[poftefamt [Deza, Gyot. ^. LEimboreh «:  Hiefat..,. 
Boehsnius al, cl. 1, Ram, 12, 3..Ephi. 3,8... aic impos Ji 
qssac]. Voculam eig finem notare. ot. veznaculae. y9gi à uer, 
spondere tralatitium est; cf, Ephes. 1,0. 10.,  Genitivum: 
niececg qui subjectivum censeat et.in hunc modum explicet: 
qut excitet eum male facere, quod tametsi P. virtutem i. 'e.. 
obsequium Deo. praestandum, Qum fide arctissimo vincplo. 


. ad obsequium (scil, Dei) efficiendum, 'quod (des aut postulet, 


- eoptineri voluerit Gal. 5,0. Ephes. 1, 15.], nunquam tamen. 


se idcireo Apostolum creatum dixerit, ut hominum mores 
mendaret, sed ut eos edoceret et ad fidem in Christo collo- 
candam permoveret [Ephes. 3,8.] Rueckerto facile largior. 
iamen Genitivo zíazecg sensu subjectivo snmto 
inferpretationem inire ejusmodi, quae specioso.angnmento 

erpnari possit. , Nam si zuoreog vocabulum. eum. 
phyl., Calvino, Vatablo, Moro, .Vaehio al, Genitiyum ep- 
positionis feceris , sententiam consequaris idoneam: perquem 
mihi contigit Apostoli munus , ut obsequium efficerem , qud 
in. fide cernitur. Scilicet quum Deus postulet, ut fides 
dem, ei habentes obtemperan- 
tes, tum fidem denegantes dicfo non audientes et contumaces, 
tum fidem ipsam obtemperantium recte animo concipi voca- 
rique apertum est. Hiuc fidem evangelio adjungentes vra— 
; | o, "E , X0UELV 


- 


-— 
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xoDet»: qj euayysAio- Bom, 10,16. 2 "Thess. 1,8, fidem ei 


recusantes dzr&tJelv «Q Aóyg 8. v evayyeAiq 1 Petr. 2,8. 
4,17. dicuntur, re minus perpensá vel nune sunt [cf. 
y. c. Ven. Wall. Cl. maj. et min.], qui hujusmodi in 1, ver- 
bum dzreL9écv. verbo. 4016/0 oppositum Joh. 3,36, Act. 14, 
l. 2. vi.sud et naturà. idem quod à movéo fidem denegare 
pollere falso opinentur. "Multo tamen et per se simplicior. 
et huie loco accommodatior eorum ratio est, qui.zticveug 
Genifivum objectivum arbitrati ónaxoz» níoreug obsequium, 
doctrinae chr, praestandum, Gefot(am. aegen ben. doiftL. 
Olanben, explanaverunt [Beng. Heum. Boelm. al.]. Cf. 
2 Cer. 10,5. yj $nexor) zov Xowrov. 1 Petr. 1,22. 7) $xa- 
x07 t52g.GÀnd&tag. Act. 6,7. bmaxo)suw vij micrsu. — Am.r, 
"ziorc unquam sit doctrina fidess postulans i. e. doctrina 
christ. non addubitaverim cum Winero Comment. ep. ad Gal. 
9,23.. Certe quí aliter Act. 6.7. — — onxovoy v7 tio vet 
(cl. Rom. 10,16. — | ór[xovoa» 19 &Payy e AL g.) bene ex- 
plicetur,. vix inveniat homo argutulus. Et Patres eccles. 
saepe hác vi.t7» miíarw» ponere constat, vid. Suiceri 'lhes. 
eecl. 11,725, qq Sed. interpretes et lexicographos haud 
aucis in 1. N. 'T. (v. c. Gal. 1,23. 3,23. 25. Ephes. 4,5. 
Petr. 1,1.] temere «7» nioti» doctrinam div, enarravisse 
concedo, uti debeo. Sed huic 1l. admodum acecommodatam 
dixi illam, quam probavi, interpretationem ob vs. 6.. Bene 
enim hae senfentiae connexae sunt: sum tn Apostolorum col- 
legium. receptus, ut omnes nationes, ergo etiam vos Homa- 
nos v. 6. , ad obsequium doctrinae div. vità moribusque prae-. 
standum perducerem. | Jam enim ad sacra christ. Romani 
accesserant; id a Páulo admonendi erant, ut doctrinam div. 
retinerent eique obsecundarent, Contra si explices: swm 
factus Apostolus, ut omnes nationes, in quibus eliam vos 
estis, Romani, ad obsequium Dei, quod in habendó fide cer- 
nitur, impellerem, P. de Romanis loquitur ut de hominibus 
sacra clirist, nondum amplexis. Quod autem Rueckertus se 
lis assentiri ait, qui r(orevg Genitivum objectivum censue-. 
rint sed sensu subjectivo (ergo fidem evangelio habendam) 
enarraverint in hunc modum: wt obsequium fieret voluntati: 
div. quae in eo cernitur, wt fides habeatur (non «t salus a 
(actis legi consentanets exspectetur), vereor, ut: 
. D. rem totam satis clare animo informaverit, — Redit 
enim ejus interpretatio ad eorum sententiam, qui níereog 
Genitivum apposifionis opinati sunt (vide supra) neque aliá. 
differt ré, nisi quod Rwueckertus 7tíovecg vocab. cum em- 
phasi, ut tacite opponeret &gya »ópov Gal. 2,16. Rom. 3,20., 
Aposfolum collocavisse existimavit: wt Deo obedientia prae- 
staretur, quae in f ide (non factis legi consentaneis) cerne- . 
Frítzsche Ep. ad. Hom, B 007 E 
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retur. Sed háec emphasis nullo apice indicata ab h. 1., ubi 
satis erat hoc dici: dàtum esse Apostoli munus, ut omnes 
nationes doctrináe chr. obedirent, non minusabhorret, quam 
quae a Chrys., Theophyl. al. excogitata est: ut obsequeum 
efficerem,' quod; in fide ita ut niMT obloquarts ha- 
" bend cernitur, (non in sophisticis quaestionis et con- 
certationibus versatur) Praeterea Theophylacti interpre- 
tatione Romanis sophisticae concertationes male exprobra- 
rentur, Rueckerti illud perperam iis vitio daretur, quod sa- 
lutem ab &pyouc vóuov sperarent. Attende ad nexum, qui 
intereedit inter vs. 5. et 6. et lege paullo superius dieta. 
y rto. voig &9veow] Haec v. Theophyl. et Beza connectunt 
eum v, dAdfouev. Perperam, opinor. Nam et obstat ver- 
borum ab éAafloucv nimio spatio diremtorum ordo (hoc enim 
pacto P. melius v. sic collocavisset: Ó/ o5 àv rào voig 
8&9 v0 &Aáflouev x. v. À. 8. 07 ov &Adflouév ydguy xoi arto— 
cvoAn» &v vtGOt volg £9 vecu»), et parum commoda est 
loquutio : 2ÀdBopev xy. x. àrtoovoAnv à» rats. &. datum mihi 
est. Apostoli munus inler omnes nationes, — Exspectaveris 
sie potius: ÓU o5 &Adfopev y. xal árcoOzoA)» elg rüvrd và 
. &9v9 [Rom. 15,16. Ga1. 2,8.]. Quare v. v móc: vojc $3ve- 
£i» Cum vocc, etc orraxonv nictecoc arcte consocianda sunt. 
Neque quidquam asperitatis huie constructioni inesse det 
necesse est, qui éig U7r. rt(ateog dy rrüoL voig &Jveouy idem 
valere quod ?»a yévgvai vraxo?) niovecog &v r&gt voig &Jve- 
0i» reputaverit. Sunt autem rrávra và 89vn omnes nationes, 
qus ut edoceret factus erat P. Apostolus 2 Tim. 4,17.. . 
raeter rem igitur r:avca và &9»vn Beza, Koppius al. quas- 
eis nationes | . €, et Judaeos et gentiles), Heumannus al. 
onínes gentiles explicnerunt, Quod autem P. sibi Apo- 
stoli munus obtigisse, ut omnes nationes.ad obsequium 
doctrinae div. praestandum adduceret scripsit, ipsa res do- 
cet sic intelligendum esse, ut faceret quantum per vitam et 
tempora in hác'provinciá consequi posset. PP. graeci [v. c. 
Chrys. et Theoph.] ut P. purgarenttum alia mirabilia exco- 
gitarunt, tum hoc monuerunt, Paulum post obitum omnium 
nationum doctorem exstitisse epistolis suis ad omnes gentes 
perlatis! oro vov Óvóuatog airov] Haec vocc. sunt qui cum. 
V. 7té0tccg jungant aut h, m.: wt obediatur fidei, quae est 
de nomine ejus [Chrys. Theoph. Erasm.], aut h. r.: ut obe- 
diatur fidei in ejus nomine reponendae [de Ammon,], At 
illo pacto saltem zreoé rov óvóuevoc avrov, ut Chrys. in 
textu habet; hoc £ig 10 0voua avvo? Paulo scribendum fuis- 
se jam ab aliis reete observatum est. Alii 9nào vov óvóua— 
vog aUvoU referunt ad v. 2Adflousv y. x. &roovoAr» aut h, s.: 
sum facius Ap. pro ejus nomine i, e, Christi vice cl, 2 Cor. 


hj 
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5,20. [ita, ut videtur, Bengel.], aut sie: sum constitutus Ap, 
in ejus nominis éQommodut [Beza], &.—in ejus [Chri- 
sti] commodum (Koppius], Wuippe qui vel Christi homen, 
vel Christi notitiam longe et late propagarem A ct. 9, 15., aut 
in hune m.: sug per "hristum Apostolus: creatus in e3us 
nominis commodum i. e. ut ejus nomen nobile et 'illistre 
redderem , UN Serb cevlidung fein e8 9tafymens; [Kue- 
certus]. "Horum optime sane Hueckertus. Nam qui eum 
Bengelio et Koppio ficiat, is UnéQ roD OvÓuorog «)roU pet 
inertem periphrasin pro $7zàQ obvo? locatum esse contra 
usum loquendi statuat necesse est. Bezae autem interpre- : 
tatio (yur SSecfünbiguing feines 9tafmens) 1. nostrum ener- 
vat: "per quem , ' ut' omnes nationes ad obsequium doctrinae 
div. praestandum pérmoverem , Ap. sumi factus ejus . nominis 
propagandi c«ust, — Fortius enim eadem aententia verbis sig 
vraxonv nloreug:dv rtüc, volg £9v»e0iw» , quam voce, $rég vo) 
óvóuavoc avro? enuntiaretur. Verum ne Hueckerti quidem 
sententia satis-placet; Certe simplicius ét Paullino scri- 
bendi generi convenientius (nascitur enim Paulo ut viro fer- 
vido et ingenioso sententia ex senteritiá neque singula ille 
quae dicenda sint aut quo modo dicenda multo ante medita- 
tur) vecc, órrép vo) 0viLavog avro? cum v. proxime praece- 
dentibus eig i7roxo7v miorecg àv mci woig 23veoww conso- 
eiantur h. r.: per' qtem mihi contigit favoris documentum, 
sempe Apostoli munus, wt obedientia doctrinae div. praestan- 
da inter omhes nationes in nominis Christi commodum (i. e. 
honorem) efficeretur. Quo plures enim homines doctri- 
nam div. amplectuntür, €o plures etiam Christi nomen in ore 
habent, venerantur, celebrant. Nihil est autem magis 
cordi A postolis, quam ut Christi nonien celebre et illustre 
sit (Phil. 1,20. 2 Thess. 1, 12.) auf ne qua macula ei ad- 
spergatur. Hinc lubenter infamiam subeunt et ipsam vitam 
.devovent 7: 8 o 100 óvóuarog 'Inaov h. e. ut illustre faciant 
Jesu nomen neque committant, ut sua sectatorum ignavia 
divini magistri nomini ac famae officiat [cf. Act. 9,16. L5, 
26. 21,13. 5, 41.]. dvoic dove xai boueic] Quum hoc consi- 
lio, inquit P., Apostoli munus mihr demandátum sit, ut 
omnes nationes ad obedientiam doctrinae div. mente animo- 
que praestandam perducerem, vos autem, lectores, illarum 
numero comprehendámini, mihi ut doctrinae div. obsecun- 
detis epistolà vos admonendi jus esse perspicuum est. Al- 
loquitur autem leetores xÀmtoi* QuOvoU h. e. non ab 


Incov 
Jesu €hristo vocuti s: invitati, sed homines divinitus invi-- 
tati, qui Jesu Christi sitis i. e. qui vos Jesu Christo 

addixeritis, ut recte olim Beza, nuper Boehmius. Causa. 
haec est, quod Paulo ceterisque Apostolis auctoribus non 


/ 


I 


, 
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Christus homines invitat ( xaáei), aed. Deus [Rom. 9, 24. 1 


Cor. 1,9. 4l]. Eodem usu déay«ov Xgí0s00 19209 se vocat 
P. Philem. v. 1. 9. i. e. non a. ChristoJ. in vincula conjectwm, 
sed vinculis, constrictum Christi Jesu.sectatorem, V. 7. Nune 
P.se ad vs. 1. v. Ha)Aog, daUAog T. X., xAnróg ánóosoAoc 
revocans quibus hominibus. hane; dicatam, velit, epistolam 


usurum Wir pot ort cars i 
! «94 €5 pavrut. Sede 


n 
hujus; interpretatio- 
tas 


garüs Chrigtianis) , | et d | 

similius videtgr, Paulum 740i, hoc.s. adjecisse: omnibua 

pramiscue i, e, efnotis mihi, nC ASIam. Erigcillae, Ane 
3& 


pellatignibus uti- maluit, qnibgs lectores de ornamentis, qui- 
us.egg, uf 


uodaim: vineulo conpexus esset, quippe qui ipsum, 
colérént eum et quihus prae ceteris hominibus, I2veret. 
Unde factum est, ut. tum natio isra 

num. Dea consecratorum; Dan. 8: 


piv ^35 Dan. 7, 18. 7u qjnes Dea Q. M... consecrati, sppel-- 


tes sini inoribus, neque.quod tales eos fieri. oporteat, Pe- 
strera senfentia quibus:placnit, ejusmodi locis sibi imponi 
pàássi sun£, ubi vel hoc dicitur, decere Christianos ut liomi- . 
nes Deo sacros honestam vitam |Ephes. 5,3, Col, 3, 12], vel 


. ot &yuow zoíc dOixosc h. e. gentilibus, opponuntur [1 Cor; 6, 


1. 2,], quod propterea recte.factium est, quod plerorumque 
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gentilium vita com Cliriatiáitbbiti moribüs e)mpatatà spurea 
sane esset-et infpreba,. Preeterék ex iis; quae supra attuli- 
neis hoc elucet, eos interptétés vini appellationis ?t Gyroc 
non exhaurire ; qui simpliciter vertunt: homines Christiani. 
Nam ut omnes promiscue Christiani zàv &yíov nomie iu N. 
T. orseutàár sine ullà emphasi [v. c. Act, 9,32. 41. Ephes. 2, 
39. Phil. ?, 1. Col. 1,2.), aliud tamen illt inest nomini , quam 
Christianorum titulo; (Ghristianus estemim qui Christo no- 
nien: dedit ejusque sacrà amplexus esf, Gyioc contra et Deo 
vorsecrütus, is dicitur, cui mutuum intercedit et atetum 
cum Deo vinentum. Ceterum a Bezó, Boehmio, Knappio 

aucisque aliis pulchée- perspectum est, verbis ztàot — — 
aylorc sententiam v. 1; ib Pt ete, imbhoatam fini?i ( Pau- 
dis —' c epietoliem dedicat. dilectis Deo, div. invifatione 
Ded saerís ; quolquot sunt. Romae.) nóvamque incipere pe- 
rieduni p verbís you 0i tv x v. A. bona vota continentibus et 
quibus P. lectores nlloquatur. ' Contra plerique interpréteá 

ost ZFAeodoretwm à vs. 1. usque ad finem vs. 7. inanr perio- 

üm contíaere sibi perstiaserünt: IIdóAog — — -— nà0t tote 
ovoty Uv Puy éyartrois Seo, »Antolg &yloug xlpic viv — 
—. Paulus — — omnibus qui Rómae versantur Dóo dile- 
ctis -— favorem et felieitateti & Deo — — precatur. "Eodem- 
que: modo ceterarum Paul epistolarem inscriptiones énoda- 
runt, seu conturbarunt potius. . Scilicet vehenienfer eos 
peécavisse ipsa verborum cohipositto docet. Hanc enirh eo- 
rum consilium vocabulorum junoturam requirit: IIc?Aog — 
— —— nà0t voic v?0t» dy ^ ty Ayortmvotc 9605; xAyvoig - 
éylotg x&giv xai etos vuv [scil. evgevoc] àxó Oeo rtà- 
vQÓc x. v. A... Verum yáoic xoà e(gfjvn IVominativi et inter- 
jectum Pronomen vul» quenivis docere debent, verbis Hov- 
Aog — — — xÀrnrotc &yioic inesse inscriptionenr ( Pautus — 
— — Biomanis salutem dicit i. q. epistolam quae sequitur 
dicatam vult], vocabülis autém ydpig bui» x. v. À. ita ad Ro- 
manos orationem converti, ut fauáta quaevis iis P. precetur 
[Favor vobis Romanis et felicitas contingat a Deo ete.]: 

imirum Komani ita epistolas aliis inseribunt, wt eos'in 
ipsá inscriptione salutent, Quod qui plená oratione utun- 
tur sic faclunt, ut salutem amico dicant (Cic. ad Fam. 1,1. 
M. Cicera sálutem dicit P. Lentulo Procos. à qni contra 
brevitati.student omisso verbo, quod cogitandé facile adji- 
eitur; sic loquuntur: Cicero Ap. Pulchro satutem [Cic. ad 
Fam. 3,9.].. Postremo qui verbis quam paucissimis defungi 
volunt ipso salutis vocabulo demto simpliciter dieunt Cicero 
Bithynico (Cic; ad Fam. 6,17.] quod tanto mimis offensionis 
habet, quo magis in trit4 et pervulgatá, quá vereeundjá ef 
humanas declararetur, . formulá non tam salutis, quam 
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quis precaretur, quam haec mofio cogitaretur: scribere Ci- 
ceronem Bithynico. Plena salutis dicendae formula apud 
Graecos haee est; IIAdzo» 449y/tq 80 nodvrew [sive xaloto»] 
Aéyc , contractior, sed quae plane in usum et, consuetudinem 
verterit, ea, in quá praetermisso v. gt simplex lnfiniti- 
. vus yaíoew 8. &U 7todvseuw» collocetur... Sic in epistolis Pla- 
tonicis [P. HII. . V.ol, LIT. ed, Bekker.] nunquam non adjici- 
tur &) riodvvew [v. e. Zcfíov Zto»voio s) nocveeww.  IlAdzow 
- «hovvalq sU nodrszew] , Philippi regis autem aliorumque 
epistolae in Demosthenis oratione de corond itemque adul- 
terinae Demosthenis epistolae constanter additum habent 
qatosty, E N..T. confer Act. 15,23. Oi &nóovolo, — — 
TOig — GUeAgoig — yatpsuv et Jac, l1, l."Idxtoflog —-— voi 
Ouócka Qvíaig — xa íps,v. "Tales inseriptionum formulas 
ipsam statim epistolam excipere [Act. 15,24. Jae. 1,2.] 
omissis bonis votis, a Paulo nová hác verborum complexione 
superadjici solitis: y&oic vuiv xai elgrjvr [seil. ei7] &rà 9608 
racoóg nu Ov.xol xvoiou Ingo XQuovoU, non mirum est pro- 
pterea, quod gratulatio jam verbo yaígstw continetur. De- 
nique perraro (iraeci ipsum quoque verbum zaíQei» 8. &U 
ztpcvresy omittunt idque faciunt plerumque, ut hác tantà 
brevitate suam vel iram vel contemtionem significent [cf, e. 
c. Lucian, Conviv..v. 22. :Ero«oxázc priósegos piove 
*»érQ.]. Sed haec ratio N. T. scriptoribus maxime probata 
est [vide praeter epistolarum Paullinarum initia 1 Petr. 1,1. 
Ilérgog — éxAÀextoig magsnid)uoig duaGmopüg llóvvov —, 
2 Petr. 1,1. vueóv Ilévoog — volg ioóviuov 7ut» Aayovot 
nior» — —. jud, 1."1odog — voi dy 9eQ nazoi 1yvaoué- 
»oug — — xÀqtoig. . Apoc, 1,4. "Iodvvng voic énzà éxxÀn- 
cíatc voig àv vij 240ío.] hoc pacto, ut in hác formulá, ad cu- 
jus integritatem sane desunt v. cogitatione adjicienda yac— 
oeuv ÀAéyet , nihil spectari vellent nisi ut inde cognosceretur, 
quis scripsisset et ad quem literas misisset. Quare post 
ejusmodi ingcriptionem novam periodum addunt secunda 
vota complectentem [A poc. 1,4. xoc vui» xai eiorivi nó 
x. t. &. 1 Petr. 1,2. ydoig ouv xai eigrivr nAn9vvyOeln.]- Xa- 
otc vui» xai elgzyg ànó J&ob x. v. 4.| Verissime Calvinus, 
Grotius al. xágiv favorem, sirvzv felicitatem ihterpretati 
sunt: favor ($ulb) vobis contingat et felicitas (Gtüd) a Deo 
— et — Jesu Christo i. e. utinam Deus et Jesus Christus vo- 
bis faveant et (quod Dei Christique favore ornatis jure me- 
ritoque sperare licét) res vestras prosperent. Primum enim 
more pervulgato solent homines in.salute et dicendá et scri- 
bendá iis, quos salutant ut bene valeant eorumque res' ad vo- 
]untatem fluant optare. Deinde considerandum est, quae 
sui juris sit, formulá ydprg Opi» x. «. A. in N. T. nihil aliud 
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diei, nisi quod Graeci illo.suo xaíoew s. e) rrodyttu» enun- 
tiare congueverint, bh. e. ut aliquis fortunatus sit sive, ut 
eum Horatio loquar ep, 1,8, 1. ut gaudeat et bene rem gerat. 
Tum reputandum est, formulam xag«g vpiv xai. eiorjvz ànó 
Jo e dnobus votis apud Hebraeos usitatis conflatam esse. 
Nam xàQic 00v ànà 950) faveat tibi Deus respondet formu- 
lae sey nw, xveuog uera aov (Jud. 6,12. cl. Luc. 1,28.) 
Deus tibi praesto. sit; e(Q5)vr, 00x àrtó Seo refert hebraicum 
qooibu, corn 00. (Jud. 6,23. Genes, 43,23. 1 Sam. 25,6. 
1 Chron. 12,18. Joh. 20,19.) sis fortunatus. Unde etiam 
sie N. T. seriptores variant, ut modo felicitatem [1 Petr. 


9,14. Eipávg vuiv —.], modo Deum propitium lectoribus 


opfent [Kom. 15,33. 6 de .39e0g vog sig5vgg uerà ndvro» 
jud». Postremo mihi quidem satis pium boc votum vide- 
tur: propitii sint vobis Deus et Jesus Christus resque vestras 
fortunent.. Sed Chrysost.,. "Theodoret., Justinian., Beneckius 
al. aut illud votum non satis pium opinati, aut nescio quá 
aliá re consternati yaQuv gratiam div., salutis Christianorum 
fontem, sigr»nv pacem cum Deo explicuerunt h. s.: obtingat 
vobis a Deo et Christo gratia div., salutis vestrae fons, et 
pac cum Deo, dum praeceptis divinis obtemperetis (cf. ma- 
xime Chrys. et 'Theodoret.), At praeterquam quod Roma- 
nis, ad Christi sacra jam adductis, potius ut a Deo etChri- 
sto gratia Dei et pax cum numine conservaretur, quam ut 
daretur exoptandum erat, vix quisquam aut e simplici v. 
xépug gratiam quo illi voluerunt sensu aut e nude posito 
voc. eor» pacem cum Deo per Christum partam Rom. 5,1. 
exsculpat. Qnare P. si illud dicere voluerat majore verho- 
rum ubertate uti et in huncferme modum scribere debuerat : 
?) x&oic opi» xoi 7) t oOg vÓóv 950v ciptsi vy &nó 9so0 — 
xai x. I. X. «5 0m25ín. Siilli interpretes 1 Tit. 3, 15. 7 
440.46 ueca ravcov ouv. similibusque 1l. ad suam,se sen- 
tentiam invitari passi sunt, non cogitarunt, multo usu fa- 
ctum esse, ut, nostra fausta vota eomplectens, formula 
ad hoc compendium conferretur: 7 xdeuc ue" tuóv, bie 
$ulb h. e. Dei favor vobis adsit.  àmnó Jeo) ravoüg "ud 
xai xvotov I. X.] Male facere qui v. xai xvocov I. X. a voe. - 
naveóc suspendunt h. s.: a Deo, patre nostro et domini Jesu 
Christi patre docent 1. 2 'T'im. 1,2. Tit. I, 4. c1. 2Cor. 13, 13. 
Philem. v. 25. al.. Quare explana: «a Deo, paire nostro, 
et a domino Jesu Chr..  Rectissime enim Paulus favorem et 
felicitatem a Christo Romanis precatur, quippé coelesti coe- 
tus Christianorum gubernatore imperiique div. consorte 
(1 Thess. 3,11. 2 Thess. 2,16 sq. Ephes. 123. Phil. 20. sq. " 

V. 8.  Exorditur P., ut alias epistelas [1 Cor. 1,4. 
1 Thess. 1,2. 4 Thess. 1,3. Philem. 4.], sie hanc quoque a 


a". 


2 EPISTOLA AD ROMANOS 
laudibus, quibus pie gratiae agat Beo pro constanti et! fip- 


miá fide lectorum, | puro» uéy) primum quidem. Ata P. 
orationem adjecto voc. uév temperavit, eum ut post gratias 
Deo actas tale quid dicere voluisse appareat: e£va (s. vzei— 
va) 0d zovro Aéyo deinde vero hoc moneo, Sed gratia- 
rum actioni aliis atque aliis adjunctis sententiis consilium 
suum prorsus destituit neque sequitur-ula , eujus spem qcév 
excitaverát, sententia, Cf. Rom. 3,2. Dissert. in 2. ep. ad 
Cor. IL, p. 14. Wineri gr. p. 449. et Demosth. de Haloneso 
7,2. Bá. Ora» dà Aéyy tegi s0Ótw» à é9éÀs. Orafuxáca- 
UJa. ovi» RAO 7 yAevátet vuag zr o vov uéy á&uv x. v. A., 
nbi non sequitur membrum aliud Zrsuico 0i —, in quo 
frustra turbatum est, Errarunt Origenes, Bengelius et Ó. 
Fr. Schrnidius, quum dé vs. 13. ad u£v vs. 8. reforrent. Non 
enim reputarunt, vs. 13. o0. 9é4o dà buüg &yvosi» x. v. À. 
Paulum addidisse, ut quum vs, 10. 11. de suo Romam ad- 
eundi Romanosque videndi desiderio dic(a illustraret tum 
70r moré v. 10. explicaret. Qui autem rGrov uév ante 
omnia, aut inprimis converterunt, nullam (male quidem) 
rationem habuerunt voculae uéy atque ita versati sunt, quasi 
P. roro» c)yagovió Matth. 9,33. 8. TtQüT OY zrüvrO» 
eiyouov 1 'Tim, 2,1. scripsisset. sUyaougv v 960 
pov] gratias, ago Deo meo h. e. Deo, quem Jie veneror, 
quem cultu aut pietate prósequor. Exod, 3, 18. Habac. 1, 12. 
Ps. 5,3. Phil. Declarat igitur Pronomen animum 
amore numini obstrictum. óià'Inco? Xoiovov] Haecv. Kop- 
pius, arcte consociavit cum và 9ej uov.gratias agó ei, qui 
seus (h. e. mibi propitius cf. Exod, 3,15.) est per Jesum 
Chr. Deus, — meinem Gotte bur) Sefu$ Gfr... Per- 
peram, non quod ita male desit Articulus v) 96g nov vp 

PL X. [vid, Rueckertus: cf. 1 Cor. 10,18. Biénere TÓY 
legonAÀxav&àoagxo, i Tim. 6,17. voi; Aovotortg 
, àv v9 vOv alvi nagdyyells —.], sed quia haec ratio 
non omnibus hujus generis 1l. consentanea est, v. c. Rom. 7, 
25. Non magis prospere iis interpretibns res cessit, qui 
praeeuntibus Origene et Theophyl. bunc 1. h, r. enarrarunt: 
gratias ago Deo meo per Jesum Chr., qui nimirum ut 
pontifex maximus Inudes meas ad Deum perferat... Primum 
enim nihil ex Hebr. 13, 15. cl. 8,3. in hanc partem efficitur, 
quoniam ibi Jesus cum pontifice maximo diserte compara- 
tur, quod hic secus est. Deinde perferre.Jesum ad rega- 
-Jem Dei .sellam hominum Christianorum preces ef laudes 
vix dieere potuerat P., quo.auctore Christiani ingenuo 1i- 
*erorum animo. Deum patrem suum ipai adeant precibus 
Bom, 8, 15. Gel, 4,6, postduam. Jesus morte suá aditum 
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iis ad Deum pafefecerit Ephes. 2, 18, 3,12.; Postremo Réni, 
8, 34. non illud affirmatur, sed hoc simpliciter dicitur, agere 
Christum in coelo suorum hominum causam tanquam patre- 
mum, Ut aliorüm interpretum consilia taceam minus etiam 
plausibilia, hoc moneo, duplicem hujus 1. expediendi ratio- 
hem pafere, Nam gratias ego Deo meo per Jesum Chr. 
idem esse potest quod: gratias ago Deo meo hoc, quod Jesu 
Chr. (doctrinae div. interpreti et felicitatis aeternae auctori) 
gratias ago, Petest vero etiam gratias ago Deo meo per 
Jesum Ohr. idem valere, quod per Christum factum 
est, ut gratias nunc Deo meo agam s. gratias ago Deo neo 
Jesu Chr. beneficio, Etenim quum praeclarissima Dei 
munera et benefieia per Christum hominibus ehrist. contige- 
rint [Bphes. 1,5.], apparet eum etiam laudum, quibus Deum 
ob illa beneficia celebrent, auctorem recte informari pro- 
teren, quod nisi se Christus interposuisset iis ornamentis 
estituerentur, pro quibus nune gratias Deo agendas cen- 
seanf,  Hano explauationem, quam prieri antepono, jam 
babet Oecumenius: dià"bjooU Xp. —] avsóc ydo bui aistoc 
vic elg tÓv nusépa evepysulag, Ó xai rtgoglafiduevog T)Rüc 
xoi tQ tOiq otuats rgóc ixcivov xavalAdiac. Quidnam in- 
eit verbis óLc'Inco) Xotstov, non tum facile intelligas, quum 
vocabula ambigua tantum in latinum sermonem convertas, 
sed quum tali fere eireoumloquutione utaris; gratias ago Deo 
meo, quum Jesus Ghr.optimede genere humano me- 
ruerit, —. — Rom. 7,25. Ebyapuote) s 9eg. Óià Foo 
Xp.—. gratias Deo ago per Jesum Chr. h. e. quum J. 
Chr. benigne seinterposueráéti, q. «t Deo grates agam  ' 
Christi beneficiv.faetum est. Hiücetiam pertinere Cel. 3,14. — 
eUxaQuUTOUVteg TQ OQ xai mato Ór avro [I5cob]. pro 
eerte affirmare non audeo. Nam licet etiam explicare quum 
h. m. : gratias Deo agentes et per Jesus patri, tum ita: 
gratias Deo et patri agentes per Jes«m, scil. qui id fieri 
vult, ut sit O,' aroU 1. q. à» óvóues, acto) Ephes. 5,20.. 
Sic 1 Thess. 4,2. naoayyeALac ói0óvac vir, cà Inoov man- 
data alicui dare per Jesum scil. qui haee mandata dari jus- 
serit, idem est, qui quod 2 'Thess. 3,6. zapayyéAAsy stb 
v; &£» óvóu ase InaovU XQ. J. Christi auctoritate uli- 
.cui aliquid injungere. $89 návru» $uàv] A. B. C. D.* 
al. praebent rce o i rsávvo» óuó» (i. e. gratins age Deo. pro- 
pter. vos omnes , quoniam nimirum fides vestra in. ore est ef, 
sermone omnium, cf. 1 Gor. 1,4. 1 Thess. 1,2. 2,13. 2 
"Thess. 1,3. 2, 13.), quod de meliore notáa Griesbachio com- 
mendatum nuper recepit Lachmannus. Sed quum in omni- 
bus promiscne. Codd. $mép et 7zeot constantissime eonfun- 
dantur, U^ép autem in hoc. genere rarius ponatur Ephes, 


et 
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3, 16. 1 'T'im. 2,1.] id retinendum putavi. -Eet autem $&o 
stávrov vuv non gratias ago Deo pro vobis onibus i. e. ve- 
sirum omnium loco (haec enim sententia h. 1. parum apta 
est), sed put grates ago Deo pro vobis omnibus h. e. pro 
vestrum omnium commodis et ornamentis, ant gratias ago 
Deo super vobis omnibus [2 'Thess. 2,1.], ut a: ei non 
differat, Sequitur expositio v. e0yagi0vÓ vq) 9eQ uov vrxég 
« Syro vui» vocabulis 0r; — v4 x0o0uq 1. e.. quia nimirum 
: de fide vestrà in toto terrarum orbe sermones fiunt. Dixit P. 
àv 0Àq tà xocuq per hyperbolen [Rom. 16,19. 1 Thess. 18. 
Joh. 12, 19.] h. s.: plurimi diversissimis in locis constituti Ao- 
mines vestram fidem in ore habent. | Celeriter autem rumo- 
rem de constanti fide Itomanorum Romá, quam fot homines 
negotiorum caus adire solerent, per.coetus christ. in pro- 
vinciis conditos sparsum esse consentaneum videtur. Non 
repugnant quae h. 1, P. iu Romanorum laudem dicit iis, quae 
^ Aet. 28,22, leguntur. , Non enim ibi ignorant Judaei, qui- 
buscum P. Romae colloquitur, Christianorum coetum Ho- 
mae constitutum, sed hoc dumtaxat profitentur, se scire 
Christianorum sectam za»voyoD, ubique,. h. e. tum 
snae tum aliis ín locis impugnari, Sed quum vel v. ab .Apo- 
stolo colloeata eum eximiam fidei Romanorum indolem, h. 
e. fidei ardorem eonstantiamque, h. 1. laudare demonstrent 
(nen enim nisi quod in suo genere excellat omnium .sermo- 
ibus celebrari solet), miror Rueckertum contendisse, for- 
tasse verbis 0v — cQ xóouo tantummodo ob id Paulum gra- 
tias Deo egisse, quod Romani doctrinam christ. amplexi 
fuerint. Nam quis unquam dixit eyagigv vj Jeq,. Ote 
7 níacvígcov àv 0o «Q xógug xavayyétlAevas pro 
-&UyaQLOTO) TQ Oetp, Ott v Uy TtLOS6U6LG, 8. 6SUJGQLOTÓ VG) 
9sQ éri v5) xouvovíq aov sig $0 evayyéhAcov (Phil, 1, 
$.)? Credo inveniri pesse neminem, Adde quod etiam in- 
fra 16, 19. multum laudis Romanis P. impertit. Praeterea 
ubicunque P. lectorum fidem et amorem laudibus prosequi- 
fur, non eos laudat quod neque fide neque amore destituan- 
tur, sed quod utraque re quadamtenus excellant [vid. 1 
"Thess. 3,6. cl. Ephes. 1, 15. Col. 1,4. 1 "Thess. 1,3. Phi- 
lem. 5.]. —  Vs.9.et 10.  Cohaerent hi vs. cum vs. 8. h. 
m.: gratias ago Deo de praeclaró fidei vestrae indole (v. 8.). 
Nam me impense vos amare, ut quorum coetum adeundi.sum- 
sno semper flagrem desiderio longe est. certissimum. Mágsvs 
ap uov éàcr:t» Ó JeOcg] Deus est enim meus testis. Vide 
hil. 1,8. cl. 2 Cor. 1,23. 11, 31. 1 Thess. 2,5... Quum Deo 
servire (Aazgsvsiy v9 9e) aut Deum colere possis. precibus 
. etjejuniis Luc. 2, 37., sacrificiis Hebr. 9,9., pietate et mo- 
.Fum integritate Luc. 1,75. aliisque rebus, P. h. 1. se nu- 
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men div. venerari ait d» 19 evayyeAlg t0) oio0 eivóU per 
evangelium filii ejus scil, quatenus id propagare studeat 

siolus, non quatenus ejus ? aeceptis obsecundet ut home 
christianus... Agit enim P. h. 1. cum Remanis non ut gre- 
garius Chrisfianus, sed ut Apostolus, qui quum Romam 
pervenerit prodesse illis velit docendo commonendoque (cf. 
v. 13.).  Evangelium.filii Dei utrum hic P, dixerit evange- 


lium ab Jesu traditum, an evangelium de Jesu exponens defi- 


niri nequit. év rà nve)uavi nov] Qui haec v. ad spiritum 
div. rettulerunt b. 

vante , Chrys. Theodor. nl. adjectum Pronomen neglexerunt. 
Declarare enim «ó nvevua 100 &»90o7tov nihil nisi hominis 
mentem aut animum [Rom. 8,16. 1 Cor. 2, 11.] recte monuit 
Chr. Fr. Schmidius. Quare éy v nwevuaví nov valet a, 
animum meum i, q. à «ij xoodlo uov. [Ephes. 5,19.]. Quum 
autem P. se Deum apnd animum suum &radendá Christi do- 
ctriná eolere dieit neque vana gentilium sacra. neque inanes 
et quae animos non.emendarent Judaeorum caerimonias per- 
stringit (ita Chrysost. Theophylact. a1.), sed Deum se pro- 


pagandá Christi.doctriná animo suo et vere, non in speciem 


aut simulate venerari profitetur. Calvin. ; — ,,spiritum suum. 
opponit externae larvae.  INam quia multi se falso venditant 
pro Dei cultoribus et: tales in speciem apparent, testatur se 
ex animo Deum colere," Hoc. ad conailium, quo P. vocc, 
( Aarg&Uto —- — coU vio) GÜvo) praecedentibus v. paQrvg — 
0 39cóg, quibus Deum testificabatur, annexuerit, attendenti 
obscurum esse nequit. | Adjecit autem Ap. v. ( AcsQsvo 
x. v. À., ut quam sanctissimo se jurejurando obstringeret 
h. r.: Deus est mous lestis, quem quum ex animi senten- 
tid Christi doctrinà exponendà colam, certe non laedam 
mendacio. . Sentisne jam, alieno loco Paulum hic genti- 
lium Judaeorumque errores taxaturum fuisse: testor Deum, 
em docendá Christi doctrinà ssente animoque colo, non 
utilibus sacris, ut gentiles, neque vanis caerimoniis , ut Ju- 
daei? Tholuccius autem P. vece, Q9 Lotoeito x. €. À. propterea 
addidisse.opinatur, ut ostenderet, sibi veri nominis Apo- 
stolo tanfum omnium ad sacra christ. perducendorum homi- 
num studium non solum non opprobrio verum etiam decork 
esse, At primum Tholuccius, sive potius Chrysost., quem 
ille sequitur, nemini persuadebit, Paulum veritum esse, 
ne a Romanis sic exciperetur: quis tu, Paule, qui nobis, 
Romae , clarissimae urbis, incolis, consulere audeas? quum 
sic per totum 1. vs. 8 — 13. disputet, ut gratum se facturum 
leetoribus existimare videatur si Romam aliquando perve- 
nerit, Nam consilium itineris Romani saepe captum sibi 
per tempora nondum exsequi licuisse mouet v. l3... Deinde 


8.2 spirilus s. awrilio, spiritu a. adgu- — 
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si P. iiam sententiam atio emniiare volewrat,. nónide. 
buerat ehin votis, quibus:-Doirm tostificaretur, ucorvg9do 
pov dotu» 6 Jeóc temero adspergere., sed idoneis verbis coit 
eeptam teli in 1l. ponere, ubi apta esset h. e, ubi se prori- 
dum déctoran curam gerere diceret, v. c. vs, 10, post deó- 
(eroe: perpetuo vestro mentioneth facéo, semper in.precibus 
9mois Dew oraás, dllv:ego, omnibus promiscue na- 
tionibus emendandis constitutus Apostolus —. cc 
, bh. K non valet quumy nt male Calvin., sed est idem quod 
ort «oth. Deum testifivorr[ — me assidue vestri mentione. fa- 
cere, Syrus, Chrysost, Pelagius, Ambrosiaster et kon- 
smllornm Cdc. librarii v. proxina sic distinxerunt: c9 Got - 
Betyszeoc uveka» Gud» zovoUue, rvtveors drei TÓv TEQOGEUYUY 
pev; deojtyog x. 5. 8... Koc pacte voe. idem Valentia, dta- 
Asiststg et rsavcore in uná eádemque sententià cumulata es- 
sent, quo gravius motio scmper enumtinretar: nam testifo- 
eor Dein — me assidue semper (i. q. aesiduissime) 
vestri snentienem faceré i precibus uneit, dum (Deunyorem, 
si forte ete.. ^ At obstat Tie explieationi verberum ordo, 
qui talis esse debuerat, ut vocabulis &diaAeizwvoc et ndiv- 
vor3' vicihitas daretur, v. e; — óx üÓiesizttee ndvctore 
pyelav oruv rtovoUuot Énri cirrpocevyo» nov, Qa0uevog x: t. À. 
8. — (Ug pyela» uU 7to.oOurat GÓvakeirttorg tráv$ova 
Eni x.v.À4. Vide 1 Mnucc. 12, H. Zucic oiv dv rtovci xoto c 
&ÜseAeinvog Ey vdig Boproic — uiuvgaxóusJa vuv —. 
bt'notam menm ád Marc, 1,13. p. 22.. 'l'olerabilius sane 
fécerunt, qui y. h. m. consociarunt: — e&gc àótaAeíivetoe 
pivelav ud» rcotoüpat edv vore, ni viv ripogevyóv uov 
Üsóuevog, elztUg x. v. A. testificor Beum — me assidwe vestri 
mentionem facere semper, dum (Deum) orem ín precibus 
3neis, si forte etc... Num-quurm per Syri rationem vocc. ar- 
cte jungenda uvelay. optó» 7c0i00uot ài. vv 7tpocevyév tov 
interpositá voce ztuvroze male diremta essent, àb hüc vitio 
illi declinarunt, . Verum baec: quoque ratio eofitorta est 
prae simplici hác, quà post ttovovuot virgulá locatá vocc. 
7idvrove érti váy rtpogevyóv uov O&Ousvog arcte connectuntur: 
Testificor Deum — me assidue testri mentionem factre, quum 
setnper ih precibus meis orem. —.  Yti verba. &dieAcirrsvg 
pyetav ojdv stoibüuat accuratiüs explieantur vocabulia esas 
TOT X. T. À.! perpetuo vestii shetionem injicio, semper in 
Peri eneis hoc mihi exoptane, wf: ád vos venire mili diceat. 

le Beza nt&vrove interpretamentum vóeis àciaAeirtwug vi- 
'eri posse ait, e margine in: v. ordinem: receptum. ' Omit- 
funt enim xdvtote non nisi Chrysost. e£ paue$ quidam.Cde., 
cni rei occasionem praebuit perversa eorum interpretatio, 
qui v. &g &draAt(nstog — Eni su nQogeeyé&v uoo im nam 
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sententiam antiquitus - eontraxissent (vide. supra), que J&» * 


ete. 7tavvose ut supervacaneum aut loco.non sno pesitum: of; 
fensioni esee potuerat ac paene debuerat. Documento: est 
Chrysort. , qui eá explicatione init zzcvrore praetermisit; 
Vide etiam Milliun. | deóuevog,: sv cg —] ordris (Deum); 
$i f'ür$e — contingad sihi favente Deo tam esse Er L, wb 


ad vos veniam. Bat début, e? eg — modeste orantis at-- 


que se metuere deelazantis,; ne snis precibus nen annuat ie, 

em quid roget. Llerodot, 5,30. armxóusvo, ó8 oí Ná&wos 
eg 1r» MiAxzov, &Oéovvo co? d4ousrayópao, et xcg auvoiot 
nápgoyou Óvvapiv vty& .—. : Falsa-esá igitur eorum [ef. Be- 
zum] interpretafio, qui. àX 39 ei» rigdg vudg a. v. Oeópevog 
suspenderunt bh, m, : rogans (Beum), (si forie tandem «lf 
quando per Deum ea. mihi cóntingel felicitas), ut ad.ves ve- 
nire possim, quum-praesertim absurdam fundat senten- 
tiam. Quum enim modeste et pie se.semper Deum hy 
ut sibi Romam adeundi potestatem faceret P. diceret, satip 
immodeste. lion: adn geret: si. fonle tandem aliquundo 
hang znihi felicitatem largielur. Suspensus est: igitur 
Infinitivns dfi» ab c0odw37j7oucs. . 70 rroré] tehdem ali-- 


quande , quum-veatnam. urbem adire janr pridem in votis ha- 
uemm 


.OCd 73. pro.7dn nosé habet glossema ór/soze ali- 


quando, non, ut vulgo ferunt, xai ódnmors. Nam hoc xefb 


e margine in yeborum ordinem a librario temere transla- 
tum, valet: legitur etéam órore pro: nón nozé, (i. q.. 
alias yougera. : of. varr, lect; apud Mwttlacinm ad oni 
2.1 ed. maj). "Tetigi hane leveni rem propterea, quod 
doae EMT edo doctissimos passim philologos lusit. &/oóo- 


dope] e$odoD» ve» proprie nótat bond ef fortunatà vict! . 


aliquem ducere [EX X" Gones, 24,27. 48.],. Paesivum s$odo9— 
o9at bonam viam-nancisci, fortunatà vid- uti... Hoc signifi 


catu verbum h. I. sámiserunt Oecumenitis et Beza: semper in- 
precibus meis (Deum) rogans, si forte tandem aliquando pro- : 


sperum mihi volénte Deo iter detur , ut ad vos veniam.  Quos- 
falli bene perspexit Kypkius. Non enim erat, quod prospe- 


rum sibi iter a Deo Paulus expeteret, quo loco hoe sibi in: 


votis esse.declararet, ut Romanos conveniendi sibi potestas 
fieret, hoc se rale habere diceret, qued'sibi Romam profi- 
eisct nondum licuisset (v. 11. 13.). Optavit igitur P... ut 


itineri Romam suseipiendoe Deus annueret, non feliz-eo iter ' 


requisivit, X Praeteréa Oecumenio' et Bezaee obstat: 2A3Jet» 


npóg bpdg nimis illud nudum futurum, Melius hoc pacto - 


P. dixisset, eU xai xa XGg éAOeiv noog Uude: orans si 
forte tundem aliquando prosperum mihi Deo favente iter 
detur, ut sospes.ad vos veniam, | Quare plerique explicato- 
res bene sic interpretati sunt: — rogans, si forte tandem 


X 


-— 


8 X EPISTOLA AD ROMANOS 
aliquando Deo volerite. tarn ero feli, ut:ad vos veniam. Quip- 


e.£000o0v» v.va. metaphorá a viatoribus ductá, quibuscum 
Done agitur, si fortunatá viá utuntur,. in universum etiam 
eighifioat prosperos alicui successus dare [LX X. Genes, 39, 
233. Sap, 11,1.], Passivum s/oUo)j02oL prosperos successus 
habere [3 Joh. 2.. Similiter Megalopolitani gut yu 8B ege 
(eín bon solum de eo usurpant, . qui iis sit corporis viribus, 
nt viam ingredi possit, sed eum etiam dicunt, qui bene 
valent secundáque wtatur. fortuná. " 3» và Senor) ToU 
9«eo7]. per Dei-voluntatem, si Deo placuerit, cujus numini 


bomines pii sua consilia:aequo animo submittunt (Rom. 15, 


82. 1 Cor. 4,19. 16,7; Act. 18,21. Jac. 4,15.]. -- V. 11. 


" et 12. Cohaerentia: semper Deum pie precor, wt mihi Ro- 
- snam proficiscendi facultatem , diu i 


am: exoptatam, faciat 
€. 10.), propterea, quod vos videre cupio, wt vobis: quo- 
dammodo prosim.  éruzoS3G] Hoc v. utrum idem polleat, 
quod simplex 7z02« ,' an amplius quiddam et majus signifi- 
«et quaeritur. «Raro legitur in graecis seriptoribus (ut: quod 
tantum in Luc. Dial. D. 4,3. inveniatur et a Polluce V; 165, 
,afferatur), saepe in libris ss. [2 Cor. 5,2. 9,14, Phil. 1,8; 
2,26, LX.X. Ps. 42,1. 119,20. 174. al.) cura derivatis » àzti— 
z:o9ie Rom. 15,23. 7 ànuó97n0ig Aq. Ez. 23, 11.2 Cor. 7,7., 
40 .énumó9nua Aq. Ps. 139,9. et Iniztó9 nog Phil. 4,1.. 
Jam si fortius sit v..émuto90, quam 7090, per.se aut 
praeterea cupere, auf ardenter cupere denotare possit. 
At illa notio et.alienz est a 1., in quibus. émuro26 repperi- 
tur, .et eam Graeci ita enuntiarunt, ut modo x oogroSei» 
[Plat. Charm. p. 174.], modo e. zo26i» [Arist. Vesp. 
y, 818.] dicerent. Quare relinquitur, .ut éru09eiv sit ar- 
denter cupere, quam vim verbo subjectam voluerunt Zeu- 
nius ad Vig. p. 629., Wahlius, Bretschn. al.. ' Ac multis in 


]. hanc notionem aptam esse, velut in nostro (nam impense . 


cupio vos videre) ejusque simillimis 1 "Thess. 3,6. 2 Tim. 
1,4. confitendum est. Sed faciunt tamen multae, neque, 


: uf arbitror, ita leves causae, ut àzio9vei» a zr096(» sensu 


nihil differre existimem. Primum enim quum sit 6 nóJogc 
(animi desiderium) multo fortius, quam o 9vuóc (animi im- 
petus, inclinatio) voc,, in promtu est, si praepositio émt 
In v. &no9éo vim v. simplicis zro2éw intendat, fieri non 
posse, quin énuro9€iv fortissimum sit. verbum, ingens de- 
siderium denotans, et quod raro locum habere potuerit, 
At saepe legitur, apud ss. quidem scriptores, Deinde si 
7to9eiv Yerbo émuo3civ gravitate utique superaretur, nonne 
mirum esset, quod quum énuro2ti»v cum v. derivatis saepe 
in N, T. legatur, z09ci» eum v. derivatis ne semel quidem 
ibi invenitur? 'Tum illüd animum adyertit, quod quam- 


LU 
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am impensae cupiditatis notio in pleraque loca," ubi est 
Tunoséo, cadit, nonnulla tamen sunt, quae illam non re- 
cipiant, v, c. Phil. 1,8. —  &xc éruro9w naàvrac vjt&g ày 
otÀ&yyvotg Inoo0 Xo.. — me vos omnes Christi amore 
amplecti, Hie enim magni et singularis amoris cogitatio ad- 
jectis v. &v arAcyyvoic I5a00 Xo. exprimitur. Adde Sirac. 
25,21. — yvvaixo àv xaAAMeu ur) émuvo970rc. Etiam Luc. 
D. D. 4,3, v; roO tv et &nuirco9ei» promiscue ponuntur, ubi 
Juppiter Gaánymedem, qui [4,2.] éz 634 vv zravépo, ad- 
monens Jáóet uóvov, inquit, xai qoido0c (094 xoi uródy 
inum 6t vOv xdvo. Postremo quum Graeci valde d l 
deratum dixerint ztc0i7t095vov, conséntaneum videtur, iis 
valde desiderare valuisse zt £ o t st096iv, non à zt vrtoSeiv. His 
ductus argumentis &rtumo9 ei» a 7t096iy non sensu distare ar- 
bitror, sed eo tantummodo, quod utriusque v. structura 
mente aliter conciperetur. Quippe zro3ct»v cam Accus. per- 
sonae vel rei est desiderio , 8. «more, aliquem (aliquid) a m- 
plecti; sed énuro9eiv v, [1 Petr. 2,2.5 hüc etiam redire 
structuram 2r:7c:036i» seq. Infinitivo nemo nescif] idem va-' 
let, quod ztó9ov &yew ci vt desiderium dee in aliquid ver- 
sum i.q. desiderare aliquid [ecf. LX X. Ps. 42,1. 0v vpónov 
inuoS ei 7 £Adqogc à mi vóg rtnyGg viv 0ddroy —.], &mno- 
Jeiv vu.»& idem deelarat, quod rz09ov Pyew értí vivo bh. e. atrt 
amorem [Phil. 1,8.], aut desiderium [Phil. 2,26.] in aliquem. 
versum gerere (aliquem amare, desiderio alicujus teneri).: Tra: 
T; uevoÓO yépuua Oui» mvévhotiuxóv] uevodudóva, vil vv 
communicare alicui aliquid pro magis gato uterüóvdóvat 
vw Twvoc ipsi Graeci passim dixerunt; vid. Matthiae auf. 
gr. Gr, 11,634. el. 1 Thess. 2,8., ubi attende ad zeugma: — 
sidoxoUuev uevedobva, Oui» o) uóvov v0 ebayyéltoy vo): 
| 9:00, GAÀG xai vàg éavciv v vyc&g (scil. non ueca— 
dobvo,, sed 7: 0 0 doro) —. myvevuatiuxo»| Conqueritur de 
hujus voc, ambiguitate Fateckertus. Nam quum 7tvevitozi- 
x» vi terminationis id significare debeat, quod aut vob ztyev— 
. povog indolem referat, aut a cQ vvevuozt profectum sit. [cf. 
Buttm. ausf. gr. Gv. 11, 339.], 76 »»sUuo autem tum hominis 
mentem, tum divinum apiritum declaret, zvsvpaztxó» per- 
. plexum esse voc, apparere, Verum enim vero ut voc, rvév— 
uozuxóg alias perplexum videri possit, eerte h, 1. nulla est 
ejus voc, ambiguitas, Quum enim vó» xoouuato», h. e. 
beneficiorum. div. , quibus ornentur homines christ. , largifor ' 
sit et praebitor spiritus s. 1 Cor. 12,4 — 11., manifestum 
est, x&puajo revevuaruxá». valere donum. spiritus s. fallique 
ees, qui beneficium ad anim um pertinens, beneficiuni men- 
tem alens interpretantur [v. c. Rosenm. Schott. ed, 2,, INae- 
. biu]. Dicit autem P. modeste zi xogiop. mv. aliquod sji- 
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ritus s, donus h. s.: videre vos.cupio, «t aliquod spiritus s. 
denum vobiscum communicando vobis quodam modo, ali- 
qua:ex parte prosim. Neque definit, quidnam. Koma- 
nis impertire velit, Patet tamen ex adjectis v. eic 7ó 0v7- 
iJijvas ouág nibil eum voluisse, nisi docendo commonen- 
doque et Iuculentiorem iis.docirinae ohrist..cognitionem (yvà— 
ci» 2 Petr. 3,17. 18.) suppeditare et eorum animos firmare, 
quo melius praeceptis div. parerent (2 'Tim. 2,15. 3,3.). 
Unde errant tum qui peregrinarum linguarum facultatem et 
alia e genere portentoso spiritus s. dona (Y Cor. 12,10.) 
Paulum cum Romanis communicare voluisse opinantur [v. 
c. Bengel.], tum qui eum et instituere lectores et iis por- 
tentosa illa spiritus s. munera dare voluisse dictitant [v. c. 
KFlati.]. voiro dé io::] A. lt. Vulg. praebent voUv' dozi. 
Id prohavit. Mill. Prol. $..1392., vovv £ov«,, quia sensus 
minus apertus visus esset, jan olim in covro dé sao resolu- 
tum esse arbitratus. AtroUco óé 0v; hic aptissimum. est, 
zojr' icr, minus aptum, Quippe vovv ov. hoc. est. singu- 
lorum quorundam v, explicationi,. guae. obiter adspergatur, 
praeponitur [v..c. Act. 1,19. — | 4xsAóaud, vovr. Eor. 
qo ptov. atu aos: cf. Matth. 27,46. Hebr.. 10,20. 11,16... 
13, 15. 1 Petr. 3,20.],. covvo 06 &ovt hoc'aute m. est et totis 
enuntiationibus explanandis et ponderosae! singulorum v., 
expositioni [1 Petr. 1, 25.]. accommodatum. egt... Jam h. 1. 
um P. non unum. v. azyou?7vot, sed totam sententiam. 
&ig xÓ orgQuy9Tjvau bug wt vos confirmemini dilucidare vo-.- 
luerit, scripturam. yülgatam mordicus teneo.  Excidit o£ 
aut fortuitu, aut quia co? àoz; frequenter obvium fraudem 
fecerat librariis, zo)v0:— xai &£xov| Hic omues, quos vide- 
rim, interpretes de eo.inter se consentiunt, ut av (i7aga— 
xÀn9ivoL ad Paulum' referant, mitigare eum verbis zovro 
0é igzv-x. v.. À, ante dicta modesteque hoe adjicere: sibi quo- 
que congressum cum Bomanis fructuosum fore arbitrati, de 
eo dissentiunt, utrum v. rovro Óé éoww ovuzxagaxAgOJ10vos 
x. &. £. ad vocc. v. I0. eic «ó avrour9 vor buc, quod plerisque 
recte visum est, an.ad.v, vs. 10. ióst»v énág, quod fieri ue- 
quit, pertineant, llli ab omnibus receptae sententiae quid- 
nam. obstet,. quum de singulis vocc, disputavero, afferam. 
cwumragoxinó irat] Loquutio rtagaxaAéo vwd in N. T. non 
solum notat arcesso, advoco, invito, moneo, rogo aliquem 
verum. etiam ampliores quosdam fines eo nacta est, quod 
hoc s, mente informaretur: alloguium ad aliquem diri 
eine 9n (pradoe an jemanb ridten, jemanbem guceben. Quod 
quum fieri possit consolando, admenendo, corroborando et 
instituendo rztapaxaAéw vv& declarat modo consolor [Matth. 
5, 4.] modo admoneo [ Aot. 2, 40.] , medo carroboro [1 Thess. 
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32.], modo instituo aliquem [Tit, 1,9.], ?; taodxAzoig au- 
tem quod v. bene vertas vernacule bie )9ffpradóe et pro quo 
Attici 7) ragaqacrc dicere malunt, ut raoauv3ctaJor pro 
magaxaAeiy tum. solatium |2 Cor. 1, 4.) est, tum admonitio 
[Phil. 2,1.], tum confirmatio, tum institutio [1 'Thess. 2,3. 
d, v.2.]. Quamquam zrapgaxaAciv plerunque eo distat a 
diddoxetv, [Rom. 12,7.8.], quod non, ut hoc, argumen- 
tis, quae menti satisfaciant, alicui aliquid probare signifi- 
eat, sed institutionem infert ejusmodi, quá audientium animi 
moveantur piique in i, ; sensus excitentur. Scilicet a eyna- 
?ogá judaicá , ubi singulis sabbatis recitata lectione sacrá 
ab homine idoneo oratio haberetur, quae auditoresad optima 
quaeque compelleret aculeosque in eorum animis relinque- , 
rel, vig ta o0x4206cg6 nomine nuncupata [Act. 13,15.], ho- 
mines cbrist. rem et nomen mutuati sunt, Nonnunquam 
tamen missá motus, quae animis afferatur, notione ztapa- 
xaAev simpliciter est «nsttituere [ Tit. 1,9.] et ? "ta Qa xAngtg 
institutio |1 'Thess. 2, 3.]. Vide b. Knapp scripta var. 
arg.p. 117 sq. ed.2.. Quae quum ita sint-cvuzapaxa&eiv 
sane denotare potest stmmwl consolari. Tlune significatum 
Erasinus, Lutherus, Heum., Keppius al. perperam amplexi 
sic interpretantur: — ut vos confirmemini, hoc autem est wt 
simul inter. vos mutud nostr fide solatio recreer. Nullas 
enim haec epistola calamitates memorat, quibus tum tem- 
pris P. et fomani conflictati fuerint. Neutris izitur opus 
erat solatio, — Accedit tum, quod solatio erigi et in doctrinà 
drisl. confirmari tam diversa "sunt, ut hoc illo explicari 
non potuerí£ , tum quod aliam interpretationem 1. 1 'l'hess, 
3,2, 2 'Thess. 2,17. commendant. — Neque cuuropaxaácty 
hic valere potest aut simul instituere, aut simul admonere 
propter v. OG c fg dy GALnÀoig rttoveog.. Non enim mutnae 
idet sensus et conscientia eo valet, ut vel doctrinae christ. 
capita melius cognoscas, vel.de officiis fortius admonearis. 
Restat igitur, ut sit avuzragaxaAe» simu: roborare: — wt 
v3 confirmemini, hoc autem est ut ego simul inter vos mutuáà 
sostrà fide corroborer. Mirillee enim congressus cum ho- 
minibus, quibuscum fidei tibi sit communio, animum tum 
al pietatem stimulat, tum in virtutis studio fulcit et robo- 
Mí. Hinc etiam 1'Ühess. 3,2. 2 Thess. 2, 17. zagaxoAct» 
(fróftigen) et ovjotbet (befeft; yen) sie eonsoeiantur, ut alte- 
rum altero dilueidetur. 040 776 à» aAÀdxAoug rtlavenc , ouv 
1 xoi £uov] mutuá nostrà fide, et vesirà et met. — Variatio 
sirueturae, 8., si mavis, duarum structurarum confusio. 
Nam quum Paulo dicendum esset aut àt4 zc 3» 4 AA Aoíc 
"gtétg, $uivtt xai £i ot, aut Óiuà vic 411 7 Àcv rctsut, 


vuv v& xci 21.0 utrumque quo videmus modo confudit. 
Fritzsche Ep, ad. Ron. € 
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Ct, Luc..1,55, — xa9d0g éAdigos tt o0g socg matéoac 
fuGv, tQ 4 foaàp xci v améouave avro —., ubi du- 
plex loquutio 24dAg0& rt QÓg votg novégac ? , «àv 248Q. x. 
10 o régu o dro) et £AaAgoe roig t avoaguy vuv, v 
"4Boadp. x. t. À. confunditur. Alia hujus generis 1. e grae- 
cis ct Jatinis scriptoribus congessit F. V. Frikzsche , frater 
 earissimus, comment, de .Achern. Aristoph, p. 24. Host. 
1831. 4... Sed laborat tamen illa explicatio: — ef vos con- 
firmemini, hoc auteth. est .ut ego simul inter vos muti nc- 
strà fide cortoborer hoc vitio, quod quum vocc. tobro óé 
Javi ovunagaxAng1vat x. v. À. pro interpretatione verborum 
eig 10 dvpux9 vaL ouo sumantur, per leges syntacticas 
illa sic intelligi debent: voUro 0é àcv» Ode ovurtapgaxAn- 
 S3vac x. v. 4.. , Quare si.P. ovunagaxAn9 va, ad se et Ro- 
.manos relatum voluerat, syntaxis flagitabat, ut scriberet: 
— eic 1. 0120. 9L Gc , ToUto O£ &ovw 2u à ovuragaxAn9 vat 
x. v. 4... Animadvertit hanc. difficultatem librarius Cá. 40., 
qui quo facilius avunagaxAn3 vau ad Paulum et Romanos 
pertinere posset, praetermisso év locum ita castigavit: 
voUto 0é éOYL Ov. a oO x n O ivan uiv x. v. À. (ut vo- 


óiscum corroborer). — Negue illam difficultatem non sen- . 


sisse videntur ii, qui M e, Grotius, Zeger., Bengel.] v. 
voUro Óc dar, avumrapaxAnD vat x. v. À. verbis v. 10. ideiy 
-oudg explicandis apposita esse putarunt. Quae opinio ah- 


sona est propterea, quod eá probatá verba primaria v. 31. — 


1»a vL — 0v5nQuyS uvat vu&c mire delitescunt et in parenthc- 
sin abjiciuntur:. eupio enis vos videre (ut aliquod spi- 


ritus s. donum vobiseum communicem, quo confirmemini), | 
hoc autem est simul $nter vos mutud nostrü fide corro- 
óorari. Hoc enim Paulo est propositum vs. 11. dicere, 


se velle Romanos videre, «f iis quodummodo prosit, non àl- 
lud: se velle Romanos videre simpliciter, ^ Una illius in- 
terpretationis tuendae ratio, sed ca tam contorta, ut ne- 


mini placere debeat, haec est, ut zobro dé dove ovuraga- — 


xÀn1;vov x. v. À. per structurae variationem ad v. t»ya 34 ue 
. ".- ,. La * . . 
. sa0« y&oucua vutv ztvevuatuxóv referas: cupio enim vos ei- 

dere, ut, quo confirmemini , aliquod vobis spiritus s. benefi- 


cium impertiam, hoc autemest ut ego simul inter vos cor- 


roóorer etc. Scilicet hoc pacto P. ovuzapgaxAn290, non | 


cvunapaxAnjd5vau scripturum fuisse verisimile est, Quo- 
circa qui illam interpretationem nihilominus retinere volet, 
. ei Paulum h. 1, negligenter scripsisse fatendum est. De quá 
re qui sibi persuadere non potuerit, ei haec via ineunda est, 
ut ovuzagaxAnóZyou. d solos Romanos referat; — eic vo 
OinQuyJrvu, vL Gg, voUto dé Zo, GvuragaxAnóO Ttva, |scil. 
vt Gg] d» vul x. v. À.:. cupio enim vos videre , ut aliquod spi- 
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rilus s, dom vobiscum communicem, quo vog eonfirme- 
mint, hoc autem est, ut vos inter vos und corrobore- 
mini mutud nostrá fide, et vestrà et eà, quam in me cogno- 
scelis, Bententia et per se optima est et bene congruens 
eum vs. 13. , ubi P. se saepe, quamquam frustrá, Romam 
proficisei decrevisse ait, ut ihi quoque fructum perciperet, 
qui hominibus Christ. prodesset, Apostolus. Quare hane 
interpretationem veram esse existimo, — V. 13. Uberius. 
nune exponit magisque illustrat ante dicta vs. 10 — 12. ma- 
xime illud 707 zozé vs. 10. o0 9éAc Ó$ ucc &yrociy] nolo 
autem vos ignorare i. q. scitote autem. . Redit ea formula 
1 Thess. 4,13. 2 Cor. 1,8. 1 Cor. 12,1.. Eodem sensu Phil, 
1, 2. P. dixit swvooxsv óà vuüg BovAoua, —.  D*E. G. 
]t. Ambrosiast. legunt o0x oiu dà 6u&c &yvoctv non au- 
tem arbitror vos ignorare, e correctione, vide Millium Prol. 
$.782.. Scilicet probabile nonnullis visum est, jam audi- 
visse Romanos ex multis, qui a Paulo Ihomam yenissent, 
ut Aquila et Priscilla [[kom. 16,3. cl. Act. 18,2. sq.], de 
saepe capto ab Apostolo Bomani proficiscendi consilio, 
nolÀaxtg] Quando P. iter romanum secum agitare coeperit : 
ef quoties de eo cogitaverit, constitui nequit. Sed eum jam . 
priderh id consilii cepisse, tum apparet e 1. 15,23., uhi se 
a multis inde annis Komam proficisci cupere ait, tum indi- 
eant v. Sq. xai ixoAó9gv GyQt v09 06UQ0. Haec autem 
vocc, parenthesin efficere, quum v. $va rwà xagnóv oy 
x. v. À. constructionem — Oz. ztoAAaxig ?rgos9éurv 249. eiv 
7póg u.&g eontinuent, jam mohuit TAeodoretus. Quod 
sic probat Fiueckertus, ut uncos sublatos malit. De eá re 
cum nemine acriter contenderim, Nam ut et interpres pa-. 
renthesiii lectori ostendat et anagnostes eam recte pronun- 
tiet v. interjecta a relliquá oratione voce sonoque separans, | 
res flagitat; editor utrum interjectam enuneiationem nullis 
signis, an virgulis, uncis aliisve notis distinguat nihil facit 
ad rem, Suum igitur quisque sequatur judicium.  xo/] Hoe 
xai neque sed (id foret 32 ixo 09m» s. Exo? 9v» d£), ne- 
que quamquam (hoc foret xaívoc éxoAv2n») declarat, sed 
est parentheticum ef, unb — unb bí$ jet&t bin id abge 
fa(ten morben. — Cf. Demosth. Or. adv. Lept. 488. 7. 
Tuoi à , &) GvOpec 4d qvotow, doxei Zferevivno (xai uot "t ooc E 
Zióg ugdzv 0py.o9 Zic* ot02v yàp qAaUgor àgdi a6) 7j ovx &ve- 
ywuxévaut toc ZóAovoc vóuovc 77 ov aovriévat. Liv. 21,7. — 
liberas aedes conjurati (ef omnes forte militabant) imminen- 
tes viae angustae — sumserunt. 27,1. Praeda (et aliquan- 
tum ejus fuit) militi concessa. 27,48; Ipse dextrum corng 
adversus M, Livium sibi atque Hispanis (et ibi maxime in 
vetere milite spem habebat) sumsit. NN bane justam 
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- legiohem (et 1d ferme roboris erát) in primá acf locat. 
qui h. l1. xocsed, quamquam explicnerunt et qui xà/ paren- 
theticum passim in xoírou conjecturá mutarunt philologi 
quid per sententiarum continuitatem diei potuisset, non qui d 
a seriptoribus dictum esset sequuti sunt.  éxoAv2ry] Lw:- 
pedimenta itineri neque Satanas objecit [1 'f'hess. 2, 18.], 
neque spiritus s. [ Act. 16,6. 7.], sed, ut P, ipse explicat 
Iiom. 15,20 — 22, cl. 2. Cor. 10,15., illud, quod ea potis- 
simum loca síbi adeunda existimaret, in quae nulla dum 
Christi fama perlata esset, Noluit enim P., quo erat aninro 
ingenuó, in aliorum provi cias invadere ibique metere, ubi 
collegae sevissent. Quamobrem ibi lubentissime docuit, 
"ubi evangelium' nondum innotuisset. you vo) óeDoo] ad 
hoc usque tempus. Haee formula rara est, quamquam ex 
ipso Thucydide uéyou v0U 0c)go affertur. Saepius legitur 
uéyoi 0e9oo0 usque adhuc. | Sed maxime frequentarunt Attici 
devoo adhuc et dejo Gcb adhuc semper. | Cf. H. Stephaná 
' "Thes. et Wetst. ad h. l. Esse autem vo» 0cv9o a vÓ 0e0oo, 
non cum Schleusnero Lex. Y, 579. ab 0 Osipo scil. yoóvoc de- 
Fivandurh constat. Ceterum Mosq. d. 8. praebent you zz c 
óeUo [scil Tuéooc] ad hune usque diem (cf. Schaefer. ad 
Bos. ellips. p. 176.], e glossemate. 1»« xaomó» vwa] Sie 
conformatio recepta. Sed A. B. C. D. et plurima alia suh- 
sidia ive rL»à xaprmó» tenent. Hinc id uná voce proba- 
runt Mill, Beng., Matth., Griesb. et Lachm.. Et com- 
mendat hane lectionem etiam hoc, quod a nonnullis Cdc. 
.[42. Mt. d.] vwd abest, — Scilicet facile excidit c1» & post 
1va, h. e. si P. scripserat t»o^vwà xagnóv —. — Voc. xap- 
ftóc, ut Latinorum v. fructus [Cic. Cat. maj. 18,62.], usi- 
tatá metaphorá utilitatem, emolumentum, denotare notum 
est ex Lexicis. oyo] G. 14. al. £c continent contra sen- 
tentiam, Nam $»a — £yo hane vim haberet: saepe decreri . 
ad vos venire, ut aliquid emolumenti eti«m inter vos ha- 
beam; quem quum veneriin nunc habeo, Contrarium Paulo 
dicendum fuisse, . vel parenthesis xoi éx. à. v. 0., docet, 
nempe ?vya — 0x € i. e. saepe decrevi ad vos venire, wl aliquid 
. emolumenti etiain in. vestro coelu haberem; at neque veni, 
segue quaesitum. emolumentum habeo. | Ne autem mireris, . 
quod P. saepe sibi Ttomam proficisci propositun fuisse, ut 
etiam in romano coetu ipse emolumentum haberet, scripse- 
rit, quem. id potius dicere par fuerit, se saepenumero fto- 
mam venire voluisse, «t Romanis emolumentum afferret, to- 
gendum est, Pauli v. in hanc sententiam accipienda esse: 
aepe mihi proposui ad vos venire, wt aiiqual emoiumenti 
etiam inter vos. haberem scil, vos edocendo, admonendo, 


^ 


eonfirmando (ef. v. 11. et 15,); quod denique he redit : — 


1 
! ^ 


i 


— 2 —————— 
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e vobirquodam modo, aliqu ex parte (nam modeste 
P. dixit z:»à xnemir) prodessem. — Nimirum Pauli orafio 
ex mente viri pii et religiosi nestimanda est, qui praeclare 
gecum acetum putet, si offició plenissime satisfacere licuerit 


prodceseque quam plurimis. ' Doctor tali animo praeditus : 


rucfus percipit uberrirmos ex multitudine discipulorum ho« 
norique sibi progressus ducit, quos suá operá in fide et pie- 
tite lecerint. [Phil. 2, 16. 1 'T'hess. 2,20.]. Scd illá oratio- 
nis Panllinae formá parum intellectà Battierius apud, Wol- 
fim interpretatus est: ut aliquem fructum afferrem etiam 
vobis, &yeuv habere passim idem esse, quod ztepéycuw afferre; 
erhibere male opinatus. In quam rem Kypkius perperam 
attalit Eurip. Here. fur. v. 292. &ys, yàg 7)00vàg 9vnoxuv 
&y]o éxyJQOg h. e. non affert, sed habet enim voluptates 
rioriens vir inimicus scil. superstiti inimico, Alio modo ii 


, peearunt, qui [v. c. Wolf., Kypk., Tholucc.], .£yew non- 


nunquam coxsequi, valere arbitrati, explicuerunt: — ut ali- 
quem fructum consequerer etiam inter vos —. At Excun 
labere, possidere (i. q. consecutum esse, xéxvruot) non posse 
significare consequi, xruopuar, ipsa ratio docet loci*,ue in 
bane rem &llata parum accurate illi explanaverunt. — Velut 
h.l. in id solum intuiti sunt, quod per notionum colligatio- 
vem dici potuisset, Potuerat autem P. pari jure scribére 
ira z;rà xaQztóv &UQ t ut — consequerer , quorém qui iter 
aliquo facere decrevit, t£ aliquid haberet, quuni iter decer- 


 wret, illud quod itinere peteret nondum haberet, sed ali- 
quando habere (crgo consequi) vellet. Eadem tum plero- . 


 muinqne ab illis citatorum 1, ratio est(Phil.2,27.] tum Matth, , 


19,16, — ví dya9óv sto(200, Tyo Ey co Co]v alwuvcor; quid, 
quod bonum. sit, faciam, wt habeam vitam aeternam? Po- 
tuerat sane etiam scribi $»a xÀ7Qovoudi b. aio». ut con- 
sequar vitam aeternam, queniam qui ibi loquitur nondum 
habet vitam aeternam, sed eam aliquando possidere 
(ergo consequi) vult. Hujusmodi in 1. quum £yaw et cvoc- 
(xtty eodem sensu a scriptoribus poni potuerit, solent glos- 


. Wtores illud tanquam obscurius hoc ut magis perspicuo in- 


terpretari [ef. Erfurdt. et Herm. ad Soph. Antig. v. 225.], 
ut hte fortasse interpres Arim., si modo (nam res dubia est) 
pro oy) habet ego. Quá re non sententias quidem mutant, 
ted sententiarum formam, quam scriptores animo informa; 
verant, xai à» oji», xadog xai iv] Quum P. scribere 
potuisset aut 2» ouiv, xa9S«g xai ày — (inter vos, quem- 
admodum etium inter —), aut xai &v ouiv, xaJug 8v — 
(tiim inter vos, quemadmodum inter — ) geminavit per aji- 
qum cogitandi celeritatem xa& comparativum (ut aliquem 
ritum haberem etiam inter vos, quemadmodum etiam in- 


Les *- 


* 


' 
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ter - de opthnorum more scriptorum, "Vide Heindorf. ad 
Piat. Sophist..p. 273. cl. Matth. 18,33. Col. 3,13... Hoc 
geminato xeL.offensi librarii aut alterutrum omittunt ,. ut 
h. 1. prius G.,33. 34, al. , aut alias turbas faciunt; cf. varr. 
lect. Col. 3, 13... xa2og6 xoi év xoig Aotrtoic £9vecuw] Male 
haee v. cum. Luthero, Beza al. in unam hanc sententiam 
jungi: quemadmoditm etiam inter caeteros gentiles bene 
&enserunt qui anf £ourorg [31. Aeth.] aut £9veci [E.] omi- 
serunt. Erat enim Romanorum coetus e Judaeis et gentili- 


bus mixtus. Quare qui Mi utique ad gentiles referre vo- 


luerit pervulgatam illam apud Graécos in voee GAAog attra- .- 
etionem ad h. J. transferat h, r.: .sicut efiam inter caeteros, 
dico autem gentiles [vide meam Dissert. II. in 2 ep. ad Cor. 
p. 114. .Pussov. ad. Parthenii erot. p. 50. et Walch. emend. 

v, p. 59. cl. Win. zr. p. 463.]. Sed multo simplicior est 
haec interpretatio: — wt aliquem fructum haberem etiam 
ínter v0s, unós, quemadmodum etiam inter caeteras n a- 
tiones, velut Lycaones, Act, 14,6. sq., Macedones Act. 
16,12. sq., Athenienses Act. 17,34. V. 14. Unus Kop- 
pius h, 1l. sic enarrat: sum debitor et Graecis et barbaris h. e. 
bene de me meruerunt et Graeci el barbari, quod sic 
deinde exponit: plurimum g audii et solatii debeo et Grae- 
cis et. barbaris. Ac posse formulam ógetAérzc elul ziv, 
per se specüitam, significare debeo alicwu: aliquid,  devinxit 
me aliquis beneficio in promtu est. Sed refragantür Koppii 
interpretationi vs. 15. et 13., qui hane Syro ceterisque omni- 


, bus explicatoribus probafam explicationem flagitant: et Grae- 
cis et barbaris debitor sum 1. e. est mihi aliquod et Graecis 


et barbaris debitum solvendum scil. quod in docendo commo- 
hendoque cernitur. Hoc enim Déus Paulo munus imposue- 
rat, ut doctrinam div. inter omnes promiscue natiopes pro- 
pagaret:1 Cor. 9,16. sq. cl. Rom, 1,5.. * Frustra Koppius 
vulgatam eparrationem hoc impugnavit argumento, postu- 
lare eam adjectum Infinitivum: — ógeiMérgc ciui &vayye- 
Aí(occo9a:. cl, Gal. 5,3. — Ori ügerAévng àosiv Aor. vÓv 
vóuov 70,200. Etenim sic tantum P. aut — ógeiMészgc — 
tiui €&Uo yyeltonoS ac, aut — Ogerlérgg eiut coU eXoy- 
€ ALov scribendum fuerat, si rem, quam et Graecis et bar- 
aris deberet, nominare voluerat, At in universum loqui 


 maàluit: est mihi aliquod nomen et Graecis et barbaris dis- — 


solvendum , quum esse hoc nomen in docendo nexus (vs. 13. 
et 15.) ostenderet. Sie infra 15,27. simpliciter dixit xci 
ógeiAécaL aUtOv eicty. Nam cohaerentia ostendit quatenus 
sint Macedones Christianorum Hierosolymis viventium de- 
bitores. "EAÀnoí ve xoi Bagpagorc] Barbdros proprie voca- 
$08 esse quicunque non essent natione Graeci, Romanis mi- 
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nime exceptis, constat. Qui quum animos suós Graecorum 


artibus et literis excoluissent, se de barbarorum, ut ineru- 
ditorume et inhumanorum, numero exemerunt [cf, Cic. de 
Fin. 2, 15, 49. ubi Graeciae et Italiae omnis barbaria oppo- 
nitur], quum exteri eos etiamnum in barbaris passim nmi- 
merarent (cf. Krebs. et Kyph. ad h.1.].: Utcunque vero de 


^ larbariae ambitu sententiis variaretur, apta tameri visa for- 


mula est "EAAzvec xai 8aoflegos, Graji atque barbari, qu& 
imnes homines eomprehenderentur [cf. Wetst. et Kypk. ad 
h,1.]; quum neminem non aut Grajyum aut barbarum, aut 
doctuin aut rudem esse oporteret. Hoc ad nostrum 1. per- 
tinet, ubi P,, quum" EAÀzoí ve xoi faofgoig verbis &0goic 
$t xai Gvor voz magis illustret, hoc diceré manifestum est: 
et Grajis et barbaris, et doctis et indoctis mihi est. aliquod - 
debitum. solvendum i. e. omnibus promiscue hominibts, 
natione animique cullu quantumvis discretis, obligatus sm. 
Frustra igitur h. 1. de eo disceptatum est; ütrum P. Roma- 
nos graecis et doctis hominibus (ita Heuma, n], an barba- 
ris et ineruditis [sic Alex. Morus, Wolf. Krebs.) annume- 
rait, Romani enim hoc vs. ei ne obversantur quidem, ubi 
in hoe unice occupatur, ut omnium hominum cogitationem 
exprimat [cf. Koppiun]. Se Romanos in hominibus literis 
doctrinisque bene excultis numerare, vs. demum I6. subin- 
dicat [cf. Berigel, ad v. 15.]. Eodem illo errore Wetst. ec- 
desiam rom. ex variis nationibus , Graecis et barbaris, do-.- 
etis et indoctis congregatam fuisse ex hoc vs, argumentatus: 
est, V. M5. obzc] hoc modo (unter fofd)em SBerfjáltnijfe) 1. e 
qum omnibus promiscue hominibus aliquod debitum sol 
were tenear (v. 14.), etiam vobis, Romanis, doctrinam 


div, tradere (quippe memor officii) paratus sum, Cf. Herm, . 


ad Vig. p. 933. Apoc. 3,16.. Sie Romani usurpant ita, 
quod glossatores in ítaque mutare solelit;' cf. v. c. Cic. de 
Anic, 21,80. De Off. 1,2,6.. Minus bene haec interpre- 
latio comparata est: sic (scil. vt et Graecis &t barbaris. of-. 
fria mihi praestanda ' sunt. v. 14.] vos quoque, Romanos, 


promto unimo instituam. Non satis enim hae cohaerent. — 


sententiae: quemadmodum, ut omnes promiscue instiluam: 
effici rationes postulant, ita vos quoque promto. 
animo a € lubenter instituam. | Bene connexas hoc pa-: 
tto sententias haberemus, si. P. v. 15. scripsisset — xoi vuv 
vic & Poluy evayyeMaoosa, 0petérnc eiul.: ut Graji 
dque barbari mihi edocendi sunt (vs. 14.), sic vós quoque 
etis, Romani (v. 15.). — Sed illud fieri non potest, quod 
Grolio placuit, ut ovrc ad v. vs. 13. xeS« 6 xai év toig 
loois &9vect» referatur: sic (scil, ut inter caeteras natio- 


Vt fructum doctor. habui v, M3.) vobis quoque, Romanis, do- ^ 


i! 


Li 
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ctrinam dis. promto animo tradam. — Haec enim explicatio 
gravissima vs. 14. y. in latebram male abdit et in parenthe- 
gig custodiam condit, quum pérspicuum sit, obiter,adjecta 
YV..xqQug x&b iv voig Aowtoig 8£Ovscouy vs, 13. Paulum, ut 
gravem vs. 14. sententiam .adderet, permovíisse. ltaqué 
QVO alio nisi ad vs. 14. referri nequit, «và zoar' iké mgo— 
— 9uuo» — &jayyeliaao2or] De horum v. juncturá tres ferri 
video sententias. Una eorum est, qui [v. c. Lutherus, Cal- 
vin. , Griesb., Flajt.], quum v. sic disfinxissent: .oUrc, zó 
xav' duà, roo9vuo» [seil 2qci] xo£. x. v. 4. enarraruntz hoc 
enodo , quantum in me est, promtug est animus vobis quoque, 
Romanis , doctrinam div, tradere. ' Ac valere formulam zó 
xav dué quod ad me attinet, quantum in me situm est mul- 
fis exemplis docuerunt" Kaphelius Annot. ex Herodoto ad 
b, 1., Kyphius et Schaefer. ad. Bos. ellips. p. 278.. Cf. v. c. 
Luc, Dem. c. 2. ró ys xax? duc. — Esr. 6,11, «oi ó olxog aj— 
v0U T0 xav' àu& rto.n956evat.. Eundem in modum h. 1. ce- 
pit librarius Cd. G., quum pro vó xoz' iué glossema 9 (hoc. 
aut vitium scribae est pro zó aut Latinismus quantwn, in. 
. fee est.] àn' du é quod ad me attinet exararet. Quamquam 
enim Graeci quantum in me est: plerumque sic enuntidnt 
zó àn^ uot, 000v à in ot [cf.-Schaef. 1. 1. p. 277.], t4- 
men etiam ita loquuntur, quamquam raro, 20 i7 éué, 
0go» én' àu é quantum ad me, toas mid) anlan gt[cf. Por- 
son, ad Eur. Orest. v. 1338 et Herm. ad Vig. p. 560.], Quae 
interpretatio ut dilneretur, Rueckerius sententiam Subjecto 
eá privari contendit, quoniam zo09vjior nude ac sine Arti- 
enlo positum Praedicatum esse debeat. Quod non concedef, 
quicunque oUtqQ, zó xav &uà, sgó9vpoy -— — siayyciisa- 
02e. idem esse quod ofr , «Ó xov. du, ood vuta [scil. 
daz] — — evayyekicag9at. hoc modo, quantum ad me, at- 
. net, animi est propensio ad doctrinam div, vobis quoque ex- 
ponendam: $5ci biefer tage bet Cade (ft, rn6 mid 
aníangt, Geneigtbeitvorfanben, aud) end) bas €». 
ju prebig en reputaverit. Quin infirmatur haec explicatio 
duobus argumentis, quae nunc afferam. Primo enim .con- 
tortum est v. a scriptore copulata ef, ut arbitror, copulanda, 
ut nullum habeant commerctum divelli consentaneumque vi- 
" détur, P., si illud dieere voluisset, ne oratie esset amhi- 
gna, ita scripturum fuisse: olco, zó xov du, moó2v- 
nog [seil. eiui] — evayycAigeo9ar, — Hoe bene vidit Kyp- 
lius, senserunt antiquitus ii, qui [Clar. Gérm. Ambrosius 
al.] h. 1. sic converterunt: ita, quod in me est , promtus sum 
— — evangelizare, Dcinde sententia est ejusmodi , ut À po- 
&toli pietati non respondere videatur, Nam quum só xar dué 
praecipuum pogdus haberet, hoc diceret: Aoc modo, quod 


80x 
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ad me attinet (at. Deus meum consilium non approbaá 
d. v. 10. et 13.) , voluntatis est inelinatio ad doctringum.dw. 
vobis quaque, Romanis, expanendam; eg o vobis non desuns 
at Deus vobis minus consulit. Alteza hujus 1l; iuterpreta4 
tio a Beza, Grofio, Rueckerto al. inita est. Qui-zó xaz' du 
Subjectum , zrpóJ'uuov Praedicatum fecerunt h. r.: quidqui 


in me situm est, id. promlum est ad evangelium vobis. quoque, * 


tralendun j, q. ego, quantum in me, est (s. pro.viri- 
bus) promtus sum.ad —. — Corruit háee enarratio eo, quod 
10 xov -&ué quantum-ad me formula. est. quae vi suá Adyer- 
bio par enuntiationibus semper interjieiatur, nusquam Sub-, 
jecà loco. ponatur? v0 xav! iu & rtgóXvuov dava (étoiuóy. 
iUt) 7t0LeLv «4 quidquid in me virium est promlium, paratum, 


- estad aliguid faciendum, i.e. ego pro viribus paratus sum, 


ad —. "lertia hujus 1, explieatio, Kypkio, Cramero, Moro, 
Boehmio al. probata, haec est, ut v. rÓ xas' dui rtoó09w&ov 
in unam nofionem juhgantur: propensio ad me attinent 
i. e, mea animi própensio, 1) zzpoOvuia uou. Cf. Ephes. 1, 
15. — v5» xa9' vu àg niatu fidem ad vos pertinentem i. &. 
vestram fidem et Wesseling; ad .Diod. Sie. 14, 12. v. 
"io xacd cà» vé Qavvov ouóotrcec. cl. Diod. S. 1,34. fin. 
Praehet illa aptissimam sententiam, dummodo v. oUrc re- 
ete explicueris : Aoc sodo [i. e. quum esonibus promiecue ho- 
minibus obligatus sim vs. 14.] inea animi propensio [est], vo- 
bis quyque,| Roinae constitutis, dectrinam div. tradere. Su- 
perest,.ut mira veterum quoruidam interpretum de vs. 13 
— 15. nexu censilia commemorem. (Nam refutatione digna 
non sunt.) His fraudi fuit tum xa& comparativum ys.. 13. 
repetitum , tiim xotg vs. 13., ail:quod dissimilium 1. in- 


vitatu ovrt) v9. LS. ut apodosin referendum esse putavissent, . 


Sie Ürigenes novam. sententiqm .exorgus a v. v. 13. xaJ3eg 
xal &y «oc Aourtolg &Ovecty (scil; xag» yc] post v. .d»oj]-— 
3otc deficere oio perhibet h. v. :.5; Sicut fructum habeo in 
caeteris gentibus , Graecis ac Barbaris, sapientibus et insi- 
pientibus, quibus debitor sum, ita, quod in me est , prom«. 


fus fum etiam vobis, qui Romae estis ebangelizare." KHea 


est veterem scriptorem interpolare, non explieare. Ne 

haee conspirant cum iis, quae Origenes paullo ante de hy- 
perbato v. xoi àxcoA09v» Gypt voU Osvgo ad v. 13. et 14. per- 
tinente absurde disputayit. Etiam Oecumenius novam incipi$ 
periodum a v..v, 13, Ka Sc xai y tois Aourtoig &9veauy, sed 
la, ut quum otro. v. 15. ad. xa£«c v. 13. rettulerit, pos 
e)cyyeALlaaoSat ex ante dictis swppleat ógeiAévgc eiut h. t.t 
Üuemadmodum etiam caeteris nationibus et Grajis et Barba- 
ris, et doctis et indoctis, ob lsgutus sum, sic quod ad meus 


— Glinet propenaum animum otigm vobis, . Romae consfi-. 


* 
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futis doctrinam div. tradere teneor. Hulc consilio duo ob- 
&tant, tum &v v. 13. ante v. voig Aotztoic £Jvecw , tum quod 
Y. v. 15. có xav! dud zzoóSvuov quod ad animi mei propensio- 
nem attinet adeo nullam rationem hahent, ut sententiam 
perdant. "Praeterea fuisse videntur, qui hunc 1. sic expla- 
narent: KaS6gG xai iy volg Aouvotg €9veaty , "EAAnot ve — — 
é&voriveic , ópeiAévnc siui [scil. s0ayyeAiGoac9 at] oUro vÓ x. &. 
7tQ. xai à» vni» votc y P. evayysMioacOaut [scil. ÓópsrAérne 
eiut] Quemidmodum etiam inter caelgras nationes, et Grae- 
cos et Barbaros, et doctos homines et indactos, evangelium 
docere meum officium est, sic quod ad animi mei propen- 
8ienem attinet (sentisne, v. v0 xoav' &u& noóSvnuor sic 
quoque sensu destitui?) etiam inter vos, Romanos, illud do- 
cere officii rationes jubent. Yd ut suspicer et lectio v. 15. 
xai à» vp» [01. Mt. m. al.] futili argumento Millio Prol. 
$. 3286. probata facit, et omissio v. v. 14. "EAAnoL vs xoi 
Gogiápors , Gogoig v& xai dvor vorc in Mt, 3. 8.. Postremo 
S. V. Pauli ratio, qui v. vs. 14. "EAAno( v& xai fBapfldpows 
&d voec. v. 13. xaJug xai. &y «oig Aorrtoie £Jvtot» retractis 
móvant a v, Zogoic v& x. t. 4. 8ententiam inchoavit, intole- 
.. rabilis est propterea, quod v. cogoic se xai dvojvoig ver- 
borum "EAÁgo, ve xai gaofldgois epexegesin continent, ut 
ab'hís sejungi nequeant, V. 16. ámatGxyovouat «v pudet me 
rei.2 'T'im. 1,8. 16.. Dicitur etiam éraetoyvvoua, àrzé «vc 
pudor mihi: est propter rem LXX Jes. 1,229.. ,G. ba- 
et — ànouoysvoua, ém b süayyéAtoy — pudor mihi est quod 
ad'ectang. attinet, e glossemate.  zó &e/ayyéliov vo) 
Xo.0v0v] Voco, «oU Xoicro? haud dubie adulterima sunt, 
ae ex aliis 1, (Rom. 15,20, 1 Cor. 9,12. Gal. 1,7. 2 Cor. 
,19.) scribae aseiverint. lam praeterquam.quod ab opti- 
inis Cde, [A. B..C. 41.] absunt, lectionis vàrietas, (Victorin. 
và eXayy. coU 900, 23. và ceÜayyéluov vovro,. Aeth. zó 
-eDayy..av v0] ostendit, P, simpliciter scripsisse tó e/ay— 
yéiLov, sed librarios alia atque alia interpretamenta as- 
suisse, . Unde illa vocc., a Wetst. et Matthaeio frustra de- 
fensa, de Millii Prol. $. 629., Beng., Griesb. et Lachm. 
, sententiá delevi. Rationem affert P. verbis o? yàp ér. vó 
&/ayy., €ureltiam KEomenis evangelium tradere paratus sit 
(v.15.). Vos,quoque, inquit, doctos nimirum et humanae 
-Bapientiae laude florentes homines, doctriná div. imbuere 
paratus.sum. Nam non pudet me evangelii, quod huma- 
nae sapientiae admiratores ut-absurdum ridere solent |1 Cor. 
1,23. Act. 17,32. ef. Chrysost. ad h. 1.]. Haec interpreta- 
tío praeclare connexas praebet sententias v. 14— 16.. Et 
Grajos et barbaros, et doctos homines et indoctos ut instituum. 
officii rationes postulant (v. 14.). Quare vos quoque, qui d o- 


: [] 
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etd in urbe vivitis, promto animo instituam (v. 15.). Non 
enin me pudet evangelii , risu excipi a doctis hominibus so- 
liti. Quamobrem minus placet'eorum ratio, qui [v. c. Kop- 
pius et Plattus] o? yàg &rtatoy. vÓ eboyy. per ueicow dictum 
censent pro xcvyopnoL yag éni «à ebayycAup. — Wos quoque, 
Romanos, promto animo edocebo (v. 15.). Nam summo 
mihi honori est evangelium (v:10.). Sed nihili est Ham- 
mondi et Heumanni explicatio : non enim me pudet evangelii 
h. e. lubenter enim calamitates ob evahgelium subibo. Sub 
jecerunt enim vélbis sententiam, quae tis inesse non potest, 


P. eam his fére v. concepisset: n? Le énatsy)voua, sgàc 
áTi 


SACGpercÓ.àcó eÜayyéAtov (cf. m. I,16.]. Exjli- 
cat nunc P., cur se non pudeat evangelii, v. Ó/voauc 7àp 
x. t. À.. Qui ÜUvouu» Seo oim magnam enarrarunt [Schoett- 
genius , Bengelius al.] tum Hebraismum parum intellectum 
[cf. S. V. Gesenti eftgeb. t. febr. Spr. p. 694.] in hune 1, 
male transtulerunt, tum debilem Paulo obtruserunt senten- 
tiam5 quem hoc graviter dicere apparet, esse evangelium 
rem potentem eamque divinam. | Ne multa,  Declarat 
Oivautc SeoU fem potentem, quae divinae originis sit, cine 
Sroftáuferung, Saftfe)re Gotte8; cf. 1 Cor. 1,18. 2&. — eic 
aornolav] 7; ocvnota saepe est in N. T. xoz' &Eoyrjv beatitas 
aeterna 1, e. felicitas in Messiae fegno et in eità aeterná ob- 
tinenda , quemadmodum 7 é&róAeà delerna tartarorum mi- 
seria vocatur [Rom. 9,22, Phil, 1,28. 2 'Tim. 2,10.; cf, coi 
Geo9at aetern bentitate potiri et àr0AAvo9at sempiter- 
nae taríarorum miseriae obnoxium fieri Joh. 3,15. 1 Cor. 
1,18. Marc. 9,43. 44. ct ibi not.]. Aptissime etiam h. 1. 
cocnote» de sempiterná felicitate explices, quum sit evan- 
gelii finis, ut fidem habéntibüs hominibus vitae aeternae 


ortas aliquando recludat piasqu&'animas in beatorum:sedi- 


us reponat ef. 2 ''im. 2, 10. sq. Act. 13,46. 48. àl.. Unde 
praeter rem Seb. Schmidtium, Rweckertum al. owvnotav de 
salute in universum cepisse existimo: est enim evang. Dei 
tis.saluti tum in há c tum in alter vità futura ei, qui- 


cunque fidem habuerit. — Exponit P. rtavvt và rtiovevovss. 


verbis JovJa(c vs rtoGvov xat "EAM: — Omittunt ztodocvor 


B. G. Boern. Tert. tantillaque auctoritas eo valuit, ut Ben- 


gelius vocem e Rom. 2,9. 10. in hune 1l. translatam suspica- 
retur, Lachmunnus eam uncis includeret. "Verum enim 
vero aut casu excidit aut de industriá eam deleverunt glos- 
satores, quibus offersioni fuisset, Vulgo novo» praeeun- 
tibus PP. graecis ad tempus referunt eoque respici putant, 
quod Apostoli prius Judaeis doctrinam div. offerre solerent, 

iam paganis instituendis animum adjicerent jet 15,46. 
cl, Mattb, 10,6.]. Quam opinionem ut firment L 


' 
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ntentià Judacis et gentilibus eadem jura tribuere et utros- 
que dàribus beneficiis ornare monent [fIom. 10,12. Gal. 3, 
428. Col, 3,11.], quod verum.sane est. Aeophyl.: vo t9u— 
yov évvaUJa v GEecg dort suu), o0 xaQuvog r4eova- 
cu 0g" oDyàg rAéov Éyey 0 Iovüotog dy s) uetGova Aafieiv 
QuxoLo0 vq», GAÀ' £v vQ rt QGvor abcr AaBsiv sevitumzat- 
b uavog ovr édct viu) uOvov.. Nihilominus certissime illi 
h untur. Primum enim non cogitarunt, Paulum nescio 
. quidexile dicere, si hoc enuntiet: non me pudet evangelii ; 
. mam est evang. doctrina Dei efficax ad beatitatem fidem.ha- 
bentibus.procurandam omnibus, et Judaeis primum ea- 
tenus, quátenus illud. his primum offerri solet, 
j gentilibus.  Afürmat h. 1. P., esse evangelium doctrinam 
Dei potentem ad felicitatem in omnes fidem habentes homines 
qonferendam, non de tempore loquitur, quo Judaeis et 
aganis doctrina div. tum exponi soleret. lyon igitur in v. 
lovdatq vs rtQizov xai EAAgv. hane sententiam illustranti- 
bus: «à ePayyédsov Qovautg 9eoüdosw etg 0017) Q( av tay tL 
v? stLOt6vOYtL V0C. ftQO Tov de tempore enarrare licet, sed 
potissimum declaret necesse est, Deinde illi interpretationi 
ebstat 1. Ihom. 2,9. 10., ubi rtocov potissimun est. — Unum- 
quemque improbum , inquit P., gravissimae poenae manent, 
unumquemque probum praeelarissima praemia, et Judaeum 
potissimum et hominem gentilem. Postremo illi explicato- 
res non reputarunt, quamquam Deus Paulo auctore I udaeos 
ef paganos eodem plane numero pe iisdemque beneficiis 
. utrosque afficíat Rom. 10,12. Gal. 3,28. sq. Col. 3, 11. , ali- 
. quem tamen ab Apostolo Judaeis principatum vindicari. 
oui pe ornat cjrcumcisio eum, qui div. legt satisfaciat Rom. 
2,23., sunt Judaeis. div. oracula concredita Rom. 3,2., de- 
' dit iis Deus. quum multa prae caeteris nationibus praecipua, 
iim. summe felicitatis promissa Rom. 9,1 —35., habet eos 
Deus in amore propfer majores Hom. 11,28. alioque modo" 
Tudàaegis salus contingit, quam gentilibus. Nam Judaeos 
us beat, ut promissis stet, Judaeorum majoribus datis, 
felicitatemque iis impertit, suum iis tanquam debitum sol- 
vens Hom. 15,8.; gentiles contra felices reddit non nisi be- 
pignitate ductas Rom, 15,9.. Non enim iis beatitatem pro- 
puserat, ltaque P. sententia haec est: salus a Deo parata 
qst omnibus fidem habentibus hominibus ,. et Judaeis et gen- 
iilibus, sed illis potissimum, quoniam felicitatem üs pol- 
licitus est. Contra omnes homines improbi gravissimas poe- 
as luent , et Judaei et gentiles Rom. 2,9.. At illi potissi- 
m usn, ut homines beneficiorum, quibus eos Deus cumulavis- 
set, obliti praeceplorumque div. immemores. Denique omni- 
pus hominibus probis, luoulentu praeméa. proposita sunt, et 
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Judaeis et peganis Rom. 2,10... Sed Judneis potissimum, 
ut nationis Deo dilecfae summisque ab eo beneficiis effectae 
hominzbus siumini morigerantibus, — Apparet ex his, quae 
modo disputavimüs, ob id ipsum Apostolos prius Judaeis, 
quam gentilibus doctrinam div. offerre solitos esse, quo- 
niam illis eam Deus intime secum nexis hominibus, potis- 
simum destinaverat Act, 3,25. 26., — Ceterum h. 1. expli- 
ca: nam est evang. res Dei efficax , aeternae beatitati fu- 
tura cuique, qui fidem habeat, et Judaeo potissimum (ob 
promissa genti judaicae data) et (— fotoofl bem Syuben pot 
W[(fen, alé auc bem Seiben.) V. 17. Nexus: esse evange- 
lium efficacem Dei doctrinam, omnibus, qui ftdem ha- 
bee nt, aeternae felicitati futuram (OUvauug — navti và) rti— 
ct£vOvctL v8. 16.) vere contendi. — Nam recludit evangelium 
rem opertam, hanc: integritatem Deo probatam (sempiter- 
nae beatitatis fontem Itom. 5,21.) fíde comparari, 4xoto- 
gin. 30 h. 1. neque justitia Dei | Origenes] , neque Dei be- 
nignitas [ Balduin., Schocttgen. al.] est, quum neutra Doi 
virtus ab hominum fide proficiseatur, sed Deus et justus sit 


et benignus, sive homines Christo fidem adjungant, sive 


denegent. Imo posuit P. Ouxoiocóvgv Seov h. l. sensu 
dogmatico s. technico, quo 'Theologi justificationis voc. in 
scholis usurpant, De quo tantum h.l a eram, quantum 
ad recte intelligendas P. epistolas satis esse videbitur. Nam 
diversas interpretum sententias percensere hte quidem infi- 
nitum est, Cum fructu de eà re conferas doct. Usterii Gnte 
tídelung beó auf. gebrbegt. p. 86. sq. ed. 4. et S. V. Win-: 
zeri Progr. de vocc. díxatog, Óuxatoas»n et duxovo)v 
in P. ad Rom. ep. Lips. 1831. 4; Judaei hoc pactum eum 
Jehovah inierant, ut quum ejus legibus per Mosen promul- 
gandis parerent summo se Deus favore amplecteretur Exod. 
19,4, sq.. Quare Judaeus qui divinis legibus obediret tum . 
integer |p*1x] erat et cui Deus nihil crimini dare posset (nam 
in pacto manserat), tum talis, cui optima quaeque a Deo . 
jure exspectare liceret (lenit. 18,5. Ps. 18,21. sq. Rom. 4, 
4. 10, 5. Gal. 3,12.]. . Nam per foedus eum Judaeis factum 


. won poterat non iis Judaeis Deus favere, qui suae voluntati 


obtemperarent; quod si non fecisset foedus rupisset, GCon- 
ditio Judaei, qui se ad Dei leges composuisset atque ita 
uberrima Dei praemia meruissét vocabatur 7 dixato0?v7, 
pw Ps. 18, 23., integritas. ^ Quae quum observandá lege: 
diriná, i, e. mosaicá, pararetur 7) Jexatoaóvy 7) x «oU vóuov 


| integritas , quae ex servandà lege 1325. nascitur et Quxouo0óvg 


———————————— € 


? & vouup éntegritus, quae legi mos. morem gerendo compa- 
ralur a Paulo Rom. 10,5. Phil. 3,6. appellata est. Brevi 
praecidam, | Quoniam relligio mos, illo cam Jehosyah icto 


, 
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Jfoedere nitebatur, Judaei nisi forte Jehovam se lusisse, 
quum iis legibus, quibus servandis impares essent, foedus 
secum fecisset existimare mallent, sic statuere debebant: 
duxouovoO'aL » uq (- &E Foy v vóuov) üvy9Qunor napó 
sj 9«Q Gal. 3, 11. Rom. 3,20. i. e. nancisci posse hominem 
obsequio legi mos. praestito (s. factis ad divinae legis praece- 
pia compositis) integritatem eam, quae div. favoris summae- 
que beatitatis, quà bene facta Deus remuneretur, fontem 
contineat et causam, | Hane sententiam falsam esse P. vidit, 
Christianus factus Phil. 3,4. sq.. Neque enim Judaeos di- 
inae legi satisfecisse Rom. 3,9., neque id quemquam effi- 


cere posse propterea, quod lex peccandi libidinem accendat. 


otius, quam exstinguat Rom. 7,8. sq. 3,23., et Deum 
ipsum aliá vià homines beatos reddere velle Itom. 11,32. 
Gal. 3,22. intellexit. Itaque dxotovo39ot &y9owrtoy à£ £o— 
yov vóuov negavit Rom. 3,20. Gal. 2,16., óixatovoJat av- 
Jowrtov &x nioveog Xouovov (s. réacver) Gal. 2,16, 


Rom. 3,28. affirmavit h. e. integritatem, favoris div. summae- 


que felicitatis pignus, homines fide in Christo reposita 


consequi. Ea fides hoe continetur animi statn, quo Jesum ; 
Messiam et generis humani expiatorem (Kom. 3,25.), quo | 


misso Deus suum hominibus amorem paratumque ad dan- 
dam peccatoribus veniam animum oppigneraverit (Rom. 5,8. 
8,39.) pie venereris placatique. patris (Rom. 5,1. 8,15. 
Gal. 4,6. Eph. 2,18. 3,1 ] enevolentiam tanquam 
bene moratus et gratus filius, honestatis studio remunere- 
ris, ut optimo munere Rom. 6,1. 2. 11.15. sq. Gal. 5, 13. sq. 


Eph. 5,8. sq.. Non igitur iners est, in quá P. omnia sita - 


vult, fides neque honestatis inops, sed talis, ex quà, tan- 
quam e fecundá terrá, laeta efflorescat honeste factorum se- 
ges. Non autem illa, quam P. unice probat, dixaiqoívg 


recte factis paritur aut homini ob ullum suum meritum con- - 


tingit (negat enim P., posse 7)» dixatoc)vr» virtute com- 
arari; vide supra) sed a Deo dono datur iis, qui fidem ba- - 


uerint. Unde P. eam modo e» OngeUv vf; Oixoto0Uvrg 
Rom. 5, 17. modo 77» éx 260v ixoLob 

Phil, 3,9. (infegritatem quae a Deo datur sub hac conditione, 
et fidem habeas) vocat eandémque ob rem tum Christianos 
Dei benevolentiae, non ullis suis meritis, acceptam referre 
salutem saepe monet Eph. 2,8. sq. 2 'T'im. 1,9. sq. Tit. 3,5., 
tum Deum dicit ótxotov» vó» doc; eique «rv ztozt» avtov 


: eie Vidi d Aoyiben2o, Rom, 4, 5. [cl. Gal; 3,8.] i. e. Ào- 
] um probum declarare ejusque fidem, quam | 
Christo adjungat, integritatis loco habere, quà destitulus 


fninem impro 


ait. : Nam quum nemo iis sit viribus, ut Dei mandata ac- 
curate exsequendo reapse evadat dixavog (cf, supra), in 
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promtu est, ne eos quidem, qui fidem habuerint, vere osse 
Quxatovg , sed fide eorum in integritatis loco numeratà tales 
tantum a Deo benevole existimari, licet omnes etiamnum 
sint &cefeic Rom. 4,5., ita quidem, ut hic illo magis mi- . 
nusye sit dcef;c. — Formula duxototy v:va, de Deo posita, 
quamquam Paulo fechnica est, tamen ad linguae graecae 
leges bene respondet. Notant enim vv. in- óc exeuntia ali- 
quem (s. aliquid) talem (tale) facere, qualis (quale) est is 
(id), unde ejusmodi v. ductum est. Cf. Buttm. auf. gt. 
Gprad)f. I],308.. Sic est QovAoD», ógSoi», vugAoU» si»c 
i. q. JovAov, 099óv, rvgAOv vwa rtoLéiy. Quare 0 9s0g di— 
xatob vtya valet facit Deus aliquem integrum (qui non sit in- 
teger cf. supra) 1. q. declarat D. aliquem integrum, tra- 
ctat D. áliquem ut integrum. Porro quoniam dixavoovyn 
à P. commendari solita e fide oritur, eam tum «72» éx ní- 
ezecg Ouxatoovyrv Rom. 10,5. (integritatem, quae originem 
a fide trahit), thm «7» duxoetooívqgy v zc rt ioveog Rom. 4, 
11. cl. 13. nuncupat integritatem, quam fides gignit, pro- 
creat), Postremo quía fide parta dixoi007»5; Paulo auctore 
unice vera est, 'ficta tantum et adumbrata illa, quam J'u- 
daci bene factis acquiri posse opinabantur, illam h. 1. dicit 
d.xaLocU»n» 9tov (cf. Ikom. 10,3.) integritatem, quae Deo 
satisfacit (bene Lutherus: bie Geredotigfeit, -bie vor Gott gil£) 
eique vanam illam Judaeorum Qux ocv opponit, quam 
v7» iÓta» vÀ» Iovóatc» duxaioavvgv tom. 10,3. appellat i.e. 
integritatem , quae Judaeis propriaest, quam opinio- 
nis errore sibi Judaei finzerunt, quae Judaeis 
satisfacit, non Deo. rysost. ,. Winzer. 1l. 1l. p. 10., 
Rueckert. al. Qxotoavvov 9600 integritatem, quam Deus dat 
explicant, nixi 4. Phil. 3,9.. At praeterquam quod haee 
interpretatio Rom. 4, M. 3,22. 10,3. minus apta mihi vide- 
tur, eam plane respuit 1. 2Cor. 5,21. — $1va zjusig yuvpe3éà 
dixavoaUvm J'&o) (i. q. Óixauo, raga vQ 9&gi) dv a)vQ fir- 
mantque meam rationem formulae OwxotoUa9au àvd tto» 
Ssov Rom. 3,20. dixatovoOat zv a00 v9 956 Gal. 3,11. 
(integrum fieri Deo judice, a Deo integrum judicari) et di 
xao» eivat zta 0d vi) 9eq Rom. 2, 13.. Quum autem ne- 
cessario ad integritatis, quae Deo placeat, adeptione:n fi- 
des Christum expiatorem pie complectatur (cf. supra), re- 
cte hune duxatoovvr» znàv (1. e. integritatis nostrae aucto- 
rem) exstitisse 1 Cor. 1,30. P. contendit." Restat, ut de 
3c duxatogovnc emolumentis dicam. Quae quum in eo cer- 
"atur, ut quamvis non sis integer, tamen ob fidem in Chri- 
$i collocatam benigne ,a Deo integer habearis, emergit, 
1ó &x rriGretog Otxai« neque peccata fraudi esse posse (pro 
iusonte enim et qui nihil deliquerit habetur) neque ei quid- 
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(quam obstare, quominus aetérna felicitate potiatur, dum- 


modo ejus fides bene comparata sit, ut ex eá honestatis stu- 
dium exardescat, Nam improbe facta aditum ad beatissi- 
mum Messiae regnunt intercludunt Eph. 5,5. et sempiternam 
perniciem. pariunt Rom. :6,23.. Proinde z/g Óixoi00vvnc 

rüctus est tum peccatorum venia Act. 26,18. Eph. 1,7. tum 
aetérna felicitas Rom. 5,21., Quae si recte disputata sunt, 
3j O.xatoo?vn , quam P. celebrat, bene definitur conditio ho- 
minis sontis, qui propter repositam in Christo, generis hu- 
mani expiatore divinueque clementiae obside, fidem, honesta- 
lis genitricem, benigne a Deo pro insonte habetur, cui datà 


peccatorum venid aditus sit ad beatorum sedes. — — .ftxoto- 


gyi) QeoU àv avvQ) d Ttoxa Avon tevat ix rttLo tec c üitegri- 
Mas, quae Deo satisfaelat in evang. aperitur ex fide con- 

xatoóvyr 9soV àv avt() Ócixvvvat (s. 
qavegoUcat) ix ntoreng o0oa s, rropeuoué»r aperitur 
en evang. (s. aperit evangelium), infegritatem Deo probatam 
€ fide nasci. De industriá scripsit P. àmoxoAvnretar, ut 


. dere adeo prius ignotá, eam ut homines ne suspicarentur 


: quidem (1 €or. 2,7. sq. Hom. 3,21.). Qui citato 1. Jes. 56,1. 
y 


a)tQ &noxaAUrtveva, per evang. exhibetur enarrarunt, 
oniam rxoco0)vr 9eo non solum spectanda proponatur 
in evang., verum etiam per evang. reapse exhibeatur iis, 
qui fidem habuerint [Beza , Chr. Fr. Schmid. a1.], neque 
reputarunt, Jes. 56, 1. ni»i3 nihil quidquam esse, nisi pate- 
(eri, sanifestaxi , neque expenderunt, P. versu 17. sen- 
entiam y. 16, v0 evayyéAtov Qivauug 9coU dvi» eig owvnolav 
Jt0./ti tQ) TLOtEUOY T1 àárgumento corroborare,.in'hunc m.z 


esse evangelium validam Dei doctrinam, quae aeternam. fe- 


licitatem omnibus fidem habenti i" ominibus efferct 
(v. 16.) , ex eo elucet, quod. evangelittm primum recte docet, 
integritatem Deo probatam (sempiternae felicitatis causam; 
cf. supra) e fide nasci, «t nunc fide quaeri possit, quum an- 
Tea, dum homines rem ignerarent, vix ac ne vix quidem pa- 
rari potuerit. | éx rtiaveog elc ttoviv,] Haec vocc. ne pos- 


.sunt quidem per leges syntacticas cum Substantivo àtxaoco— 


9v» J«o) conjungi [Beng., Koppius, Ruechert. al.], sed 


. cum verbo &oxeAvnmcevau, consocientur necesse est., Quod 


quum multi interpretes non perspexissent neque &7z0xaAv- 
stvezaL éx zti0veogG concise dictum esse animadvertissent (cf. 
supra), v. ex ztígreog etc 7ttoviv in diversum sensum ab iis 
tracfa esse non miror. TAeodoret. hanc explicationem pro- 
osuit: nam óuxavoavvnv Jeoy) evangelium aperit , quae 
a fide prophetis ad jungend ad fidem Christo haben- 
am perducat. — . Ac Mosen et prophetas Ouxatooívnv 2eob 
tr» 0i& rt(OTecg T. Xo. quasi per transennam osten isse P. 
^ 0- 
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docet Thom. .3,21.. — Bed: et 4x rilocse ele niosiv cum. vr. 
9ixeiodUvi; 9eo-male iHe.copulavit ef. &x aioreoc ad fien 
prophetis tribuendam perperam retiuit.. Nam rude: posi- 
tum voc. zzéaceteg hie fidem Christo: habendam declaret .ne- 
cesse eat (cf. v. 16.) Adde, quod Habaenei voce ó 08 oi— 
xetog éx 7tLavecg GuotcgL noh. haec sententia conipreliendi- 
tar: prophetarum. oraculi: sed. fidem; Christo 1ribuendam ^é- 
1ines perdücere, Ne hee!quidem réticendnm est, duxeo- 
0vy7» 9&0 non ad fidem. in Christo.eollocandam adducere, 
sed esse fidei in Cliristo! repositae: fractum. Oecum. [&zà 
.SsiGdewg AOYevoUwaé-6bo tÓYy TLOTEDSOYTG. Ajyét scil. d«- 
xaio0Uvr 9&0)] y :Seb. Sciinidt. , . IMsrus,: Bosenm., .Wahl 
Cl. 2j. 1, 434., Bueckerk, al.. sic.iiostv per .Abstractum 
pro Conereto idem, quod.-etc «àv vveratovio: (füt^ben Olai: 
.ben, 0:D.: f& tot Olatibetben) pollere existimant. cl. om. 
9, 22 :-nam snanifeetat- dedngelium, Antegritatem . Deo: pro- 
batnm e-fide nasti fides habenté, Onornsi enarratie- 
nem , quum et aptam. sententiam preebeat et simplicitatis 
habeat. eombendationém , et ipse preb&rem: nisi Heumnanni 
ratio ad.P. ingeniurm melius respondere yideretur, qui eic 
sti9tt de, cónsilio ( c£. v. 5.) explanet s uf fides. À uc. 
Hoc pacto P., postquam dixit. ejangeliem manifestare, 
integritatem, quee Deo satisfaciat, € fide nasci; non 
sine acumine, uf^alias-(ef. 2: Cor..2, 16. ——- oic ui» ay) 
Javdgos sig Jé»avo»y oig Óà Qoun. bug sic Gu». 
Neque dissimilis-est. 1..Rom. 6, 19. digx59.-— 7taoeos7oocve 
gà HéÀn Oud QovAu — — 7j; tvopuiq. eb €1)* dvouéat —.], 
quo id eonsilio flat obiter addit: wl-fides habeatur. Nam 
obiter tantum v. eic ravi» adjiei, decumento' est 1. Haba- 
euti, qui non nisi sententiam y. dexnocUm -— 3- ix. ni- 
orecg eompreheisam: prophetae auctositate: munit. Opti- 
mam Heumannum. aententiam efficere nemo recte negaverit, 
Quo enim alio fine Deus, integritatem, qmáe numini;pbe 
ceat, fide quaeri doctriná christ. hominibus nperuerit ; aisi 


nt fidem animis coóntiperent divinamque . admonitionem im. 


usus suos conyerterent? Saepissitne.amtem P. «eic ita .uswre 
are, ut consilü.sit index quis ignorat?. Itaque quo: 


4 


ueckerius Hewnanni interpretatiénem. eontórtam et fris I 


gidam vocaverit, ipse viderit. - Qui vv. 2x ;v/eveog. eic mée.. 


or» hane sententiam sübjecerunt: fide, qune quotidie ast 
gescat, s. inerementa capiat [TAeophyl.,, Beza, Sos; 
liger. , Boehmius 21. ],: eam. non aliá.prae hác: expla 


natione e vy. ernere potuerint; manifestut. evangaliutb | ino 


legritatem Deo probatam e fide. oriri ,. «$ fir-mios. ftat 
hominum fidesi,q. vt fides eorum. creecdt, Unde 


Friizsche Ep. a 


eo tantum a Heyramni consilio discedunt. quod sjc.-miase» - 
.« dMA0me — . - 


- 
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non:esse putant ut fides habeátur, sed it firmior fidn 
dabéctr. At nist forte P. ohscuram: orationem comsulto — 


(Cede orsus ocsplono (—uf fix mu fides efficiatur: 
$5 | ne sententia quidem 


! 


, euam probitatem vivet h. e. felix erit (scil. quum super 


l S . 


(00 CAP. .. Vs, A7... $1 


homo probus (intellectos vult bene moratos Judaeos). per 
08, 


5? 08 8x ría vec c duxavooUvy ovrQ Aéyst, —.), id quod 
bene viderunt Beza, Griesb. , Knapp., Vater., Winzer. 1, 
c, p. 6, al... Est enim in eo hie P. occupatus, ut senten- 
tiam tntegrilatem Deo placentem e fíde oriri V. T. voce 
corroborefí, Atqui hoc ita tantum Habaeucus docet, si 
ejus v. sic acceperis: homo fide integritatem nactus : 
sempiternum beatus erit, Quocirca qui v. ix rtíoveog D5os- 
sac acte consociant, committunt, ut P. argumentatio clau- 
dicet: integritas Deo probata e fide nascitur. Hovipsum 
dicit Habacucus v.: homo integer sempiterno beatus 
erit perfidem. Quae si recte disputata sunt,.v. 16, et 
17. hae sententiae continentur: — 7Von me pudet evargelit. 
Quippe est valida Dei doctrina, quae aeternam felicita- 
iem omnibus fidem habentibus: hominibus afferat, 
el Judaeis primum et gentilibus (v. 16.). Nam aperit evang., 
integritatem Deo placentem (in quá aeternae felicitutis causa 
inest) e fidenasci, ut fides habeatur , sicut in V. T. per- 
aceriptum est: fideintegerfactus ueternáü beatitate 
potietur(v. M4... | 

V. 18. 4MnoxoAonvsvos yàp Ógy?) 9«o0 dn otga- 
voU ini nüc«y &cíffuy xai Ódudgy dvOQurwov vip 
viv &AnOeuay iy GÓwxíq xureyóvrwv. 10. 4iór «à 
yvacvóy xoÜ 9:00 qevegóv lutiy iy vÜvotc* Ó 9eóc yàp 
eUvoic &govépoos* 20, «0. yàp &ópava abtoD &nó xgí- 
OR); xÓOLOU oic noUjucc. vooUueva xoOogütoi, d 
4s dlotog cUvoU Ovrouug xoi Oeóvgc, sc vo dvor aà- 
oU; GyoztoAoytyeouc. 24. dióviyvóysec tóv Ocóv oy 
€); 9«ó» iÓ0facav 7 góyogíotgcar, GAM Puatowd- 

| D2 | 
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, gay iy ioic OteAoyiouótc aDvdy xoi, BaxoridOs (V GOv- 
verot avv zapgdia. 99. d»éozovttc clyoi ooqoi Quc- 
gérOqcoay 28.xolTAkaSay vryy QóSay voU dq O dovov Osod, 

; &y ópowiuett elxóvog qOagroU &vOguirov sai neveway 

xai vezgazt00 cy xoi égrteviv. | 24. 10 xoi stapédooxer 
eUvoUc Ó Osüc y voic éuDvuoug tdy xoagórOv aUvór 

tlg àxoDago(av, voO &vuuiceóDar và aouora cÜTOY | 
ly éivvoig, 95. otvrwvez ueviAMaSay vy GAjOaar voi 

900 &y và yesuOa xal dacfBf&áoO naay. xai SvQsugav. xij 

xvlGsL 71090. vy xvíOqyta, 0c àovty- eUAoymtüc ég. o0g 

alàvog, Ojy. 96. dià vobvo sve oédcxev eotóDo à 

Oeóc cle st&Om &àvuuac* ot ve yào Ore oid usvij- 

Aou vv quouxv xoijow es vij? nagà qiow, 2T. 0- 

poltog dé xci ob Goosvsc dqérvveg vr qvouxmv. xoijaw vijs 

^ Ogks(ag àbexavOnoar &y vij 0géseu aUvdy elg GAÀrAoUS, 
&odevsc &y Ggasou vov GoynuooUvnr xovspyocóuevon xoi 
v9v àyripicOtay , Ty &)et, vijc tÀdvno aDvOv iy écv- 
roig &àztolou9ivoyveg. 28. Kol zoaO0s o?x iQoziuecav 
zóy Oeüy Eyew &y ényvoos, nagídwzev odroUg 0 Occ 
slc, &dóziuor 9/00 ,. towiv và ur xoaOuxorra 29. n:- 
"IÀnomuévove ni05 &Óixie , novnoie, nAsovttig, xa- 
xíq, ueOroUc qOóvov , qóvov; Épidoc, OóAov, zuxor- 

O«siac, 80. yiOvoiOrÓs, xoraAaÀove, Qeontuyéic, vf 
UvGg, Unegng&vouc, GAatovac, épsupevig xaxd». .y0- 
ysUatv zu eic, 91. Gauvérouc, &ovvOérovc, Gorópy ovs; 

[éenóvóovc], Gvekeruorvoc, 982. ofrivsc và Qixoteoue 
voU Oso8 imwvóvteg, Orb ob và vowxDro, "nodocorrtts 

 &&or Oovévov dqiy, o0 uóvoy avc rtovototy GALG xc) 
GuvEvOoxoUOL toic sto X GO0UOL. | | 


^. "WM. 18. Sententia và. 17. enurtiata: fide íntegritatem 
conse quato sempiternum. felicitatem paratam esse facit, ut 
Ap. deplorandae eorum hominum fortunae recordétur , qui- 
eunque fide destituti non sint integri, Sed impii potius. et 
. improbi. JPatefacit, inquit, evangelium, , integritatem 
Dos probatam , quae aeternae beatitatis causam contineat, e. 
fide nasci, id quod vetus vates his v. declaravit: fide aw- 
tem integer factus sempiternum beatus. erit 
| (v. M.). Quippe (ut contrarium exsequar) Dei ira (mi- 
seriae humanae fons) de coelo patefit,.omnesque, «& sci- 


4 


imd 


| 
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— dis, impios et.impróbos homines corripit, qui quod in rebus 


div. verum esl per improbitatem impediunt , quominus exsi- 
stat vitamque regat (v. 18.). Haec sententia quamquam ge- 


 meralis est iisque v, concepta, ut et improbos' Judaeos et 


facinorosos gentiles aeque complectatur, tamen Paulo, quum 


' eam literis. mandaret, impii gentiles potissimum obversati 


sunt (v. 10. sq.).' Nam quum impios Judaeos, quoniam di- 
vinis essent legis mos. praeceptis imbuti, a Deo jure puniri 
quivis ultro concederet, de eo dubitari poterat, an de im- 


» probis paganis ,; quum non4aissent divinitus edocti, Deus 


oenas recte caperet. Unde P. operam suam primum in eo 
ocat, ut scelestos gentiles divihas poenas comteruisse osten- 
dat (vs. .19.— 32.), deindg autem, hoc loeo perfecto,' Deun* * 
ab Judaeis improbitatis poenas petere monet 2,1. sq.. oy) 
9cov] Quum m homines ex se metiri soleant ac quodam 
modo debeant (qut enim de Deo cogitans v7» à»99unona- 
Sex» plane ab eo sejungas?), in libris s. tum irem, tum 
amorem numini div. tribui non est quod miremur. Hoc sio 
fit, ut ira Dei pro re cemmemoretur, quae Deum ad pu- 
niendos homines impellat [Ps. 2,5. Mich. 7,9. Rom. 2,5. 


 2a1l.],. Dei amor pro re ponatur, quae Deum ad bean- 
. dos homines permoverit (Joh. 3,16, Rom. 8,39.].  Quip- 


pe solent homines et amore adducti iis prospicere quos 


amant et odio concitati male in eos consulere quos oderunt 


difficileque est iis vel justas de aliquo poenas sumere sine 
indignatione. ' Quà re in Deum translatá in libris s. Dei 
amor felicitatis humanae, ira Dei miseriae humanae 
poenarumque fens est; unde veteres interpretes ópy7» 9600, ' 
formulae sensum utcanque reddentes, Deitpoenam explicant 
ut h. 1. Theodoret;: óoyzv 9e00 v3)» vu uo pt à» xoci [o 
llavAog] —. Cf. Suicer. "Thes. eccl. E1,505.. Qui Dei 
iram hoc eerni putant, quod Deus hominum improbitatem 
sanetis suis legibus renitentem et ipse abominetiür poenis- 
que sine ullo animi motu afficiat [ef. Tholucc.] iis si rem ad 


veram rationem revocare voluerunt, facile assentior, non 


(——— — ——— —5000 € - - 


assentior, si c& zzd9m «fc &yartgge xoi vfjc Ópyz'; in Deum 
libros s, conferre negarunt, ut Beneckius ad h. 1l... dzoxa- 
lónrevar] Hte tria maxime tenenda: tinum, Paulum, quum 
gaveoa yào.yívevat [1 Cor. 3,13.] doy) 9509 &ni —. 
scribere potuisset, invitatu v. vs. 17. dix. y. 9. &. a. à rc o- 
xcvi t&vGt Ex mc. x. 9. 4., v. 18. dvona Ai rv evan yao 
ópy] 9uoU x. T. À. dicere maluisse: alterum, dztoxoAvnre- 
:z, alio sensu v. 17., alio v. 18. positum esse [nam v. 17. 
illud notat, quod "Theologi voce revelatur, e$ toitb qeoffen: 
$atet, exprimunt et de re dicitur, quam Deus prius in- 
coguitam suo quodam eoque extraordinario institato.prae- 


- 
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ter naturae ordinem hominibus patefecerit , v. 18. simplief.. 


ter valet manifestatur , declaratur, palam fit (e8 toitb off em 
bar, b. D..e& sciat fi) i. q. pavaoó 7ío yívsvas 0oyy 
9eov —. cf. Matth. 10,26. Luc. 2,35. 12,30. al.]: tertium, 
sententiam v. 18, esse universalem h. s.: Dei iram, poenas 


umentem , de coelo in omnes homines.impios et improbos pa- — 


am ingruere nemo ignorat. Id verum esse ea docent 
quae sequuntur. Nam generali vs. 18, 'sententiá in genti- 

les versá eos impietatis suae poenas Deo dedisse observat 
— v. 24. sq.. Quarum rerum jet ignoratio aut incuria in 
multos errores interpretes ind$xit. Nam é&moxaAimvevas 
b. 1. eodem quo v, 17. sensu collocatum 'opinati vel patefit 


Dei ira per evangelium de coglo adversus omnes tmpios — 
08 J 


et improbos homines — cum Grofio, Heumeanno, Boehmi 
al. explanaverunt, vel patefit Dei ira: de coelo super omnes 
impios et improbos per peccatorum conscientiam i.e. 


in omnes hornines impios et improbos Dei iram ingruere Deus — 


eo hominibus de coelo patefacit, quod eos peccatorum. sibi 
conscios fecit [ita Tholuccius]. Grotio multa obstant; pri- 
mum &7coxaAvrttezoc nude locatum (debuerat enim hoc pa- 
cto &noxovrveras yàg i» atvQ Ópyt) 9500 x. v. À. scribi); 
, deinde v. ázx^ ojgavo?, quae cum v. ánoxai)zseror, quo- 

cum utique consocianda sunt (cf, infra), juneta languerent; 
postremo orationis perpetuitas. 'Transtertur enim v, 18. 
sententia vy, 19. sq. ad gentiles diviná institutione destitu- 
tos, qui suae impiefatis poenas jure persolverint v. 21. et 


21. sq.. Non bene autem connexae sumt hae séntentiae: 


iram Dei omnes homines impios et improbos invadere, quum 


antea nesciretur, primum docet evangelium divini 


tus (v. 18.); nam et impii gentiles perversitatis suae poenas - 
dependerunt (v. 19 - 32.), et improbis Judaeis poenae 


paratae sunt (2,1, 2.).  Fholucciá sententlae adversatur v. 
&noxaÀózeta. Non enim quod homines auf rationis a 


Deo iis datae vi meditationeque verum ipsi eruant auf con- 


scientiae divinitus iis insitae sensu rectum cognescant, iis 
. éftoxal)rreo2ar in Jibris s, dieitur, &ed refertur &moxaAU— 
, $i've090. ad res, quae extraordinario quodam Dei instituto 
bominibus innotescant [Eph. 3, 5.3 diseriminaturque ab hu- 
maná institutione 7) 'ánóxoAviig h. e. Dei institutio, quae 
extraordinaria est et praeter naturae ordinem légemque fit 
V. €, per ongelum, per somnium, per spiritus s. afflatnm 
Gal. 1,12. Eph. 3, 3... ,, Fuit — hoc iun s. scriptorum, 
tum. tolius antiquitatis ingenium, wt quae numen div. auf 


ipsum. cum homine congressum aut extraordinario instituto. 


tel. per. legatum , vel per somnium, vel per afflatum, vel per 
eoeiesfem. vocem |Liv. 4,32,) doceret , divinge institu- 


Y 


4 , Í 


te À €A P. I. Vs. 18. . | | 4$ 


ioni (h. e., ut cum "Theologis loquar ,. revelatíoni), 
enira quae ,meditando essent reperta ipsis hominibus 
triiuerentur , qui ea cogitando exsculpsissent, tamelsi nemo 
ium facile negaret , res quibus meditatio dirigeretur, et nu- 
men div. condidisse et voluisse, ut eas ratione divinitus datá 


' relligiose usi ad veri inventionem homines conferrent. Cf. 


meam commentat, de Confessionis Auquetanae usu hc aetate. 
Host. 1830. 4. p. 31,. Non igitur N. 'T. scriptores natu- 
ralem s. mediatam, quae dicitur, revelationem animis, 
suis informarunt, . Quare P. v. 19. de cognitione Dei, quam 


. Deus mundo, quem contemplarentur, condito hominibus 


impertiit, àga»épo0e posuit, non ámaxiivie. Praeterea. 
v, Gz' ovQa»oyU in Tholuccii interpretatione frigent. 'Tum 
ánoxalUrrt&rat Praesens de re certo futurá [cf. Win. gr. 
p. 217.] Chrys. ,, Theodoret., Oecum. , Koppis al. explicue-- 
runt h. m.: nam certo manifestatur Dei ira de coelo — 
stil. tempore extremi judicii. Que consilio hae inter 
se minime congruenfes sententiae Paulo injunguntur: ali- 
uando Deum ultimi judicii tempore omnes hominea 
tnpios el improbes puniturum esse (v. 18.), ex eo conse- 
futur quod improbos gentiles poenis af fecit (v. 24. 
.. Bunt autem illi errore implicati 1. Rom, 2,3. 5. sq., 
quum non cogitassent, vs, 18. hanc gerieralem sententiam 
comprehendi: Deum omnes homines impios et improbos pu- 
sire nemo nescit, quam P. deincepe ita probet, ut tum 
selestos gentiles poenas lwísse.(v. 24. 26. sq.) ostendat, 
tem Deum ne Judaeis quidem flagitiosis parcere tralati- 
tiam rem esse observet (2, 1. 2.), quo facto oratione in su- 
perbos Judaeos conversá vs. 3. sq. ita dieere pergat: erras, 
probe Judaeg, si nullas tibi perversitatis tuae poenas eo 
die dandas esse opinaris, quo Deus cuique eam sortem attri- 
uel, quam factis suis promeruerit. | àn' ojgavov] Haec 
voce, cum v. d7ztoxaAUnvera, copnlanda sunt: effunditur 
Dei ira de coelo, unde omnia proficiscantur necesse est 
quae Deus facit propterea, .quia in coelo est regalis Dei 
sella Ps, 2, 4. 14,2. 136,26.. Qui h. 1. sic exposuerunt: 
effunditur Dci ira de coelo — fulminibus, tonitribus," 
pestilemtid, non considerarunt, P. minime h. 1. consti-.- 
tuere, quas Deus poenas impiis hominibus infligat satisque 
ei esse b. l. £n universum dicere: Dei iram de coelo (imperii 
divini domicilio) exsistere et omnes improbos homines afffi- 
gere certum est; sed v. 24. sq. eum explicare, quas impii 
gentiles De poenas penderint, | Justinian. , Boehm. al. jun- : 
gunt dzz* ojQavov cum v. 0 9 y7) 9eoU (manifestatur Dei ira 
de coelo i, e. ira coelestis), Heum. et Rosenm. àn^ ovga- 
0j cum v, 9&0) arcto vinculo connectunt (manifestatur ira 


- 


^" 


EPISTOLA AD ROMANOS 


Dei de coelo i, e. Dei vim suam de coelo exserentie: sic : 


ópus erat Articule óQy7 9600 r09 &n' ovQavo): ef. Luc. 
11,13. Herm. ad Vig. p. 893.) Hewnannus autem totum vs. 
, (a struendum putat: óoy7z) yàg 39eoU órt' o$QavoU àni 
 J;tücay dcéfeva» — xaveyovvov. &rtoxaAsretevat scil. &v «d 

ebayychip. nam iram Dei coelestis in omnem impietatem — 
hominum — ingruentem patefacit evangelium. Quae par- 
tim áperte falsa partim tam contorta sunt, ut omnibus dis- 
plicere debeant. "Voc. àcsfleag h. 1. esse impietatem in 
Deu |'Tit. 2,12.], v. àduxiag morum perversitatem, impro- 
bitatem [Luc. 13,27.] notare, orationis perpetuitas demon- 
strat. Erant enim gentiles, in quos P. sententiam vs. 18. 
confert, tum impii in Deum v. 21., tum improbi et impuri 
v. 24, sq..: Alioquin &oégeiav improbitatem enarrare nobis 


liceret,, ut P. verborum copiá usus eandem notionem bis: ' 


, enuntiaret: S&udofoftigfett unb Gledtiafeit, Adi Lexica 
graeca. Nam quum mumen diy. homines sanctos esse velit 
et pPobos, patet qui improbus sit eundem. cef recte dici 
idcirco ,' quod Dei praecepfa contemnat, ini mácov doé- 
Beta» xai. àdixiav. &à»9pomov] Theophyl.: 7 u&y G&Àn97e Àa- 
socia xai, 7) eüdéptua u La, 7; 08 Goéfe.a rco AvoxcOvg* 0c 
voU0c0 size (Paulus) záouv Goéffevav, cc noA obaó» 
ó0Àv. xai dOtxlov &yDocrtiy] — — — rroAAct d2 xai vadvgs 
600í — —. mo ndo«v ücéídceuav x. d..d. hoc sensu P. 
scripsit: ingritit Dei ira de coelo in omnem hominum — — 
imptetatemn et improbitatem , i. e. nun. solum ab. Judaeis, ve- 
rum etiam a gentilibus commissam. "Quoniam P. h. 1. 
gentiles potissimum in mente habet (cf. supra), c9» &Àj- 
Seta» id dicit Quod in rebus div. verum est ac sine div. in- 
stitutione cognosci potest h, e. esse Deum. Q. M., eumque 
ietate vitaeque sanctitate ab hominibus colendum v. 21. aq.. 
ectio v7» GÀ5Jeav vo) JeoU [ita Fulg., Ambrosiast., 
Pelag.|, quae Bezae placuit, certissimum est glossema. 
D e Ammon quum vo?c v7» dÀr9euxy 2v 'dduxlq xevéyorvag et 
Judaeoruin Luc. 11,52, et maxime gentilium At, 16,22. sq. 
magistratus 77; dAn9et« i. e. verde Christi doctrinae [2 Cor. 
4,2.] improbe impedimenta inferre solitos exponeret, quid 
bujus l. itexus flagitaret, quid réspueret, ne'e longinquo 
quidem assecütus erat, cà» v)v àÀ. àv ddisiqg! xaveyóvcwv] 
on audiendi suht, qui [v. c. Cramerus. ad h. 1. 'et Baurus 
in Flatti horreo'Fàsc. I. p. 154.] haec v. sic exposuerunt: — 
Rominum , 'qui, veruni in improbitate (bei Gdtetiafeit) 
feneant 1, e. qui verufn quidem teneant, sed sint improbi. 
Neque enfm gentiles verum tenebant, sed ab eo defecerunt, 
aeterni Dei majestate "mortalium hominum 'brutorumque 
fhimalium imaginibus inclusá v, 21.-sq.. Ceterum illos 
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etiam zó» — xozeyóvcov erroris convincit. Est ením 
xoséyetv tenere, firme tenere 1 Thess, 5,21. 1 Cor. 15,2. ál.. 
At Paulo híc sufficere debuerat zà» — àx ó "ror — homi- 
aum , qui verum habeant, dum sint improbi, quamquam 
pagani non simul verum habuerunt, simul peecátis indul- 
serunt, sed per impietatem a vero desciverunt v. 21,.  He- 
ete plerique explicatores xavóycth. l. esse impedire [2'Thess. 
2,2.] intellexerunt: — hominum, qui verum per impro- 
bitatem (i. e. improbe facto cf, v. 21. Beza, Hosenm 
Wah C). I, 17. al. à» àdwxíq enarrant injuste, improbe, quod 
sane eodem redit) impediant, scil, quum illud animis non 
imbibant neque ut vitam regat patiantur cf. v. 2L. Sio 
Theophyl. post Chrys.: 1) &An9cta xou 7) r&Qi 9800 yag 
zoíc &v3 geirtoic ivevé9n é& dpyfg: vase» vr)» GAngJewxv xa 
v1)» yvG3ct» ot" EAApvag éy ddtxio xavésyov, vovréotu 9óixn- 
ca» zó 000v én' aÜroic, sido rteQt9évcec v3» Óó£ay vob 
Seo. (v. 21 — 23.) Oecum. : xexexóvsc»] olov — xoivzitóv- 
sov, yvoune sovnoía énwxoritórcov. "lotum vs. ita licet 
sapagodGce ; nam ita. est, «t ira Dei de coelo, Dei sede, 
in omnem, non modo ab Judaeis, verum ettum gentilibus 
admissam impielatem et. improbitatem eorum hominum pa- 
lam ingruat , qui quod in rebus div. verum sit improbe facto 
impediant ,: quo. minus. animis exceplum relentumque vitam, 
sioderetur. . Y. 19. Rationem reddit P. non quidem ulti- 
morum v. 18. v. zo» — xavexóvtov [cf. Eueckert.], sed to- 
tius sententiae.v. 18. h. r.: ulsciscitur Deus hominum, qui 
verum improbe facto detineant, om1,e m impiefatem et im- 
probitatem (ergo etiam eam, quam gentiles admittant), e£ 
jure quidem (v. .18.). IVam habent: gentiles Dei scientiam. 
suinime obscuram (Oóv. — ày avroic v. 19.).  Lachm., quum 
ÓiótL quoniam explanaret, v. 18. post. xatexóvvov virgulam 
dlocavit idemque rursus fecit v. 20. (cl. v. 21.) post dva:so- 
Aeyrvovg. "Sed utrobique simplicior est eorum ratio, qui a 
Ót0v, novam sententiam ordiuntur, ut óio*. nam valeat. 
Et hic quidem id voluerunt glossatores, qui aut 0*4 «ó 
o0tó» | E. G. 78.], aut.có yag yvocvov [G1.] in b. 1. inve- 
erent, Scilicet vocula An nata ex dL. et 9,74 proprie 
declarat própter quod, quam ob rem, tum ut sit tocéDaló, 
ob quam causam , eur, et in interrogatione, ut in exemplo, 
quod docendi cansá Ammonius s. v. Ot. finxit: 0v t u£v éxAci— 
"teu 7) GeArjvn redyzeg lauev, ÜLÓvu O8, ovxéru, GAÀG uóvob - 
. eL &uzceLgoc. , et. extra interrogationem, tum uf pronomine 
relativo pro demonstrativo posito [cf. Lat. quas ob rem 
ob han c rem) in periodi initio be$6aIb [cf. Lat. quare] no- 
tet [hujusmodi in.1. quoniam dió. sensu cum 0:0 convenit, 
librarii.040 in 1, vocis sor, sufficiunt; cf. 1 Thess. 2,18, 
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X Petr. 2,0. varr. lect.], tum ut pro ótà voro 9ve propter 
Aoc quod , quia [cf. Latin. quod ex asse respondet eo quo 
Luc. 2,7. 1 Cor. 15,9. al. accipiatur. 'Praeteréa Isocrates 
assim, seriores scriptores, ut Lucianus, Plutarchus, 
Diod. Siculus saepenumero voce dióve utuntur, vel abu- 
tuntur potius, pro 01« baf; ef. v. e. Diod, Sic, ed. L.Dind. 
]. 3, e. 52. ovx àyvooUuev 02, ÓtOvL rioAAoig v» Avaytv»o- 
oxóvro» &vpxoog qavéttar — 7) rzegl vovvov £ovogia, cl. 1, 
28. 70. 2 Macc, 7,37.. Videtur hie vocis abusus a signifi- 
catu quoniam proficisei. Nam quum óiórz: ibi poni coeptum 
esset, ubi et 0Lóv. quoniam et 0v« ba $ ferri posset [rem illu- 
stret l, Judith. 5,1. — ávnyyétn Ohogégvn — , £6 oi vioi 
"lopagà napeoxcvágavvo tig rt0ÀAsuov —. ubi uv. quoniam 
eerte tolerari potest: nuntius est ad Holophernem perlatus, 
eo quod leraelitae bellum pararunt i. q. bellici Israelitarum 
apparatus effecerunt, wt. Holophernes nuntium, acciperet, 
wem , nisi illi bellum adornassent , non accepisset.], postea 
LótL etiam in iis 1l. collocatum est, in quibus nullam ratio- 
nem haberet, sed pro 6r; scriberetur. Ulterius etiam no- 
8tri scriptores progressi óLóv; sic pro 0zc usurpant, ut nam 
in enuntiationis principio significet. LX X Jes.:12,2. 'T'ob. 
4,6. Act, 18, 10.. Cujus rei ratio haec est, quod diór; pro 
óiG vovvo, 0r.e0, quod sumtum ad totam, quae antécede- 
rét, sententiam referretur, ut h.1. Oiór, i. e. Ó.à voco 
(scil. &àztoxaAvUmtevat 0oy?) 9o — &nà — xcréyovyrwv), 85c 
zÓ yra0tÓ» x. 5. 4... Eo quod dixi v. 18., fit, quod — i. q. 
fit quod dixi: nam —. Act. 18, 10. 21.04 àyo eipi uesa 
g0) —. i. e. ÓLà coU c0 (scil. ur qoftloD, GAAG Ades xai u?) 
ouonijoyg v. 9.) Ove àyó elut ueva.goU —. Eo quod v. 9. 
postulavi fac , quod — i. q. fac quod postulavi: nam ego te 
«adjwvo. 0 yvactÓv-soU 9s0v] Adjectivum verbale y»c0cóg, 
cnjus loco Jones et veteres Attici yrovóc dicere maluerunt 
[cf. Buttm. gr. maj. 1,461.], ab éyvecuac (1 Cor. 8,3.) du- 
etum et notum declarat [hác vi in LXX et N. 'T. ponitur, v. 
.€. Jes. 19,21. Ez. 36,32. Act. 13,38. 28,28.] et eum qui no- 
aci potest.  Hác potestate a graecis scriptoribus frequenta- 
fur (Arrian, Epict. Diss. 2,20,4. yivooxe Ora ovOév, üavu 
y»o0T0», ÓÀià ndvra àvéxuapva. cf, Steph. "Thes. 
c, 11011. sq. ed. Lond.], vv. y»o070c et yvwvóg ipso signifi- 
. eatu ita distinguere solitis, ut y»ev0g notus sit [Soph. Oed, 
T. 58. y»orà xo)x &yvorrd. uoi], yro0róg is qui nosci potest 
.[cf. Herm. ad Soph. Oed. 'T. 361. ed. 3.]. Unde qui zó 
yvao0có» v. 9. quod de Deo nosci potest explanaverunt [v. c. 
Orig., Theophyl., Erasm., Beza, Vatabl., Grot., Wolf., 
Kopp., Rueckert. al.], iis non quidem Graecorum usus 1lo- 
quendi adversatur, sed sententiarum centinuitas, Sive 
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enim hunc 1. sie cum plerisque exponas: quantum omnino 
de Deo nosci potest ( ite. omipotehtia , sapientia, providen- 
tia teteraeque virtutes Deo, mundi conditori, conservatoré 
et gubernatori pie tribuendae et quas contemplóns mundum 
hominis mens facile agnoscat , quum qualis sit Dei natura 
perse specieta mens nostra capere nequeat] (n eorum . 
animis lucet, sivecum paucis 1. sensum ita describas: quan- 
tum de Deo nosci potest [scil. sine div. institutione] diluci- 
dum est in eorum animis, notione supervacaneá in P. dispu- 
fationem illatá argumentationem obscures. Nam Paulum, 
ut Deum omnium. hominum (etiam gentilium) div. verita-: 
tem flagitiose impedientium impietatem et improbitatem re- 
cte ulseisci (v. 18.) demonstret, satis est v. 19. hoc dicere, 
Jaculente gentiles de Deo scire, nihil attinét haec eum ad- 


jicere: tantum illos de Deo seire, quantum aut omnino, 


aut sáne div. institutione de eo nosci queat. [Eo- 
dem argumento haec intefpretatie infirmatur : * nam 
tum de Deo notwum est (scil. sine div. institutione) sciunt.] 
Male illi explicatores, ut Rueckert., suae enarrationis prae- 
sidium quaesiverunt in v. v. 20. ?à dópgaza airov. Vere 
Syrus, Chrys. , Theodoret., Luther., Heum. al. $ó yyoovóv 
7. 9. enarrant z7;» yrOgiv coU Jeo?, ut sit aut scientia Des 
(*a6 3Biffen oon Gott), aut Dei notitia (bie Semntnif Gottes). 
ud v. «ó /xwczó» v. 9. per linguae leges valere posse fru- 
sira negavit Rueckerius. Nam quum «à xoipo» idem pol- 
leat qued zó xaíoet» s. 7; yapá , (non sit éd quod laetatur ,) 
£Ó ÀAvrroUu6vo» idem valeat, quod v0 AvrmeioSau s. fj Avrzn, 
[cf. Schaef. ad Dionys. Hal, p. 205.] et, quod magis etiam 
hüc facit, Adjectivum verbale vó dv»aróv idem declaret 
uod có Ó/vaco9a. s.  divauic (Rom. 9,22.], multa autem 
djectiva verbalia in — «óg exeuntia vim transitivam ha- 
beant, ut Vrzorvzog suspicans [vide Porsoni not. ad Eur. Hec. 
v. 1125.], in promtu est, voci yvootóc activà potestate sub- 
jectáà «o yvoaxo» vo0 9&0 esse posse sÓ yivwoxeu» só» Deóv 
B. 17)» yvo0t v. 9. Dei scientiam. | Et legitur voc. hoc signi- 
ficatu Gen. 2,9., ubi LXX. vocc, v1 515 nys^ yin. transfe- 
runt xoi vü 5ódoy £00 elOévas yv o 0v0» xaloU xai rtoYz-.—. 
qoU (scil. à» udog €oÜ rregadsiaov 7j») Haee v. Koppius, 
Schleusnero Lex. V. T. 11,96., Huecherto aliisque plau- 
dentibus, eorrupta pronuntiavit, Duas enim diversorum 
hominum interpretationes im iis coaluisse:. unam xoi vó 
bio» 109 siÓev as xa AÓv xci rt0»noóv: (cf, Genes. 2, 
I. LXX. vó 5o» £00 yuveaxet» xa Ao» xai rovn- 
€0»:) alteram xoi «0 5(Ao» yyoog rÓ» xaAoU xai movm- 
Qo). Posterius quid sibi velit nemo intelligat. Ymo sa- 
aissima sun$ jlla v.. Scilicet non cogitavit Koppjus , inter- 
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, pretem , quum — xai ó £UAov v09 £yevv yvo at» xaoU 


. «a& 7tovnoov et arbor, per quam quis haberet scientium rect 


et pravi vertere potuisset, verborum conjugatorum sehe- 
mate [ef. yéAwzo yeAav in Soph. Antig. v. 551., Eph. 1,19. 
90. éveoyetv v7)» &vépyetav, et insanire insaniam apud Senec, 
de vitá beatá c, 12.] usum, pro.éyew Substantivi yroovov 


| Prat im compar verbum eióévoc ponere maluisse h. m.: e£ 


erat in medio paradiso) arbor, per quam quis sciret 
&cientiam recti et pravi. estat, ut có yvootóv v. 9. 
apfe h. 1. Dei scientiam explicari moneam: nam Dei scien- 
dia plana est in eorum animis (i. q. yuvc)oxovau yàp vóv 950v 
qa»eQOc): Deu$ enim iis eam planam fecit.  Ytem có 


, 3vo0t0» v. 9. Dei notitiam denotare potest. Ut enim «à óde- 


OLóc 'Thucydidi idem est quod vó óedeévar , ' metus [ef. Rei- 
sig. Conject. p. 143.], «0. ovrvatdóg i. q. v0 cvyeudévàs s. 7) 
cvveíÓrnOig conscientia, ita, si y»vcogró» passive pro nofo 
sumsenis, zó yvoOvóx v. 9. notum Dei Paulus có yivoaxe-. 
09at xv 956v Dei cognitionem 8. notitiam recte dixerit h.v. : 
nam Dei notitia plana estén: eorum animis. . Deus enim sis 


. eum planam fecit. Praeféro tamen priorem rationem. €» 


eivotc]: Chr. Fr. Schmidius explanat infer eos [1 Cor. 11, 
19.], sed Pelagius, Beza, Wolf. al. in eorum animis [2 Cor. 


5,11. Rom. 2; 15. Act. 13, 15.) interpretantur, .Hecte hi; 


inale ille. Perperam enim P. inter gentiles. Dei scientinmn 
haud obscuram esse h. e. alios gentiles:de Deo.lueulente sci- 
ve, alios nescire eo 1. pronuntiaret, que omnes gentiles ido- 


. neam. Dei scientiam babere ei ostendendum esset, Vitiosa 


est Lutheri versio- — it inen offenbat, — Hoe enim foret 


| qo»soós écviy. od v oZc.(non à» abrvoig). Neque 1 Cor. 14. 


1l. &v redundat [cf. Eueckert], sed valet àv duoc meo. jeuhi- 
eio [vid. Win. gr. p..177.], ubi quod nonnulli [D. E. F. G.] 


.antecedentis membri invitatu &v praetermisertünt, eo factum 
est, quod ibi £uoí solum eodem quo £» àuo£ sensu lócari po- 


fuisset, ut esset mihi i. e. meo juicio [cf. Erfurdt. ad Soph. 
Oed. T. v. 40.]]. 60 yóo.9eác] 1ta cum conformatione rece- 


tá :Matthaeius ed, maj. et min... Contra Griesb. et Lachzn. 


ex A. B. D. * E. aliisque libris ó 3e0c y& o dederunt, quod 


" jam Bengelio: recte a plaeuerat. Nam praeter: optimorum 


Cd. auctoritatem illud quoque lectionem 6 7» àp 9c0g su- 
spectam reddit, quod voci yag facili errore ob v. sq. v. 20. 
tà yàg dógGro a)roU secundus locus a librariis assignari 


potuit, &garépoos] scil. ó yvacvov voV 9600 nam Deus tis 


.&ui scientiam planam fecit, nimirum; ut P. ipse expli- 


eat v. 20., eo, quod mundum condidit et homines vj vot 
( Rom. 7,25,) instruxit, ut numinis div. vim gubernatio- 
nemque, quae oculis cerhi nequit, mentis agitatione per- 


o 776APR. E. Vs. 20... 61: 


spieerentt. V, 20. tà ddpora ebrov| Male multf post.Le- 
erum. [Gotteé- unfiotbares SDefen] Dei naturam quae oculis 
cerni nequit explicant opponique eam credunt rebus a Deo 
conditis, quae oculis cernuntur. Sic enim P. có «ógason 
e):0U ponere debuerat. Docet Pluralis, esse s& &0QozG 
avvoó actiones Deiinvisibiles [0a$ unfid)tbave 9D a(iten Gotteó], 
Tue plurimas res eontinent, v. c. quod Deus mundum con, 
idi, quod eum conservat et gubernat, quod generi hu- 
mano providet [cf. Theodoret.].. Non igitur, ut Dei actio- 
nes, quae eeulorum nostrorum aciem fugiunt, rebus oppo- 
neret quas cernimus, illaa zx 4ógera vto9 O«oU P. vocavit, 
sed ut Dei actionum naturam describeret, Scilicet qui Deua 
mundum fecerit aut quo modo: eum moderetur oculis non 
cernimus ; at Deum O. M.:fecisse mundum ejusque p. 
naeula tenere. mundum contemplantes- mentis acie yidémus, 
Quae si vere:disputavimus, . eos: falli in promtu est, qui 
v. 19. v. :ó.yvo0vÓ» «o0 9&ov quod de Deo nosci potest ob 
voec. v. 20.-cà cógore a/ro? explananda esse dictitarunt, 
xaJogórut]. Quum v. xajogí» Graecis saepe significet - 
àxQtf GO c.opiy, perspicere, eccurafe s, clare videre, intel- 
ligere |Eur, Fragm. ine, CLIIL, 5. Barn. àJavávov xa9o-.— 
pt)» qvcsog xóóuor» àyjgoo. Xen. Mem. 4,2,7. có uev nvo 
ot avJourtoL (od(eg xa9'oodG ouv, elg 08 zÓv ijjuo» o0. OU- 
vayueu avvifBAéneut. — f. etiam vv, x ar avosiv et xac a uav- 
Odv»et» ,' quibuscum. xa2oo&v. componit. Pollux 1X, 150. cl, 
131.], unde iis:xaSogarixóc est homo perspicax, inhnno 


autem ]. ea vis optime quadret ( Dei actiones, quas hominum  . 


oculi non vident, mente perspiciuntur 8. clare intelligum- 
iwr),. repudiatà eorum opinione, qui xoaJog&» h. l. idem . 
esse vglunt quod óg&», cum Bezá facio, qui vertit pervi- - 
dentur. và &ógaovam «vro? xa 920Qüsaov] Est Oxymoron, . 

quod quum ngon concoxissent lihrarii Cd. G.. gr. et Mt. d., 
sà dópaza in «à ópavd mutarunt h. s.: quae de Deo (mente) 
cerni queufit, etium e rebus creulis mentis acie cernuntur, 
Adjecit P. »opóusra, simul u£ explicaret, simul ut mitiga- 
ret.oxymeron: quae (oculis) cern$ nequeunt:Dei actio 
nes eo quod. mente agitantur (ergo mentis, non oculorum, 


acie) perspiciuntur per res cremias, — am xviosog -»áouov) ' 


Haee v. non quidem cum voec. rà yàg àópazo a/soU [cf; 
Wetst.], sed cum v. xaJ9ooüvo4 connectenda sunt h. 8.: nom 
quae ocidis cerni nequeunt Dei dctiones per res creatas menta 
perspiciuntur:a primis inde mundi initiis, s. ex quo Deus. 


snundum condidit. [Rom. 15,23.] Id ipsum voluit Grotius; . 


uum n0 xziceuc xócuov liberius converteret; ab infio: 
umani generis, Cui mire Rueckert., hoo objicit, non signi- 
ficare xócuov voc, gemis humanum, Contra Lutherus, Wolf. 


- 
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Heup., Morus al. &nó xciosoc «óduóv explanant a-snutdo 
condito (Matth. 7,16. 20. 24,32. Aristot. de mundo e..6. 
stáan 9vqvij qios, yevóuevog G9euQ9nróg ix^ adrüv si» &p- 
yo» J&copeirat ó 9eóg.]. . Haec interpretatio non solum lan- 

et, ut yulgo ferunt, quia bis idem dieeretur (invisibiles 
Dei actiones e mundo candito per Dei opera mente perspi- 
ciuntur), neque tantum contforía est, quoniam eadem notio 
diversá orationis formá inelusa esset (dr0 xvígsug xóouov, 
voigztoujuocu: quidni ením P, ita hoc pacto dieere ma- 
luerit: dz ó xvíceog xó0uov xal vüv novguávtov.?), verum 


. etiam falsa. Nam quum xcícig xoouov mundi f«ndatio- 


Y proesedentia vó-aópuso atro? addi eum Origehe , 


sem declaret (i. q. xotagoA? xócuov Luc. 11,50.), illam 
explicationem &z:0.8. àx xócuov pro &nxó xvíaewg xócuov 


 yequirere in propatulo est, 50779] Quemadmodam' ab 
t&og Wictum est v. 7j loótzc, sic à Oeroc (non a t0 Séior: mu- 


div. , ut Heum. opinatur), factum est v. 3 Oeiótzc [cf. 
Buttm. gr. maj. 11,324.]. Quoré vv. 7) Saósec et 7) eve 


sitique sie differunt, ut illud Deitatem, ut cum. Augustino 


de civ. D. 7,1. loquar, h. e. statum éjus, qui, sit Deus, tà 
elvai vwa 96óv, bie Gottfeit, [Col. 2,9.5 huic v. in genti- 
lium Graecorum libris perraro locus esse potuit; cf, tamen 
Luq. lYearomen. c. 9, ] hoc divinitatem , bie Góttlidfeit, i. e. 
conditionem ejus, qui sit. 9 e10g, vo eivyal swa 9éiov, div. 
snajestatem. |cf. Steph. Thes. c. 4236, ed. Lond.] denotet. 
Rursus mire Rueckert. Deo Seróvzva recte vindicari nega- 
vit, Paulum aptioris voe. inopi& adductum 3«ióvzta b. 1. 
seripsisse opinatus. Equidem eodem jure Jeóvzva Deo 
teibui arbitror, quo ei Óvvatuc,' ueyateuóvgc [Luc. 9,43.) 
gogía , aq dagoió ceteraeque virtutes tribuuntur. Nam si 
Deus O. M. divinitate i. e. summá et plane diviná vi maje- 
stateque destitueretue, Deus non esset. "Verbis 7 ze di- 
&iog aUco) OUvautc xi 9s.óvnc explicationem voec, và: dó-- 
pesa avro) inesse (invisibiles: Déi actiones — mente 
cernuntur, nempe sempiterna ejws vis et div. maje- 
etus) male vulgo contendunt, Nemo enim unquam se in 
epoxogeel posuit, ut nempe declararet. Praeterea isto con- 
o sententia debilitatur, quae multo fortior est, si ver- 
bis 5j ve diotoc — Seióvzc novum quodpiam idque majus ad 
f'asmo, 

» Schmidtio et Heumanno statuas. Et plus esse sempi- 
dernum Dei vim divinamque majestatem quam Dei actio- 
mes, quae oculis cerni nequeunt apparet. Ut enim Deum eo 
aodo, quem oculorum aeies non eonsequatur, mundo 
praeesse iutellexerib, eo wefernd Deum vi majestateque 


^ eonspicuum esse nondum es assequutus, Quamquam, P., 


etiamsi cà dóposa vo) 9eoU et 5j diovog aürov Ovotug xai 


, 
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Juózrs nihil different, eoncitato-animo loquens et orato- 
rum more orationem amplificans utrumque recte distinxis- 


set. GCeterum absurde sane Origenes [cf. Derum,] và dógoo 


toU 9eov naturas coelestes, ut. angelos , diei perhibuit, ah- : 


usus l. Col. 1,16... - &varzoAoy:vouc] Hoc voc., qued etiam 
in Diónys. Hal. Ant. Rom. 7,46. p. 1414. Reisk., Cic. ad 
Att. 16,7, 5. Plut. Bruto c. 46. et passim in Polyhio rep- 
peritur, eum sighificot, gut est sine excusatione 1. e; h. I. 
et 2, 1. vi activá gui ae efendere. non potest. ,&ig — — dva- 
stoAoyjrouc] Haec v. apta sunt a «z009xvac, non ab àga- 
véptae v. 19. ,-ut Griesb., Knapp. , Vater. al. sibi persua- 
serunt, quum v. 20. v. zà yàg &0gata— Jeiovng uncis cir- 
eumscriberent, At et tanta esf eorum v. gravitas, ut in 
parenthesis solitudinem male cegjiciantur, neque ílli VV, 

D. reputarunt, tar. arcto vinculo.y. zà y&o ógara — 2610— 
vnc cum anfecedentibus vocc. ó Je0g yàp a)voig éqavéocce 
contineri, .ut ab his éemerg sejungantur. Quod quum Boeh- 
sius vidisset, vir aeutissimus, voce. v.. 19. ó Jeóg yag — 


— — xai 9eióvng v. 20, in parentbesi locatis eig x0 slvat ai 


sovUG &va7c0À. & Y. v. 19. du0to «Ó yvoovó» — — iv abroig su- 


spendere maluit, quá re praeter ullam necessitatem turgi- 


dam fecit e£ contortam hujus l. syntaxin. Vocabulis eic vó 
elyaL a)rovs àxarzos. alii, ut Chrys., Beza, Beng. al., Dei 
consilium declarari censent [h. r.: inde a mundo condito ho- 
mines (moderante Deo cf. v. v. 19, 0 9«0g ydg avcoig 
ipavégoos) invisibiles Dei actiones et. sempiternam ejus vim 
majestatemque — mente perspiciunt , ne ullà uti excusatione 
possint] , alii, ut Luther. ,, Calovius et Glassius , rei eventum 
(h. m.: a tudo inde condito — — (Deo moderante) aeterna. 
Dei vis —— mente: ab hominibus perspicitur, $ta ut nihil ha- 
deant, quo.se defendant] Hanc interpretationem veram 
esse v. 21. ostendit, quum ibi P, in eo subsistat, ut cau- 
sam afferat, ob quam gentiles sint &»oroAóyrvor, cui si 

od Bezae visum est v. 20. enuntiaverat, v. 21. ratio po- 
tius reddenda fuisset, cur omnem Deus exéusationem gen- 


tilibus praecisam veluisset. 'l'otus vs. ita comparatus est: . 
plunam Deus sui scientiam gentilibus fecit (v. 19.). JVam - 


quae oculis cerni non possunt Dei actiones ab jactis mundi 

mentis per ea quae Deus eondidit menlis acie perspi- 
cuntur et sempiterna ejus vis atque majestas, ita 
wt gentiles (seil. quum divinae veritati impedimenta attule- 


rint, cf. v. 18 et 215 male de Ammon hujus 1, nexu parám - 
perspeeto exponit dv&noAoy//sovc seil, iv z7; opágo. vig «gé- . — 
Ceug ;est enim sententia generalie,] nihil habeant, quo suum 


de Deo-errorem (Deo cf. v. 18.) purgent (v. 20.). Ceterum 
quod verissime h, 1. P, monet, mundi contemplationem ee 
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homines perducere, ut:esse Deum O. M. , quí summá po- 
tentiá majestateque insignis ornia et procreaverit et guber- 
nef, rationis vi meditationeque accurate intelligant, alii 
quoque scriptores fassi sunt et fatentur omnes, qui quan- 
tum homines ratione praediti brutis animalibus praestent 
satis recordentur indignosque se censeant, qui ad bestias 
mittantur.: Cf. Ps. 19,1— 5. 92, 5 — 7. .Sap. 13,1 — 5. Ari- 
&tot. de mundo c. 6. Civ. de Div. 11,72, 148, Tusc. 1,28,70.. 


Sie mentem hominis, famvis eam nun:videas, ut Deum: 


yon vides; tamen, ut Deum agnoacis: ex ejus operibus, sic 


ex memoriá rerum — —- vim divinam menfis a noscito. - 
. e. . e. . ^? . P] 
.'V.21. Ratione P. munit ultima v 20. v. eic v0 civi. av— 


vo)c évo7toÀoymrovoh. p.: nulla est gentilibus excusatio, 
quam suo de numine div, errori praetexant (v. 20.) auntque 
proinde poenis div, obnoxii (v. 18.). Nam quum Deum 
cognovissent , tamen: eum non. sunt. ut -Deun laudibus aut 
gratà memorià prosequuti (v. 21.).. yvóvreg vóv Jeóv]. quam- 
quam numen div. norant. - Sane gentiles. numen div. cogni- 
tum habuerunt. Nam et plana eorum animis inerat Dei 


. seientia (v. 19.) et habere se numinis div."notionem hoc ipso 


4 


manifestarunt, quod simulacra coluerunt,. quá re esse na- 


. turam div, agnoverunt, sed. eo peccarunt, quod illam homi- 


num et bestiarum figurá repraesentari temere opinarentur. 


. Bene schol. Matth. e Cod, Q.. có» 9eó»] voveéotu, sí 7tocé 


dot, 950g , ví ÓqerAcu vrtoAouffavsoOa, Jeóg (ben Segriff, 
bie bee Gotteó). Cf. etiam Theodorct. et Luther... Quodsi 
P. magis perspicue sic scripsisset 4/óvt yvóvveg 20 J'etov 
(Act. 17,29.) oy cc «óv 950» d0óSaso» ajvó —. nemo ab 
ejus mente facile aberravisset. Nunc yrórvsg idem: valere 


qued yrivat Óvrn9évrsc cinep 7)9£Anccv quamcis gosse po-.— 
fuissent, si voluissent mulli sibi inepte persuaserunt (cf. | 
' Schol. Matth. cit. Cramer., Stolz., Flatt.]. Eodem errore 


Rueckert. yvyóvvec, in quo offendas, tum recte:habere.ob- 
servat, quum Paulum Genesin sequatum homines áliquando 
unum Deum coluisse, sed postea ad. Polytheismum dela- 

os esse statuisse sumas,.- &joeca»] seil. avró», foód- 
bo Tiv& non esse' pie aliquem colere |Chr. Fr? Schmid.] pa- 


tet; declarare potest aliquem honorare [ LXX. Jes. 43,23,],.— 


sed quidni /audibus aliquem celebrare: [Matth, 5,16. Kom. 
15,6. 9. al.] hie quoque enarrare malumis, ita quidem, ut 
vv. dosaGeww et svyapioesi» cultum Deo tribuendum exhau- 
riant? (o 950v] wt Deum i. e. ut mundi conditorem (Act. 
14,15. 17,24.), gubernatorem (Act. 17,24.) eumque, qui 
summa in genus humanum beneficia eonferat (Act..14, 17. 
17,25. 28.). Quocirca P. bác dicit: quamquam enim Deum 
norant, tamen eum non laudibus celebrarunt u$ eummá ' ma-- 

' . Je- 


, 
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jestate conspicuum mundi conditorem et rectorem, aut gra- 
tos se ei praebuerunt ut parenti, a quo summis essent be- 
neficiis ornati, liberalissimo. Quum igitur gentiles de nu- 
mine div. seirent, sed absonis de eo opinionibus se duci 
passi nog recte id colerent, utique quod in rebus div. ve- 
rum est improbe facto (i. e. rationis aut abusu, aut usu non 
idoneo) impediverunt (cf. v. 18.). s^xaoíovgoov] scil. avvg. 
Formam, 7vyaoiornoa» optimorum Cdd. (ut A. C. D. E.) 
auctoritate recte reposuerunt Griesb., Knapp., Lachm. al.. 
pro e?yagíovroov, quod est in textu recepto.  Potuerat P. 
postquam gentiles justum Deo honorem praestitisse ne- 
gaverat (OtÓvt yvóvrteg — nvyaglaotroaoy»), contrariam statim 
 séntentiam ita persequi , ut.quid illi contra quam, decuerat 
fecissent h. m. diceret: G4À' 7A4A4a£&ov 2v 0ó&av v. d. 9- 
160.4. q. &v9.Q. x. v. 4. cf. v. 23.. Sed antea exponere - 
maluit, quá re effectum esset, ut gentiles simulacra pro 
Deo venerarentum. Cujus superstitionis causam in eo re- 
 penit, quod. magnus et qui tempore creverit stupor eorum 
mentes occupaverit, ut absurda de Deo commenta animis 
eonteperint (v. 21. $44 duavou95oavy — — éduoody3noav 
v22.).. àGAÀ' &udrotcOncar ày v. 0. avvóy]| Male Stolzius 
vertit: fonbetn fie liegen fid) burd) iDren verfebrten Ginn qum 
Obtenbienft veríeíten, Neque enim uavarovo29a: et hebr. 
i»3 à Reg. 17,15. et Jer. 2,5. idola colere notat [cf. Koppius], 
sed ibi quoque stultum fieri s. esse (1i. q. uavatov yivsodau 
s, eiat 1. q. hebr. 53e» 1 Sam, 26,21. et 5303 1 Sam. 13,13.), 
iple agere significat dicunturque idololatrae ab illis scri- 
ptoribus paronomasiae studio 525 et uozauo3i)yoc i. e. in- 
smnivisse, Nam idola paullo ante vocarant 534 et rovc ua- 
soiovo 8. v puévaia. Immo duevauó noa est stulti evase- 
rint et ot OLcAoyLauot simpliciter valent cogitata (non ratio- 
cinationes, ut Bezae placuit), ut voc. h. 1. neque cogitato- 
rum vanitatem (1, Cor. 3,20.), neque eorum tmprobitatem 
(cf. hehr. n2wnp Esth. 8,5.) adsignificet. ld docet mem- 
brum parallelum xu doxovío37 x. v. A., ubi idem, nisi quod 
fortius , exprimitur respondetque ibi voic: QuaAoyvouoic non 

ücU»Evog xagÓ(a, sed 7) xagdía. — Erasmi explicatio: 
Irurtrati sunt. [Judith. 6,4.] suis ratiocinationibus 1. e. 
longe secus evenisse cidebant , quam pularant , quum. qui sa- 
pientiae laudem consectarentur stulti fierent (v.22.) propterea 
l*jieienda est, quod eum qui inter 444^ duarauó roa» 8. v. 
Ó. &. ef xai &axovío7) 7j à. à. xagdía intercedat nexum tollit 
alienumque a scriptoris mente inducat, qua v. &A4À' éua- 
s],0950ay à. v. 0. &. cum v. 22. cohaereant. Neque mul- 
tum lucreris, si hanc Erasmi interpretationi correctionem 
adlibeas, ut explices: srriti facti sunt in suis cogitatio- 

Fritzsche Ep, ad. Rom. E í- 
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nibus (1.q. dum cogitarent) i. e. frustra meditnti nint, 
Unde 4A" p. 8. v. O. ó. sed stulti evaserunt in suis. cogitatis 
idem esse arbitror, quod 4446 u &rac oct àyévovrzo ot 0taAo- 
y.auoi avtov sed hebetata (s. obtusa) sunf eorum cogi- . 
tata. «ai £axov. 3?) ka o vevog ovvóv xopólo] Adjectiva rta — 
a Graecis (maxime a poétis tragicis) usurpari constat, ut 
id quod rem consequitur declarent [vid, Herm. ad Vig. p. 897. 
€t meas Dissert. in ep. 2. ad Corinth. 11,159, cl. 2 Cor. 4,4. 
Phil. 3,21. 1 Thess. 3,13.]. Quo üst tn hune 1, translato 
hie sensus exit: et tenebris obducta est eorum mens, e&t (of- 
fusis tenebris) absurda esset. At tieque facilis est haec 
interpretatio et debilem, nisi meus me sensus fallit, sistit 
sententiam, Certe gentilium mentem ealigine offusá ine- 
' ptam redditàm esse sponte intelligebatur. — illud. taceo, - 
quod v. àoxovíc37, alio interpretem ducit. Nam quum oxo- 
vu09 iva, verbis 7 &cóverog avv&v xàpÓi« non sine causá 
.praepósitum esse videatur idque vi suá plus sit quam ua- 
vaLO9 Tv. (illud v. summam, quá nihil videas aut intelli- 
gas, Eph. 4,18. Rom. 11,10., hoe m«agnam, quá parum 
assequaris inscitiam infert), Adjectivo Gov»eroc ad v. 
superiora 2ua7a103:7560a» &. v. 0. à. relato invocc, d44' à- 
uazauó950«y — — xapgóío gradationem agnosco, quae for- : 
tasse neminem praeterisset, si P. 7 uoavtaío aivàv xapgóía 
pro 2 &osvscog d. x. ponere:maluisset: sed stupor eorum 
cogitationes occupavit et tenebris obducta est stupida eo- 
rum mens i, q. sed in summam pedetentim inscitiam dela- 
psi sunt. VW. 22 et 23. Magis bh. 1. P. ante dicta v. 21. 
. dÀX. &uorüLOOS your x. v. 4. dilucidat, quod eum per Asyn- 
deton recte facere constat [vid. Diss. in 2 ep. ad Cor. 11, 
p. 107. cl. Philem. v. 10.]. '&oxsiv declarat dictitare, vot: 
gebe. Adi, si opus, Buttm. ausf. gt. Gipradjt. E, p. 564. 
cl. Wetst. et Kypk. ad h. 1.. Hoc significatu etiam Act. 
24,9. (ZvveréSevro 92 xai ot Iovdoior, qc oxovveg vato 
oUrcc Exetv. — haec ifa habere falso praeilicantes: 
nam fictis criminibus et quae P. mox diluit vs. 10 sq. 'T'er- 
tullus Apostolum onerarat v. 5, sq.) 25, 19. (— xai rtept vc— 
voc TnooU te9vnxóvoc, 0v égaoxevé HojvAog Cv. — 
, P. vivere perhibuit. Neque enim Jesum mortuum vivere 
. Festus credidit.) legitnr, ubi Wahlius aliique offirmere 
male explicant. Apoc. 2,2. vere Griesb. Aéyovrag reposuit 
ro q&oxovrac glossemate, (Attende ibi ad v, xai ovx eiat.) 
Quod autem P. haec dicit: quum se sapientes esse dictiturent 
stupidi evaserunt sane paganorum sepiontiam obiter per- 
stringit (cf. Erasm. et Rueckert.] Credibile est, AP. prae- 
. Stantissimos Graecórum philosophos non legisse, sed cogmi- 
tos tantum habuisse subrostranos illos clamatores, qui pro 


CAP. I. Vs, 22. et 23.. e: 


suae sectae placitis usqne dum essef qui iis anres praeberet 
argute et ambitiose propugnarent (Act. 17,18.). Tamen 
etiamsi in Graecorum philosophiam se abdidisset ipsiusque 
Platonis aut Aristetelis inyenta pertractasset, nisi forte 
Paulus Paulum expisset, nihilo minus humanam sapien- 
fiam.contemsissetf, quam confemsit. Quamquam enim P. 
hanc beminum rationi vim tribnit, ut Deum accurate cogno- 
sceret (v, 19. 20, Act. 17,27, sq.), tantam tamen esse bn- 
manae ment£is sagacitatem negavit, ut id erueref, quo per- 
specte opus esset, uf in sempiternum bearentur bh. e. bii- 
aifatem 1i& paratam esse, .qui Christo fidem habuissent (cf, 
adv. 17.). Cujus rei notitiam quum generi humano unice 
salutarem censeret eamque ejusmodi esse pufaref, ut ho- 
mines etiamnum lateret, nisi Dei jussu Uhristus eam tem- 
pere 3 Deo praefinito [Gal. 4,4.], iis aperuisset [1 Cor. 2, 
. $q. Ephes. 1,9. sq. 2 Tun. 1,9. sq: Col. 1,26. 'T'it. 1,2.5q. 
3,4 5q.], facere non potuit, quin humanae sapientiae in- 
venta, efiam acutissima et praeclarissima; cum iis rebus 
collata, quas Deus per Christum hominibus patefecisset, 
manea et inania pronuntiaret 1. Cor, 1,17. sq... taque 
Christi doctrinam , quae Dei arcana recluserit, omnes verge 
(i. e, divinae 1 Cor. 2,7.) sapientiae thesauros continere af- 
firmat Col, 2,3., Christum sapientiae hoc nomine dignae 
(h. e. divinae) auctorem exstitisse ait 1 Cor. 1,30., «7» yvo 

0v 100 X400) illa quae homines (Judaei) admirentur er- 
namenía pretio vincere contendit Phil. 3,4—8., quam Aó- 
mines crepent sapientiam stultam et nugatoriam rem apud 
Deum haberi 1 Cor. 3,19. esseque eam speciosam magis 
quam veram Col. 2,23. docet, unde dignam eam judicat, 
quam z7» cogníav co) aid vog vovzov 1 Cor. 2,6., «7» aogíay 
700 x0Ouov vovrov 1 Cor. 1,20. et 77)» cagxux» do0gtav Z2 Cor. 
1,12. contemtim nuncupet, Neque aganerum solum sa- 
plentfiam spernit, verum. etiam Judaeorum philosophica, 
sire theologica potius, inventa Col. 2,8. I7.. Noli mirari. 
Nam.quum hominum. vo?g rem longe gravissimam, in quá 
sit humanae felicitatis causa, Paulo auctore assequi ne- 
queat (cf. supra) sitque ille, priusquam ei div. institutionis 
lux affulserit, oaQxuxog Col. 5 18., ne Judaeis quidem ve- 
ram sapientiam tribuere potest. Quin sunt eorum inventa 
Paulo jndice évroAai à» 97: », quum Dei mandata re- 
verentiá unice digna judicet, sunt futilia commenta Tit, 1, 
14, speeiesa illa quidem Col. 2, 23. et primis, in quibus 
sacra Judaeorum disciplina haeserit , elementis apta Col. 
48., sed umbrae (amen ae fumo comparanda, quoniam 
Christi doctrina solida res sit et vera Col. 2,8. 17.. V. 23. 
artissime cobaeret cüm v, 22.. Exponit, enim P., quo gen- 
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: tiles stupiditas detulerit: — stupidi evaserunt (v. 22.) et 
(pro suo stupore) aeterni neque mutabilis Dei majestatem 
mortalis hominis imagine permutarunt (v. 23.); ut perverse 
Beza, Heum. al. xoí pro ydo loeatum esse perhibuerint. 
Quum Graeci GAAcoGgew ví vivoc et &ÀÀ. vi àvvt v.v og [Eur. 
Alcest. v. 670, Herm.] dicere soleant, P. GAAdooew vu &v 

" €£)vL et v. 25, uevalAcogew vc Ev. vuv ad similitudinem 
formnlae hebr, "5 5*5 Levit. 27, 10. Ps. 106,20. Jer. 2,11. 

. Hos. 4,7. struere jam dudum monuerunt interpretes. ' Sed 
hác observatione constructionis ratio et vis non. enucleatur. 
Scilicét GAAGooew (ueraAAdooti) vt £v vLvt, quemadmo- 

.. dum 5 ^en, declarat permutare rem per rem h. e. eo, quod 
pro re quam missam facias aliam rem sumas i. q. dÀAao0ei 

ví twi LXX. Exod, 13,13. Levit. 27, 10.. Prorsus eadem 

Romanorum loquutionis permutare rem re natura et notio 
est, '"HAAcEaoavro(i.e.sibis. suó in caussá permuta- 
runt), quod 4. 49, 76. Mt. E K. paucique alii pro 7AAcEor 
tenent, irrepsit ex LXX Ps. 106,20.. 'H S v0U JtoU 
h. 1. Dei majestatem (Eph. 3,16.) notat, non, ut Elsne- 

* rus sibi persuasit, illum lucis splendorem, quo Deum sim- 
plex àntiquitas, quae omnem concretionem mortalem ab eo 
segregare nondum didicisset, quasi tenuissimo et aptissimo 
corpore circumdedit (Luc. 2,9.5 bebraice vocatur ^10 4125 
Exod. 33,18., talmudice «»2u v. Burt, Lex. talm. p. 2394. ). 
Td enim h. 1. P. dolere par est, quod gentiles summae ma- 
jestatis Deum, quem nulla figura exprimat, in hominum 
animaliumque species effinxerint, non eum de hoc conqueri 
decet, quod gentiles in div. splendoris locum hominum: be- 
stiarumque imagines substituerint. Quare. Elsnerus lan- 
guidam et paene ineptam P. obtrusit sententiam. . àp9do- 
Tov] Quum voc. eq J«oroc qui non perit 1 Tim. I, 17. suá vi 
gravius sit, quam aic»og (eo enim, quod &àg3ooproc suá 
negatione nos eorum admonet qui pereant, sempiterni po- 
tionem quasi ob oculos ponit facitque, ut ejus vim plane 
persentiscamus), tum h. 1., uhi v9 ég9aoro. 9eQ diserte 
opponitur p3agróc &»9ocrros ef. 1 Cor. 9,25... 'Ouotoga 
&8ixóvog q9aproU &»99onov h. e, similitudinem, quae in 
hominis mortalis imagine inest (est enim in imagine simili- 
tudo ejus, quem repraesentat) pe&tarum., oratorum eorum- 

ue nhertate P. posuit, quorum animi concitatio major est, 

ietio nervosior. Vid. Eph. 1,19. xavà v2)v ivépyetov vov 
xod zove vija Loyvoc evo? pro efficacitate potentiae, quà pol- 
let ejus vis. (cl. 6,10.) 2 Thess. 2,8. — c5 énigavsio vc 
ztagovotag avzov eo quod.in conspeclum dabit. suam praesen- 
fiam, bucd) bie Grfibeinung feinet Gegenmart, Ex 
alio genere est Lue. 1,78. orAayyva óAéovc et Col. 3, I2. 


- 
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o7pAdyyvà oixtiguoD h. e. animus amoris, Ginn, $e, ber 
fíebe, — — E volucribus ibim [Cic, de N. D. 1,29. 82. Philo 
II, 570. ed. Mang.], e quadrupedibus ovem (Apim), felem 
a]. [cf. Cie. 1. c, Philo 11, 566.], e reptilibus venenatos ser- 
pentes (Philo 1L,570.] Aegyptii consecraverunt, "Vide 
omnino Grot. et Wetst.. Ut erectioris ingenii gentiles haec 
numinum simulacra non nisi virtutum, quibus numina ex- 
cellere putarent, signa et notas credidisse facile concedas, 
plebs: tamen numinum imagines cum numinibus confudit , 
permutavitque , ut P. ait, Dei qui non perit majestatem eá 
similitudine, quam hominis qui perit tum volucrium, qua- 
drupedum et reptiligm imagines exprimerent. Sapienter 
igitur Moses huie superstitioni obviam ivit Exod, 20,4.. | 
V.24.et 25. dio xai] Hoc xo, quod etiam valet, senten- 
tiam, in quá positum est, ex antecedente sententiá neces- 
sario consequi indicat ut Beza pulchre perspexit [cf. Luc. 1, 
35. Act. 10,29. Hebr. 13,12, 2 Thess, 1, 11.]. Particulae 
vim bene latine sic exprimas ;; hinc himirum eos Deus im- 
puritati tradidit i. e. quum gentiles Dei majestatem hominum 
bestiarumque imaginibus temere permutassent , fieri non 
potuil, quin eos Deus puniturus impurae vitae traderet. 
Omittunt xoí A. B. C. 17. 31. 47. 76. Arm. Vulg. Or. Da- 


: masc, Aug. Ambrosiast, Pelag. (non Syrus, u£ vulgo per- 


bibent; is enim pro eá, quá uti solet, in convertendo li- 
bertate hoc xoi praetermittere solet; el. eum. Luc. 1,33. et 
cett, 1. cit.). Quare Mill. Prol. $. 1247. et Griesb. adulte- 
rinum judicarunt, Lachm. delevit. Mihi quoque in majore - 
&ubsidiórum criticorum consensu suspectum videretur, ut 
e vs, 23. , ubi ter legitur, a scribis facili errore in hunc. 1. 
illatum. Nunc vocem genuinam censeo, tum quod h. I. 
aptissima est, tum quod iteratum v. 23. xaí eo valere po- 
tuit, ut a somniantibus librariis emitteretur, nisi quis forte 
correctores v. 26. et 2,1, contuitos de industrià voculàm 
obliterasse statuere malit, rragéówxev] Theodoret. : «0 7 o o- 
édoxev dvi voÜ cvveyc nos védeixe (P.). Eadem 
plerorumque interpretum opinio est, P. hoc dicere: per-. 
misisse Deum, ut genfiles spurci fierent et impuri arbitra- 
torum. A quibus Koppius, Boehmius et Ruechert. sua con- 
silia recte separaverunt. Primum enim zaogoórdóva: 
vi»& vuv, (2 Petr. 2, 4.), et tagaótóóvaw vwà etc vu (LXX. 
2 Par. 32, 11.) tradere aliquem alicui rei declarans, non 
permittentis est, ut aliquis in rei potestatem veniat, sed id 
agentis , ut aliquem alieui rei dedat. | Deinde sententiarum 
continuitas flagitat, ut sic enarretur: fecit Deus, ut spurci 
ent. Nam v. 2£, cum v. 23. hoc vinculo continetur: 
quum gentiles. Dei majestatem suis ineptiis. violassent 


- mum valituris et quibus nemo solvatur mun 
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v. 23.) jure meritoque Deus iis poenam irrogavit (v. 34.). 
érsus autem24, cum vs.25. haec ratio est: jure Deus male 
in gentiles consuluit (v. 24.), quum ipsi in Deum de- 
bito honore ei detracto male consuluissent(v. 25.). Po- 
stremo quod nós cogitatione distinguimus ?mmittere ali- 
quid Deum et permittere eum ut aliquid fiat P. et tota 
antiquitas confundunt, quum utrumque promiscue comme- 
níorént, ita quidem, ut raro de Dei permissu. loquantur 
[Act. 12, 16.], saepe ibi Deum aliquid effecisse contendant, 
ubi nos. Dei majestáti consulturi rem stc aninris informa- 
mus, non intercessisse Deum, quo minus aliquid fieret vid. 
v. 26, 28. 2 Thess. 2, 11. Act. 7,42. Joh. 12,40. Sirac. 4, 
19, Ps. 81,13. Jes. 63,17. al.. Cujusmodi l. 3eorgerróc 
ut cum ipsis Ioquar, i. e. de Dei permissu, quam linguae le- 
gibus congruenter interpretari olim malnerunt N, T. ex- 
licatores (cf. Chr. Fr. Sehmid,], falsá illi religione ducti. 
ummodo enim sanctum Deuin animo conceperis, qualem 
P. certe veneratus est, nihil ad rem facit, utrum permittere 
Deum, ut homines improbe vel sentiant vel agant cum"io- 
stris hominibus existimes, an ftcere eum, ut hominum eon- 
silia perverfantur moresque corrumpantur, simplicem an- 
tiquitatem sequutus arbitreris, Scilicet illi, qui Deum re- 
bus humanis ipsum interponere non soleant, legibus aeter- : 
dam a Deo gu- 
bernari censent, tametsi quae illarum leguni vi singula ac- 
cidant eatenus Deum effecisse minime negent, quatenus is 
illas leges dederit. Contra veteres numen div. ipsum mundo 
praeficere soliti, singulas Deum res ipsum exsequi animis 
. sibi informaruht, Hoc ad nostrum 1. transferam. Nostri 
jgitur homines, quum hanc Deuin legetn ?n sempiternum 
ganxisse existiment, ut suscepti de numine diy. errores, in 
magno praesertim cüpiditatum ardore, improbe facta gi- 
gnant, sic loquantur: quoniàm ventiles in gravissimos de 
. numine div, errores se induci passi sunt (v. 22. Z3.) permi- 
sit Deus, qui illam suam legem aeternum valituram ne tum 
quidem folleret, ut quum cupiditatibus flagrarent impure 
viverent (v. 24.). At P. ex antiquitatis ingenio sic rem 
animo concepit; quia caeci erant in rebus div. suá eulpá 
entiles (v. 22. 23.), tradidit eos Deus, cupiditatibus ar- 
dentes, impurae vitae (v. 24.),, qui nunquam noh efficiat, 
ut ex illis erroribus morum impuritas conséquatur, -Quam- 
. Obrem P. verba neque hominum libertatem tollunt, neque 
Deum peccatorum satorem faciunt neque impio decreti a5- 
soluti i. e. ferrei, quod Deus minime sanctus regat, fati 
«cammento favent (cf, Calvin, et Bexae ad h. 1.]. . Sed quum 
. id ipsum dicat, quod nos re aliter animo concepta "ita 


l 
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enuntiomus, ut Dei permissum statuamus (decumento sit, . 
quod P. Eph. 4,19, gentiles in impuritatem tpsos ruisse af- 

maf), dissidium in hoe uno cernifur, qhod alio modo nos, 
alio veteres Deum mundum gubernare censent. Nos enim 
Deum per aeternas suus leges (ergo mediate) mundum mo- 
derari existimamus, veteres Deum semper ipsutn (ergo im- 
mediate) mugdum gubernare putarunt. Yerum enim vero 
sà Deum sanctitate detractà imperiosum, partium studio- 
sum, libidinosum denique improbum tyrannum esse opina: 
tus, eum hominibus errerem objicere, mentem auferre eo- 
rumque mores pervertere dicas, hominem potentissimi ef 
mali dozini ludibrium facias atque honestatis et studium 
deleas et sensum omnem exetinguas, Sic Graeci atque Ro- 
mani Deos, si quos homines adversá fertuná affligere vo- 
luissent, sanam His mentem adimere [V ellej. Paterc. 2, 118.. 
Quippe ita se res habet ; ut plerumque fortunam mutaturus 

eus consilia corrumpat efficiatque, quod miserrimum est, 
ut quod accidit id etiam merito accidisse videatur et casus 
in culpam transeat, vid, Ruhnken. ad 2,57.] sibi persuase- 
runt, umde mediocres errores ab suá socordiá proficisci, 
quae nimis stulta viderentur consilia a Deo per invidiam 
suppeditari putarunf, Cf. Hom. Yl. VI, 234. £9" avve 
IAcuszo Koovíóng goévag é&éAsvo Zevc. Neque aliter vete- 
res Hebraei Jehovam partium studio suaeque gentis amore 
Israelitarum hostibus omnem animi acjem praestrinxisse, 
ut eos perderef, opinati sunt [cf. v. c. Jos. 11,20.]. — 
Perperam Beza v. 8» «oig éni9vuíaig v. x. à. cum v. ntap£- 
Ócxe arcte consociavit, ut à» roig éridvuioug idem quod 
zGic énvJuuiatg esse erederet: tradidit eos Deus cupidi- 
tatibus cordium ipsorum ad impuritatem. Non aliá enim 
rafiene. hane vv. juncturam glefendas,. nisi ut antestatus 
hebr. "5 4:3 s 13, 7a0a0L00vqu vuv àv xcugl vwvoc (Jud. 2, 
14. Jes. 36, 15. 1 Maec. 5,50. al.) attractionem adrmittas: 
ita tradidit eos Deus cupiditatibus, ut in iis essenti. e. ut ' 
cuperent, . Sed ne id incommodi ex hác constructione nasci 
dicam, quod v. 0ió x«i mopéÓmxs» — «v» xagÓw)v avrüm 
duplice: epexegesi illustrarentur: fecit Deus , «t in suis cu- 
piditetibus haererent , ila ut impuri fierent (eic àxa9aQaía»), 
. 6ta ut eorum. corpora polluerentur (00. àviuáGeodau x. v. À.), . 
Bezae consilium versu 26. (ztagéócxe» a)zovg 0 9. elg a9 
Uruulec) et v. 28. (ao. à. 6 9. slg àO0xiuov voUy) plane ever-- 
titur, ex quibus P. ztapéáduxev airo)c 0 9. elg àxaJapaca» 
tradidit eos D. impuritati; ef, LXX Jes. 34,2. 2 Par. 

,Ul.) junxisse apparet. 2» voc émiJvpuiaug 9. xapÓtem 
eUtév] 1. e. bei ben SBegierben iret Qergen, quum. cupidita- 
tes animis concepissent, f. v. 24. à» vij ógébGe. avra». Sen- 


2c 


. invicem scil. sieut ipsi 
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- tentia: quod Deus gentilium ineptias puniturus spurcae eos 


vitae tradidit, ipsorum culpá factum est. Cupiditates enim 
animis aluerunt. Ut év sexcenties valeat per, hic tamen 
per eorum cupiditates cum Boehmio al. interpretari nolim 
propter sententiam. Nam hoc pacto P. aut hoc diceret: 
tradidit D. gentiles per animorum cupiditates (h. e. eo, quod 
appetitus in eorum animis ipse accenderet) wifae impurae, 
aut hoc enuntiaret: tradidit eos D. per animorum cupidita- 
tes (i. e. eo, quod eorum cupiditatibus ad eorum mores per- 
vertendos sollerter uteretur) spurcae vitae; quorum mneu- 
trum P. affirmare voluisse credo. L4xoa2apotag voc, h. 1. 
non quae improbe agendo sed. quae flagitiis Venereis [Gal. 
5, 19.] concipiatur, impuritatem denotare apertum est e v. 
Sq. 70) &riuatecOar x. v. À: et v. 26. 27.. -Rueckert. cov 
&vuuateo9au x v. À. de consilio explicat h. r.: tradidit eos 
Deus spurcae vitae eo fine ut eorum corpora polluerentur 

eum polluerant (v. 22. 23.). Quam 
sententiam olim probatam nune improbo. Nam Deum gen- 
tiles, ut eorum ineptías v. 22. 23. poenis afficeret, impuritati 


"tradidisse satis jam verbis 0,0 xoc significatum esse ne 


. commemorem ,, v. v. 28. ztoLéítv «à. ur) xa91)xovro vocabulis 


voU GvtuLeo Sau x. v. À. ante dictorum explicationem conti- 
neri ostendunt, Sed quod Winer. gv; p. 270. v. «o? &uuac- 


Lec9au ita ex elc Gxoa9apotov apta voluit, ut vocc. eic àxa- 


Sagcíay vo) viuátso9o, rà odora. aürOv &y &kvtoig in 
unam. notionem cogeret: permisit eos — ei quae in hoc 
verteretur ut eorum corporainvicemcontamina- 


,reniur impuritati contorte fecit. — Cohaerent sane v. 


v0) GruáLec9o, eum 'vocc, elc GxaJapooíay, sed laxiore 


vinculo, Sunt enim illa his explicationis causá obiter ad-. 


jetía. Quocirca virgulá post àxa3aooíav collocatá ante coU 
mente repete àxaJoooíov h. r.: tradidit eus D. émpuritati, 
impuritati, inquam, quà eorum corpora contaminarentur 
i. q. — eic &xc2apoota», 7] 8o vt voU &truuabeo9au (s. év và 
Grund Lendat) rà cuore c)vOY —. Similis est 1. Thucyd. 
7, 42., quo Win. in suam rem utitur: Koi voie: ue» Zvgaxo- 
Gtoug — xavdnAnéig àv vi) avrixa ox 0M yg Byévevo, sb rc é- 
Qac idée» &ovo, oqíot, vot Gra lA nynvat vo) x,.vOV— 
vy0v.—. (— finis, ejusmodi, quo liberarentur periculo). 
Hujusmodi in 1. qui zo? pro óors positum dieunt, . dolant 


grammaticam neque Genitivo ubique rationem, quam scri- 


ptores vel in promtu habuerint vel saltem obscure senserint, 


Adoneam suhesse cogitarunt. Male plerique explicatores 
&ruue oen 9o, Medium esse rati và oupora avv scripse- 


runt: — impuritati, quà sua corpora, polluerent, Nusquam 
enim &viuéGeo2au Medium legitur, Quin dsiudLeo9at Pas- 
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eivum est [vid. Beza, Kopp., Boehm. et Rueck. cl. Sirac.8, 
4. 11,6. 22,5. LX X. Ez. 36,3. Act. 5,41. 41.] legendumque «a 
copara &Ut 0v:— impurilati, quà eorum corpora conta- 
minarentur. àv &avsoic] i. q. &v GAAYjAotg invicem (Ambros, 
inter semetipsos) scil. quum stupra paterentur feminae a fe- 
minis, mares facerent cum maribus v. 26. 27.. 'Evavvoig 
(inter ipsos), quod A. D* 31. 37. 73. al. offerre dicuntur 
8 Lachmanno receptum nihil est nisi à» a9vozg, fortasse 
a, P. ipso profectum, — — Gentiles Dei poenam (v. 24.) suá 
impietate commeruisse P. v. 25. observat. Nam Pronomen . 
ücrig rationi reddendae inservit [cf. Herm. ad Soph. Oed. 
T..ed. III. praef. XIIL.] h. m.: propterea nimirum Deus 
eos — tradidit impuritati —, tales homines qui permu- 
lassent eto. (i. q. propterea — — eos tradidit impuritati —, 
nempe idcirco, quoniam permutarant etc.). uev Alo£ay t. 
&, v. 9. à» v wevón] Limborch., Beng. al. s?» áAj9suav 
c. 9. veritatem, quae ad Deum pertineat i, e. veram Dei 
eognitionern (bie tefigibfe SiBabrDeit: in universum), «ó v/evdog 
vana de Deo cummenta h, e. superstitionem (beri teligibfen -yrts 
um: in genere) explanant, contra Wolf. vr» dà. «. 9. ve- 
. fiatem Dei 1. e. veritatem, quam Deus ipse gentilibus 
manifestavit (v. 19.) v0 wevdoc male sanas eorum de Deo 
opiniones enarrat, Utra sententia ad veritatem esset pro- 
pensior cum fructu disputaretur, nisi eorum interpretatio 
unice vera esset, qui per Abstractum pro Concreto v7» dÀ5- 
9euay v. 9. 1. q. vóv GÀ m 9uv Óv 9eóv (1 Thess, 1,9. verum 
Deum) et zó q/avdog i. q. 096 Vevoetc (s. y evdovbvuovsg) 
9eovc f al sos Deos, qui nulli sunt sed esse temere credun- 
tur [cf. hebr. 4»w Jes. 44,20. Jer. 13,25. numen quod divi- 
nilatem mentitur, Deus imaginarius et chald. iw error, 
i, e. idolum, ita dictum sive quod opinionis errore nitatur, 
sive quod. ejus reverentia in errores inducat; cf. Burt. Lex. 
talm. p. 894.] valere existimarnpt, ut Grot., Kopp. , Flatt.. 
Hanc enim explicationemet v.23. v. 22 » dó £av ro àg9aQ- 
tov 9eo) 1. e. vÓv.ày Óó £p 0v va xai ág3agtoy 9eóv- (maje- 
state conspicuum et aeternum Deum) corroborant tum hoc 
commendat, quod P. per totum bunc l. v. 18.sq. primam ma-  . 
lorum, quibus gentiles laborarint, labem illud ponit, quod 
à vero Deo ad fictitia numina defecerint. Rei indignitate - 
motus quidnam gentiles vero Deo cum imaginariis numini- 
bus commutato deliquerint exaggerat v, sq. xai dcefjac25- 
00v x. v. &... &oeflac9noa»| scil. v5jv xvtow» venerati sunt 
animo res creatas. &AávQevoav vj; xviasc) coluerunt res 
eeatas ritibus, v. c. sacrificiis. Ita recte Theophyl,, 
Lünborch,, Beng., Ohr. Fr. Schmid al... Quorum enarra-- 
flo et verbis apta est et sententiae satisfacit. — Etenim c&- 


e 


L4 
] 


. 78. — EPISTOLA AD ROMANOS. 


Bábsatkot vuvo (8. 0) quum proprie notaret cégec )yelad oL 
vtya (8. v) talem aliquem (tale aliquid) ducere, gi (quod) 
tibi colendus (colendum) sit , jemanben (ettoaé) al$ Gegenftanb 
Der SBereDrung betracbten, seriores scriptores pro céfecSot 
vivo. 8. vL aliquem (aliquid) pie venerari (cf. s0aéSe1a an i mi 
pietas) usurparunt, Vide Steph. 'T'hes. ed. Lond. p. 8280., 
. Ubi e Gennadio affertur 5 &AÀ1o müce olxovu£évg éceBalLeto 
và xciouava coU Oso) et Schleusn. Lex. 11,858, qui citat 
Aq. Hos. 10,5. daceflde95oev. (Hesyehius ququm nostrum 
écsfluag cav exponeret oeff&Géj.00L 7toocexüvnaav non aceu- 
rate fecit, sed verbi in loco, ubi de idololatris agi cerneret, 
positi sensum wfewnque reddidit.) Esse autem Aezgeucu 
passim numen saerificiie venerari (Hebr. 9,9. cf. hebr. 
557 Exod. 16,26.) nemo ignorat.. lta v. oeffabec9oc et Aa- 
epeveuv juucta cultus divini netionem absolvant, ut apta haec 
sententia nascatur: ümüno et sacrificiis res creatas gentiles 
venerati sunt... rcap& cóv xtiooayra] Chetmnitius apud. Woi- 
fium: praeter conditorem (cf. 1 Cor. 3,11. et Stollbawm 
ad Plat..Phileb. p. 51.]. Quasi vero gentiles sime condi- 
torem, simul res conditas eolnerint, in conditoris locum 
ves creafas, süffecerint (cf. y. 23. et 25.). Luther. , Grot. 
multique alii prae conditore(cf. Luc. 13,2. 4. Plat. Apol. 
S. p. 28. €. AMyrAAe)e vocoUrov coU xiuws»ov xaveqoórrae 
Jt 0.& có aloyoov vL vroutivat, cete —.) explanant h. s.: 
venerati sunt — res eonditas potius; quam conditorem. 
Cui interpretationi quod Beza, Boehm. al. objecerunt, gen- 
tilium pietatem rebus .conditie primas partes , -conditori, se- 
eundos dedisse a P. dici nón posse idcirco; quia Deo nul- 
' Tum plane cultum illi tribuerint, vereor, ne argutius quam 
verius dictum sit. Certe gentiles quum simulacra adora- 
rent non lapidem aüt truncum vilemque materiam, éx. quá 
:Stmulaeta conflata essent, sed. augustiorem. illam naturam, 
mae mundi reotrix aut simulacris repraesentaretur aut iis 
inesset, venerari sibi visi sunt h, e. v0. 9eiov: Non placet, 
Quod Nueck., ut Bezee objectioni occurreret, dixit, loqui 
"P. h. I. de inchoato, nen de perfecto "Polytheismo, — Qui 
tum, opinor, absolutus est, quum Dii coluntur pro Deo, 
. Ae de perfecto Polytheismo hic agi ex eo apparet, quod non. 

auetami gentilium .de numine divino $uperstitionem P. dein- 
-teps memorat, sed de eorum flagitiis et sceleribus ex Po- 
lytheismo natis eonqueritur v. 26 — 32.. Cf. etiam v. 21. — 
23., ubi P. se de extremá gentilium stoliditate exponere 
perspieue indieat. Hoe unum Lutheri explicationem ever- 
tit, quod proxime sequens doxologia verhis xai àos(j$09:7— 
'G&y — — «0v xtiGavro gravem et quae pio Dei cultori in- 
dirhationem moveat sententiam subesse ostendit. At haec. 


A 


| 


^ gignit: eupr« creatorem i. e. praeterito ereatore. Ve- 
rum enim vere ut.ccoó eum Aceus. sit. praeter, vorbei, et - 
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| sententia: gentiles, quum simulaera colerent, reotius dicas 


res credias veneratos, quam conditorem tranquilli viri est, 
non eohoitati, qui vecis suae pondere commotus in Dei lau- 
des erumpat. — Fortem, quá opus est, sententiam Hilor& 
de trinit, c. 12.,' Bezae, Justiniani, Hewum. al. enarratio 


— ulira, éupra , bacüGeebinaus8; nemo tamen graece dixit edeg- 
X qetél» viva. Tto 9 G cT 6va, oéfeoOuaL vua, Tra od vcva et si- 
. milia benefacere allow, venerari ebiyuyen praeterito aiio, 
| Immo yalet cao&à vó»v xvioa»ve contra creatorem (aic 


Kopp. et..Boehm.3 contrarium exprimit xcz& cum Arcus. 
Cor. 7,9.), fíe bientett bem Gefdópfe gegen ben &Góbpfer, 
b. e. tantum abfuit, wt res-conditae conditoris admirationem 
rverentiamque iis injicerent (v. 20.), ut cultu rebus ereatia 
tributo injuriam facerent conditori; Scripsit P. 7 «oa zóv 
xt(otyta , nón wor co? xvicavroc, quoniam gentiles non 


eogitate aut dé. industrià verum Deum op arant, sed. 


er ingenii: vanitatem Deos mente complexi erant pro Deo 
(sf v.21.). 6c iov.» — &ufj»] Similes doxologias vide Gen. 
9,26. 14,20. 24,27. Rom. 9,5. Gal. 1, 3.. -Chrys., Theo- 
phyl. al. eo- P. dexologiam addidisse putant, ut Dei maje- 


statem salvam mansisse neque eam a gentilibus imminutam- 


esse declararet. Seilicet &0Aoynvóc explicuerunt celebratus: 
qui in secula est celebratus i. q. qui nanquam non eelebrabi- 


tw. [taP. pro animi sui commot?ene satis jejune haee di- 


ceret: — «venerati sunt gentiles res creatas contra conditorem, 
cui tamen , quen eum nunquam non homines eelebreturi sint, 


nihil detrimenti importartmt nullamque maculam adsperse- - 
riti, Émmo est ebAoynvóc celebrandss, tftoirbig , fecit- - 


que gravis atque inepfae a gentilibus Deo illatae imjuriae 
sensus , ut quantopere eam detestaretur P. doxologiá decla- 
raret: — et coluerunt animis et. sacrificiis res conditas con- 


. traconditorem, qui (o rem illam:absurdam a indi l) 
in sempiternum celebrandus esty ut gentiles foedam facinus . 


commisisse manifestum sit. "V. 26. ef 27. Ót& vovco] scH. 
A , . -" M j 
0c égeflag 9 rjGav xal dAdvoevaa» vj) xvioet stapà 10v xricabva 


v.25.. Cf. Schol. Matth. e Cd, Q.. Sane P. v. 26. 27. su-. 


perius dicta v. 24. magis illustrat, quia quae antea monue- 


rat non sufficere ei videbantur. Nihilominus versu 26. sic - 


ad v. 24. redit, ut v. 26. cum v. 25. arcte copulet. Quei 
v. 25. parenthelicum vati di& vo?vo v. 26., sicut; QiÓ xat 
v. 24., ex v. 23. aptum voluerarit (v. c. Flatt.), ii ve. 2$. 
vim gravitatemque -non satis percepisse exietimandi sunt, 
1095] effectus, "Col. 3, 5.. Cicero de Off. 2,5,18. inter- 
pretatur moins unimi furbalos. ^. d97 ówuioc] wffectus 


»l 
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ignomáéniae, 1. e. dedecus afferentes, l. q. nd9g dv- 
pdbovro, affectis prübrosi, ignominiost, — Sensus: Quia 
gentiles res conditas coluerunt contra. conditorem (v. 25.) éd- 
circo eos Deus probrosarum. libidinum mancipia fecit, Ve- 
rum est enim, quod proverbio increbruit: mala mens, ma- 
' lus animus. Cf. not, ad v. 24... o? c& yàp 912Àe avbvo»] 
. mam elt quae inter eos vivunt feminae. tius: ,, Incipit a 
feminis uas maxime pudor decet, etiam circu naturales vo- 
.(uptates." Quin propterea P. feminas maribus praeposuit, 
od illarum dedecus paucis verbis et obiter, horum flagi- 
tium pluribus v, et acerbius perstringere decreverat, (cf. ad 
v. 27.). Ceterum utrumque serum h. l. distinguit, vois 
OnAsioig (feminis) opponens vo?e:Gooevag (mares). .Im eo 
est enim, ut feminam cum femind , marem cum mare coisse 
doleat, JMeraAAáoo0ew v& 6ig vt significat permutando rem 
in aliam rem convertere. v?» vow» oro] His v. a 
librariis Cd. 2. 49, 276 9754elag e. v. 27. temere assuitur. 
Neque rectius Beng. $avrówv (usum sui) mente addit. Nam 
vo? Gpgtvoc supplendum esse res docet: feminae naturalem 
maris usum in usum naturae repugnantem  converterunt, 
quum feminam pro viro paterentur, (Voc. xoz7o:c h. 1. per 
euphemismum de coifu positum est, Vide formulam xoi- 
02a, yvvauxi Herodot. 2, 181. et repetere usum prioris mariti 
.Suet, Calig. c. 25. cl. Wetst. et Raphacl. ex Herod, ad h.1.]. 
Hoc Veneris genus quae cQ óA/ofq (27 oxveivg ànuxovgle 
Aristoph. Lysistr, v. 109. Bekk. ; cf. etiam Fenerem pup- 
| periam apud Schoettgenium ad h. 1.) in suum sexum exerce- 
ant, vorf&ódsg (frictrices cf. 'Tertull. de resurr. p. 36.) et 
-évaiotorouat (Lucian, Dial. mer. 5,2.) vocabantur dicitque 

^ eas, quum yirorum opus obirent, Lucian. Amor. c. 19. 
rtapà quot, &dósvotoJar, Clemens Alex. Paed. 3,3. à»- 
doi sa Oa. agà vow. Lesbides maxime huic prodigio- 
sae Veneri indulsisse perhibentur (cf. Lucian. Dial, mer. 
5,2. et Ovid, Her. ep. 15,201., ubi Sappho: Lesbides, in- 
famem quae me fecistis amatae). | sig vv nagà qw] V oc. 
X0500, quod mente addendum est, nonnulli glossatores 
[ut G. Vulg.] adsperserunt. Quod autem D. a p. m. — 
uevijAlaem» vr)» quauxv xvíat» ele vi» nagà qvow xoi; ou» 
babet, de eo sic existimandum est. Aut xvíctv» per Ita- 
cismum pro xv790:» ibi scriptum est [certe 107046 et xc701$, 
ae y, Graeci saepe conjungant (cf. Wetst.y facile confun- 
ebantur] h. s.; quod naturale habebant, vó cidotov puta, 
eo usae sunt contra naturam, aut interpolator v. xvío:», 
fortasse e v. 25. arreptum, hác vi posuit: quod natura prae- 
scripsit opus, rem perverlentes eo modo fecerunt, qui na- 
turae repugnaret. — V. 27. óuolvg ve xac] Ita conformatio 


i 


CAP. I. Ve. 27. 7I 


. pecepía, — Quam serípturam sí genuinam esse crederem, vé 
post óuoícoc pro copulá haberein et v. 26, et 27. anacolutho 
. affeetos dicerem: nam twm (fotoob[) eorum feminae natura- 


lem maris usum verterunt in. usum. naturae repugnantem 
(v. 26.) et similiter etiam (unb auf gleiche SBeife fiub 
aud bie SRánnerentbtrannt) mares —exarserunt (v.22.). 
Nam si posterius vé ad prius sic referas, ut vé— vé sit tum 
— tum, fotoobi — al8 auc? (cf. Act. 17,4. 26, 16. et Matthiae 


. «uf. gt. Gir. p. 1226.: nam tum eorum feminae flagitium quo 


ndturae lejem perverterent commiserunt, ium similiter 
ipsi mares exarserunt —. bennjomobl ifvegtauenbas 


ben: fi unnatürtider S8olluft ergeben, aló aud) 


auf afeídbe 9Beife fogar bie SRánnet — entbrannt 
(inb —) quod mares adeo libidine exarserint P. mirabitur, 
At et est et semper fuit horum major, quam feminarum li. 


bido exstiteruntque multo plures drauci, quam tribades. - 


Quod autem P. diutius in eo quod mares quam quod feyi- 


nae facerent Veneris portento moratur, in causá est tum. 


pulor Apostoli (minore enim verecundiá vir virorum, quam 


eminarum lasciviam describere solet), tum illud, quod . 


 moijegaozíag probrum ad permwultos gentiles pertinuit. 


Ouoloc à xai praebent A. D't G. 4. 17. 21.31. 45. 47. 
Mt. 3. 8. 9. al., quod Gyiesb. probavit Lachm. recepit. Cui 
meadjunxi. Nam ef affert ea scriptura anacoluthon aptum, 
rotundum (: nam tum eorum feminae naturae ordinem op- 


. pugnarunt — similiter veroetiam mares — exarserunl : 


benn [or obl ibre Stauen — —: auf gleide 9Beife 


(inb aber aud) bie SRüánnet entbeannt, — Cf. Plat. 


Symp. 186. E. 7] v2 oi» tazQuxi) ügreo Aéyo nüao Oi voU 


— 9e vovroV xvfiegvütat, o cgavvtogc dà xai yvuvagtuxr) xab 


. gtoQyio..) denique tale, quod in N. 'T. scriptoribus mirum 
— videri nequeat. Ut enim N. T. 1., in quibus est óuoLoc 08 


xoi Matth. 26,35. (Griesb.) 27, 41. Luc. 5, 10. 10,32. 1 Cor. 
1,3. 4. Jac. 2,25. et ógav voc dé xal Rom. 8,26. huic 1. 
eo dissimilia sint, quod in illis neque vé antecedit neque 
an.;^olufhon obtinet, eatenus tamen h. l.,0uo(og à xai.com- 


mendant, quatenus N. T. scriptorem ob frequentem voc. 


óuoícg 08 xaí usum in hoc anacoluthon: of z&6 yàp 974eiae 
eUrQy — 6j 0 (t g 08 xai oi GoGsveg —. facile Ineidere po- 
fuisse ostendunt. Postremo C. 18. 38. 44. al. habent 


 Óuoítcg xaí, quod nemini recte placeat. Nam et aspe- 


rius gignit anacoluthon (fum eorum'feminae — similiter 
eliam mares —) et fudit illud lectionis diversitas. Quum 
enim alii vé alii 9é haberent, ut in ejusmodi. causá fieri so- 


— leí, neutrum a inonnullis susceptum' est. In proximis v. 


D 


*« 


- 


. 
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vulgatur od àó cv ec et panllo post dgaevec àv Goaeot:. 
Kequis banc formae iuconstantiam in uná eüdemque periodo 


' foléret? Unde aut adóeves. óv aident ex A. 29. 30. 40. 44. 
45, 21., aut oí Gpceveg ex B. D* 


G. al. recipiendum est. 
Postertus recte amplexus est Lachm».  Altissumas enim 
dg05», forma ienica (ct. Buitre. T maj. 1,84.), in wostris 
scriptoribus radices egit (cf. LXX. Gen. 1,27. 2,2. Ex, 1, 
16. 2,2. Lev. 27,7. aL Matth. 19,4. Mr. 10,6. Luc. 2,23. 
Gal. 3,28., praeferea 7i&x &oeevxo» LXX. Gen. 17,10, 12, 
Ex. 23, 17, al. et 0 dpcevoxoivrc 1 Cor. 6,9. 1'Fim. 1, 10.), 
e ibi quoque, ubi adór» vulgatur, oppressa emergat. 

. 12, 5. vulgo legitur vtóv &QQeva et v. 13. 1óv & 0 O8» o. 

ic A. C. vióN &pasNN tenent, foedum quidem monstrum, 
quod (amen, quum ex vio.N aperte natum sit, &905vc re- 


ponendum esse doceat; hic C. 14. recte habent vv «00 cva, 


male ró» &g0svoN,. scribarum comimentum, quod non 
solum in alexandrinos scriptores [cf. Sturz. de dial. maced., 
et *alex. p- 127., qui affert yvvoixaN, àAniónN, ueoíóaN, 
voxvraN a 2 verum etiam in atticos [cf. Dobree ad Arist. 
Plut, v. 164., qui x&v, »vxzaN al, memorat] inferre co- 
nati sunt. 'amen Lachm. v. 3. vióv &gocN et v. 13. và» 
&goevoN dedit, Neque enim Lachmanni xoícig in eo occu- 
patur, ut genuinas lectiones erüat, sed vetustissimas quas- 
[ue scripturas, tam cupide arripit, uf ne stribligiries qui- 
m librariorum contemnat, V. éxxaico2oaL suetá meta- 
phorá perturbationum, maxime amoris, impotentiam indi- 
cat [cf. Aleiphr. 3,6. 7. àxxoícoSot sig 8pora, 1 Cor. 7,9. 
7rvgovo9or, 'facit. Ann. 6,1. libidinibus exerdescere et - 
Wetst.. ad h. 1. et 1'Cor. 7,9.]. àv «7; óogé£ec avco»] pro suo 
libidinis aestu, bei ive SSegierbes cf, v. 24.. Voss. poc- 
»&6 — xotepyelousro, v. praecedentia magis illustrant: — 
seres naturali feminae usu relicto pre &ua libidine exarse- 
runt in se invicem, quum mares in maribus turpe suum. fa- 
einus perpetrarent. « 7)» doyguoo)yny] i. e. twrpe. facinus, 
eui aesueti erant s. quod vos nostis, h. e. e?» naióspa- 
oriüv. Joh. 3,29. ó Eev v?)v vóugogy vouglog &eri» —. 
qui sponeam quam «t sis eponsus habeas necesse est. hahet 
sponsus est, Germani ita loqui malunt: ter feine SBraut 
Bat ift Sráutigam 2 "Thess. 2,3. 7] &rcoovacío defectio a iDeo 
ante Christi reditum de.coelo futura, Apoc. 11,12. 
$ vegéto nubes duos prophetas in coelum latura (d. 
v. 9, et 10.). Hebr. 11,10. é£tOéyero yào v7» vovg Seu c- 
Al ovgc (fundamenta quibus urbi opus est) £yovca» ztóMw —. 
Vide de hoc pervulgato Articuli usu Win. gv. p. 91... Ce- 
terum v7c 7to10egacr(ag flagitium longe lateque tum inter 
Graecos et Remanos vagatum esse satis constat [ef, Grot. 


*- 
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et Wetst. ad h.1.] vocabanturque qui sb eo polluerent x/yeu- 
doi, àpgGevoxoirOL, xaveTvUyuveg, raJuxoi, cinaedi, pae- 
dicones, pathici. xci v)» dvrtu09í/a» — ànóAauivorrsg] 
Haec v. plerique explicatores (v. c. Chrys., Theodoret., Theo- 
phyl.,; Justinian., Semler., Kopp., Boehm.) in hunc m. ex- 
posuerumt: et quium mercedem delicto ruagm, quam par 
erat, sui erroris (i. e. idolorum eultus) in semet ipeis 
persolverent, quum nimirum praeter naturae ordinem 


legemque mares cum maribus ceirent et quod i 


esset faceremt. Hectrssime. Neque enim quidquam huic 
interpretationi obstat et sunt quae eam veram esse demon- 
stren. Ac recte eulíum, quem gentiles Diis fictitiis tri- 
buerenfí, eorum errorem, vr» mzÁcvmn» avro», appellari 
apparet. Nàm vero Deo édserto ad numina se contulerant, 
quae ipsi opinionis errore, sibi finxissent cf. v. 21.. 

i ut «76 n'Aavnc voc. híc:suo loco positum ostendat, 


lucc. , 
.ad Ezech. 33, 10., ubi LXX hebr. v» defectienem tzc »4a- 


»nc vocabulo verterunt, provocat, mire faeit: Neque enim 
ibi và defectionem notat, sed peccatum, delictwm (quo a 
Dei legibus defieitur). Praeterea 7 740975 non est re- 
percussa imago hebr. vw», sed quum hoe sud'^vi defectio- 
nem signifieet illnd voo. errorem declarat. Weram autem 
esse quam dixi enarrationem, iliud argumerto est, quod 
P. verbis xai v2)v &dvtuuto90ay — &roAaudvovreg ad voec., 
v. 26. d.d voUto — sig riá9m tviulag, quorum rationem red- 
didit v. v. 26. a t& yap — — vacspyo d óuavos v. 27., rever- 
titur [v. 26. Ob idolorum venerationem tradidit eos 
Deus $gnominiosis perturbationibus. IVam tum eo- 
rum feminge turpissimum libídihis genus exerouerunt; simi- 
liter vero etiam mares —- exarserunt — inse invicem, quum 
mares cwm maribus coirent et idololatriae poenam, 
quam (pro Dei voluntate; cf. v. 26. 0tà tovvo — cziuíac) 
debebant , in. semet ipsis acciperent]. Manifestum est igi- 
tur, c?» Gvriuo9ía» in coig rá960t víjc dtuulug cerni, qui-. 
bus Deus idolorum cultum ulseisceretur v. 26. h. e. é» vj 
bxav97yat vo)g ügosvag sig dAAnAovg xai vo)g &océvac 

T0Íc GoU60t t2)» Goynuonóymv xovepyécooSoaL, in ipso, quo 
se eontaminarent, rZc 7at0soa0s(ag flagitio. igitur 
voee, xai £?» dvriuuL0 Ola» — &roÀaufávorrec haec.vis: xoc 
arm daviv 7) &vrtuuo Da v5 rrAd»ync abvOv, 3)», dg 80n, i» 
i&tvroic &rréAafov., erraruntque qui ineommoda, quae epor- 
tentosá libidine cinaedis nascerentur, v. c. corporis infir- 
mitatem , sterilitatem , mentis vigorem imminutum, 27» à»- 
TuugJLov dici opinati sunt Ch. Fr. Schmid , de Ammon al.. 
Pejus etiam Heum. v?) àvtuuo9(ov in eo verti putat, quod 
gentiles in summum stuporem ef taetra omnis generis faci- 


! 
L] 
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nora (cf. v. 28. sq.) delaberentur. Neque enim xoí v. 28. 
valere potest enim et nová periodo v. 28. .sq. P. eos Deum 
punivisse qui tn ejus numen peccassent rursus enuntiat, Sed 
futilissima est adsignificata potius a nonnullis quam perspi- 
eue exposita haec enarratio, quà, nisi fallor, ob v, v. 27. 
dEexa 9noay — alic & AA Aovg et»v. 24. vov àviudoso9at 
«à oopoza advo» à» &évvoic, 1) tÀdvn ad cinaedorum fla- 
gitium refertur, 7 &»ruuo9(n de muliebri patientiá, quà 
paedicones muliebria ab se passorum obsequium luerent ex- 
plieatur et toti sententiae xoi v7» &rvruuc9(av — &noAap— 
févovreg sarcasmus subjicitur — similiter etiam mares — 
exarserunt — in se invicem, quum mares in maribus turpe 
facinus. ederent. et, quam. mmirum oportebat, sui erroris 
mercede m (i. e. detracto sarcagmo poenam) in semet ipsis 
accinerent , qui quibus ignominiam intulissent ab iis rursus 
aterentur. At ne P. verbis xai «72» &vruuo3(avy — &t0— 
aufavovvec ad vocc, v. 26. dud vo?vo — &tuutoag redire re- 
petam, Apostolum , qui pro suo pudore gentilium flagitia 
tecte et oblique perstringat v. 26. 27., rem ita obscoenam 
ob lectorum oculos ponere mihi non persuadeo. V.28 — 
32. Quum gentiles hanc cultorum ab se fictitiorum numi- 
num Deo poenam dedisse, ut prodigiosae Veneris flagitia 
committerent, P. satis exposuisset v. 24,—27., hoe adjicien- 
dum putavit, luisse eos suas ineptias (v. 22.) omnis generis 
eiiis, quibus obruerentur. Kot (i.e. et, non similiter ef. 
Kopp.) om. 32. 74. probante Millio Prol. $. 1486.. At ut 
' excideret fecerunt Lectionaria, Incipit enim lectio a v. 
Ka3oc. Unde Lectionaria etiam'Subjectum intruserunt o& 


.  4eefléig post édoxíuacav, quod in 7&,. habes.  4oxiuabeu 


seq. infinitivo valere consultum esse judicare, óperae pre- 


tium ducere (Plut. 'Thes. e. 12.) Lexica docent; cf. WaM. 
Cl. maj.. 70» 3&ó» Exew év àniyvoost] Grot., Kopp. al. 
 énwvogeug voc. pietatem explicant, ad hebr. wow nv 
Hos. 4,1. 6. 6,6., quod Dei cultum, pietatem -denotet, 
rovocantes: quemadmodum iis non visum est Deum co- 
ere —. At now nv etom éníyvocig ToU Jeo? nun- 
quam non Dei cognitionem significat, in quá est pietatis 
fundamentum, non pietas ipsa. Beza v. àniyvwoig agnitio- 
nem interpretatur: ef sicut non visum est eis Deum in agni- 
tione rétinere —. Perperam. Perspicuum est enim e v. 
éniyvóvrec (quamquam bene norunt) v. 32., ubi hujus vs. 
ratio redditur, éríyvoo:» esse cognitionem, et accuratam 
idem; ef. 1 Cor. 13, 12. —. ' T'ó» 9«óv &ytwy d» énvyvoose 
Deum in accuratà cognitione habere esse posset noni quidem 
' ET vóv 9eOv àrtLyL.veoa xcv [cf. v. c. Chr. Fr. Schmid], 
i. q. tóv 9eóv éreyvoxévoau Deum accurate c0gno- 

! vis- 


i 


: CREE. G & P..I.. V s. 984. r . ' . B , 


visse, quempdmodunt) Thucyd, 5,29. 0t ÓpyZg Éyeiv sud 
idem valet. quad. 999«a d qvo PL Pi Caóp. B. gall. 7,29, ali- 
quid. effectum haberi, q.uliquid effecisse. Verum quum 
ee iuterpretatio h, ]. parum apta.sit (et sicut non operae 
pretium duxeruaf Donum. cegaovtste —), iis aséentior, qui 
verbo &£xeu düdyr tatis nationem eu pieiunt, quam tum cum 
Paxticipiis: compositum habet (eI. MatfAiae ausf. gr. Gr. TI. 
. 1306.) tum, 1n.J.. nostrj simillimis Arrian. pit. 2, 24, 
— Og vQuc .xaloüg Mo»oudxovg Ot mrádng éniHeAé(ag 
ev; Tholuec.. quum in, hang rem Joh. 5,38. xa; v0» Àóyoy 
abro) oUx Eyess laéyOvce, i» Hin —. . allerret, ibi dinturni- 
tatis notionem Participio uéxors& inesse-nen cogitavit. Ita 
sv 9&0» Eyerwdy énvyvcoés declarat Deum in cognitione, ha- 
bere h. e. tenere... Srilicet 'cognoyerant -Deum gentiles 
(v. d sed. :pér imgenii vanitatem .ad imaginaria numina 
ab ee defecerant. (t, 22,.8q.); Vote. Ó 9&óg ,,e margine in 
contgsum irrepsssse * Mili Prel 6. 1352. putat. Crede- 
rem, si multi Ode, vel praefermitterent vel transponerenft. 
Sed om. taptum . A. 2. N yes. Danmase, et Victor 'Lununes- 
sis, et ante vivo nnus ponit Chry&. Utriusque rei causa 
est in homoeotedeuto eit00Z 6 950Z.. «4$ à 00x «p o» vov») 
V 0c. édóxiuoc P^seripsisse, ut.eum.v..dUoxipaadqv. parono- 
masiam efficeret; apparet; de eo 'ambigunt interpretes, 
utrum dJóoxiipc b. I. activam vim habent qui judicare neguil, 
judicii expers [ita Constit. Apost. 3,12., ubi slg àf oulta» 
ro eic áOÓUxruo» voUy ex interpretamento legitur, &um 
24, . Er. ' Schmádius, | Limb.,. Loekiuys,  Wolf.,-.. Pau- 
lus al.], an passivam rejectaneus ,. veptobus ,: ulterius, 
h. 1. improbus [sio plerique explieafores], Illorum ronailio 
usus loquendi réfragatur. Nam dóxipot, :quoniam, ay, 0c— 
qojtea. dueitup , accepéuin, sincerutw, tnt OÓxiuog nejecta- 
neum , adullerinum 9t. s(óicnpeoc qui bene, excipitur, hone- 
ratum declarenf:necessb best; ddxwoc.explorantem ,. dd0xi— 
uoc non explorantem et edUoxuuog bghe explorantem ne pos- 
sunt quidem significaze... Possent,.si v, Ó&xog, &dóxtog 
et eUdáni oc: verbe oxiudGn» eaplorere, judicare origi- 
nem: repeterent.: Hee nonnulli intezspretes: putasse.yiden- - 
tur; inbía TAolucc: .Monet enim citata Butisn. gr-maj, A. 
ut. Opa 


^ 


, 


p. 34. ef coBetá voce sooquioc analogiam, pati, 'àg- 
uos. activo significatu sumatur jwdicii expers. Omnino ,.si 


. fas esset; quod nefas est, dóxiuog, déoxiuog. et sudDiuuioc 


a y. óoxipiéGo derivari, "Praeterea faleum. est, quod. Hezae 

adstipalatores crepant, Bexae enarrationem nervosam, vul- 

go receptam debilem. sententiam. gignere. — Hoc eq errore 

contenderunt, quod Bezae interpretationé initá cum majore 

acumine ipsó parememasiae schemate retento sententiam :]a- 
Fritzsche Ep. ad. Rom. F 
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tine (E? sicut non con Fl fum p tllP sib Elem aceübate 
cügnitui habere" tradfalt! bas Deus: $n6U213 WPturel inet 2L] 
reddas , quám si'eum vulgo feéefis; shi vit 'aHtér eouer- 
tere possis, fiisi sio: "Et'sicut non aper dus duxe- 
Tint/Délim áccufüte rognttum habere tradidif-eos Deus menti, 
quae m ullius pan 2 ON Migros 7 
PA ie 


cedunt tum quae séquni perrulga! lieationem fir- 
t. Non enin P.'Shipórt, quó eurvürn-teeto dignoscere 
ogsent, sed imparis et dedecorosis affeétihus [cf. w.24. 
"slg àxadapolav et^v. 26; elg vríon^ávuilag] Deum gentiles 
frÀdidisse supra" affirmavit. ! Si eutem:v, 28. inconsultae 
menti pagarios traditod esue dixissbt, non.seseiy v& uf) xod 
tixovia, sed sugitu97vacsadvoóc [8 Cos. *5 —. 1 (ita ut 
'&aéci ih ominis generis fecinorá rueteht) jarldere debuerat. 
'Sed'cur ego tam mültà centra. interpretes, quos: linguae 
egein violasse 'satis:erat' monuisse, : dispüto ?.: rou] -Im- 
fltitivus epéxegetieus:'ifu, td. faciat... và: uz) xad ovaa] 
"ififeeorti , tnhofestá, Fholucc. Stoicos:s dup xaftiXevvao 
(sie!) tetmino technico dicere et Ciceronem: zo xaS7xovzo 
Sl interpretari^e Wetstenio, qui«affert'€ip. de Off. 1,3, 
/8:1 Mint. . At hoe ihi: ad nostrum; 1; pertinet: Soilicet 
-Stbiei qaod'Aonestu/i factu: sit c0 xerópJojüa (i, e, Cicerone 
"Aüterjrete Derfectum olfieium » contra facinus quod. cur fict 
"Wfio Byobüllilis edi possit xc1xov.vocant; quod Uicero, 
1. E etl H, 3, 14. vommwune et médium: officii. verit, Quum 
"igitur zó xa97xov deStoitorum sententiá nongolum inrebus 
"Binesti» , verum etiant etilibus versetur ; totá illa res. al h. 
Traliena est, ubi P.'non quod 'a medio, (zd).-xisYjaüvzi)..sed 
quoda 'cto offieio (sq) xovop9tptri)" ; ab. honesto 
"Viscpssissent gentiles" vituperet. ':Favit: eiiam werborum 
ord. ne sobrius lector technicam Stoicoruri-formnlam b. 1; 
"dépreliendat. - Altoquin v; sio collocxnda ferant: 47) 00v 
"Ly cd saÓfxoycar Wa «t. Wedia officig:mün.e xsédweten- 
Yüy?-- Gentiles ómnfs generis-vitiis-cogpertos esse de- 
dlabütuims v. 20:3. "facinorum nolhiina:ut quodque ei 
"sdcdarkit P, -cumutets icf. Eph. 5,3. sq. 2Cor. 12,20. 1 Tim. 
9730.72 Tite. 9,2. eq. ' Cavendum est igitur; nequis 
'aut nüllo praemeditato: Urdine'posita vitiz'nd certas: quac- 
dh stinctasqque classés reyocnre. cenatua operam ef 
"^aüt-nohrülha "Yoeabula:;notiose parum-diserefa. ar- 
s perseqiatér.,aut quum late. patentia opprobria 
Stí ambitus Pitiie pneeim interponi viderit, transver- 
sum se iagi patiatur, "Vera hutémrh. 1, P. sui temporis:gen- 
tilibue objícere' vel ex: iis -intelligi/.potest, quae Grot; et 


ga. fic. fetten. 


| o CAP.L Va 29. 0 83 
Wetst, ad h. 1. attulerunt. — Accusativi 767A ouévovg — 


' uertQUG — "yu9vouoTaG x..T. 4. neque a. Y. 7t&oédcxev neque 


ab avvovg v. 28. su&pensi sunt, ut temere opinatur Flatt., 
sed àb Infinitivo rroiciv: ita wt inhonesta perpetrent op- 
letiete,.. 760p GOuxig] h. e. omni& generis improbitate. 
st enim GOuxia h, l. generis voc., improbitatem (ben Ste 
oc) nofans, quá quae i eincpps 'vitia tánquam exempla 7c 
dóixtaG "memorantur vrovnoiad, 7c:ÀAso»eiia *. v. À. singula 
contineantur [cf. TAeodoret.].'" Contra 7 dutqi00)vy in uni- 
versum est, virtus Matth. 6, 1.. — Gdixíq', mopveio , rovro, ' 
mÀeovebig , ,xoxíg] Haec vulgantur. "Sed voc, zopveíq, 
uod Bengelio , (qui famern in Gnom, sententiam mutavit) 
| , Jure suspectum fuerat, recte oblittera- 


iesb,, Koppio a 


vit Lachm.. "Damnaànt enim libri et h. L ineptum esf, 


. Primuin iri haud paucis subsidiis ériticia ita deest, ut reli- 


"a liüc illüc jactata salva tamen sint: A. Aeth, Ephr. 
dixi, mtóvrQlg, xaxiq, rtAsovebie. | C. 23. Copt. Orig. 


| &Aixiot , woxla , mcovtolu, ntisovesig. Hoc dedit Lachm. | 


20. Chrys. Basil. &óuxig, 7tovgoíq, mÀsovelig, xaxtq. ' 
Deinde in' aliis v. !togreíd una cum v. mortolg omittitur: 
Mt, g. 'édiulo , ^ rtAeovezlo ,^ xaxic. | eid. Pel, 4, 101, àdi- 


 «, xaüxLe, TfAeoveSig. Denique in quibus legitur vel 


deest rtovnoto (D* E. G. 2. 46. adixíg, xaxig, nogveiq, 
"koedig; .Vel post ztovnoíe locatur, ut in Y'ulg. — int- 
quitafe (A3Lxio) , malitià (tovnoíiq), fornicatione (1togveto), 
avaríti& (éAeoveSte) , nequitid (xoxiQ). "Ex his quum aut 
"opvei dut 7tovnotca: adulterinum esse pateat; illud v. in- 
ducendum esse haec argumenta demonstrant, ' E; Scortatiío- 
nis merttio: adeo al h. 1. abhorret, ut ne paronomasiae quí- 
dem eum v." 7ovnotcc efficiendae studio; quod eximium sane 
P, h, Y. prodit (cf. p90syov, qóvov et v. 31. &ovr»érove, àovs- 
Srovgy,- satis» excusetur,: Etenim postquam Ap. flagitia 
Venerea v, 24 — 27. perstrinxerát, restábat.ut cetera gen- 
ülium vitia carperet v. 28. sq.. 1l, Voc. mogveíg non a 
P. profectum esse, . illud documento est, quod in plurimo- 
mu vitiorum enymeratiene v. 29 — 31. ne unum quidem 
llagitium. V.enereum commemoratur. III: Librarii de suo 
nop»ete. addiderunt, qui quum totius 1. .v. 2& — 28, sq. ra- - 
opem parum,perspexissent zz&ga» Gduxtav.non expletam 
esse nisl 27 ftopvetag mentione injectáà opinati sunt, Ho 
vere me contendisse etiam lectio duxiq, &xaSaoocic, 
"Toovetq: x. v. A. , (ita 37. 40. in m.) docere videtur. Diver- 
80s enim librarios rem ,. quam praeteritam aegre tulissent 
diversis voce. conceptam adjecisse ostendit. (Quamquam 
etiam fieri potest, uf àxaJapoíe eorum, qui zrogveie ad li- 
bilinem Veneream in universum rettuliseent , interpreta- 


* 
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mentum sit voeis ztopveíg: cf. v, 24. Epl. 5,3. 2 Cor. 12, 
21.) taque zogrsíe expunxi, Ceterum ig v. ordine nihil 

noyare ausus sum, quum in summá librorüpi' dissensione 
'" deessent, qui numero àuo ac pondere aut verum aut saltem 
probabile indiearent, ^ Fateor tamem, verborim ordinem 
fui qüi in A., tum qui in C. obtinet (cf. upra) melius 
vihi plàeere vulgato. zrovgoig] ániimi pravitaté , Gdédptid: 
feit. mAsovsiig]. amore habendi, avarid, quae ad inju. 
riam alteri faciendami manuaque alienis bonis afferendas 

roclivis esse $olet. xaxíc] malifid, SBosQeit. — ^ Koxor- 
/»Seux est fallax et. malitiosa versutia, t&difcoe SBev(iolagenbeit. 
'W.30, "Pi9ugiozat (veteres Attici j.9vgoc diééré màlue- 
runt: cf. Thomam Mag. et ibi Oudend.) sunt susufjónes h. 
e. clandestini delatores ,. qui ut inviso, homini noceant quae 
ei probro sint orimína tanquam in aurem alicui insusurranf. 
Contra xavaAdkor omnes i1 vocantur, qui quae alicujus fa- 
mae obsint narrant, sermonibus celebrant, divulgámt ma- 
loque rumore aliquem differunt (bíe .jemanbem $86fe$ -padfa- 
gem), sive id malo animo faciant, ut noceanf, sive temere 
neque nisi garriendi libidine abreptí. "Cujusmodi- nugato- 
res quantam pestem ínscii atque inyiti alis importent dici 
vix potest vehementerque peecant linguae intempérantiá, 
temeritate suorumque vitiorum oblivione, . Qui utrumque 
voe. ifa discriminant, ut i9vouaség clandestinos ca- 
lumniatores, «azolaAovg calunniatores, gui própalum 
criminentur explicent (v. e. Theophyl., Benq... Flatt.) ar- 
ctioribus quam par est limitibus voc. xaraiddoc eircumseri- 
bunt, quum id voc. columniatorem nocendi cupidum .&uá vi 
non dec aret. Theodoreti autem distinctio: yu9vguozag dé 
[xaAei 0 HabAog] vo)g r£ QÓóg vó o $6 QoAeyouévove xai ztao- 
óvrug Twüg xexdg &yogeborvag, xavaAdAovg. eoUG 
d.aBoAatg xacà ví &nóvrov &ócsdge xsyoxuévovge. 
arguta est et ab interpretis arbitrio profeeta. S6oc0tvveic] 
Suidas: Osouid cg. 0n0 .9e00 utaoUusvoc* Oeonlonc 
02 ó u.LG v voe J'eovc." Schol. ad Aristoph. Av. v. 1855. 
(3547.) OEOMIZHZ EOYZ] ó uév 970:c v$ Hpoun9et i20» 


tL t 070 Jeóv utcoUuevog; OiÓ ka) ÓEvróvog dva- | 


E Ds conjecturam quandam suam sceholiasta 
profert) ó dà à ?ragov d&yevav; u La v 9:806, cO TTíüov 
&v9owrtovg. Qui im Aristophanis interpretatiorie fallitur. 
Quum .enim dixisset Prometheus: ui60 ó' Gmavrag vog 
SsoXc, dc olo9d ov. facete respondet Pisthetaerus: 95 vóv 


4l" àci Órva 9:860u va yg Eguc. sanetu, per Jovem, Deorum 


osor exstitisti, Quod Promotheus his v. confirmat: Tíuw» | 


xa&agóg. sum purus putus Timon, qui quod Timon in ho- 


N 
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mines habuerit id ego in Deos odium conceperim. . Sed ap- 


aret, veteres Grammaticos sic opinatos esse, Jeouuo07jg 

ici passive, 3eou Lang active. In quá re egregie eos fefel- 
lit opinio. Verissime enim Buttm. gr. IL, p. 317. haec di- 
dí: ,bíe 3bjectiba Gompofita auf ze fino Dgy 
tona," Excepta tantum sunt.quaedam longe aliter compo- 
sita eum praepositionibus,, adverbiis etc., deinde ea, quo- 
rum posterior pare. continetur nomine Substantivo, non Ad- 
jetivo, ut Jeoxgíszng, JeonAaavgg, quAoO9vvgg, quÀomó- 
5j, pestremo, mt facile intelligitur, ea quae in nomina 
propria. verterunt, v. c. Osogévgg Cic. ad. Att. 11,5... Sed 
Grammatici istà quum vidissent ,. haeo Adjectiva tum active 
tum pesive dici (quod non mirum est, quum ea latissime 
piteagf-ef parum finita.sint nàturá suá, veluti Jeoguors 
omnino 4s est, gui habet Dei odium [0 9609 uico Eycov] h. e. 


. vel Bei. odium ín se versui [ubi Genitivus 980», Det sub- 


jetivus est], vel odium in Deum conceptum [ita Geni- 


üvus JwoU ebjectivus est]: praeterea confer v. Bgoro0tv- ^ 
| fi&4 quod. et. eum. qui- homines odit et hominibus invisum si- 
| gnificat), diversos, ut saepe solent, excogitarunt aceentus, 


quibus,duas potestates distinguerent. .Aecedo ad nostrum 
L, ubi:(dd. summo consensu 3eoctvy etg praebent (nisi 
quod uxas Cd, apud. Mill. 9500v 0 yetc habet, qui tamen 
manumr. reeentiorein , accentum in paenultimam conjecisse 
suspicatnr) ;, nonnulli editores (ut Bochm.) et interpretes 
(v.c. Beza et Grot.) S«e001 d yetg vel in ordinem receperunt 
vel eommendarunt. — Quum. N. T. scriptores éonfusá ora- 
tione pedestri et pó&ticá multis poétarum formulis promis- 
ere. uterentur, Paulo J5oc0t:vygc. merito placuit. Pollux 
enim 1,21. rectissime ó dé Jeogdsvyjg, inquit, voayexó». 
Ad Hesychii glossam: Ja&octvysic: pugo)usvot vmó 3500 
paseivam vim probat. Albertius additque nonuulla iis, quae 
ad Gloss..p. 91 — 93.:collegerat.. Etiam h. L motio pas- 
sivo mihi unice. probatur, Etenim ut a»alagiam concedere, 
ut Osoaveync Dei. osor graeee diceretur, .lubenter fateor 
(ride supra) , ita ne nnus quidem 1l. in.promtu est, ubi voc. 
Wworrvyre sit active. dictum , quod ubique significat homi- 
sem Dis hominibusque exosum i. e. hominern insigniter im- 
probum. : Cf. Eur. Troad. v. 4295. Cycl, v. 395. et 598. ac 
simili formeá Aesch, Choeph. v. 635. 96007vy5*« 9 exe | 

ote disu«98y olera, yévog | céfeu yàg ovrig vÓ Ouggu— 
Àec 9eniig.:5 fjinin.etiàm. Suidas et Oeeumenius., qui alteram 
expliea$fonem sequuti sunt, ita lequuntur, ut sic nove Ap, 
dixisse:toneedant. ..Snidas Jaooveyétg: 9sppidijros ,. ot urió 
Deni iz Gaxgpe)oL xoi, a6 360» ue Druso A o 9 OP Y 0 d m.9- 
OzüÀgl 95 o qs p yetg:os gib VAVO 109 449 07M EY0L, 
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àAÀ oi uvcoUvveg vo» 95óv. Oecum. 9eooroyrit Aéyec 
o) voUg 00 Qeovuicovuévovg (o0y&o aUt Q-700— 
vodeíbavmoóxevvaryaÀAA vovg uvooUvrüg Jeov.' Quae 
opinio non usu certo nititur aut luée antiqüitatis ^ séd.fal- 
aci tantum similitudine (analogiá) v.-9eojto9c, Boovoorv- 
' «5c et similium, Detulit eos ad suani interpretationem. il- 
ud maxime, quod quum vitia gentilibus h, 1. exprobrari 
vidissent, ita &ibi persuaserunt, Dei osorem recte fácino- 
rosum vocari, non Deo invisum, qui poenam potius à: Deo 
habeat, quam facinus ia Deum cormittat [cf. Oecum., 
Calv., Beza, Grot., Boehmn.]. At nón cogitaruüt; hác to- 
tam antiquitatem sententiá. ductam es$sé, ut Deos amare 
probos, odisse improbos homines statueret [vid. Soph; Aj. 
v. 132. voc 08 Gogpovac Jeoi quAoUOL xab OvvyoUOL: TOUS 
xaxojg. cl. Y 'Thess. 1,4. 2 15.]. Ita factum.est, ut nihil 
fere gravius dici posset antiquitus, quam esse hominem 
Seocncvyij s. 9eoig &y99óv ori im Nub, v. 572.) 'praippe 
omni nequitià coopertum. [cf. Hor. Sat. 2,3,123. Dis mi- 
mice senex ibique Heind, et 9eooey90iu 8. 850eyOoía con- 
ditio hominis Dis exosi h. e; summa improbit&s]. "Haec sen- 
tentia tam est apta ad h. 1., ut non videam, cur'tióy6&e res 
moliendae sint potius, quàm vertus nullique dubitationi 
obnoxius verbi usus sequendus. - Nam'qui late patens sumn- 
mae improbitatis opprobrium post invidiam, caedem et-ce- 
tera angustis limntibus cireunrscripta vitia male collocari 
observarunt, ut Flatt., Paulum singula gentilium fácinora 
ita recensere, ut neque ambitus eorum.neque tognatiohis 
rationem haberet non meminerunt (cf. ad v. 29.). pariterque 
late patere quod P. verbis. éqevoscag: xaxa et: duvyévouc 
complexus est minus considerarunt.: 9ggu0TGg, 0ftsonga- 
vovc, &Aabóvog] Haec tria v. perversos- superborum mores 
complectuntur. Nam ófouvot dicuntur: qui inani tumentes 
superbiá aut verborum contumeliá alios obruunt. aut facti 
ignominiam iis injungunt; $meg/pavo, vocantur qii suis, 
quibus neminem" non superare sibi videntur, virtutibus te- 
mere inflati alios 'cóntemnunt ae vix homines prae se du- 
cunt [ef. "Theophr. Char. 24,1.];. denique. &AoGóvec sunt 
vani jacfatores, homines gloriosi, ut Terentianus 'T'hraso 
et miles apud Plautum [ef. Theophr. Char. 23,1.]. égev- 
(rac xoxaOv] repertores facinorum 1. e. homines pessimos. 

am insigniter improbus et ingeniose nequam sit necesse 
est, qui ad exeogitandà maleficia animum :iotendat. Cf. 
2 Mace. 7,31. de Antiocho Epiphane: oi: 98 zdong xaxiac 
&bper?G yexóuevog' elo vo)g Efoaiovc o) ur» OuagUype vdc 
q8iQac vo9 JeoU. "Tacit. Annal, 4,11... Sed qnia Sejanus 
facinorum omnism repertor habebatur — quamvis: fabulosa 


1 
t 
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ócvvézovc quum unus Syrus aníe,v. yoveUgiv &msv)eie po- 


-' ^*^" 


à Figtto,. qnasi e: v. &avv3érove, fortuitü nàtum. .' Qüiàni- 
quam P. &ovvérovc non additurum fyisse arbitror, nisi pà- 
renogaasiam dovxséroyc, 0vr3éroug cólispotatu$ esset," he 
terpretor dovrevovc. homines stolidos ,. témeérórios , Mnberftáti 
víge, quibus opponuntur cvveroí Act. 13,7.. "Quum enhtí 

temeritas ad multa vitia homines. abripiát, a quibus pru- 


dentes et circumsperti viri sibi cayeant, tum gentilibus, re-' 
| 


cte objicitur stohliditaa; cf. v. 21.. - Quare eorum 4enjen- 


tiam repudio, qui cl. v. hebr, 53; Ps. 14, 1. et Sirac, 15,7. 
8. Govvéroug impios, improbos explicant. . Quod | Rueckert: 
nesejo eujus inyentum commemorat voc, Govverog a Y. OV9- - 
inu, committo. derivatum rízasum, implacabilem si ni-' 


ficarq-posse , ejusmodi est, ut vix intelligi, nedum probari 
queat, , Nam quoniam. ovrigui vuyag aliquos inter se coin- 
mitéere ,. wt hostiliter congrediantur denotat , &ovvevo» hoc 
pacto eun , q^ se committi non patiatur i. e. hominem pla-- 
cabilem. declarare credas, quod nunquam declarat. Sed 
dixit, opinor, illius apntentiae auctor gu»víeuot Medium paà-'. 
. eisci, ut inde ductum v. &cívetog ésset qui non paciscitur, 
"homo rixosus, implacabilis. Quasi vero vv. ov»eróg et &- 
oívsvoc à Gvvieuar, non a cvrinuy deriventur, | dava3érovc| 
qui pactis non. stant;,. foedifragos , perfidos. &otóoyovc] h.' 
e. ab amore «versos in genere ,- gieb[ofe, ut recte esych.; 
Suid. ," Theophyl. al. , non amoris in $uos, ut párentes ,' li- 
heros, cognatos (quem Graeci crogyr|v potissimum vocant) 
expertes (ita v... c. Koppius.). Quae interpretatio placeret, 
si v. &oráoyovg post yoveUct &rceiJéic positum esset, Nunc 
in vitiis eorum propriis collocatum est qui, quum homines : 
amare deberenf in:eos odium haberent. da7óbjovg] impla- 
cabiles. Cic. ad Att. 9,10,5. — quod (bellum) et. a 0 710»- 
Oov (i. e. internecinum est et cuin eivibus.. &ovópyovg, 
. &onóvOouc] 17. Theophyl. '&onóydbvc, darógyovg. Omit- 
tunt éozó»dovg. A. B. D* E. G, Clar. Germ. Boern. et 
nonnulli Patres, Millio Prol. &. 447. et Griesb. recte pro- 
bantibus, Multo est enim verisimilius, librarios dortoóvoovg 
ex 2 Tim. 3,9. mutuatos esse, quam, quia nón ab uno.al- - 
terove sed a multis subsidiis abest, propter homoeoteleuton 
(égróg y O Y Z, àono» d Q Y 2) excidisse. " Et firmat illam 
suspicionem. etiam lectio dó7tóvÓovs, &ocógyovs. x 
2 "Tim. 3,4..pro &aogyor, Gagoróo, quod vulgatur; 1). 4- ' 
23, aal. praebent, áomovdor , &crogyor, unde colligas, qui 
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2 'T'ím. 3,3. in suis libris hàberent Zoropyór, dertosdor th. 1. 
scripsisse Górdoyovc, G&omóvóOovg, ui Mis GortovOor, 
&cTOQyOL legerent eundem ordinem im Tüme 1. intelisse 
do7tÓvOovg, dorógyovcg.  Ytaque. vocém d&onó»dovc a 
Lachm. deletam ad 'untos damnavi. V. 32, TO Ouxalwred 
vuvoc idem valet guod v) deduxaLouévoy vhó rtvog quod: ali- 
uis justum fecit i, e. h. 1. (cl. Luc. 1,6.) ler, decrettm. 
Hinc LXX. voc. hébr.,' quae legem significant ph Dewt. 4, 
l., n£n Deut. 6,2., n5 Deut. 30,16. , vec» Deut. 7, 32. et 
o"»pB Ps. 119,93.; 709 Ouxociwuaroc vütcabulo relduht, 
. éniyvóvveg] quamquam probe norunt. scil; ducé ips& naturá, 
um ratio doceret, conscientia monerét, * cf. 2, 14. sq.. 
Or, — 9avétov eici»] Haec v., quae eujüsmodi sit v0 0,— 
xaícQua vov 9to0 mahifestant Griesb., " Kripp. al. codem 
jure in parenthesin conjecerunt, quo v. c. 2 'Y'hess. 2,4. ita 
disfinguas: — dtodsíxvuvra $ovtóv (Ur, Sotà 3adc), ^h. e. 
nullo. bio, Javárov) Atrocissimáe. poenae notionem P. 
pro animi sui eommotione fortiter eo enuntiat, quod s«p- 
plicium commemorat : — ei decretum, esse 'qui fulia-per- 
petrenf dignos, quineci dentur i.e. qui gravissimis poe- 
. nis afficiantur; cf. 2,8. 9., airá] 73. abroí, quo mápis 
concinnam orationem fieri Boehmius tontendit. | At satis 
concinne zroLe» vd u7) xad1)xovra et dvyesvdox éiv vodc 
ftptocovciy avo: facere inhonesta dt consentire cur iis 
qui faciant invicem opponuntur. Esse auteni hoe majori 
edecori, : quam illud quivis intelligat. Nam fieri potest, 
ut facinus committas auf levitate provectus ; aut libidine ac- 
census, aut errore consterPnatus, quum officii rationes po- 
.Stulare opinatus sis," quod sit contra officium; sed qui ho- 
mines maleficos probat ipsum maleficiam adamare eoque 
pasci recte existimatur. "Sequitur, ut quo vinculo v. 32. 
cum àntecedentibus cohaereat constituam, ^'Ubi duae viae 
iniri possunt, Primum enim Pronomen ofriwéc explicandi | — 
vi, quá idem sit duod coro?vovc vwàc ot, ei subjectá [ef. 
Herm. ad Soph. Oed. 'T'yr. Praef. p. XI.] ad praecedentem 
vitiorum enumerationem (h. e. ad zemáíroouévovc —- us— 
qtovg — v. 20. et v. 30. uu9ugiorág — v. 31. &veAeruovac) 
cum Beza ita referre licet, ut eam gravissimo crimine gra- 
viter absolvat h. r.: et quemadmodum non operae pretium 
duxerunt, Deum in accuratà cognitione tenere, tradidit eos 
Deus menti quae nullius pretii sit, wt inhonesta faciant ,. op- 
pleti — — pleni — — susurrones — — — — -— iminiseri- 
cordes , es homines qui (bene latine dicas: 'denique 
. tales qui) quamquam Dei legem bene norunt, vsse tuliumn fa- 
cinorum reos supplicio dignos, non solum ea commitiunt, 
verum etiam eos probent , qui committant, "Deinde conces- 


smi: ést, ut: Theophyl,. sequuti Pronomine o Isweg: fotiua - 
ys. 28. rationem reddi fef. not, ad-y.:25. e£ Rom, 2,4. 9,4.] 
existimemus,  Hoc:paoto verbis v5:49, -renAngcuévovg — 
— — — "8, 91. , ó»cAexuevag tradidisse Deum gentiles 
perversae menti ;.quà mala facinora perpetrent.(v. 28. agé- 
doxey —.— và Mp xaJ5«orva) decetar, versu autem. 
quia Deum in: accuretà cognitione tenere genkilibus. non. ple- 
cuerit- àdcireo eos Deum improbae menti: tradidisse 
(v. 2& £ai xaSug — — «& un nad1xovru) b. e. Jure. merito- 
que gentiles Deo poenas dedisse, estenditur. Et sicut 
mnoperaepretiwm duxerunt Deun in aecuratá cagni- 
tione , teudidit eos Doussmenti quae, rudlius pretw- 
sit, ut. indecora faciant tot tuntieque vitiis.obrulte 
(v. 29. rrerznpepévovg — — v. 81. dvelenpovag), todes 
nimirum homanes, qui (covivouc tavQc Ovsag., o1, Á f 
0st — quon tam — 0n solum indulgent. ete.) «t. Dei legem 
bene" norint , esse, talium vitiorum reos. supplicio dignos, 
non solum tis iudulgegnt, verum..etiam eos probent, . qui tis 
indulgeant. anc interpretationem illi praepono propterea, 


quonjam h. 1, P. non injuriam a Dee gentilibus factam, sed. — 


quum in noxáà fuerint poenam eos commerwuiasse identidem. 
ectoribus ineulcat (cf. v. 24. 25. 20, et 22.). Ceterum hio 
vs. acerbas in£erpolaforum injurias expertus est, Nam lIsi- 
dorus Pelusiota epist. 4, 60. füisse refert , gui pro o? uóvor 
aizà rtoLOUGAy , GAÀÀ xal avvcvdoxovGt- toig .:900GOUVOL con- 
jecturà., nt videtur (attende ad Isidori y. ovzo yàg &ixs», 
ipagav, zo ztalagó» dyclygaqoy —), scriberent: oy u0— 
y0y 0L TtOLOUVtEG GUTG, GÁAG xab oL OvvevdoxoUrreg toic TtQUO— 
dovOL». nulló praeterea y. mutato. . Idem fere eontinet 

(;—0? nóvo» a 0v & v0.0 Dvv&g, GÀAAO xal ovycudoxovU»- 
76g TOig rcQdOOOvot.), qui temere omittit Articulum. Cu- 
jus interpolatiunis cansam Isidorus in eo quaerit, quod fue- 
rint qui plus esse avrevdoxetv oig ztQa00ovoL zà ur) xa27- 
xov:x Quam 7LoL&i» apvd nescirent ex eoque fonte hujus 1. 
eorruptelas fluxisse etiam JMatthaeius ed. maj. opinatur. 
At gravius peccare qui bominibus faeinorosis plaudat quam 
qui facinus ipse obeat longe apertissimum est omnesque id 
intellexerunt praeter 'Theologium Diaconum eosque quibus 
tum genuina P, verba tuii eorum corruptela ob oculos fue- 
rat (cf. Isidor, 1. 1,).. Adde quod scripturá o? uóvov ot ztov— 
0Uvceg &Uvd , &AAO xoi ot GovEvOOxoUvtEg voig Ttecocovoe ni- 
hil in sententiá mutatur, quum vel sie major vis év zQ ov»- 
toQoxei»v volg zQdo00vGL TO ur xaJ5xovra quam. év.zQ 
tloL6!y & vro recumbat, "l'emere igitur si qui plus esse alio- 
rum facinora probare quam Ipsum, facinora committere non 
vidissent àt in quo offetidissent renfovéretit locuin: ita ten- 
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tadáeht4»ut'id ipsum ttilegrum esse sinerent 'quod -tollére 
' decrévissent. "uámiobren? sic existimo ,"fnetáà demuni 3llá; 
quam" Isidorus memorat, interpolatione:nonnulles,: quum de 
ratione, 'quaé inter 3sidori lectionem. et vulgatam interce- 
deret, phlosopharestur , in hunc errorem inductos esse, ut 
eo hanellfà praeponderariopinarentur, quod quum in scri- 
ptutá vulgatà male £i ovrevdoxdciv major dignitas tribuere- 
fur, quai 7 soreiv "altera leetio recte gravius faceret zó 
7roL&v (cf; Ioid.y. ;dmmo interpolationis eausam et inére- 
menta satis estendunt variantes lectiones, Nam hune ]. in- 


terpoláre coeperunt qui quum:eicír pro verbo, a quo v. 
DU^HOYOV x. T. X; suspemderemtur, male habuissent, pro 
novivuiv et avvevóqxovou Dativis, ut opinabantur, Nomi- 
hüfivos rtoLoUvteo vC uvvkvOoxoDrrec exararent (ita B.). ' At 
lihnt ecripttram ferri'non posse, quod in eá Articulus (cf. 
| W'Ul'zd sovcvta rsgducovtsc) deficeret mox: intelleetum est. 
Étaque alii hee'vitium eriendaturi o) uóvo» oi rtotoUrtec 
Gira ; dA xui oL Gvvevdoxolyrec dederunt (cf. Isid. 1. 1.). 
Wérui ne sic quidem locns turbatis in ordinem redactus 


&rát, ' Deetat enim verbis ro(ovot» et avveudoxoUot subla- . 


tia sénteritiae principale verbum post &nmvy»vrec. 'Quare id 
quoque adjectum 'est, et quidem aliud ab aliis: D. E. — 
EnuyYóvvec ; 60x dvón aav, Urv —. | G; — inuyvórvec, o9 
£yvb»0a» ,' Ori —.| 15. —'àntyyóviec, o0 avviixav, 
Ot, —. Quae variatio satis arguit interpolatores. Quam 
haciénus persequütus sum interpolationem , ejus non nisi 
singulas particulas exhibent Cdd. graeci, sed integram It. 
WKuly. (qui quum justitiam Dei cognovissent, non intel- 
fe zetunt qioniam qui talia agunt digni sunt tnorte ,' et non 
solum qui eá faciunt, sed etiam qui consentiunt fa- 
cientibus.)' Cypriun., Lucif., Pelag. aliique PP. latini (cf. 
Sabatierium ad. h. I) continent. : Sed vel suppleto aliquo v. 
p fziyróvreg nimis nudum visum est o? uóvov x. v. À. 
Dui malo ut mederentür alii aliam copulam liberaliter ad- 
'Sperserunt: D* o? uóvov ya o (vv. rtovot0t» et avvevdoxobot 
metentis majóreque distinetione post cioiv locatá): 46.71. ov 
uóvb» dà haec partícula tum cuin scripturá vulgatá tum 
'eum lectione. oí ztovo v vec avcü , GAAa xai ot Gvvevoo- 
xo Uvce6 v. 7tQ. consistit) et xci ob uovor (ita Vulg., qui 
deinceps o£ ztovoUvvec atrá, &AAG xai Gvvevóoxo»- 
teg T. 770. legit, et Ambrosiaster, qui orovot» et ovyev— 
Soxo0t retinet et h. 1, sic struit: ofr.vec, v. 0. v. 9. éni— 
Yvóvveg 00x Eyyaoay ,. 0tt — eióiv, ' xoi ov uóvor a0vO 
7L0LOUOL ,' d. x. GvvevOoxoUa, €. 7tg.). Quae quum ità sint, 


Milius, qui Prol. $..441. 142. 800, 916. et. alias Aposto- 


| 


/ 
1 


"nO DÀ?6NANP, 8/V$, 38.7 F1 gt 
lum sic 'séMpsiese tofüpves 17 0s vrOrBituyvipcem o arl YR 


cà v; Uri 5 BE dordeoleliis, oluiova» dd vi f arovs 
vec avtd., dA. xot oi GvvevOoxovwtsg v. 7:Q- putaret, iur- 
pis stribliginis. patrovinium suscepit. -Male etiam. Lachm. 
scripturam Cd. B. (cf. supra) in: margine: tanquam lectio. 
nem bene conclusam , quae praeter vulgatam olftm'celebra: 
retur commemorayit,. quum.non sit nisi manca, et inéhoáta 
illa quam dixi interpolatio receptisque tantum.v. .s7te49Ur44g 
et cvvevdoxobyrec pro ztotoUouy et dvvsevOowoturne:strui qui- 
dem 1. possit, nisi etiam o?x évógo«v aut aliud hujusmodi 
verbum post émiyvóvreg reposueris; — . Superest, ut qui 
Paulo anctore factum sit, nt in fantas, quantas Ap. v, 21 — 


32. descripsit, miserias gentiles inciderent, paucis loceam.. 


Quarum causa: primaria 'in tTpsis' erit; 'secundavia, ieu; 
Nam a Deo; quem cognovissent (v. 21.) facilequp «cógnu: 
scere possent Aet: 14,11. 17,25 —27.), ratione. divini(uA 
datá male usi ad. imaginaria numjna .deseiverunt (v. 21, — 
23.). , Quem eorum errprem quum non continuo Deus mit- 
tendis praeter ordinem legatis corrigeret (Act. 14, 16.) ,- ei] 
justis poenis afficeret (v. 2€ — 32.), factum:est, ut'in omne 
vitiorum genus praecipites .ruerent (v. 24 — 39). Verum 
enim vere Christe. misso pesfem a gentilibus depellere, eas: 
que tangüam: in integrum . restituere Deus .decrexit.,. quo 
tempore iis locum poenitendi daret et eos a vanitate pravi- 
tateque ad virtutem redire pateretur (Act. 1, 30. 31).. ^ 
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* Quamquam sumsWdéiyt:gentillüm nequitia (1)24 .« 32.), tatnen Jo- 
daei non.ii.subf,, qui, pagandrum judices sedeant. Nam non, minus, fa- 
cinorosa est eorum vita et punit Deus, ut veri rationes postulant; 'Hó- 
mines nocentes v. 1,2:.. Si auteni Judaet se idcirco impane petcatusos 
speront ;' quod, sunt, Jüdaei,  temerariam' superbiam alunt;v..3.5 sin, us 
ei benignitas et clementia, quam "hactenus experti sunt, impuntlátis 
spem facit, Dei benevoleníiarp , quae ad: inoruni emendationem et :bea- 
iilatem tanquam manu ducit," in suam, sibi. pestem. convertunt v. 4. 5, 
Namque Deus pro suo cuique merito praemia poenasque ezsolvet et Ju» 
daeo potissimum et homini gentlli v, 6 — 10., ita quidem , ut sanctissi- 
mum Dei numen sue quemque modulo metiens'improbos paganos ex 
alià quam legis mos. formulà pessumdet, facinorosos Judaeos e legis 
mos. sentenüá-condemnef v; 11. 12..-- Quippe rion qui legem mos. didi- 


cerint, sed quictüiuque eam servaritt integriac senppiternà heatitate digni 


a Deo.judicabuntur, etiamsi sint entiles v. 13... Nam si, gentiles :repe- 


-— 


-— 


riuntar., "Qui naturd duce legis! mos. praeceptis Vatisfaciant, eos legem 


mosasibi jpsos scribere et nibil ippedire, quo zninus ut. homiines qui 
Mosis legi obtemperarint integri aDeo declarentur apparet v. 1&. Dare 
autein éntles sibY ipsos legem iios. tum hohesia eóruin vitá débet, tum 
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- exeo rágnósoetur , quod alim ante Christi tribunal tongtnti conscien- 
tiae aut vulnera, aut foriasse etiam solatia habituri sunt v, 15. 16.. 
Contra si Judaei q&um ceteris suis ornamentis tum lege, quam Deus iis 
- dedit, inflati tamen ad. Det, voluntaztem-se: non conforment , ánzmem esse 
eorum eüpérbiam ac merito eos Deo:puqnas .daturoa esse quis est :quin 
intelBgát? v. 17 — 24... Qui si. peccatorum impunitatem propterea se 
bahituros.epit&ntur, quod circumsécti sint, ei tantummodo, qui divi- 
nae legi obediat, circumcisionem üsut atque etmólumento esse ignorant 
neque illud consideratunt, divinae legis violatorem recte dici praeputia- 
tum, :cénira- Judseum ac creeo .civcamsectum eur. existimandum. esse, 
eujus zxximue sordibus :purgatus sil , non. praeputium y, 35 — 29.. 
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0. WV 4e. dió üvanolóyqros sl, d dyOQuns ntüc Ó 
xglvav* & 4) yàg xgiveig zóv Évsgoy acauzóy xavaxgi- 
»étc*. t€. yàp aUvO x9«005.g 0 xoivom. .2, Oldausy 06, 
&ti 40 xglua, coU DoD ioeL soà: GAyOeuxy Eni vobg. à 
voixÜüco 7t9&ocorrac* 9; Aoytor 03 róUto, à) dyOQwne 
0 xgívow 100g và 'ro.xDca rtpdaoóyvag xol noir abra, 
91i 0U. ZxgéUby 10 xoiua v0U OsoU; 4. 1] voÜ nAoUrOU 
víje xonoxàrros aU100 xoL:x$jg éxexijs kai vis uouQo- 
Ovplasc ntpaqporelc, iyvodiw rivo. yotozox vo0 deoÜ 
sc ueráyoiéy 0€ ys; 5; Korddà vy oxMjoóvrá aov 
. xai üuétqvótytoy xagü(ay "Onoovolbsc asovti Opynv 
iy ju£oq Ópyrje xai &noxoXUwswag xoi Qixoioxototac voO 
Sso0, 6. 06 ànoÓwOs íxáosq xcrà và igyo c)vob, 
7. vois uev xaJ" onouov5y Épyov àya9o0, Óó5av xai 
viy xoi &qOagatay CryroDor, Cory alóvioy, 8. toic 
0€ à£ dgiO sia , xoi àneiD'obar uiv vjj &An9 eig teiDou£- 
vog dé vj GOixig ," àgyr) xoà Oupóg. ..9.. OM xoi 
Gvevoxiopla eni n&aor iyvysy &vOQoinov ToU xovepya- 
Couérov «0-aaxàv , "lovOaiou. vs "toU rov xoa EAMvos * 
10. 00£o 02 xai mud xol eiorvn noyil và. $pyatouéro 
và OyoOOr , TovÓaup ve ztgdivov.xol EMapa. 11. O0 
yd &att vtpoccoztoArhpto: svo: vd) Deo. 12, "Ocot yàp 
&vójscc Tjuoozoy &vójuog xab.dzoXoUyrot, xock Odo, &y 
vóuo Tjugtor out vOpov xoriBsoovvou. :18.: O0 yào 
oi éxoocwo) c0 900v Dixcuor rio vd) Ded, AAA ob 
7totroi vob vüftv ÓiuxciuoÉoorret, 14. "Oroy yào 
AO»n vé ud yóuoy Éyovzo. qat. xà voÜ vóuov noi, o0- 
TOL VÓLOV M?) Eyoytec: éetvotc: elov vóuoc , 45. obruvec 
dydalzvwuwccL aO A Qy oV. 0d. v6 MOM ygaaxóg, Ey voie kap- 


A 
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xoi. pat ato. GRAM. v, Moy WOguB xor o daran 1) 
— xal. Qtoloy onis m 1G, dp sd nó Qtr, Ova xgavtl. 6. Dedc xd 
xpveee rc dir da uisa soir 0s "rÓ. eor wélaóy. Hbv, : dva 
Jnoot Xpicuót 17, EL-039:9b Tovdabor- éremo aon, 
wi! iyi Dh]: pójup; kot zovydo 8e, 
18. xoà, yivpogeig 39, Mua». xol dotuudEug xà di- 
qépoxto. vte2]X0U yog 4x. x94 vàuov ,. 19. n&otD G6 , ze 
deavtógc O0 my Op elvou mua). qe: Tdi à. Uxirib, 
20. nuidtetry éoovo» , Diüdoxelov verdenr,. £ovte — 
Wlbpi o A wii ie Oodd 
oup I 21. 0 otv dud ax, Frépay geavtoy od ida 
axeg; Óxnodddgy ud) «Mire xin; 20. 0 Aeywy 
Wi Hésyeieer uoiymitig ; : 0- d ckvó0Ópiovoc T6. cid mta, to- 
goUvAbie 7:28.09 p vóud savyüou ,: Sià vij napeflá- 
cios tóU Vóuov rOy 9zày &iqudtüs; 24. TU yo Üroue 
toÜ Qiog Ov. vues [faagiüpuertipa: & vols EBysoi, xau 


JEyQEATEOR. io o esl oe MEILEN 

OOV vd done adg à woivos] His v. quarquam 
tam late patent, ut nemiuem non, qui alioram vitia' snae 
censurae Submitfat; complectuntur, tamen petunfür Ju- 
daei: o tomo, gteisquis judex sedes h. e. etiamst sis Ju- 
daeus, (fa reete Limborch., Wetst., Beng., Schoetig., 
Kopp. a1:)." Priiium enim js,, qüem .h. 1; P. jilloquifur, a 
gentilibus distinguitar, quàrum orrnptos depravafosque 
mores in i1i5 quae praecedunt 1,24 — 32. Ap. perstrinxit. 
Deindé etíam hoe capité eum quem'compellat (vide v. 3. ov 


el. v. 1. 4.5. 17. 25 — 27.) a. pàganis discernit, de qu 


uon nisi tertiá personá dicat (v. I4. 15. 26. 27.5 compel- ' : 


lari autem Jwlaeum. v. 17. docet. 'Tl'um quae ei qui com- 
pellatur a' P. exprobrantur optirne in Jndaeos conveniunt, 
qui vaná superbi inflati genflles adeo éontemmereüt, ut 
eos Guo zc A 00g "Tab, 13,6. (Ev^o4), se homines probos (ovvuh 
Dan. 11,17:) vocarent. (cf. ad' v. 3.). Denique P. totà, ca- 
pite lioc agere, .ut..superbos Judaeorum spiritus fràmgat 
eosque nihilo meliores quàm paganos esse ostendàt, tum 
hujus 1. argtnentum demonstrat; tum e 1, 3,1. sq. intelli- 
gitur, ubl Ap. ne quis omnia J udaeis inique ademta' que- 
reretur, vera "gentis judaicae ornamenta referre paret. 
Quare falluntur qui aut in. Romanorum principes [Chrys., 
Theaphyl. al.] magistratusque [Grot.] orationem potissimum 
converti, aut philosophos maxime perstringi (Clericus), aut 


J 


' al. Judael fuissent, profecto non is erat. 
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RF. nequg Judaeos.b. 1, affatum: esse, neque og. iei leniter 


a 1 — Qd l 
aret v. 14 — 23. ; he quur, ihclómenter '*sthtim in eos 


vereretur, me sua in Judaeos oratio iis ingrata imet. qui 
poqür per am- 
Sent cf. à Cor. 


, ) ' "". 0 JE M 5 76 $9 ^v e * , « Igea 359 h5 ^ 
xpg.et rà noie nibil utique significat nisi j udicare et ju- 
di.]., in quibus de judicio, 


quo, b. e, in quà re (cf. IRhom. 14,22. iaxapuog 0 un i cd 
FOL . , $ . ' JP. de Jae, 
é&gvyrO» £v q Ooxtucber d, e, & rovro, 0 OoxiudGéi. 1 Petr. 


220AP: fEIVs:lietrizs a 


2,12.).: . Pestrémaih rationem véxant esgn. docent. T. e8«.ud. 
ràg Utd: org: ty quod neminem fortasse: fügisset, besd 
TÓ fàp « ocbvà irj. D xo" Weripsisset, AV y 

luit, àv xpivorta ;ih. e? Fudaeum 
quibiis gentile 1, 25. 39. 01. 2,2;3. M. sq. , v6) 
indicaturus: nm in quà re alteritis: censóbem. agis in ed: tex 
metipsum condemnds ,' quum (si totam vitae tae gériüs pe 
ctem) ea de1h. perpetres. judez ,; quae-in-àl&s répreke 
Acrimoniam habent v. à xoírcv, quae eüm, iii quem obm- 
tio dirigitur ; témeritatis postulent: nam: eadem facies seii 
tet!) ude zz (cf. nàf. "Matth. 29,40. a& Mato, 44/182 


Win. gr. p. Y neca ep. 94. , Bei iip 

qui ab uxoi itii exigit, "ips - 

uzorum.). "Setlieet "i$. tantammodo alierüm viti [ure rej 
prehendere existimatur, Rod en ipse fugerit (ef. in hnhe'guli 
tentiani 1. 3pud Grot.) : Unde quii se perpefrat quod"pi- 
dex in aliis Teptebàn it, sibl ipse'à dtur'et stolide rates 
Tollit loci ven tém; ite retámentüm* Ld udis; u$ 
xpiveus orn Luthero redditum"in Vülg.: Pelag. ati tut 


testor h. u E Pd 
1ü uj xod jvovri AY 
x. 32.) dvartoAd; qi 


Pauli. ariumentitionom. elaudieare! 'opinentur, js en eb, 
juod homines 'fieirlorosi e Dei decreto graviásimis pbenis 

di ih edo .), non pegrare 7rdvra* kà» sbyobrnr; 3éd-etín 
ipse dit sceles fus, scelegtàrhin ji 


tantumm 


ef pro certo et (quod mnale'iü qui 
im Judaeos. facino- 
tidem dicit (v. 1. 


quum: nág Ó xolyav 
bitotionem rg sumsiese, esse i 
rosps (c i einceps tum. 

hs g & A doo B eplvei 3.17 13..5q-) fum ostendit 
[X brem Apastoli-argumentatio. haec est: 
a d Pena gravissimas poenas 


anim 
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Lr certàtimiostz;: f Dinsb., : Fuolé;,. Sick, 21. cl.. ám. 
; 19. 2:34, 8,28... sd noipa]- 0o es 8.0€03 x9iHao, atque 
ita stwipait v. c«. Lacbg.. Atticos vocabulum In po&tis at- 
tiniq. perraro obyium,: et scripsisse.et:promuntiasse xovje 
tam Aesahyl, Suppl.sva 395, ov cvxeegoy 10 xQiud qu 7) 


y aigoU xor» dum Latinorum crimen. ostepderp videtur. 
Sed -seriores :sqniptorgs; pine prohnntiease non credo. 
Vide. not, ad v. 9. ..:xexà 6A rz3sia» | hae. veri ratio exi- 
git, quae sie eupidifaté judicem facinora vindicare jubet 
 yetaíque. eprum, qui in :eàdem. noxá sint, alios ad .euppli- 
cium. dare, pareere-alijs. ^ [taque,v..xav4. «17 9e bun; 
meum fundunt:qf just idi Wi vel i iat b q, xao 
(KQUOT Pn, QU. X&&O qmgocaroAq UI Ee Cyan ts )y 0U xot. 0tpuy 
pb, * 00 xag "rin. cde fa «815. Df. LXX 
ov. a0 14. Beayddug x. GÀ 9:9 6L g. xoLivavrog TvroyoUg, Ó 
hgobeg:tUtoV. — xazaggeda aoro. J oh. 8,36, 7 xpigtc ) p 

d Ag dd[g Q0. Proxime autqm cohaenent 3.. 0 xoipa . poU 
Sep Adv. (» A34 vate, 7xdosorrac. (ck. , Act, 3,33, — xe 
Q/$ T&.H8ydÀ7) 1) d t6 trito eyrap. Ael, fud. xol, &y - 
varo Qófoc uéyog arcs ge » vag.—. al.) eoque fine Y..xazd 
&AijJatav adjectasunt, ut qui Dei judicium jn. homines fa- 
cinprosos ingruat.constituant: nemo autem igporat, Doi ju- 
dicium, ut justitiae. rationes postulent; eog ipuadere, qui ta- 

' fía (qualia gentiles 1,24, sq.) committant,- Quocirca erra- 
munt, qui vv. có xotis voU Oeo &Oz,i xavO dn Jury 
copulavqrant, uf. ídem daclararent, quad z3,xQtua co) Jeop 


igviy &AnOég. Bópheliws autem. ( Annat, ex Polyb, et 
Aaxianp ad h.l)... eni. .Kopp, et de Ammon. asgensi sunt, 


L),. 

ep. xe rà GA o erov, nad SRafrbelt i. q, GA966, 
br yd Polyh 6,19, xai ydg ora, rdi $brar 
el. LXX Jer, 26,13. — 9: év 444 9 eq (iti WBafrbeit, vere) 
árrénvetAÉ ue x)piog —.] esse ratus hünc |. sic enarravit: 
certum est, Dei judicium re ver à in eos. ingruere , qui telia 
perpefrent, At ne .v.. xoxà GAgein» hoe pacto languere 
ejriquerar, rei verítate Yocabulis ot'üuwpuev 56 satis supere 
que significatá, Kaphelii consilio orafionis' perpetuitas eb? 

stat, quae ad justitiae tormam ac sine cupiditate Deum hà. 
. mines i probos punire, hon re verd. Deunt eas punire: ut 

h. 1, dicatur flagitat. Absolvit enim P..hióc Ys. aPgumernta- 
tionem, quá zdvra và» xolvovra dvdrtbAóyrtov etra, deion: 
straret. Frustra le purgüre studeas quisquis judicezn agis 
(i.e, oJudaee). IVam in.quà re alterum damnas, ferhetiosum 
condemnas , quum éadem. (quae gentiles) facias (geritilium) 
judex,  Cerium est autem, Dei judicium, ut 3ustétiae 
leges postulept,.in eos ingruere, qui talia (qualia gen- 
tiles 1,24. sq.) perpetrent. taque fua quoque facinora 
| eus 


Y 
bj 


- 


i] 


LI 
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Beus jwetitiae no*man séqtri solitas poenis reequetur inil- 
loque jure improhortm rentilium ju icem apis, - ltinm vs.3. 
Rüphelii interpretationem falsam, quam nos iniimus veram 
esse ostendit, V.3. Quamquam ex iis, quae Ap. de Dei ju- 
stitid v. 2. dixit, etium improbos Judaeos Seo poenas da- 
turos esse consequebatur, tamen quo minus id Judaei fate- 
ren£ur tum eorum superbia ex suae gentis admiratione nata 
fum prava de Dei indulgentiá et benevelentià opinio, quá 
qui sibi hactenus favisset eum ne in posterum quidem se 
puniturum esse putarent, impedire eos poterat, itaque P. 
et illam superbiam (v. 3.) et hanc opinionem (v. 4.) absur- 
dam esse declarat. . Potuerat sane P."H Aoyíly voro —; 
An hoc opinaris —? scribere (ef. Rueck.), ut novam hoo vs. 
periodum ordiretur, Sed non minus aptum est, quod po- 
suit: koy(5m dà vo)vo —; dum mod vs. 2. post rtpasco»- 
voc aut virgulá locatá, aut Colo posito versum 3. cum v. 2. 
arete consociaveris: JVovimus autem — -—: tw autem Àdc 
opinione duceris — —? (i. e. tu autem tam absurdus es, 
ut-——?), "VW. Aoyíbes2ot, qued si ejus originem spectes, 
nihil nisi censere, quod ejus sit qui rem aceurate perpende- 
rit, valere posse existimes tamen in N. 'T. etiam significare 
pina, quod mále argumentatus faciat, ut h. 1. 14,14. 2 

or. 10,2., contendit Kueck.. — Duxit igitur V. D. Aoylbe—- 
cJaL censere ab 6 Aóyoc ratio, consilium, quod dpicendum fue- 
rát &b ó Aóyoc compulatio, Quare Aoyitso9aL proprie notat 
rationes compulares deinde quum argumentandi judicandi- 


que sollertia eum ejus qui rationes ineat mentis agitatione 


cempararetur, metaphorice argumentari, censere, 

significat. Non mirum autem est, quod Aoyítsc9a, et cen- 
sere et opinari valet,. Nam .tumi qui censet tum qui opinatur 
ealculos subdüxit,: bene ille, hic sale. v] Haec vox em- 
Rasin habet: (wu ut Judaeus (Beng., Boehm., Hueck.). 


am Judaei, se ut.A bráhami posteros, Deo adeo caros esse 


putabant, ut ne improbis quidem lsraelitis geennae tor- 
menta metuenda opinarentur, sed omnibus promiscue vitae 


aeterhae beatitatem déstinarent (Thorath adam f. 100. c. 2. 


:x3 übwpb pbn Dnb v^ buie 55). . Eá enim lenitate Deum 
Israelithrum facinora puniturum esse, ut vitae aeternae ja- 
eturam non paterentur (vid, Matth. 3,7 — 9. et ibi not. cl. 
Eisenmnenger. Gntbedte& nbento, T. 8I. p. 293.]. Sensus: 
Deum justitiae legem sequutum talium facinorum au- 
etores punire certum est (v. 2.): tu autem opinaris, o homo, 
quitalia perpetrantium censoreaperpetras, fore, 
«ttu, Judaeus, Dei judicium effugias —? (v. 3.) Ain 
tandem? Proh Deus immortalis! Stultam kominis superbiam! 

Hi. : X, À minori est- argumentum, Nam si hominis jü- 

Fritzsche Ep. ad. Rom. 6 


^ 


CAP. IL Vs. 5. | 97 


- 


98 EPISTOLA AD ROMANOS . 


dicio obnoxia esse flagitia oportet, mulo magis Dei, qui 
judex est unicus omniuni," 1taetiam Chrysost.. Qui quod 
€ ) pondus habet, id mole in verbis «0 xoíua voU Os0U re- 

osuerunt, Nam hoc pacto P. — 0v4 «0 xgíuo v09 360i 

xQeo5n; dicerb debuerat. V.4. 'H yonovóvrgc est benigni- 
fus, quae in dandis heneficiis cernitur (Tit. 3,4. cl. Luc. 
6,35.): 5 voy; (3. in m. pro dvoyfjc babet àvaffoAzc i. c. di- 
latio, e gloss.) indulgentiam notat, quá jus tuum non conti- 
auo exsequufus ei qui te laeserit spatium des ad  resipiscen- 


, dum: 3j uaxgoSwuío clementiam (cui 7; ó5v9vuía iracundia, 


excandescenlia opponitur cf, etiam Jac. 1,19.) significat, 
quá irae temperans delictum non statim vindices, sed ei qi 
peccaverit poenitendi locum rellinquas. Haec tria vocc. P. 
cumulavit, quo melius quam late Dei bonitas pateret lector 
sentiret (Exod. 34,6.) à mAoírog v26 xQnovávaqrog x. z. 4. 
abundantia benignitatis Dei h. e. benignitas Dei opibus, 

ibus hominibus benefaciat , abundans, larga benignitas 
ef. Eph. 1,7. ó aAovrog vc xdg«roc vov Jeov. 2,7. 3,16. 
Col. 1,27. 2,2. Rom. 9,23. 11,33. Plato Euthyphr. p. 12. — 
vQvQQc và rAovtov "is cogíag. *Ó xonozó? v. 9. eig ue- 
vé&vouty 08 à y ev] Dei benevolentia ad poenitentiam te ducit 
li. e. viam tibi ad animi emendationem monstrat (cf. Lu- 
ther.). Appian. de bellis civil. 2,63. oL 08 9609 ogàc éni 
uevévotay üyovrog vÓ zuderqua jÓoUvro —. Quare praeter 
necessitatem Kopp., Kypk., Flatt. al. aye de conatu enar- 
rarunt: ducere conatur, vult. Ac propterea Deum le- 
nem se hominibus facinorosis praebere eoramque poenas 
differre, ut, quo nihil magis Deus expetat, resipiscaut, ne 
quis sibi pestem macehinetur alii juoque scriptores professi 
sunt, cf. Jes. 65,2. Sap. 11,23. 2 Petr. 3,9. Synopsis So- 
har p. 50. n. 8... dyvocw] Grot., Kopp., Thol., Hueck. al. 
male explicant non cons)derans. Nam quod. :. scire etiam 
attendere, reputare passim significare contendunt, errant 
sensu cum signifiontu confuso, vid. v. c. Jerem, 2,23. cl. 


v. 2&..  Temere autem Tholucc, citat tum Sap. 7,12. — - 


1y»00v» dà abt?» [12v cogíav] yevériy elvat rovc» ubi 
&yvoti» esse mescire e v. sq. v. 13. dOoAec ve £u aS. ov, 
&p3óvog ve ueradióou. —. cognoscitur, tum Act. 23,5. 
oUx O&uv, &dsAqgol, 0v, ici» doyiegevg. h,e., ut vel ex 
jóew Plusquamperfecto intelligitur, nesciebam (scil. tum 
quum acerbius in eum inveherer vs. 3.: id) tvufte inbem 9(w 


.genblicf e nit), eum esse summum pontificem i, e. ad sén- 


sum: non reputabam. | Cf. Lue. 2,49. o)x 7ócue, 0:5 —: 


. nesciebatisne (nempe quum animo sollicito me quaereretis) —? 


Neque alia res illam inferpefationem genuit, nisi quod V V. 
DD., quum non satis su 


tiliter hunc 1, perpendissent, si 


. i. . 
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xriagpovet» contemnere et &yyodi» quoniam ignoras explice- 
tur, ineptam esse sententiam sibi persuaserunt, ta Kue- 
ckert. ignoratio, inquit, contemtus causa esse nequit. Pro- 
fecto rem quam. ignoras despicatui habere non potes, Qut 
enim aut admireris aut despicias quod ne noveris quidem? 
Sed illud fieri sane potest, ut rem idcirco spernas, quo- 
niam veram ejus rationem aut pretium ignores quidque in. 
eá sit emolumenti nescias. Sic b. 1. P. Judaeos largam Dei 
benignitatem propterea contemnere recte affirmet, quod ei 
pretium statuere non didicerint eamque ad morum emenda- 
tionem viam hominibus monstrare ignorent: en tu opulen- 
tam Dei benignitatem et indulgentiam et clementiam contem- 
nis, quia ignoras Dei benevolentiam viam tibi ad poeniten- 
dun rnonstrare? 'Temeretu, inquit, Judaee, in tua scelera 
non animadversurum Deum esse credis (v. 1. 2.), quia, 
quem multis saepe rebus benignum et clementem expertus 
sis, ab eo tibi non metuenda sit poenarum acerbitas con- 
 temnisque, quá grato animo agnitá ad poenitentiam flecti 
debebas , Dei benevolentiam, quoniam ignoras, quod te scire 
oportebat , Dei clementiam hoc spectare, ut homines scele- 
rati resipiscant, non ut impunitatis spem concipiant? Haud 
scio famen, am simplicius xoavagQoveig, &yvow» explicetur 
cnntemnis nesciens i. e, xavaqpoveig xai &yvoeic contemnis 
seque scis: an opulentam De benignitatem contemnis 
(mod impium est) neque scis (guod nescire turpe est), Dei 
enignifatem etc., Itaque vs. J. et 4. haec est subjecta sen- 
tentia; Si te impune peccatarum speras, Judaee, aut te- 
mere inflatus (v. 3.), aut impius et consiliorum div. igna- 
rus v. 4. sis necesse est, V. 9. et 6. xavà — xagdía»] pro 
(nad) SIRaaggabe) pervicació autem tud et animo poenitentiae 
clauso i. e. quo autem es animo pervicaci et poenitere ne- 
sto —. Cf. Tit. 3,5. 1 Petr. 1,3.. Perperam Roaphel. An- 
not. ex Polyb., Kopp. al. xazà v7» oxAngóvrta Gov x. v. ) 
idem esse quod 7; oxAzoótrví cov i. e.^01à «jg oxAngóvqvóc 
cov x. t. À. perhibent, , Nunquam enim xozà cum Accus. 
idem. pollet quod Dativus instrumentalis, sed in iis quae 
afferunt 1, secundum , suf ofge i. e. propter valet, v, c. Ar- 
rian, de exp. Alex. 5,21,4. — xo«' &x3pgc vo IHooov udÀ- . 
lov 7, guAie vij -fAebdvOpov. — Act. 3,17. cf. Matthiae auéf. 
gt. Gr, II. p. 1153.. 1 Cor. 12,8. GAÀq ó? Àóyog yryosog 
[scil, yívevo:] xarà vo ascó Ilvstua vv. xarà vÓ avro 
Ilveiüua propter eundem spiritum rem minus accurate de- 
finiunt, quam quae praecedunt à1à zo llve/uavoó et con- 
sequuntur vs. 9. à» «Q avvQ Ilvevuevt. 2fuevayontog vim 
activam habet (cf. not. ad 1, 19.) animus, qui restpiscere 
^on potest, poenitere nescius Coen bet Sfeue ungiw 


-— 


1 
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9ànglídes Ser).  Enervat hunc 1l. Grot., quum explieat: 
. animus, qui poenitentiam non agit. Apparet enim gravi- 
bus v. obstinatum Judaeorum animum, quem jam zzZc 0x47- 
o0vzvog nomine nuncupasset, Paulo h. 1. significandum 
fuisse. Bene autem «delegit v. Gero v»ózt0g, quod eo 
majorem vim habet, quod ad v. v. 4. — eic uev cvouav ot 
&ytt; pulehre refertur. Hanc venustatem obseurat glos- 
sema 65. éuerau éAmvóv xagüia» (2 Cor. 7,10.), tollit 
interpretamentum Theodoreti in catená & uev a J.evov xag- 
t día» (immotum animum). Jnoavoibtegc] Ne hoo quidem v. 
aeuleo destitutum est. À Iudit enim ad cà» zz A070» v2; 
Xonosóertog vo) Jeod w. v. À. v. 4. h. s.: (magnis div. be- 
nignitatis opibus contemtis v. 4.) tibi ipsi tanquam the- 
suüurum acervas iram (Dei, poenas infligentem cf. not. 
ad 1,18.). Cf. Hebr. 11,26.. V. 9zcaugiGc tur in ho- 
nam partem (Tob. 4,9.), tum in malam (ut h. 1. LXX. 
Prov. 1,18. Eurip. Ton. v.940. ed. Herm. uéyag 950avgóc— 
xaxà») usurpari Kypk., Morus al. observarunt. Quae ob- 
servatio inutilis esí. Nam bona et mala, utilia et pesti- 


fera aeque acervari posse quivis intelligit neque quidquam 


O9cavoiteiw, sive de bonis sive de malis agatur, significat 
nisi acervare, GceovrqQ] tibi ipsi h. e. in tua:n tibi pestem. 
Est igitur in hác voce temeritatis exprobratio. à» nuéoe 
ópyrc] Male Luther, , Calvin., Wolf., Heum. al. in diem 
irae exponunt, Nam sic dicto opus fuerat eig 7uéga» óp- 


yüjc Tob. 4,9.. Phil, 1,10.. Imo hoc P. dicit: acervas tbi 


4psi irae div. thesaurum, die irae h. e. quo ea die poenarum 
irrogatione in homines improbos effundetur , (die extremi ju- 
dicit Act, 17, 31.) i, e.: tibi ipse poenarum cumulum pa- 
ras eo die, quo poenae divinae infligentur. | Perscribuntur 


enim a Deo cujusque hominis et bene.ef male facta in Codi- . 


cibus, ut ex iis quae ibi consignata sint de singulis homi- 
nibus judicium aliquando faciat Messias Apoc. 20,12. cl. 
Matth. 5,12.. "Unde quantum culpae admittitur tantum 
poenae colligitur, quod tum subeundum sit, quum Messias 
judicium exerceat. Vocatur solemnis Messiani judicii dies 


. *uéoe ópyZc, quatenus'tum homínes non probi Dei iram | 
. . gentienít h. e..poenas Dee dabunt Apoc. 6,17.. IN. T. seri- 


ptores hujus diei et notionem et nomen (Zephan. 2,2. 3. 
nins ct* Ez, 22,24. ny: 59) a V. T. prophetis, qui saepe 
diem Jehovae (255* o» Ez. 13,5. Joel. 1,15. 2, 1.21.) homini- 
bus impiis denuntiart, quo justas poenas luant, mutuatos 
esse constat, Neque illud obscurum est, de industriá P., 
ut verborum gravitate lectorum animos pelleret, vocc, ó o- 
y?) v vocc. &v 2uéoo óoy c proxime admovisse. . xai dzzo- 
xcdvtieuc óuxatoxoi.atac 109 960v] Haecconformationis rece. 


« 
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pae Jeetio hànc sententiam fumdit: eoque die, quo justum 


| judicium (quod prinsquam habeatur neque est nec con- 

kitur) manifestabttur oculisque subjicietür. 
c. Rom. 8, 19.7 ártox&Aviig v6» viov vov :9eoU. Sed xai 
dnoke Av iecic.x a b Ouxetoxguolag voO 9509 ID. dx emend, 17. 
23. 91. 37. 38. Mt. m. g. q. c. b. e. f, d. a. k, et plurima alia 
subsidia efferunt, quorum scripturam Millio Prol. $. 800. 
alisque. probatam .Bengel., Matthaetus, Kopp., Knapp., 
Valer. al. receperunt, Non repugno, Primum enim ad- 
versus. tot. subsidiorum auctoritatem haud sane tendam. 
Deinde quamquam: haee lectio verbis v. 4. rov.7:Aost0v 17. 
1070940772106 a9ro9 xai vc d»oytg xai vZg ua- 
xpo9vuíes& minime commendatur, (ut Bengel. in Gnom. 
et Boehm, putarunt), quomiam vocc. v. 5. à» zuépq — soU 
Js neque illis v. oppenuntur. neque ullo vineulo eum iis 
cohaerent illud tamen eam eorroborat, qued totius hujus 1. 
y, d — 10. commoto. animo scripti plena est et grandis ora- 


o, Apte igitur h. 1. P. extremi judicii notionem tribus. 


vocc, nervese enuntiaverit, '"Huépoa àrmoxaAWtQeog dies ap- 


pellatur, quo Christus, qui nune in ecelo locatus omnium . 


oculis subtractus.est Col. 3,2., magná cum pompá ut judi- 


dum habeat de coelo revertens rursus se hominibus in con- . 


ertum dabit. Qui solemnis Christi de coelo reditus in N. 
. 7) értox& Avus Inoo? Xouotov appellatur 1 Cor. 1,7. 2 
Thess, 1,7. al.. Graviter igitur P. hoe dicit: die vindictae. 
dir, , die, quo Christus in conspectum se dubit et die, quo 5 


tum Deus (per Jesu Messiam Rom. 14, 10.) judicium ha- 


liturus est. Cam Syocntage, am Grídoeimmaostage. unb am Sage 


Wi getreten Geridbté Gottes). Origenis, Theophylacti alio-. 
mmque eonsilio, qui zuápa» &moxaAvweog diem quo. clan- : 
destita hominum, consilia. at. facinora palam fiant. (v. 16. X 
Cor, 4,5. Matth, 19,26.) explanant, hoc obstat, quod nude 


positum voe. droxa&Avijeog cogitatorum fattorumque 


promulgationem declapare nequit. Sie igitur Genitivus, v. - 


(, TOv xQu7ttCv , vOv-àvyvoiOw, tov fovÀu» vid, v. 16. et 1. 
Cor, 4, 5,, Paulo addegdus fuerat. Contra 2uégo ànoxa- 
iyeoc dtes quo Christus de coelo revertens compareut sine 


ullá ambiguitate dicitur, tum quia Christi de coele reditus. 
1 &noxdAvtjuc E. X. a nostris scriptoribus vocatur, tum quod. 


à, 1, de judicio extremo agitur, Messiam autem quo die de 


coele in terram reverterit solemne judicium habiturunv esse, 
tum vulgo existimarunt 1 Cor. 1,8. 1 Thess. 5,2. al... Sed 


Flattus quum xai &r&oxaAviieog xai QixatoxQvotag *. 9. per 
tv &ià dvoi» positum crepat: et die manifestationis, nempe 
Juti Dei-judieii hujus 1. nervos frangit. Voc. 7) óxotoxpa- 
da, justum. judicium, etiam Hos, 6,5. apud incertum in- 
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terpr; in Testam. XII. patr. (Fabrice. Cd. Pseudep. V. 
T. I, p.-547 et 581.) et apud Justin. Mart. de resurrect. 
p. 253. inveniri monuit Bretsch, Lex. s. h. v.. Ceterum 
ppius et Lachm. v. 4. post Gyc, virgulá locatá et v. 5. 
post zov Jso) percontationis signo posito, versu 4 et 3. 
«unam interrogationem comprehendi putant: an div. benigni- 
tatis opulentiam contemnis, nesciens Dei benevolentiam ad 
08 thores viam tibi monstrare, acervas autem tibi 

pro pervicacid tuà et animo poenitere nescio poenarum the- 
saurum quo die poenae infligentur —? h. e. nonne absurde 
, facis, quod div. benevolentiam spernis et tibi poenarum cu- 
mulum — comparas? Haec vv. junctura et per se contorta 
est, quod facile sentiat quicunque hunc 1. de illorum VY. 
DD. sententiá pronuntiet, et improbabilis propterea, quod 
versus 5. cum v. 6., qui perconfationem respuit, tam arcte 
cohaeret, utab eo male divellatur, et falsa idcirco, quo- 
niam totus vs. 5. non, ut v. 3. et 4&., qui Judaei temerita- 


tem aut derideat aut insectetur, sed, qui Judaeum potius ad- 


moneat ejusque vicem doleat scriptorem refert, ltaque 
cum vulgo a v. 9. novam sum periodum exorsus h. s.: Pro 
tud autem pervicacid el. animo poenitére nescio acervas tibi 
ipsi (qued deploro) írae, div. thesaurum quo die Deus iram 
effundet, quo die Christus de coelo revertetur et. quo die ju- 
stum Deus judicium habebit, qui unicuique. quae fecerit re- 
munerabitur. Vocabula vs. 6. tantum non verbotenus con- 
spirant cum Ps. 62, 12. Prov. 24,12. LXX. cf. Matth. 16, 
24. 25,31. sq. 2 Cor. 5, 10. Apoc. 2,23. 20,12. 22, 12.. Quo 


| ire P. quod vs. 6. legitur, affirmarit ad v. 10. dicetur. - 


.4. et 8. Explicatur v. éxdozgo v. 6.: unicuique quid- 
quid promeritus sit Deus rependet, ita ut homines probos 
sempiternae vitae felicitate ornet (v. 7.), improbos (rasis 
mis poenis afficiat (v. 8.). 'Vocc. v. 2. plerique explicatores 
(v. e. Origenes, Theophyl., Heum., Kopp., Morus, Boehm. 
al.) ita séruunt, ut verbis voi; — UD»vovo, in unam nótio- 
nem conjunctis ante v. Co)» aicvto» e v. 6. àroówcs, mente 
repetant. Quae ratio ut bonam sententiam praebeat, tamen 
habet, quod merito displiceat. Id tum afferam, quum sin- 
gula v. ad illorum interpretum sententiam explanavero. 
xaJ" vrtouovy &£gyov Gya90)] pro bene facti (i. e. virtu- 


tis) constanti i. q. pro constante virtute. Cf. 1 'Thess. 1,3. 


7 vnonov, vic ÉAnidog — Inco0 XquovoU spei in. Jesu Chr. 
repositae constantia, — Argutantur qui Numerum singula- 
rem égyov &yoaSoU propterea a P. h. 1. positum dictitant, 
ut vitam aeternam non hoc illove pulchre facto parari, s 


uno bene facto ad hanc rem opus esse h. e. animo in virtu- 


tem verso ad eamque inclinato indicaretur (hoc, opinor, 


! 
; 


| 
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sibi voluerunt Beng., TTholwcc. et Klee.). Nam &oyov. 
dyc9o0 vi collectivà instructum (Apec. 24 12.) ab &oyo» 
dya9&» nihil differre ex eo cognoscitur, quod P. h. L ge- 
neralem v. 6. sententiam: 0g drnroduo0er éxiOtQ xard c 


 ipra advo? ad homines probos transfert, dó£a» xai zu» 
xu &99agcíav] P. pro animi sui commotione sempiternae 
. Vitae beatitatem, quam deinceps Lw7» aieniov appellat, ho- 


rum trium vocc, ubertate enuntiat. Ac dó£av splendidam 
conditionem eam nuncupat, quia summus erit hominum pio- 
rum in Messiae regno et in aeterná vitá splendor (cf. Matth. 
13,43. 2 Cor, 4, 17. et Eiwald. ad Apoc. 7 og): orro vuv 
dignitatem , quoniam tantus iis tum honor tribuetur, ut 
Christo sint imperii consortes (vid. 2'Tim. 2, 12. Apoc. 20, 
6. cl. 1 Petr. 2,9, Apoc. 1,6.): postremo àg2agoaíav tmmor- 
lalitatem (X Cor. 15,53. $q.), quia sempiterna tum erit et 
quae morte non finiatur (Apoc. 21,4.) felicitas. MDetrakit 
orationi Paullinae vim ac robur Flattus, qui v. xai .dip3uo—. 
cic per £y did Ovot» ad vocc. ziu7)v xai dolo» adjecta putat :. 
splendorem. et. honorem, nempe immortalitatem i. q. 
splendorem et honorem àempiternum,. neque minus Tho- 
luccius, qui Y. dó£a» xai vuuz)» xai &p9agaiav per schema 
hebraicum , quod ipse nimirum commentus est et quod in- 
geniose JHendiatria (vir minus ingeniosus, sed graece do- 
etior £y dà c Qc dixisset) vocat, idem valere opinatur, 
quod doSact?7;» xai riuyv7;» 4g Japgoíav splendidam et honoris 
plenam immortalitatem. | Quare hic vs. de Origenis al. opi-. 
nione ita comparatus est : eos qui pro constante virtute splen- 
dorem et honorem ef immortalitatem sibi quaerunt vità. ae- 
lernà remunerabitur. Sententiam bene-eonclüsam esse a 
paret, quae hüc redeat: dabit. Deus iis qui pro constante vir- 
fute vilam aeternam sibi quaerunt id ipsum, quod expetunt. 
Sed id vitii haec struendi ratio habet, quod efficit, ut vs. 7. 
neque ipse coneinnus sit neque ad v. 8. concinne referatur. 
Tot enim verbis. roic ud» xa9^ vrouor)» &pyov &ya2oU 00— 
$a» xai vip?» xal: Gq3opoíay Uyrovo, et quae-suá ipsorum 
mole laborent tum in hoc vs. duo dumtaxat vocc, Lor oid- 
»o» respondeant, tum v. 8. paucissima voic 08:25 épiJeíag 
opponantur. Ab híc qm modo exagitavi ihterpretatione 
eza et Herzogius apud. Wolfium hoc uno- discedunt, quod 
épyov dyaSoU a v, xaJ' ónogoviy» male avulsum cum v. sq. - 
oia» x. v. À. censociant: tis, qui secundum patientem ex- 
spectationem- quaerunt boni operisgloriam et. honorein 
etimmortalitatem, vitam aeternam concedet, Ita per- 
plexe sane et inusitate b. &pyov &yadSo) dó5ay xai riuTY xak 
àp9apaí» dixisset splendorem el: honorem et immortalitu- 
temcum virtutecongruametin quibus justum es- 
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set virtutis praemium, Vere hunc 1. Griesbachium. et 
Knappium explicuisse arbitror, qui post dyaJoU et rursus 
post  ocovot virgulam locaverint. Scilicet arcfe , ut unam 
notionem constituant, cohaerent v. coig uà» xaJ V5ouoy)?y 
. &pyov áya9oU eaque deinceps illustrantur vocabulis ágvsó 
vog adjectis dóba» xai «quz» xai, óqp9agoíay UrroUo,, ad. v. 
autem bo7v aLumiov e v. 6. ürroócoe, mehte addendum est. 
zoig uév xa9" ónopovi» &gyov &yaJoU) scil. obo: Signifi- 


cat. eva, xozá vt nad) einet Gadoe fein , b. D. bie Gigenfcbaft e&— 


net Cade an (ij tragen,. rei respondere, rem redolere, rei 
indolem referre, Quare ot xa9^ 9nopnory)» &yov dyadoU ov- 
vec sunt. o£ &v &oyq. &yo-9 Q. orvouévovreg , homines, qui virtu- 
tia constantiam. referunt,. homines qui in virtute perstant. 
Ita infra 8,5. oi.xozà 8ioxo 0vrsg et ot xarà IIysvua dicun- 
tur quiz» odox o el vó,.IIvsüp a redolent i, 6. ot GaQxt- 
xoí et oi mvevuevixot, . [Dissimilis est 1, a Wahlio Cl. 
maj. I, p. 800. hüc relatus Act. 25,23. —, a)» ve [voic] xe 


. dudpxotc xai dvópdat voig xav? à£ox7)» [ovot] vc 7 


606 — et cum tribunis et cum viris ad civitatis nobilitatem 
pertinentibus — bie aut Stobfeffe be& Gitaat& gebórten — i. e. 
cum nobilibus in civitate viris. — — dvdgdot voig à50xoic 
"is moÀacg. Cf. Lennep. ad Phalar. ep. 19. p. 106. sq. 

Lips., qui apte citat Lucian, Rhetor. Praec. c. 11. o 
oXXi tÀ» xa9' )u&g vig éavev, ot dgovprc xapnóv &0o- 
uev», GÀÀà xt Eévoy qdaua —. ,, non esse de nostro genere ali- 
quem." Adde Dial. meretr. 14,4. — 2yà 0à xai avvóg cb- 
.enoo diigida 1 KuufdAuóv v.»a tv xav? éué —. - Re- 
cte vertit Gesnerus: mei ordinis mulierculam.]: Ne quis 
in epexegesi copulam requirat (xci óófav:. el, v. 8. xai 
d7t6U9'000L x. 7. ÀA.), ante v, OóSay Articulum cofc ex antece- 
dentibus mente adjiciendum esse moneo: eos qui in virtue 
perstant , qui splendorem — — sibi quaerunt, vità aeternà 
remunerabitur. (ita hujus ve. menibra praeclare respondent 
versui 8,)), quamquam cui hoc minus placeat ei 57v0)0t 

enarrare per me licet: quw sibi quaerant. Cetera VV. 

D. de hoc 1. consilia vix mentione digna sunt. QGContorte 
enim quae ob verborum ordinem separanda sint copulant, 


quae connectenga disjungunt. Huc et Lutheri interpretatio , 


pertinet, qui v. in hunc modum composuit: zoíc ui» xaJ v- 
7touovr;» &gyov &yaJoU wr)» ato» Crrotow ànoddosu dó- 
5a» x. &. x. àp9., et Oecumenii, qui (ed, Veron, 1532. fol. 
P. 257. ef. librum meum: tjeber. bíe SBetbienfte be8 D. $olud 
, um bíe Grifterflárung u. f. t». p. 119. sq. Halis 1831, 8.) v. 
sic étruenda putavit; voic uiv xar' omopuov)» (scil. drtoOc- 
ds.) &Qyov &ya3o).dó5a» xol vius» xai dg9apolay , UyvoUc. 
bury» aiwvto». dis qui calamitates fortiter perferant 
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»;»' explicat). splendorem — — virtuti fem repen-. 
det, quum, vitam aeternam. sibi quaerant. -.— — Voc. 8pu- 
9eipg partium studium, malit&osam. fraudum machina-. 
lionem, iRónfefudt, «denotare, sed boe vitium pro omnis 
geueria vitiis h. 1. P; posuisse, quo modo 7) dduxia injusti- 
fia saepe omnis generis, improbitatem deelnrat,. Excursu, 
quem huie capiti subjeoi, docere conatus snm. Sunt igitur - 
oi E &gu9'elag homines qui a malarum fragdum macAinatione 
originem ducunt, qui malitiam tanquam parentem habent, 
homines, malitiosi (0& &gu9evóusyot) i, e. h. 1. homines ne- 
quam, Cf. Joh, 18,32. ) àv àx «fjgaAn9elag qué a seritate 
originem trahit veritatis filius i. e. veritatis amans. : FEam.; 
9,20, 0 éx ruacanc fidei filius, i. q. ó movevo».. Cujusmedi: 
sint o& d$ iguJeiag P. exponit verhis xai ámnerdoU9s — 7). 
Mug. Origenes, qui. v. roig db dgu39elac. dre e9ob30ct 
x. 7. 4. arcte copulet, xoé, quod omnia subsidia critica agnas- 
eunt, in suo Codice non repperit. .Voculam uéx, quae 
fatum a B. D* G. It. Vulg..absit, non deleam cum. 
Lachm.. Est enim aptissima, quum v. xai &rtes9oUOL — 
77 à0txie e negante (xai &ev9oUat uéy 17 GAn9eíq) et affir- 
mante (7te«d'ouévosg: dd. vj Gdtu(g) membro composita, unam; 
conjunctim pravorum heminum notionem complectantur.: 
H ààr3eua hic.in universum nofat quod in relligione verum: 
esf, sive ejus notitiam divinae institutioni acceptam referas, 
sive id sollerti meditatione ipse indagaris,  religibje SDabrbrit 
Ubetpaupt, (cf. 1,18.). Generalis est eiim ef Ju 
et paganos aeque comprehendat Pauli oratio (cf. v. 9." 10.). 
Unde male Pelagius a7?» àA59eia» ,,0vangelicam verita- 
tem" explicat. Perperam Fueck. zeí3scSaL vj G0txie: in- 
Hrpretatur desiderio,: quo in velitum nitimur, parere.. 
Habet enim 7 &wxía in háe formulá personae dignitatem, 
improbituti tanquam domino parere, Per. eandem: prosopo- 
oiiam Gal, 5,7. — «jj &Am 96ío ur rei9eodatP, scripsit. 
Qyrj xai, 9vuóg] Haec v. ita differre, ut 9uu0c excandesaen-. 
liam. significet h.. e. irass quae continuo effervescat neque ta. 
multo post defervescat, 09y: indignationem denotet, quae 
paullatim orta. in animo insidat. eumque diutius exulceret: 
bene menuerunt veteres Grammatici, ut Ammonius , 
al; vide Isidor. Pelus, 1V,223. et Wetst. ad. h. L.. Est 
enim hoc discrimen utriusque focabuli naturae consenta- 
neun, Nam quemadmodum de vehementioribus animi per- 
turbationibus Juuóg us ri solet, ita oerí proprie itige- 
nium, animi habitum declarat: vid. Erfurdt; ad Soph. An- 
tig. v. 394.. Apoc. I6, 19, 19, 15. alterutrum v.: non redun- 
dat, eed valet ó Ovuüg «ije ügyijg irne exomdescenlia, i. 0. 
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vekemens ira, Nostro l. P. pro commoto animo uberta- 
tem: consectatus utrumque voc, posuit, quo magis irae div. 
cogitatio lectorum animos. feriret, Quodsi cum vulgo 2v- 
ioc xai àpyrj collocamus,, hoc dicitur: hominibus nequam — 


Dei excandeseentià et ira erit i. e. habebunt iram, quae non. 


continuo sedetur sed perduret, ergo etiam, quum Dei ira 
poenarum fons ait (cf. not. ad 1,18.), certissimas poenas. 

in cum Knappio, Lachm. et nobiscum lectionem per libros 
[A. B. D. E. G. 21. 37. 41. 73. Mt. f. Syr. It. Vulg. al.] 
firmiorem doy?) xai Jvuóc receperis, hiec sensus exit: erit 
hominibus improbis ira et excandescentia h. e. tra et 
vehemeris quidem (ergo etiam poenarum tristitia et acerbi- 
tas). . Invertit autem P. inchoatam síructuram quo. modo 
ne elassieus quidem scriptor eam invertere dubitasset, quum 
dern xai Suuóg scil, orat scriberet, quia non satis com- 
mode 097» xai Juuóv scil, &z:00c0sc v. 6. dici ipse sensisset 
(cf. Heum.). Licuerat ei sic loqui «oig dà 25 &gu9eíag — — 

Uix(g x0Aa0uLv aiiv»tov (&nodooét). Origenes, perdi- 
tus nugarum amator, et TAeophyl. P. consulto non óoy7 
xaí Juuóg àmoóo9150svaut, sed Ogyr xoi Juuóg seil. 
&oca. dixisse perhibent, ut poenas suá quemque perversi- 
tate sibi potius conflare, quam eas a benevolentissimo et 
optimo numine proficisci, indicaret. "Quas nugàs minus 
miror, quam quod JBengel. Colo posito post àóixíe ver- 
bisque 0gy7) xai 9vuóg ad v. 9. relatis, versui 8. (yoic 08 &5 
égiSs(og — «5 dÓixlo -) aposiopesin obtrusit. V. 9. et 10. 
Sententiam v. 7. et 8. enuntiatam, que magis ejus pondus 
sentiatur, P. repetit et ita quidem ut omnium promiscue 
hominum (v. 9. àni v &co» wyvynv x. v. 4.; v. 10. n oavci 
14 doy. x. 1. &) notionem aeuat, — Est igitur v. 9. et 10. £ovac 
snpplendum, ut P. quae improbis sit et quae probis homi- 
nibus fortuna futura rursus graviter declaret. Incipit au- 
tem a miserá pravorum hominum conditione v. 9. , cui dein- 


ceps summam piorum hominum felicitatem opponit v. 1O.,. 


quia ut ante dicta iteret v. 9. 10., iis quae v. 8. continen- 
tur, maxime invitatur. Scilicet praemia virtuti a Deo pro- 
posita esse a quovis facile concedebatur: illud Judaei vulgo 
negabant, fore, ut sua maleficia Deus vehementius vindi- 


' earet; cf. not, ad v. 3... 94A/yug xoi. avevoyogía] Haec duo 


voce., quorum posterius gravius est (2 Cor. 4,8. — év zavei 
SA.Bóuevow, GA o0 avcevoyoposuevot, érrogovue— 
0L, GÀÀ ovx 8Garopovuevou —-:) summae miseriae no- 
tionem exhauriunt: calamitas et angustiae h. e. summa 
calamitas, Ut h. 1. P. (cf. 8,35.), ita etiam alii seriptores 
utrumque voc. componunt, v. c, Artemid, 1,79. 2,37. 3, 
34. sq. ed, Reiff. et LXX. Jes. 8,22,, ubi Jesaias nom nx 
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habet, et,30,6. ; ubi propheta np 53x posuit. Vide Wetst. 
ad h. 1.-et Hemsterhus. ad Luc. Nigrin. e. 13. T. I. p. 266. 
ed. Lehm.. Quia syllaba paennltima v. J9Aíyig nafuri longa 
est, VV, DD. in N, 'T. nune 3ÀAisuc scribere solent, v. c. 
Schulzius et Lachm. (cf. not, ad €. p. $72.). Haud scio. 
annon recte, Nam quum Hellenistas in multis-vocabulis 
paenultimam 8yllabam, quam attiei .scriptores, recte pro- 
uxissent, male .corripuisse (v. c. své yog et 6 yoc pro nwi- 
yog et 1 yog), quo modo qui latine balbutiunt [at igant et 
propinant pro fatigant et propsnant pronuntiare: selent, 
veteres Grammatici diserte testentur (vide Lobeck. ad Phryn. 
p. 107. et grammaticum apud G. Dindorfium Praef. ad Arist. 
Acharn. p. XV.), magnopere.vereor, ne qui in N..T. 34i 
"ic, xotua et alia hujusmodi vocc. similiter scribat, non 
' librariorum, sed scriptorum, vitia corrigat. Itaque 94£NAu» 
aliasque similiter correptas voces retinebo, 'donee eas in 
N. T. producendas esse idoneis argumentis aliquis osten- 
derit. imi ica» yvy?» dvJounov| Omnem anima m- ho- 
:ninis per circumloquutionem pro omni homine scriptorem 
xneraorasse (cf, 13, 1. docet vs. 10. (ra»zi.tQ doyabo- 
p év Q xó dyaJóy). Male igitur Rueckert. eá periphrasi non 
agnità P. hoo. affirmare, fore ut sceleratorum hominum 
enimi crucientur dictitavit. Qui ne hoc. quidem considera- 
vit, perferendos in geenná cruciatus de ss, scriptorum sen- 
tentià ad corpus maxime spectare [vid. Mare. 9,43. sq. Luc, — 
12, 4. 5. c1. 16,24. et Matth. 10,28.]. Scilicet ob id ipsum. 
homines impii a Messia in. vitam revocabuntur, ut eorum 
corpora in tartaris torqueantur Joh. 5,29. A poc. 20, 13 — 15.. 
v0U xavé&gyabouévov vÓ xaxóv] Theophyl.: — «0 xaxóv xas— 
&pyalóuevog, vovréGww dmiuévov» xai u?) uesavoo». 
OV) yàp sine» dpyotóuevog, àAAà xavegyalouevog, Tyovy 
ash ésn» rrotovuevog zÓ xaxov. Haec est vis 'Temporis prae- 
sentis (o xavegyatouevog tO xaxó» v. 10, Ó épyalóuevog 0 
&yaJóv), non verbi compositi. Differunt sane vv. xaceg- 
yabeaSat et dpgyóbeo9ar, et quidem multis modis, quorum 
duo potissimum in N.'F. frequentantur. Aut enim ibi xasd 
verbi simplicis vim auget (cf. v. c. xavaAz9co9aí vwoc ah- 
cujus plane oblivisci), aut in deteriorem partem. id flecti 
quod verbum simplex enuntiat exprimit (cf. v. c. xazaAaAciv 
vivd alicui obtrectare). Yllo pacto xav epydteo2at perfi- 
cere notat, maxime rem arduam factuque difficilem (Rom. 
7,18. 15,18. Phil. 2,12. Jac. 1,20.), quum égyatesdau, sit 
facere; hoe xavepyabec2or perpetrare significat dicitar que 
' derebus, quae fiunt non honeste (sie h. 1. Rom. 1,27. 7,17. 
20. 1 Cor. 5,3. 1 Petr. 4,3. al. Évaug. Thomae Israelitae 
e, 5. in S. Ven. Thilonis Cod, ap. N. T. I, p. 286.). Con- 
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ta Beydize3or facere simpliciter declátang. do bene. facto 
(v. 10, Act, 10,35.).et de maleficio (Matth. 7,23.) aeque 
usurpatur. Similiter vernacule dieirhus ba$ Gute i ben, ba$ 
 SBéfe oétiben.. ovialov vs roro» xei "EAAgvoc] G. 1. 
37. "kovsdaíq cs xgóco» xol 'EALnve. "Erunt fortasse, 
ibus haec scriptura elegantiae specie, quamquam vaná, 
diatur, quia duas structuras, unam — oereyoyogía éscl 

s &cay suy)» à»J2oo rt0v —, Tovdaíov x. v. À., alte- 
ram -— avevoyooía rc avro &v9 007c —'"Eaovéduiqg x. v. À., 
comjnistas. contineat (cf. not. ad 1,12.). 'Feniere. enim.e 
v. 10; a librariis suscepta est, Summam autem: miseriam 
étprobós potissimum Judaeos manere P. profitetur; ut ho- 
mines .exítraordinariá institutione a. Deo dignates.. Nam 


 . quanto. mielius Dei praecepta eognoveris tanto plüs culpae 


sustineas quum illa nen observaris Luc. 12,47. 48.. 'Con- 
tra Ap. v. 10, gloriam, honorém et felicitatem probis potis- 
 aimum:Judaeis auguratur ideireo, quia Judaeorum nationi, 
quae in suá esset clientelá, bheatitatem prae ceteris Deus 
estinasset (ef. not, ad 1,16.). Sed quod P. Deun: unieui- 
que- quidquid faetis suis promeritus fuerit aliquando reddi- 
turum esse v. 6. affirmavit, id. quoniam cum hác Ap. sen- 
tentià: integritatem quae Deo placeat et aeternam: felicita- 
tem afferat fide in Christorepositá comparari (cf. not. 

. 8d 1,17.) parum convenire visum est, curá et sollieitudine 
"Theologos affecit, Quá ut animos liberarent, quemadnto- 
dum etiam alias saepe fecerunt, Paulum sibi eonstare ex. 
suae quisque sectae placitis cupide ostendere -cónati sunt (ef. 
v«0. Melanthonem in Gommentariis ad h, 1. et Baldutnum). 
Ae si P. h..1. de hominibus christ. exponeret, sine ullá re- 
pugnantiá in. unumquemque hominem christ. pro factorum : 
serito Deum aliquandó consulturum esse v. 6. diceret (cf. 
2 Cor, 5,10. Eph. 6,8.). Nam quum fides a P; commendari 
solita non disjuricta sit a virtute, sed cum eá plane conso- 
ciata (ef. not. ad 1,17.), illa vox ad hane sententiam redi- 
ret: talem unumquemque hominern christ, a Deo fortunam 
habiturum, quae cujusque fidei respondeat. At quum de 
omnibus promiscue hominibus agat ac probis Judaets et pa- 
ganis vitae aeternae felicitatem spondeat (v. 7. et 10.), sane 
parum constanter his aliquid h. ] concedere videtur, quod 
et alias ab iis abjudicet; et h.1., si sibi consentire voluerit, 
ab iis abjudicare debuerit. Negat enim Judaeos et paganos, 
quiin gravissimis peccatis teneantur 3,9. sq., iis esse viri- 
, ut quum praeceptis div. exacte satisfecerint, sempi- 
termam beatitatem bene agendo sibi quaerant ob eamque 
, rem fidem in -Christo reponendam esse, ut Deo: probatus 
aeternam felicitatem consequaris (3,22.), docet. quidem 
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meque munere. sacro movendum neque comburendum judi- 
eabo haereticum, siquis Paulum rei quae tummaxime il- 
lustranda erat unice intentum longius, quam debebat, h.l, 
prevectum esse pufabit eumque piis Judaeis atque gentilibus 
aeternam beatitatem auguratum esse, qüia quanta esset in 
Judaeis et paganis ad perfectam virtutem virium imbecilli- 
tas in tempere non meminisset, existimabit. WNam virt, in 
quibus, ut in Paulo, summum est ingenium summusque enimi 
ardor propterea non semper sibi conveniunt, quoniam quid- 
quid agunt toto animo agunt ceterarum rerum obliti; Quidni . 
igitur hic P. 4 toto animo in id versus, ut Judaeos quoque 
3Dei justitiam experturos esse ostenderet,. longius, quam 
par erat, abierit et sententiam v. 6. «unusquisque justam fa- 
eforum suorum mercedem feret ita planam fecerit, ut haee 
v. 7 — 10. adjungeret: omnes improbi in tartaris torquebun- 
Zur, omnes probi vitae aeternae felicitate ornabuntür .et Je 
daei polissimum et gentiles? Quae si cui parum verieimilia 
videbuntur, is chveat, ne Paulum nonnisi ; m 
JDeus pro suá justitiá sequuturüs esset declarare voluisse, 
creda£, nihil de eo sollicitum, utrum possent Judaei et gen- 
files aeternam beatitatem bene agendo sibi comparare, am 
non possent: utrum homines non christ. vitam aeternam vir- 
tute sibi quaerere queant, an nequeant id. constituere non. esl 
Áujus locis sed valet regula, ut unicuique Deus pro merito 
rependat , improbos in tartara conjiciat, probos vitae aefer» 
' viae bealtitute orpet, et Judaeos potiseimum et gentiles. m 
enim dubitari pesueat, quin P. pravis Judaeis et gentilibus 
geephnae tormenta vere atque omnino denuntiaverit v, 5, 8. 
A0. , necesse est, ut piis contra Judaeis et paganis non ma- 
T. serio ac simpliciter vitgm aeternam spoponderit v. 7, 9. 
J'emere CArys., Theodoret., Theophyl., schol. apud Matth. 
al, Paulum v. 7. 10. tantum eos Judneos et gentiles dicdre 
opinantur, qui ante Christi tempora pie vitam egerint, w$ 

elchisedeeus et Cornelius, viri praeputiati. Generalis:est 
enim et ad omnium temporum Judaeos ac gentiles pertineris 
P. oratio (T. 6. cl. v. 12.). Una ratio restat, quà Paulum, 
quum probis Judaeis et gentilibus vitam aeternam pollicere- . 
tur v. 7. 10., bene sibi constitisse ostendas, haec, ut eum 
in hác sententiá fuisse eredas, tametsi viá regii per fidem 
in Christo repositam ad sempiternam felieitatem pervenia- 
. tur, esse tamen etiam semitam, quae per honestatem. non- 

nullos Judaeos et paganos eodem ferat... Seilieet ne i$ qui« 
dem qui 77)» duxatoaUvr» voU 9&0) fide adepti sinf Paulo au- 
ctore perfecti homines sunt planeque sapientes; sed tales, 
in.quos Deus ob summum honestatis studium velunfatem-- 
que. in obsequium div. legibus praestandum plane versam 


- 
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vitae aeternae ormamenta benigne conferat (cf. not. ad 1,17.). 
Recte igitur P. Deum parem aequitatem et benevolentiam 
iis Judaeis et gentilibus praestiturum esse existimarit, qui 
et ipsi enixo' studio virtutem coluerint bonorumque virorum 
animum Deo probaverint. Sic enim hoc senserit, quod 
1 Tim. 4,10. perseriptum est, quum omnes homines tum 
, snazime christianos Deum beare.. (Cf. infra v. 13 — 106.) 
V. H.. Sententiam v. 10. et 11. prolatam:! Judaeis aeque 
ac gentilibus tum gravissimas poenas paratas esse, si im- 
probe vivant, tum amplissima praemia proposita, si bone- 
stam vitam agant: P. firmaturus non est enireg inquit, apud 
. Jjeum partium studium. Unde apparet, Deum eodem nu- 
mero paganos, quo Judaeos, putare Act. 10,34. 35. 
rtpoccrtoAmVia] Lachm. scribere solet: ztpoconoAnuía, 
tum rrpogo7toÀr u7cvetre Jac. 2,9., rtpogcrroÀr i rivo Act. 
10,34., nogaAnug97oera, Luc. 17,84. 35., Ar upovrat 
Mare. 12, 40., zto0cAz u vic Rom, 11, 15. et similia similiter, 
Quas formas in antiquissimis maxime Codd. obvias Sturzius 

e dial. mac. et alex. p. 130. sq. alexandrinis scriptoribus 
vindicavit, Putavit enim eos Jonum usum repetivisse, qui 
Adpuiopau pro Àzyopar, Adpieas pro Avr (Herodot. 7, 39.), 
xavcAougJOeig pro xavaAng2stc (Herodot. 5,21.), qofó- 
Aaunvoc pro qorftóAnnizog (Herodot. 4, 13.) dixerunt. Cf. 
Buttm. ausf. at. Spradbí. II. p. 178... Sed fieri tamen potest, 
ut illae formae pro librariorum quisquiliis spernendae sint, 
Nam à uwopat pro Ajyouaot, BAá uapo prq BAdwyo, néu- 
yo (a v. névro) pro zy et hujus generis alia etiam in 
atticis scriptoribus vetustissimae membranae offerunt, ut 
per. Codices eodem jure Platoni et 'Thucydidi, quo N. T. 
scriptoribus impertiantur, h. e. sullo. Sunt enim hujus- 
Do 


formae ibi ex eo natae, quod recentiores quidam Grae-: 


euli ante 8 et zz male u pronuntiarunt: 8 uné9.. Cf. Thilo 
Cod. ap. N. T. I, p. 288., qui citat Rich. Simon. Nov. Ob- 
serv. in N. T. p. 5. Itaque in re incertá ac dubitationis 
plená a novis rebus animus abhorret, V. 12. Sententiam 
versus 11. nullo Deum partium studio teneri rursus P. argu- 
mento corroboravit v. 12.. Quod sic instituere potuit, ut 
non minus gentiles, quam Judaeos honestatis praemia a Deo 
habituros ésse moneret, At de industriá hanc viam ini, 
ut tum pravos gentiles, tum improbos Judaeos Deo gravts- 
simae-poenas daturos diceret, Nam quo loco superbos Ju- 
. daeorum spiritus frangere constituisset illud identidem e! 
affirmandum erat, quod Judaeorum vulgus superbe nega- 
vit, fore, ut ne Judaeorum quidem maleficiis. Deus igno- 
sceret (cf. v. 3.). L4vóuog b. l. valet sine lege (i. 1 X005 
»óuov infra 7,9. cf. Isocratis Panegyr. c. I0, zagoAoBovoa 


4 
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yàp to0c "EAÁnvag à»óp cog Li vrac. xai oropadnr oixobs- 
rap — -— xaé tOoUtGY C» .xaxü» cixo)g dnnAAabe — — 
mouty yàp xai vóuovg &9ero xai rolwetar xazeotá- 
cov0.) et quidem, quum Paulo »ópog sit lex div. per Mosen 
lata xav^ é5oyrjv, sine lege stnosaicá. . (Sic: 1 Cor. 9,21. oi 
&vouo, dieuntur homines a lege mos. alieni i. e. o& à9vxol. 
. Multo frequentius àvouog vocatur gwi ita vivit tanquam si 
nullae leges conditae sint, qui leges non curat, homo facino- 
rosus et àvop.og est improbe.) Quamobrem verborum 09go; 
àvop.oc zjuapro» (quotquot legis mos. ignari pecearunt) haeo 
sententia est: quotquot e paganorum numero peccarunt, 
Vocula xai efiam necessitatem indicat, quá và àvóutog &nóA- 
ÀvoJat ex «qj àvóutcg Guagrei» consequatur. Vide not. ad 
124. d«»óuog &moAo)rvrci] Haec v. Chrys., Theophyl., 
Üecum. al., nuper Rweckert. sic exposuerunt: non pro legis 
mos. severitate (sed mitius) plectentur, quippe quos non Mo- 
ses aceusator carpat, ut Judaeos Joh. 5,45.. e, Nàm 
obstat iis v. &róAAvo9or, de iis poni solitum, qui a vitá 
aeterná exelusi in' tartara conjiciantur (Joh. 3, 15. 16. al.): 
officiunt nostrorum scriptorum sententiae, qui mitiores 
geennae tormentis poenas ignorant et nonnisi duas homi- 
num classes constituunt, unam piorum (z&» Golouévw» 
1 Cor. 1,18.), qui in vitam aeternam aliquando recipiantur, 
alteram improborum (và &roAAvuévov), quos geennae cru- 
catus maneant Matth. 25,32. sq.: denique obest contexta 
oratie.. Satis enim perspicue P. et omnibus probis homi- 
nibus vitae aeternae felicitatem (v. 7. 10.) pollicitus est, ef 
improbis Judaeis atque gentilibus geennae tormenta commi- 
natus (v. 8. 9.). Quin hoc dicit: quotquot legis mos. ignari 

 peccarunt non de legis etiam mos. sententid (quod iniquum - 
foret) miseram in tartaris foriunam sbibunt (sed ex ratio- 
Mis, opinor, divinitus iis datae formulá cf. v. 14.). Hane 
Mierpretationem veram esse alterum vs. membrum docet: 
xai 000L d» voug 3juagzov du v» óÓuov xpu9Tjcovrat. , Ne quis 
autem hunc v, ordinem requirat xai àvóp og ársoAoUvzat, 
tenendum est, v, d»ojtoc xai ártoAobvrat ita unam notionem 
efficere, ut in iis pronuhtiandis verbum dzoAo)vrar ticuen- 
dum sit. Contra haee eparratio: quotquot legis mos. ignari 
pecearunt , sine lege mos. etiam (h. e. quamvis legem mos. 
igneren£, tamen) miseri erunti. e. ut quum peccaris gra- 
vissime puniaris, norm opus tibi est legis mos. nolitià, quando-. 
quidem quotquot ejus legis ignari peccarint et ipsi sinehác lege 
meri futuri sunt et contorta est'(sic enim P. melius scripsis- 
sé xai üvou ot droAotvzot) neque cum altero vs, membro 
conciliari potest. 447roAo)vrac Dodwellus apud Wolfium inepte 
explicat in nihilum redigentur. | Sempiterna enim erit ho-. 


x 
. $8 


- 


. 


^ 1 


. eiat, Nos si 


.Xib ^ — EPISTOLA AD ROMANOS 


minum pravorum ín tartaris vita, sed ea miserrima Maíe, 
9, 43, 8q.. Rwueckert, &rtoAobvraL cum JDodtwello ,  &vOjtg 


emm Chrys. explicat: quotquot legis mos. ignari pececarunt. 
non eliam pro legis-mos, sententià (ergo mitius) interitwri 
sunt(sensu proprio). Hoe quid sibi velit non satis intel- : 


e? ? 


ligo. Verbis 000c 2» »ópw 9 ucprov hane sententiam sub-. 


. esse quotquot quum legem:mos, nossent peccarunt h. e. quot- 


quot. e Judaeorum mimero peccarunt manifestum est. Sed 


. errarunt famen quicunque cl. 39,19. voi; à» và vóuq) ante 


fiuagrov mente addiderunt vreg. Est enim &» vóuo, sie 


' siostrà tegitandi loquendique consuetudine aestimes bei bem 


Gefege d. e. dum legem mos. haberent, sin ad Graecorum in- 
forniationem exigas per legem. Solent enim Graeci statum, 
in quo aliquid facias pre causá remotiore ejus rei, quam 
agas, sumere, quum ifa cogitarent, pro conditione, in quá 
is locatus agat, unamquamque rem fieri, ut &bsque statu, 
quo quis positus sit, rem aut nen effeeturus fuerit aut 
aliter peraeturus, Sic h. 1, 000 à» vou juagrov quotquot 
peccarunt p er legem; quae peccatorum causa mente concipi 
potest eatenus, quatenus et peccatum esse et inquo peceatum 
sit ostendit. 1Cor.4,21. à» 0d0g (per baculum) £A9« roc 
buüg —5 h. e. utrum ut baculus me ad vos adducat, an 
amor — vultis? Nostrates dictum mallent: 6.4800» éyo* 
EA9o r7toóe Ouücg, 7 dyánmy» —5; Hebr. 9, 25. —  ógne 

doxtape?c aicéoyerat eig và üy.a — à» a Tuo vu GA Aor olor 
per alioni Jenum sanguinem seil, qui viam ei in adytum pateta- 

e 

pov. Joseph. A. J. 6,9,4. Davides Goliatho c) uév, in- 
quit, ànépyn. uou àv óougolg xol à» Qógav. xai à» Jugo- 
xL —. bu me aggrederis per gladium, am et loricam. 
Nostri -hotines dixissent o. u. à. 4. óou paxíav xai dopv 
xai 9ooáxa Ey v.s. bonqpale — rt Acouévog. Cf. Eu- 
rip. Aleest. v. 771. Hel, v. 1135... Sic etiam J£ cum Ge- 


. Bit, Graeci usurpant; cf, not. ad v. 27... Ne autem homi- 


nes indocti me argutatum esse dictitent, me illius usus ort- 
ginem el causam manifestare voluisse diserte moneo. i5 
»óuov xoiJgcovrai] per legem mos. [Jae. 2,12,] judicium 
experientur (£ristissimum, ut nexus docet: ef. ánolobrsau), 

jo 


- Ataque v. 11. 12. sensus hic est: nullo. Deus partium stw 
— denetury nam omnes promiscue homines improbos miseros 


reddet, ita ut suo quemque modulo metiatur , de paganis ex 
alià quam legis mos. formulà judicium faciat, Judaeos es 


* legis mos. sententià condemnet. V. 13. Posteriorem vs. 12. 


sententinm .xai 070. — xguO100yca., quam temere inflati 
Judaei ad animos admittere nollent (cf. v. 3.), P. hoc vs. 
confirmat idque non obiter, sed v. satis gravibus. Longe 

1g!- 
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igitur ab hoc ys, .parenthesis suspicio abest. | Quotquot'e 
Judaeorum numero, inquit,' peccarunt e legis mos, sententid 
tristem judicis sententiam ferent (v. 12.). — Neque enim qui 
norint legem mos. integri apud Deum erunt, sed qui eam 
servent insontes (quibus sempiterna felicitas dari pes- 
sit: cf, not. ad 1, 17.) judicabuntur. ot àxgoarvai vo) vó- 
uov] Auditores legis eo 1l, Ap. commemorat, quo nos de 1e- . 
- gis lectoribus loqueremur. — Scilicet Judaeorum vulgus le- 
gem mos. tum didicit non legendo, sed audiendo, qutm sy- 
magogas adiret, ubi singulis sabbatis legis locus recitare- 
tur (Aet. 15,21.). Vid. Joseph. A. J. 5,1,26. cl. Jac, 1, 
22, sq.. Etiam Polybius vo?g &xpoarac (9,1,2.) et sooc 
dxovovrac (1,13,6. 1,64,2. 2,61,11. 10,5,9. 10,9,8. a1.) 
memorat, ubi nos lectorum mentionem injiceremus, sed is 
propterea, quod nobiles et opulenti Graeci atque Romani - 
non ipsi libros legere, sed eruditos servos (anagnostas) 
alere solerent, qui eos praelegerent, oí z0ot7vai vob 
»ouov] Graecis. »ouov rtoteiv legem ferre et vtougysrg vóuot 
legis. latorem 8. conditorem declarat (cf. Raphel. Annot. ex 

erod. ad v. 14.). Sed nostri scriptores loquutionem hebr, 
"Wm "uv (2 Chron. 14,3.) imitati nove utrumque voc. ita 
posuerunt , ut rtocet» züv vóuo» legi aatisfatere (v. 134.. LX X. 
Jos. 22, 5. 1. Par. 22,12. i. q, zóv »ópo» gvAdcootur v. 26.) et 
0 tt0Lgyt7)S vOU vOuov eum significaret, qui legi satisfaceret, - 
(1 Maece. 2,67. Jacob. 4,11.). oi dxgocrai v0) vópov] Ar- 
tieulum om. A. D. G. 3I. 46, Damase., lidem et B. et E, 
ap. Mill. Articulum tob demunt post oval. Hos lihros 
utrobique sequutus est Lachm.. Sed vulgatam satis pro- 
babilem reddit Articulus Nomini regenti praefixus o£ dxQ9oa- 
9", ot rtosyzaí. Praeterea Lachm. vo ad uncos damna- 
rit, quia deest in D. a p. m.. V. I4. Qui prius vs. 12, 
membrum 630. ávópcxc fjuaprov dvóutc xat aroAoÜrra, hoc 
. *&. fuleiri putant (Calvin., Kopp., Flatt. al.) eos falli ex-- 


isimo, Primum enim quae vs, 14. leguntur illi sententiae 


vrroborandae. parum apta simt, — Nam bane sententiam: 
quiquot legís mos. ignari peccarunt ex alid. quam-leyis mos. 
formulà infelices reddentur. ita P. confirmare debuerat, ut 
"5.14. sq. diceret: quotiescunque enim gentiles peccant, 
malefactorum eos conscientiae stimulant, Insi- 
tam igitur aliquam habent quae eos peccare vetet legem jure- 
("e ob. peccata aliquando plectentur. Deinde v. otav ydb 
ivn — rà o0 vóuov not ejusmodi sunt, ut ea propter 
voce. v. 13. 414" of roue toU vóuov Ouawid;sorrat ad-- 
Jecta esse appareat, Quorum utique rationem reddunt, ut: 
bene vidit Boehmius, h, m.: generatim dixi 914 0j "Quito 

Fritzsche Ep. ad, Rom, " L H . : . 


/ 
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. «08 vóuov OuaLo97góyra, atque ita, ut ne gentiles quidem 
exeluderem (v. 13.): quando enim pagqni-legis mos, ignari 
naturà anagistrü legis snos. praeceptis entisf aciunt ipsi sibi 

legis, quam non habeant , vicem explent ac licet proinde de 

"roig TtoLtL"caig vo »óuou in universum ita loqui 

«t etiam gentiles in eorum numero ponantur. — &£9»n sà u 

»óuor.&yovca] Rueckert. interpretatur bie un , Teldoe ba$ 

uam explicatio- 

-nem inire per grammaticam licet. (Herod. 6, 104. zvoovvic 7 
y Xspoovioqg), quum praesertim £2»» sine Articulo vocen- 

. Aur bíe Qeiben 1 Cor. 1,23. v1, 22.. Nihilominus iis assen- 

.. tior, qut enarrant $eiben, toelóe (al8 Seiben) ba8 Geju 

nidbt jaben (.Kopp., Fater. al.). Non enim P. hoc dicere 

poterat, paganos automnes aut plerosque facere, quae lex 
mos, fieri jubeat, quum illos flagitiose et. improbe vivere 


solere docuisset 1,26, sq. ; illud sine ullà repugnantiá affir- : 


wnare poferat, reperiri gentiles, qui, se? re$ eummain spe- 


"to-* 2 ac- - 


cles, naturá duce legis mos. praecepta observent (cf. not, : 


ad v. 10.). Accedit, quod P. ubi de paganis in universum 
loquitur Articulum addit (1 'T'hess. 4,5. ca £9» xà uj) ei- 
dóco có» 95»), ubi de gentilium parte agit eundem omittit 
(Rom. 9,30. 29v «à. uy) Óuixovra Quxotonivgy). | Fortasse 

etiam ex ovroL (hi, inquam, homines, qui naturae ductu 
legi obtemperant). nonnihil commendationis meae enarra- 
tioni quaeri potest. Deliberato autem consilio P. zà 17 »0- 


po» £yovco (non «à q7) éxoyza vóuos).collocayit, quo magis : 


oppositio 1,7) vópov. &y atv et-pueuL xà voi vóuov moteiy 


exsisteret, . Tw coU »ouov 7cozetv significat facere quae lege — 


continentur, h. e. legis praecepta observare. Ne quis 
autem, esse gentiles, qui omni atque singula legis div. 
mandata exacte exsequantur-A p. h. 1. affirmare, quod alias 
recte neget (3,23.) opinetur , tenendum est, P. h. Jin uni- 
versum loqui, ut zà vob vóuov praestet qui honestatem ap- 
petens scelusque abominans plurimis iisque gravissimis div. 
legis praeceptis satisfaciaf. Quidni autem Ap. tam prae- 
clarae indolis gentiles-inveniri h. 1. jure dixerit, quum ta- 
les reperiri posse vs. 10. clare indicasset? Sed. quoniam 
nonnulli P. oratione minus expensá verifi sunt, ne, si 7? 
tob vOuov 7toLéi9 legis praeceptis. parere. explieuissent, gen- 
tiles omnia imperata facere dicerentur quae Moses literis 
 €onsignasset , hanc interpretationem excogitarunt, ut vx coU 
vÓLLOV 7LOLEÀLV frere , quae sunt legis h. e. imperare hovesia, 
turpia prohibere, impunitatem pietati proponere, sceleri 
poenas minoré h. 1. valere perhiberent [Bese, Juc. Cap- 
pellus ,, Sam. Bochart., Elsner., Raphel. Annot. ex Herod., 


Wetsten., Flatt. al]. Quae enarratio falsa est, Ratio ! 
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enim, quae huio vs, cum v. 13, intercedit, flagitat, ut «à 
v0) vuv ftoLt&L» idem declaret, quod zó» v0ptov ztoteiv. At. 
tende ad: v. o£ to tx vai 0) vouov v. 13... ztoij] rtocet 1 
90. Mt. f. g. al. Hoc nihil est, nisi zzoc7 corruptum. | 
no.9Ut» A. B. 31. 39. 73, Mt. h. 47. in m. 67** UJemens 
Al, Orig., Damasc..' Hec dedit Lachm. (cf. Matth. 12, 
. 21, 1 Cor. 10,11. Win. gr. p. 298. sq. TAilo 1. 1. p. 182. et 
attende ad v. o 0r ot — £avroic eta v vóuog.)5 recte fortasse, 
praesertim quum coto vot» (ita D a p. m. etG.), quod zow— 
cw est depravatum, zrocc otv firmet, — Fetinui tamen le- 
ctionem vulgatam. : Neque enim eubsidiorum quae zrotóou» 
praebent auctoritas, ut fidenter zrouv0:t recipiatur, sufficit 
(nihil est autem in 1., ubi Singularis non minus quam Plu- 
ralis usitatus sit aut in re, in quá ne unus quidem idemque 
eeriptor semper sibi constet, sine summa librorum consensu 
novandum) et Singularis est in l. simili Rom. 9,30.. Ve- 
rissime plerique explicatores gcs, cum v. cà vob vóuov 
toij eonsoeiant, ut ad praeclaras mentis animique vires 
referatur, quas natura gentilibus inseverit, Schol, Matth, 
Quos, rvovtéUTL voíg quauxoig Emóueva Aoywpoig. (Sio 
Graeci p?geug voe. saepe ponunt, v. c, Aristot. de repr. 
Sophist. 12. ed, Bekk. 1, 173. — 0 uev ydo vóuoc ód5a và» 
moAÀUv, oL dà cogoi xazà quat xab «av dÀn9eurv. Aéyov- 
cw. Polyb. 10, 5,8. — i) àià. gavAóvgra quococ, 1. 
ói artesgíxy —., Romani naturae, ut Cic. de off. I11,5,23.). 
Nam et postulat hanc juncturam verborum ordo, et praebet 
ea optime conclusam argumentationem: quum gentiles legis . 
Q5. ignari legis praecepta naturà magistrà (bh. e.quam- 
vis a lege mos. nihil admoneantur , ergo sud. sponte, ratione 
duce) observent kos homines, licet Mosis lege careant, hanc 
lamen sib? ép sos scribere existimandum est. Contra Smal- 
cius, Bengel., Rueckert. et Usteri in 1.: Gntroid'etung be$ aut. 
Ürbegr, p. 30; ed, 4. qise, cum v. £yorra copulant. Per- 
peram, Primum enim hanc structuram verborum erdo non 
admittit, wt Hweckert. recte sensit. Deinde absurdam sen- 
tentiam in hunc 1. invehunt: quum enim gentiles, gui na- 
talibus legem mos. non habent, legi obtemperent. 
Quàsi vere aliquis legem mos. natalibus consequatur, aut 
gentiles lezem mos. non natalibus quidem, (ut Judaei?!) 
&ed disciplináà hahuerint! Potes esse evpádc qvosu Aristot. . 
Nicom, 111,7, (Bekk. II. p. 1114.), (h. e. coeeus natus), 
QUGet. (i, e. corporis habitu a naturá accepto) qíAavópos, 
ut Amazones apud Plutarch. 'Thes, c. 20., quee (natali- 
bus) Jovdojos (vid. Gel. 2,15. cl. Rem, 11,21.),. quum ab 


judaicis parentibus proguatus sis, et éx uoto axoiftvd tog — 


(Rom, 2,27, nemo enim sine praeputio pascitur), natali- 
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bus legem mos. habere non potes, quae quum discenda. sit, 
discipliná^paratur, non uná eum corpore cuipiam a naturá 
datur. Tum r5» q/ci» nunquam Paulum de mentis animi- 
que viribus a naturá profectis usurpare, 'sed semper eum 
i» gioi de ornamentis, quae generis splendori aliquis 
accepta referat età parentibus: acceperit ponere male Kuwe- 
ckert. dixit, Nam 1 Cor. 11,14. 7 qcig sensum decori at- 
: que honesti, quem natura. homini ingeneravit. denotat, : Ne- 
que Ephes. 2,3. vv. xai Zusv qaosu véxvo 0oyfjc (ita recte 

chm.), valent: et eramus natalibus irae div. obnoxü 
(haec enim sententia et per.se et propter ante dicta absurda 


esset), sed: et eramus propter malos mores, qui ex consie- 


tudine in naturam nobis verlissent, (oetmóge bet von un? 


angenommenen Static ober 3De(cbaffenbeit) irae div. obnoxil;. 


vid. v. 1 — 3..el. Sap. 13, 1.. Ne illud quidem vere fue- 
ckert. contendit, sí cum vulgo v. góosu và voU vóuov no 
conjungas, eommitti, ut P. v. 14. dicere occupet, quae ei 
vs. 15. dicenda fuerint, qui fiat, ut etiam gentiles inter- 
dum legis mos, praecepta observent. Non enim proposi- 
tum Paulo erat, esse gentiles, qui legi mos, obediant v. 14. 
exponere, tum v. 135. quà illi re adjuti legi mos. obtempe- 
rent docere; sed quum vs. 14. nonnullos gentiles. ratione 
. duce ac sine ullà legis mos. notitió in Mosis lege imperata 
facere dixisset, (5vav — 7:017)) ex eoque tales paganos quam 
legem non didicerint eam sibi ipsos scribere collegisset (ov- 
t0, — »Óuog), vs. 15. verum esse quod conclusione contine- 
tur (otro, vóuov uj &xovvec éavroig &iGL vÓjoc ) ostendit. 
Postremo qui qvos. cum &yovra conjungunt, Ap. argumen- 
tationem acumine privant, Quae v. vocc ad zà vov vóuov 
. 7t0i7; relató gravis est (qui legis mos. ignari duce natura 
ejus legis praeceptis obediunt 4$ legem mos. si bi ipsi (i. q. 
naturáà magistrá) scribere censendi sunt), contra friget, 
$i occ, cum v. éyovra copalaveris (qui quum natalibus (!) 
ege mos, careant ejus legis praescripta servánt, ii naturd 
magistrá legem mos. sibi dare putandi sunt.) ovror] Hoc 
Pronomen Subjecti (23»7 và u7) vóuov £yovra) memoriam for- 
titer redintegrat: hi, inquam, homines. (quos lege mos. de- 
stitutos ultro hujus legis praeceptis obedire dixi). Vide 
| SSchaeferi. Meletemata crit. p. 84..  ovzor] G. oi «o«obro: 
(16, 18.) h. e. tales homines, e glossem.. 89»y và u 

49x &yovto. —  oov0:] Structura ad sensum;: cf. Matth. 
28, 19. Act. 26,17.. "éavroig eio, vóuoc] Male Lwuther.: — 
finb fie inen felbft en Gefe&. - Bene Hewm, — fo finb fie — 
fib felbft.Da8 Gefeg.  Nam.ut etiam gentiles in 4eDg 7tóLyta6 
*0U xóuov, quos insontes Deus declaraturus esset, recie 


relatos esse appareret (v. 13.), v, 14, hoe Paulum dieere 


"n - 
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oportebat , paganes, qui legis mos. notitiá destituti naturá 


magistrá ejus legis praeceptis satisfaciant, ipsos sibi legis 
fn05. vicem praestare, quum quae illa lex fieri jubeat, sibi 
ipsi praecipiant, .Loquutionem é&czí zug éovvQ vóuog est 


sibi aliquis legis instar. h. e. dat sibi aliquis ipse legem inter-. 


pretes jam pridem illustrarunt l. Aristot. Nicom. 4,14. 
(Bekk. II, 1128.) — «ó yàg oxGuua Aoi80gnpá «t &oviv , ol 


à vouo9éva, &»a. AotÓopéiv xc0ÀV0vOLv &0ct Ó. lang xai. 


Oxottet» . Ó dà yagíctg xai BAsv9áQuog oUrtg S5e«, olov v o— 
Log Gv &avzQ. Ceterum concise P. 0ra» yàg £9» — qó— 
0e, à v0U vÓuOUV 7tpiD, OUTOL — Éavtoig LOL vótog. 
seripsit pro Ova» yag é9vn — q. v. v. *. now), OijÀov , Ott 
ovt0L'— &avrOig eiOL vOuog.  (À Cor. 15,27.) quum enim 
gentiles legis mos. . ignari. hujus legis praecepta. obsérvent, 


manifestum est, hos homines, quamvis lege mos. desti- . 


fuantur, hanc sibi ipsos. legem scribere. Similem brachy- 
logiam-habes infra 11, 18. et 1 Joh, 5,9.. Cf. Conjectanea 


mea I. p. 91., Heindorf. ad Horat, Sat. 11,1,80. et Beier. 


ad Cie, Off. 1,15,48.. V. 15. et 16.. Qui gentiles naturá 


duce legis mos. praescripta servent, eos sibi $psos legem. — 


mos, dare censendos esse tum ex honestá paganorum vitá 
(otrzyeg — à» vaig xapdioug. avrov), tum e mirá gonscien- 
tiae vi, quum gentiles coram Christi tribunali aliquando 
eomparuerint (avugaoQtvgovong avt» r.c 0vyer0no&ng x. t. À.) 
cognosci P. h. 1. disputat. «và &pyov vov vóuov] Hoo per 
cireumloquutionem pro zàó» »yóuov dictum volunt Wolf., - 
thaeius et. min. al., quorum opinionem recte repudiavif 
Win. gr..p. 495.. Neque enim égoyo» apud Graecos peri. 
phrasim facit, ut saepe zoZuc v. c. Aristoph. Nub. v. 1. à 
Zt) BaciAsU, vÓ yotjua vv vuxviv 0cov ánépavror. . Male 
N. T. interpretes haec duo 1. antestati sunt: Polyaáen.Stra- 


teg. L,19. (non 18.) zo) Aoytov vo 8pyov (h. e, opus, — 


&N oraculum portendit, scil. fore, ut Xanthus a Melan- 


tho malá fraude interficeretur) érofaívceuv70s* Diog. Laert. - 
prooem, init. ró rc gr Aocogiac &gyov (philosophiae . 


opus, ba8 Glebáube Der. SDDilofopbie) &o£ gacw ánó flagfá- 
Qo Gobo:. — Deinde male Tholucc. post Seilerum vó &pyov 


t0) »0uov legis argumentum explicat illumque commen- : 
titium zo) £&oyov significatum loco Baruch. 5,51. 6, 90. ] voie " 
il. z& 


? 


&iveuL 7tGgL volg xe finaiAeUgL quuvsgóv igriv, üvw [seil. và 
UnÓ vv &OvOv xovacxevagdéyva v. 42.) ovx ciat 9«oi, aAA& 
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&pya xeLotuv &vOgeirto»y xat o008v 2asov &gyovr 8v avvotg . 


$011. (et nullum Dei opus in iis esse-h. e, fictitios genti- 


lium Deos nihil moliri, quod Deo agendum sit) temere fir- 


are eonatur. — Vide librum meum Spráfiminatien u. f. tv. 
P^ $5. (Daí[e, 1832, 8.), "Tum qni v. 14, «à soU »ópov ioteiv 


0d 


' ostendunt, quod consceientià ducuntur. Male. 
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facere quod lex mos. facit (h. e. imperare honesta, prohi- 
re eontraria) male explanaverunt, h. 1, £ó &pyov t0 »ó- 
pov id quod lex mos. facit, cujus est jubere et vetare, (bh. e. 
legis mos; imperia et interdicta) satis contorte interpretan- 
tur. Quamquam hoc consilium vel iis evertitur, quae v. 14, 
ili v. rroteiv và vo? vóuov explicatieni objecimus.  Prae- 
terea Beneckius v0 &£pyov t0) vóuov enarrat quod efficere legi 
propositum est, legis negotium, bie 9Iufgabe be$ Gefebei 


(cf. Aristot, Rhetor. 1,15. Bekk, 11,1375. o? yàp noui 


[scil. ó »óuog 0 yeypouutévoc] «ó 8pyov vov vóuov. neque enim 
seripta lex praestat quod legi praestandum est.) h. r.: se 
legis negotium in animis inseulptum habere eo fentile 

gitat 
enim contexta oratio, ut v. tÓ &oyo» toU vÓuov idem sonare 
credamus, quod v. 14. zà vo) vóuov et perperam Beneck. 
vocc, évUa(xvyvva, — üvuuaQovvoovong d. t. OV»6Lt- 
dc&cg arcte consociavit (cf, infra), Denique ut aliorum 
consilia non magis plausibilia taceam, Seb. Schmidl., Ben- 
gel. al. v0 £pyoy in pronuntiando acuendum opinati opus 


. (non verb a) legis explicant, At neque erat, quod P. h. I. 


- 


talem oppositionem faceret, et malles eam magis perspicue 
indiéatam, et.fictitia illa est idcirco, quia in v. é» vais 
xepótairg avcvó» major vis, quaé aliquam oppositionem 


. inferat, reeumbit (vide infra). Imo simpliciter declarat 
«9 épyov voU vóuov opus legis h. e. opus, quod lex mos. per- 


agi Jubet (cf. £gyo vouov 3,20. 28. al. facta, quae lex.mos. 
postulat. | Bap. 2, 12, áuapzruoza »óuov pecegta, quae lez 
committi vetat.). Sed idem h. 1, valet «0 &oyov toU vouov 
vi collectivá instructum quod rà &gya vo). »óuov (cf. v. M. 
zà v09 vóuov). Quod Rueckert. «à 3pya voU vouov animis 
insculpta fingi posse negavit, mire fecit. Nam ut faeta quae 
lex mos, exigit haud dubie in hác lege perscripta reperiun- 
fur, ita illa in eorum hominum animis consignata recfe 


— eurtur, qui quoniam legis mos, mandata ratione magistrá 


exsequuntur, rerum faciendarum vitandarumque indicem 
in animis potius suis, quam in lege mos. sibi prorsus ignofà 
habere videntur. Quam Zueckert. pro nová interpretatio 
nem commendavit: vó goyov v. v. h. e- agendi forma, vilae 
actio ,-quam lex mos. flagitat , verbis, non re, a nosítrà 
enarratione discrepat, Hanc enim sententiam non indipt- 


. $caris, nisi verbis zó £oyov colectivam vim subjeceris. 


Non sine acumine autem P. gentiles «0 Spyov v. v. in. emitmis 
suis insculptum habere, quod Judaei tabulis lapideis inscul- 
pium possiderent (2 Cor, 3,3.), affirmare a multia intelle- 
etum est (cf, v. c. Grof.). Firmitatis et constantiae ttot10 a 


E Kypkio aliisque h. & quaesita non in verbis inest, sed in re. 


4 
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Quod-enim lu animo inscriptum sit, ita fn eo Inhaereat, ut 
nonnisi eum animo ipso evelli aut cum eo interire posse 
videatur, Quamquam illam constantiae cogitationem Paulo 
non obversatam credo, in id unum intento, ut và £pyov v. »., 


quod Judaei in fabulis inscriptum haberent, gentiles in ani- : 


mis inseulptum ferre indicaret. Cum loquutione zó £pyov 
T. Y. yo&7ttOV &0vTLy £v voic xapO(oxug cf. Jerem, 31,33. Hebr. 
8,10. et quae l. in hanc rem Wetst. et Kypk. congesserunt. 


Sequitur, ut quà gentiles re facta quae lex mos. exigat ani- - 


mis insculpta gerere ostendant constituatur.  Seilicet de- 
clarant hoe honest? et quae ad legis mos. praecepta pulchre 
responde«t vità. — Consentaneum est enim, gentiles, si zó' 
épyo» TOU vópov im animis suis non inscriptum haberent, 
quae lex mos, fieri vetet perpetraturos pótius, quam vitá 
factisque illam exprimant, Sane falsa est eorum opinio, 
qui vV, Oui QrvQovUnc cUtQY» vü; cvreuÓgoecc arcto vin- 
culo cum v. éxdeixvrvror connexis P, hoc dicere sumunt: 
gentiles, se có &oyov €. v. in animis insculptum habere, eo 
ostendere, quod eorum animus et bene et male factorum. 
sibi consetus sit, quamquànrnon propter argutam REueckerti 
raüunculamr; conscientiam ?psis quidem gentilibus, qui eá 
langerentur , se 7ó £yov c. v. in animis inscriptum ferre te- 
stari,; verum non alios homines: de hoc paganorum statu edo-. 
cre potuisse. Quod verum est, si gentiles conscientiae 
judicia ita occulte tulisse existimare licet, ut eos et ipsos: 
conseientià duci ne suspicari quideni possent qui non essent 
gentiles, Xmo' haec: dno illt opinioni obstant, Primum 
enim sinistre prefecto: P. hanc sententiam; se có £gyo» 
7. 9. in ünisnis tnseriptum gerere eo gentiles declarant, quod 
emseientià reguntur verbis ofzwsg 8» dex vvvvau v. E. v. 9^ 
jJ. €. 4. X; à. ovt ua prvpovomc aürOv rz c Ovvetón- 
0t x. v. À. (declarant tllud zentiles, quum eorum con- 
scientia unà testetur) enüntinsset, quae his fere vocc, conei- 
plenda fuerat: efrwvec àvdcixvvrvat 2. 8. v. v. y. à. v. o. 07 
UvOUyeciónoev Pyosveg xoi usvdb5) dij Aq» vot 
loyuGuodc xavnyoQpbvrragixeiürspoAoyovuévovc. 

uamquam ununt.v. 9 5e teorvgovérc illam rationem ab- 
surdam esse docet, quuih ne uagzvgovong quidem illo quod 
dixi vitla oóratioriem liberàvisset, Deinde quopiam v. gvu—, 
ueovviüódhc abráy cfc doverd]oeu d à. voee, xal. [eras ; A- 
jid» — ánokoyowtériy mnlo divellütitur (vide infra), v. 
autem có» Aoytou ] 16. 


lione fatti 26 s ()vtid rot  pPo: Ddricovror timere debetis: 
eu Bénaelio, Ohr. Eye Selimidio, Reicharilo Boetkello al... 


lieet we. leges :gtéinektiéos; ita éxisttinare (ivOsiz)vrko? - 
| e ] E . 


-Q 


ne » WcpJooosvrow 3] x. GóR. cum v. 162. 
b iuépe'Üse x ot va v U^ 3U0g X. v) 2: arcte cohaerent, illdra- 


bd 
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certo ostendunt i, q. dósiEovras:. cf. Win. gr. P 217. sq.), 
sed perturbatur.hoc consilio P. disputatio, Qui quum hane 


sententiam (v. 14.): qui gentiles legis mos. praeceptis obe- 


diant eos legem mos. sibi ipsos dare censendos esse, v. 9. 
confirmandam sibi sumsigset, profecto aliquod argumentum 
afferre debuit, cujus veritatem quisque quum paganorum 
vitam intueretur quovis die perspicere posset (declarant il- 
lud gentiles.morum honestate: vide supra), non ita disse- 
rere: qui gentiles legis moa, praeceptis satzsfaciunt, eos 
legem imos. sibi ipsos ferre ex eo intelligitur, quod se só 
£oyov *. ». in animis insculptum habere eo die quo Deus ju- 
dicium exercebit manifestabunt tum conscientid ta- 
cj. . Haec enim argumeníatio claudicat. Ceterum Win. 
r. p. 438, Bengelium v. 16. àv 2u£oc. pro. sig ?4égov suinere 
also contendit, Quae si recte disputata sunt, Participia 
ceuuuaQrvQovOnc, xornyopo)vro» et dmoAoyovuépo» con- 
structionem continuant (cf. v. 4. &yroó») ducuntque quae 
sui juris sit séntentiam, -ut P. v. in hune m. resolvenda 
sint: xai ovuuagrveQet avri 7) Ovvs(unoig xai, usvaó àAAg- 
Acv ot koyuauoit xovuyogoUow 7] «ai GmoAoyoUvvau. | Gvuuuag- 
vvgovonc| Verbo composito. simplicis uegzvoo?org signili- 
catum subjiciunt Grot.,  Kopp., Tholucc. aL. t'locum, 

ui hanc opinionem confirmet, me ignoraro fateor. . Male 
Tholucc. cvveLOévau. comparat, quod passim idem valeat, 
quod eidévac , collato Buttmaonno in Indice in Demosth. Or. 
jn Mediam. p. 186.. qi si aut rem aut Buttmanni v. satis 
expendisset, im l., ubi $ívoióa pro.oióa positum esse vi- 
deatur, non interisse praepositionis vim, sed praeverbium 
c)» ad animum referri (ovretdéva, conscire h. e. apud. ani- 


' snum suum Scire: cf. av»»ociv, GvA AviteioJau, et notam 


meam ad Marc. p. 36.) intellexisset, Etiam Ruechert. a vu- 
paovvpsi» i, q. uoprvpei» esse putat, Dicit enim ovp uog- 


"tvp£i» tL (nam menfe addit a?voig enm Pelagio al.) h. 1. 


denotare in alicujus emolumentum testari, füt Xemanb. ger 


.gen. Hoc vero P, verbo simplici enuntiat uapvvostv. vovt 


om, 10,2. Gal. 4,15. Col. 4,13,., . Frustra Rueckert. in 
suam rem affert 1, Xenoph. Hellen, 113, 3,2. cvveuaotsoros 
cav aUr(Q xai ó dÀn9éovorog Asyóuerog yoovog strvar, ubi 
cuppieprvosiv und testari significat. Xenophon baec dicit: 
Quod Ágis Leotychidem sunm. esse filium negayerat, id 
prater uxorem, quae. et ipsa Leotychidem se ex Agide 
concepisse negavit, tempus testimonto .Agidi camprobavil. 
Nam ante Leotychidem natünj pr. decem circiter menses 
eum uxore non .cogcubuerat Agis..-. De Jl, Bom. 9,1 9; h. 
8uo tempore dicetur, Sed etiámsi, guyagvvosi» Ihtér 


— hq. ftagrvosiv.sonang;ostendi possek,. famen. h, J. qua auam 
. tC o . 7 . 


* 
*. 


vim tueretur. Pulchre enim cv» refertur ad. Aonestam gen-. 
tilium vitam (otruyeg — iv voié xagdíiotc avrov). Et simul 
(scil. cum honestis gentilium moribus) eorum conscientit te-- 
stabitur acil, «o)g qoe, tà toU vóptov -TtooUrrag: &OÓvxoUG 
éavzoig elvas vóuo» (v. 14,). Non est igitur avvoig mente. 
adjiciendum neque cuinam testimonium dicatur eum nonnul- : 
lis argute interrogandum. Nam nemini non dicetur, quum 
Deus judieium habebit h. e. paganos. sibi legem mos. ipsos 
- scribere tum temporis ex eo omues intelligent, qued genti-- 
les ante Christi tribunal conscientià tangi animadvertent. . 
Sed verti testabitur propterea, quod verbis xe uerato — 
&noloyovuévaoy vocabula ovp. & v. avverdoscg magis il- 
lustrantur, verba autem xai pezaóo -— &noAoyonpórev cum 
v. 16, arcto vinculo eolliganda sunt. Hoc e v. sà xovzvo 
vá» àyJQuirtov v. 16. apparet, quibus haud dubie ad rovg 
Aoyusuovg v. 15. respicitur, Sunt igitur Participia tempo- 
ris Praesentis de re certo futurd explicanda; vid. Win. gr. 
p 2417. sq.. Disjunxerunt membrum prius (rwnpacs: — 
GvveLOrO8tC) a posteriore (xai uevabo — — amo oyouu eram), 
qui ne gentiles ante judicii extremi tempus conscientià ad-. 
moneri P. negaret male veriti sunt (ef. infra), et alii qui- 
dem aliter, pessime Koppius, qui, Wahlium s. v. uavabo 
et Vaterum adstipulatores naetus , uevot) ab áAAzAov avul- 
sum interpretatur postea (cf. Act. 13,42. et Plutarchi Mo- 
ral. ed. Wyttenb, 'T. 1. P. II. p. 961. — ov»eotgorevca» 
oUte vodrO.g OVt8 v 0ig uevabUo MMaxsÓovaxotg Qaga- 
leÜ GL» —.) h. s.: ift eigene$ Oetoiffen fagt8 ibnemn, unb ifve 
 éigenen &ounbfáte (2) folfen einft (ussasU) (ie anflagen ober 
aud) verteibigen , toann Gott rídoten oitb —. — Neque enum v., 
ordo patitur, ut GAAZAw» a uezab) sejunctum a v. »ot9yo- 
gotvrc»» suspendatur (scil, hoe pacto P. scribere debuerat; 
xai, ueva&) voy Aoyuapu xdvnyoposvrov a0€0» (non GAAQ- 
Àov) 7] xoi àrcoAoyovuévcov scil, atcoUc) neque dàAzAo» ad 
" gentiles referri potest, (ita nimirum P. aóvo» post xot5- 
yogoóvrc»» posuisset) sed debet ad Subjectum, vuv À0yt—. 
qu». Lutherus, quum. Vulgatá secus 'intellectá verteret: 
intemal ior Getoiffen fie begeuget, bags aud) bie Gebanfen, bie 
fid unter einanber eerffagen obet entidjulbigen. non Pauli ora- 
tionem, aed haee v. graeca reddidit; xai Gv Aoyigu e» (scil, . 
UaQeUQOUrt(Uy odxoic) , VÀ» usrabo dàn Mor didi A Midi 
7 &roÀoyovué»cov. et quum alia peecavit, tum hoc, quod. 
YOec, uero) dAAjAcv ad canstructionem v, xav7y0Qét» col» 
latia (0$ Aoytoíuot xot 2y0goU uerab) GAAnAov Y. q. 0t Aoc. 
yuguoL xovgyogougt .GAAxAo», atqui haec nulla est, stru- 
ctura) aententiam.perdidit, Non enim cogitata, quae tan- 
quam jidicum- personam ferant, : semet tpsa, sed homines 


N 
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autacensmnt aut defendunt, de quorem moribus judieent. 
Quin v. xerzyogeiv et &7roAoyéioJat absolute posita sunt, 
ut fallantur qui ajróv- post xatnyopo?vrew et avvovc post 
árto^oyovtévo» swpplent 'e€ uesabo dAAZAcv infer se invicem 
idem est, quod alias à» &AAZAoug. Et (gentilium) cogita- 
tiones, inquit P., inter se invicem én crimen. vocabunt. (voc 
ben 9Ínfíage etfeben) aut etiam defensioném «adhibebunt (33et: 
tieibigung-beióringen). :Esgregia sane conscientiae descriptio. 
Sotemus enim. quum vitam ante actam: examinamus- omnia 
tiim benetum male facta. nobiscum recolere, ut mentorum 
peecatorumque nostrobum summá confectá in quá simus 
conditione sciamus. Eleganter igitur P. per prosopopotiam 
péganorum meditationibus tribuens qued paganorum est de 
rebus.ab se gestis deliberantium, fore dicit,. ut- gentilium 
cogitationes inter se invicem crimina afferant aut etiam de- 
fensionem adhibeant h. e. ut singulae paganerum: eogitatio- 
nés ,.et una post alteram, aut erimina spargant aut fortasse 
etiam vitae innocentiam. tueantur. oculá xac etiam.(7 
xcLb &moloyovuévty) cogitationes: aeeusaturas quidem ple- 
rumque, sed non nisi raro absoluturas esse, quamvis fu- 
turi sint, quibus judicii éxtremi tempore optima conscien- 
tia bene actae vitae testimonium impertiat, gentiles , indi- 
catur (cf. not. ad v. 10.). . Forsitan quispiam d:xerit: non- 
me, si tuam interpretationem sequimur, aut gentiles ante 
judicii extremi tempora conscientià duci P. negare videtur, 
aut mire, fore ut (wm. cónscientiá tangantur ,;, commemorat: 
. Minime vero. Neque enim illud negavit et. hoe sapienter 
iustituit,. Nam quum quicunque legi. mos, seatisfecissent 
eos integros Deun declaraturum esse (v. 13.) ostendere 
vellet, propositi sui memor ea conscientiae vel vulnera vel 
solatia tetigit, quae jtdici? extremi tempore gentiles habi- 
tnri essent. Sunt igitur v. v. 15. ovuuagrvoovonc — à 
'Ineot Xouro? v. 16., maxime autem 7) xai 'ànoAoyovuévoy 
. Y. 155, cum aliquo ad v, v. 13. oí ztougtoi v. v. Ove a vo Jj 
gcovcot respectu collocata. "Totus 1l. ita comparatus est: 
v. 13. — quicunque legis mos. praecepta vit? factisque 
expresserint (etiamsi sint gentiles) insontes a Deo cense- 
buntur. v. 14. Quando enim pagani énveniuntur , qui lege 
snos. carentes naturá duce legis mos. praecepta observent, 
hos homines, wut.legem snós. non habeant, sibi tamen eam 
épsos soribere apparet. v. 15. quippe qu ostendant (i.q. 
ostendunt étim) se legis mos. praescripta in animis insculpta 
ft??e morum honestate,: eorwnque conscientia. id testi- 
monio comprobabit et (corum) meditationes inter. se. invi- 
cem crimina coacervabunt aut étiam (i. q, si forte) cul- 
pam amovelunt,v. 16..e9 die, quo.dijyudiícabit Dou 
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occulia! hominum cogitata etc.. Plerique interpretes (v. e» 
Beza, Grot. ,, Limborch., Wolf., Griesb., Morus, Knapp.,. 
Boehm., Vater.) vs. 13. 14. et 15. in parenthesin abjectis. 
voce, v.. 16. év 2)uégg 0e xguvet Ó Jag. x. v. 4. cum Y. xoi u- 
covcct v. 12. connecetunt. Verum enim vero in vs, 13. par 
enthesis suspicio prorsus non cadit (ef. not. ad v. 13.).. - 
Deinde illes V V. DD. totum hune 1. non satis accurate. pen-. 
scrufatos esse contendere.ausim, Debent enim v. 13..va 
ÉydebxvuyraL — ovp. uaorvgovarg a)róv vig avveirjaeacaa; 
uezGSU —- &rtoAoyovuéytoy in unam sententiam eantrahere,: 
quod fieri non posse.supra vidimus, "Tum si utique P. il- 
los vs. suae disputationi obiter interjectos voluerat, post: 
tanti ambitus parenthesin se ad instituta reverti v. 16. ali-. 
quo modo indicare debebat (v. c. ut scriberet: xQ«327) 0.0 »—. 
7a, Ó£ év ZtáQg, dre —.), ut alias facere solet, v. c. 1 Cor... 
8, 4. cl. v. l.. Quamquam vel sic melius v. 16. 7G &0yo. 
züv tyJQuizto» (cf, v. 9 — 12.), quam «à xovzttà à &v—. 
qur dicturus füisset, Postremo ut in illam opinionem. 
VV. DD. discederent, | eo factum est, quod v. v. 15. cuj: 
H&ovvQoDo1e abr» vijg OvyerOroetg'x. v. ^. male, repugnan- 
te aut grammaticá aut senfentiá, cum vs. 16. consociari silia. 
persuaserant (cf.supra) lisdem argumentis, quum illud: 
exceperis quod primo loco posuimus, VFatabli, Win, gr.. 
p. 458.,. Frechen. al. sententia evertitur, qui va. 14, et 15. 
uncis includunt et-v, v. 16. à» 2uéoq Ove xiva ó 9606 x. t. À... 
cum v, dexouorgprrer v. 13. copulant. Cur Bengeli? con-: 
silium, qui v. I6. eum é»deíxvvrzan v. 15. struit, repudian-. 
um sit jam supraexpesuimus. Denique Origenes, Calvin.,. 
Seb, Sehanidt., Kopp., Flett., Tholucc., Rueckert..al. recte; 
, lli quidem v, v. 15. xo4 uézaé? —— àxoAoyovuérov. cum v. 16... 
conjungunf, sed. is singulis v. explieandis multa; et alii. 
quidem alia, peccant, Sie Calvin. v. àv coe v. 16. pyo: 
eic )Hépav dicta crepat h. s.: gentilium cogitationes nunc.aut 
accusant. aut etiem defendunt in diem quo ete, 1. e tla ac-. 
Oan — , wf conscientiae: judieia vel 3udicii extremi: tem-. 
pore valeaht, ne quis ea contemnere audeat, — Tholuoc. au-- 
tem à» zuéoq. hone. eriphasin babere jacit, ut sengua sif; . 
»i)re Gebanfen vedotfertiaen unb ffagen ftet$ an, befonberà abet- 
viden' 'T'heluccianam emphasin?) am $age —." à» info, 
0ve] die, quum —.. Hom. ll. 2,351. — 7uave c9, Ote 
vneoiy ém dwvsmópousw» BBaivov | 240ysios —. 2 'Tim, 4,3. 
icrat ydo »atoàüc, Ova —. Luc. 12,92. Joh, 4,21. 23. 5,25... 
16,25., Quod Lachm. ex A. B. 73. dedit à» zu£oc 7) die; 
(à —. manifestum est glossema. — Vocc. và xQvrtzà vv. 
i9peirov, quum quae homines ocoulta habent in genere de-, 
darent, per se spectata tum clandestina seelera tum oe- 
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enita , quae pactore contineantur, cogitata complectuntur. 
Sed h. 1. nonnisi occulta hominum consilia («cs Boviac vOv 
xad» 1 Cor. 4,5.) significant, In promtu est enim, ver- 
bis «à xov «y áv99drtov ad to)g Aoywuovg v. .15.. re- 
ici. Eximium autem pondus habet xgwvet. continuo . post 
£e collocatum :' genflium eogitata aut accusabunt aut defen- 


dent.eo die, quo in jus vocabit Deus quae-homónes in. ani- 


mis .cogitarint h. e. — eo die; quo utrum cogitata accusent 


.&n. absolvant plurimum referet. Male Balduin. al. v. xat 


£0 aDayyélióv uov hoe sensu ad xouvet referunt: judicabit 
Deus — ex evangelii , quod trado, legibus. Nam praeter- 
quam quod nt regulae, ad quam. Deus judicium. dirigeret, 
mentio h, 1. fieret causa nulla erat, st.N. 'T. seriptores: sa- 
tis novi, nemo eorum judicium ad evangelii a P. aliove 
Apostolo traditi normam Deum facturum dixerit; quum ju- 
dicii extremi regulam Dei et Christi sanctitatem et justitiam 
omnes aeque constituerint, ex quá de omnibus omnino*^ho- 
minibus, non de .Christianis tantummodo, judicium fieri 
[oe (cf. Matth. 16,27. 25,31. sq. Rom. 2,5. 6. 2 Cor. 5, 

0. 2 Tim..4,8. al). TAeophjl.,. Boechel, àl. v. wovà ei 
suayy élu» i|Lov cum voce, óà Inoov Xouovo) arctissime con- 
necti-posse putant h. r.: — judicabit Deus — secundum do- 


: eirinam a Christo (imo per Christum cf. not. ad 1,5.) mecum 


communicatam i, e. sicut doctrine a Christo (per Christum) 
suihi ad docendum tradita Deum facturum ostendit, Fal- 
Iuntur. Hoc enim verbis ab-A p. positis inesse prorsus non 
potest, sed his debebat voce; concipi: xuzà và sDayyóAtov 
v0 X 7. X. duoi oO év. Emo voce, Ouid? Irao? XQ. cum 
v. xpuv6i cohaerent et formula xarà «0 evayyéAióv p0v secun- 
dum meam doctrinam i. q. ut in meá doctriná est, ut ego do- 
cere soleo (cf. 2'T'im. 28.) valet, Sed utrum xoà vó s00)- 
yéAov ov ad xguvet, an ad di "Igoo0 Xouovov pertineat 


' quaesitum est. Posterius Ruecherto post Grotium,  Kop- 


. pium al. propterea placuit, quia $olá ratione constare non 


tuerit, per quem Deus: esset judicaturus., sed judicem a 
eo constitutum Christi doctrina manifestare | debuerit. 
Hoc argumentum argutius est, quiyn verius. Nam ne illud 
idem ratio quemquam: docet, fore ut Deus certo die aut 
ipse aut per alium de omnibus hominibus eolemne judicium 
exerceat, Accedit, quod "Grotü interpretatio (quo die ju- 


' dicabit Deus de honiinum cogitatis, nempe, :sicut mea do- 


cfrina petefacit, per Jesuth Chr.) contorta.est. Hoc si P. 
dieere voluerat, aut sip scribere — x«i xazà vó (s. xovo 
dé v0) ebayyéALóv uov Qd Inco! Xo. , aut saltem v, ordinem 
inyertere: — óià Inaoi XQiovo? xoà có ejayyéAtóv uov de- 
buerat, Hinc iis assentior, qui v, xos& vó cvayyédtov à 
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xp.»& relntis voce, dtà JgooU XQoiavob per epexegesin ante 
dictis addi putant: — eo die, quum in jus vocabit Deus 
hominum cogitata sicul ego docere soleo, et quidem per Je- - 
sum Christum. Deum per Jesum, tanquam vicarinm, ju-. 
dicium commissurum esse etiam Act, 10,42. 17,81. Joh. 5, 
22, affirmatur.. Ex his l. ea explicanda sunt, quae auf 
Deum (Rom. 2,5. sq.) aut Ghrisínm (2 Tim. 4, 1. 8.) judi- . 
cem faciunt, V. 17. i02, es] ecce, tu —. Hoc habet con- 
formatio recepta: 13e, ov, quod sensu nihil discrepat (cf. 
Win. gr. p. 48.) ex 55. 76. Mt, e. f. al. Beza, Matthaeius 
ed, maj. et min. àl, dederunt, Postremo ei àà ov A, B. D. 
E. 10.31. 46. 74. 80. Mt. g. 3. Syr., Copt., Aeth., Arm., 
Yi., Clar., Germ, Theophyl., Pelag. «t nonnulla alia 
suhsidía eritica tenent, quo Bengel. , Griesb., Knapp., 
Lachm. al, in ordinem receperunt et multi interpretes, ut 
Kopp. et -Rueckert., genuinum existimarunt. — Verissime, 
'óé enim (s. (0s) contexta oratio respuit, quae flagitat «i 
dé. Verum est, grammaticam hujus 1, compositionem idé 
s. (0e recipere, quum qui alterutrum in v, ordine exhibue- - 
rit, ei periodus claudenda sit v. vs. 20. 2» «à vóuq et nova 
sententia ordiunda v. 21. 'O oiv (iddoxu» —. At háe re 
nihil effieitur. Primum enim 19é s. 10s si Apostoli vitia Ju- 
daeis exprobrantis existimes (h.'s. ecce tu Aoc atque illud 
male facis, Judaee v. 12 — 20.) sententiam perdit, quando- 
uidem nennulla in his vs. leguntur, quae vere potius Ju- 
aei habebant, quam sibi temere arrogabant (cf. v. 18. xa£. 
yuyvtOxeug 1Ó JéAnua xai Óoxuuóleig va Q.agégorra x. 8. s. v.); 
sin P. bác voce ut sua emolumenta rite expendant Judaeos 
invitare voluisse credas, (h. s. ecce, tu tot tantisque orna- 
mentis insignis es) recte mireris, tum quod non simpliciter 
ea nominarit, sed nonnulla gloriosis Judaeorum verbis con- 
ceperit (cf. v. 19.), tum quod periodum non continuaverit, 
ut v. 21. scriberet — à» rg »óuwy, xai ó.Óáaxu» &Evegov 
0savróy oU OLÓcOx&LG —. (ecce, tu, quum tam multa habeas 
praecipua , tamen te ipsum non doces committisque quae fieri 
vetas facinora) , tum quod abrupte v. 17. ide; o) —.; (ex- 
spectabas d 4À' tide, 09 —.) scripserit, tum quod tam mol- 
liter cum Judaeis h. 1, egerit, quos inclementioribus v. su- 
pra v. 3 — 5. (cf. v. 9. 10;) compellasset. Deinde lectio- 
nem e$ dà a0 TovOatog énovouálp —. firmat v. 14. Oro» 
àáp&£9vn —movZ —. Apertum est enim, P. v. 17. sq. 
Judaeos. íis gentilibus opponere, de quibus v. 14. sq. 
verba fecerat, "Tum scriptura &1 0é et h. 1. aptissima est 
et vulgatá difficilior. Videtur enim, si ei 0é reposueris 
sententiae Apodosis deesse. Quamobrem i9é s. 10s aut for- 
tuitu natum est ex eà dé, auta correctoribus in hunc 1. il. 
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latum, qui, quum ei Óé et i0e saepe'a librariis confundi 


— scirent (cf. v. c. Jac. 3,3. varr. lect.), e£ 0, quod htc ferri 


mon posse sibi persuaserant, scribarum errori tribuerunt, 


- -Koppius P. ita structurá excidisse autumat, ut v. 21. ó oi» 


L] 


v 


duddoxo» fregov asavcóv o) Otdoxetc; seriberet pro ei oí» 


«3 6 didoxcv repo» aeavróv o) Oi0doxeug —., deinde hu- 
jus fere argumenti apodosin : eogita quantó graviores poenae 
ibi sint meluendae reticeret. Perperam. funt enim v. óoi» 
4iddoxtov Éregov otavtày o) ÓL0GGxetg; ejusmodi, ut ne per 


" "Anacoluthon quidem ad protasin conferri possint, nisi di- 
.werte scriptum sit: £d o)» ó Qu0taxcov Frepov otavzór ov dt- 


ééoxetrg — —. Quin v. v. 21. 0 ob» dió&oxov frspov acav- 
'róv ob didáovetc; ipsa apodosin constituunt, sed nt vel oi», 
$n perturbatae oratiónis epansie ps colloeari solitum (v. 
Matthiae au£f. gt. Gr, YE, p. 1298.), docet, aliquá anaco- 
juthi specie interpellatam, Nam sic P. ineipit v. 17. sq., 
uit eum in apodosi v, 21. ita pergere voluisse in promtu sit: 
&voijcog 7toLéic u?) rcodvrov vrÓv vóuov (s. d avrog dud- 
oxsig): si.tu autem te Judaeum vocas et lege snos. ' nite- 
fis — — — confidisque te ducem esse caetorum — — puero- 


drum praeceptorem , quum cognitionis et veritatis formam in 


Jege mos. perscriptam habeas, temere agis, si legi mos. 
»0n obtemperes neque ad tuam inslitulionem mores confor- 
3nes. Sed senteritiae, quae interjacet, amplitudine in pri- 
morum periodi v.. 24 dà 0? "Iovóoiog énovoucto — oblivio- 
hem: adducto vocabula proxima v. 19. zrémo(9dc ve osavióv 
— — y TO vyóuo v. 20. Judaeorum íncónstantiae , qui aliter 
vivendum esse praecipiant, aliter vivant, cogitationem mo- 
vent, quam, praecedentium v. memoriá per o», quod a 
v. 19. ét 20..dicta refertur, renovatá, in apodosi v. 21— 23, 
quinque membris ita enuntiat, nonnullisque exemplis illu- 
&trat, ut quam absurda et detestabilis si£ non nisi inferre- 
ando indicet: tu igitur, qui alios doces, temet ipsim (in- 
tolerabilein vero temeritatem!) non docés? etc,, Nunc fo- 
tum hune 1, optime connexum habemus, Disputat enim P. 
in hunc m.: Duicunque legi mos. obtemperurint (non qui 
eam cognorint) insontes a Deo declarabuntur (v. 33.). Nam 
ai gentiles inveniuntur, qui naturà magistra le- 
is mos. praecepta observent , i$ legom mos. sibi ipsi scribere 
putandi sunt nihilque obstat, quo minus quamvis legem mos. 


. non didicerint, nihilo secius ut tovt vat vov vóuov tnte- 


gri a:Deo habeantur (v. 18 — 16... Si autem tu, Judaee, 
quum ceteris tuis ornamentis tum lege mos, subnizus tamen 
tuae legi non pares temere facis teque, quum non sis t017- 
v76 T0) v0 ov, non posse a Deo integrum censeri sed ü" 
ac merito ab eo puniri nemo non recte argumentattr (v. 12 — 


CAP.IIL Veid7.. ——- — — EM 


24.). "Iovdoioc] Judaeorwn nomen, quod tum temporís to- 
tam nationem israeliticam complectebatur, quo magis Ju- 
daei eos, qui non essent Judaei, h. e. gentiles, contemserunt 

Gal. 2, 15.) tanto iis visum est honorificentius ( &poc. 2,9. 

,9.). . Comprebendit enim' ver? De? cultores; Quin etiam 
etymologiá honorem nomini quaesiverunt, quum Judam, Ja- 
cobi filium, unde fluxit Judaeorum nomen, ab nfw-nx nn 
Jehovatn. celebrare dictum ferrent, Gen. 29,35. sequuti, 
ui esset *»»» aut. Deum celebrana, 0o 8fouokoyo)utvog và : 
2e (v. Philo Alleg..J. p. 55. ed. Mang. I, P 59.), aut laus 
Dei, 1; &&ouoAóyratg vo) 9&0) (v, Philo de plant, N06 p.233., 
ed. Mang. I. p. 349. et de Somn. 11, p. 1112. ed, Mang. I, 
p. 663.). Hane qualemeunque originationem P. h. 1. ob- 
versatam credo, quum Genesis auetoritate niteretur et ne- 
mini esset ignota. "Iovdatog émovoudiy| Theodoret.: xoc- 
30» yàg-coUro vÓ Ovout xol víutov vv rtdAau du) oix. cirtev 
óvouGlp, AAA irm ovouaiy. Videtur igitur v. émovouáto 
cognominandi significatum subjecissé (v. Plutarch. Romulus 
c. 21): aeter nomen quod tibi proprium est (v. e. Simonis 
aut Davidis) tibi. das Judaei cognomen. Tta etiam Bengel. 
alique, —.At neque erat, quod P; neminis, quo quisque 
proprio vocaretur, h. 1. ullam rationeni haberet et mire Iov- 
9eiog, nomen nationis,: pro cognomine venditaret, | Ab- 
surde enim qni memine gentili vocetar Eritzsche sitque na- 
tione Saxo se praeter nomen gentile Saxonis cognomen ha- 
bere contendat, nisi forte, ut ab aliarum nationum Fritz- 
sehiis discerneretur, Saxonis cognomen sibi ipse sumserit, 
Quocirca cum iis facio, qui explicant: si autem Judaei no- 
men tibi $mponis. Scilicet àmovoudleuw viv v. in aliquem 
aliquod nomen dicere i, q. alicwi nomen imponere (v. Plato 
Phileb. c. 7. LXX. Genes. 4,17. 25. 26. et multis aliis 1.; 
dicunt etiam Graeci énovoudteiv vwi ru super aliquo nomen 
dicere i, q. &omien alieui indere: v. Stallb, ad Phileb, p. 40.) 
non serísu differt ab óvopábew vió vt, sed ratione, quá for- 
mula animo informata est, Male Orig., Chrys., Theophyl., 
Wetsten. al. potiore vi in v, émovoudig reposità enarrant 
vocas te Judaeum (sed ve verá non es). Nam et verborum 
ordo huie interprefationi officit, qui.talis esse debuerat — 
ivov»ouabn lovóciog, et disputationis. ,Quippe v. 17 — 


20. non probra Judaeis P. objicit, sed eorum ornamenta re- 


eenset, quo gravius illis male usos peccasse appareat (v. 21. 
aq.). Ceterum ista explicatio ab iis exeogitata est, qui 1de 
ecce legerent eoque Ap. Judaeos vitiorum commonefacere 
putarent (v. supra). é7avazravn vq wóud] requiescis in lege 
moe, h. e. fidis lege mos.; v. LXX Mich. 3, 11. cl. 1 Macc. 
8,12,, Scripsit b. x. értervartaiy, v. ». propter praecedens 


*- 
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&novoucip, ut simili sono orationem acueret, Alioquin 
xai zmémotOog B» «à vóuo dicere poterat (Phil, 3,4.). 
' Praeter rem Chr. Frid. Schmid, vóv vóuov h. 1. ad totum V. 

T. refert, Summo enim honori atque emolumento legem 
mos. Judaeos sibi duxisse constat, unde P. ad eam saepius 
revertitur (v. 18, 20.).  Articulum 79, quum suspectus 
fuisset. Griesbachio , Lachm. delevit. st ab A. B. D* 
31. 73. 80. Mt. 3. Clem., Damasc... Eo omisso orationem 
esse magis concinnam(xai &av. »óu q x. xovy&oac à» 9ed) 
apparet. Equidem sg uncis cireumsepsi, ut suspectum, 
 xavyàgat &v eg] gloriaris de Deo scil, tibi prae ceteris pro- 
pitio tuaeque gentia patrono (Genes, 17,7. Jer. 31,33.) Sie 
v, €. Theophyl., Minus bene Grot.: gloriaris de Deo, quod 
. Aimirum eun noris (Jerem, 9,23. Ps. 147,19. 20.). . Nam 
Judaeos de.rebus div. optime scire v, 18. sigillatim exponi- 
tur. De formá xovz&oa, v. Win. gr. p. 69.sq.. V.18. De 
industriáà P. xai yuvwoxeug vó 9éAnua, non x. y. vó 3éAxua 
a)v0), scripsit, ut orationem concinnam redderet (attende 
ad v. v. 17. xai ànavaza?n [vQ] v0 , xai xavy&ca, à» 9c0 
et ad v. 18. xai Qoxiuateg «à Óuagépovra). Poterat autem 
sine ullá ambiguitate Pronomen omittere, quoniam de Dei 
voluntate agi tum confexta oratio (cf. xai xavyGaat.&» Je) 
. . tum res docebat.. Deum enim Judaei legislatorem suum pie 

. venerati sunt, Quare quod P, scripsit x. y; «ó 3éAnua eb. — 

. scis quid fieri placeat, quum Judaeorum pietatem redoleat, | 
mervosius es(, quam foret x. y. «0 déAguoa uito). Hoc 
bene senserunt Beng. et Boehm.. Quum «à óiagépovta sit 
vox soAugr)uovcog, non. mirum est, interpretes eam h. 1. non 
uno eodemque modo explicuisse. Notat z0 diagégo» id quod 

contropersum est (cf. loquutionem diagéosoJau nroóg 1:8 
fr&QL vivog dissentire cum aliquo de re, Polyb. 31,13,1. xa: 
. £06 xatQovg vovtovg rrageyévovco ztQoé0Batc dx v2s Pouns — 

OLevxQivnGovteg và fiQÓg vojg laAdrag Óiagégovza ih 
BaouAei. et Raphel. Annot, ex Polyb. adh.1.). Hine Lamb. 
Bosius Exerc. p. 99. enarrat: examinas ea de quibus lis est 
- et controversia v. c. utrum aliquod legis 1nos. praeceptum 
. levibus, an gravibus Dei mandatis anpumerandum sit (v. in- 
— 'terpretes ad Matth, 5,19.). Cujusmodi controversias non 
dijudices, nisi legem accurate noris et de eá subtiliter dis- 
putare (Rabbini vocant pa»1 v. Buxt. Lex. talm. p. 569.) di- 
diceris, Hanc interpretationem v. proxima xavzxoUusvog. 
ix vo) »óuov non recipiunt, Nam quum controversiarum, 
quae essent de legis div. verbis aut capitibus, examinanda- 
rum ratio et facultas e Rabbinorum scholis petenda esset, 
hoe paeto xozzzovuévog vztó vdv vouaxiv quum a legis docto- 
ribus inslitulus sis Paulo dicendum fuisse in promtu est. 

- Prae- 
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Praeterea rerum, quae a legis magistris In controversiam 
addueerentur, dijudicatio sane exilior videtur, quam ut 
eam h, 1, P. utJudaeorum decus memoraret. Certe idunum 
hic dicendum erat, Judaeos se officii rationes pulchre pér- 
spexisse gloriari, sed tam turpem vitam agere, quasi illas 
plane ignorent. Deinde «à diagégovro esse possunt 
differunt, quae discrepant (cf. diaqégec discrepat) h. m.: 
discernis (non confundis: errarunt igitur qui doxiudterg pro - 
doxiuabeuy óvvacat positum affirmarunt) quae discrepent, scil, 
bonum et maluni, licitum et illicitum, purum et &mpurum., 
Ita olim Theodoretuin , nuper. ueckertum, (cf. Phil. 1,10.) - 
hune l1. vere explanasse credo, Commendant enim hanc ex- 
plicationem tum v. praecedentia (xai ywvwoxeig «0 9élyua), 
quae iis amplificantur, tum vocc. seq. xotnyovuevoc x tov 
vouóv (nosti, quid Deus fieri velit, et rite discernis res dis- 
eriminatas, quum [in synagogis Luc. 4,18. sq. Rom. 2,13.] 
e lege mos. instituaris: male Morus aliique xozzyoUpevoc 
vertunt edoctus, institutus h. e. xovyynuévoc Act. 18, 29. );- 
tum vs. 19. —21., ubi accuratam rerum div. cognitionem 
e lege div. haustam Judaei sibi vindicare dicuntur. (Beza 
et Elsner. pro arbitrio agunt, quum enarrant: quae discre- 
pant scil. a Dei voluntate). Quamobrem eorum consilium 
mihi minus placet, qui exponunt: et probas praestan- 
tia (cf. Matth. 10, 31. &iegéoo vivóc praesto alicui) i. e. 
meliora, quum e lege mos. instituaris (ita v. c. Morus et 
Flatt.). Primarius est enim institutionis fructus veri perce- 
plio neque ob id P. Judaeos nune exagitat, quod meliora 
probent, deteriora sequantur, sed idéirco eos carpit, quod 
quum Dei mandata optime scire sibi videantur ita vivant; 
tanquam ea nesciant v, 19. — 21... Minus etiam in hunc 1, 
eorum interpretatio convenit, qui và dagépovta utilia enar- 
rant (cf. diagégo twi eximie aptus, idoneis. sum vei et 
Dio Cass. 44,25, — urnxévi 10)c Quobg AÓyoug tig xai brjuaves 
Oa 0xortélze , GÀA&R và) xovvo O.agégoyta cg xci à» tQ) 6pyqr 
70n üvra 9ecQtcite.).. Kypk.: etexploras eu quae!condu- 
cunt. Jal. et Vulg. et'probas utilioru, . Nam non 
erat, quod Ap. Judaeos àut explorare aut probare utilia eo : 
l. contenderét, quo eos vel scire vel scire sibi videri quid in 
officio sit affirmare debebat, "V. 19. et 20. Accusativum' 
cum Infinitivo zérou9ág ve Geavvóv 00ngóv civav vv- 
gÀGy eo consilio Ap. collocavit, ut vim Suhjecte concilia: 
ret: ét t'e hominem esse confidis, qui viam caecis monstret,^ — 
Cf. Lobeck, ad Phryn. p. 750. et Win. gr. p. 265... Alioquin 
aut zrértoL9dg vc 6dryóc elvat «vplóv: aut xénot9dg va Üvu 
0onyüc el vvgAdv (Gal. 5,10.) scripsisset. Lectio ocovzq 
(ita 69; 77. cf. 2 Cor. 10,7.) pro ccavvóv; quum in nullo: 
PFritzsche Ep. ad. Roni, -.— i ' 
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C4. ódxyóc eit pro 0d4y0v, vitium est,  Saepenumero libra- 
rii c subscriptum et » confundunt, Quater autem P, et.sa- 
pientis magistri et rudis qui institutione egeat hominis no- 
tionem exprimit gravibusque, quibus feroces Judaei, quum 
ge extollerent, gentiles vilipenderent, utebantur, vocabu- 
lis utramque enuntiat, quo magis vanam esse Judaeorum, 
qui nimirum ore tenus sapiant, superbiam sentiatur (cf. 
v. 21. sq.). Dixisse Paulum caecos, homines én tenebris 
constitutos , stultos et infantes neque plebem judaicam, (cl. 
Boehm.) peque proselytos (v. Chrys.) certum est. Nam Ju- 
dacos v. 17, sq. gentilibus, de quibus v. 14. sq. separatim 
disseruerat, opponit. Male igitur qui ab Ap. compellatur 
Judaeus v. 17. sq. ad Judaeorum partem, velut ad doctos - 
Judaeos, refertur, cujus nomine omnes Judaei comprehen- 
dantur. Quod si verum est, vugÀot, o£ à» axóveu x. v. À. 
qui ab Judaeo distinguuntur, ne Judaei quidem esse pes- 
sunt, óÀnyó» elvai vvqAde»] Cf. Matth. 15, 14... og và» 
ox0vev] Cf. Matth. 4,16... rtaudevrij» ígqoóvov] h. e. stoli- 
shagistrum, Nam qui àgoovec vocantur a vvgAoic, 
voíc iv axóret et vyriiouc nihil differre orationis perpetuitas 
decet (v. supra). Itaque altera explicatio scelestorum - 
hominum (cf, *53 Ps. 53,2.) vastigatorem s. correctorem (v. 
Kopp.) ferri h. 1. non potest. . ó.0daxoAov vyriv) infe 
tium (puerorum Romanus diceret) doctorem. | Jam ab Ho- 
mero (v. c. ll. 17,32.) voz ad mentem refertur: qui non | 
plus sapiat , quam infans, homo stultus. Fuisse jam anti- 
quitus, qui *z» uógqxooc» formam ita interpretarentur, ut 
formae atque umbrae rem ipsam tacite opponerent et zr» 
Hópquatv pre specie (2 'T'im. 3,5.) sumerent (quum speciem 
sapientiae et veritatis in lege habeas, nen sapientiam ipsam 
aut genuinam'veritatem), Theophyl. refert, Qui non repu- 
tarunt, P. verbis £yovra — £v tQ vóuq causam afferre, quá 
moti Judaei se legitimos imperitorum gentilium magistros 
esse confidere possent. . Non igitur quod legem mos. in con- 
temtum adduceret, sed quod eam aut vere aut saltem e Ju- 
daeorum sententiá ornaret illis v. contineatur necesse és. 
' Vere Grot. al. v5» uógqwoiv formam, quaé rem exprimat 
explanant h, m.: et confidis te — — stolidorum magistram 
esse, quum sapientiae et veritatis formax in lege mos. ha- 
beas , quae sapientiam ac veritatem exprimat, Quamquam 
autem voce. 2yovra — &v cj vou ex Judaeorum mente dicta 
sunt, tamen dubitari non potest, quin legem mos. ef verae 
sapientiae thesausos continere et veritatem repraesentare 
ipse P. existimarit, quo auctore jam ea ibi praesignificata 
legantur, quae christ. disciplinae vel maxime peculiaria. 
esse videantur (Rom, 3,21.). Sed duo Ap. elege mos. peti 


-.— Ma... 
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posse affirmat , sapientiam et verum. Non igitur v7» uóg- 
qucv fc yvoaeugc xai vj; dÀn9elag per €» did dvoi» dictum 
est aut pro tz» uópqooi» v)g y»oo0&cg vc GÀnJsíag 

t., de Ammon.) aut pro v?» uópggoocw v6 yvooecgc 


56445 9.» c(Flatt.). Postremo male Chrys., Theophyl., — 


Üecum. al. ultima v. à» «5j vóuq: ponderosa esse voluerunt: 
quum sapientiae et veritatis formam in lege mos. expressam 
leneus (non eam vità aut moribus ipse exprimas). Obstat 
enim huie commento et ordo verborum, qui talis esse debe- 
bat: iy t4 von qp éyovra x. v. À. et ratio, quá voce. éyovrar 
— i» typ vou cum v. v.*19. continentur. Sunt autem v. 
&gorra — à» v) vóug eo fine adjecta, ut quá re Judaeorum, 
serudium gentilium magistros venditantimur, fiducia nitae 
tur intelligi possit. Quare facinorosae vitae crimen enun-: 
tiare non possunt, Quin P, quum Judaeos gentilium ma-. 
gistros agere docuisset quaque re-freti tantum sibi tribuant 
addidisset (v. 19.-20.), tum demum scelestam vitam iis ob- 
jeit (v. 21. q.). V. 21. —23. His vs. inest apodosis (v. 
not, ad*v. 17.), cujus quinque membra alii àgérzuavixcg 
(Chrys. ,  Theophyl.,, . Oecum., Griesb., Lachm. al.), alii 
anogayrtxag (v. c. Erasm; , Luther., Zeger , Beng., Koop E 
Doehm. cf, Oecumen.) pronuntianda esse existimant, Mf. 
et Rueckert. ad sensum nihil referre utram sententiam se- 
are, sed plus tamen gravitatis percontationes orationi af- 
erre putant. . Mihi sic videtur... Si v. 17. iós legas, v. 21. 
—23. &mogavrixog efferre licet, quamvis ita et orationis 
conversio v, 21. 'O o)» diódaxaY x. v. A. offensioni sit et to-: 
tusl. molliorem, quam merito exspectes, Judaei: objurga-. 
tinem habeat; sin v. 17. e£ dé scribas, quod verum esse: 
$upra vidimus, singula vs. 21. — 23. membra aut per in- 
terrogationem aut saltem per exclamationem pronuntianda: 
sunt, Alioquin neque apodosis protasis ardori respondet, 
neque P, se Judaeorum inconstantiam, qui aliter loquantur,. 


aliter vivant, abominari significat. ó o)» Ói0a0xc» — oU." 


üdc0x&tg;] tu igitur qui altum quempiam [1. 30. 38. vo». 
"repov alterum i. q. ró» z&Anoio» Rom. 2,1. cl. 15,2.] doces. 


lemetipsum. non doces (quem nimirum discipliná egere. per- ' 


liti mores indicant.)? Esse autem Judaeis discendum po-. 
flus, quam docendum eo P. ostendit, quod turpissima et a 
quibus homines per legem mos. divinitus edoctos alienissi- 
mos esse par sif facinora (tribus rem exemplis illustrat) 

qum eommitti vetent, ipsi tamen patrent.  Voeabulis ó 


picco» ui) xAénvetv xAénvag; et ó Aéyav ui) uov-: 


1tVeLv uoyevetc; hane sententiam subesse: qui velut con- 
conabundi clamas non esse furandum furaris?. qui 
alulterjum committendum esse megga es adulter? in 


! 
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promtu est, Hujusmodi 1, olim ita VV. DD. expedire eo- 


" matisunt, ut Oei» wr ellipsin omissunr esse contenderent, 


velut b. 1. ó x. u7 x 


érrvety scil. Ó&iv , o À. ur) uouyesetv acil. 
Ó &iv (qui palam dicis nefas esse furari). S 


ed-rectius nu-. 


| (i alit illà commentitiá ellipsi repudiatá verba dicendi 


$ 


» l. novoocet et ini ^^. praecepti notionem: continere al- 

rmarunt ut simplex Infinitivus (17) xAémvetv , u7j uotyevet») 
sufficiat: qui (palam) vetas furari — adulterium committere 
(cf. Herm. ad Vig. p. 245. et Win. gr. p. 265.). Haud scio 
tamen, an hoc loquendi genus simplicius explicari possit. 
Nempe Infinitivus praeposito u» a*v. dicendi sic suspensus 


est, ut si v. suspensa in orationem absolutam resolverimus, 
prohibitivum et Imperativus Praesentis velSub- 


exsistat t 
junctivus Aoristi, Velut h. 1. 6 xnovooc» ur) xAémsw (bet 

prebigft nit au ftebLen) idem est quod 6 xngicawv «à: 
pj xÀémze (bet bu prebigft ben Gprud: ftiebl nit). O 4é- 
rl M7) uoL.xev et» i. q.ó Aéycov vó* ur) uolyeve. : Act. 15, 

. — Áéyoyseg r&epuvéuvea 9auv xai vns» vóy vORov — 
i. q. Aéyovseg 1Tó* rtspuvéuvsao S:e xai-vnosive tv vo- 
uo» —. Eadem explicatio similibus 1. omnibus: adhibenda 
est. qnomodo autem in oratione affirmativá Infinitivus re- 
solvendus sit, uno exemplo ostendam: Evang. Nicodemi, 
c, 4. ed. Thilo 1,542. — ovroc 0à Aéyeu xavaAUqat xoi 


- oixodouijsatc avtóv [vóv vaóv] Óvà couv Tuegv i, T OUTOG 


dà ÀAéyauvó: xavaAóanc xai olxodour 0c avzov Ó. sp. 
d Nimiá sedulitate Grot., Wetst. 41., ut Ap. vera Ju- 

is exprobrere appareret, furta (Ps. 50,18. Prov. 29,24. 
Joseph. 


monumentis arguerentur, collegerunt. Non enim exem- 
plorum apparatu opus est, ubi summa seculi, quo P. scri- 


sit, licentia Ap. objurgationi, et ipsi fide dignissimae, ! 


dem faciat. ó BdeÀvocóusvoc và siÓoAo] qwi gentilium 
Deos abominaris. V. BósAvooso9a, quo Judaei. in ficti- 
tia paganorum numina animo essent praeclare enuntiat. 
uae tantopere illi ahominati sunt, ut ea cw$s2 Ezech. 28, 
.; navita 2 Reg. 23,13.,. 8cAsyuoro 1 Mace. 6,7. res dele- 
stabiles xaz^ Soy» vocarent, | ispoovAsig] Vera est Chrys., 
Theophyl., Oecum. , Clerici, Kopp. et Rosenm. interpreta- 
iio: gui gentilium Deos abominaris eorum templis sa- 
erilegas manus injicis, eorum fana expilas? (tu 


qui paganorum Deos adeo abominaris , ut eos videre aut tan- 
gere nolis, eorum templis per scelus manus infers? Quae 


Sententia quum e duobus recte oppositis menibris censtet et 


satis acrimoniae ha beat, Paulo, ut justa esset oppositio ó 
Bdelvacóuevog' sà eldeAa v0ic ciduAotc Aatpetste: 


prre S EIEMuu—————————————Á——— —————————— 11 


. J. 5,9, 4.) et adulteria (Jer. 5,8. Ps. 50, 18. Mal. ! 
3, 5. Joseph. 1. e.), quae Judaei unquam fecisse in antiquis | 
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dicendum fuisse falso Rueckert; pronuntiavit.) Fuisse au- 
tem Judaeos ,; qui hoc scelus ederent, Judaeorum ingenium 
credibile reddit, ut sacrilegiorum ab. iis factorum testibué 
opus non esse videatur, Quamquam ex Act. 19, 34. — 37, 
et Joseph, A. J. 4,8, 10. aut compilasse ffussim Judaeos gen- 
tilium fana aut saltem eos hujus sceleris paganis suspectos 
fuisse intelligitur. Vide librum meum: 1lebét bie SBerbienfte 
be D. $foluf um bíe Gihrifterflárung p. 8.. Ceteri inter- 
pretes, quum verbis ó 8ócAvocópevoc và stOw Aa rationem 
contineri, quae Judaeos isgoavási» prohiberet, quemadmo- 
dum vocc. ó xpoVaac» ur) xAénsei et ó déyov d uouedeuw 
causa inest, quae eos xAérizet et uouyeverw vetaret, non re- 
putassent, commiserunt, ut Ap. nescio quid absurdi dice- 
ret. Syrus, Photius, Grotius, Cramer., Paulus al. teoo- 
dvÀsi» ad.fraudes referunt, quibus Judaei Jehovae templum 
spoliaront, quum v. c. sacerdotes Deo vel non offerrent quae 
olferenda essent Mal. 3,10,, vel deteriores hostias immola- 
rent, quam quales eaedi lex mos. juberet Mal. 1,8. sq., aut 
homines invenirentur, qui dona templo bierosolymitano 
consecraía interverterent, cujusmodi erant illi quattuor Ju- 
daei romani, qui Fulviae dona in suos usus converterunt 
auctore Josepho A. J. 18,3,5.: tw qui gentilium Deos dete- 
staris tuà Deitemplum spoliast?t Hiigitur Paulum quum 
commoto animo scriberet Judaeorum fraudes, quibus tem- 
pli eui opes minuerent, i;60oSoAug sacrilegium dixisse 
censuerunt. At praeterquam quod iegoovAti» ob praereden- 
tía v. non potest. nisi de gentilium templis intelligi, abaona 
est sententia, quandoquidem Deorum, quos gentiles colerent, 
detestatio non hanc vim habere potuit, ut Judaeorum men- 
tes a fraudibus, quibus sui Dei majestatem imminuerent, 
avocaref. Manifestum est igitur, P., ut sententia consta- . 
ret, hoc paeto ó eDAaflo!puevogc vv vaóv iepocvAcig; scribere 
oportuisse. Non minus sententiam perdiderunt, qui tepo- 
OvÀéi» per hyperboleh de summo scelere h. 1. diei opinati - 
recte enim homines sacrilegio foedissimwmn scelus suscipi 
judicare solent, unde £epóovAor in hominibus pessimis nu- 
merantur ab Aristoph. Plut. v. 30,, sacrilegium Liv. 4.20. . 
hyperbolice pro indignissimo facinore ponit et sacrilegus Te- 
rentio Eun. 5,3,2. est fürcifer) aut Dei contemtum expri- . 
mere perhibuerunt (qui paganorum Deos detestaris, veri Des 
majestatem profanas [Calvin.], verum Deum justo. konore 
^on afficis | Beng.], graviter peccas in. Deum [Bretschn. 
Lex.], aut rerum sanctarum contemtum (qui gentilium Deos 
abominaris , nihil habes quod reverdare, quod tibi san- 
clum sit; ita Morus, Flatt., Tholucc., Beneck. al.) 1n- 
ferre sibi persuaserunt, Nam ne íegocvAsi» in hàc oratio- 


! 


134 ^ EPISTOLA AD ROMANOS 


nis perpetuitate non posse alio nisi ad eos, qui gentilium. 
. templa expilarent, referri molestius repetam, potuisse Ju-.- 
. daeos simul paganorum numina abominari simul Jehovam 
pie colere aut bonorum virorum officiis fungi quivis conce- 
dat necesse est, Quare illi interpretes v, ó 8deAvooóuevoc. 
cà &idcÀc.omni sensu.privarunt. Nune P. postquam Ju- 
daeorum pervérsitatem v. 21. 22, tribus exemplis illustra- 
vit, v. 23. eorum pravitatis summam conficit, Paucis, in- 
quit, complectar. Qui legem jactas violandá lege Deo con- 
iumeliam facis? Optime sibi invicem opponi xevgàc3ai 
à» vóu q et àià c nagafi&aecg c0? vóuov vÓó v 9.60» àvi- 
p.a Geuv tum intelligas , quum Paulo vóuo» divinae origi- 
nis legem esse memineris, ut hoc dicat; qui D'ei lege super- 
. bis, Deum violundá lege contumelià afficis? Unde melius 
futuram esse oppositionem,. si P. é» J9eQ pro év vóuo po- 
suisset, falso Jiueckért. putavit. Eodem errore. in Cd. 23. 
hic 1. sic interpolatus est: 0g i» vóu xavyügor, 0i vj 
ztaogofaceog vic àvvoÀ Tg vóv vóuov voU 9600 drya- 
Cerg. Est sane paralogismus, si quis ita argumentetur: 
. quicunque improbe vivit, eum disciplina, quam sequitur, 

corrupit, ut bene observat Grot. ad v. 2&,.. Solent tamen: 
homines rationem sic concludere: quales cives, .tales sunt 
leges; quales leges, talis est legislator. Vere igitur P. 
Judaeos: violandá lege: mos. infamiam Deo . movere dixit. 
Jia enim vixerunt, ut gentiles ratiocinari possent: sceleri- 
bus cooperti sunt Judaei; non ergo sanctus .est Jehovah, 
eorum legislator. .V. 24, Ne gravissimum crimen, in quod 
Judaeos v. 23. adduxerat, cupidius quam verina iis fecisse 
videretur librorum s, auctoritate suam: vocem P. munivit, 
h. r. : utique tu, Judaee, violandà lege mos. infamià Deum 
adspergis. Nam Dei nomen propter vos, Judaeos , (ob ve- 
stra maleficia) male audit inter gentiles, wt. alicubi in V. T. 
legitur... Liberius A p. citavit et in rem suam convertit Jes. 
52, 5. LXX. 0. opc (i. e. ob miseram vestram fortunam) 
O.azravróc zó 0vouc uov BAaogmuetrat &y voig- E9vecu. — Loci 
Ezech, 36,23. , unde Calvin. testimonium sumtum esse pu- 


- 


* 


tat, ne umbram quidera P. verba referunt, | 


. ^ V. 95. ITejrcoys uv yàg dqeàet, dày vóuov ng&c- 
Onc* éav.0€ aga) &vng vóuov jj, 7) tegvvou cov &xQo- 
f'uctía, yéyovev. 26. "Eàv oóv 1j dxgoflvatía 1à Ór- 
xouacpuaco toU vóuov qvAáaog, obxi 1; àxgo[fvaría av- 
ToU slg zteQucouz|v AoywOGeran, 977. xai xgureb 7j & 
qosog éxpoflvaxia vày vóuov vekolon ad 0v. 0i you 


A c 


piexog xoi negvtouijs riagafItvgy vóuov; 8. OO yop 9 
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- ly d qartodO Lovdoiog ouv, o008 7 év ti qavegd, 


iy daQxi, neguvour, 29. GAÀ* ó iy và xgvncvQ Jovootos, 
«ci ztegvrour) xogótac iy ztveUuas. 00 yodupoti, oó ó 
inctyog oUx 8& &vOoirwoy'dAA. dx ToU Osov. E 
.  W.25. Desipere Judaeos, qui existiment, scelera sua 
impunita fore propterea, quod Deus sibi per Mosen leges 
dederit, gravi oratione P, hucusque v. 1. — 24. persequu- 
tus est, Non enim sanctissimum Dei numen (v. 6. 11.) nisi 
eos insontes declaraturum esse, qui div. praecepta exse- 
antur (v. 13. v. 17. sq.) Nunc verendum erat, ne pravi 
udaei ultimo perfugio usi se idcirco impune peccaturos per- 
hiberent, quod essent círeumcisi. YItaque Ap. hoc quoque 
eorum castellum expugnat, quum circumcisionem ei Ó udaeo, 
quilegi mos. pareat, non ei, qui div.. legem violet, usui 
stque emolumento esse monet v. 25.. "Tantum nonnullos 
Judaeos cireumceisioni tribuisse, ut quoniam turpe praepu- : 
tium non ferrent geennae tormenta sibi nietuenda esse ne- - 
gafent quum P. v. arguunt, tum 1l. a Schoettgenio allatus 
tomprobat, Schemoth rabba sect. 19. fol. 118. ,, Dixit R. 


- Berechias: Ne haeretici et apostatae et impii ex Israélitis 


dicant; quandoquidem circumcisi sumus in infernum non. de- 
scendimus. — Quid agit Deus Sanctus Benedictus? Mittit 
angelum, et. praeputia ipsorum attrahit (1 Cor. 7, 18.), ita 
ul ipsi in infernum descendant." Quum igitur J udaeos fan- 
tum decus in circumcisione quaesivisse constet, eorum: opi- 
nio, qui tZc 7tegurouz;c vocabulum aut per metonymiam vó» 
lovóatouóv (ita Kopp., Morus, Bochm. al.) aut per synet- 
dochen có» »óuov (sic Beza) indicare dicerent, fundamento 
destituta est. Particula y&o sententiam v. 17. — 24. enun- 
tiatam firmat h, r.; sí tu, Judaee, «t ipse ferociter conten-. 
dis, div, voluntatem per leg. mos. optime edoctus tamen di- 
vinae legi non obtemperas, in justam reprehensionem incur: 
ris dignusque es, qui pleclaris (v. 12. —24.). Vam cir- 
cumcisio (quà fortasse fidas) tum prodest, quum legi mos. 
sttisfacias (v. 25.). Quod P. h. 1. esse cireumcisionem usui, - 


si quis legem mos. servet, affirmat, non quam utilitatem  . 


allerat adjicit, id nem sapientiae (vid. Hueckert.), quae - 
summa sane in P. fuit, sed ardori Ap. tribuendum est. 
Nimirum haec sententia legi tibi parendum est (ut. circumci- 
sio tibi prosit) adeo ejus animum occupat, ut illi explican- 
dae et contrarium afferendo ( 25. éàv 08 x. v..À.) et ex e& 
argumentando (v. 26. sq.) diutius insistat, cireumcisionia 
fructum alio 1. expositurus (vid. 3,2. cl, not. ad 1,16.). 
tay 0d — yéyovev] Has vocis vim ut persentiamus duo no- - 
his tenenda sunt, et Judaeos praeputium , ut unpurissimam 


* 
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' rem, maxiino opere abominatos esse-et P. y£yovc» cum em- 
phasi scripsisse: sin legirupa sis, tua (quà niteris) cir- 
cumcisio in praeputium conversa est i. q. cir- 
cumcisio, quà superbis, sublata est turpissimi- 
ue (ut tibi videtur) praeputii naturdm induit! 
éxgoflvózia] Quum Graécorum medici, quemadmodum ex 
Aristot. Hist, Anim, 1,13. (ed. Bekk. I1, p. 493.) intelli- 
gitur, vi» dxgo rt o o9íay quod nostri medici ,, praeputii fr e- 
nulum" appellant dicerent, Graeci totum praeputium tum 
v7» dxgort009ía» , tum có Gxponóc3uov summqm mentulae 
. partem vulgo vocarunt. . À quibus alexandrini scriptores 
gecessionem fecerunt, vocitaruntque praeputium 77» dxgo- 
Bvosttíav, unde etiàm 6 àxoóivovog (LXX. Jos. 5,7.) et 
dxpo f v aveiv (Aqu. Levit. 19, 23.) dixerunt. VV. DD. v7» 
dxgoflvar(av e vocc. «0 xgov et fiw tego derivare solent, 
. Ut sit ó dxpó B'varoc vir in extremitate tectus et jj dxgov- 
acía talis viri conditio, Etymol. sequuti 53, 47. &xoofvovia 
: &x soU Gxpófvavoc, 0 anuaive, vOv xexalvuuévov. aga và 
. five) tà xaAvnvo , fac Béfluxa Béfvaua, Bvovnc xai dxgo- 
Pvevog. Hanc opinionem unus Sopingius ad Hesychii glos- 
. 'Sàm: áxgortóc9ia: và Gxpa voU cidoLtov. falsam esse vidit. 
Primum enim v. f/w non significasse videtur tego.  Di- 
cunt id quidem veteres grammatici, v. c, Hesych. fvóvoa»: 


. xpumrpvgay. Sed constat eos multa vocc. utcunque expli- 


cuisse, quum eam iis vim subjicerent, quam difficilioris 
enjusdam l..in quem intuerentur, nexus postulare videre- 
tur. Graecis scriptoribus fc valet infarcio et BeBvauévog 
Ais est oppletus, refertus. Hoc pacto ó &xpó Bvorog sit in 
ertremá parle refertus s. turgens, non tectus.  Dein- 
de etiamsi ^w tego notarit, tamen, si illam originatio- 
nem sequamur, de cujusnam membri extremitate agatur ne- 
Stiamus, . Idem obscurum sit, si zóv GxoOflvavov in extremá 
parte turgentem explicemus, Quae autem causa alexan- 
drinos seriptores impulerit; ut praepuliwn ,- quod graeci 
homines perspicuo vocabulo t7» àxQgomoo9ía» extremam 
caulis partem dicerent, obscurá voce 77» &xgo vgztav con- 
ditionem viri in extremà parte tecti (8. turgentis) vocarent? 
Denique summa soni similitudo, quae inter zzv» àxpgo 7 o- 
g3Jíav et gr» àxpo B v.oxiav intercedit, originationem vulgo 
receptam errore niti arguit, Ut breve faciam, pronuntia- 


runt Alexandrini zz» 8007», quam Graeci dixerunt v7» . 


nóc2nx. taque cz» dxpofivavíav vocarunt zr» áxgo- 
| sgoaJ av i, e. Tó Gxoov toV aidoéov, praeputium fecerunt- 
que formas dx0ó f votog et áxoo Bvavely, in quarum l. Grae- 
ei. àào 0:00 Jog et àxportog civ substituissent, —'V. 206. 
et 27. Particulà otv e vs. 25. in hunc m. P. argumentatur. 


CAP. 1I. Vs, 26, et 27. — 337 


Igitur (h. e. quam summa res in eo ferfhtur, nt legi mos, 
satisfiat, quoniam ne cireumeisio quidem Judaeo quidquam 

rodest, si sit legirupa v. 23.) si vtr praeputiatus legis mos, 
mandata perficiat , nonne ejus praeputium circumcisionis loco 
habebitur —? Aptissima est h. 1. percontatio" affirmativa, 
Declarat enim rem adeo nulli dubitationi obnoxiam esse, . 
ut eam rie Judaeus quidem, qui v. 27. compellatur, nega- 
turus sit. 'H &xpofivavía (priore 1.), vocabulum abstractum, 
yim habet conereti ó áxgóflvovog (cf. v. 22.). Unde in al- 
tero membrg aco) (i. e. 00 dxgoflvorov) recte ad 7, éxoo— 
[vozía refertur, quum hoc sensu idem sit quod ó &xgófu- 
cvoc (vid. Win. gr. p. 129. sq.). Loquutio Aoyitevaí vt eig 
tt (Act. 19,27. xk. Jes. 4o, 17. Sap. 9,6.) hane vim ha- 
bet: AoytGevat vt eig v (8. Ga v6) eiva£ su t(a res aestima- 
iur, ul res sit, h. e. ut pro re valeat i. q. tribuitur alicii rei 
vis ae pondus rei, Aoyw91osra:] usvacoanyosca, 32. | 
Chrys. in textu zregutrQa7zráoerot, in enarratione voart/06— 
tot. Sunt glossemata. Calvin.: ,, — hic neminem sollici- 
tum esse oportet de quibus legis cultoribus intelligi possit 
quod ait P., quando nullos tales. reperire liceat, Simpli- 
citer enim hanc bypothesin proponere in animo habuit, si 
quis gentilis reperiatur qui legem observet, ejus justitiam 
plurisesse in praeputio, quam Judaei sine Justitiá cireum- 
cisionem," Imo non de eá obedientiá P. h. 1. exponit, quá 
singula legis mos. mandata semper corificiantur, sed de eá, 
pi gravissimis Dei praeceptis plerumque satisfiat. Cre- 
idisse autem P., inveniri gentiles, qui quum pie atque ho- 
neste viverent, divinae legi obedire recte dicerentur tum.e 
Ys, 10. et 14., tum e nostro 1. intelligitur, Alioquin non 
erat, quod paganum legi obedientem Judaeo legirupae an- 
tecellere gravibus verbis v. 27. diceret et hane sententiam 
hoc argumento firmaret v. 28. 29.: Judaeum et cireumcisio- 
nerh in purá atque incorruptá mente latere, non in corpore 
eonspiel, —  "Virgulá post Aoyu9:50srac v. 26. colloeatá 
percontatio usque ad finem v. 27. continuanda est cum Kop- 
pio, Lachm. al... Nam qui eam versu 206, terminarunt, 
DBeng., Knapp al., iis duo obstánt, xaí, pro quo aut par- 
ticula argumenfationem inferens ponenda fuerat, v. c. T'oc- 
»v» (Hebr. 13,13.) xouwei 8. Tovyapob» (1 Thess. 4,8.) . 
X0LVEL X, t. À., aut saltem Koi'oU tc xQuvei x. v. À. scriben- 
um, et, summus ardor, quem P. Judaeum compellando 
V. 44, expromsit, Quae compellatio apta est in interroga- 
tione, quá pravus Judaeus culpae convincatur, inepta in 
conclusione, in quá animi ardorem-residere par est. xQu- 
vé] in judicium vocabit scil. suo probitatis exemplo b.e. te 
in culpá esse homo praeputiatus suo honestatis exemplo 


( 
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convincet, Cf. Mtth, 12,41. Hebr. 11,7. Sap. 4,16... 7; &x 


qicscoc dxpoolvavía xov »óuov v6AoU0a] Ven. Boehmius v. &x 
quos in pronuntiando acuenda existiniat, ut vocabulis 72 
.éx quasogc áxoofivar(a homo animo et moribus praeputiatus 
(Act. 7, 51.) opponatur. Quam sententiam non impugna- 
yem, si P., ut justa esset oppositio, scripsisset — c8 «ó» c 7 
xapüíq ánepivuncor xai rragofiavy» vóuov. MaleGrot. 
£7)» Qv0t» ad rectum rationis usum referens v. 7; &x q cec 
éxgofvar(a interpretatur: praeputiatus is, qui rectam ra- 
tionem ducem sequitur. Haec enim sententia P. v, non suh- 
est et opus erat ad eam enuntiandam hác oratiope :, xai xoi— 
vei 7) àxpoflvasía 7) àx qéoscg (s. qiaer) vóv »óuov veAov- 
ca. —. (ef. v. 14.]. Neque verum est, quod Grot; ait, Sy- 
rum illam explicationem praeivisse, qui, ut nuper Kop- 
pius, intolerabile hyperbaton excogitarit, quum v. sie strue- 
ret: xai xguvei 7) éxpoflvoría &x qvaamcgc tó» vóuo» veAoU— 
6a x. 9. À.. At neque per leges grammaticàs vocc, in unam 
notionem copulata $ à gvotoc dxpofvosla sejungere licet, 
et erat sic Paulo xoi xguvéi 7) áxgoflvuv(a ?; àx gv oe cc sÓ» 
, *opor telovoa —. dicendum, et errarünt illi eo, quod ver- 
- bis 7] éx gvoeunc &xoofivaría in unam cogitationem conjun- 
ctis oppositionem, quae optime sane comparata est (v. in- 
fra), male habere opinati Paulum só» àx go sog vóv vo— 
pov, veAobvra et cóv 0s ygáuuasog magaffdvn» vóuou 
sibi invicem opponere finxerumt. Imo declarant v. »; àx qv- 
eso axgoflvatía vàv vóuov veAoUoa hoc: homo natalibus 
praeputiatus (quem natura praeputiatum finxerit), si le- 
gem mos, servet. o — vóuov] Praeverbium ói« vi instru- 
mentali sumunt Oecum., Beza, Morus al. h. 8.: te, qui 
legirupa es, per legem mos. et circumcisionem , quae tibi fe- 
roces spiritus afferant (v. 3), ad peccandum inductus. Sed 
intempestive sane P. Judaei, quem vehemerter peccare lege 
mos, ef circumcisione abutentem arguere debebat, culpam 
" minueret, quum div. legem et circumcisionem ejus animum 
eorrupisse diceret, Quin dic h. 1. conditionem , in quá lo- 
ca(us aliquid vel facias vel patiaris, indicat et idem valet 
98 tóv Ó. yg. x. 7r. nagofiévr» vóuov quod cà vó v 1ó y oau- 
ua xai vr» r&osrournv £yovco xal nagafatvovca 
và» vóuov. - Cf. Rom. 4,11. 14,20. 2 Cor, 2,4. 3,11. 1 Joh. 
5,6. et Xenoph. Cyrop. 4,6,6. fin. — »v»é dtxeiuot Ser 
pos àv xal ürà ré» Dovg so yfjgagÓsdyc». Nos re ali- 
ter animo infornfatá:praeverbiis bei et unter utimur (bi, 
bet bu 6ei Giórift unb SBefónelbung eín llebettreter. be Gefeges 
bíft). Sed Graecerum usus e praepositionis óc significatu 
per manavit, Vide not, ad v. 2. Óià yoódpatoc] Grotius 
post Photium apud Oecum, : ,, Scriptum login [rvootpio] effi- 
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eaciter [P.] dixit, q. d. lex tibi nihil alind est quam scri- 
ptura. Ostendis eam te habere legendo, non agendo, Es . 
vouixóc, non vóuiuog." — At si yoduua h. 1, ejusmodi acu- 
men haberet, necessario etiam zeg«tojijc voc, haberet, quod. — 
quale hte esse possit equidem non perspicio, Praeterea ta- 
lem aerimoniam hunc 1. non recipere, summi viri non repu- 
tarunt. Quemadmodum ením v. 7 ix g/csoc àxpoflvasia 
rem continent, quam homines, de quibus sermo instituitur, 
a serYandá lege mos, avertere credas, ita vocc. dià ocupa 
voc xGi nigro rationem, quae Judaeos ad obsequium 
legi mos, praestandum cohortari debeat, complectantur ne- 
cesse est. ltaque v. dà yodupavog xai repgurouc Judaeo-: 
rum ornamenta enuntiant, quibus eos ad pietatem stimu- 
lari par sit, non in perversitatis crimen eos adducunt. 
Nam pravitatis opprobrium his v. inest: cóv ta Qafdástnv 
voHov. Similiter Rueckert. vpé&upavog vocabulo zvevua ta- 
cite opponi.suspicatur, Verum enim vero v. 29. 7,6. ef 
2 Cor. 3,6, diserta est utriusque voc. oppositio, quod hfe 
secus esí, Deinde si yoduuo simpliciter pro ó vópog ó ye- 
y0cuuérog sumatur sententiam tautologiá laborare (c8 TÓv 
OLG vópov xai rtepuzopurjg roo af dz nv vópov) sibi per- 
suasit, Nimirum fueckert, in iis v. tautologiam deprehen- 
dit, quibus P, orationi vim ac nervos quaesivisset: te qui 
quum /egem habeas legem rumpas,  Pestremo V. D. vel ad 
hypallagen cum Calvino, quá (à yoéuporog xai rkepuvoutc 
idem polleat quod did rtep«vousjg yotuuarog, vel ad 
€» dià Óvoiv, quo schemate óià yoduparog xai nepurou 
idem sit, od did ypauuatoc reoucvonngo, confugit, 
tum quod alterutro schemate adeptus erat pro ià m eg.- 
roun7cév yodupuate dictum jecit idque rursus sic expli- 
cuit p. 113: quum circumcisionem habeas, quae F. T. in- 
genio respondeat. Etiamsi haeo omnia, quorum nihil ve- 
rum est, recte dicta putaris, tamen Rueckerti cohsilio sen- 
tentiam corrumpi fatearis necesse est: te qui circumcisione 
V. T. ingenium accommodatà (quid hoc ad nostrum 1,?) 
ornatus , tamen legirupa sis. Emo hoc graviter dicitur; te 
i legem et circumcisionem habens, tamen legem viales. 
Quocirca yoduua legem literis consignatam h. e. mosaicam 
(ró» »óuov) valet sine ullá emphasi, Superest, ut mem- 
rum posterius ad prius belle atque ita referri doceam, ut 
notioni notio, sententiae sententia acute respondeat, Nam. 
verbis 7) ix qioeog dxpoftvosía recte opponitur Ó 0ià vóuov 
xal zzsQutou ng ». Quippe homo gentilis praeputium a na- 
tur accepit, homo Judaeus legem div, in eáque impera- 
tam eircumcisionem son naturae, sed extraordinariae cui-. 
dam Dei liberalitati acceptam rettulit, Verba autem sóv 
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nagoBdcry vóuov ad voec, vó» »óuo» veA0UGa pulehre re- - 


ferri in promtu est, Sed quo melius vs. 27, pulchram et 
acutam oppositionem inesse intelligas, quae P. coaretavit 
. in hune modum didue: — xoi xgwei ó àx 9 ón0ecg axpüflv- 
. Ot0g tÓv vóuov teAOv Gi «Ov àx 9'6oU yoduio x&i rtepusour;» 
. &ovra xai rragaflavnv vOuov ovra; Nune totum vs. ita li- 
eet zep.qoabsu : et nonne qui natalibus praeputiatus sit. (at- 
e talis, eum ut div, legi obedientem non futurum esse su- 
&piceris),, si div. legem servet, te culpae convincet, qui scri- 
pt lege et circumcisione a Deo ornatus (ut te, ne ingratus 
videare, div. voluntati obsequi oporteat) tamen legem rum- 
pas? V..28. et 29. Male (fo. gr. p.379. vocem ydo ab 
Àe sententià, quam P. Tetituerit, suspendit: fieri autem 
potest, ut Judaeus cond emnettir 1, e. sempiternis sup- 
plicits tradatur, (Quasi vero xgévew v. 22. de. Judice 
dictum sit,. ut condemnare h. e. poenis addicere valeat.). 
IVon enim caerimoniae Judaeum faciunt, sed integra mens. 
Quin aptum est ydo ex interrogatione rem affirmante v. 26. 
et 24. .h. r.:- Sane bene snoratus gentilis circumsecti loco ha- 
bebitur culpaeque te convincet, Judaeum legis. mos. violato- 
rem (v. 26. 27.). Nam pura mens Judaeum facit, non de- 
curtatum praeputium (v. 28. 29.). Quod deest Subjectis 
ó év € qavegq et 7 &» v qavegq e Praedicatis "Iovdaióc 
&cvtv et rzepuzou scil. dozí» explendum est h, m.: 6 àv và 
aveo scil. "Iovdoiog dv et y, £v s qarsop, y aagxt scil. 
ov00 7:eQuzoL . non enim qui in hominum conspectu Judaeus 
est, verinominis Judaeus (cf, Rom. 9,6.) est , neque quae 
palam, h.e. ín corpore, est circumcisio, circumcisio est 
| $uo nominedigna. Verbis à» cagxí P. vocc. à» 29) ga- 
veg magis illustrat, indicans, Judaeorum circumcisionem 


in corpore, cui cicatricem obducat, conspici posse. ^ Per- 


peram Storr. Opusc. II. p. 189. éuciv valet aliquid enarra- 
.Xit, quasi eivac pro elvai «& (Gal. 6,15.) poni posset. Loca 
1 Cor. 1,28. Gal. 3, 28. Col, 3, 11, temere in hanc rem affe- 
runtur. V. 29. rursus "ovóoiog scil. gari Praedicatum 
complectitur et Subjectum inest v. 0 dy tQ xQvrvQ np. Tov- 
deiog 6v»: sed qui in occulto. (quo non pateat oculorum 
« prospectus i. e. qui «enimo Judaeus est) Judaeus est, Judaei 
nomine dignus est.  Afferre. hic solent, interpretes 
.Nidda fol. 20,2. : 30^ so9 *2503 sem Judaei in. penetrali- 
- .bus cordis sedent. Quae vox ab h. l. abhorret, si vere eam, 
Ut agbitror, explicuit Buxtorf. Lex. talm. p. 2569: omnia 
etiam occultissima Judaeis nola sunt, omnis sapientia ín iis 
reperitur. — zeQuzour) xagótacg] Quum Hebraet nihil spur 
» eius existimarent praeputio ac proinde facere non possent, 
quin viros praeputiatos ut.spurcos homines contemnerent, 
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sibi plauderent cireumeiso praeputio purgatis, aptá et quae 
Judaei animum feriret metaphorá circumcisionem tanquam 
impurae ac taetrae rei amputationem ad animum transtule- 
runt, Valet igitur iis 235- n*sv- nis 5» Dent, 10, 16, (cl. 30, 
6.) animi praeputium circumcidere 1, q. animi sordes expur- 
gare, impietali et pravitati valedicere, 35-95 Ez. 44,7. 
(arregésumros vi; xagdía Act. 7,51.) iis sunt homines, quo- 
rum animus praeputiatus , i, e. inquinatus, est i. q. honitnes 
improbi et &gvvour xapdiag, si de cireumsecantis negotio 
intelligas, animi sordium expurgationem h. e. animi emen- 
dationem notat , sin ad hominis, cujus animus circumcisus 
sit, conditionem referas, animum praepufio liberatum sor- 
dibusque purgatum i. e. pietatem et honestatem declarat. 
Quam quidem animi circumcisionem P. ut genuinam merito 
extollit, spretá corporis circumcisione, quá Judaei freti 
sunt, ut adulteriná ac nullius pretii, Nam haec nonnisi 
ad corpus spectat, illa ad animum pertinens pravos animi 
motus exstirpat Col. 2,11.5. hanc homini debes, qui ma- 
num suam ad ecircumsecandum -admoverit Eph. 2, 11., illa 
est &xerporroizyrog Col. 2, 11.5 haeo fit per scriptam Mosis 
legem, quae pueros circumsecari jubeat Levit, 12, 3. , illa 
per spiritum s, fit, virtutis fautorem Gal, 5,22. ; haec Mo- 
sis scholae consentanea est, illam flagitat Christi disciplina, 
ut recte vocetur 7) zrep.ropur v0 XoutoU Col. 2, 11.. Quum 
igitur P. tam honorifice de animi circunicisiohe senserit, re-- 
ete h. 1l. rrsgusou7)» xapóíiog simpliciter pro genuiná ac &uo 
nomine digná circumeisione commemoravit: et unimi cir- 
cumcisio ( quae sincera circumcisio est) per spiritum s. (ho- 
nesfatis adjutorem) peragitur, non per scriptam Mosis Te- 
gem (quae puerorum eircumcisionem sancit) i. q. et animi: 
cireumcisio spiritui s. accepta refertur, non legi in Mosis 
Codice perscriptae. Scilicet post v, o) yodkutor, mente ad- 
dendum est yí»evat 8. érsiv. — .At male sic comparata est o 
ositfio, quandoquidem spiritus s. circumeisionem efficit, 
osis Codex*eam fieri jubet CT. Rueckert.). Minime, Nam 
um ille circumcisionem efficiat viriutem adjuvando, hio ^ 
egem de cireumcidendis pueris promulgando, ià utroque 
circumcisionis causam remotiorem esse confitendum est, Si. 
V. xai 7tepucou?) — yodupuote sic interpreteris: et circumci- 
sio animi in animo tnest, non e legis mandato fil sententia 
male conclusa sit; quae ne claudicaret, his v. opus erat: 
— 6» vvelpuast., o0 gapxí et animi circumcisio tri animo, 
noncorpore, inest, Male Cramer. ob ad v. ;yoóupast re- 
fert. Non enim erat, quod P. Mosis legem a Deo, non ab 
hominibus celebrari solere affirmaret, lud bh. 1. dicendum. 
erat, vel có» d 1i) xovztvq) lovóoiov 0vta vel vi» 7teQevüta» 


- 


.M2 EPISTOLA AD ROMANOS 


vig xdoóíac Deo probari solere, non hominibus. Nihilo 
"melius Kopp. et "Tholucc. ov Neutrum simul: àd sincerum 
Judaeum simul ad animi cireumeisionem pertinere putant, 
Yta nimirum &» ponendum fuerat. Potest o? pro Neutro 
eumtum ad v. meptrou?) xapóíag referri cum Schotto al.: 
cujus rei (circumcisionis animum purgantis) laus non ab. 
hominibus , sed a Deo proficiscitur. Sed quoniam in P. dis- 
putatione v. 27, 28. (cf. 3,1.) Judaei notio primaria est ne- 

e circumcisionis aliam ob rem mentio fit, . nisi nt de Ju- 

eo dicta illustrentur, eo animus propendet, ut iis [Bezae, 
Heum., Moro al.] assentiar, qui ob Masculinum ad eum re-. 
ferunt qui animo sit Judaeus: quem (genuinum Judaeum) 
. sion homines (qui rebus vanis saepe ducuntur et prava ad- 
amant), sed deus (qui unus vero atque honesto pretium 
Statuit) laude prosequitur (Joh. 5,44. 12,43.). Quae 
sententia quum optime comparata sit, Kopp., Schleusn. 
Lex. al. 1óv &raivo» sine idoneá causá praemium enarrarunt: 
gui (sincerus Judaeus) non ab hominibus, sed a Deo prae- 
. nio afficitur. Nihil enim ó £raivoc nisi laudem notat etiam 
lis 1., quae citarunt v, c. Polyb. 2, 58, 11. [non 12.] Sap. 15, 


319. Rom. 13,3. 1 Cor. 4,5. et 1 Petr. 1,7. 2, 14., et quam-. 


quam fieri potest, ut bene facti praemium aut totum aut 
aliqua ejus pars laude quam feras contineatur, unde 7) à- 
Oíxnoig et Ó &xatvog recte invicem opponuntur 1 Petr. 2,14., 


támen Graecos vó» érratyov praemii significatu posuisse mi- . 


nime inde consequitur. estat, ut quae interpretes in 
v8. 28. 29. struendis deliquisse videantur memorem. Qu 


A 


rüm Grotius v. v. 28, ov y&o Ó ày «9. gavego Iovdatóg 


070. 


sive potiüs v. v. 29. GAX Ó àv v xovrzQ Iovóoiog cum voee. 


v. 29. oU ó értouvog oix à5 dv9Quriov, dAX éx vo Seob coh- 
sociavit h. r.: non qui exterius Judaeus est (neque quae ex- 
terius, in' corpore, aspici potest, circumcisio), qui. in- 
tus Judaeus est (et circumcisio animi per spiritum effecta, 
nón ea praecipue, quam legis scriptum praecipit) utique is 
est, quem Deus (de hominum judieio hic non ago) laudat. 


. Huic consilio, ut alia taceam, tum 8orví» v. 28. positum,. ' 


quod v. 29, post Tovóazog collocandum fuerat, officit, tum 
illud obstat, quod Grot. v. 29. yevouévy post v. o? yoduuatt 
per ellipsin omissum male putavit. Delapsus est Vir sum- 
mus in hoc interpretationis monstrum eo, quod v. 23. v. o 
éy và qavegi) "Iovdoiog et v. 29. voco, o à TQ xQv7sQ lov- 
. 'daíiog in unam notionem perperam copulavit.. Ceteri expli- 
eatores quum ve. 28. recte exposuissent v. 29. eo peccarunt, 
qitod neglectá orationis conversione in v. xoi z:egevour) xo0— 
díag à» ztyeipast, ov yoauuatt scil. dovív, ad v. xoi negt- 
vouj) xagóíog cogitando addiderunt Praedicatum regrrousj 


V. 
D 


CAP.I1L V&29. — ..— AM 


doti» et voco, &v rzvsUuotL, oU yodupurts pro rtyevuatuxg, oU 
yeyoaupévn , alii alio sensu dicta putarunt : Beza, Heum., 
Morüs al.: — et circumcisio animi vera circumcisio est, quae 
in animo fit, non per legis mos. imperium peragitur, 
(Quo consilio ne sententiae quidem satis consultum est; cf. 
supra). Chr. Fr. Schmid. , Boehm. al.: et animi cireumci- 
sio vera circumcisio est, cujus auctor est spiritus s., non Mo- 
sis Codex. Mire Rueckert.: e. a. c. vera circumcisio est, 
N. non. V. T. ingenio accommodata, . Horum nihil 
probari potest. Nam non P. verba illi interpretes expo- 
suerunt , sed hanc orationem: xai vreQurou?) xaQgdtag 7 806- 
so, [seil. acliy], dv seveUuast, o0 yoduuovt 0000 B. yt- 
vouévg. Etsi quis hanc enarrationem in medium afferat: 
xoi rteQLt0U?) (scil. &o v £v) xagdíag (scil. yeQevopuz), y 
n»ejucrL, ov yodupate scil, yevouévm. et vera circumci- 
sio est «mimi circumcisio, quam spiritus s. non Mosis Codex. 
conficiat tum contorte v. zeg«rou?) xagdíag disjungat, tum 
Participium yivopéyg per ellipsin omissum esse male sta- 


tuat, 


LI 


EXCURSUS. 
De verbis Zoidoc , 39i3ela , àgi9vdopas , ovyfgiOog ac similibus. 
(Vid, not. ad 1. Rom. 2,8.). 


. Vocabulo rijc lpi96(ac , quod Rom, 2, 8. 2 Cor. 12,20. Gal. 5,20. 
Phil, 1,17. 2, 9., Jac. 8, 14. 16. legitur, N. T. interpretes et Lexicogra- 
phi, quum vocis etymologiam nihilo melius compertam haberent, quam 
veleres Grammatici, eum quovis l. significatum tribuerunt, quem con- 
lexta oratio aüt recipere aut postulare videretur, Duciam esse tjv dgi- 


$(ay ab 2gi9e00, quo modo zeideía, a ztaidtUo , &Aatorte(u ab . 


ülatoyetouae, nzttonsQtía a zéQztoevouat, dovie(a a dovitum, xu- 
PAAR (cts Buttm. gr. maj. Il, 817.) *) et verbum. égi8evo ab 
6, 1] forSoc rnercenaríus, mercenaria derivatum esse certum est; il- 
jud incertum , unde vox 0, 7j £pi3oc originem repetat. Hesychius vocis 
originem in voc. foa erra quaefit, nt 0 ÉprSot proprie sit qui opus ru- 
sticum faeit: Egi80t: ol yewgyol zagü v0 vj» Égurv Poyeitoóe, — xa- 
imyoygtuude dà ol Bgvovgyol fj ui09oro(,— Idem. sorJevero: slgyaitto? 
et lpí2oig1v 1 Bgyetosc , yemgyoic. At qui tandem ex fpa ezsliterit Épi- 
$o;? Unde natum sit 1? Aut quid sibi velit — Soc? ed operae pre- 
tium est, hanc Hesychii glossam: &giSever:. elxej Boyatn, udzmv. sirin- 
gere. Ea Schneiderum in Lex, gr. movit, ut v. igiestadas etiam obi- 


Hi rrant . qui (v. c. Kriapp, et Bretsehnettler. in Lex.) dg£ 9t 
? scribunt, Male bbs Vahl. Cl. maj. et mint: ,, Egióefa, ac, 1 
Item Col. 1, 10. épsaxe (av scribendum, Nam 


veliot9ta —. ot male 


ab dgscxióm ducitur 5 &graxe(e, non 3 ágéGxta , 
Schleusn,, Wahl, e Hiretschn, . 


N 


MA... EX CURSUS, 
ter aliquid facere (operariorum more) notare diceret, Contra Füueckeri, 
ad Rom. 2,8. p. 81. Hesychium suum eixij et u&snv e loci, cujus ra- 
tionem haberet, nexu sumsisse putat. Neutri assentior. Ingeniose enim 
Hleiskhius :^Epi96Uer &lxij: 8pyaln udrg». idque verum videtur. Sic haec 
Hesychii glossa eandem interpretationem continet, quam ires superio- 
ves. Non rectius Etymologus 870, 89. 378,89. £p.9o, ab Eoa et 97s (agri- 
eola mercede conductus) repetit. Nam unde, quaeso, ? et quidem ; 
. longum (cf. Hymn. in Merc. v. 296. — ti5uova yaorQác EgbSoy) iu 
commissurá exstitit? Temere alii Eg2oc ab &gior Jana derivarunt, quum 
qui ex Zofov nasci potuerit fpt J'OG prorsus non. appareat.: In eà opi- 
nione est Gregorius Nyss. Opp, 1,851. ed. Paris., (cf. Eustath. ad O4. 
p. 1550,4. 1162, 20sq.) qui quamquam 7 Éoi9og a lanificio (2x 1ijc &ptovo- 
(o dicatur et 7j 209€í(a r3)» zx &ol và Egua dsrovós» notet, tamen 
aulum, veriloquium nihil curantem, t3» àgi011x)y xal &uvrtxiy qu- 
Aorvsxít» nove tz; àpi9s(ng vocabulo enuntiasse contendit, quod non 
mirum sit, quoniam P. etiam alia novaverit *), Peperit hoc etymolo- 
iae monstrum usus vocc. Zpidoc et. gi9eveaDat ab Hellenistis mutatus, 
te enim patentem vim v. Yor9oc opera conducia et igi9eveo9a, mer- 
eede conductum operam facero Hlellenistae coarctarunt dixeruntque rjr 
foiJo» mulierculam, quae lanam texeret xaz', &£oyrv et. 8gi9&vsoón 
Janam tractare (cf. infra. Non minus absurde alii £piJog ab fig lis 
s. doíto litigare oriri sibl persuaserunt, ut Éoigoc Jitigiosum et tj ài- 
Stc rixarum studium declaret. Ut enim iqgrjc, 8pig06 et Bgiuotixos 
ab dgí&» prone ducuntur, ita Epic et Fpofzm £ou9.0v et &£gr9 (oy nullo 
modo gignere potuerunt. Hüc praeter Eustath. ad Od. p. 1558,40. per- 
tinent, Theophyl. ad Rom. 2,8. 'Epi9&(a Aéyezau 7) quXovetx(a , voig ovv E 
lqi3elac qol, vovtéaoti , vote 2guavixoic. et ad2Cor. 12, 20. —'Epi- 
St(n dà ÀÉyevau, Ora» mig xat ÉEguy ngoxaAgtat wuva inl tdt n. 
TTheodoret. ad Phil, 2, 8. quo 1. 17»; ipOeíe» ó v 3c Foud oc naS0g ex- 
plicat et bene multi interpretes, qui Kom, 2,8. voóc ?£ 2pi9s(ac litigio- 
808, contentiosos enarrant, ut Luther... Scilicet haec originatio pro- 
pterea permultis explicatoribus egregie placuit, quia 1. Rom. 2,8. fla 
gitare videbatur, ut o£ 25 &gi9e(ac ibi essent ríxosi h. e. propter nexum 
Dzo renitentes, rebelles in Deurn. Porro Basilius Caesar. in Re- 
gulis brevioribus interrogat. LXVI, v?» àgi9s(av ab dozO(lm exstimu- 
Gre repetit : '"EgiSe(a lot) zó 2 ov now Tic Üniderxtixdg 1] xevodótos 
zigoxaltiaOat xaà 8oeO tievv &dAAovc elg v& Ou oia. Kol y&o 0 &no- 
GroÀog nori uiv Bgiót(ac uvmuovevy tiv xtvodob(ev BRmuvr&nt& t- 
ztiv* undi» xar PouiOtta» q xevodo£(a» (Phil. 9,8), sort di 
xtyadokíay ztQordzag uer& raUtnc xol vj» Épi9e(av &tfop Óvopari &na- 
gogeint Aéycv : ui) yive)uEO'a xevodo£or, GAlQjAouc zt90xaAoUpEyot (Gal. 
$, 26.). nc opinionem absonam: esse quivis facile intelligat. Ex éoe- 
$4£o formae 0 ips9iGu0c, 10 Bpo£9igua et 0. lgsOioTrg nascuntur: 0, 7] 
&oc3og et 7) £gt9&(o inde nasci plane non possunt, Praeterea 1j» 8gi9ela 
provocationem ad jactantia m denotare Basilius precario sumsit ne 
que aliáà re hoc corymentum , quod l. Rom. 2,8. 2 Cor. 12,20. Gal. 5,20. 
hil. 1,17. Jac. 8,14. 16. prorsus respuunt, nititur nisi perfunctorià 
duorum 1. Phil. 2, 8. Gal. 5,26. eollatione. Tum ut 4!ominum Dto rt- 
 nitentíum notionem Rom. 2,8. consequerentur, Grotius; Kopp., Flatt., 


T'holucc. al. àgs9even3as et viv BgiOe(ey vocc. hebr, **s *B^Di 39 Num. 
. . , € . 


*) Parum recte Gregorii Nyss. mentem percepit Beza ad Rom. 2,8. 
Putavit enim eum hoc dicere, vj» lpi9s(nr , quae vox ab £pi, Ege 
Joc Jis ducenda ac proinde 7 i e(o scribenda fuerit, .Paulujn ab 
7] Epic, 8o. 9 oc lana (sic) derivasse et propftrea t» 2Q«9 e(ay. scvi- 
psisse , idque recte Gregorium observasse contendit! 


EXCURSUS. MS 
$7,14. (453. myo. Ps. 6,11:) Jehovae fmperium detreetare et *^ Es, 
:9,5. contumacia respondere conténderunt. | Quod quam temere dixerint 
ex eo manifestum est, quod LXX nunquam 732. Agideveada, aut **$D 
j pi9c(a verterunt, Nullum igitur commercium inter. fgiocisaSa, ei 
loiSe(a et inter illa v. hebr. intercedit. Quale ut obtinuisse ostenderent, 
LXX "$35 verbis 2o(&o et 8gs9í/to reddidisse observarunt. At hi sunt 
soni inanes. lta enim statuitur, quod existimare absurdum est, vocis 
ipi?og et cognatorum vocc. parentem esse aut Jo/je aut àgeG([w. — Quid 
quod in singulis paene quae citarunt l. foede errarunt ? Ez. 12,2. *» 
p 5 ^3 LXX. dións olxog nagoasixogatvov lcrt, Nimirum *»D 
i. e. h. 1. contumacia, male acerbitatern interpretati sunt. Genes. 26,85. 
Pew n n» Duy, ubi LXX xoa) joa» lottovoas và "Iaaax —, 
Substantivum mb (aegritudo, exacerbatus animus: rm" wb) ad 12D 

tinet, non ad 7'*D contumacem esse. Deut. 21,18. 20. n3 390 12 
Le.filius imumoriger et contumax. LXX. v. 18. vlóg dutei$zc xa 
lgPwytge. v. 20. ó vlog Zur obtoc &nttóti xo) BoeO (qeu. Scilicet 
"3o (contumax) idem quod 12 esse opinati sunt idque.vi activà exacer- 
bantern notare sibi persuaserunt. 1Sam. 12,14. 15," *b7nN (725) "YBn 
Jehovae praeeepto non obedire LXX ioffey à ovóuat. xvgíov cum 
Jehovd jurgare non.nisi Jibere converterunt, sicut Deut. 81,27. '1D 
(pervieacia) vóv Bos9apóv , nisi forte ibi quoque **D male pro amari- 
iudine sumserunt, Tot tantosque errores, quamvis a-magnis viris par- 
ün profectos, in hujus aetatis interpretibus, quibus a superioribus ex- 
plicatoribus dicta examinanda, non temere exscribenda sunt, vehemen- 
ter castigare licet. Omnium optime S. V. J/genius ad Tob. 2,11.  (:Die 
Geibtbte 060 $ wu. f. vo. Siena 1800. p. 28 sq.) ab Fo« — valde 0 Epi- 


9o; deducit, ut omnino eum significaverit, qui vires intenderet, ope- 


rariumr, ium maxime mercenarjum idque generale vocabulum de agri- .' : 


colis et de lanae textoribus et de iis qui quodcunque opus mercede con- 
ducti facerent poni potuerit. Attamen quum ostendi nequeat, — :3oc 
vel — £9o6 noh esse nisi terminationem, vocabuli compositi altera pars 
quaerenda erit, eaque falis, quà 3 reddatur longum. Equidem quum 
iu multumque de hác re cogitassem, nihil tamen inveni, quod mihi 
ullo modo satisfaceret. Modo enim in mentem veniebat For et 7f9«oc 
valde juvenis, valde robustus, modo Fo: et Za9o multi eibi edax, modo 
alia excogitabam veri non similiors, Quum igitur omnino ignoremus, 
quomodo natum sit v. Foi2oc (nam ne' J7genii quidem sententia satis 
ceria est), ne primam quidem hujus v. significationem, quae semper 
pendet a veriloquio , satis accurate novimus *). Possumus quidém di- 
cere, poni hanc vocem ab antiquissimis scriptoribus' de messore, poni 


eliam de aliis hominibus generis ejusdem, sed propriam vim cum pul- 


viculo excutere non licet, nisi cognità etymologiá. Ceterum nullam 
aliam scio vocem ecam, quae tam difficiles explicatus mihi habere 
videatur, — Nihil igitur restat, nisi ut quid Epi90g et. 2pi9eve09as. diversis 


Lj 


* 


*) Fortasse Kpi9oc ne fuit quidem graecum vocabulum, sed peregri- 


nae originis. Tum cerie nemo mirari possit, quod vix ac ne vix, - 


quidem graecum verbum invenire licet, e quo v. £pidog deriva- 
tum esse liquido appareat. Nam quod jam Homerus Hesiodusque 
Ep.Soc noverunt, non ausim propterea inter antiquissimas Graeco- 
rum voces £p.9oc sine ullà dubitatione referre, siquidem jam Ho- 
merus ipse aliquoties verba posuit ab exteris recepta. ' 


Fritssche Ep. ad. Rom.. 
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e-mporihus valuerit diligenter exsequuti, signi&cabus eoneim- ec paullatim - 
m inutati causas manifeslare studeamus. —. Principio boc certum puto, 
' v. Égi9os et in epicis et in' atticis scriptoribus constdntissime dici de mer- 
cenario eoque vulgari, qui duros labores perferat (otn gemelnen Mtr 
$ elEex) ; ita ut in atticis scriptoribus hic illic aliqua coütémtus signifi- 
*caiio émergat. Homerus de inessoribus 11. 18,550." Ev9^ 23e téusvos 
paSvlstoy* iy9e d" Epi90i | "juo Ofelag doénayuc E» ytookv Éyovtes. 
-et:v. 660. al dà yvraixic | Qelzrvov 80£901ad1», Ati GÀAqura solia 
Si&2vvoy.* De famulá vel ancillá Hesiod. "Epy: 2,921. — . xul üfsxvov 
4 orSov | dífid9ar x&lonea yolciii) 0. Unónogtie Eorsioc. / De crepitu 
xwentris (Hom.) Hymn.. in .Mercur. v..296. rorzs 9j] xoutbe d oyewpo»- 
"Wüg | olevó» mooénatv. &sipóMevoc uer& yepolv.| S3À9g0v& yyotoóoc 
£giG0v, á1400nAov &éyytciva ny. Hoc est: einen fibnen 
Xrbeltecbes SBaude, cíinen fceden Sottn."- Sophocles in Ina- 
*cho apud' Suidam «. God vns et in Zekk. Anecd. p. 442,8. z&vie d^ ? á (- 
$ my àpayvü&r Boí9tx i, e. ornnia plena sunt araneis laboríosis, Hoc 
imerpretatur magnus F'alckenarius in Biatribe p. 169; b. ,, Omnia te. 
ijem tecentibus . araneis sunt oppleta," . Sane t'exunt. telam  ara- 
nae; at vix .v..égrJpc sic .usurparunt attit£ scriptores (cf. anfra). : De 
mostkenes in Eubulidem 45,8. Bekk. (p. 1813. Jieisk.) ao1À& Qov- 
| ALXx € xo) VO7U6L y& no«yuere .vobc Phev9égouc 7 nev(a, Buxiezat 
Atv, iq" oic Élcoivr, àv, « &vdgec -d95veiov, Óuxoi0tspoy Tj riQos- 
4ztoAAUOu.Pto . (£ y&o Pyd xov , ztoAÀol xal sur90l xol Fo19.00 (mu- 
liéres tmercerrarise) xài 10ovyfjtQutt y£yOra0ty Un0 tO t7c TtOÀAé0c xo. 82e(- 
*"Voug tovc yoóvove gvLqopOyr Gcral yuraixtg -—. Hic Codex Bekkeri 
"Parisinus omníurh optimus (Z) praebet egec9or (sic).: Scripturam: Eo &«- 
$02,830 6c9ev7u6. probabat Philoxenuá Etaxümiatícus, non item Herodia- 
nus, melior illo :grammetieus. "Vid. Fitym.: M. 870,58. ytPéter &pf£9o 
Bpe9eUm * xol nitoraOuQ toU & Zo £V évio " oUtu) tbiloftvoc* 0 02 THoo- 
diavóc Égu3og Poi3sUc quotv. Recte vero Herodianus Zoi9og, ut 


: "Codd. plerumque: nam dew ipevSeío Philoxenus temére commen- 


e €* 
. * 
. 


tus est, sive pravà étyrnologiá suá inductus, sive quod antepaehültimam 
syllabam v. dpt 2tvc ubique vidisset. produci. | Pollux VIT, 1&1. quum 
jta loquatur: xai £gíJ.ou. 0à xol rovuyrtQtat — plane videtur loci 
"Demosthenici rationem habuisse. Contra Hesychius s. "Eoijos et "Epi- 
2o» ínanifesto spectavit duo illos versus Homeri (vide süpra). Sequi 
Aur v. GvyÉQiOoc , quod significat eum eamve, quae una opus'facit, fere 
.cum aliquá con/emtus significatione, ut Aristoph. Pac. v. ?86.. "Vide 
loca a Ruhnkenio ad Timaeum p. 173. ed. I. collecta. —  . Subita lin- 
guae graecae inclinatio facta est. Aristotelis temporibus circiter/Ol. CVIII. 
Quum enim Macedones Graeciam oppressam tenereut , accidit ,, ut dia- 
lectus macedonica cum atticà mirum in moduin confünderetur, Tum 
primum inventa sunt non:modo nova rerum vocabula, sed etiam vete- 
rum vocabulorum novae significationes, Quamquam non nego, in mul- 
lis v. velerem usum retentum esse: e quo ipso natus est. varius quidam 
graeci sermonis color, puri Atticismi dissimillumus. Atque elsi postea 
docti Alexandrini antiquum dicendi morem renovare studuerunt, tamen 
caecum linguae graecae impetum e longo jam tempore in barbariem 
ruentis sustinere plane non potuerunt. "Ita factum est, ut in Aristotele, 
Polybio et muko etiam magis in alexandrinis scriptoribus veec. ?pi9eía, 
dei9evouos eto. eà potestate locarentur, "ut. veterem usum vix agno- 
'sCéres, quamquam ne antiqua quidem v. FoiJoc potestas prorsus exole- 
"vit (vide 1afra.). Et ita quidem jum vocc. &órPoc , Guvépi9oc , Bpuoevo- 
-M&& etc, usus mutatus est, ut duas potesiates acciperent, quas antea 
non habuissent, Nam primum 7; £ptJoc, quae Atticis in universum es- 
set quae meresde -oonducta opus faceret x«1' Atoyrv diccbatue mulier- 


4 
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cula mereengrio lanam tractans, 3$ o09oívovca , (LXX Jes. 88, 12. 
;j) nV£UjM€ pov nag' luo) lyÉvevo dc. iozóc £o 9. ov Eyyitovane Bxss- 
py.) Quare v. ev»égi2oc,. quod apud-Atticos significabat 2j» g v» 
tpy o0» laboris sociam, apud Alekandrinos eam declarabat, quae una 
telam texeret, 1)» auxuqaívovcéy. Ita enim recte emendavit Prerso- 
nus falsum Moenidis judicium p. $858. A3wrfor9og -dartxg. Gvrv(Qul- 
yovaa "EAÀmrixoe, "Tum Sgv$evca2os lanam texere valebat, . Tob. 2,11, 
xoi 5 yuvr, uov Avvà 1j rpes £t 0 v ioc yvyouxétoic —,  Quuin igitur 
ipi9os de Janificá ab Hellenistis poni- soleret , (vid. omnino 2 

|, 1.), non. mirum est, nonnullos granimaticos , hanc primam.wecjs po- 
testatem esse male opinaios, vocabulum .&ecoc genus. ducere ab.£proy 
perperami credidisse, Hüc pertinet Eustathius p. 1550,4. Xv»éoiSoc di 
zugíug , .en&Q xel fqu9og, 7| dvyepyalou£yg Éowy ,, xatoypyatixog db 
x&l.7] &tÀO6 Gvvsoyatouérn. ei p. 1162, 20. q. "Eot90, Óà 0) ,oórov af 
ipiovoyol yurvaixtc: 2y-&AÀLoic ztag ó Égeev , -&1X ido) xal of uia908 do- 
yaQouevoL, c ol àuayeiotc.ByiaUDa , zr o d. 17)» Epav, og doxci-toi; 
naÀeuobg. —  Joréd» dé, Oti koi mag Osoxoíto «Upmrat 5 pigOsito ux 
lgiOa xig Àltyog£yn* - e dà dpv9cutv Aéyesos vÓ (pasAoc SOLTeuy 
ipqiéov ,  &.zrov .xak totoüzóc río Bow» Ege9oc. ..Cum postremis: cf. 
p. 1553,45. có dà 9. 0m &pda nooqéotw doxei irvuoloy(a elyts 1j; 8ot- 
Jov xx gv»tof£Oov* sl yàg xal zoo t0 Épr 200495 yívsoS9ei 7 EgiOogc, 
&ÀÀ' oUx &níSayor Éoi90y AóycaDcr xol 5». z0oqÉoovcay Sonc Korde, 
Tres igitur affert. etymologias : 1 antiquam ab Foa ld mediam ab' Epio» 1l 
ab fic. — Vocem Zg«9og ex Epig et Qoo c natam esse. quam sit- iacredibile 
non est quod moneam, Sed ne vis quidem horum verborum satis con- 
venit; sicut Ápostolus ipse 2 Cor. 12,20. Gal..5,20.. vocabula.Zgerg et 
ipi9elete ut diversa conjunxit... Praeterea, quod summum est, -quieua- 
que v. £g49oc ab £pi duxerunt vacis significatum ab Hellenistis frequen- 
tatum spectarunt, qui ex antiquà mercetarii potestate fluxisset (cf.. in- 
fra); Perperam igitur ejus re,, cujus causa im pervetusio vocis Éoidoc 
significatu esset, explicationem in commentitià etymologià quaerendam 
putarunt. Quare redeamus ad antiquissimam vim mercenarí, quae 
tempore Alexandrinorum jnon,plane interüt. Nam: retinuit eam Erato- 
senes, perdoctus gramrmaücus in Mercurio, poémate mathematico 
p.140. ed. Bernhardy: 5 ytgvit Epgi$0c. —. — Scilicet Hellenistae. zóv 
tg9oy mercenarium dixerunt hominem illiberalern et sordidum , einen 
üiebrig benfenben SXen[ffen. Unde $5 £&gi9efa iis erat animus zaexse-.— 
nario dignus, rens, qualis esse solet hominum de plebe, níiebrige.Gcz 
fnnung. Deinde ad factiones et contentiones plebis (Stünfefutt) .po- 
tissimum transtulerunt. De malis artibus factiosorum Aristoteles fo- 
lit. 5,2. et 5,9. (p. 1302 et 1808. Bekk.) £1: dà dAov toóno* du doi-- 
9tt(a v, Ov OAwyopfar, Ju paxgovyso., d. d»ouorbTqro. — utsnfai- 
lovot Ü". aL ztolustias xal üytv atáGeog did v6 sàc EorSe(ag,  dicaso lv 
"Hoaíq (8t algeza y yàg di& 10Ur0 Éxoénen» xÀnowtz&c, Or. npoUxro.v 0c 
àgi9evouéP ovg) xai d Olyyogl(ay —. De decuriatione judicum 
corrumpendorum est apud Suidam 'Egi9evsg9as: Dpoilóv Puto vy dexá- 
CtoJar*. xal yào 4$ épiÓcía elonra, &zóÓ t3c toU uicOoU dócrwe. Adde 
Polyb. 10,25. — o£ ó?, zijc óvQatny(ac ógEyopevor, di& zavtac a5c &p- 
AüetEeouO eU ovra tovg véous (i. e. malis artibus instigant juvenes) 
xci nopaoxtvatovauy eUvoug guvaymcyigtàc slc rà u£AAoy —. Schol. Soph. 
Aj. v. 882. — 6 dà Zoqoxiüc 8ovO9eUc0 c: (inhoneste aemulari) u£y tt 
oc nosafvtéoo (Aeschylum dicit) us] Boviu9tic , ov ut» zagalineiy oit10 
doxiudLDoy , Julogc quoi x. v. À., verbum xerzegdscvouat, (malis arti- 
bus opprimere) a Schneidero allatum et &vso(9cvroc a malisartibus alie- 
nus, sanctus, integer , innocens apud Pbhilonem de virtutibus p. 1001. 
(1l, p. 555. ed. Mang.) s( 0? &uewov elgxyge; clonyn dé 3E üyspor(ag 
$099c quera $ycuoy(a 8  GgquAoreotoc xal dd d^ tvroc Óp97] uóvs, 


- H 
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JU fe uel rülla ndvra àoSoUrq. — &lesych. "HoeUevivav: zteqitonus- 
adytor, "Hoidebtvo.: iqilorctxtt; Apud Jgnatium ep. "ad Philáde ph. 
6. 8;:7rapaxaAd oUv-Djdc, undiv. xa t' Bou9e (a9 moéoarze, dA xcd 
xuitoudociay - arnbitionem àpiós(n notat. Nam paullo ante baec di- 
cuniur.: 2- oU. d.&Gragic -yvoloe xol 0yj] xal uices &xci 950g 00 xetor- 
AEP; au. ^ Superesf, ut veram: notionem verbi épeQe(a in NN. T.-eruere co- 
Jiemur. Proxime. vero accesserunt N. T. scriptores ad usum. Hellenisia. 
rum. Nam persuasum.habeo , t?» foi9e(ay. in. N, T. ubique siguificare 
summam inuidiam pectore eonelusam proelivitatemque ad machinatio. 
nes$ (gebelmer, tief acollenber SXeib. unb Sünfefud)t).. . Jacobus: 9,14. 16. 
onjuuzit $5jAoY z:xoó9 —.xce$8or$e(av. ltaque Bo«9)&(a et plus est, quam (3o; 
7:xpoócettamen simile quiddam. — Rectissime etiam pergit: Ózrov'y&p Ciior 
Ax dosOe(e ,  Exst GáxasacTaGÍn, - "Egt9t(e pectore conlineri solet (unde 
praecedit Eyete — à» v5 xapdíq Du & »);. interdum tamen in mala fa. 
cimora prorumpit, lllud ubi fit; est discordia tacita, ubi hoc, tumultus 
«manifestus. Jíxaraaraadía utrumque significat: semper igitur épiOcía. e 
fxeragracín cosjunctae sunt-(2 Cor. 12, 20.). Phil; 2,2, 8. apte. oppo- 
,auptur GUj uro et xcrà 'AgiS9s(av , quae nunquam possunt consociata 
. esse: 7] xevodo£(a saepe. fons est t5c Égi9s(ac. . Bene igitur Paulus haec 
y. copulat: ugdiy xarà &£giOetay 9) xevyolot(av. — Phil. 1,16, 
47. qui 29i3&(nv conlentionern enarrarunt uiale antestati sunt versum 15., 
ubi est Epic. Non-enim repgtarunt, vocc. ob dà é&épi9e(ag ad. v. p. yov 
xal Egi» simul referri (v. 15. vevàc : uiv. xcà dià pJóvov xac 


. &ouy — tÓ» XgigTü» *novggovGi.); uude necesse est', ut &gi9&(a ium 
: «p9óvo» , tum £piv comprehendat. Ne multa; sunt of. 4£ lpi9elag invidi 
- ,"e malitiosi factionurn auctores, Hi quum di& q8óvor xal Épiv agerent 
-amore destituti, neque :honeste cum Paulo-aemulabaritur, neque Apo- 
stoli amore adducti doctrinam div. tradiderunt.neque magis id fecerunt 
-dyvàc. 2 Cor. 12,20. et similiter Gal. 5,20. £710:, 3vuol, 8puSetu:. 

: Haec. satis arcte cohaerent, Praecedunt Égerc, sequuntur diyouzaoín, 
aíoécs.e Gal. 5,20., quae solent conjuncta esse cum fpiSefaig (factioso- 
rum studiis); altero 1.2 Cor, 12,20. sequuntur xeraAeAuoQ » Vi9upi- 
ouot — &xatagraníe: , quorum eadem éit.rátió. "Eliam Rom. 25 obti- 

met illa vis, quam supra dixi. Sunt enim o£-2£ lpi9ilac malitiosi frau- 
dum rnachinatores. (Qui tamen h. l., ut v. sq. xol &zei90U0i ux. tj 
:dÀq96(q, zteiSouévorc dà 11 üdix(g , quibus vocc. roig dà 8E tpi9elac ex- 
onuntur, docent, pro Aormninibus nequam commeinorantur. Becte. 

Nam quum roic P Bpi9efac semper desit amor (Phil. 1, 17. 2,2), in 

quo summum sit bominis christ. decus (1 Cor. c. 18.), non minus recte 

ro quovis magno vitio, r7» lgró&/ay poni in promtu est quam toties 

vij éádixiay. [Similiter vernacule tüdifdje SWenfcen commemoramus 

ro hominibus pravis et improbis.) Ita minus h. l. valet 209e[& , quam 
intelligitur. Quod ueckertus Paulum Rom. 2,8. homines factiosos 
memorando Judaeos vellicare dicit, quorum partium studium, suae gen- 

tis admirationem et invidiam gentilium nemo: iguoret, id falsum est. 
Quum enim unicuique-Deum facia repensurum esse (v. 6.) probis ho. 
minibus bene facta aeterná beatitate (v. 7. 10.y, improbis maleficia geen- 

nae tormentis (v. 8. 9.) tum Judaeis tumi gentilibus (v. 9. 10.), Paulo 
h.l. ostendendum sit, versu 8. ea dicere debet, qu | 


( I. vel ae in omnes pravos 
4domines, non quae in faeinorosos Judaeos iantummodo conveniant. 


-— 


^. , CAP. II... 707 c 7 
CAKRGUMENTUM ^ : " 
Ne quies nulla Judaeis jura esse; quibus honíines paganos viucant, 
e superioribus (2,25 — 29.) colli 3t ,: niultz ilbs data «ac:1, Ei primum 
uidem, hoc est, quod Dei oracula, quae Messiam portendunt ,. 1is con-, 
credita sunt (v. 1. 2). Magnum vero baec Judaeis decus afferunt. . Tn- . 
eptus sit'enim necesse. est ; qui. Deum ob tialanx. nonmuüllorum Judaeo- : 
rum fidem datam Judaeis fidem liberaturüm neget (v. 8.). lmo potius, 
Deus verax judicetur ciliusque quivis homo fallax existifnetur, quem-' 
»dmodum in Psalmo est: Justus est Deus, ubi promissa dederit et eausd . 
uncit in Judicium ab hominibus vocatus (v. 4), Quam vocem ne tuis 
arguliis persequari$ et banc impiam inde sententiam exsculpas cave; 
inpune igitur. peccatur; inyurid enirn .Deus 'eos poenis rnulctarit , .qui 
iud. nequiti4 effecerint , ut Deus in judicium adduetus vinceret, h. e. ut 
Dei sanetitas eníterét. (v. 5.). lta nimirum nullum Deus judicium ex- 
ercere pólerit, quo homines, probos praemiis ornet, improbos poenis 
afficiat («..6.) lacebitque mihi, Paulo, impune (am improbo esse, . quam 
a nonnullis per confurmeliam esse dicor (v. 7. 8.). At haec absurda. - 
Ne igitur speeciosos ttulos peccatis praetexere conemur, quod frustra: 
«ane faceremus, quum. et Judaeos el gentiles omnes peccatores esse poe- 
nis dignos vere me supra (1,24 — 2,24) arguisse libri s. testentur (v. 9 — 
18.). Nemo autem nescit quaecunque libri s. dicant Judaeis dicere, ne 
qus dubitét, q&in ornnes bonrines, non inodo gentiles , verum etiam 
udaej, quibus major quam gentilibus probitas vulgo tribuitur, Deo ob- 
noni sint (v. '19.). Nemim enim continget tam esse felici, ut quum 
legi mos. prorsus satisfecerit Deo probetur. Ea est enim legig mos. vis, 
ul peccati notitiam tibi det potius, quam ejus memoriam aboleat (v. 20.). 
Atqui ratio patet, quà sine legis mos. interventu Deo proberis, quam 
ipse tamen Moses et próphetae testimoniis ornarint (v. 21). ' Scilicet gra- 
tuito Dei beneficio sine ullo suo merito (nemo enim non se peccatis con- 
taminavit) omnes homines, et Judaei et gentiles (quoniam par est Déum" 
eliam gentilium saluti providere) per hidem in Christo collocatam, quem 
Deus sapientissimo coüsilio victimam piacularem caedi voluit, insontes 
a Deo declarantur, ut nihil quidquam ad parandum Dei favorem obe- 
dientia legi mos. praestita conferat et hominum suá virtute gloriosorum 
oratio ad silentium adacta. sit (v. 22 — 80.). Quo quideni placito lex 
mos, non quidem evertitur, sed stabilitur, quippe quae et ipsa Dei fa- 
vorem a fide proficisci doceat (v. 81.). ^ . 


V. 1. Tí oov xà ztsgio0Óy vo) IovOotov, 1j zís 1j 
delet vijs zteptvojijc; 2. Iloko xovà nàvvo vgónoy: 
"odvov uiv [yàg], Ov: émovebOnaev 10 Aóyie 00 
9:0. 8. Tí ydg; & Tjnlovgoay «wes gui] 7] &muozío 
aUvdy viv nicur voi 9eoU xovagyros ; 4. My yévorzo: 
yuéa9o à 0 9«0c àAg97jc, stüc 06 &vOQgunoc vevorgs, 
xaddc yéygoztvot* — noe &v OixouD fic iv volg Aó- 
yoie Gov zai virjonc & TO-xoiveoOat oe. 5. Fl OS m$ 
&dixo, uv. 900 dixouoovyqy ovviatgor, ví épotusr; 
iij dduxog Ó Oe0g Ó énugéQo viv Ógyr]v ; (xovà GyOoo- 
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7ztoy Afyo.) 6. Mr, yévorvo*. zteb sug xguvei ó Oeüc vàv 
xócuov; T, El yàg 1j 49e v0U O'soU &y vd) Bu wsv- 
ayuov, éregtaaevacv elg vrjy Oósav ojvoU, vi Érv xy 
cg &poovoAos xo6ropues, 8. xai ui, xados f'Aecqn- 
pobut9« xai xoOoc Qací vivec Tide Méyetv Ovi mouj- 
GoLEV và, xaxà tyo, £A3y và üyaOd; ov vó:xolua Ey- 
Óixóy  dovi, — 9. TÉ 00v; ngosxóusOQo; ob mdvroc: 
Jtgogvuxodue9a vào Tovdalous ve xoi EAAgyag sutyrag 
$g' Guagriay tyow, 10. xo9üg yéygaitot, Ui oix 
&at Oíxotoc ov06 sic 11. ,, Oüx Éovw .o..Gvriv , oUx 
&ouy 6 ixbgcdv vÓv Ocóv* 12, ziávreg d5éeavav , Guo 
31xoeucóOz0av *: ox £ovt, ztouDv yonovóvgvo , oUx tau 
&uc^évóc. 18. Tügoc ivspypéros 0 Adgvy& atvów. 
vog yAoOcig avrov &oltoboer *. ide Gonidmy nó và 
xetAr] dbvdv , 14. cv 1ó oróua güc xai wxoioag yéua. 
15. 'O£éic oi nódeg oirdiv ixyéot atua, 16. GUvrQuuua 
xàL taz plo &y voc ódoig vütdiv 17, zai 000v cigr- 
vue ovx Eyvopgay. - 18. Ox tou gófloz 9:00 ànévavu 
viv 0pOoAudv aütóv." 19. Oldcusv 0£, Ov 80 0 
vóog Aéye vow iv rj vóug Ac, Vvo nüv cróua 
90c7 1 xai vnOÓixoc yérmto, nüc 0 xüUuog v Os. 
20. .4ióv. & Eoycv vóuov oo dixoupOdasvos zt&ve. aàgt 
ivduov eUzob* di& yàp vóuov &niyvoocic Guagiíac. 


V. 1. Dixerat quidem P., circumcisionem Judaeis 


utilitatem afferre 2,25.; sed neque quidnam in eá commodi 
esset decuerat et in eain partem disputaverat 2,25 — 29., 
ut virum pium, sive circumsectus esset seu praeputiatus, 
" et Judaeum et cireumcisnm existimandum esse affirmaret et 


sustulisse videretur cireumcisionis judaicae fructum omne- 
que, quo bominem paganum vinceret, Judaei deeus, lta- 


que ut salva se Judaeorum. jura relinquere ostendat, haeo 
sibi ipse (cf. schel. Matéh., Clarius,. Rueckert.) objieit: 
quadnam est ig itur (h, e. quum, neque illud supra declara- 
verim, quo Judaeus pagano praestet, et ea dixerim, qui- 
: bus Judaei jura aboleri videantur, 2,25. — 29.) Judaei de- 
cus (zó 7vepicao» i. Lo 7z:egioceio Eecles. 1,3. ornamentum, 
decus, 9Botjug; vid. Wetst.) «wt (ut aliis verbis dicam) qwie- 
nam est circumcisionis, fructus? Qui Apostolum aut e pa- 


ganis Christianos [Seb. Schmidt al.], ait Judaeos [ Pelagius, - 


imborch. ,' Heum., Flatt. al.] v. 1. loquentes introducere 
existimarunt in errore vérsaniur. Nequé éhim considera- 


s 
! 
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, rant, vem postulaze, 1t scriptor, si alium quempiam verba: 
facere jubeat, et loqui alium et quisnam Toquatur aliquo, 
modo indicet (Bem. 9, 19. 11,19. 1 Cor. 15,35.): &AX' dgov- 
ow oi à &9vàwv rriovoL (ot Ioudotoi): c. aty x. z. 4... Sed. 
hoc ipse, quod multi interpretes P. v. 1 — 20. mode cum 
Judaee niodo eum hornine gentili collequi putarunt, fene-. 
brae obdnotae sunt loco nen.íta ebscuro.. V.2. Respondet 
P. ad id, quod v. 1. interrogabat, 7042 (scil. 0 rrepíogo» 
10) Iovóalov &cvun) : zc. cg. multum Judueo est ornument;, 
unsi er parte.: Stehetura ad primarium y. 1. membrum «x, 
1) negugoóv "IovOaíov; mon ad secundarium 7j z£g z eipéAeur. 
T)e vsortonT)c; quo illud tantummodo. illustretur, compo- 
sifaest. J10A47 , qued olim conjecit Erasmus, nune prae- 
bent Mt. k. Ed. Oecum., manifesta correetio est eorum, qui. 
Adjectivum 'ad proximum Subst. (7 cgéisio) relatum vo-... 
laissent. Significat interdum formula xozà ma»re zoómor 
auf jeben Salt h. e. omnimo, profecto ( &rtemid. 2, 34. 49xe- 
ui» you v AÓcir xovà zt&vza tpó7Ttov obdsyi Gviqéoer.); sed 
ut h. 1. quovis modo, i. e. omni ex parte, ín jeber Dinfidbt 
explieétur , P... disputatio flagitat. Utrameunque enim ver- 
borum zouwcov uex yàp, Bv. —. interpretationem sequare 
(v. infra), Paulo h. Ll. hoc :dicendum fnisse: omnis generis 
omamentis Judaeos pagamis antecellere concedas necesse 
est. - u&w »cto] yag.om. B. D a p. m. E. G. 76. 80. Mt. Fi 
8yr, It. Vulg., quos sequutns est Lackm.. Anceps est de 
bác varietate dispnfatio. . -Fuleit.enim yao mos librariorum, : 
quorum, :ubi u&» ye eonsociata leguntur, fere semper unus 
altervegco emittit (v. Rem. 2,25. 1 Cor. 5,3. varr. lect.), 
quod nor mirabitur , qui uév et y&o saepe a. seribis confundi 
meminerit (v. Schaef. Melet. p. 76.). Contra fieri potest, 
ut ydo in hunc 1l. e vs. 3. inveheretur. Adde, quod, si eo- 
rum sententia vera;,est, qui Paulum quum singula Judaeo- 
runt decora htc referre voluisset, quod animi fervore ad alia 
atque alià. ahriperetur; suum. eonsilium destituisse existi- 
marunt, Ap. in id nunc intentus, u£ multa Judaeorum or- 
uamenta referat, melius dicat zpcro» uiv, 0v. —. quam , 
")Urov u&» yàp, Ort —. ktaque yo ,uncis. circumdedi, 
zporov ue» [yàg], 0*:]. Haec v. hanc vim habere apparet: 
tteotov u&» |yào] vo r0 Bo vu», Ovc —. Sed missis anti- 
quioribus interpretibus, qui quoniam ad particulam uev 
nom aftfenderamt, parum explieate de his v. disseruerunt, 
licem.eorum explieationem iniri posse moneo, Nam 
primum quidem mpcro» .de praecipuo. sumi et uv in pro- 
nuutiando ita acui potest, ut leoter sententiam voce té» in- 
dicatam ipse: engitando addere jubeatur h. r.:. multum est 
Judaeis ornasnenti, omni ex parte. . Primarium [enim] 


o. 
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hoc est, quod iis Dei oraculi concredita sunt. — Nune sup- 
plendum: «à à à Aourtà awonj0opat cetera eorum decora non 
tangam. Cf. Hebr. 6,16. et Matthiae auf. gt. Or. II, 
1263 sq.. Hoc pacto P. sibi satis esse potissimum Judaeo- 
rum decus commemorare, cefera eorum jura silem(io se 
transire affirmat; Deinde z6*o» de primo. explicare at- 
que ita statuere licet, Ap. plura Judaeorum ornamenta 
enumeraturum rto co» uà» [yàg] 0v. —. seripsisse, sed 
quum per ea quae y. 23. dixisset ad alia perductus esset, 
senisim ac paullatim ejus animum inchoóatae Judaicorum deeo- 
rum enumerationis oblivionem cepisse, ut membrum non 
adjiceret, od Zzevca dé,. aut similes voces ducerent: 

ultum.est Judaeis ornamenti , in omni genere. Primum 
(enim) Aoc esí, quod —. Hanc explieationem prius alla- 
tae praefero, tum quod in fervidum P. ingenium optime 


convenit (cf. not. ad 1,8.), tum quoniam h. 1. in promtu est, | 


quid P. animum abs re quumrmaxime agendá avocarit, Sci- 
icef et hoc eum avertit, quod cerni in eoncreditis Dei ora- 
eulis aliquod Judaeorum decus ostendendum sibi esse vidit 
(v. 3. 4.) et magis etiam, quominus suum consilium exse- 


queretur, hoc ei obstitit, quod e sententiá v. 4. objectie- - 


nem nasci animadvertit, quae accurate diluenda esse vide- 
retur (v. 5 — 9.). Ceterum P. alio 1., infra 9,4. 5. Jv- 
daeorum ornamenfa recenset, vL àm«creíO7mcav và Aya 
- $. 9-] scil. ot Iovdoto, quod Judaeis Dei: oracula concredita 
sunt. Vide de hác verbi structurá in vulgus notá 1 Cor. 9, 


17. Gal. 2,7. Herodian, 7,3,3. rAs(ozovc yoUv «dv &9vr xài 
Otparó7teÓn TtemiOTeVuévo» —. — Éx puxoüg xai svrthoUs 


óLafoAfZc &vagrsaovovc értoíst. — Wetst, et Krebs. ad n. 1. et 
Win. gr. p. 213... Numerus pluralis éríovev9noa» bene re- 
fertur ad v. 1., ubi ó "Iovóoioc vi collectivá 1dem polleat, 
quod oL Iovóciot, que modo Romanum pro Romanis saepe 
ponit Livius, v. c. 27,16.. Quum «à Aóyw vo) 3ov in 
universum sint Dei oracula h. e. dicta a Deo profecta, ta- 
lia autem oracula et in lege mos. Act. 7,38. et in ceteris 
V. T. libris perscripta sint, possunt sane illa v. per se spe- 
etata e£ legem mos, (ita Chrys.,  Theodoret., Beza al.) et 
divinam doctrinam in V. T. libris expositam (sic Wolf., 
Heum., Morus al.) declarare. Sed neutra tamen explica 
tio btc ferri potest duas oh causas, Primum enim recte m 
reris, quod P., sialterutrum dicere voluerat, tantá ver- 
borum pompá — óc. énuove?29naav và Aóyia v. 9. uti, quam 
simpliciter sic loqui; — Ov avroíc ó vóuog &)ó9y . (0st «0? 
vóuov Eyovos xai voUg mgog»|sag.) maluerit. Deinde quo- 
minus alterutro modo hune 1. enarremus versu 3. prohibe- 
mur, Yere Vatablus, Grof. al. «d Aóyya soU 9so0 V. T. 


. verse usi 
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eracula explicant, quibus Deus Measiam, felicitatis au- 
' etorem, Judaeis pollicitus est (i. q. at 2zroyyeAtat Rom, 9,4.). 
Magno autem usui Judaeis erat, quod dignos eos Deus ha- 
buerat, quibus Messiaim servatorem promitteret. —Quo-. 
niam enim Deus verax est nullumque suum promissum re- 
vocat (9,6. 11,29, 15,8.), oracula de-Messia- data cerfisei- . 
mam Judaeis spem facere debebant, fore, ut messianáó fe-, 
licitate aliquando potirentur. Kopp., Cramer. al styumnt. 
0v, 1& Aóyia oU 20D &r.ovevd noav. quod promissa div. iis, 
confirmata sunt h. e. quod firma promissa divinitus iis eon-. 
figerunt.. Quorum ratio falsa est mon propter Pluralem, 
&xovev moa» (Rueckert, expetit ériovev9n. vid. Win, gr. 
s 299.), sed propter ipsum verbum £rmuovev2750a». Seri- 
endum sic fuerat; — Ou àntL0o v «) 9nco» abvoig Aóyua Senv. 
Uf. LXX. Ps. 92,5. 1 Reg. 8,26.. V. 3. Sed poterat ali- 
quis illa Dei oracula Judaeis emolumento esse hoc argu- 
mento negare , quod multi Judaei illo Dei beneficio per- 
esu Messia repudiato Dei oraculis nullam fidem 
adjunxissent. ltaque P. v. 3. 4. quod objici poterat prae- 
orcupans gentem jud. Dei oraculis vere ornari (v. 2.) eo do- 
cet, quod fieri nequeat, ut nonnullorum Judaeorum fidem 
non habentium pravita$ veracem Deum ad datam Judaeis 
fidem fallendam adducat, :í 7o90;] Hae particulae, quem- 
admodum Romanorum quid enim?. (v. c. Cic. de Dp. 3, 
14,37. 15, 38. Horat. Sat. 1, 1,7. 2,3,132.) et Germanorum 
benn a6? explieandae confirmandaeque aut voci aqt sen- 
tentiae adhibentur (v. c. Soph. Oed, C. v. 544. 553. Herm. . 
LXX. Job. 18,4. 21,4.). Sunt enim decurtatae illae for- 
mulae ita explendae: sí ydg dort»; (s. ví yàg Gv &tn;) 
id enim est? benn tva$ gíebt'8? h. e. benn toie liegt bie 
afe? benn mie fo? Ex hoc usu fluxit alius nihil ad hune 
l pertinens, quo particulae v£ y&0; praecedentem vel vo- 
cem vel sententiam fortiter affirmant et commode vertuntur 
profecto (v. Herm. ad Soph. Oed. C. v. 547.). Perperam 
Beng. et Lachm. interpungunt: c£ ydo., st 7?fiovnod» voveg ;. 
up —; quid enim si nonnulli increduli fuerunt, statuencum 
est? num —? Nam superquam quod haee interpunctio con- 
toria est et senfentiarum ordinem conturbat, voces v yaQ; 
sui juris esse apparet. De industriá P. ««vég (cf. 11,17.) 
scripsit, quum dicere potuisset z:0AAol , quo melius lector 
ebjeetionis, quam infirmandam sibi surserat, levitatem 
sentiret. — Primium, inquit, Judaeorum ornamentum hoe 
est, quod iis div. de Messia oracula eoncredita sunt, Quid 
enim? 'Si eorum unus et alter Dei oraculis (quum Jesum 
essiam tis praesignificatum repudiarerit) nullam fidem tri- 
byerunt, num eorum perversitas, quá fidem oraculis dene. 
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garuit, ^60 valebit, ut Deus in fide non nianeat?. Minime: 
véro. h.:e,- Vere aliquod Judaeorum decus in eo. eollocavi, 
quod iis oraeula de: Messia- Deus dedit. . Absurdum est 
enim existimare, Dpum propterea fidem suat non servatu- 
rüm esse, quod Aie atque ille Judaeus iuventus est, qui Je- 
sum Messiam aspernatus nullam Dei oraculis fidem haberet, 
(Hine sequitur, ut, quoniam numen div. suis promissis 
sfat; Judaei, quibus Deus Messiam pollicitus sit, aliquando - 
etiam Messine felicitate fruantur; cf. 11,29; sq.). Hane - 
interpretationem, quam Boehm. aliique sequuti sunt, le- 
vissimis argumentis nuper impugnavit Bueckert.. Nam 
quaminus v. ézriovet» explicetur fidem denegare tum *oratio- 
nis perpetuitatem obstare, quae non permittat, ut delieta 
post Christi adventum eommissa h. Ll, Judaeis exprobrentur, 
tum Aoristum ?níov5oev, eujus 1l. Praesens àioroso.. lo- 
candum fuerit, At mire illud dixit, Etenim si v. 2. «à Ao- 
ywx v0? JeoD oracula sunt, quibus Deus Messiam Judaeis 
ortendit, ut sunt, profecto fudaei v5» &tLOTÉC» avrüy in 
alle-oraeula versam non prius manifestare potuerunt, quam 
Jesu Méssiae Dei oraeulis- raesighificato nullam fidem. tri- 
buissent, Neque minus mirum est alterum Rueckerfs argu- 
mentum.  Pofuit P. &nicrovo: scribere (si nonnulli fidem 
denegant), non debuit, Bene enim 77uiornsav ad-ees Ju- 
daeos refertur, qui div. oraculis fidem-denegassent, quum 
ut Jesum Messiarh venerarentur ab Apostolis monerentur; 
cf. 11,47. sq.. Jam eum. iis facit Rueckerf. , qui &rmioseiv 
i. q. esteL9 6i» h. 1. valere voluerunt. Hoc iis placuit, qui 
v. 2, tà ÀAóyio v. 9. aut de lege mos. , aut de doctriná div. V. 
T. enarrarunt, unde A; 7rre(9:nov swec pró ?riornod» si- 
9e6 praebet ex interpretam. Non equidem nego, ézuoráv 
issim idem esse, quód dárrer3ei» (sf. Heindorf. ad. Plat. 
heaet. KE 296.), quum praesertim idoneam pei. eausam vi- 
m. Nam &ruocéiv omnino idem sonat, quod &mioro» ei- 
»cL, (rtL0voc autem non solum eum qui fidem uon habeat 

' deelarat, verum etiam perfidum et .inobedientem. — "Unde 
éntovei» notare potest et fidem deserere (quod et ipsum fieri 
potest fidem: non habendo ei, cui aut te fidem tributurum 
ollicitus sis aut cui fidem adjungi officii rationes postulent) 

: i shorem non gerere, lllud affirmo, contextam orationem 
non pati, ut cnoreiv morem non gerere h. e. enarretur. 
Nam si v. 2. và Àóyia 7. 9. aut. legem mos. , aut. div. V. T. 
doctrinam explicueris, .y. 3. v. c7 v íovuy v. 9. nullam ra- 
tionem habent: primum Judaeorum commodum hoc est, quod 
lex rios. (V. T. loctrina) iis divinitus data est, Quid enim? 

8i nonnulli div. prueveptis wen obltemperarunt, num eorum 
cirifimücia eo pertinebit, ut Deus datam fidem, (quam- 
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nam, obseere, fidem?) won liberet.  Constaret senten- 
tia, 81 77» xonovótncva tov Mim num paueorun- 
eontumaeia eo valebit, ut Deus non amplius faveat, quibus 
faverit) pro c7» rrlativ vo 9e0U scriptum legeretur, quam- 

am eum.eá non coiret vs, 4.. " Nunc apparet, aptam esse 
dei a Deo servandae mentionem, si in antecedentibus de 
. obligatà Judaeis Dei fide sermo institutus fuerit, contra in- 
eptam, si nullum Dei promissum Judaeis factum ante me- 
moratum sif. Quod adeo Chrys. , Theodoret. schol. Matth. 
al. senserunt, ut 5v e0coyeoíav v. 9.8. v?» dó £av voO 
Jeov ín 1. v. v2v rrioa vc» v. O2. interpretando sufficerent, 
unde 7» do £o» v. 9. sumserunt librarii Cd. 35. Mt.1.. Sin 
cum Rueckerto p. 119. v. 2. v& Aóyco v. 9. Dei de futuro Mes- 
sia oraeula explanaveris, praeter rem (v. supra) elegantem 
oppositionem sustuleris, quá nonnullerum Judaeorum" 7 
anra, quà fidem Dei oraculis denegarint, v7 níovew «08 
Je), quá datam Judaeis, fidem solvat opponitur, neque 
quidquam nisi vanum Paronomasiae ad sententiae acumen 
nihil conferentis (émcovev 9n0av; zrtlovyoav, ti dzt- 
OrLu avvOv, «jv zcLo vuv v. 9.) strepitum relliqueris » pri« 
mum Judaeorum decus hoc est, quod iis Dei de Messia ora- 
cula data sunt. Quid enim? st nonnulli-Deo non obtem- 
peraruht, num eorum contumacia hanc vim habebit, 
ut Deus datam fidem fallat suumque promissum 
non servet? Minime. "Praeterea quominus Fivecherto as- 
sentiap etiam verbo 7ríavzoav nimis rude posito impédior.; 
Expeto enim orationem paulle pleniorem 77:íovnodv vwwéé 
TQ 9eQ 8. v vóuq. V.4. ur) yévouo] Haec formula 
eo, quad , ut hebr. 5»5n 1 Sam. 20,2., eorum est, qui atfi- 
quid tanquam malum omen defestantur: (ne id usu veniát! 
absit hoc! Deus rem àverruncet! Luc. 20,16.), fortissimae 
negationis (minime verga) vim habet. : Saepe eá utitur P. et 
recehtiores scriptores, ut Arrian Epict. (v. c. 1, 1,13.Y; Of. 
Sturz, de diàli mac. ete. p. 204. et Itaphel. Annot. e Polyb. 
ad h. 1.. Cohferre licet Germanorum formülas: Ott be 
füte, Gott beoafre! "Temere Herzogits apud Wolfium ora- 
| (onem sic distinxit: jy,véa3« 0é* 0 JtÓc x. v. 4. habéat po; 

ius eventum haec V. T. sententia: Deus est verax etc..  INe- 
que enim P; seripsit, ut eum facere oportebat, j:é68c 38 
tojro($.6 Aóyoc ovrog 1 Cor. 15,54) neque v. ó 3e0g 
Gip95óc Ps. 116,11. leguntur. Paàri modo Kopp. . inter- 
punxit h. s. : stet potius haec sententia firma: Deus est. ve- 
rar etc.. ld vero ne his quidem v. ywég9w ó€ voóco (s. 
096) inest, nedum Paullinis ywéc9co ó£. :Mitto eorum, 
qui v, yuéa2c à? Ó 9e0g &An97c x. v. À.. recte copulayerunt, 
auf aperte falsas aut minüs aeeuratas enarrationes, ut Ben- 


-- 
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: geli: flat (Chr. Fr. Schmid, erit: yuvéoSc i. q. Fasat!) jn- 


dicii extremi tempore Deus verax , Theophyl. et Grot.: ap- 
pareat Deus constans in promissis, eorumque, qui expo- 


. munt: sit, i. e. judicetur (hoc est ?jevéo9w , non yeéodu) 


Deus;verax (sic G. &ovco et 26, 32. 45. »e»éc9c pro yoé- 
e€9« e glossem.). In promtu est enim, P. paronomasiae 
studiesissimum invicem oppositis et proxime conjunctis v. 
n7 yévowuvo* yuvéo9qQ y Ó Jeóc dÀn97G x. t..À. hoc. acu- 
men, quod magis etiam exstaret, 8i y (vouvo Ó8à ó 3eóc 
àÀ591/c x. *. À. Scribere maluisset, suae orationi indidisse: 


ne id fiat (scil, ut. Deus propter malam nonnullorum Ja- 
daeorum fidem suam fidem non liberet v. 3.)5 fiat potius 


(h. e. res potius eo veniat , ut sit 1. e. existimetur) Deus ve- 
rax, quivis:aufem bomo fallax. Non igitur pius Aposto- 
lus animo vehementius commotus lineas transiluit opiavit- 
que ut, quo magis Dei sanctitas eniteret; omnes homines 
wunprobi fierent Os quae Tholuccii p. 105. opinio est. Non 
Bensit v. zc c 08 &üv9purtoc wsUotne vim ac pondus Grot., 
quum sie explicarét: appareat Deus eonstans, etiamsi vel 
omnes homines fidem fallant (hoc non dieunt verba graeca) 
et multo minus Rueck., qui ea inepte a P. addita esse per- 
bibuerit. Nimirum voce, z&g à? &v9ourtog wWej/ovryg pul- 
chram oppositionem ad v. v. 3. & ?jníovnod» vuv conti- 
nent. Nensus: íantum abest, ut Deum propter pauco- 
rum Judaeorum malam fidem datam Judaeis fidem non so- 
luturum esse recte pntemus, ut literarum s. admonitu Deus 
verax nobis existimandus sit, omnes homines (non solum 
nonnulli) mendaces et improbi putandi. Dixit P, qpevovyc, 
quum 4&óLog scribere potuisset, ut bene comparata esset 
oppositio ( 9e0g & An 9:7) o, tiüg üv99unoc V esovge). Ne- - 
ue improbabile est, quod multis placuit, P. animo quum 
"iG 03 Gv9onrroc tevornc exararet, Ps. 116, 11. obversa- 
tum esse. xaJwc yéygarerot] Citatur Ps. 50,[51] 6. LXX.. 
Ihi poéta, ín te solum, Deus, inquit, peccavi et quod tu 
malum judices (scil. arete connectenda sunt y. ziz»2 vw 
non *n*c 393372, id quod membrum antecedens docet) feci; 
fateor; uf te justüm esse in sententiá ferendá, integrum iy 


. exercendo judicio appareat. Sed vocc. nz:n.53232 psxn prb! 


squou3 LX X. converterunt 07ro6 &y» óuxato) ze àv toic Aóyots 
00v xci vuxiarc £v v xol»sg9ai ce, Quos 33213 pro 333 
legisse non praefraete contendam (cf. Drusius), quumsq352 
tn ferendà sententià paullo liberius dy voig Aóyotg cov in sen- 
tentiis quas feras vertere potuerint. Sed male confuderunt 


"my purum, integrum esse cum Syr, i2 vincere, . (Quo fa- 


. eto quum sententiam nullam futuram esse vidissent, 'si 


"NT Év vO xQiveu» 06 reddidissent: et wt caus vincas, 
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quando j dex sed e as (néqué enim judex Ípse.canst vincit, 
sed uter litigantium €ausá vincat, uter cadat decernit), 
qu593 ita interpretati sunt: quando te aliquis judicio subj*- 
eit 1. q. quando in $udicitim vocaris, &v tQ xobveoOol us. , 
(Non igitur LX X. w»tn pro vt& in suo Codice seriptum in- 
venerant) Toti vs; LX X. hunc sensum subjecerunt: me pec- 
casse liaud diffiteor, ut, si peccatum confitendo id c 
possim , (vide de Orzcog &v not. ad Matth. p. 261.) in senten- 
tiis ferendis justus esse intelligaris emergatque te causá 
vineere (»£xüv vincere in judicios cf. Elsner. et. Wetsten. ad 
h. 1), quum ab hominibus in tua, facta impie inquirentibus 
fanquam in judicium voceris, Nune quaeritur, quamnam 
sententiam P, allatis v. subesse voluerit, Ubi dwo maxime 
tenenda sunt; unum, perinde esse, ac si óuxacoi àv voig 
Aóyotg Gov xai vuxàc &» vq, xolvsod9al oe. Ap. scripsisset, 
quum ó7:ec &» eum Subjunctivo ad loci abrupte allati eon- . 
textam orationem pertinens nihil ad P. consilium conferat; 
alterum, háe mente Ap. Psalmi v. attulisse, ut vó» Jeóv 
elvat &A29 2, rcávta dà av9oumo» we/ovy» ostenderet, Tta 
igitur explicanda sunt, ut baec iis sententia insit, Quae 
sane quodammodo inest, 8i vo)c Aóyovg vo) 9eo) sententias, 
uae judex ferat interpreteris et v. à» «(9 xoivea9aL 0s cum 
lmero, Wetst., Wolf., Moro al. ubi- in judicium voceris 
enarres h. r.: wf justus sis in. sententiis ferendis et. causá 
vincas , quum ab hominibus (sud sorte minus contentis) ae- 
ecuseris. Nam si Deus et justus est judex et causá vincit 
reus ab hominibus factus, sanctum esse Deum, improbos 
homines, qui in insontem crimina dilona: elucet. .Sed 


quoniam Dei veraeitas (7) ztíovig 8. 7) GÀz)9ew: vo) 9&0 v. 3. 
4.) V. T. loco híc confirmanda erat, dubitari vix potest, 
quin ot AoyoL o9 JeoU rectius ad ea Dei effata referantur, 
quibus aliquid sit pollicitus h, m.: ut justus sis, ubi pro- 
missa dederis et. caus vincas, quum ab hominibus in judi- 
cium voceris. Quippe si Deus promissa servat, verax (àÀ7- 
))c) est; si causá vincit in jus ab hominibus vocatus , snen- 
daces sunt homines (ieboro:), qui falsis criminibus san- 
etissimum numen onerarint, Quamquam per loquendi usum 
et contextam orationem non minus ferri potest eorum inter- 
retatio, qui (v. e. Bengel. et Beneck.) xoívsc9a, Passivum 
ile contendere (Matth. 5,40. 1 Cor. 6, 1. 6. LXX. Job. 13, 
19. Jes. 43,26. Jer. 2,35.) exposuerunt: — et ut causá vin- 
cas, quum tu lite contendas (orbis de jure disceptes cum 
hominibus), "Interdum enim Deus in V. T. cum hominibus . 
injuriam sibi a Deo factam querentibus hoc eventu expostu- 
lat, ut se sanctum et benignum, homines ingratos et im- 
probos esse doceat v. c. Jer. 2,35. sq. Mich, 6,2, sq.. Jam 


t 
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41 Deus cans voscit.quando cum hominibne de jure dine 
ptet,. Deum justum, -mendaces homines esse apparet Deo 
tenis cimiibus oppugnato. Utram interpre£ationem prae- 
ferdm incertus sum. , Quamquam posteriorem explieatio- 
nám ii praeponept ,, quibus a div. numinis majestate abhor- 
rere .xidebitur, ut Deus dicatur ab. hominibus in judicium 
veeari. "ed male .Beza i» vQ xgiveoJot ce vertit: quando 
1e judicas ,: ut graeca hebraeis responderent, Nam praeter- 
quam quod P. non v. hebr., sed LXX. translationem cita- 
vit, meque per v. ita interpretari lieet (quando tu judicas 
. griece est. év vq xp. ae) eí perversa est sententia: ut 
enssá vincas Judex (cf. supra). V. 5. Sed poterat aliquis 
ex'eo qued v, 4. P. dixerat victorem, Deum discedere in jus 
4áüb hoininibus vocatum. (s,-quando cum hominibus disceptet), 
Apo major sit hominum Deum ín «crinien-adducentium im- 


. j]ronitas (quove intolerabilior illorum cum. numine expostu- | 


hn£ium impudentia), tanto. agis Dei sanctitatem enitere 
argumentatus, $mpupne homines peocere ratiocinari, quo- 


niam $njuriam Deus facere videretur, quum de iis poenas | 


eaperet,. qui peccando effeeissent, ut Dei sanetitas tanquam 
e tenebris in lucem protráheretur, Huic impiae argumen- 
fationi P. occurrit nullàmque excogitari posse peechti ex- 
eusafionem doqet v. $ — 9..- Ita factum est, ut a consilio 
suo, quo Judaeorum jura enumerare conetifuisset v. 1. 2. 
longiüs etiam abiret, : Sed.seriptor, in quo minor fuisset 
quam in P. animi fervor, disputationem diduxisset in hunc 
au;: si.autem j ut odo dietun est, Deus ab hominibus in ji 
Alicium:socatus , hominum. pravit&te Dei sanctitatem conspt- 
.cuam reddi aliquis exsstimet atque ex eo haec: rursus. conclu- 
.sinnenla nascatur: impune homines peceants injurià 
.eninm Deus eos. poenis persequeretur, qui numinis sanctila- 
&em tn clariore luce. collocavissent peccando. Quà conclusiun- 
«ulà nihil.est detestabilius. At P. disputatione in breve con- 
tractá. quod e v. v. 4. xoi voxong àv vq xgiveo9at oe con- 
«ludi poterat tanquam sententiam rite inde eoactam conti- 
nuo posuit, quidnam ex eá rursus celligi posset adjecturus: 
si autem (quod e vs. 4. aliquis argumentetur) nostra hot 
nwm (non Judaeorum, ut Kopp.) pravitas Llei sanctitatem 
evincit , quid ium? num etc.. Quoniam argumentatio, cui 
P. obviam eundum esse putavit, e vs. 4. fluxit, ibi posito 
v. Óixououc Jo, motus Ap. improbitatis humanae notionem 
vc &Otxcog voe. , probitatis, i.e. sanetitatis, div. cogita- 
tiohem, voc. c7Zc 0.xotocóygg enuntiavit, Praeter rem Gr. 
Fr. Schmid. , Kueck. al. 9&00 dixatoosvg» Dei benignitatem 
explicant, Nam si Deus causá vincit in judicium ab homi- 
nibus adduetus (s. quando eum hominibus expostulet) v. 4., 


———M e. 
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quo frequentius ab hominibus aecusetur (s. cum iis disoe- 
ptet) ante saepius. ejus. innocentiam, sanctitatemque..omez- 
gere eoqué bominum pravitatem valere, ut Dei sanctitus 
magis mágísque jnnoteséat, in premíu est. V. avviaezput 
b. [. declarat ostendere, probare, demonsirare , beeijea;. ete 
Bárten i. j daixvuuu et drioósixvvus, — Cf. Bom..5,8. 2 Cor. 
1,11. 6,4. Gal. 2,18. Diod,, Sic, 12,91. evyxoryyoozgos 38 
xai «dv &ÀÀcv vüv ünnuorávoy» now» GvyLGTGS qÜ- 
ro)g oix&e&ovg Qvrág óluyapxtas. 14,45. Gua 0$ ovvícosa 
üeivóv sivqtt 7tegtooüv vag EAAgvidog rgóAsig vró Bagfaguy 
xatadedovAeouévag , &g x. v. 4. et Wetst, ad. n. 1.. ..Quem v. 
usum sinceris Atticis ignotum e repraesentandi commen- 
dandique . significatu (Bom. 46, 1.) male vulgo. repetant, ut 
' Wa. et Bretschn.. Manavit enim e componend: significa- 
tione, ut. essef ovvíorzut vv cempositis collectisque quae 
rem contineant argumentis aliquid deceo, i &govug»;] quid- 
nam dicemus? h. e, quidnam. wde eogemus?? quid. tun? quid 
postea ? -Gf. 7,7,9,14. 30. a1... Nota est loquutio éstupépeu 
Ti»i ttUUOQLOY 8; SEQUI] Y M Kup. ad h. 1.) poenam alicui i n- 
[erre h. e. infligefe. Sed non. minus bene habet quod P. 
. l. seripsit 0 Je0g ó Emupépa vn» 0Qy7)». Quoniam enim 
Deus. iram expzomit puniendo.(cf. not. ad 1, 18.),. P. dictio 
hunc sensum prüebet iram infligere poenas sumendo reditque 
ad formulam 6 .àztqégu» $:)»» vLuo oíov. Cf. LXX hk. 
7,12, 0 Je xguje — naroáduuog &.7) DQyuv émdymy» 
xa^ ixdopyprrjséoay. 0 Jeóg 0 énugégu» zz» Ógyij»] Deus 
iram nemis ignotam b. e..poenas.quas futuras esse scimus 
(Matth, 3,7.) infligens ber (trafenbe Gott. 'O 3eüg emupé- 
ouv dgyj». foret: Deus, quande. peenas sumat. .xaz' &x- 
Jourzov Aéyc] Haec formula, cujus explicationi multa alie- 
ua V. D., u£ Wetst. ad h. 1., immiscent, v. c. xoz' &»J9m- 
10» post Camparetivum Soph. Oed, C. v. 604. Herm. vi yào 
10 u&iLo» 1) xav' avügrzzor vocsig; nunquam non loquor ut 


-- 


homo s. hominis more (nad bet VDeife eines Sten(coen, tole . 


en 9 Renfb, menfcblicb) significat. Sed de eujus generis bo- 
mine aut de que hominis more sermo instituatur, scripto- 


res quovis 1. vel TR superadjectá voce indicarunt (Ae-. 


schyl, Agam. v. 351. Dind. yóvat, xav? avópga oq oov cv- 
'$00vcog Aéyetc.) vel e contextá oratione cognosci voluerunt. 
Cujusmodi in 1. ne te formulae sensus praetereat au& cui rei 
opponatur aut quid eá vel explanare vel mitigare scriptores 
voluerint attendendum est, Sic Aristoph. Ran. v. 1037. 
Dind. (cf. Wetst. 1I, p. 54.) àv2gwneioc qodLciy humane 
e notat plane et perspicue loqui.  Vituperatur enim Ae- 
sehylus, qui contrarium fecerit inani verborum pompá usus. 
Refertur igitur dv90u75&(0c ad eum hominum morem, quo 


| 
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 spretá orafionis elatione verborumque granditate, cogitata 
nostra plane et apefté enuntiare solemus.. . Idem valet 
. Athen. Deipnos. lib. 9. p. 839. Dind. rtànv Ixévevor. oiiór 
(eoquum verborum ampullágs projicere solitum) 5/27 uero- 
 BoAeiv, à» 90 rtívcogc (hominum more, qui ut intelligan- 
- tur obviis ef usitatis v. uti solent) AcXei» ve. et Petron, Sa- 
tyr. e. 90... Minus quam duabus hori& mecum noraris et 
snepius postice, quam humane, loquutus es. Dispar est, 
opinor, conditio 1, Cie, de Div. 11,64, 133.. Quid 'me igi- 
tur mones? Ut si quis medicus aegroto imperet, ut sumat 
 lerrigenam, herbigradam, domi - portum, sanguine cassam 
otius quam homtnurh more (h. e. sequutus usum loquendi — 
"inter homihes vulgo receptum) coeleam [[diceret.]] Gal 
' :8,18. v. xovà av99ownov Aéyo loquor «t homo, quoniam iis 
"exemplum e communi hominum vitá petendum, .quo rem 
suam illustret, P. excusat, hunc sensum habent: loquor ut 
homo qui res in hominum vità obvias tanquam' in suo con- 
spectu positas intueri solet h. e. affero exemplum ex homi- 
num vitá depromtum. 1 Cor. 9,8. 17) xavzà àv90w70v vata 
AnAÓ; 1j oUxi xal ó vópoc vabra Aéyec; Hie distinguitur quod 
. «ut homo dicas ab eo, quod div. lex dicat,  Fundunt igitur 
y; 40) xatà dv2gurcov vatvo AcÀc; hune sensum: num pro 
hominis tantum prudentià (nut nad) menfdlider Ginfidt), haec 
dico? Negat hoc Ap., quia Deus secum conseritiat in lege 
mos. Rom. 6,19. excusatur vocc. d»9oórrivov Aéyo loquu- 
tio quae asperior eoque minus apta videri poterat v. 18. 
&jovAod 9576 vj Orxaiocóvp. Quare sensus est: sequor 
morem hominum, qui v. aurificis staterá pensare .non so- 
lent; aspertore utor voce idque de industriá; cf. v. sqq. 
. Hestat noster Ll. Ubi multi interpretes post Theodore- 
tum: — o): yàp &yà , qnot, «asta Ayo , dÀÀa voUc vü» al- 
.Amv véSeuxa Aoyusuo?g* *oUto yàp Aéyeu xavà Gv9punor. 
formulá xotà &»99crzov Aéyo ad praecedentem argumento- 
Jionem ei à —; ux) óoyrjv; relatá, P. non se ex animi sen- 
tentiá ita argumentari illis v. indicasse putant h. r.: si au- 
'£em nostra hominum pravitas Dei sanctitatem probat, quid 
tum? num injuriam facit Deus poenas infligens? -Ratioc- 
.nor, ut homo, ut unus de multis, non meam in medium 
affero sententiam. Haec explicatio falsa est, Neque enim 
ratio ulla erat, cur P. sibi illam argumentationem displi- 
cere v. xozà &»9oorcov Méyo diceret.  Quantopere enim eam. 
abominaretur satis significavit v. u7) yévotvo.  Pejus 'etiam 
Theophyl. v. xoà &v9Qowurrov Aéyo ad. vocc, v. 6. &nei nàc 
xguvet 6 Jeog vÓv xócuov; traxit h. s.: dico (pro Deo), «t 
homo , i. e. defendo Deum, ut homo facere potest, qui non 
omnes actionum div. rationes perspicit. Hoc consilium abs- 
ur- 
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surdum est, et quia v. xesà 39. Ádyo vocibus uy yévorvo a 
yocc, . éra? "tg — 3 separata sunt.(nam sie hoc v. ordine 
opus esse apparet: — «r5» ógynv; M yévorvo. Karà à»- 
Sptrzo» Aáyc *. értei vd) —5) et quoniam rationes, quibus 
P. argumentationem v, 5. redarguit v. 6. — 8.,. tam firmae 
gunt, ut non fuerit, quod earum veniam a lectoribus impe- 
traturus humani ingenii tarditatem antestaretur. Inio P, 
verbis x&x& &v9ourrov Aéyo vocem duram, ne dicam im- 
piam, quandoquidem homo pius Deum injuriam fucere vel. 
cogitare flagitiosum ducit, &Ó1z0g:0 960g excusat h. r.: — 
num injustus est Deus poenas infligens? (hominis more 
dico, qui non satis semper verbis diligenter excussis caveat, 
ne indecora in Deum transferantur i. e. sit venia voci in- 
justi de Deo positae, quam mihi indulsi more hominis, qui 
peram digne neque satis subtiliter de Deo passim loquitur. 

.6, Ap. impiam v; 5. argumenfationem detestatus v. u7) 
yévotzo, falsam eam esse docet, sed non directe, ut cum 
philesophis loquar, h. e. ita ut argumenta quae eam errore 
niti ostendant afferat, sed indirecte s. apagogice i. e. sic ut 
si vera sit tolli rem certissimam demonstret ; quam quia ad- 
dubitare nefas sit illam veram non esse intelligi. S1 P. ar- 
gumentationem v. 5. directe impugnare voluisset, ita dis- 
Pifare potuisset: baeo ratiocinatio: sí hominum pravitas 

ei sanctitatem probat, injuriam facit Deus peccatores poe- 
nis persequens, quoniam iis obest qui ipsi prósint eo funditus 
evertitur, quod Deus sanctus est, qui punire malos, prae- 
. miis afficere viros bonos suum esse arbitretur, non ambitio- 
sus sui amator, qui quod nefas sit beare eos qui sibi pro- 
sint laedere eos qui suis commodis officiant fas esse putet. 
Est autem apagogicum Ap. argumentum hujusmodi: alio- 
quin (scil. si Deus: ob causam v. 5. enuntiatam injuriam fa- 
eiat de luminibus facinorosis poenas capiens) quomodo ju- 
dex erit (np. praeeipuum pondus in v. xg«ve situm esse e v. 
ordine cognoscitur) mundi (i. e. hominum)? i. q. alioquin 
judicium de hominibus exercere Deus non poterit. Nempe 
idcireo.Deus homines judicio submittet, ut puniantur im- 
probi, praemiis ornentur probi cf, 2,6. sq.. Jai si inju- . 
riam faciat Deus pravos homines puniens, quia ejus san- 
ctitatem in clariore luce posuerint peccando, nullum esse 
poterit Dei de hominibus judicium. Nam hoc pacto impro- 


is hominibus, quum suae majestati consuluerint, praemia | - 


persolvere, probis viris, quum suae famae bene agendo of- 
ecerinf, poenas imponere debeat, quum judicii div. ratio- 
nes contrarium poscere constet, taque absona est argu- 
mentatio v. 9., quoniam ex eá necessario sequitur absurda 
sententia, fote ut nullum Deus de hominibus judicium ha- 
Fritzsche Ep. ad. Rom. L | 
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beat, b. e. neque probos homines praemiis ornef neque im-. 

robos poenis mulctet. Haec P. dicere voluisse v. 7. et 8. 
docent. Male Rueck. P. h. m. argumentari putat: alioquin 
qui judex Deus erit hominum, quandoquidem judicem ju- 
stum esse oportet? Jam quum Deum judicem futurum esse 
hominum negari nequeat, exclusá injustitiá justus sit Deus 
necesse est, Superquam enim quod Hueckerti sententiae 
v. 4, et 8. repugnant, argumentum, quod V. D. v. 6, conti- 
' neri putavit, tam esset infirmum, ut quivis facile ejus vim 
. infregisset, quum dixisset: et justi judices sunt et injusti. 
Potest igitur Deus simul injustus esse, simul hominum ju- 
dex. "Tali obloquutori latus praehuisse P. quotusquisque 
sibi persuadeat, quum praesertim extra. ictum esse potuis- 
set, si scripsisset: ézsí Gg Óexaíac xguvtt Ó OJeóg voy 
xÓGu0Y; 8. éztei TtoU 7) ÜxatoxQuo(a. xo. JeoU &Gvors (Rom, 
2,5.). .'Tum perperam Limborch., Kopp., Flett. al. vóv 
xóguov homines rerum div. ignaros et pravos i. e, homines u 
Christi disciplinà alienos, qui uhi Judaeis opponuntur sunt 
gentiles (Rom. 11, 12.), interpretantur, ut P. ad praejudi- 
catas Judaeorum opiniones descendens hoc dicat: alioquin 
qui homines paganos, quibus vos, Judaei, gravissimas poe- 
nas destinatis (cf. not, ad Matth. p. 130.) suo Deus judicio 
submittet supplicia de iis sumturus, quandoquidem genti- 
lium quoque peccata hanc vim hahent, ut Dei sanctitas ex- 
splendescat? Nam adversatur illis interpretibus et contexta 
oratio (v. 7. e( 8.) et v. ordo, qui talis esse debuerat: in 
Tc TÓv xógpu ov 0 9eüg xouet; Adde quod Ap. h. 1l. non 
eum Judaeis disputat, quibus invisissimi essent gentiles, 
sed euim hominibus christ. agit, quos non tantum in paga- 
nos odium concepisse credo, uf quidvis sibi prius extorqneri 
paterentur, quam dulcem videlicet, spem, fore ut gentiles 
atrocissimas poenas darent, Ceterum quod Telucc, Cla- 
rium hune vs. sic explanasse perhibuit: alioquin qut Deus 
mundum judicabit, quem nos hoo pacto rectius judicaremus, 


^. quorum prodessert peccata? tantas ineptias Clario in men- 


tem venisse ne credas. Imo Tholucc. plàna Clorü v. ne e 
longinquo quidem assequutus erat, Clarius: ,,Si enim hoc 
(cf- v. 5.) concederetur, impune peccare licéret, nec judi- 
care mundum Deus posset, qui (i. e. Deus; non mundus) 
potius nobis deberet (h. e. obligatus esset beneficio , nen: qui 
mundus a nobis potius judicari deberet!), si mendacium et 
scelus nostrum veritatem fidemque Dei faceret clariorem." 
Sexcenta hujus generis peccata 'Tholuccio exprobrarem, 
nisi talibus erroribus detegendis chartam inepte perderem. 
V. ^. et 8. Sententiam v. 6. prolatam, fieni non posse, ut 
si vera sit argumentatio v, 5,, Deus de hominibus judicinm 
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exereeat , P. htc argumento firmat (cf. infra). Rein ita esodi 
vocula ydo demonstrat, haud dubie a P. profecta. Nam s 
dé, quod A. 23. 57. 74. Mt. q. et pauci alii praebent, et mi- 
nus apte connexas sententias effiext (v. infra) et e v. 5. in 
hune l, insinüavit. Potuerat P. Dei sanctitatem (7; 0:- 
xaL00)»1 v. 9.) et. humanam pratitatem (y 7 &yuy; à0c- 
xíg) commemorare (cf. v. 5.); sed maluit cum aliquo 
ante dicta (v. 3. 4.) respectu sanctitatis div. exemplum Dei 
veracitatem ponere hominumque perversitatem aliquo vitio, 
qd illá contineretur, illustrare h. e. mendacii vanitate. 
ot, 1Ó ajs?aua jure improbat 'Thomas Mag.: q/ebOog Aéye, 
ov Vev0jux —. Non enim atticum est voc., quo tantum usi 
sinf Lucianus, Aristides, Josephus, Philo et graeci V. T, 
interpretes, ut Symmach. J ob. 13,4.. "Vid, interpretes 
Thomae et Schleusn. 'T'hes. V. p. 560..  Loquutio 7) à4z- 
Jeu s. 9. £v v9) db Wevouo Eesoiacsoce» (i. q. 7- 
quo07) éyévevo) elg vr» dó£ay aivov hanc vim habet: Dei ve- 
racilas seo mendacio eximia reddita est in ejus laudem 
(Ootte$ $Dabrfaftígfeit it burb meine 2üge übergroB, über: 
(dteengli, getootben qu feinem 9reife) h. e. meo mendacie fa- 
ctum est, ut summam esse Dei veracitatem intelligeretur 
eaque cognita in ejus laudem verteret. Sed ne hos vs. se- 
eus explices, Ap. memento verbis e£ yàg — eig v?» do5av 
avro) quae quivis homo sceleratus dicere possit ad se trans- 
[erre e. hominis nefarii partes agere), schemate multum 
requentato 1 Cor. 6, 12. 10,29. 13, 11. Gal. 2,18. sq. , tum 
voc, sí &vz x d. y Q — — vo BA91, «à àya30$ de se tpso lo- 
qui, Quod interpretes fefellit, aut quia subitum a Singula- 
"i (zl &ve x óy 9 —x (vou 065) ad Pluralem (xa99c 8Aag- 
9pnosueS a xoi xa9ug qaot suec ud c Aéyey) transi- 
tum mirarentur, in quá tamem numeri variatione nihil in- 
soliti est (cf. 2 Cor. 11,6. 1 'T'im. 1,8. 9. et Lobeck ad Aj. 
P. 248.), aut quod rationem, quae prius inter (ví &x& xàyo 
—3oivopuat) et posterius membrum (xai u7) — — và dya- 
$«;) intercedit, logicam postulare, ut ad unum eundem- 
que virum , h. e ad Paulum, v. ví £r x&y& — — *à &ya9d 
tuncta referantur non animadvertissent. In promtu est 
enim, membro posteriore (xai t? — — s& dyadd;) expli- 
eari prius (ví £r& — »xogivouat). ae quum «nam conjun- 
cim sententiam praebeant, post xoívouau non percontatio- 
nis signum cum vulgo ponendum est, sed virgula collocanda. 
Perperam. WaH. Cl. 11,765. xai sic ab &y& divellit, ut per- 
eontationem indignationis significatione illá voculá acui et 
intendi crederet citato Herm. ad Vig. p. 837. aliisque: cur 
adhuc fandem in judicium vocor ut peccator? Nam si haec P. 
mens faerat, inutili voce ày& omissá ita dloqui debuerat: vi 
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87, xai xolvou ar og GuagroAóg; Quare xai ad yo perti- 
net, quocum P. consociavit, ut x&yc) sit ego quoque (Paulus), 

. xai ur) — — và dyadd ;) Obtinet h. 1, usitatum attractionis 
genus, quo verbum ad primariam sententiam necessarium 
ab interjectá sententiá suspenditur. Plato Phileb. 29. Tóóe 
ye ur», Qc oluat, 7:6Qi ajvoU Gvayxaióvavov elyos (dos 
sqribendum fuerat) Aéysiv, &;g —. Cic. de re publ. 1,32,58. 
Si, ut Graeci dicunt, omnes aut Grajos esse aut barbaros : 
 (exspectaveras: omnes aut Graji sunt aut barbari), vereor, 
ne barbarorum rex fuerit —. Cf. Herm. ad Vig. p. 744. &£ 

" 894. Stallbaum. ad Plat. Phileb. 1, 1. et Dissert, meam 1I 
.  ad2 ep.ad Cor. p. 145. sq.. Ita P. hoc dicturus: ef cur 
non mala perpetro , wt bona locum habeant? xoi, (si) uj — | 

— mnotoUus» Tà xaxà , tva £A9 p và àya3d; verbum, quo pri- 
maria sententia (xoi ví u7) —) absolvenda erat ex interjectis 
vocc, xaJüg BAacgnuojusJa xal xaSdg qaot viec Tus 
Aéya&v , 01 ntorjoo uev —. apta voluit, pro ingenii cele- 
ritate sic cohtractis notionibus: et cur non, quemadmodum 
per contumeliam facere arguor et quemadmodum nonnulli 
sne dicere contendunt: facsamus malorum sementem , ut 
proveniant bona? Utrum xai tí u?) — moto9uev và xa- 
xà — ; (et cur non improbe ago — ?), an xai ví ur; — oi | 
pi 6v v& xaxd -—; (etcur non improbe ag«m —;) P. dicere 
constituerit, de eo cum nemine ambigam.: Utrumque enim 
recte apteque dixisset. Mire Rueck. Conjunctivum flagi- 
fare u) delibergtivum (sic) affirmavit. Quasi vero non re- 
cte comparatum sit xai ví u?) — m otobu&y và xaxd —; 
quum 4:7 ad rem cogitatam (ef, v. 7. & yàp x. v. A.) refera- 

. tur; cf. Herm. ad Vig. p. 804.. Sed falluntur, quicunque 
attractionem ita resolvunt, ut post và &ya9& suppleant 4&- 
yope» (y. c. Morus) s. &povuev (Benech.): et cur non, ut — 
— nonnulli nos dicere affirmant: faciamus etc. dicimus (di- | 
camus?)? quod fieri posset, si Ap. xa Joc Aéyeuv B Aac- 
"$uovueda scripsisset, At quum duo distinxerit, 
unum xcJog BAacgnuoUusO9a, alterum xaJug gaoí vw 
7u&c A éyes» et appareat, ad xa30c B Aaoqnuoj/ue9a mente 
addendum esse m oc6i», quo fecimus modo attractio utique 
exponenda est, Singula eorum, qui Graecis frequentatam 
attractionem ignorassent, vel consilia vel commenta referre. 
nihil attinet, Quorum Beza, ut v. xai n7) vrouvnooyt 
— vàlàya94; cobaererent fc; redundare putavit, Eodem 
: fine librarii G. 76. Mt. k. M omiserunt (e correct.), Vulg. 
Pelag. al. non verterunt, Wallius Ér« conjecit pro 0t, Gr»- 

, dius) — Ort pro Or, uy) positum esse idque rursus idem 
valere quod c£ uj — 5 cur non — ? (cf. not. ad Marc. 9, 11.1 
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28.) pronuntiavit, multi editores, nuper Griesb. et Knapp., 
voce, xaJugc BAaognuocsus9a — vuóg ÀAéysvy uncis incluse- 
runt, quo facto 0; nullam rationem habet, postremo, ut 
me contineam, Faterus absurde hunc 1l, interpunxit. $»a 
£495 «à &ya9d] cf. LXX Jer. 17,6. 1 Cor. 13,10.. Fuisse, 
qui Ap. et mala perpetrare, ut nascantur bona et idem dis- 
cipulis praecipere criminarentur, diserte P. dixit v. 8. 
Sed neque eos nominavit, qui his se criminibus arcesserent, 
: neque quidnam illi sequuti talia crimina spargerent decla- 
ravit, Quamquam credibile est; Judaeos, perpetuos Ap. 
adversarios ef qui eum ad internecionem persequerentur 
Act. 21,28. sq. illa maledicta in P. contulisse. Qui si P. | 
talia dixisse compererant, qualia Rom. 5,20. (ubi aucta est 
peccati vis supra quam credas opulenta, exstitit Dei benevo- 
lentia ef. Chrys., Theodor. et Theophyl. ad nostrum 1.) 
et 1 Cor. 9,20-— 22. (omnes, ut Proteus, formas indui , ut 
Christo discipulos colligerem) scripsit, malitiosá argumen- 
tatione illa ertmina e P. dictis exsculpere poterant. For- 
tasse etiam Judaei, quod P. doctrinam christ., sempiter- 
nae felicitatis foptem, eum gentilibus communicavit et ho- 
mines christ. e legis mos. tyrannide exemtos voluit Gal. 3, 
25. , sic interpretati sunt: mala eum perpetrare (h. e. Mo- 
sis legem eum antiquare Act, 21,28. et novam disciplinam 
condere Act. 24,5.), wt bona nascantur (i.e. ut gentiles 
veri Dei notitiam habeant Act. 26, 18. et beati reddantur 
1 Thess. 2, 16.). Haec ratio mihi perplacet, Optime enim 
gie tva £49; và &ya9a ut bona emergant i, e. ut Dei nomen 
celebre fiat inter paganos ad superius dicta (cf. v.7. — 2ne- 
glogsvaev elc «v óó £a» aiv o) quadrat. c&»] Hoc Pro- - 
nomen alii ad z;»éc referunt: quorum €onviciatorum poena 
(nam r0 xoig: h. 1. valere judicium quo quis condemnetur co- 

aerentia docet) justa est 1. e. ab his conviciatoribus poenas 
expeti verum justumque est (2 Cor. 11, 15.), alii ad 7ro(j— 
vous» pertinere putant h. r.:- c» scil. vw» mroio)vrov và 
xàxà, fva. £495 và &ya9O , vÓ xoiua x. v. À. homines tam sce- 
lestos Justae poenae manent, — Posterior sententia mihi me- - 
lius placet, non quod parum credibile sit, Paulum, virum 
optimum , inimicis suis div. vindictam exasperato animo de- 
nuntiasse (hoc enim argumentum ambiguum, aut nullum 
potius est Phil. 3,2. 2 'll'imoth. 4, 14. cl. 36.), sed has ob 
causas, Quamquam enim P. attractione, quam supra ex- 
plieui, usus est, famen, priusquam «v vÓ xgíuo &vOtxóv 
, 60; exararet, ejus animo o£ ztotoDvteg và xaxà tva £493 và. 
dya9d proxime obversati sunt. Deinde P. aptissime h. I. 
homines flagitiosos, qui mala sibi perpetranda putent, ut 
bona nascantur abominetur, sicut supra impiam v. $. ar- 
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gumentationem respuit v. 6. v. t» yíévorso. Denique v. 8. 
et 9. hác interpretatione initá melius vincti sunt, quam si 
illam sequutus sis. Totus 1. ita comparatus est: Alioquin 
judicium Deus de hominibus habere non poterit (v. 6.) IVen 
si Dei veracitas meo peecatoris mendacio abunde in Dei 
laudem cessit, cur adhuc ego quoque, Paulus, tanquam 
bomo facinorosus ab hominihus reus agor ef eur non, sicut 
facere per contumeliam arguor et sicut nonnulli me docere 
contendunt, mala perpetro, ut emergant bona? Cujusmodi 
homines merito poenas dabunt. Quare apagogica Ap. ar- 
umentatio sic decurrit: falsa esf sententia v. 9. proposita, 
. mjuriá Deum homines improbos punire, quoniam hominum 
pravitas Dei sanctitatem elaram illustremque. reddat (5 
jevorro v. 6.). Quae si vera sit judicium Dews de homini- 
ws exercere non poterit (v. 6.) idque propterea , qnod, si 
Dei fides malá peccatoris fide nobilitetur, os»mnes pecca- 
tores culpó careant, ut qui facinoribus suis Dei honori con- 
 $ulant et nihil cansae sit; cur ego quoque P., si tam im- 
probus sim, quam nonnulli me esse contugreliose dicunt, 
adhuc ab hominibus culper.  Liceret enim mihi scelera 
edere, ut bona nascerentur i, e. ut Dei honos augeretur. 
Quae quoniam absurda esse nemo non videt absurda est 
etiam sententia v, 5., quae tanta flagitia atque portenta fun- 
dat, Minus simpliciter, sed artificiosius P. rationerh con- 
cluserit, si v. 7. e£ Oé legas (v. supra). Nam tum Ap. ver- 
bis v. 6. rci, — vóv xócpov; argumento apagogico sustule- 
rit v. v. 5. u7) àduxog Ó 3e0c ó énigépow vr)» ópyrjv; vocà- 
' bulis autem v. 7, ci 02 7] GÀrj9eia x. *. À. ad v. 5. e£ d£ — sl 
époÜusv; reversus sententiam his v. enuntiatam indirectis 
rationibus everterit h. m.: Si autem nostra perversitas Dei 
sanctitatem probat, num injuriam facit Deus poenas de im- 
probis hominibus capiens? — (v. 5.) Minime vero. Alio- 
quin judicium de hominibus exercere Deus non poterit, ho- 
mines malos, qui hoc pacte Dei majestatem conspicuam 
redderent, puniendi potestate demtá v, 6... (Atqui hoc ex- 
* istimare absurduni est; non igitur injuriam Deus facit poe- 
nas a facinorosis hominibus expetens; cf, v. 5. ur) a0uxo6 — 
«n» óoyrv;) Si autem Dei veracitas meo peccatoris menda- 
cio in clará luce posita in Dei laudem vertit, sequitur, uf, 
quum nemo ob commissa peccata recte perstringatur , ne 
ego quidem P. tanquam homo malus jure in judicium ab ho- 
minibus vocer liceatque mihi, quod me et facere et docere 
er.contumeliam nonnulli arguunt, mala perpetrare, uf 
bona nascerentur.i. e. ut Deum honore afficerem v. 7. 8.. 
At haec quoque absurda; non igitnr verum est; malam 
ominum fidem , eo quod Dei fidem nobilitet, honore Deum 
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atigere, v. 7. sl 3d — «eic v7» 0dtav airov, hoc ost: Bei san- 
-etitutem hominum pravitate probari , v. 8$. ei dà — ví. àgob- 
48»; Superest, ut potissima interpretum consilia reeen- 
-seam,  Koepp., quem in plerisque sequati sunt Kosenm., 
Flatt. al., v. 7. et 8. hominem gentilem a P. loquentem in- 
duci eumque sententiam: v. G6, argumento eorroborare opi- 
natur h. r.: Alioquin homines puganos Deus punire non 
poterit v. 6... Van si vera-Det majestas meo (hominis gen- 
tilis) mendacio (i, e. meá idololatriá) illustris reddita lau- 
dem Deo peperit, cur adhue ege quoque paganus. tanquam 
peeeator (1. e. idololatra Gal. 2, £5. sit) a Deo punior'et eur 
hon nos gentiles, quod me Paulum faeere et. docere nonnulli 
eontameliose divunt , mala perpetremuà, ut bona emergant? 
v. 7. $&.. Nunc P, ipsum, ut hominem gentilem refutet, . 
adjungere putat v. cv vó xoi &vOióv dosi. : fales vero ho- 
snines jure meritoque puniuntur. Verum enim vero nititur 
haec interpretatio falsá v. 6. expRcatione (v. supra.).' De- 
inde hominis gentilis sermoneni induci perspicue indican- 
dum erat. 'fum non referri h. l.:verba pagani e v. v. 8. 
xa9uc BA«cquuovue9a xal xa9uc qaot vweg i Gg Aé- 
ys.» cognoscitur. . Nam si paganus v. 7. et 8. loqueretur, 
is Pauli mentionem inferens v. 8, diéeret: xai uz, xa9c 
['aoqnutivai ó ITeÜkog wai 103dc qaot vwag otüy Aé- 
yet9 ,- Ort ftoi)00uey —; Accedit, quod co vevopo fictitio- 
rum Deorum cullum significare nequit. Ponuntur enim v. - 
xu Jes, 41, 20., 5i» Ps. 40,5. et có wev0oc Jes. 44,20. ad — 
quae vulgo provocant, de idolo, non de idololatriá. Quam- 
quam vel ut sentertia constaret vj» aA 9«euav v. 9. Dei veraci- 
tatem h. e. sanctitutem , «à etiuua mendacium h. e. pravi- 
tatem et GyapvoAóc hominem facinorosum Kopp. explicare 
deliuerat, et quia logica, quae inter v. z£ &vt x&yo) € &uop- 
vto ÀOc xoivout. et inter vocc, xoi u7) — t 0toU pev (noui 
pev) và xaxd x. v. Kk. obtinet, ratió hoc postulavit et quo- 
niam vanorum numinum cultu neque Dei majestatem nobi- 
lites neque Deo famam colligas. "Rueckert., quum hic quo- 
e festinaref, neque quid sibi Koppius voluisset, fntel- 
lexit et mire ei hoc objecit, everti ejus explicationem voce 
yío v. 7.. Pejus etiam Fueck. vià, quam €alv., Limb., 
Beng. al.' olim inierant, repetità verbis v. 7. ct yag — va 
&ya3d; Judaeun quae v. 5. Paulo qbjieere voluerit neque | 
ab Ap. v. 6. nondum finitá sua oratione interpellatus absol- 
vére potuerit continuare autumavit, quo facto Paulum pro- 
latas nugas indignas esse quae refellantar judicantem im- 
piis obloquutoribus indignatione eommetum div. poenas de- 
nuntiare v. óv và xoíuo Evyduxóv dori. h. v.: IVam (pergo 
enim ef. v. 5.) si Dei voracitas meo Judaei mendacio eonspi- 
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cua facta in Dei laudem vertit, cur tandem adhue (male 
Rueck.. «a£ ab $yoí.sejunxi; v,-eupra) ut homo improbus pu- 
nior ef.cür non, quod me..Paulum (!), facere et docere non- 


nulli per contumeliam dicunt, faciam mala, ut bona nasean- 
tur? Tales homines, inquit P.; Rue meritoque Deo poenas | 
u 


dabunt. |, Át enim vero v, 5. non Judaei eermo refertur, sed 


.P.. ipse affert quae quís objicere possit, ut ea. infirmet,- 
Quare orationem ;eontínuarq Judaeus v. 7. nequit, quam. 


Ane exofsus quidem sit w, X. Deinde si Judaeus. h. 1, cum 
:-Pyeolloquium sereret, ille. ab Ap. v. 6. interpellatus ita 


pergere deberet, ut et-eum rursus Xy et Paulo obsistere - 


v. 7. appareret hoc fere m.: 44 4' s£ fj.&ArjOca v. 9. x. s. 4. 
At sí — —? h. e, at non concussisti, Paule, meam senten- 
tiam, quum quae afferam certissima sint... Praeterea Ju- 
daeus hoc pacto non modo suam v. 5. sententiam enuclea- 


tius expositam iterare, sed simul Pauli argumentum v. 6. 
cohfutare debuerat v. 7. 8... Vicissim Paulum v. 8. ad eum, | 
quoeum eolloqueretur, verba dirigere oportuerat h. r.:. 
GAÀ' EvÓixóv Gov «Ó xoiua. Deniqüe, ne lengias abeam, 
si Judaeus v. 7. 8. de se loquerefur, inepte profecto P. - 


intexuisset, ut primá/personá usus (f Aaognuocus?2a, 2uác) 
. Judaeo, qui ét ips 
| queretur. Imo si quae de se dicta P. h, 1. voluerát, ea Ju- 
aeo dicenda subjicere debuerat h. r.: — xqi ], xOdüg 
ró»y lajAÓv gaoí twvég rtovei» ve xai Léyevv On 


uae de se obiter más constituisset ,, Judaei oràtioni sic. 
P 


o. X-T. A. Atnimirum tantum nonnulli in P. fuisse jngenii 


fervorem credunt tantamque mentis perturbationem, ut se 
cum Judaeo confunderet, quogum disputaret. 'V.9. Du- 
bitari non potest, quin hic vs. sine ullo mendo sit. Nam 
quod Syr. ,. Theodoret. Severus, Clar., Boern. pro vi oiv; 
7t9oeyóus9a; habent vt oiv xav éyouev [D* G. 31. Chrys. 
in Mt. 3. 8. zrpoxarégouev] vtgu00Óv; omisso deinceps o? 
7ztávrcg (quod tamen servat 31.) et y&áo (quod Theodoret. et 
Severus retinent) , manifestum est vulgatae lectionis glos- 


.sema, Fuerunt enim antiquitus bene multi, qui ví ovv rtQoc- 
. 40us2a ; in hunc sensum male copularent: quid igitur nos. 


J 


(Judaei) habemus praecipui? (cf. infra.) :Quo facto v. ov. 


, fi&vrog deleverunt, quorüm ita nullus usus essef (require- 
batur enim o0» r&vrugc) et nonnulli etiam ydQ oblittera- 
runt, Quamquam fieri potest, ut glossatores notionem 


praecipui fortiter enuntiaturi de industriá scriberent T oU 
7tQoxatéxouev T6 QLO Gv; tamen zt Q o xavéropev e scriptura | 
. Vvulgatá 7rpoeyóue9a ejusque glossemate xcvéyojey meQuo-.— 


'góv.commistum esse arbitror. - Ita ut sentiam facit lectio 


E. ap. Mill. t£ obv stgoxatexónsO (hoc aperte e 90529- 


- L4 


€ 


de se primá personá diceret, .interlo- 


x 
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usS$a et xavéyousv conflatum est).zegu.oaóv; ob rtáv- - 
so; —. Quoniam yáp non nisi ab iis omittitur, qui vi oi» 
xatéyopev [rrooxaréyouev] rreg.o0ó»v; demto ov mavrog te- 
nent, ia demum ydo efstinguere licet, ut in ceteris quoque 
vocc, illà subsidia sequare, quod nemo facere. sustineat. 
Perperam igitur Kopp. retentá lectione vulgatá unum ydg 
ejéctum voluit h. m.: c oiv rooeyóue3a; ' 00 ndvvog nQoy- 
ra0dusJa -— g^ óuags(av clyc.; quidnam igitur praetexi- 
mus? nonne omnino supra criminatus sum, et Judaeos et 


paganos omnes peccatores esse? - zrooyviaadumy] supra er- -— 


gui, eriminatus sum cf. 1,24 — 2,24. 7i1e0aue9a. argui, 
. eriminatus sum Jt. G. 31. Chrys. in Mt. 3. 8. Oecum. It. 
Vulg. Probarem 7riodue3a et ngogwaodus9a aut a 
. glossatoribus invectum (cf. Mil. Prol. $. 450.) aut ex 7t9o- 
exoue9o temere natum érederem, nisi in iis fere subsidiis 
legeretur, quae hunc vs. interpolatum exhibent. Unde 
jiacus?e interpolationis partem esse cognoscitur, quae 
tota haec fuerit principio: zi ov xatéyouev rtegig0óv; jsua- 


t , 


odueda , "Iovdaíovg — $9 &uaQtíav sivat. Sed priusquam 
hujus totius vs. explicationem exordiar, dicam de voculis 
ov z&vrt)g. Quas duo contraria significare non mirum est. 
am 7vrog et limitare potest et explicare negationem. 
Illud ubi fit, o) závrog non. prorsus, non plane, non quo- 
vis pacto notat (cf. Wetst. ad h. 1. e£ 1 Cor, 5,10. yoowva 
wi» ày «5; àridvoAz, ur) av/avauiyyva9at nópvotg, xoi [et 
quidem] o ) zz &»v cog [non prorsus] voic tóovotc toU xóouov 
wUrov — -— Jj eiówAoAcrQoug [scil. uz]. Gvvavaulyyvo Jat 
consuetudinem — fugiendam vobis esse].  énei ógelAere Goa . 
i 100 xóouov 8EcA9eiy.). Hoc ubi obtinet, o) ztàvrtoc hane 
vim hübet: negatio (ov) valet .omnino, "prorsus 
(t&rvvcg), h. e. prorsus non, nullo pacto í. q. alias z&vrog 
0) 1 Cor. 16,12. velut 'Theognis v. 305. Bekk. Oi xaxoi o9 
"vr g xaxoi &x yagtvQó0g yeyóvaaw | &AÀ' avOpecoL xaxotg 
0vy9 nuevo quAég» | &gya ve. 0c(À. &uadov xai. £n Óvog nua 
xai Vflguy z. v. À. v. .Bornem. Scholia in Lucae Ev. p. 12.. 
Hujusmodi in 1. negationem trajectam esse (o9 zrdvvog:pr 
nivrog o0) V V. DD. male olim pufarunt. Quorum opi- 
nionem falsam esse jam ii recte senserunt, qui ubi o9 za»- 
10g nullo pacto , minime declaret virgulá post ov collocatá, 
pronuntiari voluerunt: o), mavrog cf. Beza ad h. 1l. et Win. 
gr. p. 457.. Sed nullum virgulae locum esse, quum voces 
ibi quoque, ubi nullo pacto significent, arctissime cohae- 
reanf,e meá explicatione elucet, Jam plerique explicato- 
res P. v. 9. ad v. 1. et 2. redire arbitrati z902xc02at potio- 
rem esse, praecellere endrrarunt. Quorum alii vocc, zi obv 
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zpoeyóus2a; (ut est im Cdd, 17. 76.) in unnm sententiam 
€onjunctis ita explienerusí: quanam tgitur re (nos Judaei) 
«ntecellimus (scil. gentilibus) ? nwlló prorsus; quorum opi- 
nào vel propterea falsa est, quod o9 r&viog, non'o$0i» 
5à»reg Ap. eubjecit, alii, tolerabilius. quidem, vocc. hoc 
in, distinxerunt: ví oi»; nooryóusda; o) ndvrac* quid igi- 
dur? praestamusne gentilibus? Nullo medo. (lta Theophyl.; 
eontra. Grot. al. non per omnia), Va; ete.. At bane in- 
terpretationem ut repudiemus multae gravesque rationes 
Alagitant. : Primum enim praestare, &ntecellere graece est 
"MM (vid. Symm. Kohel. 10, 10. et multa 1. apud Wels. 
atf hil. et Sierz. Lex. Xenoph. 111,678. sq.), non zgoéye- 
:03a& "Deinde Ap. v. 9j ad v. 1. et 2. reverti temere cre- 
das. . De aliá enim re P. v. 1.2. dicere instituit, de aliá b. 1. 
agi. Illic externa, quae a. Dei benevolentiá in gentem jud. 
profecta essent, ornamenta referre coepit; híc virtute t 
pietate Judaeos gentilibus antecellere negat. Quare si P. 
V..9; ad v. 1, 2, rediret, rediret in speriem ; reapse de aliá 
re disputaret. npe fiere, quum o? sz&vrex explica 
res obOoudGg. — Quid. igitur?  sumusne (quonjam externa 
nobis decora esse supra concessi v, 2) gentilibus potiores 
(pietate)? JVeguaquam. . Iam et Judaeos et gentiles omnes 
peccatores esse non est quod repelam. | Quamquam vel sic 
ví Ov»; supoéyouev «à Óuvxeutocvvg; Scribendum fuisse 
emergit. 'Quod si P. scripsisset, nullam tamen: rationem 
objectie haberet, quandoquidem ex eo, quod jura, quibus 
gentiles vincerent, Deus Judaeis:dederat, intus quoque Ju- 
aeos paganis meliores esse nemo recte argumentatus esset. 
Melina sane ii fecerünt,, qui ,9? rc&vgqg nen. per omnia. expe- 
 nerent:. guid igilur£ p aestamusne Aquoniam snulta nobis 
praecipua sunt v. 1. 2.) gentilibus? Von per omnia... Nam 
animo et moribus. nihilo meliores Judaei sunt paganis, S« 
his quoque preter 7tgo£yeo9au Medium "prima pérsona 
 stpoeyoueda obstat, Nam quis, quaeso, dicit ví od»; tooc- 
xóu5e90;? Judaei, inquiunt (Theo Z£eg.al.) Quasi 
. vero hoo vel umo apice P; indicarit. Alli , ut Calv. , P. lo- 
. qui putant: quid igitur? wraecellimusne: no$ Judaei? Hoc 
si P. voluisset, non equidem sanctum artificiush in eo cum 
Calvino admirarer, sed magni ambiguitatis vitii eum postu- 
larem, Nemini enim suspicio facile incideret, Christi Apo- 
stolum in Judaeis a Christi discipliná, aversis se annume- 
rasse, Ne multa. . Si P. v. 9. ad v. 1. 2. redisset, recte et 
perspicue dixisset: ví oiv; zroo£yst 0 Iovoatog; (s. roo£yo- 
p» zuclg, oi Iovdator;) o0 rcavcog (non omni modo) x. v. À. 
ale Wetst.; Cram.,. Rueck. al. rooéyeo9nt Pussivum (vin- 
ci, superari ef. Plutarch. de repugnantiis stoicis c. 13. ox- 
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nep 9i AE rtoocinst osuyiveo9a, &n' ebva cs xoi vdi Sl 
x&i u&ya qooveiy — — ovra voig üyaJoig nügi cobro rvpocr- 
1-,:x09 ov08» rQoexouévoue ortó voU Zióg.) h. & 
legi opinantur bh, m.: quid, igitur? superamurne a. gentiki- 
bus? h.e . interprete Weistenio: pejyoteene sumus paganis? 
Üramero et Euech. judicibus: an deteriore sumus. qwarn pa- 
gasi conditione?) , Minime. — (Wetst.: non omnino). Pur 
enim et. Judaeorum. el gentilium. omnipm. est. improbitas, 
Nempe claudicat objectio, quia nibil P. antea dixit, qued 
suspicionem movere posset, aut pejores esse Judaeos mta | 
nis, aut iniquiore Judaeos foriund uti quam gentiles,  New- 
trum ex eo elici potuit, quod P, v. 5. — 8. «tique Deum de 
hominibus improbis poenas jurecapereobiter docuerat. Quae 
. utem v, 1, 2, perseripía sunt, splendidiorem potius, quam 
abjeetiorem, Judaeorum fortunam gentilium conditione esse 
ostendunt. Deinde zposyóus2« prima persona illis inter» 
pretibus adversatur. (v. supra.) Nam, ut Judaeorum no- 
mine aliquid óbjici a pareret, perspieue dicendum erat: Té 
otv; ngoéxevat /i Iovóeíogimóocto) EhÀAnwoc; s. 
neoseyóueJa7ueig ovIovóatovUnó tO» EAATn»ov3 
Postremo , vanam esse illorum iuterpretum opinionem e 
V. 9, — 19. intelligitur. In promtu est enim, Paulo, si 
eut non pejores Judaeos paganis esse, aut non in deteriere | 
quam gentiles conditione Judaeos constitutos esse docere 
veluerat, ita disputandum fuisse, ut diceret: 7Qortuacc- 
ueJa yàp ov: uóvov vovc lovOatovc GAÀG xai voc 
TÀÀimvag nóvtag óQ? &gapzioav eivxt, deinde in gentilium 
peccata inveheretur h, r.: quid igitur? an vincimur & paga- 
nis Judaei? Nequaquam. [8. non. omnino). Nam jam supra 
nón solum. Judaeos, veruze etiam gentiles peccatores esse. 
ürg, pessimé sane vivere suetos. nimvero con- 
trariam viam ingressus Ap. Judaeorum peccata perstringit 
v. 10. — 19.. - Melius sane Oecumen., quum et.ipse s9os- 
j0us9u Passivum existimari posse.contenderet, v. «í obw; 
"o08x61690 ; ad v. 1. 2. relata hominibus pagamie attribuit. 
h.r.: quid itwrt «n (quum multa Judaeis sint js prae- 
dpua v, 1. 2.) swperamur nos gentiles a Judaeis t Minime. 
(rectius hoc paeto fuisset: non per omnia), Nam et Judueos 
ef paganos omnes peccatores esse supr'a criminatus sum. Sed 
illud tamen in hác explicatione vitiosum est, quod ví ov; 
ftooeyÓueda ; gentiles percontari Oecum. putavit, quibus.P. 
respondeat oü 7t&vrtog x. v. A.  Colloquii enim, quod P. 
tum paganis faciat, nullum est in teto hoc 1. vestigium, 
Vere Morus, Kopp., Schott., Wahl., Beneck. al.. Me- 
dium zooéyec9at praetextu, obtentu uti (v. Soph: Antig. 
*. 80. ef Lexica graeca) i. q. szooqocítsoOo: bh. t. denetare 


. 
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censuerunt, dummodo totum vs. satis accurate explanassent. 
"Voces ví oiv; quid igitur? ejus sunt, qui ex ante dictis ar- 
- gumentetur, Quas ubi percontatio sequitur , ut bh. 1;, ani- 
mum ad objectionem ex antecedentibus nascentem praepa- 
rant; v. Rom. 6, 15. 11,7. Lucian. Dial. Mort, 3,1. 22,2. et 
WWetst. ad nostrum l.. Htc ví oiv; rtooexóue2a; ad degres- 
. sienem v, 5, — 8. refer. Verbum zroosyous2a absolute po- 
. .Situm est. Nam: qui v. ví ob» nQoeyóus9a; consociant 
( Kopp. , Wahl. 'al.): quid igitur (peccatis nostris) praelen- 
dimus (scil. quum flagitiorum excusatio v. 9. memorata ab- 
surdasitv;5.— 8.)? iis non quidem Indicativus ngoeyóueda, 
cujus loco A. Subjunctivum zrgosyoue2a a Válckenario con- 
jecturá expetitum continet, obest (v. infra), sed v. ot (re- 
irebatur osé») nzévroc adversantur. Neque íamen 

.. Schotti interpretatio :. Quid igitur? suppetitnenobis ez- 
cusatio? Non simpliciler. | Etenim supra evicimus, Ju- 

. daeus pariter -atque gentiles omnes peccatis esse obnoxios; 
sententiam praestat bene compositam. Ut enim omnes ho- 
mines peccatores esse constaret; fieri tamen potuit, ut ex- 
cusatio suppeteret, quae peccatis speciose praetenderetur. 
Bene cohaereret sententia, 'si P. pro 7007:tacopueda ydo 
x. t. 4. fere hoc dixisset: non enim quidquam video, quo pec- 
cuia recte excusari videantur atque tum ov ztavzwg expone- 
retur minime. Quocirca zosyous2a ita b. 1. legi existi- 
mandum esf, ut cum levi gensus diserimine etiam Subjun- 
ctivus voosyoue9a scribi potuerit. Nempe discrimen in eo 
vertitur, qued nooeyous2a:; deliberantis est, an praetextu 
utendum sit (ulamurne praetexiu? foiien toic SBormanb 
(trauen? (oi[en mir unfere Cünben befcbónigen?), contra 
' ftgoeyóueJa ; an praetextu uti placeat (utimur ne praetez- 
iu? bvaud)en mir. SSorteanb ?) percontantis. Sic formulae 
Platonicae 7) c Aéyousvs (v. Heindorf. ad Gorg. p. 109.) 
et ví 07) xai, Aéyousv; (ef. Heindorf. ad Theaet. p. ali.) hoc 
 enuntiant :: aut quo modo loqui placet? quid tandem etiam 
dicere lubet? "H xàg Aéycusvs et ví 07) xal Aéyemper: 
declarant: aut quo modo loquamur? quid igitur etium di- 
camus? Joh. 11,47. pontifices et Pharisaei senatu convo- 
cato ví &otoUug» ; inquiunt quid facimus? h.e. quid nos facere 
vultis? quisi zc zto.duev; dixissent quidnam faciendum 


. essétinterrogassent. Quod Win. gr. p. 234. «i roii; 


fortius esse quam ci szot.u6v5 affirmavit, quoniam zí rrotoi- 
pevs aliquid faciendum esse sed illud quaeri, quidnam fieri 
oporteat indicet, V. D. erravit, Haec enim dubitatio, sive 
ví 7toLoUue»; seu ví 7tOLOUE»5 dicas obtinet, quoniam in 
Pronomine inferrogativo, non in verhi Modo inest. Lo- 
cum Rom. 6,1. «í oiv àgoUpev; àniuevobpuey vij ápag- 
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tig — 5 ab háe disputatione:segregatum gr. p. 229. comme- 
morare Win. debuerat. ^ Est enim émiuevoüuevy Futurum... 
1 Cor. 10,22. 7 1egabzAo?us» vóv'xéptovy interrogatio est. ' 
rhetorita absurdum esse *ó 7dgotnAoUy» vÓv xvgiov signifi- 
cans: an forte (quod absurdum est) ad indignationem: domi- 
nun provocare placet? um sunius eo potentieres? Non 
eptus esset h. 1. Subjunctivus 7) vta gain Au ev v. x.5 an 
f e dómini indignationem pro vocemus? Deliberaretenim 
.; de quo deliberationes habere nefas est, an domini ira: 
iritanda esset, Secus hune l. Win. 1, c. intellexit, napa- 
(nAotusv quid, jam fieret a Corinthiis, nón quid futurum 
esset exprimere ratus, Postremo talia, cujusmodi est As- 
clepiad. e. XII. 50., zrívoue» yaAsodg (si lectio veras nam 
Schneider. in Lex. mívwusv yaAsoOg affert) hanc vim ha- - 
bent: bibimus hilare h. e. hilare, bibere placet, hilare nos 
bibere fi rum est et statutum quod vernacule sie imi- 
teris toit trínfen, s, trinfen toit. fróflid), Sed mivouev yaAs- 
poc ejus est, qui ad hilarem compotationem diserte provo- 
cet: bibamwus hilare, laBt unà feóblid) trinfemn. — Cete- 
. rum huic Indicativi usui, de quo disputavimus, in familiari 
maxime sermone iisque scriptoribus, qui eum imitati sunt, 
locus fuit.. Peccatis exensationes praetendi placere P. for- 
titer negat. voec, oU márroc nequaquam, rectius peccata 
agnosci subindicans.  $q' Guapríav slvoi] i. e. peccato, 
tanquam domino, subesse (Matth. 8,9.). Cujus imperio sub- 
' jectus est'qui peccat. Quare $o' &uagsíav cive, idem valet 
od &uaptoAóv silva, 8. épooravst» (cf. v.:23.), non, ut. 
otio placuit, gravibus vitiis addictum: esse notat... Ea- 
dem prosopopoiia est Protev. Jacobi c. 18. (ed. TAiJo1,242.), 
ubi $z0 &xrAntu» 6elvac significat torpori subesse h. e. tor- 
pere, Nam vidit Josephus quum Christus in speluncá na- 
gseeretur omnia torpere, V. c. ovium grex subito onstitit, 
quem uf propelleret pastor manum sustulit. Frustra; tor- 
pebat enim sublata manus, — Postremo P. zrcvrog non ple- 
rosque aut permultos dixit 5mepBoAuxoc (Matth, 3,5.), ut 
Grotits existimavit, sed omnes, nemine'exvepto (cf. v. 10. — 
12. et 23.). 'Totius vs. haec rati6 est: .quid igitur (nempe 
quum peccatorum excusatio v, 9. posita vana sit, üt homi- 
nes facinorosos jure a Deo puniri appareat v. 5. — 8.)?: 
cireumspicimusne peccatorum excusationes? Minime. IVam 
et Judaeos et paganos omnes peccalores esse supra (1,24 — 
2,24.) argui. Unde P. sie argumentatur: quum Deus im- 
probos homines jure puniat (v. 3. — 8.), ne speciosos titulos 
peccatis praelexere animum inducamus, quod frustra sane 
conaremur , quoniam et Jédaeos et gentiles omnes peccato- 
resesse (i, e. homines ob commissa delicta puniendos (v. 
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5. — B.) vere me supra arguisse libri s. testantur. V. 10. 
Wocem ór:, quae deest in: 32. 57. Mt. a. e. b. al, male 

damnavit Mill. prol. $. 1204.. . Nam omiseruht eam, qui 
inde a vi 10, V. T. verba afferri putarunt, ut voculam non 
necessariam, (Quam senfentiam qui probaverit ei: Paulum 
v. Ps. M. 1. 5e-ntov 1» libere convertisse: o?x &otu Oíxoiog 
0908 etc dicendum est; Quod mihi parum credibile vide- 


fur propterea, quoniam P. quae V. T. 1. eitavit v. 11. — 18, 
i 2a pau lo quidem liberius, sed ita tamen plerumqpe ex 


hausit, . ut nudus translatienis verba et loquutiones 
retineret, Atqui LX X. Pa. 14,1. v. 3to niv y fta reddi- 
derunt: o)x &0vi 0,0» yonovóvy vo. Nam quae vulge 
Abi adjecta leguntur voee, oix £osuy fec &vóc e v. 3. scribae 
temere invexerunt. Quare haud scio, an v. 9v; ox &u 
. OixauLog ov08 eic sic ex xa9dc remus apta sint, ut gene- 
ralem sententiam, quam V. '1'. 1. v.- 11. — 18. allata con- 
lectantur, enuntient h. r.: nam supra criminatus sum, el 
J'udacos ef paganos omnhes peceafores esse, sicut,monm esse 
hasoinem probum, ne wnum. quidem, libri s. his verbis te- 
stantur: (v. 11. sq.) ,,non est qui sapiat etc." V. 11. 12. 
Libere htc P. Ps. 14,2. 3. affert ex LXX., quo facto alia 
V. T.1., im quibus et ipsis hominum perversitas deplora- 
tur, subnectit v. 12, — 18... Quae P. v. (v. 13. — 18.) ex 
b. 1. tum in marginem Codicis vaticani LXX Ps. 14. irre- 
serunt, tum ab homine christiano hebraice versa in Cod. 
ebr. 649, Kennicotti pee Ps. 14,3. tralata sunt, Vid.S. 

. V. Rosenm, ad Ps. 14,3... ov»uov] Mt. 1. q. oviuo» (sic), 
ut Matth. 13,23. vulgo male legitur. In promta est, aut 
cum plerisque cvvew»,' ut sit Participium fortae cvs, 
aut cum Win. gr. p. 25. et Lachm. avvio», ut sit Partici- 
pium-formae ev»íco, scribendum esse; v. Buttm. ausf. gr. 
Gpradjl. I, 524. 543. et Mutthiae ausf. ov. Gr. 1,401... Utrum 
verius sit, dictu difficile est idcirco, quia quum in nostris 
Scriptoribus et forraae 2t) (LX X. Eccles. 2, 18. àgíic et Marc. 
34. 11,16. 7jgus) et formae io» (LXX. 1'Sam. 18, l5. xci 
el0e ZaovÀ, dig abtóc OG vvísu aqóópa xai eüAG aro dro moos- 
ojt0V cVtoD: aptius est enim bh. 1l, Imperfectum ovsíat, quam 
Praesens óvvie:) nonnulla satis certa exempla inveniantur, 
plerasque formas, prout placuerit, tum ad íéc tum ad i» 
mutato accentu referre licet. Nam &i scribas Eccles. 5,12. 
&qu d», Job. 15,9. varr. lect. evrieic,! Prov. 21,12. 29. 
Sap. 9,11. cv».e?, Jer. 9,24. ovv.e iv, Matth. 13,13. 2 Cor. 
. 10,12. aov»co? ct, Apoc. 11,9. àgu.otsar Prov. 21,1. 
Dan. 8,5. 23. 27. Hos. 4,14. Amos, 5,13. al, ov»; à », for- 
mas dgiéc et ovvcéw aghnoveris; sib dgéíw», àgiovao 
Ovvísug, GuYvísu, OvvVLGAP, Ov»iOUVOL 9L. Guy v» eXA6S, 


/ 


^ CAP.IH, Vs 1.—13. — — u$ 


illa omnia ad àg£o et avyív rettuleris, Quamquam in 
v, dvréru, prior ratio propterea placeat, quod formae ad 
cwico utique referendae nullum in lihris s. exstat exem- 
lum, ut 9)vtov, 6g, &. Sed wtrumeunque praetuleris, 
alterutr& ratio" constanter tenenda est, non, ut fecit 
Breitinger., modo ovrvut», ov»eig, modo ovvio», cvsltug 
scribere decet. Jv»uic»; sapiens, ut 55, hominem pro- 
bum declarat, 553 stulfus, hominem improbum. | Vere enim 
sapit homo pius, quia poenarum, quibus Deus maleficia 
vindicat, procellam devitat, delirat impius, quoniam in 
pestem impiefati divinitus paratam se praecipitat; cf. Ge- 
sen, Lex. maj. s. v. ton et 533.  "Exbnwsiv vó» 9só», wm 
px-nw, Deum quaerere, (Sott auffuden, notat Deum cu- 
rare; venerari. — Árticulum ante avvio» om, À. B. G. et 
Lachm., ante éxbmpóv» B. (qui habet Dyvó») et G. om., 
Lachm. [0] exbyvv. —.&t et aptissimus est utrobique Arti- 
culus ben frommen 3tann [in genere] gíbt c6 nit, bec 
SWannber fid um Gott befümmerte fft nicot qu finben; cf. 
Dan. 8,5. 24. et attende ad v a»v «c v. 12.), et demtus esse 
videtur a librariis ob v. v. 12. ox £r, tot)» —. — zxoeus- 
)nso»] i, e. homines nequam .et improbi exstiterunt. Nam 
ágp&io;, homo inwtilis, ein nídténügiget Senf, hemi- 
nem pestilentem et improbum notat, v. Wetst. ad Matth. 25, 
3). Add4uo esuperioribus mente repete ztàvreg: omnes a 
pietatis viáà aberrarunt, und omnes improbi evaserunt, Voc. 
105020726, «quod plerumque benignifatem denotat, h. 1. 
morum honestatem significat: mon est qui virlutem exer- 
vd, Quippe xogszóc in universum dicitur qui talis est, 
qualem esse decet. Ceterum ne quis hunc Substantivi x 
000756 usui miretur, tenendum est, P. vel potius L. 
votes ab eádem origine profectas 2ygs.o97noov — xonotó- 
ya consulto eonjunxisse, Qualia etiam Atticos lubenter 
cpulare constat, Aristoph. Acharn. v. 935. XO. «í o7 
70b. rto? abug ; . I. mdyyonavov àyyog &rra, —. cl. 
lan, v, 735. et 1455. oUx £orw» (sc. Ó 7t0LQv v5» xypgosó- 
"ma] 8ce &*óc] homines probi non inveniuntur usque 
üdunwm i, e. homines probos non reperias, etiamsi wno 
contentus esse volueris, Cf. Jud. 4,16.. Kaque ne unus 
quidem eorum. vivi£ eorumque nomen exstinctum est, 
V. 3. V. «ágoc— édoAiotsa» e Ps, 5,9. LX X. petita. sunt, 
ubi poéta de inimicorum suorum pravitate conqueritur, 
Sepulchro aperto facinoresorum hominum (tales P. judice 
omnes sunt cf. v. 12. 9.) fauces assimilantur, quia, quem- 
admodum patens sepulehrum ad devorandum cadaver prom- 
tum ac paratum est, ita illi praesens exitium aliis minitan- 
tur, quos fraudulentà erationo circumvenire conentur, Sic 


x Y 


. pacis ignorare eonsentageum. e). 
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Jer. 5, 16. Chaldaeorum pharetra, pa iti sepulchro e eompa. 


ratur, quippe pe tela recondens ims orte 
nitan£ia, . Similitudinia rátio a, ng»,al. ie EN "d 
Pian "quod aej ijehrum;àpertupd Rud prts 
homines pestilenti oratione, ) furi E pol doy Wi- 
nent, et minus simplex est et pon pron b irpugti, 
Docent enim v. cic yAdooetg edgiov — ydner y, 1 «» expli 
entionis eáusá adjecta , patens sepulchrum ut rem éomime- 
morari, quae non quidem conspurcet Ii Tabsentisstmai 
perniciem, minitefur. , z. 4. «. £004,] Tidquis 3 sii 
struendus abuti consueverunt, — "EdostoUoa), A) 
drina pro i £üoM ow, ef. 2d Mar 641. 
pv $5ó gc. 36(Àr, evrár (viperarum 
subest b, c. sun aliorum lio 
LXX sumta sunt. 'V.14,. H. 
v. 13. làg — abra» h. m 
iri 


1m MN : i MOS 


8, rafio tedditu uet 
LXX., quum pro nip» (1. e 
nissent. oho Bac XM eu n P5 
dissent verierun 0b, Aoc T. pm O3 di 8| 
iios Lectio Cii estin Es CzÓlem. pri ji 
[af " digo. 76. dat 
Prise EAS is d Lor 


eos euomant. 


Scire, nescire paeis, s, 


quae ad salutem. ferat; vitue ratione 
tibi aut aliis ex (e nera follunt, « uem P. 


" veio x. M aumogía iyvaic ódoig Eb AL 


xai óóó» & »n6 e £yracav dere ' voluisse, 
tum est, u d f. Ps. 36,2. X Non o AS 


t, 1. je ThcodotetA Ambrosiast,) P [ane opus est. 
Neque eninrnoyam disputationem P. h. 1. orditur, sed id 
agit, ut V. T. locis v. 11. — 18., quae Judaeos pravitatis 
convincant, gentilium quoque perversitatem probari doceat 
(ef. v. 9, 19. . Eandem ob eausam ó »ópog priore loco uti- 


que 


* 


. «c7 QUAP. HI. V s. 19... " " Ul AJ 
T^ ad libros s. V. T. refereridus egt, qui a potissimá V. 
p 


arte, h. e. a Pentatehcho, passim 6 »óuog vocantur, 
v. €, 1 Cor. 14, 21... Quippe ne verbum quidem e Mosig 
lege Àp. v. 31.— 18. depromserat. De industriá autem' P. 
non 0a. 0i 7:00: 7106 (quales erant Davides et Jesajas 
etc, ef, 11 — 18,) Acyovar, sed 8a 0 »óuogc. Aéysce dixit, 
nt 'haew v. acute: ad proxima vocc, c 06 é&y 140 voud Aa-— 
iei relezreutar. De Ammon, quum..zó» »ouov Mosis le; 
gem expliearet, et nexum snstulit, quo v. 19. cum v. 9, — 


18, ceobaeret, et totum hune vé. suo arbitratu pervertit; 


Quae in Jage Mosis yraecipiuntur, Jurlaeis dicta sunt legi 
subjectis. —.JJocef: autem. esnis hujus popuh historia, eum 
lis praeceptis nunquati satisfecisse (hanc eententiam de 
Ammon, pro-arbitrio. Pauli verbis addidit): quare opus. esf, 
ut inani virtutis gloriatione repressi,se justae numinis sen- 
tentiae .sulmnittat.—." .Q.::madmodum 2 Joh. 9. u&- 


» * 


constanteg eam. eegus va ei» i 
disciplipá. esse .h,.e, eth segui metat.-'Jvg permulti post 
Tiendiretuse ita, ut. male, expasuerunt; "est enim seXtxór 
(cf. Chrys. ): quaecunque Codes: queer: dic 

fine, ub omnes homines silentium: obtineant. . Haec ita P, 
dicit, ut osnnibus hominibus siléntinm imponendum fuisse 


v&Ly ày 17j OiDoyy, v. X0. dn Christi doctrinà manere h. e. - 


sibi concedi postulet, quia nem roélo stas virfutea erepef - 


(v.9. 23.). 'Jamnisi V. T. Judaeorum ferociam frangeret, 
Judaeis magnifice Wqui liceret. Non igitur P. de Judaeis 
et gentilibus in.uüffversam disputat (cf. Kwueck.), sed de 
dingulis hominibus agit (cf. v. 9. 10.); et jure quidem. Ut 
enim Abrahamus, Moses, Jobus, aliique víri fuerint pie- 
tate praestanfes, famen ne unus quidem inventus est, qui 


nonguangdoque peckasset. Itaque erat, quod libris, om- - 


net homines tonticescere vellent, QGgdoqw xd oróqe vivo 


& vi Hebr. 11, 33, et, quod multa magis frequentatur,. 


lupodagw «à oPópa viv s. vwwóg (cf. LXX Ps. 107, 42, 
loh. 5, 10. et WWetst. ad n. 1.) alicujus (alicui) os obturare 
demtá metaphorá aliquem ad silentium adigere declarat. 
Sermo est autem de silentio. quod teneas; quoniam te vir- 
tute destitutum, nihil habere, in quo (e jàrtes, sentias. 


Nam. y, tva. cx erue goayy illusirantue pocabulis xGb o 


inódixog € 9g. . .1n his co J9«Q non est Dativus judicii 
(cf. Act, 1: 29. Win. gr. piis), ut Wahl. 8. Y. v7t00Lx06 
putat; ef wf omnes homines obnoxii sin. judice Deo (lan- 
guet. haec-septentia , nist forte 1»o Zxgovpuoc &nmseris), sed 
ad v, structuram pertinet. / Eteuim loquutio vrzoduxor etra 


et, Ia'sivat àv v9 »ojup in legis. — 
^ e C1 1 . 4p : t p , 8 . 


dici, Judaeis dicit e0 


—- 


(yevéoQ'at) vtvv 0 noxium (ftvaffáltia). esse alicui h.'e. alicub 


. . T e Jgq. RENE «€ 
sutisfaeero teneri valet. V. Brelschn; E . 8, V. U7tOOEXOS. 
A )07 Vt " tn Ys e 2t. ) * UH t| "s 


Fritzaclie Ep, ad. fom. 
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| M ó P. nne v&,'eo cónsillo adjevisse opiüastur ; db fni 
| i. — 18. citatis entifiim m ye nón- uci: »exagl- 
dari Jüdaei gdbvertér ^ penlinentwubent?W «d 
uds v. ; L. s meiivibi vaetonlncr m peribceittibiti 
te ad Judu?os;, qua- ye ub39nler ye 
sacer Codex dicát , Jied-àe Pe iReereh Pietre steil ijs 
Sententiae gravia argümeHth obdfiseinnBtbbeb, ^ eimtm 
erii vix ceretdunr eri; ne quiso 1: 648p iei ooi 
nisi LgentiNóne Ve NA A Dyétet: ew; dpteuretaii eliam (eem prse 
sertim Ap. Palo ds rae etan Ü i dedi dem d in Me 
bt facinorósde " nd'dewudep eiim $. 
meis fuisset, : ith m Hus d iniisedQuica ba Le, 
Yn ebtióv Mit JvoWanpes : 
Àt qubd' MN Ü Mel 
ad aliam me vii iH EORR . 
et Judaeos et | apgfáriis "idlrdbbs sse Vtt] Wet: 
librorum s. te timoiiio' on Lu. bM 
de summá h minum inipiet 
e V, T. óitalia ^11, "f jppins 
oterat, juod P, éHiéche v6 TEARS ms 
m insóhtem "reper i'v; 9 10 


fum odicet curn Jüdaeib, non'en eb 
non Valgo judicáret. ' "Rest ih t Pria [ os es 


18, eo quod , JudücoFi b Mi Batwt 99 fili 
entilium vitíósitatem: ; Nai reis m 

facite concederet, . enne dicere "et 

bmnes hoihines peccatorás" abti 3e mite à 

eaae Idque docui v. 19."h; qi ^r rotas d iei ise. 
rálfatitium est autem, ef. 3, 2. ) VON Tuo JP CU Pd et 
Suidaeis dicere eó fne; ut mn 3n 


"e temere sane vibtütemi jacteh Ü di MN 


uibus plus tribui'aólet) obinditésiiit"at NM Cód p* 
(eceotornm poenás Deo dare debere) b es "Rüsminér (ne 
dseis quidem MAL f'ppearect. 7 nint Aec' avg umen 


latio eo, quod majdrem ori else - dd Jud oras. 
de. paganorum robifate opihibherh ebéide M 
1 Petr. 4, 3.). i Ili verunt Deyríi? cileraBal 


tiamque habe and disti liilam, dd quam ntórbs éóliforhe- 


fett; his et vert Diei xiotitid deerat et diviti Tex, ' VU). rii- 
[7 cáp] 'Haec voc; simplicifer ohnnes konrinex v. Üalvin.; 


Zeger., Ruetk. cl. Matth, , 22,- Joel, 3, 12) 'eigsiificant, 


imbeeillitatis Trügilitatisque hotibn, quarti Ft, ; Beneck, 
al. iis inesse voluePünt, remotá. '- Na ét'obversatüs Pau- 
lo est, quum haec scriberet, Ps. 143, 2. 9r, 6? 0c01097- 
UttOL dyiizdy gov Jig tdv "-55), et sententiam ra- 
tlo Hlagitát; Lu rtüga odQ5 v, 20; idém sit, quod v, 19, ná 


* [ 3 . 
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àeuec. m" 98 PUR V. Aro co3a asas enhaoret,. 
Sünlvy 900. utBepalayits, meon enm x,. Roa egi: nes 


Mmifete mon, 4& [eo cepe hunfur i. g. nemo 
- is So. M liinra v. Dissert. iw2. : ep. ri DP, 
9040 rà Qum. van Bux, 


Il, p 

lif. y» tél. qn. 996... -pera:(L .e..facta), sunt, quae 
desoithibs. 3e6dfy; ciniuapiá,  uare .gpod, Ap, gif: nemo 
pera eitegpL MAH Fever 5. dinspnad, qii. eorom, Deo. ad 


«thon Ga. CrsMenueR 4 Kl ue " 
ieri rijan Ts d edidi i (Gol & 
iir w wii qui 


edd 5, er] ponia 
ag ine praecepta 


Sen i v "Ram, hieu 
a jn à &gye vouov de 
i 0 ied d m le 
" J pn : "E DR vet 
Wf QAcHada. nem | itt NUR "d en qb 
Mí | ij | WADAMANC RA M qque Judaei, 
BARCA CO. iru m ef mora- 
ke etiain spinta j: nates 0 com- 
eh AIR mu Sive rifug Anjungerent, ian- 
quy Dei peris. r pu se edad esse jndica- 
rent;e $E x 20H v. My P ent Wr, y, sterj 
PUT Ae. A HN "an X E rüetereà 
ju ipu Panis EN obstaf iria 
sy wi sinis UE , sad impietatem et diti ita- 
isciplinag 


va Mie P enprobrei 9. sg.) e ubivj " 
Mis y, not, ad it. Tum 
Bpod legis 03, prawgeín observarit Tsonteli 
gn. Ani affirmarit,. quom lex mos. solis Ju- 
is. (rw it. quaesitum est. M o P, géneratim lo- 
quium, eje putant propterea, ,q quod es ror »Óuov SCPi- : 
ens, niaxime morum praecepta in Mosis proposita iu 
menfe es qe quuni gentiles ef ipsi dairdis inseripfaà 
gererent (Hom. 2, 14. eq.) ron temen accurate observas- 
sent, | Quiae quitlbin ratio mihi vel ídvireo diaplieot ; quia 
in ils quae seguuntur (da vóuov et ". 21. ycpis vOuoV) 'vó- 
itoc Mosis lex est eaque tota. Quin P . hn universim dixit: 
faciendo ea quae Tex mos. fieri jubet nemo guiéquam 
integer a Deo declarabitur (i. j: nemini obtingct , ut — — 
insons declaretir), quonismi quicunque legi mos. obtempe- 
rando Deo probari voluissef, eum frustra faboeaturum esse 
firme crederet , quum »es noh permitteret, h. e. per le- 
gis moi. ingenitum eri plane non posset (cf. v. &i& y à 
YÓHOV eniyrtis ápagstag) Áo ullis morem ei ei gerendo Dei 
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ovorehé naiéfoéépetue i Vt Poi oquo"tineplocts dete 

— vwittby edbtoU: eur, 1 ?gokhuetenda sihi] astendas, 
bees o TI mun Com era xiva Mayo Ap 
inde (cf. wot; y I0:) venue Yi j kp 
Y. 20. "rattóliesi euiebaderurpatam 

niam'Coden a. osos heaibetarium tfc 
Dev' obiroxips esse salt mA) sesenriqus 
temperando Deo probabitur. At si sl P. Moti 


tum conclusi vAdtórL oy abebU 
hon ad] jee 3 Ss MUstA 3 PX PES 
aliàm; ' 1 abartult: aod 
oot, "quami: e ho I soofiptid 
7 t tacet, rid, 
entium im jy Be; TI fo 
tanquaim léns moe" i anie I 
biat. "Hihé [7117 Erg Jst 415 roh do 
ca rovid, OTD), nut : 
um plene pós$: vi JJ. term 
dt vertn. 20. Fontontia: y 49; fignetur e v. :?oY 
homines 19. b) -N Jühet [on é , EON o 


i 
HR UN 


oxi n 
xi 

vult v. 1 Nam. "n Ed UE aiu 

vantit legi m0. prae 

sententiam^P, *]089€ A e» i [^i Mina iini cir 
sontrarium; facenp degomr mes, dci eire Moe 
S. TÜV. disiipinr d b m inibus. eget 


Nempe efficere eref, ü Sl de 
at cuhtrarium e cit; X» AU RECS PEE Fia dene 
cit te peccati fiii lateniy-e&' , 15) Sollicit 
'et immanem beltronr;*quav;ont. id es Duo; Meist 
fuganda necandave erat, : A ppaset «e vines Geftabratiant, 
praecipuum pondus, habere vt, dini aua. Speosleerat 
peccati oblivio vitaeque iunogentja tacite opponatur : na? 
per legem contingit. notit Án. peccati. (init vengtg à qu qp 
$íag, o0 Ày95 à pid oix entia). uh. n pec 


eati oblivio n. entia, . 021, 
Limb. , Bengel.. al expotiui e xpotiuii : Eos ib M ide ni; 
tio (v. apeqioets noscere üre, '6, 3 33.). got q i 
sis contamas tiu, Agque 1 multo nodus HU ck. "afi: n 


legi "mos. qfi pet debetur, quod te dihone:. 


stet h.e. lez! mos; efficit, ut tuhrh.p Gb Stalenm n 

8. agnoscas, Neutrum Ap. dixisse MEA Xliódu. 
a lectoribus recte intelligéretur ,* , PSpiene; e , istincte 
scripsisset: uà o zóuov tac L dig (5. dduxlag) éncyvonis. 
Perperam Theodoret. , quém Grot! imitatur,.. quum, P, * Y 
dià ydg vóuov 8. &u. eo fine Adjecisso opinaretur, nequis 
."Negem mos. plage; jnutilem fuisse putàret, insighi pondére 


ottes ES. 


POCARdALIVe;2LEPZRD € EDS 


ini leni ticc ito. ajo exblioni i 

debbtsliom otc otoil ad. i omas Ped virtuti 

died 4olege ctlagius quid;turpe factu sid, 

dh uad. inafftueris) wi cfensnonguag Poneatai io- 

bri iem Nimmági pisei deutile est lex 
jettio» D) lere :0j LAT 

Durand Rufe drilled ise o) geri 


, gà cri. Yeu, xod. gv. 
1-893 q»osSHiUa 'clird/eol d'up néesqac n- 
dy mr esie "rods smoseiby- 
lime, » HÀVeni ydg fug 
iss DEO, , a 
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pred ;qui. ip. Christi;se ipn 


nam. sinon mil à 
is , quos ;saexne, rpele. judiqqreb& veio Ead 
, eit Vide wi. monlío.g't8v Mi y irum 
yerum operaulum esgts:: b nainseinum 1 oii Det " 


quoil ín eps iine porépam 
temere pi o, P. tribnetn..! le Y A 
moilitudo .lussto, fnit, od ogua 


texit hoo, À 
led: Mie edet Cei aee Spend Jegis 


' eá multi multa, commguti, sunivet possunt eine uljo. bs 
plura etim exeogitani, Sed ugusprdi pesar effi- 
citus, .. Manifestum est.enim , T^, si Christa, apnae foode- 
ris.;opereulus: appollavisset, .ut a lectarihus ioteHigerotur, 
vertam.stabilemque qni. Judaei de illo haberent senten- 
tiam sequi oportuisse, non temere Christo npmen imponere, 

eujus ratio tu vulgo ignoraretur alii aliam conjectare co- 
&erenthr, W.T. arcne foederis VRbe iig X se- 
die prapsnitur, : Ataque inde $auquam de: monile: Ashovah 


OCORBIMÉ vi i 2 
-sProrten [o dudit Exod. 25. d Nun, b. i , 88;, Meque 


sliam ob Éer-^efeus illad : dferenliün L. pontifive. Dihatrimà 
qnotennis'oleni rire vietiti riii n (inr peas. 


swpltie àd. sélgMny BUlGvie ul natiovelemeoubi dé mie 
left MdL burfà Kot afebrin wat és PTT Bit Din evi 

sensu? hhée denenti debe ^D JORRIOADA- edu 

E e 50! WariguiMle MBestilis fi 03 


^ AeCDR Von he dodi m 
vau ( 


opes 
Testes 
e ei 
Vit) 

Tet Misit 

| philbuei: ie vhethiiá. Judaei. "Aer 
nth Qiijerg àpud:: iavenisert ' Fastra ont China 
98, 11; "st,  übPténtblé hierós. "ad ythth nbsp np 
hou, Qi -arowe Juederib  Wpersahidy Ao P ituidéupatur, 
Qui pe uihil ex l.l cotiseqéitur, nisi t&m-Incfànent tem 
illud ogurendum seriptort vilétin esse, uf ee noinihato templi 
tdytum sitis perspicue: déelerattin. existimaret, '-Klud ob- 
seürut: dat , utri tdnquam'Dei aolío,: an' «et "divisae cle- 
mentlàé' sPé^o' füntem opérer /toibuerit; ^ IX: dgitur | 
quuin Melie.! rts , qued dag -óperire dicendum faerat, à 

kii év, 1,4 4. male repetivinpent ideuque rb» pre- 
noáti y Miss et Varirif obs» évrb9euaret «ró oorr otoy 
expitts. ópircuh. D tl consortertmt (efe supra). » Qai ull và 
laorogro) "posuerent, idiSabstantiyi vim: bebere velue- 
runt, ut frustra. eint qqi: bwjuemódi iT. &m(Osuo ei rp 
per tlipsin emissum - - 6ptntintur. - Visum 'est autem illis 
arede deris gpereulusb éxpitHt opereulim: propterea, 
quod: gwper eo Deus- sedéin haberet operculo vietimarem 
sangulne'eonsperse honinibus-impr rid m mcatus, LXX se- 
quutug. est, qu. hio ab iis pependit, Philo, vie hebraice 
parum doctus v, Sume Gefdpidte Mt. eor. Gpradte 
4. f. t p. 83.) : e ' Brofugia T . 901. ed. Marg. — xai 
toi» citi» dv roig &yioag «d. qubdijreo mrpográ£eug uév 
xoi &meyogeídate oí dv 77; xiBorQ »0uos, T)g Ó lÀso 
Qv»dpaxog «o, àre ii zie »ufuco): xaAei 0 ajo iAa— 
675 010v —, .el. 1. de Mose T. 1I. P: 150, ed. . Mang., 
uli zo íAagsijquvo». deba -«uMSeAon . *2$ LI, 100 2 


Em 
Mni ? 
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usd s€Rc vogat,." Cono i2, Philone doctior (cf. 
Gern, J.. 5), .zecto r.a So. derivasae.ek b». pronun- 
Aiasse yidetur... Nam: A. 4, n0, 4. id simpliciter 29 énz1- 
shajea: £76 xidusos Anteppratatun;.. qd endem., quà LXX 
ducti. sunt,. falga opiBio dum, Kargumistas.£anuit, quum 
iib verterent srmasa y. vs Burt. Lex... falm. p. 4029, , tum 
Masorethas, quum coagstantek n^» sexiherent. . Cujop ya- 


mat originationie sausAm incloLosst, 40; .15.. 36, zeperisee 


mibi-videese . Nom, quip. abl aoniptan haga, spnorum, simili- 
4udinemiide -indestzit «iaesiriosob: IMS pe anim 
cere? ^ a "B PI er EDDY iiu 

*bürtin "Tá$tim ; qui esteWitóm btthigébet; vhi 1o: eoutinosi 
vpinati -etin-Bs a 4B a-Mose-derirari; üt'earpi tbe 
vidim viléat, eb bo Ferte mróhütltcrii patavowti Y 
enim veri hác sePiorfiin Fudáeorthd opintohe inP. vetba a 
jlieatá collitió tispera 'et-ineófitfmma viwditr - destinavit (s, 
spectanduit exhibtiit) "Diis Christim ouod t T piane 
opercüluwm yeF schyuihem pite Ubi .o Ninhquuim 
duo dfea Tobdeyis: elatidereta* urr-arigurine Vio ner- 
Wasdéhetur et'pétiafn vexptare et Dei elettetitiain portendere 
erederetu£5:malé P. Christum expíans-ofjéreulàm' sppetis- 
ret idcirco, (jfodl serljuthem fite; üperéenN nimirei nome 
ornátus; tatiqünil operedtim quod sateiimentzeffosideret us- 
quam inyeniretülitmis?ssef! "Vide Elsner,j Morum et 3ibrum 


meum: ijeber bie'Wietbienfte bet Dr. 250füd éte. p. 380: sd.— 


Valeat igitnr absurda explicatio, 'Pbfttj., A4mnbrosiust/(qui 


vertunt propitióTorem) VF atabl;, Wahl; al. iAoorgorb sub-.-— 


'stantive eum , qi exprndl vim habeat, 1. e, expititofem dic 
existimant, a quibus ftá discedtt Winz.1..e, p. 11., ut qw- 


niàm Suhstintivuin t ti dornoloc! projfitiator nusquam legi | 


tur, 12aov:jQtoy pro Adjeétivo, quod estplunili vi instractum, 
h. e. expiuntem, i. q. (Aaóxópevo», -declnrét (& Mocc, 17,22, 


(Joseph. de Mace, c; 17;) — xui 0ià — ov 1Aaovqolov | 


. Sardvov abtv 1 O«la rtoÓVor& tOV IdoazA Jrpoxaxdiidénra 
di£ocev; sumere málit, Neutrum satis placet. - Nam illo 
' macto íAaczz» (Aq. Ps. 85;4.); hue tAaodjsvoy simpliciter 
b scripsisset. " Syr., Hálar. apud' Ssbat. (placationem), 
Vülg. (propitiationem): tàeevijovov expitiónem. exponunt, 
. "Hoc significatu, quo 5 rAacpc pollét 1 Joh. 2,9. 4, 10. , qti 
. v0 iAaórnoio» usurparif scio: neminem. " Rick. in generali 
placaminis (SBerfüonmfttef) notione ,:quam zà IAccsyoío pet 
analogiam subjicere Meet, subsistendum esse credit, Sed 
ron erat, quod L. Bosii, Elsn. ; Heum,, Kypk., Schleusn. 
in Lex. al., qui tAaotrQtov victimam placulerei interpre- 
tantur, explicationem -et certo loquendi: usu firmatam ef 
- huie 1,'per appositanr (atterdé ad v, dy t$ d)iesé-asvo) et 


eum 


DXX aliiqué efffsmadl veri - 


— — o 
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emn &efáptéritim'k de Oliisdoto &endéntf Jo oóngrueutem 
Tot Ferrer ri 6 erii iM QsÀ», quod:ad- 
ito Y. Lapd9 MoRap. Metis E: etus ist, deim- 
CLE Elus ciim ph fidiedbntur.- : Hosye th 
B La TAE Pupn Bihrvn " ie. Nilo d ) 355, 
lUe Vots puso: Now. 
n5 m Bie y IH, cec 831v. 9]. busiY forte oppo. 
Scu dil RÁdd HE !MézoiiNMavvf uit a giao. fiis 
nilmig Tüvgo pne ans atnevidtits quibu gpatisis aimi), 
tdwspLoed sdociers Moss site nbi t aterie oss silio, 
plldbem. esfeic M tpmcanxt e hostiae.assi- 
hienhGlobt 14 29. Heino, dd: i Eetr. id. 1 P. ph. SM) 
ins qmlgain Mere, itgeé dun s re6$,, 
fli Hwthcw, ppt sum (Mica apecton: 
yap poyátoi 0 MATS qt. 75.9.0. 
T4 Ba AS LU9 AMVEOMEMORCRIOIM y regno. "Dg Maji 0L Oy — 
Hia] pictulene .saarifiviop. yp rpantinr Fe; Chris 
sium;paleum hostiamniaymolan, pateretun,, partim. Institutio- 
D63( Qui RA cbeimineg, he Noris rapinines inpune 
eiehreks f hpigtwm sut AE RAN oxpiguste 
dd. quum piana a: Wee Rom May egse e ecd 
qunm .ooguRm&iperapicumrh. sáb, D. d dnaigne. sen tentiae pon- 
ius vix. in eisense-potost, rqu ger spertanduin. proposue- 
nit. Qbristum. pitculare,:suepifQitim h. e; quod.elfecerit, uf 
Christy. piaeuhunem iotimana esse homines scirent. Quin 
sententiam.-umiqe enigit E/opari ,: Heum., Kopp. .al. enarra- 
A qui "gozídeaQopn apqu sewonskituere , gecernere (Rom, 
1,13, Eph »9.) SXponum .Exrustra de. «Amman, h ant rà- 


tipaem yat ertum Tes finglita '&. (Ov ARTE ó. 940g, 669065 - 


00300 gH Map ip ;; ya h us rg is T1192, 
Ta figaef y ooiriqn , Aog; sri ui 
"Te v, Fr ir $945) 48e | d u Mid dy "Mon Dp 
3dgou&.^ Neqne ,;xectius uec. b oc obyertit , PA 
hdi nga. quidem -de*rq;.quam Deus. fieri va/uerif, sed 
ezpiatiane ,. quapdominipuspep Christum re yerá contigerit. 
Cajus . abjecttonis, yim, sj.mode ulamchaberet, ita eludere 


posses ,.-Mt- 2po$6x0 Plusquamperfecti potastate caperes 


eum Aeumanno: quem destinaserat Deus victimam pia- 
ce en, Sed. hoa. non epus est,. Scilicet postquam P, 
Christum-homines a peccatorum poenis redeimisse. satis per- 
spicue dixerat v. 24., apte: v. 25, 20. , rem. magis, expositu- 
rus, quidnam: Deus sequütus Christum piaeulare sacrifi- 
ium esse voluisset explicuit. Acute igitur. zrgoc3ezo ad. v. 
v. 24. óic TG &z0À. vic &v. X. "I. scil. yevouévng refer 
tur: Omnibus div. favor gratuito-Dei beneficio obtingit, per 
redemtionem.: ab Jesu, Chr. factam, quem. essc, valuit 
Früzsche Ep, ad. Rom. N . 


149 .— EPISTOLA 4D ROMANOS 


(destinavit) Bets piaculara encrificiuto — wf ontandetatiete.. 
Perperam Kypk. yertit.: quen AJena- Mostri eco gadit at pa- 
orifisium expiatorium. d 

Joco dare, in alicujus locum aubstitugre, eignifieafuis Mone 


Jià v)g nícrsec post Ml. et, «od suspgeta: babaityMat- — 


thaeius ed. maj.oi:s,Syuf haeo, itexgompapata,5ut Incile quis 
. eredat, explicandi ceríad lata aut, Sed cn NP Lud. 

: nihil tentandum-videtun;" ,.Néhil.yapo., (ofa not, isdofhuis;) 
Nam. omiseruut álla. v. (A. Chryg; in Mtz;, 3,8. eff in-pon- 
ment.) qni in.iis offendissent; dadosiqveue démta Axtitulo 
sic negligenter exargrunt, ((. JaltvsGoAboflO. a1, /bo: 
Luchm. sequuíus est.) .4pmorlày .oeulia animdévez dix tsi- 
Usaogc v, 22. etiamnum ohversaneturs postremo «ddouf e- 
su excidit (ef Ambhrosiast.),pauf.egnsulto:a corieatare eub- 


latum est, qui atpleste fenons. Dco 7371/6 olde, iov qui ai- 


voj oljuase pbliteratox dic eandbm dentevtiam meliuefierri 
opinatus est: quem destinavit Deüs. vidtümam: pidcularem 
hominum fidem hbonfium (Tic xiiaveco aumait pro) cina 
Urevóvto»). 3angáine; qugm.. jttofündese(1a Ar «potest, sane 
obiter bunc |], perlüstrans. in vodka ;négréec- haeraw, 


quum aequu;: dabafy:prius;cupplitium:sommemboriifo quo. 
eus Christum piaculare sacrificium fieri destinaverit, 


quam animi habitum, quo opus tihi sit, ut tua quoqug pec- 
eata Christus expiaverit, (£v rq -&Uroi attore, 0d ats, "^ 
oteog). Sed uum P. nox visi Ji ein, Jahents Dias Kaxorem 
Christi beneficio-evenive.constanter deseat (y; 2854 Gal. 2, 
46. 3, 22.), apte profecto ponderosu 'v. 0íà vic itvteos 
statim post iAeu:5o«ov colljfavi$ h, mi.:; destini ME ain 
Christum victimam pigcularem perdi dém «ei, (im 
quá, ut cum 'Theologis loquar, apprehendens, 8. subgectiva 
causa salutis inest) senguine , quem effunderet (Christi mor- 
te causa meritoria s. objectisi ; saNitis contitietur) 1, e, aliis 
v.: voluit Deus Christum pecraíta. expiare, guum qa fi- 
dem habuisset, supplicio quod adiret, :. Quam. sententiam 
quivis facile deprehendisset , si eam A p. *his v. colligasset: 
Ov 7tQ. Ó 9. tÀdOr. voig nmriOTEVOUOL ÜLG coU aluatog 
«€UrO7. Ceterum etiam v. v. 26. xoi dixotobyga và» &x ni- 
Greug voec, 0tà v7c rtíotscc firmant, . Illis enim Ap. horum 
rationem habuit, Inepte Hewm., JNoesselt. o. 92., Kopp. 
Flatt., al. v. 1à v/jg rtiovewg à» «() avrov aiuovt arcte con- 
sociarunt: per fidem ejus neci adjunctam. —'T'emere enim 
€v.2Qj ciui pro elg «ó eiua locatum esse putarunt, Quo 
errere devitato Winz. IL, p. 13. sic enarravit: per fidem in 
Uhristi morte positam, Cujus consilio non illud sane no- 
cet, quod male desit Artieulus «7c post míorstg. Quo- 
niam enim Substantiva.de verborum, unde. derivata sunf, 


eque enim X&gostD edd velicujus | 


—. - 


AENEA 00. — 


patipne struuntur (v. not. ad Mare; p. 63. fSehaef. ad Plut, 
VL p. 4H. Plaut, Mostell. à ui . : Quid. tibi malum, 
me, unt «uid. ege agam yi cunatio: st? ), vjJinareww: autem 
etta casti à» cope latwr  bositu dolo dm wit p o net e: (ef. 
Ignàt; op. d: Phijadelphededs o8 —«. dy »rj cóayyeAig o 
mnigrbbUy, per legesi prüntmaticaá logdutio ]) exívit; £v vua 
bené éjmphrata est, — Anta'duilt enter vp.&r roca notione 
Sahstontiviofi(ete: ,.oquodidefbi zuvedo:struéturam aemu- 
later. : Bta Sal, 3061. ded wf, otióvscoo! By Xp."L. valet per 
fidei -é mi Ghristo Ji p.osbt aidqu dià wav sreovevtoas 
iviX, Uu. JRodém perüindidt 1 Kalu; 15 «Y Bph; 1:15, 3, 4. 
Polybb 3544983 Lk x8i90o (Kixanibal). tr» «3ipyopoac dosz2»», 
elc 29 éread a Detarieer Leva Hex cdm OyAes" dA A OT QLO-— 
715 159p üPouotougiéécil, quia-geaeebidlcifar GALorQiog 
dioxide Ja. 7&ooo ttes, benehxbet-17 áládzgsóunc 7toóc «ia) 
iimitxep dowpüig wivoku, 64,6. —. Hoboxgawnpg 08. xab uxA— 
Aoy — ui sx JIvaccdióbU o0 wrpoord og a v ix vig.dU— 
ijeetog. (d1ggi 8t Mpaevd Unc Ó rsaviy. moBlye» Óx cT. 
494.) -quge 1, .apte eitavit Win..gr. p. Aga 191. , ceterum 
non:satis.diligenter in hoc 1. versatue *).-..Quedsi Articu- 
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lus adjicitur, -ducevnotiénes destinguuntatr quàrum poste- 


-i P6 hili)sti, i] & ao t6 ' efle caste 
Mi? ^. TP s nidun 1 "s M 
5 N se PFin. Articulum desideravit Rom. 9, 8. — vnio tà» adel- 
QU nb), rU» GuyysVU»v uovxdtk uda. "Nam v. xeràd 
' "idée xil d)eékiue"v Gy Spi y y ty div suspesisá usse hefi animadver- 
: .Bii«) pra aneisypoptrierióws ique mihi cegaati swtáugar guine aut 
. eofpor.e. Seilicet.et/cargore (xat& qggrn). alicui cognatus (ovy- 
- at reg esse potes, 4 animq (xer& z»ytüpay, sénsibus studiis 
e eui eó congruens. Sl'Articulum ex E. F.M. dddidenis — ózip 
' t MU quuiv iov. Tl» GUyyeri» pav svi tirà eoxo y Substan- 


tiuum'zaw Gvyyivey neo vocc: typogr dqdgsa: icenratius consti- 


tuj pro meis pepulokibus , meis eagnatàs (sanguine quidem 
cognatis, Eadem ratio ,obtinet Eph. 2, 11. — vusig note rà £9» 


lv ca xí vos, qui olim pagani eratis, sanguine aut corpore ' 


(quippe a paganis" parentibus Bhogirati neque eircumsecti), Nam 
suut etiam moribus pagadi (E9vrzo) ri dvocrpoq) Gal. 2,14. 
Vocc.. — Unas nore g& &ipy zà iv capt. banc vim haberent: vos 
olim paganos et quidem natalibus paganos. Neque 1 Tim, 6, 17. 
toig ztÀovotog lv 19 vüv «loy. zagayytÀlt —. male scriptum est 
pro rog nlovdíow tos d.t. v. a. m.. Quum'enim. recte baberet 
Toig xAovofoi v608-vUv diG voc 2«Q9., quod D. E. e manifesto 


glossemate praebeat.(v. S2 ctt tà ausfübrl. dv. Gr. 1I, p. 566.), 


nou minus bene comparatum est roig zt4ovG(oig £v 1 Q viv alà- 
"t. 7140. , quod sensu eodem recidit. Neque 2 Cor. 7, 7. — &ra- 
yÉlo» nutp — rüv Ouo» (Sov ónig BpoU Articulum (róv 
Vzlo luoU) expeto, sed Substantivi structuram ad verbi constructio- 
nem (igàoUr, Cülor Eyeiv 97x 4o tir oc Col. 4, 13. Elzev.) attem- 
peratam esse existimo. 1 Cor..10, 18. fiémere ro» logamA xai 
Odoxa v. tüv "Iag«ij xarà GaQxa , ut iis o xat& ziweüue Igooh s. 0 
Icoci toU 9£0ü (Rom. 9, 7. 8. . Gal. 6, 16.) opponatur, 1n unam 
notionem non contraham, quoniam h. l. "AN 2 ujus oppositionis 


N 
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3,13. 2 Tim. 3, 15.) per fidem à ai quein €hrlstode del- 
locetam. | TMllud Winzeri rationenl eveWtit, tdi "forma 
vigisUety &»y dd OQavdcvqg co) X UVOov et tiM$s Wit 
loquutio zi0veveiw &» và a Tua tL ro X o. Ih NUT; in- 
audita est. Quippe Jesum nortüiiri asse Niente tatin Miepa- 
vit; hoc qui Jesu disci linám TPopádHfüs Gb ereddse- 

runf£, eum piaculum caestim dsdey 9 moet vullwsit 
— Yormulae ziozebetv £v c dj oTt e t09-Noz et v) néovir ts 
. *Q oiuazt v. Xo. insolentia Ped huj $2 déntetitihei nen- 

. tiquam expleri manifestütü est; "Di&liratet enin yen in 
Christi morte (Rot. 5,9. 10. "Bph. 3 725) vepésihun, 
' At hiec fidei in piaculati hristimorte cóflftataBihotto: 
. nem requiri adeo sensit WinS;) dAln ^ut P'vétbisluieter- 
. meret, Itaque étiamsi cetéti'brpnia bi UTh réveht?^ tiinieii, 
ut illa explicatlo'constarét, "HiE Tei v; dis diet bebat 
moreog £v vd xaOdaQuio ln age dorUte sido 
uiuüact:voU dd. vLójtov &ÜvoU (Hebr! Djgryo Num 
quidnam Deüs 'eó' efficere voluit? (jd Chri 
nam piacularem destinaret; v. dtc Lp) zo Den bo uvnc 
uvroü (i. q. tva àyütEgrat v?]» Ukorosbsiy obstet) «ph. 
2, 7.) x. v. A. explicatar. — Luther: "EISher. , " Héutitl ,5Welf., 
Winz. XI, p. X3. ál. «7» dixatodbfzs9 £. 9i atu denittico 
de integritate caplant, quae Deo'plüceats "qhiathoo Vs, sen- 
tentia vs. 21. repetatur, et plerique'uidet*esrarm!h. qn.: 
ut integritatem sibl probatim Wat "peccatorum: se'fnlhilgente 
olim patratorum venià vostende?el. Barperam.'' Prinun 
enim hoc vs. sententiam vs. 21. iterari precario sumsermt. 


Deinde dd cum Aceus, h. l. per &ighiticare putarünt quod 
. . . EN T ters , wr 


vestigium video, sed x«r& aagx&e, a Bl, (r&v sov Iagagk euspen- 
dam: considerate Israelitas quod ad res externas attinet, Xe- 
noph. Cyr. 8, 8, 16. v. ànl roazi(ey wu Partícipio. tà retto- 
iev« pendent ^(rà merróutva  Émb wountíav ids q. & mé 
vtta) ?n) so&ze(ap). Non igitur duestArtionlus, quem ne Anab. 
quidem 1, 4, 4. 5g«y dà rovt« ÓVo z&fyg, yd vó uiv Eamóty 
72:00 tc KeAixíug (scil. zeiyoc) Zu£vseoig elye xal KiM(xov: qv- 
Aexi), ró dà EE v0 zt 0b 1c Zvotec Baaiéog Méyezo quiam 
quitrrRy. | FVin. requisivisset, sí in 'priore nrembro réyoc post Y. 
700 tZ; Kilrx(ag, ubi mente addendum est ;. supplevisset, non au- 
tem pt Éaw3t» perperam cogitando adjecisset. Xenoph. Ephes. 
2, 12. — àjeiro dà voU Jfüpnnerog dins abtQ, clt, olde negl 
x0png Ex T gov (i. e. de tyriá quádam puellà) neque Hemster- 
husii conjecturá zregl xópme x56 &x TUpgov opus est, neque P'incri 
interpretatione, Locus Polyb. 6, 90, 14. male citatus est. ltaque 
unus relinquitur 1, Sext, Emp. hypot. 8, 16, 119. (ed. Faóric., non 
8, 26.) UyroUne» ob» veg) ToU rózt0v zQÓc.üxpífliesay., in 

uo sane Articulus megligenter praetermissus sit, nisi forte libra- 
riorum incurià. £0 U post «ózevu interciderit, 
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oiv 6st verisimile. Ponunt sane graeci scriptores :passim 
Jui enim Accus, , ubi. dic qum Genit. exspecfaveris eausam- 
que, -abqnam quid. sit, ibi commemorant, ubi rei, per, 
EN Quid. sif, mentionem faciendam fuisse credideris, 
Vid:: Joh..6, €3. — xàáyo Co O0ià vó» navéQga. Diog. 
Laento fa 639. 100g. v09.x«gggoroivra voU 7tavoóg ox aia 
gUxX »n 8 (Di gente), arae )9»àr -v09t0u , OL. ev' usya 
9oo0NÍBs aed. Sénhaeus ». VII. haec affert: — ói'. 0» 
uéva (pooréin aac. (ef. enag.), Plutarch. Camill. e, 33, 
Jénn Hs o9 eppteivyowsgótav àv. muépeo uid dig GAoUcav oU- 
TO Ra Y) xe4 vo3c Exbyepre GnolaAsi» xai vov dgngnpévovg 
égoMpeiy tà dCaquaA A pg. ,,Imitati eunt. Latini. Cic. 
prec Hoa... An. 22, d. —. ut, propler quos hanc auavis« 
simam .Jucem, .adppexerit, eos, indignissime luce privarit, . 
Es(nhaec: minus vilem diit sed idoneá tamen ratjene . . 
fulta loquendi ratio, quaydaquidem 1n eo, per quem nescio 
qud sit, causa inesse, recfe statuitur, ob. quam quid sit, 
Sie /nccurpto loquens: dà did. vQ» yovéqc» dicet, quia.a 
parentibus. puis vitam acpepifa sed.nog, falso quamquam mi« : 
nus »definite,..ita. loquaris: 5g. díoà vob?g. yoveig vivo. 
prépter perentes h, e.. parentes iu eaugá. stin£, cur. vi vam, 
absque parentibus meis non viverem. Duo tamen impe. 
diunt, quominus hic usus in nostrum 1. transferétur; unum 
quod 4,, enm Accus, plarumque , ut in quibus posui exem- 
plis, fta ameurpatur ,. nbi ile, personis ,. yop. ubi de rebus agi- 
tur »' alterum, 4nod,..ne ambigua fieret: oratio, h. 1. ài 
eum: Geit, copulari ntique debuerat. "Tum mile illi intere 
pretes» qd. yer, vq (uuoprnuesov peccalorum venias 
enagraepnt. -, Differf; pnim nonnihil 7 rtagecuc vov Oqutgz. a 
vj; àpéosu vv ép. (cf. infra). Accedit quod v. é» cj) 
&voyp v0U J&o) a voc. szpoyeyovotuv vitiose suspenderunt, 
Hoc énlni pacto, ut aut^viv y 77; àvoys) vo) Jcov 7tQ0y£yo-' 
you Gua gvptukroy, aut vv tuaornueru» vum y v7) &voyj) 
toU JeoU rtooyeyovóost» scriberetur grammaticae leges po- 
stulamnt. Quibes frustra ita satisfacere coneris, ut voce, 
b vij àvoyz voU 9eoU ex v. dL vi)v v &gaguv viv nooy. 
Q, quae idem dieant, quod ia «0 sveoectvat avtov 
(vó» 9aóv) và rtpoyeyosóra àáuapvuara iv 7$ Gvoxz av— 
10) apfa judices h. s.: ut integritatem sibv placentem eo 
ostenderet, quod olim eómmissorum , peccatorum pro. sud 
Clementid veniam daret.^ Neque enim 7) àvoyr, quemad- 
modum 7) xorGrór«sc et 7 xóotc, clementiam significat , quae 
facit, ut peccatorum veniam a Deo impetremus , sed indul- 
gentium notat, ex quà poenarum dilatio, nan facinorum ve- 
nia tanquam fonte manat, Praeterea v. dv z7j dvoyz; v09- 
9600 illi explicationi nocent, quae si vera essef à» 77) dvo 


/ 


^* 
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75 «$710U dici merito exspeetavisses.  Adjites quod" illi 
interpretes primariam vier in ^ryky dekotooóUbrA! od; wynfe- 
runt, quam iir'v. eic F9dec EUy' ét obe EvoVt os "gdesi- 
tam esse verbopum órdo doébt. dDenbene v.v 261 oio có 


&ivav. avróy Otktiio» idoned vttiune destituaftue; o Siwistre 


enim P. quo 1. ipyitdyiiiti Vc'ante dieti sequatur: expliest ip- 
sum Deum juátü'm esse'obsét'iiet? qàum in superioribus 
non quidem de Dei justitid ;, Sdd'de integritate Doowmtiatà 
disseruisset,  "FPnstea Wok. €I?tnajz , p.277. eXGYn:z, 
Yl, p. I5. Lüthehi: enariationeti'ionwihil emenWaratt, b. 
m.: ut integritateri' sibi'prebatatri^dénronstearet:propter re- 


snissionem. peecátorum ehtéa foléi&nte Bo torwnissótyum i, - 


e. quia de peccateriin:, ipso iMlidiGgente olii patraterim ,»- 
vid certiores facer&" hominas deereverdt, — Nihib ehim nisi 
offensionem in 'voce-0r& ewm Acus. junctá sitam «stale- 
runt; cetera argumenta; quibus Extboram murpra imptgna- 
vimus, nihilo minus contra Wahl.» et Wins. vnlent):deo- 


doret., Grot. , Seml., RKópp.; Mori'al.iery» Omtaiótivys 7..— 


9. Dei bonitatem (2 Cor. 9; 10.) explicant; quotes pler- 


que totum hune 1. sic 'éxpomurmt: — uf uum Deninitutem | 


ostenderet , condonandis peccctis árifeu , we- counieume , eom- 
suissis, ut suam, inquam, beHignitatem--hoc Dempore 
ostenderet , unde ipsum benignum ésse apparet ei idem in 
Jesu collocantem insontem Üenigae declangroc^ At haec 
enarratio et iisdem vitiis, quae quuimcontea Juthermth dis- 

taremus supra enumeravimus ; 'peimo-excepto-laborat , et 
novo hoc, 'qued'óixato?» v. 26. eontra: constantem! P, usum 
benigne insontem declarare vertitaro — Kopp. v. àv. àvo- 
qjj a vocc, drà sr v.rtápeouv Uv rtgoy. dj rogi.veluit 
(1. q. àà vov rtaeiya, và rtgoy. éuegwuaeso. S». ci voy) 
abr8): ut suam. benefolentiam ostenderet ee , quod olim com- 
:snissa peccata patienter (s. indilganter) condonaref, — Fal- 
80; tum «via indulgenter peccata condonari inepte di- 
cas (nam indulgentia 7 àvoyr', eo valet, ut in aliorum pec- 
eatis conniveas, non ut alicui peceata condones , qued cle- 
mentiae est, cf. supra), tum quoniam hoc pacto. dy sj àvo- 
x5 € $*0), non zo) 29500 dicendum fuerat; ne superius 
dicta repetám, Melius Grot. hune 1l. ita cepit: — ut suan 
bonitatem demonstraret quum peccata ante hoc 1 com- 
snissa pro sud patientid dissimuleret, «t auam. bonitatem 


. hoc nostro tempore demonstraret , ut ipse esset bonus et bo- 


num faceret eum , qui fidem in Jesu collocaret. Sed. vel sic 
et potior vis, quam in v. eig é»óetbuv et ngóg &£vOsubw 
recumbere supra monui, 7c duxatooUvrc vocabulo tribui- 
tur, neque eur P, àv 15; dvoy7; v00 960, non dr v5 àvoyjj 
«v*00), dixerit, apparet, ut alia taceam.  Twrretin., 
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Beehimu,o Scha(f. iod. woo, dygrotoosvg» a. 9... Dei voracitatem 
infenpreGuytur: has ereracitaten sunt. ostenderet. condo: 
nendis peonuts.anteg  indilgente Deo ,. comanissis (5. ut.v. s. 
expetectbtantea opposiegie iy. duiggnter condonand i5). 
Queorkiit opinio puaatotipunim quod Jts. ponyellitur, quae aliis - 
intespgti hus-auptyb objiueigie rel propterea. repudianda est, 
qutd) 3kqmeoqpiyifb es nsa sanctitag) reracitatem (h, 
ev RAUS E US Wists) nenilerlagat. ,. IN amdicuit autem P. 
hl; KuDsi. yerücifatdm .gaperip voca ula, uud eanctitatem | 
sigyifinnet onmi inno, qugnijam ja; iis, quae antecedunt de 

Det-vetaeitafe:men dispufiagika Quare; nemo, si. illnd male 

feciaenó so also mede m, ite, peneepisset, a. 9 uae quum 1ía 
sint, eu wWseRGeutine avem, qui. (x« c- Heg, Culov., Beng., 
Brett gilistetdi ntt p ld Becks; al), 27» Suxatomdvi y 
colbadilei gustidiam dup. eaneiitakem ied d atque de h. 1. 
Sit SÉ MD i14) ceti etus, qenepten ;valat... | H. 2 d o occ 
Vcl vidil inei Mm ga. oq, Aicet sensu finiti. 
moe. diné ,.snonuilil, famen distant, dila. est peccatorum 


praetenmáasins.: neglerféo, báe peccalaruys ocondonatio indi« 
faris fceny óninnt iar, qund sixe illa ply haec tibi ob. 


gerit oia poconto cobtommduonmu patio hahetur ; diserepant 
e09 quod hác; dat, facinagum tuorum poenas »uinquam pen. 
des SM IÀ eepeosaó, cup .dintiys nullas peccatorum tuorum 
venap/ues y:qua Tel indis gennivene placuerit, cui in de- 
inia ftia eiminiosvbrtendi jus sit... Ac nititur illa, quam v, 
ric ungárdcip drin o; Yieqcepto.finmogue, que verbum sa- 
ey péllat, pnacternitiendi negligendique significatu. Qui 
Tiv yEGOSGLri. qug» oqnrw declarare affirmarunt, e. 1l. pa- 
retvaecurate.pereeptisipgumentati sunt, Dionys. Hal. A, 
Rom 3, 3X. p.310. Jieisli. ekagíeuev ov asroiy v2» üuaQrd- 
Ó Qoeiepy il A40 » -candanandi notio non uno v. rogiérat 
absblvitur ,.sad.totá loquntione z agtérau óuogsddu via 
üiupor aliquod pecontum4mpeunitum iransmittere con- — 
tinetury; Idem valet de 1, Xenoph. Hipparch. 7, 10. «à oi» 
voaDvas Gero esfucocanod xo) nwoiévat ixókagta 
oréivo witÀ Ge iroovootvto—.  Dienys. Hal. Ant. R. 7,37. 
p. 1398, Reisk. r:agd:dd z&v ónudpyew roÀAà Aunoojeavreg 
Uvuiv óhooxeor, mügeot v oby sUQOvtO, vXv Ó cic xpó— 
vov doo» T&íov» dvafloÀnv £Aefov. non 7) mdoscic, wed 7 
0ÀoUxeQ?)c 7cdosgig (plena atque integra praetermissio) 
judieii omissionem-notat, cui judicii dilatio opponitur. Si- 
rac, 23, 2. víg ériovjoec éni v00 Oavoriuatóg uov uaovuyag 
xai ini, «fj c wapütag uov maideíav cogíac;. iva éni voig dy- 
vonucgé uov u7) qsícevtar (seil. e& udovuysc) xoi oÀ pu?) 
aos (negligat scil. rtaudelo. 00Qíag) và éuapvuoata a0— 
tu» (np, cay àcrfq»). Restat Hesychius, cujus glossa 


e 
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sápstuv: dqrcwv, e nostpp.]. parum subfiliter ; enarrato 
rem nihil Dohot. Multo Tainus ex bác, Hesychii glessá 
mtopirut? — àqinuc. arggmentam repetere licet.. Videtur 
enim ad ea 1. perti ; in quibus zeg/zuLaequento Infini- 
tivo i. q. àgpizya se [Ran bil) heeegpeyunitéege, (Ari- 
stoph. Plut. v. 331, Dind. valete io $589 )6)9»dza. pur agao— 
pira peccata ante. Christi yte B. Seiten seb Hehr,.9, 
15.) vocari contexta oraii fet. INeceseanio enum illa. 
ad téiipus referuntur, qu opiondupnuexe 
d 


p 1AaRvESOH 
stitisset.  T'uit sane P EU ENTE 
Jpa 


nefieió péccata condonari, atratày quami hrjeti se 
stigkiptba dedisset. Nam. erbe Virofidam in anieto 
collocarint órzéiovo dot , DUDEN AA? Bo ilie 
docet. unde uniuscujusque pi gcáta antp,eusteptamfidom 
commissa 4 De ioni, dari. conseqpifar , (ck;etiam 
Ephes;2, 5,——7.). dum boc, fihil ad -BogttugnJ...-V oec. 
iv vjjtávoyi] toi) 9o) hon a Y, agayeyatézex (af. enpra) ,.acd 
n vote, O10 Yay. ridogaey v. fr00y. Gu (Y,-BWPrA). teguu 
tur. Jure autem P. à» 77 évoxij «00 i69 di Senipsit.y-iuoe 
niam éur Deo sànctitatis specimen edendum, fuigéat iarhis 
à wv. nápscur — «0D fao ud, menle. Ap, dixit, »guod 
facile eritis, quum P. sententiam his, v, enugtiavogia eic 
Bsoniiy e Dixotoni vog abni., : Da inis Ütoo wd 
zrgoy. &uagvínara iv cj voy 9i... ". Postremo ipraeei- 
puum pondus v.e; Zvóca&éx et zxgàc, £v» e cbr» Bübent: 
ut ostenderet suam sanctitatem. Deus; quam ,:atnun- 
quam eá destifueretur; tames clam hominibus. babitec :ene- 

i potuisset. "Potus vs, sje compagatus 034: -quem-esse vo- 
duit Deus victimam piaculárem , qvum. quis. fidem dezbuisset, 
supplicio quod subiret, wt ostenderet (qune;alioquin:ho- 
amines lateret) sanctifatem, suam ,' quia Deus peccute ante. 
Christi tempora. patrata pro sud à nlgentid-tanquam silen- 
tio transmiserat. taque P. mens-haec-est:. »voluit Deus 
Christum vietiniam, quae-hpminuni peccata expiaret, caedi 


suam oculis Subjecturus sanctitatem. . Nam.si nou curavis- 
set, tit Christus suum hominibus sanguinem lungiretum eo^ 
rum peccata expiaturus, Deus non sanctus videri potüisset, 
quippe qui utrum homines nullá "pro iis victim immolatá 
peccatis cooperti essent, an dliquà Vietimá caesá integri 
redditi et expiati nihil prorsus laboravisset. Fuit-autem 
3Deo sanctitas in lucem proferenda propterea, quod, quum 
in hominum peccatis ante Christi tempus commissis indul- 
genter connivivisse, per magnum. temporis intervallum 
neglectis hominum peccatis-nihil egerat aut molitus'erat, 
quo expiarentur," Non igitur hoe P. dixit: Deum , ut 
suam. sanctitatem. manifestaret, Christi, nece Aominum 


í ( 
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peccata puntvtsse, ut-Usteri], 1.p. 128, putavit, quum 


minus ad.v.-primeria 0v 1:00é95io: — &ig ZydtuSw v. Ó. a. 

ae unam: seuteüutinm 'éfflerünt; qnam ad vocc. secundaria 
da ex» dtdoency 8, v. GEB 9eap, querum explicatio ex 
illie v; pendet, zespexisket; sed hog enuntjavit: Deum victi- 
man» peslorem caed? voluisse Christont (i. e. aliis v. suw- 
stullsso Deum hofhikem pececta Christi su P icio), uf suam 
deelarapat aandtitetem, quandoquidem. nullá, quá homine 
lustrsrenter, vietimá imíolati peccatorum sordes, in qui- 
bus homines jaeerenf., et'animi innocehtiam eodem numero 
habere h. e;'satefms 1101 dsse videretüry opus autem. fuisse 
alquhddo sanctitatis div. prómulgatione, quoniam perdiu 
hominum : peccatis: jndulgérter negleotis victimam piacula» 
reri :Deus- -destiderári passüs. es5ét.. Ceterum Chrys. et 
Theophyl., - quum 7». 7'to£0ev' exponerent.z7» véxouGiv, 


non legerunt 77» i1«»pU£v, ut Griesb. opinatur, sed v7». 


naosQqu peralysin male explituerunt, quo significatu graeci 
mediel 43» 7e'osot» band rhro usurpant (v. Stephani 'Thes, 
p. 4441. ed. Lond.) li, r.: uf suam justitiam ostenderet (np, 
eo: quod. homines 'justos' faceret), quia peccata ante: com- 
missu animos àndulgente Deo (!) tanquam puralysi solve- 
rant,» suam: justitiam hoc tempore (scil. quo illa pa- 
ralysis homines paene ad desperationem adduxisset) osten- 


- 


deret«ete,; Lectio Cd. 40. «5v 9:001» aut vitium est; 


auf-glgbsema valgatae^ ab homine, qui cum Chrys. faceret, 
prelecGmm :- propter contumaciam , quam peccata ante pa- 
trata effeeerant. —., "Tiu 69. ap, I'resch. Mt. f, ài 77» 
"(a9c5»56cav propter monitum praebent.: Hoc aut vitium 
est aub currectio. seribarüm, qui *?)v sráoeoi» non asse- 
quuti hoc dicendum esse putassentt ostendisse Deum suam 
justitiam, quia hujus re1 eum admonerent peccata ante se 


indulgente eommissa. '"Benique Clar. Germ. Aug. Ambro. . 


gíast,, qui propositum vertunt, in: suis Cdc. 77» 7t 90 96— 
CL» corrupte pro vz» xdosuw habuerunt (constanter enim 
Latini 47)» r903Jectv propositum transferunt) corruptamque 
lectionem sic exposuerunt: mortuum esse Christum, ut-Dei 
consilio de peceatis.antea commissis capto satisfieret, h. o. 
ut tandem aliquando peccatores punirentur (v. Pelag.). 
Verbis zzo0c &xdesttv s. O. o. &. v. v. ».. sententiam v.-v. 25, 
tig &yOtSuv v. d. «, conceptam, quo altius in lectorum ani- 


mos descenderet, ab Ap. repetitam.esse tantum nos omtes 


interpretes recte confessi sunt.  Aptus est igitur et for- 
tasse a P. ipo profectus Articulus zóc vr» 8&voeiu», 
quem ex .A. C.. D*, 47, 40. 80. . Clem. Cyr. Lachm. 1n v. 


ordine exhibuit: ut, quam antea (v. 25.) commemo- 


ravi, suae sanctitatis promulgatio fieret. (v, v, 0, et. 


— 
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Metthisa.antiu oui. p. 560u. HoocipriM) Srdciji p 
sbe.[rry] &de.siv dé» iidsstibá:R; scripsit $r. prokimis 
sàs dávetisocsenemébllocntusms o(i6L 06D kis aero Mo). Non 


haudisosde:n No Ec fontenatidpseddicontan: Pibjo quod 
Quum psi ii verewt gunm aede bcandis ominibus Mf ae 

temo céaptupao casi iut? Chyllte:minso: ceisGlpuutihm fukit. 
. Hisintenim eognpsrii1emanti Deus. in! ppasacmtatis iens 


negant)uEstanpus pnaessms .[empopi praeétaslajfáó .oppoii 
» Dàuivep, ,Quosl;t eiat mr iotiri re 


am énDesbov rg dixmutnirys savzo0y: clo gedwldo» na- 
Aucingo &n0x ok tr) emdpsuév v, rtpoy.iép. B0qg vt. 9. 
. elipO8 àv pÜv xavgów àv sq vv &x rcíoveng Quxasob». 
Tum, non quod ad.pswezens dompus attinercb; eed próesenti 
jempere (5v cj vüv:xo:oQ) Deum suaum»ssuctitutem ostea- 
dere. voluisse P. dixit.: Adde quod: si-iMes sequane v. eic 
x0 slvau a)rÓóv Óíxaiov. ratione destituuntur; quod quum 
sensisset Hueck., vi» Ütxasac?vo» v. 26.-simul Dei sancti- 
tatem, simul innocentiam quam Deus heminibus henevole 
largitur valere confinxit. Postremo mire sane hanc sen 
tentiam: ostendit Deus hujus aetatis hominibus suam saut- 
titatem eo, quod komines fidem habentes insontes deqlara- 
ref, his v. concipias: ér»sdcíGaso 6 Jaóg vy» Oixatoovr 
eóroo à» v vU» xatQdQ te vó siva, asvóv Ouxat- 
oU0vva vo» àx níUT&0g.: ostendit nunc Deus s. s., ilt 

w£ probos judicet. bomines fidem babentes, — Quidnam ex 


/ 
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ante dictis v, 2; 26. senuatut. P, ipn stnimameénfért ver-— 
bisisig-rd slot xóeqx; Quedusieifacit, ut:eim kocabulis 
ótx&ov.t6$ Osxau os veo proxime atbmutio aliquam eoriioniam 
orationr quapsividse pateat (ntiBewssipse jusits ett! ut juetos 
alios dbelmreby. nc Vor be cigqx cóvel»yt wx js divamy»" de; ad. v. 
v. 06, eig dadseEm ond; év Ayuagfent, . Buni ipsum eise Deui 
justyum ed. ouicamorgiób; seed auta jnetitium quanifentuvét, 
pb jamsadduhitalri andquéat., »iVieeblipmi«dineiebyda cau» dx 
négnecig(etiub: mitesfhiomdhiibentoo info gs sj udieet): ad 
vor aS: unu DsludGuu dg vus ow Eti 638.n$v xx. 
ci Poreditvifguippe-quuneDed9 Ghnistuno suppljeio sus- 
coptev wibtirtnm piana] sPomy e Gb ómroiuerif,. qunm quim fidem 
há ost) liomines dioi eipllos- tiqueinionls 
a Deojlidieambán:presotu 4905. ly. D. vsíotelog V5 o0]. 
001 Gritsóechià. soote suspéttwm-fuisaprbitron,.:-Büpetive- 
runf.euimqgimáseteres Ve .v3183i; Pinne omittuné. vesem FE. 
(6.62, Gi vim oboerni1| 7 Aut halyefo — d 7X dscolgo Xie o1: 1 
CoptuiV adip alq ereeliótt róedxwíossog 15005 Xobavsob, 
sicutv. Q3 :legfénrg quemol. izissim e:nostro. antiquitus ' 
interppleéuni eése-ex;eo appare, .quod.ili» B.. Chrys. [noob 
iavotipraetermittént, ^ |: Syro ;eOr iie 7riosenip e dvo y - 
Qé68 ToO »iEneo 0X o camadimer$it.|.fsed quum dggob 
in. multos : lb; dnsinuàsset; : doritantes : librarti:dleenpta 
Atousativo vy 2x ev/Uvacac sesipsoresit I7 0 0 v (sic. D. 17. 
J7, 39/60; Mt. bif; al). Quae lectio; ne. sensu plane de- 
stitugretumGabsusda enim sqníenfía fuisset: et ut. Deus 
Jesum fide vconspictamm énsondeen udiret), siq,;opinon, eXe 
— posita. est; ati stPueretüre otaü(eic và stvat):dnaovw eec- 
0wpe cÀv. iixvriO vaeoQ (elut: Jesus dntogros declaret hesni- 
nes fidem bebeniezs:at.Pjjudiee 0:0 e 0€ 0xos0i, non o I5— 
c09$.).  Mloe:ex D..apparere videtury.in quo a p. en. drxau-. 
, 00» esf pro .daxoauoU»so (videtur. igitur librarius. struxisse: 
xai (eig «0) dexei0O» Inae)v, có» én-evioveng.). - Ce 
rum P, nom nisi có» 2x ngzepo exataese etiam ex eo ma 
 hifestum: est, quod verbis -kdà dixatoivea: vóv 3x miereng 
ad voeo, v; 235. ..00: 19069. 0 4 sAa0TzQuo» Üt&. sg mí- 
0*60g é» eq avsoU oiuat. revertitur. | 
V.27. Postquam homines per fidem in Christe, ge- 
neris humani -expiatore, collecatam benevole a Deo inson- 
tes judicari P. disputaverat v. 21. — 26. , causae, cujus pa- 
írocinium' susceperat, bonitate eonfisus ubi est igitur, in-. 
quit, hactenws saepe audita gloriatio (7) xàbyr- 
eu)? Quá percontatione quum gloriose de se praediean- 
tium hominum linguae silentium impositum esse satis per- 
spicue indicatum esset , superbam orationem exclusam esse 
» ipse respondit (55exAeic97). Compar est orationis cen- 
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fermatio: 1 Cor..1, 1201: A5, Sh: Cio. e. Qe;«lI, 34,.59, 
Quid. esti»sa quit, Catule; (Caesari: ubi sumti qui: Antonin 
gestos negant, srirei "trees EV 92, 79: - Permulti inter- 
^ piitesq &l4 Miheophyleaehel. Matth. , IBraem, os, 
euma ouMbe;o Bueck: alb). vsvroD: oóv. 9j xasfinoss; ad du- 
daeos dirigi, pntarunt,. : kureadpm:bpiniome: il tuerunt, qui 
' (Gu Vdig. nt) e lenitatis: citusá. aov post. y 
xceibynarigaddidemfut : ubi edt iler ewrpen Diiaa (Judnoc). 
Queinquhuidauten) Jinlaros potissimum: he hocterebre: éeis- 
&eRoRBfat; asoeo quód &bedienter:qidxfilsus Beum feis- 
aPná evene p asercatas esse -opimarenfar '(Lus 
A8, Magen pl ooh éomep/ Ac Bu bo in eee venenum idi- 
eita atbi-ektiigitur( (Tániisium dub vidiche ihableviui). oratio 
exitosa 311 mentafursenimee vs5,:262; ubi Deut ko. 
^is) fidens éebenbes (sire do seu: &desyi(zómi | 
7tLOpe(appintearos. deslatarcteontendesato: A djibeg quodi 
Ve qroximis tum:lege fideni- imperante: éuperbiloguentiam 
eXclusamessej tunt Aodlines (lS oc rcme v. 28: Y fide :habità 
Deo probari qéneratinicontendit, -Pojusietiam Pelag., feb, 
Sehimnidtisal, A, v,:27.1um Jaldnbis: eolboquiums faeere opi 
nantur, eujus nullam: est imv, veptigium,  Qui-cr»waiyr- 
ark Arie m seeteriatà «nammrunt ^y. e. Filoté;y:doc. vor, 
etj M ttich viv sisciya»: ponere. comeewerunt, uf ovop 
pe iiw pdt, bid pro: wibeuw (v. Schol; nd Find, Neu, 
9B, X7, et: Hoastérhub. cad i "Bhóin; Mag: p. 327, ed. Berni, 
cum m. ro mxosynuo nale v«onfederant. diszxAc(oD 7); «Quum 
dixxlalzo jane exeluderec proprie! valoat he, aut nomintro- 
 fhiliere qui foris kit Paut. quà intet fuenit eliminare ;' reeta- 
phoriea.tum «aditu^anbereg sve» admittere. (Cic, PhilipiV. 
., 19. o a toille homoidhemens-et viebéntus , «qui hauccri- 
suetudimém-libege dicendi avcludarat. — . inimicitias mihi 
denuntiatit -——.), tum 'emoberé , abird $9wbere: declarat, ut 
Gal. 4.j 47, et h.l, t6 remota est. gloriose oratie, — Sicfuis- 
se ei-olim locum, eed &ihilqumloci oi 3elictum esse P. sub- 
indisawit (cf. Ghrys oTheoédofet., Theophyl. , Oecum, al. 
dd. c&osoV vóuMovy]. Ad haec-v. ne potest quidem quil 
quam..nisi é£exAe € .praeoedentibus ductum, mente 
addi: eujus modi lex: glorationem sustulit? : Percontatur 
Ap. de a0). »óuov tüy Épyov; num illam eadem sustulit, 
uae opera edi jubet(h. e. lex mos.)? "Quod reete negat. 
dox. Ea est enim legis mos, natura, ut superbiam alat 
potius, quam comprimat. Nam quum iis qui div. prae- 
ceptis aruerint summam beatitatem magnifice promittat 
om, 10, 5. Gal. 3, 12.), in bunc homines errorem it- 
ucit, ut et sempiternam felicitatem virtute parabilem esse 
, Qpinentur et merita sua, opinione scilicet plura et majore 


————————— 


t 
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quom ro, tmb(iiode ostentebit. , CA dold chenimorüiiemiram 
quantunt tiibuees- hóminense «n piofátes avotat, dácitquel ctt 
proeolavhnanef sibiadepti Villesntil,, quum inonesusnbem 
venit í firn h, extipiim  wámos itus NibierintiLutl 18 , 2071 
Jwd'eontradB. drà voriov sriorswa( dloriosarà oratbbnoem eub: 
Itum essovafürmnt, -Hitorqnoque »ognocejunm j3ioibdeetri- 
nam(siomadeiloze sWoesapitod. (cIi4ico , b * non 
animlvóubpewlootiinoagm signifioat) válet.: Apteihimirnm din. 
ipli webriqto fio vocsdety Herserof ipsa mebis fdlopoa ie. 
ponet , vvio6l. abalieg:parenmibi 6 pie:vrvamius ; aptissime 
ean! P, 9uf)rop omnique &525 ] 1mueoyi deno osástiebt Mu. 
munenpaty erennido quition pudidoOo fini drnapsentá bà 
heb quit «i idenhdindrudisit 6$:88:9Y)); v Puilbimédirithe 
diekiplirifh iehristi'$Ujeov rvhuwmete bc mre epfellnt jquiéiie 
nt maxiimeolieoeas adam qremdodterie a nebid pbscat:V Quant 
quihrmp b»diitlikciplinasm:ehrást, vOpos--riéartesg wdonrot oo 
motite egtol iquedilegem mop; wow *0por:- sto v d ouv modo 
dixérdt; iNaHE acutis -aptithetis cR; admodirm- dolvetáter, 
Abitrdo;i Chii cdfeiplinim::ehniet vóyw owrieciq seed 
nimey passe! aetümet ,^ ut: daidabos:if&hutstianób .facttis degis 
dammum passnb) nomesse -peterot,*quippo nunsiwono wis 
07€« cbubjeetds. :- Nequemelíius Bese Ag. quum:»ó-- 
ov actuvedcig veerédbereb; trei chpist: ndversartos:d]udaoogy 
qui légib nU tnbn senrpet in one dinberent , per ludibritim imita. — 
tatumtesde pnitat. . Sed'me foil 1^in hoc laetint!ebtrium-.- 
phare! mireris): quod homidwh:jeefantia jam. sublata i:5it; 

eun-Ànemento nihil tam abomienri quàm fidueinm'sui et 
ostentationem(1 Cor; 1; 38. 2'Gar. d, 9. Eph. 2,9» 1 Pim. 
6,12; al), niil! impensius cemmendare quam. Thodestiertm 
(1 Cor, 4,:6.), nihilque homint zdHinquere; de quo récte 
glorietur j,peaeterquam Dei web Oliristi 'henevolenttum ova 
indigmam^oollatam (E Cor. 1;:31.- 8 Gor. 3,-.5.' 4977/10, 
I7, 18..: Gal. '6, 14, .Phil. 3, 8: al; Recte igitur h. 1. et 

qued superbilequentiae silewtium: imiperatem: sit: gnadio- 
triumphat et in disciplinae christ, laude ponit, quod illud 
imperaverit. Perverterunt hunc 1. qni legem mos. hominnm 
superbiam fregisse Ap. male negaturum fuisse opinárentur; 
Nam fier non potuisse, quin iis modestiam 'injiceret, qui 
recte eá uterentur. Hine Kypk. ad v. dà rtotov vóuov men- 
te addidit vocc, Zo viv 7) xavygotg; h.s.: tbi est igitur glo-. 
viatio? exclusa est, per qualem legem oritur vera gloriatio 
(scil. rà. xavydaSo: à» Xo. "I. Phil. 3, 3.)? num per legem 
operum? | nequadfham, sed per legem fidei. Qui lieenter 
egit, quum et &cz. pro é&exAcía9? cogitando adjiceret et v, - 
7; xavy note posteriore 1, de gloriosá oratione, quam injwrid 
culpes, caperet, Fiueck, autem Erasmi commento riennihil 
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immtutato ante v. did sralov -wóuovs pre. arbitrio banc sen- 
tentiam! supplevite: :O0x kx LOd. eri ^4 6-O bó. gi0 Que inter- 
rogatioitéhu-rettülit :1001à vtolou »éybv;  seil.wobso dyévero. 
'Eoderh jusesanultas alins dentékitkds , quae n metitem venis- 
sent, poatrólesAcioO n eupplóresso si haeeintorproti- licentia 


copeessaissetg uCsingaligariptobls senfentiivisuas quas. 


dnm sehtentidé intespundrot, . Kbstepum aon xego eqüidem, 
petuisse.logom mos»;:si qui.recte và uteroturiyvereeundum 
odestunque redderqo: d)nipmo fidei:fruutuii: quasi: 
transetriaro ostendit (wA 24. )o4ot Brahámumr qieor r- duh 
De? io batuiipiessedoéuijt (83. eque valere potuit jw 


^ 


sálts boit. oxpestus qua r-InipAb osqeb tinto nojtti | 


eeghoscérot) « Nibilg-seehnre: 


iurejeam P. écoposteles ;: qui 


legem" meds: ohondriwtrobuperbialno contudisdé: stegaverit, 


m inde ferecébápirituscsumtusiosKe, unde modestia -dis- 
ei petubsqoh éxperkentgd eddotds -seivorit, M, 28... Contor- 
. maítie pecopta y: quam Mottihubins retinuit; itt. habet: 
" QOusPe, c boim io peu OUwoao ou Oày v0 timor E v. 
undit es bónum sensum. si SoWzecO os censere explieueris 
. et ov. ad. $733. rettulesissolidoniom /fidei.magistra. (disci- 
pliua christ.) hominum. do kgá wirtate £loriantium voces éx- 
stinxit (v. 27.), .inueáosuih. seRtentjá , nt Éde:homines Deo 
probari nibbéiuo: faeta Jegy 1195) consendanewiad. id conferre 
existimerhu* -Bgne. etiani átbnfentia. haberet ,^si ob».ad x. 27. 
revoeato Aoyi;cot as eolligaradnnr&ores:.. oolBge:dqi teen (h. 
e. quia fuk: :postelage:hominum .gieristionem sustulit 
v. 22.) filslhominos-Dei- faronem obtinere, e£ciu:. fSed non 
alias Aoyidte9en.jn I. "Ejcaiesusappaturs u$ddem sit qued 
evAtoyliiéeS ac: Mud figri nequit; ut.vocéioDs:ad praee- 
, dentem. v, 21ul&q.. disputationem relat& .AoyilsoDa. concla- 
, depo apny "Fheophyl, iexplivesq; Idm: homines per fidem 
Dei faxateneonsequi P; v, 21, sq."affirmarat potius quam 
argameutis denmonstrageza(, ; Non. igitur. r&oves duxouoi- 
aSap lyB onion éx.ante- dictisih,, colligere poterat. Prae- 
torea ista apgumentatie, X9 27, opollt v; —. v5» àx nicreuc 
celleeanda fuisset, nen lob. ponenda, ubi audio exsul- 
tanteti A p. orationem: v; 27. mülb: sane: exetperet, Fejus 
. etiam. Heum, P. e.eap. Ilh, 1l, argumentari contendit. 
' Verum-epim vero confermetionem Elsev. missam facieu- 
dam esse variantes lectiones.docent: oów] ydo. A. D. a p. 
m. F. &. 39. 42, 80, Mt. 1. Dopt..E. ap. Mill, . Vaig. Ruf. 
Ambrosiast al. «ores Quos ovodov GvOpcrtov). duxtiovo- 
Sa« socec av9oursovy A. B. C. D. E. 47, Opt. Clar. Gern.| 
duxauoba9a, üvJourrov ÓLà nágvecg F. G. Vulg. Boern. 
Ruf. Ambrosiast,.... Suspectam reddit baec lectionis diver- 
sitas scripturam vulgatam, tum quia o)» e v. 27, in hun 
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vs, irrepsisen videtur, fnm.quod .ei ex s «.Dosuoüodordqo- 
SeumonMycollosavisse yldàntum,: quk vim, aoqRkitatem in 
VoGio£61;gitam, isse utavissent, ;, Nom satia eat. au- . 


tem, ; ufio MIA .ProloyS, 1458, ,:oBengi. ini fonomouj io 


Rech al, ienitntus. x íaxesidgquni der, Qr^bomor n 
mujafip-soluti nig. jn idem recipinga: -Namispaum.esdem 
subbldis,, oquae rao .puachet , jut idieesovoóida 25881 uv- 
dedito oat dov aut das davd p X «cnt ateol o. conti- 
nfa; ub al&emitinini ifi eupgi y Gp repesisiiur ennsáantislpo- 
iab Jie Gris MaopA Á& Le. iQiwOcOthhee qae 
eset pp P ec 
stenfanto: Ausmuproniomndu fu Xo 22,2590. glessa- 
fores Vapor i vidi Mg iris CH Mr Jj Qo 640 db 
' Gb £oxg, Rak hibetbntavo ordtiém qintenpolnase icrgden lafínam 
linguam bequutas, | JNumemsins.opim,latáne:dioda: 9 wstofi- 
cogthaiinetb per Box (ef. eM ug.) , quam jpelife. pan Kdem 
hamineyie, Tpiniipinostrá lectione pkaeaipuum, pondus 94— 
xat opoo ct babet et Sepbts dé C dgeesta 990. (Impe, pate, .4, 
9) aredip. sic; convertitur, ut-P 1eausae suae. bonitate, fnoáue 
sut eenteafinm .inexpugnebilem.:esbe; Ban, éine agrinioniá 
indicebo ,, hominum. .virtefe suágloriosonum .erattanam. fidei 
lex ad silentium Adogit (v. 81:)« diaecíenim ma est qualis- 
cuaque-senténtia, ..Sies favenem coneequi fiai hesmines 
(L.Cer, 4,4. Gala 2, 16.), nt nibil.zem adjtivenf.faeta.le- 
5i mos, eonaestanea," : Quadsb mq Surio caioptiso S. 
lides homanh cóneilónf , hominum ia. sa vir&ute salufigs.spem 
reponeitium:superbilnquentiam. necessario exeludit. .VDa- 
tiyug 1écneob pReneioni est JFutckerto4 quoniam..5 uiqzug 
uon:efficens sit /v3c:dcxacogów;sitaujus : cauaa, edücieus in 
Dáihenevolentiá.inést), sed,nesisit y má tibi: £7» duato- 
dii companes.. : A.t.ah lid ipesrilqeete: pér| próBopapooiam 
&r Jj: rui ptagiu s 0v. lir Qezt de Dexaohi, et. OaxosoUKpb ira- 
Jg T2. $TAQT 8L. JU (ef... Sta ttbi à.-audt.. er. (Qu; | 24.) 
Aliequi .zíovcea Dafivum causam;pssn. .croderemo(propfer 


fidem). , €f. Rom. 11, 20. 30. Quod Lad hex. a LL e iat bur c 


tn Glauben vertit, liberaliua adjeétá voce ailein.eurb, P. sen- 
tentiam adniterasse Pontificii. temere. onriminati, $us. (cf. 
Neun. et Kopp.) Nam quur 7 ,ówoogó»n «.. 29... Ap. 
auctore gw füde a obseqwio legi mos. praestito quaereuda 


sif, vere autem fide ita ut nihil plane ad eam éQye-sópov 


conferant ea paretur, utique. P. sententia haec 'es£, olá 
file, non tum fide tum nescio. quá aliá re, eam effici, 
V.29. Grotius aliique post "Iovdeic» Praedicafum 32e0g.e 
Subjeeto o Jeóg ductum supplent: an Deus Judaeorum est 
Deus (i. e. numen tutelare, sospitator) tantummodo? 
Simplicius tamen post 'IovÓaíc» non nisi dcví» mente addas, 


elerent,ttul) uuislheemeliorecdibriser - 


l 


f 
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. ut htc loquutio eiyo/ vivoc, alicujus esse, jemanbenr angc 
bóren (Gal. 3, 20.5 loea pete ex .Abresch. Animadv. ad 


Aesch. lib. III. p. 105.), obtineat: an ad Judaeos Deuc 


pertinet- tantummodo? otyt 9i] ó9é a -Mill. Prol. $. 1453. 
condemnatum Griesb., NKnepp. et Lachm. recte deleverunt, 
. Nam a permultis subsidiis (A. C. D. 31.,39. 41. Mt. g. al.) 
abest et auget suspicionem lectio xo£ ojwi (ita 3. Hilar.) 

ro ovyi 02 xaf. Diserimen hoc est, Si ó£ retinueris, ab 
/ usque ad 223»ü&» prius tna interrogatio volvitur (an ad 
Jud. D. pertinet tantummodo, non vero etiam ad genti- 
les?), siu abjeceris, d:ee'sunt percontattones: an ad Jud. 
D. pertinet tantummodo? nonne etiam ad gentiles? Male 
igitur omisso óÓé virgulá post uórov interpungas cum 

achm..' Sensus: homines Deo fide probari ut factis legi 
mos, consentaneis nihil adjuventur (v. 28.) ex ed elucet, 
quod Deus non solum ad Judaeos, verum etiam ad gentiles 
pertinet, unde eum utrisque pariter prospicere consequi- 

r, quod fecit zóv zrL0vev0o»rc integrum judicando, 


Nam si £oya vóutov eum propitium redderent, ad Judaeos - 


quibus solis legem mos, dedisset, tantummodo pertineret 
neque nisi horum saluti provideret, 'V. 30, Deum etiam 
nd gentiles pertinere (va£ xai é9vüv v. 29.) P. hoc satis 
firmo argumento probat, quod wnus sit Deus, non plures. 
Risui enm fuisset, qui gentiles unius Dei providentiae ex- 
, Sortes vivere objecisset. Esse autem non nist unum Deun 
et homines christ, (Eph. 4, 6.) et' Judaei (Deut. 4, 39.) 
confiteri debebant, &zízreo] quando semel, toeil eínmal; Y. 
Herm. ad Vig. p. 786. Eurip. Jon. v. 816. Jph. T. v. 583. 
Ynfert àme(7eo rem certam nullique dubitationi obnoxiam 
(quandoquidem unum: esse-Deum nemo negare sustineat); 
sed etzsp, quod a GriesP. commendatum ex A. C. àl 
Lachm. recipit, siquidem valet. ' In majore Cde. consensu 
mihi quoque eizteg probaretur. Pulchre enim P., quo ma- 
gis lectores non posse dubitari quin unus esset Deus senti- 
rent, rem quam ipsi certo scireht in incerto rellinqueret 
(5i quidem Deum unum esse recte statuo). Cf, de hácrhe- 
toricá orationis confórmatione 2 Thess. 1,6. 1 Petr. 2, 
,et librum m. Sjráfiminatien u. f. to, p. 67. sq.. Ut post 
950g plene interpungatur (cf. Kopp.), neque structura 
grainmatica neque sententiarum ratio permittit, quae haee 
est: quandoquidem unus est Deus, quem Judaeis et gentili- 
bus unum se eundemque olim exhibiturum esse affirmo. 2i 
xoLcg£t]. Qui Futurum pre Praes. óixotoi per Hebr. post- 
fum esse contenderunt, v. c. Grot. et Rueck., illud in ser 
tentiá generali locum suum bene tueri rectius dixissent (*. 
ad Matth, p. 457.). . Nam quod semper valeat jure ct factus 

! ess 


^ 
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esse et fier? et futurum esse 'in universum cormtendas, Sed 
aliam h. I. r&tionenr Futurutm habet; Cóntinet énimi tem- 

oris, quo Deus hominibus jüs-est(Christo -ihterpiéte olim 
daturus Act."17, 81.), signifieationàm (v. 'Béza' et Win. 
gr. P .. 'Quippe «7» ÓixucodU»n» t. -O: nütie non nisi 
spe habenius; ipsám tum olti&ebimus, quum ejtis:fruetus: 
pereiplbmus: i.e. quum horkinum judex insontes nos, co?g 
movevorsag ; palam dechurabit' integros e in beatissimum 
suut regum intráre: jubebit (v.Gal; 5, 5. cl. Tit. 3, 7. 
Matth; 25, 34/);^ Wihil interest- iutorÜiniioü» vvyq. 4& vi- 
oretóc et Ov. Ot v: vtlotenc) ut Orig. , Wetst, alisibi per-- 
suadéruht, 'quos: áutis'vrefellunt d. Gal. 3,8.: Eph. 2, 8.. 
Acute mrtem;P.^; ut Deum Judpeóos etigentiles eodem. plane 
namero putaturüm esse fortitet* indienrét; duobus paralle- 
lis membris: suant-sententiàm "indlusit! verborumque 'discri- 
men feeit, quod'resi'tion attingórbt, Huc tantummode, in- 
it, ille unus Deus diserimen-:sfetuet, quod insontes 
eelarabit Judaeos propter. fidenr,"etzentiles per fidum mo- 
do memoratam, 'quam habuerint; Sed quante evidentius 
lectoribus es&e'debebat, idem hhbere: propter habi-: 
tam fidem Deus integrum judicet; quod is possideat, quem 
per filem praebitam probet, tanto: vehementius Judaeos et 
gentiles uno eodemque loco Deo futuros essé non poterant 
nonsentire, V. 31. Quum PU v; 88. — 30. c7» Órkatoavyn» 
s. 9. ita a fide. cisci docuisset, ut cà &oya voU vóuov 
nihil plane ad 'illam-parandam valere contenderet, . veren- 
dumerat, ne quis legem mos;, quippe quie beatitatem iis 
polliceretur . qui Déét pháocepta ebaervasgent (Rofn, 10, 5.); 
ab eo oppuggiart objiceret. '' Unde hoo sibi ipse obvertit, ut ' 
dubitationem dilueret. «Num igltur (v. 28. sq.), inquit, le- 
gem mos, fide quam celebro abrogo: eb nimirem quod eon- 
traria ae lex 1150s. tradat docezin)? "Minime vero; imo fide 
quam praedico legem mos. ratuth faeio (quum scil. mea in- 
stitutio ewm lege mos., qu4e et'ipsa v2» dbxaiocóvzv t. 3. 
1 fide repetat [cf. e. &.]; prorsus 'concordet). Hác expli- 
catione (cf. v. e. Kopp., Mor. ,5Boekm.) et verbis satisfit 
(recte enim magistrum, qui a lege desciscat legem ubolere, 
ottorem, qui. diseipulos ad legis sententiam erudiat, le- 
gem munire dicas Mr. 7, 9. sq.) et contextae orationi (cf. 
maxime c. 4.) imiee consulitur. Rueck. sic P. male dicere. 
tv vóuov ia d2d nioreoc iovvar, qui recte ita loquutus 
esset: vp» rtíottv tOtdvat éx vo) »óuov non admodum soller- 
ler obtendit. Nam si dubitatum esset, an nimia et. quam 
lex mos, non agnosceret vis fidei tributa esset, P. c5» ni 
07i» legis mos. dictis stabilire debuisset; nune dubitari . 
Poterat, an laudibus quibus fidem celebraverat Ap. legem 
Fritzsche Ep. ad. Rom. .U ) 
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- no6. 0 nasse(; jure igitur id. egit, ut illis fidei.laudi. 
bus .se legem -os.: nop. subvertere sed eondere enm et m»- 
nire eatenderet.. Pelg. et Boehm. itavausv Conjunctivum 
esse putant: imo age, jam legem mos. stubiliamus, (cf, 4, 
3.sq.) Sed vereor, ne. haee disputationis conversio sit 
conekatior. Quum multi interpretes .xazapyeiv sóv vóuo 
legem mos. antiquare b, e. facere, ut non amplius observe 
tur et £ovdva, v. »0pov. firmare legem,.i, e. efficere, ut oi 
obediatur male enarrassent, quf P., nobilis. ille legis mos. 
eversor Rom. 7, 4. sq., se homines legi mos, fide obedien- 
tes reddere con£endisset mirati, alii alia excogitarunt, Fi 
dem commendando ui legi mos. satisfiat efficio] nam major 
est disciplinae christ., quam legis mos., in castigando de- 
decore severitas (Tertull. de pudic, p. 1002. a.); nam fide: 
. vp» Ówauiogovny v. 9. alert, quam lex afferre voluit, non 
potuit. (Chrys.); nam christ. disciplinà lex mos. ad eve- 
fum perdueía esf, ad Christum teta tendens (Ualv.); nan 
antiquandá lege mns, ejus voluntati satisfit (Kueck.). Hae 
Aliaque consilia- vel. propterea irrifa sunt, | quod nexum 
evertunt. toces»v] De hác formá ab 4oc&c  ductá v, Mal- 
thiae gr. maj. p.394... toréus»] 47. ?ovous» | 10. evuoso- 
vouev, commendamus | 12. al. oviuaci uev, consnendamu: | 
D* rapiovavous» (mo rrepsozcvoutv, mutumus) | A. B. C. 
al. Lechm. továvousv, quod Griesb. probaverat | G. ezav- 
gie» (sie) | 71. ap. Birch. oeviovous» (sic) | Scripturae ow- 
Grévous», OVFLGUOREY et ereguiovOsouev. nullius frugis subt, 
quippe a correetoribus profectae, qui P. , :quezn legei unos. 
 disturbasse scirent, 4ovujcy scribere non licuisse puías- 
sent. Ego icvóue» probo, tum quia fortasse igrovope» t 
lectione cvxiovdvoic» natum est (cf, avuiavouzv et .avdvo- 
ue»), tum quoniam icta» in periodi: fine plene sonat et ad 
xctc0yoUL8y numerose refertur, qunm i£ozdvousy numero 
frangat. Optandum est autem, ut V. D. numerosum 
scribendi genug, quo P. usus est, tandem aliquando satis 
attendant. "Tum.eorum vana opinio minuetur, qui P. sub- 
Hariwmn, negligentem , prae animi impetu vix mentis cem- 
potem et tantum non furiosum scriptorem esse fingunt. 


tN 
/ 


CAP, IV. 
00V 
ARGUMENTUM. 
Nam Abrahamum non bene factis, sed fide Dei favorem covse 
quatum esse, in Genesí 15, 6, refertur, ubi fides «Deo habita ite t 
qumputata esse dicitur, ut imfeger censeretur (v. 1. — 8.) ; quod negat 


non sustinebit, qui, 3d quod:res docet, Dei amicitiam pylcre factise 
pugnare cupientibus positi siudii mercedem non beneficii 1dco sed de 
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bit imputari, is contra, qui a fide Deo praebitá salutem petere quam 
suá virtute Dei favorem mercari maluerint , fidem (ta imputari ut Deo 

obeniur satis meminerit (v. 4. 6.), Et eorum qnidem quibus ides 
De favorem conciliet Davides quoque fortunam laudat, Ps. 82, 1. eos 
beato$ praedicans, quibus et peccata Deus benigne remittat et integit- 
fatem sc impulet , nibil ut eum bene facta moverint (v, 6.—8.). Cir» — 
cumcisos autem homines propter fidem Deo probatos exclusis praepu- 
tíatis a Davide, circumsecto rege, ]l. c. fortunatos dici putare noli. 
Qui enim Davides aut improbaverit aut nesciverit quod in Genesi per- 
scriptum est, Abrabamum quia fidem habuisset Deo probatum esse gn- 
ie quam circumcideretur? (v. 9. 10.). Cur igitor, dicat cavillator, 
eircumcisus es Abrabamus, e) praeputiatus in Dei amicitiam pervene- 
rat? Nimirum sapientissime hoc Deus instituit. Voluit enim Abraha- 
mo praeciso praeputio aliquod integritatis, quam ob fidem a praeputiato 
praebitam apud ae nactus esset, pignus dare, et hoc efficere, ut Abraha- 
mus tum praeputiatorum hominum, qui fdem haberent, tum circumciso- 
rum, qui et ipsi víri fidem aemularentur, pater recte existimaretur (v. 
11. 12.).. Neque enim lex mos. Abrabamo ejusque posteris summae bea- 
fitalis promissum attulit, sed integritas quam habita (E ei apportavis- 
set (v. 18.). Nam si homines legi mos. addictos Dei promisso potiri 
fingas, tum fidem, quà nihi cogitari potest efficacius aut divinius, nul- 
lam vim babere, tum Abrabamo datum promissum irritum judicare de- 
beas propterea, quoniam ea est legis mos. natura, ut poenas pariat, 
non, quemadmodum Dei promissum, det 5enefeia (v. 1$. 15.). Quae 
quia absurda sunt, eb fidezm Abrabamum ejusque familiam Dei promis- 
sum habere confitendum est, ut div. benevolentiae documentum esse et 
lotí Abrahami familiae h, e, omnibus iis, qui Abrahami fidem imiten- 
tur, et Judaeis et gentilibus, contingere possit (v. 16.). Qui quidem. 
Abrabamus, quem Deus ipse Gen. 17, 5. nostrüm omnium quotquot 
fidem babemus perentem pronuntiavit, in re incredibili tam firmam 
Deo, numinis omvipotentiá fretus, fidem tribuit, ul ea verbis satis 
amplis celebrari vix possé videatur (v. 16.—21.). Hinc [etiam] fidei 
przemium tulit integritatem (Gen, 15, 6. (v. 22.). Quae res memoriae 
tradita est (Gen. 15, 6.) non propter ipsum Abrahamum tantummodo, 
quem par erat ob fidem gloríam consequi apud posteros, sed etiam 
propter nos, ut quantum Deus fidei praemium posuerij Abrabami ex- 
emplo edocti sciremus , propier nos, inquam , Deo fidem tribuentes, 
qui suam tum vim tum voluntatem Christo in vitam revocato manifesta- 
verit, neci dato, ut peccata nostra expiaret et ex inferis excitalo , ne 
expiatione ejus supplicio effectà duhitaremus (v. 28. — 25.)! 


Vs. 1. Tí oóv ipotuev "Adfügadg xów m«iépe 
jud» eOgnxévo. xatà odoxo; 2. El yàg 'flgady. 8E 
 Üyww iuxcuOn, Éye( xocynpa, GA oU ngóc tÓv 
Üev. 39. Tí yàp Tj yoogr Aéya; ,'Ernicvevos 08. 
" Aflonau. vd) Ded) xoi &oyíaO1 abri ec OxoyogUvqv." 
4. TG 9€ igyoCouérq ó ju090g oO koylbevat xovà ydo; 
GAÀà xorà óqsilgua: 5. 14 0$ Lu) égyabouévo , 7u- — 
OreDoyr, d£ àni vóy duxoioÜyva «óv é&ac[9ij , AoyiGevon 1$) 
nicus aütoU clc Quixcio0Uyqy. 6. KaSóntg xoi dovid 
Aye, vOv paxxaiouóy xoD GyOpaztov A 9 ó 9sóc Aoyi- 
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Gere Üixvuopt vu aaole yov T. »Laxdguot dv &gí- 
, 9qoav d &youíos xai dv értexovigpOnauy ci &pogtiau 

8. uai uoc dvo Q o) un) Ào iamvon XUQLOG cuog- 
tíay." 9. O0 uoxopgiajuóc oov ovrog éni zd megizoumy, 
7 xai ini vov dxgofivaiíav ; ; Aéyouey ydo , 9v &oyia- 
9 Tó ""Afoaóu. 7 niGtig ec Oixcuocóvmy. 10. 4I 


oy Boylan; iy neprcou; óvu, jj iv. dxgofjvatia; 


ox iy nignouj, &AX &v dxgo[jvovíe. 11. Kai.om- 
néoy rd negrvouijs ogpayióa Tis. dixeiogóvs Tij 
T OTEUDS vís é& vjj dxpoffvavie , &c v0 elvyot abvóy na-. 
, 1éga. nüvvov và rugtevóv vay Ór &xgoffvoríac ,  &s tÓ 
&oyiO ivo xai erivois viv dixotooívnyy , 12. xai na- 
1épa 7tgttoMij TOig OUX Ex neprtouije uóvov àÀÀe zai 
TOlS OvoLyobot toig Vyveot víijg év tjj &xpoffvaie 71 - 
,OtétG ToU novgos d "Affgacu. 18. Ov yep OT 
vóuov 7 éntoyyeMat L7) ""ABgadp. 1j 7 và Gnéoue QUTOÜ, 
(10 xingovópov avrÓv slyo xó0u0U ; ààa Óià. Ouxouo- 
oUvnc nice. 14. Ei q9e o éx vóLoU xingovópot, 
| xexéyorvoa 7 niqug. xat xavnoymo. LU éna yeMa 
15. 6 yàQ vópoc 0QyTv xorcegyóberon, 00 à ovx ÉGTIy 
vónog 9008 nado. 16, Ztà vobxo.ix níovems, Tya 
"Xorrd. xóow, elg 10 slve ; Beata viv &nayytMay nayü 
T0 U7té, uc«ti, oU tO iX 00 yóLOU uóvoy n xoi TO 
ix rWOT5Qg ' ABooàu, óc égu nave ZA VUQQY zudv, 
17. xa9a s yéygozrcon- ,0u maípo 710ÀÀAdv &Ovdw 1&- 
Üuxd Gs » ' xerévayt ob éníotsvos Oeo0 : toU GUJ07t01- 
oUyvoc ToUg VEXQOUS xoi xcÀoUrrog và u?) óvco, [22 óvvo, 
18. üc Ll &nida i dAniÓi éniavevocy , ls tÓ yevéa- 
3o eUrÓy novépo 7t0ÀA OV vd xaa Tó elonnévov: 
, ovrog Kore, 1Ó Guípuo gov," . 19. xoi uu) &cOsvijoas 
"jj nice oU xoceyónos 1Ó éavToD cduo vevexoupévov, 
éxosorvoéns 7LOU- Ünépyav , xol T»y véxQuow tic ui 
TU Zdéos, 20. die 06 vov &ntory yeh ToU ÜtoU ov 
0usxotÓn 2j àmotiq, UAE ivcdvvapO tjj niOveL Joc 
détay vd Sep, 21. [xoi] ningogognótic, 6r 0 iny- 
yekcou Juvoxós cv. xoj 'oujoot. — 22. dió [xoi] &&o- 
yia9m eov elc Dixotoctviv. 29. Ovx iyooqu 0s or 
«vróy. uóxoy , Ou iAoyícÓr «vu, 24. daa xai 0v 
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jud, oic MÉAAst Aoyttea O4 , toic ruOTeUovOIy ini xó» ; 
iyeigaveo, Inao0v zov xvgiov 74d éx vexgdv , 25. 0g - 
1agedó9m Ot& và ztegozitóuora Tuv xol (yéo97 di 
cvy Ouxoloty vuv. | 07 

Cf, Georg. Seyleri Dissert, exeg. in ep. P; ad Hom. 
ce. &, Hal. 1824. 4. V. 1. Particula o)v ad v. .aA2Àà vóuor 
roue» 3, 91. referenda est h. m,: quidnam igitur (h. e. ut 
laude quá fidem affeei legem mos. stabiliri, 3, 31.. demon- 
strem; v. Eph. 6, 14.) affirmabimus Abrabamum, gentis 
nostrae, qui sumus ex Judaeis Christiani, auctorem zepe- 
risse (i, e. consequutum esse; v. ad Matth. p. 390.) tan- 
quam hominem vulgarem? Quae percontatio negandi vi 
instructa hanc sententiam continet: ovói» ov» (i. e. ut 
quod modo contendi rite probem) 4489aàu ó nav) 9ué&v 
evQmke  xav& ocdoxa. . Fide, inquit P., quam extollo. lex 
mos, sfabilitur, quum Abrahaímum nihil per se ipsum. 


agendo moliendoque consequutum: propter fidem, Deo. pro- - 


batum esse et ipsa doceat v. 1. —3$.. 0t. , Wetst. al. sic, 


interpungunt: ví ob» ipojus»v; L4fgoaàa — ocgxa; Mat- 
thueius contra ed. min. al. h. ».: 1£0v»; époUuev — oaopxa5. 


Male utríque yel propterea, quod hoc paeto in posteriere ' 


interrogatione res non memorata est, quam rahamus. 
non sit xarà c&gxo adeptus. Temere enim illi ad evgnxévoc 
mente addunt 77» Óuixacoo)vq». "pe. . fas. T). eUo.] 
A. C. D. EF. G. 21. 73. Copt. Arm. Vulg. al. svQzxé»at 
Afpaàp zóv votépo [ A. C. 21. Copt. Arm. al. s9orozogo] 
ju» praebent, Erasmo et Griesb. probantibus. Atque aut. 
vulgatam scripturam retinendam aut cum Lachm. evrxévac. 
4foaüu vóv mz Qornárooe nuQ» x. 0.; scribendum esse. 
variantes lectiones docent. | lllud verum esse existimo. 
Nam ut v. transponerentur multis antiquitus prebata, licet 
falsa, interpretatio effecisse videtur, quá v. xarà odgxo 
cum v, có» 7raréga 7uUv arcte conjungerentur (v. Chrys., 


Theoph. et Gennad. ap. Oec.), quod non nisi v. ordine mu- - 


fato recte fieri posset (v. ad 3, 25.). Auget suspicionem 
T» rgo ávoga. Quienim in N. T. ó zaz7Q vov Iov- 
ócio» vocari solet Abrahamus, eum PP. gr. zóv zt go é— 
70pa v. I. saepe appellant (Suic, 'T'hes. eccl. £, 9.). . Hinc 
Vereor, ne có» mz. Qo7ztGv0QQ« TM. (Dostrum progenitorem, 
Soph. Aj. v. 380.) vulgatae lectionis glossema sit iis oppo- 
situm, qui vóv zavégo 7uc» ad ingenii (h.e. fidei) cogna- 


tionem (v. 1I. 12. 10,) temere rettulissent. Sed etiamsi - 
sam parfim a correctoribus partim a glossatoribus in- 
vectam gcripturam amplexus fueris, tamen xata gagxa.cum . 


! 


v. sbgnxévo, consociare debueris. Primum enim Abhraha- 


1 


1 l 


24. EPISTOLA AD ROMANOS 


mus Christianorum, qui antea Judaei fuissent, pater, a 
quo genus ducerent disestis v, male vocaretur, tum quia in 
., übi nulla fidei mentio est, id ipsum dicunt sola v. vv 
- ztaréQa ud , tum quoniam Judaeis Christi disciplinae ad- 
dictis eum Abrahamo non solum sanguinis, verum etiam 
fidei (v. 12.) cognatio .ést. Ferri posset ista junetura, si 
Ap. Judaeos alloqueretur (só» zatépa bu x.c., Abr, 
quocüm sanguine, non fide, eonjuneti estis). Deinde si 
xdrà oógxa eum v. và» wovéoe Tuoi» copulaveris, P. Abra 
hamum, qui fide summum: decus adeptus sit v, 3., nihil 
quidjmim eondequutum esse perperam in universum conten- 
ií, In promtu est igitur, «và otoxa eum ebozxévoc co- 
haerére, ut Ap. Abrahamum aliquà viá, (cf. v. 2.) no 
omnibus, nihil consequütum esse affirmet. xoà Gugxa] 
Schol. Matth. post ''heodor.: xav 2»épyetov xai rtoübw oo- 
paru)» — At obscure et ut te nemo intelligat evoloxev n 
, xatà 0Gáopxa (imo x«crà v)». odoxe oabros) aliquid consequi 
secundum suum corpus bh. s, dicas: aliquid factis conse- 
qu, quae eorpore peragantur. . Màle Raphael. Ann. ex 
 Her., Wetst., Kopp. al. exponunt: per circumcisionem in 
s&o corpore factam.: Neque enim: hoc v. xera adoxa inest, 
Gal. 6, 13. circumcisionis notio non v. oos, quae corpus 
notat, sed orationis serie continetur. Quare hís sáltem v. 
opus érat: did vzjg c&gxóg &ovoU suo corpore (seil. eireum- 
eiso). Praeterea hanc enarrationem v. 2. respuit, unde 
x«etü Odoxa sensu cum v. é£ &oyov convenire intelligitur. 
Expresserunt hune sensum Co. (naturaliter, vel ex se 
. ipso) et Grot. (propriis viribus), sed quo modo xacà odpxe 
explicuerint ex eorum v. nón cognoscitur, Valet xeto 
ódpxa ad modum éarnis i. e. h. l. hominis mortulis d 
imbecilli, qui div. spiritus auxilio destitutus dud pruden- 
Tid et-suo robore fidere cógatur (1. q. oapxixóv rca). 
, ef. "i93 Gen. 6,3. Joh. 10, i. 2 Cor. 1,17. xarà odxc 
 fovisveo2a, eonsilia eapere more mortalium, qui pro sui 
levitate sibi non constant; Gal. 4, 23. Ysmael natus est 
xatà odoxc more fhortalium, ergo communi nascendi lege; 
1 Cor. 1, 26. —— .vogo? xarà ódoxo sapientes ritu mort» 
lium, qui eá sepientiá imbuti non sunt, quam có n»evua 


^, subministrat. - Quare hujusmodi in I. v. xotà odoxo. signifi- 


catus unus idemque est (ad modum hominis mortalis), 
senéáus pro contextá oratione diversus. V. 2. Particuli 
7do negans sententia v; 1. muritur; "Temere Wolf., Fluit. 
àl. vértunt: sí — nactus esset, haberet gloriandi malc 
fitm, quod graece est: eb — &ULxatd S42, elqev üy xei- 
Xu. Est aütem post Ze xeógnue e V. Bq. rcpóg sóv 9t 
et post GAX ov ex aniec, v. Prec xcóynuoeogitando adden- 
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dum (v. Wolf. et Wetst.) h. s.: nikil est Abrah. fanquame —— 
 morialis dieind ope destitulus (ergo euis viribus usus) ad 
. tas (v. L.). ; IVam si: (quod factum esse: nmnc ponam) suis 
. bene factis.Dei favorem nactus est: (ant si xecà odoxo àli- 
quid adeptus est v. 1.), habet qnod apud. Deum glorietur 
. (seil, cd. £gya ,.. quibua: favorem Deo extorserit: xovygua 
gloriandi materia, 1 Cor. 9, 15., 5c Jer, 17, 14.); sed 
»on liabet quod apud Deum glorietüàr (v. 2.), quum lihri s. 
propfer fidem, non propter pulchre facta, eum Deo proha- 
tum esse doceant (v. 3.). Ex his quivis rationem premte 
concludat : non est igitur Abrah. ob bene facta Deo proba- 
tus (v. 2.) et nibil est xoz& odoxo consequutus (v. 1.). Ri- 
diculum est Semleri commentum v. sic interpungentis : : &A&, 
o)* ftodg zÓv J'eOv. ,,at non habet, per Deum immortalem," 
quod graece sic dicendum fuerat: AX ox &yu, moog vob 
9200. (v. Maithiae gr. m. p. 1479.). Tum male Heur., 
Kopp. al. enarrant: nam si Abrah. per pulchre facta Deo 
probatus est, habet cur. se jactet, sed non apud Deum (ergo - 
apud solos homines). Nam si modo Abrah. propter . sua 
bene facta integer a Deo declaratus est, ut res docet et P. 
ipse Eph: 2, 8, 9. .subindicat, apud Deum et homines glo- 
riose ei de se praedicare licet, quoniam zj» Óixatoovyn» 
neque Dei benevolentiae: neque hominum auxilio acceptant 
refert, sed: suae virtuti. Inanem battologiam in P.,. vi- 
rum acütisstmmum , Hueck. expositio confert: nam si Almah. 
ob bene facta. Deo probatus est, habet quod glorietur apwd 
homines, sed non apud Deum.  /Vam ts v7». à5 8gyov 
juxauegv vv non ratam habet, quippe in libris. s. affir- 
mans, Abrabamum monnisi proptev fidem sibi probatum 
esse, Seilieet si Abrali.,' quod P, h. 1. ponit; t/j» Óixaio- 
cvv» pulchre factis debet, «7» dixatoc)vn», quae a taeti 
profieiscatur, Deus im eo ratam habuit, quia ill officio. 
prorsus satisfecerat neque propterea v. 3. V. T. Ll. citatur, 
ut Deum v7» à£ £oywv Óixevooívg» omnino rejicere appa- 
reat , sed ut Abrahamum, quia Dei favorem per fidem ob-. 
tinuerit, non ob bene facta Deo probatum esse intelliga- 
mus, (hrys., Theophyl., Oec., Morus al. sic explicant: 
nam si 7j $exa400/»r a Tecte factis Abrahamo profecta est; 
: potest de suà virtute gloriari, sed non de Deo in se benigno ;, 
quod tantummódo 'oj 2x zríorewg Oixotor possint, quippe 
Ujc duxatocUvnc dono a Deo affecti Eph. 2, 8.. Sed prae- 
rquam quod:haec sententia his v. concipienda faerat: ink. 
oix &»' (2, 23.) s, àzti (5, 2.) «9 9p, ex eo, quod Ali&ah. 
propter pulere facta Dei. favorem nactus Dei benefieimta: 
Jactare nequiverit, eum ob honeste faeta Dee probatum 
esse :existimari mon posse minime conseqüitur. .Efénim 
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causa , cur 7) a5 £oye» dixavon?v vana sit, ét commentitia, 

^ mon in Dei ambitione inest, qui suá nos liberalitate pigne- 
rari voluerit, sed in hominum imbevillitate ít 3, 20. 25.). 
ztQ0c vÓ»v 9&0») mg0g Jaó»v A. D*. G. et Lachm.. . V. 3. 
Fulcit Ap. voce yáo sententiam v. 2.: GAX ox &yet 2dBpody 

. rouge ztpoóg vOv Jeóv,  Alfert autem Genes. 15, 6. ex 

: 4, nisi quod émísrevos 08 24ggauu scripsit pro xai 
&rc(ovevoevy ^49odu , et celebratissimo viri nomine, licet se- 

rius Genes. 17, 5. ei indito, praelato et verbo émícvevos, 

ut vocabulo in suá' disputatione primario, primo 1. posito 
imíovsvosv, o)x épya émoujcaro, oüx eioyucaro, Ó 

em Deo adjunxit, non id studuit, ut suis bene factis Deo 

, probaretur.) "Judaeos quoque 1. Genes. 15, 6. nixos sum- 
má laude Abrahami fidem celebrare constat; cf. 1 Mace. 

2, 32. Philo de Abrah. II, 38. ed. Mang. .Mechilta f. 

25, 2.. xai, àAoy. avvQ (scil. v0 zr.0tevoat) sig Oix.] Haec 

v. Paulo valent: et imputata ei fides est pro innocentid (i. e. 
fides habita ita in rationes relata est, ut Abrahamo integri 

. tas tribueretur), Geneseos scriptori: fides pro bene facto 
(Ps. 103, 31.) ei imputata est (i. e. quod fidem habuisset 
probe fecisse judicatus est) . Nimium P..eorum more in- 
ferpretüm, qui allegoricam explicationem sequuntur; e 

VW. T. verbis h. 1. ratiocinatur, in suam rem conversis 

e Fides quoque Abrahami cum Paulliná háe uná convenit re, 
. od utraque est Déi fiducias discrepat hoc, quod Abrah, 
.DDeum promissum de numerosá prole sibi datum ad even 
tum perducturum esse confisus est, P. hane nos fiduciam 
alere voluit, Deum peccatorum veniam nobis daturum esse 
Christi supplicio expiatis. Formula AoyíLso9aL vui zi dé 
zL non ad Graecorum usum, sed ad Hebraeorum mo- 
rem accommodata est (Ps. 106, 31.). .Est sio explican 
da: alicui aliquid in rationes referre im rem i. e. uf sil, 
res (ergo tanquam rem). V. 4. et 5... V. 3gyálso2n: 

. Paulo h. 1. technicum est, de. eujus generis voec. paucis 
. dixit Win. gr. p. 35.. Quum enim zo £oya usu technico 
Apostolo probe facta declarent, quibus ut Dei favorem d 
aeternam felicitatem (v7» Óuxatoovgv) sibi paret aliquis 
connitatur (v. 6. Eph. 2, 9. 2 'Tim. 1, 9.), hunc usum, 
ut membrum oppositum v. 5. docet, ad v. àgyábeo9o! 

..— bh. 1. traduxit, 1. e^ £gy o (sensu Paullino) sovei» ben 
007 factis edendis intentum esse, quibus Dei favor expugnetur. 
| raeclare Luther.: mit 9Berfen umgefen. — Haec res et eos 
. fefellit, qui sententiam e vitá communi depromtam hoc vs. 
comprehendi putarunt: operario (Act. 18, 3.) positae ope- 
rae merces non benevolentiá sed propter debitum imputar! 


solet (Morus àl.), quae explicafio vitiosnm oppositionem 


"— 


* 


CAP.IV. V&4, et 5. . . 2IT 


iufert (male enim operarius in genere và vttotebovti dni $0» 
9«óv 9pponeretar V. 5$.), et eos praeteriit, ' qui (Chr. Fr. 
Schmid. , al.) v. 4. et 5. post v — é&gyolouévo summá li- 
centià «7» Orxoi00/»y» mente addiderunt, ut. égyaleoas 
v)» üpxatoavvz? perfectam pietatem exercere notaret, colla- . 
tá loquutione pr 5ys Ps. 15, 2., ioyateo9at- Ouxatootvny 
Hebr. 11, 33; (facere quod justum rectumque sit), quae ab 
h. l., ubi de duxouoc?»y sensu Paullino agitur, mire ab- 
horreat. Ne y. AoyíLs09aL aut parum aptum esse opineris, 
aut id éribuere, adjudicare designare comminiscaris (Flett., 
Jaspis. ,. Rueck. 21.), P. h. 1. e Genesis v. (v. 3.) argumen- 
fam eumque satis apte haee dicere memento: qui autem 
pulere factis ut Deo probetur contendit , ei danda pro con- 
gumtá operá merces — propter debitüm ín rationibus nota- 
lur. xa v& yépw] nod) (aus) Gnabe, propter benevolen- 
* tiam; v. Matthiae gr. m. p 1153... à2A&à xazà tà ÓgeiAn- 
. go]i.e. propter debitum v4 2oyaboué»« utique solven- 

dum. A. B. C. D. E. et tot alii Cdc., ut iis temere obsi- - 
stas,. xavà ógslAzua praebent et verbis altero concinnius 
et sententiá aptius: propter debitum h.' e. quia vQ éoyablo— 
uévo aliquod debitum dissolvendum est, Et expunxerünt 
Articulum  Beng., Matth. ed. maj. et min., Griesb., 
Knapp., Lachm. al.. Qi vs. 5.'ud Abrahamum rettule-: 
runt (Wefst., Kopp., Cramer., Schott., Beneck. al.), ut . 
jure illum àcsf5 appellari intelligeretur, quum alia exco- 
gitarunt, tum recentiorum Judaeorum opinionem, quae e 
l. Jos. 24, 2. fluxit, sequuti, Abrahamum idcirco doeff7 
vocari putarunt, quod olim cum Tharah patre Deos ficti- 
tíos coluisset (v. Grot.).. At falsa est eorum interpretatio, 
Quum enim v. 4. sententia generalis sit, universalis etiam 
ea sit necesse est, quae illi graviter opponatur. Acsi P.. 
vs. $. ad Abrahamum relatum voluisset, tempora' praete- 
ria posuisset; «9.08 uz àpyacaué»q, n«ov6voavtt 
óà — cef] 8Aoyía Om x. v. 4.. Iluovevew ni vova  h. 1. 
rlovwv &xew» án vwa fidem habere in aliquem versum h. e. 
fidem alicui adjungere (Matth. 27, 42. Act. 9, 42. 11, 17. 
al), non confidere aliquo (Heum., Rueck. al.) denotat. 
Argumenífatur enim P. e v. àxíovevas v. 3. neque 7) ni- 
v1ig v. 5. fiduciam notat, sed fidem. Post v. eic Óuxatoov- 
yn» Vulg. , Ambrosiast., Pelag. al. addunt secundum propo- 
situm gratiae Dei (i. e. xavà v?» noo3eciv vic xdoivog v0 
9eo7) Beza, Zeg. et Beng- in Gnom. probantibus. Est 
haee aperta interpolatio ad 1..2 'Tim. 1,9. composita eoque. 
consilio facta, ut plena esset antithesis (v9 égyabouévo — . 
loyiteva, xazà ógellnua, vq Óà niovevort, —. AoyíGe- 
taüL — xoà v. mgÓJeUuy v6 qG Qut 0G v. 9.). Non cogi- 
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— tarunt interpolatores, que iis male deesee visa -fuenit :sen- 


. tentiam satis perspicue hoe deiner , quod v. primaria 


€ , , 


7) ziovig.&vvov statim post AoyiGezat locata sunt, ut a pro- 


 nüntiante tanquam v. praecipua voce eonoque. acuerenfur: 


v9 08 wu?) àgyaGouésq. fides, quam habuerit imputatur —. 
e. vero. Deum. benevolentià ductum, non. jure. coactum 
raemiis ornare, ex eo quivis sponte intelligat, 'quod P. 
fidem TQ. u?) dprotonévo h. e. ei tribui£, qui suis recte 
factis nullum sibi ut mercenarius praemium quaerat (v. 16. 
11,6.). Idcirco autem P. v. 4. et 5. adjecit , ut Genesis v. 


" v. 2, exponeret eaque A brahamum non: propter bene facia 


Deo probatum esse declarare ostehderet. Fidem, inquit 
P., Abrahamo ita ünputatam esse, uf in rationibus pre 
fide habitá integritas notaretur in libris s. perscriptum est 
(v. 3.) lis autem, qui pulcre factis Dei favorem mercan- 


. turinsumtae operae merces non propter benevolehbtiam ra- 


tionibus inferri solet, sed quoniam aliquod iis: debifum sol- 
vendum est (v. 4.), iis contra, qui bene factis Dei amici- 
Gam mercari nolunt, sed ei potius fidem adjungunt, qui 
bomines impios (h. e. improbos; cf; supra p. 36.) insontes 
declarat (Deo), fides quam Mebuerint (hane vero, quippe 


. Coig éQyoug eppositam, nullam mercedem venari ex ante 


dictis nemo: non assequitur) integritatis nomine in rationes 
referri solet." His lectis quivis rationem .cencludere pote- 
rat: itaque Abrahamus, cui fides eig duxatooóvn» imputata 
fuerit (v, 3.), in và» épyalouévo». numero habendus non 
est, qui ut pulore factis Dei favorem sibi cómparent cen- 
tendunt.. Ceterum TAolwcc. hos vs. ne e longinquo qui- 
dem assequutus eam iis sententiam subjecit, quae bis v. 
enuntianda fuisset: 0) AoyíGevoL dà, 9 $orw ydovrog, 0 
pag20g và Boyalouérp, xexà óqsiAgue cbrov Aaufdvorn, 
&oytíCavat 08 vg ur égyalGouéro, rtvosevovtt O8 &. v. Ó. v. 
&cef f) 7) uíoTwg a. sig Ox... V. ó. —8. Nexus: Quod ho- 
minibus fidem habentibus fidem innocentiae nomine in ra- 
tiones benigne referri contendi (v. 5.), id Davidis testimo- 
nio firmare liceí, qui quum in earmine, quod condidit (v. 
Ps. 32, 1.).eos beatos praedicet, quibus Deus integritatem 
ita in rationibus. vindicet, ut eum pulcre facta nihi] more- 
rint, «75 £4 fego» Ó.xaLoGvvy repudiatá c5» 0ià rr(ovewg Óu- 
xotoOUvn», i oppositam, unice amplectitur (v. 6.). Quam 
sententiam non diserte quidem (uaxdguoc Óv 7 lovig eic 


— Auxouooórm» àAoyía9m: v. Chrys.) Davides enuntiavit, sed 


 tür, quibus 


teete tamen eo adsignificare P,. visus est, quod fortunatos 
dixisset, quihus peccata condonata essent (v. 7. 8.). Scili- 
*€ef peccatorum poenae P. judice voic vrvorevovaw remittun- 
| um sit nisi ad, Dei benignitatem paratum 


P 
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gium, mon remittuntur col; dgyelouérotc, quibus, 
eniam i» suis bene factis salutis spem collocaverunt, uon 
nisi justum se judicem Deus praebeat, bene facta praemiis 
afficiens , male facta vinditans. Ducunt periodum voculae 
xu9aneo x&i — Sicuti etiam —. SDie benn aud —. v. Gal, 
3, 6. 1 'Fhess. 2, 11.. Formula Aéyew» 0v uoxoQicuó» 
viyog beutitatis, praedicationem ín aliquem eloqui (bie Gd: 
libprrifung emanbeé auéfpredjen) verborum pompa, non 
sensu differt a loquutitone uexagiLew vwvá. Male Chr. Fr. 
Schmid, vÓv uaxagusuóv felicitatem (ef. e9dcuuoviouóc i. q. 
eidaiuov(e) explicat, quam vim voc. neque Gal. 4, i 
(ubi v. Rueck.) habeat, nec quod seiam alias. —Lobeckü 
observ; ad Phryn. p. 511. tum denium recte .eitasset WaM. 
Cl. m. HI, 42., si ó uaxag.ouóg in N. T. idem valeret, 
quod paxopía. -V. 7.8. "Transscripsit P. v. Ps. 32, 1. 


ex LX X.. dgé9zg0a»] dp &i950a», formam augmento : 


affectam (Buttm. gr. m. E, 342.), 4. 74. Mt. k. et Millio 
teste multi Cdd, tenent. xoi w» mix. ai óu.] et quorum 
ecctta velata (i. e. demtà similitudine condonata)- sunt. 

elat enim Deus peccatum (rwr 709. cl. Ps. 85, 3.) ne 
compareat, quod oblivioni dare decrevit, V. 9. et 10. 
Quamquam Davides v. 7. 8. generatim loquutus eos homi- 
nes beatos praedicaverat, quibus Deus peccatorum veniam 
dedisset, tamen eum solos Judaeos in mente habuisse ex 
eo aliquis conjieere poterat, quod illud Davides dixisset, 
circeumsectus Judaeus. quoeirca P. v. 9. 10. in eo elaborat, 
ut Davidem gentiles exelusos noluisse ostendat, Post r7» 
éxpof. Theophyl., Beza, Wolf. al. mírmvev, Grot. al. yive- 
t&,, Fueck, al. 20v( mente addunt. At 'Theophyl. Latinis- 
muyn [Cic. 'Tusc. IHE, 4. 7. videtur mihi cadere in sapientem 
aegritudo. — Sic zrírcrat ví én viva. perlinet. aliquid ad ali- 


m Graeci non dixerunt] Paulo obtrudit; qui yívesa, aut. 


ctt eogitando admovent sententiam parum aptam in hune 
l. invehunt: haec igitur Davidis vox, quá homines fortuna- 
tos pronuntiat, obtingitne (i. e. eventumne habet in) homi- 
nibus circumeisis, an etiam praeputiatis? Quae recte di- 


cerentur, si illi Davidis dieto et ipsi aliqua vis ad eos 


beandos inesset, quibus Deus peccata eondonasset, quo 
modo bona patrum morientium omina filiis prosunt Genes, 


27,4, 48,9.. Verum enim vero hoc P. consilio Davidis 


v, attulerat, ut eum in eüdem secum sententiáà esse osten- 
deret et v. v. 7. uaxóápto, &» — sie sumi voluerat: beati 
sunt med sententió (fortunatos existimo) qui —. . Unde A&- 
evaL (v. v. 6. cl. Eph. 5,32. Aéyo vu &vc. v.a. Eur. Iph. 
. 1180 ra) supple h. s.: haec igitur a Davide profecta 
beati hominis riptio dicitune in cireumeisos tantam- 


er 
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modo , en etiam in praeputiatos? h. e, solosne Judaeos, an 
etiam paganos Davides l l. beatos pronuntiat?  Mo0»o, 
quod post z)v TteQu.vous» e 8q. xaL cogitando adjiciendum 
est, glossatores (D. E.) ibi male in v. ordine exhibent; 
v. ad Marc, p. 788.. Davidem non selum Judaeos, sed 
etiam gentiles fortunatos praedicare ut intelligant, P. v. 
Aéyoue» yàp — &bg Qux. (contendo nempe Abrahamo fidem 
ita émputatam esse, ut. integer censeretur) leetoribus ea in 
memoriam revocat, quae v. 3. de, Abrahamo dixerit. Ex 
bis.enim, si quis hoc ris addat: Abrahamum, quum praepu- 
tiatus esset, Deo probatum esse (v. 10.), Davidi etiam ho- 
mines praeputiatos obversatos esse satis apparere. Argu- 


. mentatio ab hác sententiá proficiscitur: Davidem iis repug- 


nare, quae antea Abrahamo divinitus contigisse nescire ne- 
quiverif, credibile non videri, Nimirum v. 10. v. zo 
44 oadu, non v. 7) níottc, praecipuam vim inesse v. ordo 
docet. Male Kopp. Ap. veritum, ne quis 1. 3, 19. nixus 
Davidem solos Judaeos beatos praedicare obverteret, verhis 
Aéyouey ydQ v. v. À. locurh scopulosum deseruisse'iisque ad 
Superius de Abrah. argumentum v. 3. — 5. redisse putavit. 
in promtu est enim, hanc rem ifa instituendam fuisse, ut 
ro Aéyouev yàp — aut GAX &Asya», 0vt —. aut vovvo Oi 
qr», 0v. — aut similis formula poneretur. Neque rec- 
tius Cram., Morus, Rueck. al. verbis Aéyouev ydQ x. 7. À. 
responáum ante Aéyous» mente addendum (6 uaxaguouos 


M 


. ovvog xai éni 4 &xpofvoaviav.) rationibus muniri censue- 


runt, h. r.: felicesne tantum a Davide praedicantur cir- 
cumcisi, an etiam non cireumcisi? JH: quoque.:. Nam 
Abraharnum propter fidem (non ob pulere acta) eo tem- 
pore Dei favorem nactum esse contendo, quo ue prae- 
putiatus esset, uf circumcisionem ad Dei favorem quem 
consequeretur nihil contulisse emergat. Perperam enim 
primariam vim in v. 7») néovig v. 9. sitam esse voluerunt (cf. 
Supra) neque acumen, quod illi voci tribuerunt, nullum 
argumentationi robur addere considerarunt, quae ita quo- 
que constaret, si haec v. cum P. vocc. permutaremus: 4é- 
yousv yàg, 0v, &8O.xauvo 9m Ó 4Bo.. rtg obv &dQixaLuT; 

fteQurous dv» fj —;. Vocem 0z;, quam tantum omittant 
B. D*. 47, (cf. 1 Cor. 7, 8. 29.) retinui. Lachm. (0z]. 
Ne ng; quo in statu? quali (i. d. 7g Exovrt 8. zzo(qy ovv 
ef. Grot, , Flatt. al.) pollere fingas i tenendum est: percon- 
tationem minus definitam (7g oóv àAoylo99g; se. avito. 
quo igitur modo fides pro integritate ei imputata est? ) alte- 
rá interrogatione (iv regu. ovro ?) y &xooB.; circumcisone — 
an praepuliato? ) explicari, o)x à» msg. àAk 8v dxp] 
Scilicet aliquot annis post Abrahamo cirenmceisionis ritus 


. M 
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imperatus est divinitus Genes. 17,9. sq., quam Deo pro- 
pter fidem probatus esset Genes. I5, 6..* V. 11. et 12. Sed 

od P. Abrahamum priusquam eireumeideretur propter 
praebitam fidem Deo placuisse v. 10. dixerat; eo aliquis 
ad bane eaviHationem induci peterat: nulla igitur ratio 
erat, car Deus Abrahamum ecircumsecari juberet, cui sum- 
mum decus jam antea duin esset praeputiatus adepto cir- 
eumeisum esse nihil prodesset. Cui cavillátioni ingeniose 
Ap. híc occurrit. Docet enim ideirco Abrahamum circum- 
secari jussum esse, et ut praecisum praeputium Dei favo- 
ris, in quem infegro praeputio ob fidem suam venisset ipse 
pignus haberet, et ut tum praeputium gerentium gentilium, 
qui fidem animis concepissent, tum circumsectorum Judaeo- 
rum, qui-et ipsi fidem alerent, pater esset. - Ita sapientis- 
simo consilio Deum eireumcidendi praeputii necessitatem 
Abrahamo injunxisse effectum erat. Nam et Abrahamo 
utilis fuit circumcisio, cui praecisum praeputium suam 
praeputiati fidem Deo placuisse argumento esset, et fruc- 
fuosa posteris, qui quum Abrahamo circumcisionem non 
alio fine, nisi ut ei de favore, quo propter fidem praepu- 
tiatun Deus amplexus esset, certo coustaret imperatam esse 
reputassen£, ad Abrahami familiam pertinere quicunque | 
fidem habuissent, tum praeputiatos-tum circümsectos, fa- 
cile intelligerent. Quoniam enim fides Abrahamo Dei fa- 
vorem conciliaverat, fidem homines Abrahamo cognatos fa- 
cere nulliusque ad illam cum Abrahamo cognationem com- 
parandam mornenti esse, utrum fide praeditus praeputiatus 
an cireumeisus esset concedendum erat. Qui si praepu- 
tium gereret, in eá erat conditione, in quà ipse Abrah. ob 
filem Deo probatus esset; sin in cire&mcisorum Judaeo- 
rum numero essef, eam cicatricem corpore exceperat, 
quam A brah, olim acceperat propterea , ut fidem suam Deo 
probatam esse certo sciret. terum Ap. non uf se ex la- 
queis, ques ante v. 10. dictis sibi ipse posuisset, expedi- 
ref, sed i ia in háec sententiá esset, ut Deum neque fee- 
dus eum Á brabamo compositurum neque eum. cireumeiden- 
«um euraturum fuisse &en. 17, 2. sq., nisi viri fides sibi 
antea placuisset Gen. 15, G. censeret, hác argumentatione, 
in quá ab Abrah. susceptam circumcisionem div. favoris, 
in quem ob fidem praeputiatus venisset, pignus et argu-. 
mentum vocavit, usum esse mihi plane persuasum est. 
0nueio» £A. meQurouyZc] Est Genitivus appositionis, i. q. 
xci onpeiov 8Aafs, 0 &ovu. mepurouj: — signum quod eir- : 
eumeisione conéfaret. (Hom. Od. 1,2. Tooízg tepgór rz0o—- 
ÀMe3oov. Jac. 1, 12. 0 avégavoc 2c Cozc).. Male Rueck. 
resolvit: x. unueiov &À. viv mreQurousj» et tanquam. signum 


(500 Aéyus. 
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accepit ejreumcisionem. (sie). Frustra fuerunt, qui ut hune 
AK. Hlustrarent Genes. 17,.11, compararunt, ubi cireumcisio 
w^ nw i. e, foederis, quo Jehovah cum Ahrah. ejusque 

osferis fecit signum appellatur. Eadem ratio- est L rab. 

isicorum -Sohar Genes, 41, 161, Jalkut Rubeni 65, 4, 


.. 120, &., quae Schoetig. ad h.l, attulit. — Manifestum est 


enim. arpciov h.l. notam esse, quá Abrahami eircumcisi 
corpus ab eorum qui non essent circumsecti corporibus di- 
stingueretur, bh. e, cicatricem. — Rectius Schoetig. citavit 
. Jib. Ceosri 1, 115. 70., ubi circumcisio n'p5x nó signum 
div. nuncupatur, et Sohar Levit. 6, 21., ubi. xup wow 
, Signum sanetum vocatur. Sed azustov &Aofe rceguvouis P. 
' -scripsit, quia id numerosius ei reete visum est, quam aut 
x. 0"p. Tt6QutOU|g &A., aut x. &Anfls Gru. 7teQ. ogpayida] 
Appositio: wt esset sigillum i. e. metaph. argumentum , fir- 
eamentum , pignus (1 Cor, 9, 2. ' cl. Joh. 6,.27.). ert 
enim appositum sigillum tabellis fidem, oqgoaytóc] ,Obi- 
fer moneo, in aliis Cdd. ogoayióa babere circümflexum, in 
. eliis aeutum."  Matihaeius. Quum i in hác voce a veteri- 
: bus poétis nunquam mon producatur (Soph. El. 1214. «vi 
oec éipoaó Mov | agoayida zzargóg, Exo) eL cagij 

: "Trach. 612. — ogoayidog Foxe, vd. àr? Oupa 31- 
cezoat. Theogn. 19. — Sgen énixsio 9c), utique cgoa- 
jióc exhibendum est, nisi forte N. 'T. scriptores eum nori- 
'. tiis versificatoribus fecisse putare malueris, qui 1, ubi vox 
esset trisyllaba,- corripuerunt. v. Jarobsii Anthol, Pa, 
p. 431... Lámb., Heum., Hueck. al. v. «jc Óvxatooívgs vij 
3Wiosecgc ita. ii unam netionem (e fide nata integritas, Glaw 
ÉbensgeredotigEeit) ceopularunt, ut v. 726 v d dxgofivarie scil. 
doJeícnc ad eam referrent: — pignus e fide natae integri- 
falis, quae Abrah. praeputiato obtigisset, Qui certissime 
falluntur, Nam perspicuitatis legem , ut oppayióo v5 i 
"éígreog ÓuxavcogGU»ng vc —. diceretur flagitasse ne 
commemorem, hoc pacto, ut sententia constaret, eic zÓ ei- 
vaL Giro» Ttxrépa ztdvtoy và move, ÓLx a.c 9 vv ov ài 
dxgofvotíag (fuit Abrahamo cireumcisio pignus e fide or- 
tae integritatis, quae praeputiato dala esset, ut jam eorum 
omnium, qui ob fidem essent infegritatem consequuti prac- 
pulicti, pater sit) dicendum fuisse elucet. Per v. igitur 
&ig — 7tarépo návtov vd» xtotevó»vov Ov dxoofvau- 
eg dubitari non potest, quin voce, sje é» v7 dixpofivasig 
seil, oye9elang ad v?g rtioveag spectent h. v.: et. notam quae 
praeeiso praeputio constaret Abrah, duxit, integritatis 
argumentum, quam acceptam referret. fidei. a praeputiato 
praebitae, ut eorum omnium pater sit, «i praepuliati 
fidem praebeant. .s:eQuvoutjg] A. 6. 9. 36, Mt. n. dl, zs- 


i 
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quoi», quod male Beng. et Griesb. commendarunt, Nam 
Tteorsour», misi copula accesserit (rtegyzouzv xai oqpoayé- 
óc), ferri plane nequit. Quod recte nonnullos olim sen- 
sisse variawtes lectiones ostendunt, Syr. — srspe«touz 
xai oy doo. | Mk. 3. 8. xai, ongusiov &Aafle xai eepoa7idu 

| XKt. d. é. 


x. t. x. G. &. 7teQeroufic xa£ oqgooyida. Quod 
quamquam aptam sententiam praebet, nisi quod loco dino 


orationem grandem reddit (et notan accepit cireumcisionis 
el (np. hác circumeisienis notá] pignus imtegritatis etc.), 
famen e atá lectione et Syri scripturá commiastum est. 
Quare Griesb., ne vitiosa esset oratio, xai onueio» £Aafls 
mepuvog v xai ogoayióa x. €. 4. (et eireumcisienem ae- 
eepit signum et pignus integritatis efc.) commendare debue- 


rat, At haeo oratio tam plana et simplex est, uf ne uus - 


quidem librarius scripturam vulgatam, quae in plerisque li- 
bris est, in'ejus locum substituturus fuisse videatur. Hino 
vulgatae lectioni' patrocinor atque ita existimo, primum 
"spurOu (pro megrzoi/jc) aut temere nonnulles librarios, 


quum dormitarent, exarasse, Áceusativis qui in vieiniá sunt . 


(ezu8iov, dqocyióa) deceptos, aut e margine, ubi ozucov 
"egitoutjc per periphrasin idem fere esse quod sregtto 
nescio qui amnotassent, in v. ordinem irrepsisse, dei 
suscepto v. zrepezopu» alios oopíalam, quá opua osset, libe- 
raliter adjecisse (ita Syrus), alios vulgatam seripturam 
eum Syri lectàone. confudisse (Mt. d.), alios vocabulum, 
quod incertá formá in Cdc, jactarí vidissent (7zsputou je — 
"epizop.7/») additá copulá omisisse (Mt. 3. 8.) F. G. xai 
qn6t0» &. ftegyrou?c 0gouyida du& víjc dix. x. v. €. conta- 
nere dieuntur. Unde interpelatores hoc m. v. copularunt: 
xai meotzoufig ogoayido (Terg. Cant. 8, B. nom 
n»"n sigillum circumcisionis) EXafe arusiov Oià Tic ew. 
x, €. À. (et cireumeisionis sigillum signi loeo accepit ee quod 
integritatem praeputiatus ob fidem esset adepins), niei ' 


[d 


lerte 0,& aqpayida illi scribere voluerant: et notam acce- 
pit cireumoisionis pignoris causá h; e. ut esset pignus etc.. 
&» c$fj axgofi.] Artic. om. D. F. 6. Mt. b. c. e. al., qui 

fucum fecerat v. 10., ubi bis est £v éxpoflvoriq. Plerique 
explicatores &ig de eventu sumunt (iba uf sit). Ac recte 
sane P. ex eo, quod .Abrah. praecisi praeputii ejcatricem 
integritatis pignus accepisset , quam propter fidem praepu- 
tiatus obtinuisset, esse Abrahamo et fide conspicuos prue- 
putiatos et fide imbutos Judaeos familiam collegisset, Sed 
rectius, opinor, voce eic finem indicari censeas, quum A p. 
hic id agat, ut non temere sed sapienter Abrabamo cir- 
cumcisionis ritum divinitus imperatum eese emergat (v. su- 
pra): et praecisi praeputii notam (olim) duxit AJrah. inte- 


L 
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writatis argumentum, quam ob suam praepufiati fidem con- 
sequutus easet, ut omnium eorum honiinum , qui fidem ha- 
beant, sive gentiles sint sive Judaei, (nunc) pater sít, i. e. 
ut promissa Abrahami familiae beatitas omnibus qui fidem 
praebeant hominibus nune obtingat, non solis Judaeis eve- 
niat. Nam si Deus Abrahamum hác lege cireumeidétidum 
curavisset, ut praecisum praeputium Abrahami posterorum 
insigne esset, soli Judaei Abrahami domestici essent beati- 
tatisque Abrahami familiae promissae participes neque nisi 


. Judaeorum euram Deus egisset; atqui eo Deus consilio 


Abrahamum cireumsecari voluit, ut praecisui pràéputium 
integritatis argumentum haberet, quam fidei accébtam re- 
tulisset, Itaque quotquot fidem haberent ét ad Abrabami 
familiam pertinere ef honoribus Abrahami familiae pro- 
missis mactari Deus cireumciso Abrahamo manifestare de- 
erevit. 7rcvíoo] Ne in patris voc. exeripli ad imitandum 
propositi (1 Mace, 2, 54, v. Moris al.) notionem ihcludas 
ab h. 1. prersus alienam, Ap. argumentationem eo titi, ut 
pater fumiliae. conditor sit et caput tenendum est. In toto 
enim l. Abrah. is spectatur, cui et ipsi, familiae conditori, 
et ejus familiae laetiasima promissa Deus dederit, ut du- 
bitari nequeat, quin fortunentur qui ad Abrab. familiam 
pertineant (v.:13. 16.). lllud ut a quovis concedendum P. 
ponit, non esse ex Abrah. familiá nisi'homines, in quibus 
. Sit patris ingenium (Gal. 3, 7.). dv áxooflvoríog] dum sint 
praüeputiati; cf. not. ad: 2, 27... 'V. eig xà Xoy. xai &bvols 
v1» Quxotogoynv , a Griesb., Knappio al. uncis male shepta 
ante dictorum eig v0 selva, aisóv sttavégu m. v. n. 0. d. ep- 
-éxegesin continent et quanti sit Abrahámum patrem habere 
constituunt: voluit Deus Abrahamum patrem esse oninium 
eorum, qui praeputiati fidem praebeant, ifa ut (quum 
Abrah. horum hominum pater sit) et ipsis integritas impu- 
tetur. ' Consentaneum est enim quum patrum ornarmenía 
filiis committi, tum Abrahami emolumenta ejus posteris 
concedi , quibus Deus eandem quam proavo felicitatem be- 
nigne fuerit pollicitus (v. 13. 16.). Voecula xoa/ quum et 
aptissima sit. (ita ut et ipsis integritas imputetur np. sicut 
Abrahamo patri, qui ob. fidem Deo placuerit praeputiatus 
v. 10.) et post Aoyic9fjvot facile interciderit (abest autem 
ab A. B. 47. 73. 74. Mi. d. al.), male adulterina visa est 
Millio Prol. $. 1332. et Griesb., deleta a Lachm.. *7" 
óixoto0Uvn»] A. 32. 47. Mt. c. q. Syr. Vulg. al. eig à- 
xatogóvrv e vs. 9. 3. 9., nisi forte duplex cic quod prexime 
raecedit librariis 'fráudem fecerat. Haec lectio syntaxin 
impedit, Contorte enim e «àv zorevóvrov ducas v0 n1- 
cseUgat h. m.: eig vO Àoy. xai aÜroig elg ÓtxouocUygy v0 
| fü- 
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niocei ga, V. 12, Primum de singulis v. dicam, tum do. 
sententiü, .xaé rrazéga rtegavous;c aec v, ab &ig có elvas: 


v. ll. suspensa sunt: xaé£ (sc. eig €Ó elvat a)vÓv) rtarépa. 
neorzouje x. Y,&. llovíoa Ap. repetiit perspicuifatis cau- 
sá. Nogligenter P. loquutus est, qui aut sig tó elyct ai: 
sà» ttavéga vOv v8 Ot dxgof. xai vd» &»v repuvouft 
JZtLOT56VOYTO?Y, aut eig vÓ elvat avróv razéoa vv rcu- 
gvrevóvtov ÓvV àxoofvaciag xai rztatéga vOv à» 
st60uvon? seil muorevóssc» dicere debuerit, auctore 
Rueckerto. Qui hujus 1l. structuram parum assequutus id: 
Ipsum, nisi quod acutius et uberius enuntiarit, P. sine ullo: . 

olutho dixisse nom. reputavit, xni norépa megivo2 
pg voig—] Bene habet loquutie: eiué vovv 7ztav)Q sum 
alicui pater Apoc, 21, 7... Sed non deterior P.. formula: 
esí: .ffoewGdu naro écr& meQguiroufg voig — evor- 
x0094 x. v. 6€. Abrah. circeumcisorum- hominum pater est. 
fidem habentibus circumcisis i, e. habent Abrah. circumci-. 
sorum hominum patrem ii circumcisi .qui fidem praebeant 
(non qui cireumsecti quidem sint sed fide destituantur).: In. 
hác loquutione v. zravéga rvreguzoung unam notionem (bes 
fdníttenet feute $SBater, SSubenbatet) constituunt; 
Pari modo reete dicas àv9Q9uztw» gíAog siué voic áyaOolc 
àv3oonotc h. e..hominum amicum me: praebeo bonis bhomi- 
mibus, Quam structuram qui parum .perépexissent inter- 
pretes, Dativum coig aut per Hebraismum pro Genitivo: 
positum esse observarunt, ut Kopp. (nam 5, quod mihi 
quidem nunquam non Dativum indicare videtur, Hebrheis. 
|» passim Genitivi notam esse: v. Ewaldi ftit. €v. p. 382..q:), 
aut, quod philologo in mentem venire potuisse vix oredas, 
pro Genitivo locatum esse idcirco, quod P. vesbis paren- 
theticis e) &g v0. Aoyio9 vat xoi a )voig vp» DrxLoUrny 
ad .Anucoluthon se invitari passus esset (Rueckert.)! ' Quim 
nego commode P. dicturum fuisse xoi navéQu zt60tto- 
Hh t» — GrotXOU»vO2», nisi interjectà aliquá vo- 
eulá explicandi vi instructá; — x nerépa. rtepsveuijc, 
TOUTÉOUTL TOY —GOTOLYOUVVUY (8. Tü» O8 — OrotyoUy— 
*09). TOlG OtOLyOUOL TOÍC iyv60L —-] "Non intellexit hujue 
formulae vim Rueck., qui illam iMustraturus temere com- 
paret. Gal. 5, 25. s»s/uovt ovouei»." Scilicet in loquutio» 
nibus zogsUcoOa, «Q qófq o0 xvplav Act. 9, 31., n»6v- 
grt ovaueiy Gal, l.c, et similibus nulla netionis eundt ra- 
tio habetur, sed, ugice &pectatur quae demtá metaphoràá 
verbis ztopsveg9ac^"et .avouyet? vis, subest, notio vipendi, 
Datiyus autem est commodi: pietati, spiritus div. vitam con- 
fecrare, . Contra .in formulá roig iyveoé tivog ovotyelv s. 
Batvey (Plut. v. Solon; c, 30, Ojv Ó^ slg éy Exaovog dAa-, 
"PYisidue Ep.ad.Rom,. ^— FE^ c5 c 
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xeMog iyveUu. (lover) Dativus obtinet tnm poni " golitus, 

uum quaeras wbj? (vestigiis alienjus ingredi, auf bm 
dubtapfen jemanbes geben), neque soli verbo metaphora in- 
- est, sed toti loquuttoni: alicujus vestigiis ingredi i. q. ali- 
quem imitari, Ceterum P. poéticá prope audaciá scripsit 
OTOLy6iy TOig UypSUL *?g — q((OT6 OG Tv. Tr. 7j. 4. fidei, 
quam Abrah, praeputiatus praebuerit, vesligia ' persequi 
h. e. Abrahami praeputiati fidem imitari, coig iyreo, v7jg 
àv vij àxpofvavig nmiavbog v. 7t 1. .] 1. 2. 3. 4.7. 

46. Mt. g. l. a. c. g., b. e. f. al. toig Iyveot v f;g nioteog 
vájc iv «5j àxQóD. v. sr. f... Hane lectioueta, quam 
Beng. et Matthaeius ed. maj. et min. amplexi suht, libra- 
— rii ad v. v, 11, ogoayida vzc Otx,.cfg mloveog. vf àv 
z7 &xgof. formarunt,  Praetereà orationem. ambiguam 
reddit, quum i»' v5 4xooflvovíqg vo mdepóg Tp. 
"fo. jungere possis... At Geuitivus voU 7tatQOG 7H. id. a 
«c — nícrgOc suspensus est. c/c iy v5 &xoofivotig ni- 
. evene] 7;j om. A. C. D. F. G. al., quos Griesb. et Lachm. 
male sequuti sunt. Recte enim Knapj.: ,&v v5 óxoofv- 
dio] Alii: zv dxoogporíg. (E vs. 10.)." Cf. not, ad 
v, 1L. Sequitur, ut de sententià disseram, quae ab eo 
pendet, uf quinam sint ot o)x Ex vegtvoutfjc uóvov àAÀAO xol | 
. OL GrotyoUyreg TOig. ixveOt x, T. A. liqueat. Syr., Vulg, 
Theodoret., Grot., Kopp. al. Judaeps a gentilibus distingui 
opinati illos verbis. roig oix àx 7jcorroutic póvo» acil, obot, 
hos vocc. GAÀG xai rois Grorgotit *. T. €. indicari conten- 
dunt: et uf cir&imsectorum: hominum pater sit non solum 
' beminibus .circumsectis (Judaeis); verum etiam iis qui 
fidem imitentur, quam pater noster Abrah, habuerit pree- 
putiatus (fidem praebentibns gentilibus). Quae interpre- 
fatio. multas eb causas absurda est,. Nam.I. P, vitiose di- 
xisae voic 09 pro'aü cic finxerunt, qued 37. 80, ex eorum 
correctione quibus haee explicatio antiquitus placuisset 
eentinent. 1I. Hoc pacto fidem praebentes gentiles Ju- 
daeis temere accensémfur. Vocatur enim Abrah, zo 
JTLEOttOoM?S roig GrouyoUGt x. v. 8.- Qnod vitium ut tolle- 
retur: Grot. zzovcousv de hominibüs pectore et animo cir- 
eumcisis (2, 29.) explicàit: ef ut pater sit hominum ani- 
mo eireumrisorum f. e..piorum. "Verum id quoque abse- 
num est, tum quia vot. reo.zouyrc nude positum homines 
animis. cireumcisos: denotare nequit (frustra: provoces ad 
Phil. 3, 3., ubi ut pii Christiani 7) zteqjzoj recte appella- 
rentur illud fecit, quod Judaeos noi tiist corpore cirenm- 
sectos contemtim  z7v.xczcrouyv homines mutilatos v. 2; 
Ap. n&neupaverat), tum' quod oppositionis leges flagitant, 
ut roro "eQvropiiig. viremmsectorum hominum 1i, e, Judaeo- 


4 


CAP. IV. V s. 12. 227 


rum pater enarretur, Quum enim v, xai ztezépa-rzegrzo- 
uic vois x. t. À. vocabulis v. 11, eig và elvas advó» ztavéQa 
ndvcoy t» mucrevóvvov Oc .Axooflvoríag oppo- 
nantur, illis homines cireumsecti sensu proprío, h. e. hs 
dael, qui fidem quidem habeant signiflcentur necesse est. 
III. Hominum, quibus nihil nisi praeputium praecisum 
sit, h. e. Judaeorum, mentio ab h. 1, aliena est, ubi fidem 
habentes Judaei memorandi sint, sive elg v. 11. (eig và si- 
yat X. T. A.) elfectum,. sive finem exprimere statueris '' 
Nam 'éx eo, quod Abrahamo praeputium praecisum est, 
ut ei integritatis, quam ob fidem adeptus edset praéputia- 
tus, aliquod pignus daretur, sequitur ut fidem praebentium 
Judaeorum pater sit, quibus ea res (fides) non desit, pro-- 
pter quam ille et Deo probatus esset et favoris div. pignus 
accepisset , non omnium promiscue Judaeorum. Ytem quum 
Deus Ahrahamo circumcisionis ritum imponeret, ne de 
integritate, quam praeputiatus ob fidem esset consequutus, 
tanquam pignore accepto, dubitaret, hoe sequutus est, ut 
Abrah, credentium Judaeorum pater constitueretur, qui 
fide praediti essent, propter quam Abrahamo et integritas 
donata et ejus aliquod pignus datum esset, non ut omnium 
Judaeorum pater fieret. qui ut essent cireumcisi fide ta. 
men destituerentur, quae 5» dixatogUvn» Abrahamo attue 
lisset, cujus ei pignus Deus esse voluisset eircümcisionem. 
At oi dx rzepurouc , nisi ubi de hominibus christ. sermo sit 
Gal, 2, 12.,. homines círeumeisi (Judàei) sunt in genere, 
non fales circumcisi, qui fidem habeant. IV. V, oi ovov- 
goivréc toig. iyveov vijc d» vij dxpoflvor(g nloteeg vo) — 
Afigadj, temere ad fiaem praebentes paganos referuntur, 
quum non nisi horlinum Abrahami praeputiati fidem imi- 
antium. notionem complectantur, 'Possunt autem Abra. 
hami praeputiati ftdem imitari et circumsecti Judaei et 
praeputiati gentiles, Quare fidem habentium paganorum 
cogitatio his fere v. concipienda fuerat; àAÀà xai voig 
ixpoflva rotg (8. totg ÁAourzoig) volg Gtoiyobou voig 
(v0, x. €. A. V, P. v. 12. Abrahamum Judaeorum 
. fidem habentium patrem vocasse argumento est v. 13. , ubi 
hujus sententiae ratio reddatur: utique Abrah. non nisi 
eorum Judaeorum pater est qui. fidem praebeant, non 
omnium promiscue Jüdaeorum, quotquot circumsecti sint 
et legi mos. pareant. Chrys., Beza, Heum., Rueck. al, 
verbis zoig obx dx mepuroung uóvoy éáAkd xai volg ovoiyovot 
x. t. 4. credentium Judaeorum descriptionem contineri exi- 
stimant: et ut cireumcisorum hominum pater iis sit, ko 
non e eircumcisorum hominunr numero sinf tantummodo, 
sed etiam Abrahami praeputiati fidem Tw (h. e. qui 
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praeterquam quod circuráasecti siut efiam fidem praebeant, 
quam olim praebuerit Abrah. praeputiutus). | Sic et vs, 12, 
exacte respondet versui 11.(v. 1H. pater credentium pagano- 
rum , v. 12. pater credentium Judaeorum) et sententia talis 
est, qualem merito exspectes.(v. supra.). ' Sed nocet huie 
explicationi Articulus coíc ante cvoryovot, qui non nisi in 
Mt. a. punctis notatur ut tollendus, Bene hic comparatus 
est, si ita existimes, DP., quum simpliciter dicere voluis- 
Bét xai caséQa mtOuvouyG vOÍG dv obX0ODG( x. v. À. (et ut 
circumeisorum hominum pater iis [ut nexus docet, circum- 
eisis] sit, qui. Abrahami praeputiati fidem imitentur), 
postquam sceripsissef xei rtaréoa mteQurouijg voic, esse ta- 
men Abrahamum aliquo sensu etiam hominum circumsecto- 
rum (Judaeorum) patrem recordatum, id.ipsum, quamvis 
ad rem propositam nihil pertineret, verbis ovx éx 7ceQuto- 
iij (o90t) uóvov obiter et pee epanorthosin suae disputa- 
fioni interposuisse : unb bamit l6rab. be(cbnittener £eute Bat 
(tí ben — id) fage nídot nut SBefd:onittenen. (quibus nimirum 
pater sit ut gentis conditor, quae res nihil ad hune l) fo 
berh aud ben — nad 9fbrab. SBeifpiefe, Gifaubenben, — Haee 
interpretatio an vera sit. alii judicent ; certe P. ingenio per 
est accommodata; cf. Phil. t 29.. Illud addo, sapienter 
et aeute P., ne quis circumcisum Abrah..antestatus prae- 
tiso suo praeputio superbiret, Abrahamum eorum Judae 
rum patrem voeasse, qui, fidem habentes, :Abrahami | 
proepuliati vestigia: persequerentur (cf. v. vg à» *j 
&xpopvacig níovsug). . V. 13., Particulá ydQ sententia 
v. 12. (narjo or. 14fQ..voic avow. voig ix. vijg 6v 77 
xpofvorig 7cvíGv&cc cUroU) firmatur bh. m.: habent 
A brah. patrem ii eircumeisi, qui proagi fidem aemulentur 
(v. 12.). Neque enim.lex más. Abrahamo summae beati- 
tatis promissum conciliavit, sed, integritas, quam habita 
fides ei apportavisset (v, 13.).. Nempe si lex mos. div. pro- 
missum Abrahamo paravissef, omnium promiscue circum- 
sectorum hominum, qui legi mos. parerent ille pater essef, 
non credentium tantummodo. O5» y. 0. ». 7. à&mayysa 1ü 
4fflo.] scil. éyévezo. O1& vouov] Haec v. Calov., feng. al. : 
i. q. 0ià Oixauoovvnc vóuov, Bexa, Flatt. al. i. q. Ov! £pyov 
vouov esse putarunt, Grot. autem! al, sub. conditione obser- 
vandi legem Mosis enarrarunt. Qui omnes loquendi usum 
violarunt, quod eam subtilitatem, quae ipsis placuisset, 
P. h. 1. consectari aequum duxissent. Sed Ap. satis erat. 
hoc dicere: non enim. per legem mos. promissum Abrahamo | 
obtigif i. e. non enim lex sos. effecit," ut Abrahamo pro- 
missum daretur.. Cf. v. 16. dià zoizo 2x míovecg Sc. 1 
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dit, qul did de-stabu sumunt (2, 27. 4, 11.) legem mos. ha- 
lenti; 7) «9 oztápptove avvo?] aut ejus posteris, Ne in his 
v. cum Jiueck. arguteris, qui ea parenthetica existimans 
vertit ve] etiam (?) ejus posteris, memento Graecos et 
Romanos summá .constantiá,in negativis sententiis 7 et aut, 
in affitimativia «a£ et-et. ponere solere. (Cic. Tusc. V, 17, . 
49, Nec in miserá vitá quidquam est praedicabile aut glo- 
randum .—.. RHt.est in aliquá ,vità .praedicabile aliquid et 
gloriandüm —. . v. Matth. 5, 17. cl. Rom. 3,20.]  Scili- 
cet in his copulá simpliciter plura, in. nnum contulerunt, in 
illis voeulis 7z et aut leckoreg mongerunt, ut antecedens 
verbum cum iis quae. traheret voec. tacite repeterent: ov 
ydp d. »v 1) érgryyeMa. «d$ ad pad. Byévego , 1) (scil. 7) érzayy. 
éyévevo) t9 amégueetu  aUsoU. i. q. 0v y..0, v. 1j énayysAta 1. 
vi 480a 72 cQ oz égu. avvoU &yévero 1, e. ad sen-. 
gum: 00 y. O. v. 7) &rz. tQ «dg. dyévevo, oU dé và) onéQuass . 
avroU O.à vouov 7) àrr. &yéyaro. , V. not. ad Matth. 5, 17.. 
Quare neque: xo Cdd, 26. Mt, q. hie ferri potest et sensus 
v. 71) 24 fp. 3j «.,améou.: abvoU in negativá sententiá idem 
esi, qui in affirmativá (dià yàp Ouxouonvvne -nioseog 7) 
inayysAioa vq 2o. 3ai vi on. absoU éyéveso), verbis vo 
Afipaàu, x ci vq orc. ave aubjectus foret. Continuo autem. 
P. Abrahemum (aivóv) memorat, ut. virum in hác causá 
primarium (Gen. 13, 15.). - Scilicet Abrahami posteris pro- 
missum Deus dedit propter. A brah. h. e. quia essent Abra- 
hami posteri, «Ó xÀzo. aPsó» clvau xjcuov| neque enim per 
legem mos. promissio Abrahamo — obtigit, quod ad hoc 
attinet , quod mundi dominus esi i. e. ad sensum: n, e. p. 1l. . 
m. promissum A. obtigit, «wt sit mundi dominus (s. quo sit 
t. d. h. e. quod eum mundi dominum constituat) i. q. 0gvea. 
evo, x, v. À.. Procul igitur a vero aberraverit, qui &0s0- 
3at pro sivac dicendum fuisse putet. Cf. de Articulo Infi- 
nitivis ut res explicetur ita praeposito, ut ejusdem eum 
ücre potestatis sit Phil, 4, 10. 1 Thess. 4, 6. et qui ejus 
rationem acute aperuit Herm. ad Seph. Aj. v. 114.. cov 
x0guov] Artieulum, quo non indigemus (Gal. 6, 14.: de-" 
est in: A. B. C. D. F. G. 47. 73. 80. Damasc.) cum Griesb.. 
et Lachm. abjeci. Non erat enim, quod a P. scriptus 
omitteretur. Contra eum desiderare poterant librarii, 
Messiam exteras nationes victas atque subactas sub populi 
judaiei'et in pristinam libertatem vindicati et ad summam 
rerum potentiam evecti imperium redacturum esse (Dan. 
7,27. Luc. 1,07.sq. 24,21. Act. 1, 6.) vulgata erat 
apud Judaeos opinio, Sed b. aliique rem imperio quo ter- 
rarum orbem Judaei regerent multo praeclariorem animis 
complexi, piis Messíae alumnis à» vg aid» v9 uéAAorss re- 


/ 
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. Bgülem dignitatem vindicarunt, uhi cum Christo essent rc- 

gnaturi et jus daturi angelis (v. 2 Tàm;2, 12. 1€or. 6, 2. 
cl. Apoc. 1, 6, 20, 6. Matth. 19, 28.- Lc. $2, 30.). 
Quod decus jam antíquitus Deum quum V. 'T. oraculis 
piis Messiae cultoribus pollieitum esse tum Abrahamo omi- 
natum jure quodam suo seriores Judaei crediderunt. Ni- 
hil enim Messiam peracturum esse putarunt, nisi quod ve- 
tera oracula futurum portendissent et consentaneum iis 
videri debebat, Abrahamum inclytum gentis copditorem, 
eui optima quaeque saepe Deus promisisset, me hoc qui- 
dem Jehovam celavisse, destinatum. esse et ipsi et posteris 
in Messiae civitate imperium. Atque Abrahamo promis- 
sum datum esse, quo mundi dominus constitueretur, diser- 
te h. 1. P. affirmat et similia contendunt Rabbini, Than- 
' ebhuma 165, l1. Abrahamo —. Deus possidendum. dedit 
coelum et terram S. D. Gen. 14, 19. (Absurda vero ar- 
, gumenfatio: quod Melchisedeeus fausta Abrahamo preca- 
tus est a supremo Deo coeli et terrae domino (imo condito- 
re], idcirco Deus A brahamum coeli. et terrae dominum fe- 
císse censendus est!). Bemidbar R. 14, 202, 3. Hortus 
est mundus, quem Deus tradidit Abrahamo, cui dictun 
est: et eris benedictio Gen, 12, 2.. (Ergo eo quod Deus 
Abrahamo dixit 5^5 7771) ef esto. admodum | fortunatus, 
mundum Abrahamo tradidit!) Midrasch Mischle XIX. 
Mechilta in Ex. 14, 31. Non haereditate possedit Abrah, 
— mundum hune et futurum, nisi per fidem S. D. Gen. 
15, 6.. De eo disputari potest, quibus Genesis ]. illud 
, Abrahamo datum promissum contineri P. existimaverit. 
Quem istas Habbinorum nugas probasse mihi non pereue- 

o verbisque 7) và orépuat, avto? adducor, ut Ap. iis 
Genesis 1l, Abrabamo mundi imperium, h. e. regalem in 
Messiae civitate dignitatem portendi censuisse credam, ubi 
Abrabamo ejusque posteris Palaestinam Ljeus assignavif 
(v. Gen. 13, I5. cl. 12,7. 15, 18.) Nam quum collocato - 
in Palaestiná pacatá domicilio Hebraeis nihil vulgo .vide- 
retur beatius (Ps. 25, 13. 37,9. 11. al.), 1. quae Palaesti- 


| vam Abrahamo ejusque posteris haereditariam sedem con- 


. Stituerent summae cujusque 3is folieitatis pee ambages spem 

facere existimari poterant, qud modo Christus Matth. 5, 5. 
notionem: summam regni mess. beatitatem consequi hác 
proverbiali loquutione, xAroovouetv 5)» yrv, Palaestinam 
sedem obtinere enuntiavit. Ko autem facilius P., ut majo- 
rem et ampliorem rem, quam uf in Palaestinae possessio- 
nem venirent, Abrabami posteris 1l. 1l. promitti crederet 
. motus est, si quum Gen. 13, 15. (cf. 17, 8.) v. 093» 77? 

premeret neque posse Judaeos Palaestinam in sempiternum 
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tncolere, (Rom. 8, 19, sq. 2 Petr. 2, 12. sq.) et cos ali- 
quando ad tempus: Palaestiná extorres im exsilium actos 
esse secüm reputaverat, Sed ex h. 1, H'1. explicandi sunt, 
in quibus P, 7» xAnpoveutur felicitatem tn: Messiae regno 
obtinendam et' vog xAnoovónovc eos: voeavit, quibus illa 
beatitas destinata sit. . Nam quum mundi imperium, quod 
homines pii in Messiae regno habituri essent, praecipua 
felicitatis ibi faturae pars esset, P. quae 7 «hroorohla 
v0) xócnuov plene dicenda erat eam simpliciter. 77» xAn—- 
Qovopiay nuncupavit intellectamque voluit; insigni rei parte 
pro tofá re memoratá , universam regni mess. beatitatem, e 
multis ornamentis conflatam (Gal. 3, 18. Eph. 1, 14. 18. 
5,5. Col. 3, 21.). Item qui proprie o$ xAnoovóuo, vov 
xó0uov appellandi erant, eos zo)g xAngovóuovc dixit xoa? 
S5oyrv futuros in Messiae- regno mundi dominos h. e. homi- 
nes, quibus omnem regni-mess. felicitatem (non modo rega- 

lem potestatem ibi exercendam) sperare jwre liceat (v. 14. 
. Gal. 3, 29.), nisi quod nennunquam aeumen disputationi 
quaesiturus ab heredis significatu, quo v. xA2eovouoc pol- 
let, profectus est eosque homines x4npovouovc Jeo fecit, 
quos Deus bonerum suorum (h. e. summae, quam Messiae 
regnum afferret, felicitatis) heredes instituerit (Rom. 8, 
17. Gal. 4, 7.). Permulti interpretes (Orig., Chrys., 
Theophyl., Grot, , Corel. a Lap., Heum. a1.) P. eorum 1. 


sententiam, in quibus: omnes in terrarum orbafliiytiones per - 
Abrah. fortunatum iri Deus. Abrahamo auguratur (Gen. 


12,3, 18,18. 22,48. ol. 26, 4.), htc reddidisse optnan- 
tur. At vix intelligas, qui mundi imperium Abrahamo 
divinitus concessum *ex illis 1. duei potuerit. Jejune enim 
disputant, qui Abrah. mundi dominum eo evasisse conten- 
dunt, quod ex ommibus pationibus magnam hominum 
fidem habentium progeniem nactus esset, Esto tamen; qut 
tandem hoe pacto Aórahami posteri, ad quos et ipsos div. 

romissum spectet (v. 16.), mundi domini sint? Falsa est 
igitur ista opinio propterea, quod «7» xAngovouía» vob 
xoouov praeclarum quoddam non Abrahami tantummodo 
sed efiam posterorum ornamentum esse contexta oratio 
ostendit, lisdem argumentis Mori, Jasp. al. ratio con- 
vellitur, qui P., quum Abrah. mundi dominum diceret, 1. 
Genes. 17, 4. sq. contuitum hoc sibi voluisse putant, esse 


eum multarum gentium parentem et conditorem, Alia ma- 


gis etiam sinistra consilia de industriá reticeo. à44à Ói 
'éux. rtíos.] At prius premissio Abrahamo data est (Gen. 
12, 7. 13, 15.), quam Deo fidem praebuisset (Gen. 15, 6.). 
Hanc difficultatem P. nec sensisse nec curasse de /Am:noni 
Taeile largior. Neque enim allegorefae in eo potissimum 
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laborant, ut suae. dispntatienes cum rerum actarum memo- 


riá accuratissime.censpirent.. Alioqui P., quum.e fide na- 


- fam integritatem Abrahamo div. promissum comparavisse 


- 


affirmaret, sic sensieso,dicerem, Deum Abrahamo neque 
fausta .promissurum fuisse (fxen. 12, 2. sq. 13, 15.), nisi 
viri fidem .en, 15, 6. (ut hominum more de Deo loqnar) 


qreexidissot, neque datum.promiassum postoa repetitnrum, 
.ac.confimmalurum fuisse (Gen.:12, 3.8q.), nisi A brah. fidem 


hahuisset (Gen. 15, G.). ..V.i14..ef, 15, . Multi éxplicatores 


(và €. Grot. , Chr. Fr. Schmid., Mor..2l.) legem mos, Abra. 


hamo div. promissum paraewisse, idcireo P. recte negasse 


(v. 13.) observant, quod ila lex quattuer fere. post Abra- 


hami obitum seculis exaatia.lnta. sit. Hoa verum quidem 


. est (Gal. 3, 17.), sed non in rem suam h. 1. convertit Ap., 
.qui apagogicam argumemtationem ingressus ..Abrahamum 
.€ fide nutae integritati Dei. promissionem acceptam referre 


(v. 13.) eo demonstret, quod altera.sententia absurda sit, 
legem mos. Abrahamo promissum attulisse (v. 14,). Nen- 


.pe quod P. v. 13. dixit hác nititur, quam pro concessi 
eumtam. tacuit, sententió.: . promissum Abrah,. assequutus 


est aut per legem mos., «st per integritatem e fide ortam. 


promissum A br. ass. est aut per legem mos., «wt p. integri- 
tatem e fide ortam. Atqui absurdum est prius (v. 14. 15); 


.verum igüéur posterius est. (v. 16.), qued propugsa" 
(13). Qf. re dee bas d 


ot €x »oLoV 8€. Ovrég và suá neque eos qui le- 
gem mos. vere observent (JHeum., Kopp. al.) denotant, ne- 
que eos qui lege mos. nitanfur, i. e. eo?g épyalouévovc 
v. 4. (Beza al.), sed tos declarant qui legi mos. subjecti 


. vivant i. e. Mosis discipulos. .Atque hunc sensum vel ora- 


tionis perpetuitas flagitat. Nam si ler mos. Abrahamo 


ejusque posteris div. promissum conciliaverit (v. lj.) 


Quare. ad disjunctivum syllogismum P. disputatio redit: | 


fieri nequit, quin qui in legis mos. disciplina sint Judaei. 


benis promissis potiantur. emere et pro arbitrio multos 
interpretes (v. c. Dezem et Rueck.) past xAggovónos (sc. 


.éioi) uó»ov mente adjicere facile intelligat, qui P. ho 


v8. Sententiam: óià vópov 7) inayyeAMao vo 2fpaap. &yérevo 
ut absurdam. tollere meminerit, (cf, supra). — xexércrot 1 


.miotc] Theodoret.,: Phot. ap. Oecum., .Grot., Cram, 
. Boehm. àl. supplent. zoi 448oadp. b. 8.: vana est. Abra- 


hami fides, mhil Abrahamo sua fides profuit; qud 


. quum libris s. repugnet Gen. 15, 6. absonum est. [tant 


mirum P. scripsisset: ei yag Óu& vóuov xÀAgoovópog doti xt- 


,Xévorrau 7) rtíovig: aUr0U. . Qui quum. voà anéguacog ABp. 


v. 13. ratione habitá ei y. o$ àx vóuov xAngorópor dixe 
rié, vr» micrw Kdem esse in universum apparet, h. m« 
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sum si. homines. degem mos.. ampleai mundi domini (i. e. ii 
qui: regni mess, felwitate potiantur) sunt [qui si lex mos. 

brahamo ejusque: posteris Dei promissum paraverit 
v. J3. certissime sunt] inanis reddita est [ergo inanis est, 
xt&»i) £8tiy. v. Win..gr. p. 222.] fides et abolita est Dei pro- 
missio. Prior sententia (xexévoa, 7) zz(Grig) perspicua est 
(name si quod A. efficere eredideris id vere efficiàt B. , ni- 

ili esse A. vel hamo tardus assequitur, v. Gal. 3, 18.); 
unde nullo eam argumente P. munit; posterior (x. xav1j9- 
yrgcac 3; én.) non item plana est (plures enim fingi causae 
possunt, ob quas hoc pacto Dei promissum ad irritum ce- 
ciderit); quare eam Ap. v. v. 15. Ó y. v. à. xavegyacerat ra- 
tione fuleit. Debet autem homini, christ. sententia absurda 
videri, quá prohatá .tum fidem , summi pretii rem, ut va- 
ham et inanem spernere tum sie existimare cogatur, pro- 
missum Abrahamo ejusque posteris a Deo datum eventu 
destitui, Kai quod BH. Vulg. Clar. Germ. Ambrosiagf. 
Pelag. probante Millio Prol. $. 451. om., excidit ob sq. 
xàc20ynraL. xal xar$oygcos ») énayyeMa] Heum., Cram., 
Kopp., Mor. al. hanc Paulo rationem subministrant: quia 
. hoc pacto regni mess. beulitatem sud quisque virtute (h. e. 

obsequio legi mos..praestito) operose parat, non eum Dei 
ultro. pollicitantis liberalitati debet (v. 4.). Aliam ei Calv., 
Bexa, Ruech. al, suggerunt, nempe; hanc: irrita est Dei 
promissio] nam quum ea sit hominum imbecillitas , ut legi 
1205. satisfacere nequeunt, nemo hoc pacto Abrahamo ejus- 
que posteris [omissa felicitate potiatur (quod absurdum; 
neque enim Dei promissa irrita esse possunt). Quodsi al- 
ferutrum. amplexus verba x. xoz5joyrtat ?» à:. nullo P. ar- 
gumento firmasse putaris , ut sobrie agas, v. v. l5. 0 yàg 
v. à. xazspy. ad v. 13., eujus sententiam directo quodam 
post indirectum (s. apagogicum) quod v. 14. inest argumen-- 
o corroborent, referre debueris (v. Kopp., Boehm., al.). 
Quae quidem ratio simplicitatis commendationem non habet. 
Hine P. ipsum voce, ». xazijoynvas ?, &r. aliquo argumento 
munivisse credo verbis v. 15. ó yàg v. . xavegyábevat. 
.In his praecipuum pondus habet v, ópyr*, cui tacite oppo- 
natur o) ydor» (attende ad v. (va xazà xdguv v. 106.). 
Nimirum hanc sententiam: si.lex mos. felicitatem mes- 
.sianam hominibus conciliet , $rritum est. Abrahamo ejusque 


. 


posteris datum Dei protnissum eo P. probat, quod le- 
.gis mos. div. iram irritantis poenasque procreanüis vis pro- 
missi. et a Dei liberalitate profecti et optima quaeque omi- 
nantis naturae repugnet, uí vigente lege mos. liberalis ao 
benigni Dei promisso locus esse possit nullus: hoc pacto 


promissum antiquatum est; nam lex mos, Dei tram (ergo 


hj 
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etiam poenas) parit (non, ut div. promissum, liberalitates 
et beneficia), Sententiam: Ó yào v. Ó. xatepydterei. ve- 
ram esse Ap. docet verbis: óv dà o?x '&ort vóÓuog 0908 na- 
* (faci. ov yág] ov dé A. C. 10. 31. Mt. q. Copt. Syr. 
. in m. "Pheodor, 'T'heoph. Ambr. Ruf., quod Grotio et 
lesb, probatum' recepit Lachm.. Haee Cdd. varietas 
sententiae summam non mutat. Nam servato ydQ afitecc- 
dentia confirmari particulá in ratione reddendá poni soli- 
tà diserte indicatur; suscepto d£ ratio redditur voce autem 
explicationem per bp ositionem ante dictis annectente (v, 
Herm. ad Vip. p. 885.). Praetuli 0é et ut altero aptius 
S (attende ad oppositionem: 6 yàg vóuog Ó. xatepy. — oi 


: o)x Fort vóuogc —) et quoniam proximos vs. (13.— 

: 15.) in quibus ter legitur ;óo, ut scribae ad ydo deerra- 
rent fecisse suspicor. Sed idoneum argumentum, quo sen- 

' tentia: Ó y. v. 0. xoavceoyáLero,. probetur, verbis ov dà — 
otdá napápacig inesse eonfitebitur qui tria rite perpenderit; 
"unum, v. »óuog non esse ein Gefeb, sed bas Gefei (legem 
mos.); alterum, v, zapcflocic multum ab: Gpagríag vot. 
distare (nam ziagafaíve, qui legem .promulgatam violat, 
" qui ex propositá formulá non vivit aut ad normam extrin-. 
secus datam vitam. non dirigit: v. Lex. 8. v. wapafeivo, 
ytapdfaouc et cegoflazrc: dpagrare, qui facit quae Deus 
fieri nolit; quare ante legis mos. premulgationem peccati 
terat, ef, 5, 13. violari lex: mos. non poterat, ante quam 

ta esset); tertium, legis mos; violationem (v7» rraoáfa- 
9t») P. h. 1. pro re commemorare, quam Deum ad iram ef 
vindietam provocare nemo igporet (Exod. 20, 5. Deut. 27, 
26.). Quocirca P. sic argumentatur: lex mos. iram poe- 
nasque parit; ubi autem "non est Mosis lex, ibi ne violatio 
quidem ejus legis est iree poenarunique procellas excitans. 
Éx his rationem concludere non arduum est: ergo legis 
mos, violatio iras coelestes poenasque pariens ibi est tan- 
*tummodo, ubi lex mos, sit h. e. igitur lex mos. iram poe- 
nasque gignit, V. 16; —21. Postquam P. hane senten- 
tiam: oU 0ià vOuov 7) àr. v) 80. 7j v9 07r. a. (v. 13.) quia 
, absurda sit, probati non posse docuit (v. 14. 15.), veram 
esse alteram (0i& &uxatooívgc rtovecg 7) àn. vq o. xai 
và 07. a. Y, 13.), quandequidem dubitari nequeat, quin 
alterutri locus sit (v. not. ad v. 14.), verbis óià vo?vo ix 
7tíoreog colligit. Quod qui eonsideraverit, v. Ói& vovto 
. ad v. 14. 15., qui quam absona sit altera sententia osten- 
dunt, referenda esse et post vocc, &x mwíorecg e vs. 13. 
mente addendum esse 3j ézayyeA(o v9) 48paap, dato xai v9 
ezépuor, aoro) haud difficulter intelligat: qware (i. e. 
quoniam Dei promissum temere a lege mos, repeteretur 


^ - 
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v. M, 13.) fidei Albrah, ejusque posteros. Dei promissionem 
. acceptam. referre. existimandum | est,., Non. accurate Mor., 
Rueck. al: ià vovzo à níoveog] scd. 2 xA4noovonía . 
&yévsvo:; male Luther. dià voUzo dx nícvewg].se. $ du— 
xatoguUr (unde haec?) iqzi» (betfalbra mu tie Gea 
tedtigfeit butd ben. Glauben Femmen).., vorago xaQiy] 2. —- 
quad post iva ju nonnullis, subsidiis (A. "s. Bl. Arm, 
heoph.) e gloss. legitur, .cogitzndo adjiciendum — est. 
Recte enim verba omittuntur; quae omissa, esae.e loci nexu 
et stracturá lector facile cognoscat. Soph. El, v. 361. win 
v *«9ós Agyiiv (seil Aéye), rope Jefu». 2 Cor, 8, 13. Oo 
y&Q iva aÀÀo(g üvecig vuiv 08 JÀt[uc (8c. 7), aA 8&5 1oó— 
vnvog év. VQ) vUv xat .rÓ vuv svegioaevum eig vo éxelvo» 
vocvéguua (sc. yeyáodo), tva xal vÓ éxcipeyv rtegrogevua yé— . 
. vita, &ic tO Uv vgrégnua , 0ntog. yévyvat io0v7c. ,. Gal. 2, 
9. $, 13, Cic. D. N. D. 2, 4, 11. . Áugures rem ad se- 
natum (sc. rettulerunt). De Off. 1, 11,.33. — ut et ipse 
ne quid tale posthac (sc. faciat 8. committat) —, EH. 1. P. 
conspylto 7; reticuisse videtur, twm ut v. fya xarà yyiguy ab- 
ruptae voci 4d roüco àx rtiozsag melius responderent, tuni 
ob proxima v. eig «o elvat (efl. vv àztay yedta» x. T. À-. 
Sensus: hinc fidei Abrahamum ejusque posteros promis- 
sum debere statuendum est, ut pro &enevolentià eveniat. 
Nempe promissi notionem exigere, ut.e liberalitatis fonte 
fluat (v. ad v, 14, 15.) reique notiónem tolli, si quis pro-. 
missionem a lege mos. coelestes iras pariente, non benefi- 
ciis homines afficiente, repetere sustineat Ap. v. 15. mo- 
Auit.. Vocem eic, quam plerique de eventu sumunt (ita 
ut), melius finem indicare existimes, ita. quidem, ut eam 
a Y. iva xazü xàgi suspehdas, Pulchre enim hoc modo P. 
fide promissum tribuendum esse dicit, ut scopuli eviten- 
tue, ad quos allisinaufragium faciant, . qui legi tos. pro- 
missum tribuant (v. 14. 15.): quare ob fidem Abrah. ejus- 
e familiam Dei promissum habere credi par est, ne 
(quod romissi notio et natura poscit; cf. supra] non sit 
benevolentiae documentum, ut [sic b. e. quum sit benigni- 
tatis documentum] certum firmumque sit promissum toti 
familiae [non irritum sit; quod nihili sane esset, si lex 
3n05. iram poenasque spirans promissum Abrahamo attulis- 
Set; cf, v. 14, x. xavroyrsat 5 érnayysAia.]. | BeBoiay] 'Tho- 
. mas Mag.: féflawg ént 9nA«xoD xosivrov, 7) Bsfaia.  Con- 
stanter bane formam ézi 954Auxov N. T. scriptores ponunt 
(y. Lex.), quae ne Demostheni quidem aut Isocrati displi- 
cuit; v. Thomae interpretes et Wetst. ad h. L.. Vulgatus 
al. (v. Sabatier.) vertunt: ideo ex fide, ut secundum gra- 
iom firma sit promissio omni semini —., — Nimirum. quum 
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ex eorunr €dd, fro ob sq. xezd. excidisset; v. xurà ydo 
cum voce; sq. ei& vo elvat. v, A. arcte colligarunt. Nunc 
P. avvio onfouov. explicat: verbis 0? v — pac. 
 Vocabulis o) tq £x v: ». móvov scil. orrépnpai non omnes 
&ane Judadt, 'sed- fidem hnbentes 'tintammodo cómprehen- 
duntur. : Causa^haee est, quod homines fillem práe- 
bentes 0 ovtÉona "dfpoauu efficiunt. (cf. "v. 1T. 12), 
unde Syr. p. vrovzi"tX) orrépuati recte oxplattat zyoytl vU 
niorebe»cvi. Acanterpolarunt' hend 1: v. uóvoy vet xí dele- 


tis (F. G. al. omnibus posteWés ; non"Jullaels,'sed Abruhtmi 


fide $tmbutis ;) qui neque hane rem pertepisseht'ieqüe'quo 
jure fidem habentes gent iles có PLADGM Boat en 
uo (ita enim v; copalarbnt) vogentur. quippe quód nomen 
non minus bene in'credenfes Judaeos €ónventre videre- 
tur intellexissent, Gehitivus 4£Spacu neque e v. naci vo 
ortépuovt aptus: egt (liaec enim juhctura perflexa est; v. 
Oec., Koppe al), neque e v. nioveóc (Luther., Vatall. 
al), sed à v. omépu ora pendet, quód 'ánte "480aáu, 
hon post 48oadu , cogitatione supplendum' esse in promtu 
est (cf. — Boaau , Dc Edru x: v. 43: -— oninibus posteris, 


nom iis tantum.qui legi mos. olim addicti Jam posteri sint 


(ergo qui nunc fidem habeant Judaei), verum etiam iis qui 

um fidem Jraebeant (tametsi in Mosis léges nunquam 
uraverint; dicuntur credentes gentiles) posteri sint ejut 
Abrahami, qui —. Non addidisset P. Genitivum 44692- 


Op, nisi'jastas summi viri laudes multis et gravibus v. | 


celehrare constituisset, Nempe usque àd finem v. 21. una 
volvitur periodus. (- aou , üc dos, notzo nav» 
jud» -——, v. 18. 0g —- àniorevaev — 'v. 19. xal: — o) 


xGt5vonOt x. T. À.). Quod neminem praeterisset, si P. 


v. 19. «a£ 0c — o) xavevónoae x. t. . (— ejus viri, qui —, 

ui — et qui —.) scripsisset. Sed variavit v. 19. modo 
, saepe obvio structuram (— ejus Abrahami, qui — , qu 

neque — est intuitus —. v. Act. 11, 5. Eph. 1,20. 
hot. meam ad-Marc. P- 70, et Schaef. ad Plutarch. IV , p. 
823. et 342.). Nunc hujus l. ratione parum intellectá post 
v. 17. plene vulgo interpungunt, quo tamen consilio stru- 
tturae variatio v. 19. non tollitur. Oc deri. srov5Q m. 7. 
quem nos omnes, quotquot fidem praebemus (tum Judaei 
tum gentiles), parentem habemüs, quo posito summae fe- 
licitatis promissum ad nos pertinere sequitur (v. 13.) 
WW. 17. Sententiam verbis v. 16. 0c dox, mor?o nav 
746» subjectam librorum s. testimonio Ap. firmat, |affe- 
rens Genes. 17, 5. LX X.. "Ubi quod Abrah. rzo70 7:0.- 
Àev ü9và» ut multarum nationum progenitor (Genes. c. 25.) 
dieitur P. in hans partem explicat, multarum. nationum 


/ 
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homines: Abrahami fidem. aemulatos &ummi. viri.posteroa 


(h. e. similes) exstituros esse (v. ll. 12.). .xé9auxé a6] 


osui h, e. feci, constitui te. - Cf. Hebr. 1, 2. ' Piud. Pyth, 
, 92. &3a viv Goyénoluv 9yatug..— V. 690g — vébeixd ca 
male vulgo uncis includuntur ,,.quum eorum ratio habeatur 
in yoec, proximis xervévgvrt — JaoU. .dn4Or5uGs] énOctv— 


, 


gag (coram Deo, cui t, Abrahame, fidem.habuisti) F. G. 


(C4d. foede interpolati) Syr. Erp., Cdd. lat,, Ambzosiast, 
Vigil, Pel., quam soripturam, reddidit £uther., . At ex 
eorum correctione manavit, qui vocc. eazéxavz, -— OeoU, 
difficiles explicatus habere visa si éziozavoe legeretur, Dei 
dicto 0c, zt. «. d. vé 9 &.x à. 08 contribuenda putavissent, 
.Valet xarévavel vuvoc aliquo judice i. q. alias éxavstov savóg 
Luc. 24, ]9. . Judith. 1, 11. cf, 1os..6,.26. m "aps. 
xcv, ov &m. J&ov] i. e. xorévavgs xoü J&oU .« .ümiGct&UGS. 
Attractio' quae yerba Dativum. regentia contingat rara est 
illa quidem, sed usitata tamen, Plat. Protag. p. 361. fin. 
Steph. — .éxzi xai nspi qoU. ztQüg moAkoUg O7) &iorxa , Ore 
o» (i. e. oUrov olg) &»rvyxá»o noA) udAcva yoga 
ge —.^ Rep. VII. p. 531. e. — Ov uà «óv Aia, £n, cà 
pi] uGÀd y& viveg OAlyot..oy &yQ. àvsevignxa. Jam v, 
xarévavti ov ém. Qe0U ita ad. vocc, v. 16. Ag &011.razio "tdv- 


zov zuOv pertinent, ut xavcígauxve voi. 960), Deo ju- . 


dice, ad v. Ove mr. zt. d, vé 9 &y xd as, quae, Genes,. 17, 5. 
JDeus pronuntiaverit, respiciat.  feteruru non temere P. 
Abrahami fidem (£víovevoa) commemorat, sed ut pietatis 
specimen, quod Abrah. Dep.dederit. Unde Ap. praeclare 


baec enuntiat: — ejus Abrahami, qui mostr'éin amnium pa- 


rens est. quum haec Deus, Abrahamo im libris s. dicat: 
multarum te .nationum parentem constitui, Deo judice, | 


in quem. Abrah. pius fuif fide quam haberet. . Mirnm est, 
multos interpretes hanc simplicem aptamque enarratio- 
nem non assequutos portenfosas interpretationes iniisse, 


Chryses Theophyl, schol. Matth., Erasm. al. xorévavre- 


t0U JsoU l. q. ouoLug vg JDeg esse finguntz qui ( Abrah.) 
omnium nostrüm parens est — ad exemplum Dei — 
h. e. sicut Deus omnium parens est et nulritor, - Qui rem 
sic animo concepisse videntur; toeídoer SBater oon uné Sflien 
it — Gotte gegenüber —. cl. diversi generis l. v. c. 
Sap. 7, 9. o702 ajioieoca avcj, [3j cogit] Ai3ov dzíuvov, 
Ort, — cg npAóg AoyuoOZioera, Ggyvpooc évavvíov avv1j6 
(argentum, si e regione sapientiae ponatur h. e. si cum sa- 
pientiá conferatur). ..At praeterquam quod nemo unquam 
sic loquutus est: zrazzQ eju xavévavti vuvog sum pater si- 
cut alius pater est , absurda, ne dicam impia, sententia est, 


quá Abrah. omnium fidem habentium bominum pater vocá- 


ola 
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tur, quemadmodum '"Deus' piténs seit ohnnium, Fac. 
"Y heodoftef. cuni Chrys. nisi quod xarévavrL '0U x. v. À. cum 
v. Ott rierépa 7c. 8. d. 0. cópülasse videtür, quod absonum 
— est, nisibriovevoac susceperis.' 'Schleush. in' Lex. L, 1237, 
JReicherd sl;explunant: quinéttrüm omáiuiti'liarehs est — 
propterea quod'fidem: hatr&tt.Tieot' S? xotdvostt 05 idem 
velereé quoi: d»5 «ob (id'éeji ego et" pernégoy: hoc pacto 
£29; hon Osy6, scribendum fesése apparet (him ob foret 
Neutrum). : Grotius interputisit Roréyayvt' o8 Enlortes:; 
— Oe0U vob x. ti:À.^ Quo teWP. brhbi,- éredidit? - texte Do, 
qs , eic. 'Hoe sio enuntisttidum"füerat 5 Wtir)iver v lwoc 
8 érlovevde P xa cév av tt DeobroU x. £^ A. Sed tali 
feferre; non modo vofutsré gffgatu Unum Adde; male 
 ALachm., deveptuin ut videtitr: feottodelézríorevocy (ita D*, 
.&eth.) quàe^non afferat nisl Erforévouc depravádtüm, ver- 
bis v. 16,600 "tij. .— c69sbXd cs- v. 17. in paretithesin con- 
joctio ; xctévitstt ov x. cA. citm vi v6. ele xo. Sl» fef. c. 
m.. "c avrà teortégueré cinjunxtdbe: ut piomissum litum 
sit omnibus posteris — apud Beurh, eii flderi frtebuissent 
imo praebeant; mvocsiéL Bi merito exspectés ; v. v. 24.). 
on hoe fecisset V. DX; st'P. Y7 16. —21. quunt'A brahani 
decora réferre tum sri fidem et concitato animo et ümplis 
verbis extolleré vidisset: (-1:48060j, Oc dutt -—, 06 ini- 
GrevOs -— £uxà oÓ xavsvógoil-., v. ad vy;10.):  Vefbis vo 
Dort. — dg 6vra summani Def petentiani déácribi*in prom- 
tu esfs reque illud obscurtim ; earüin rérüm: mentione 
hanc Dii vistutem celebrast, quibüs"lux áffundatur fis, 
ae de Abrahamo beininuni fidem praebenftim patre mo- 
do dicta sunt, "Ratio entm postulat, ut: rem desceripturs 
ea$ quovis 1. notas apponns,: quas' maxinte cümimemorari 
raesens causa exigat, et mirüm sit, si Ap."Hon modo 
banc legém violarit, àlias'retllgiose servatam (v.'v. 4. et 
24.), sed etiam, quum:Deirr'omnia posse simpliciter his 
v..eloqui petulsset: ro) ndvra ÓOvvouévov. hác verborum 
inagnificentià delectatus: sit: vo0 GQw07: — dg Óvra. Se 
errárunt interpretes, quum v. vo) Duworr. — dg ovra ad 
Abrahami fidem, nomnísi obiter memoratam (xav. v5 éni- 
076ev0& JsoU) respiei: putarent, ut ex iis, fuisse quod 
Abrah. -Deo confideret, appareret. «ov Lon. v. vexgovc] 
Theophyl. ; Grot., Chr. Fr. Schmid. al. qui hominibus mor- 
* duis (decrepitis, qualis fuit Abrah.) vitam (vim -liberos 
proereandi) reddit (verum enimvero vexpóc non est i. q. 
yevexocouévoc decrepitus v. 19.): Oecum. , Bueck. al.: qi 
homines mortuos in vitam restituit (ut eum multo facilius 
Abrahamo, decrepito seni, viri robur reddere potuisse in- 
ielligas). kmo v. to buon. — ig vcra illustrant prima 
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'yiem sententiam: .esse Abrah. hominum guofquot fidem 
habeant, divinitus constitutnm. parentem: (0c égza sao 
nádvpov Tuy, — xavévoyro — 9eov). Quod si ita est, solis 
v. x€& xaAoUrvOG tQ 402). 0/0. «og Ovto: Abrahamo ejusve 
suboli- alluditur ,.. vocc. autem Toà Go607t, v. ». (quae quum 
P. seriberet, Chrisfue ei ad inferis excitatus. ebversatüs 
esse videatur ef, v. 24) eo fine. pruemissa' sun; ut quum 
homines montuos. nohdum. satis opposuieset wirisque Deum 
pro sná omnipotentiá vitam dargir Ap..affirmmuref.. (Nam 
7&, Y) avra, Quam coic vexonic qui olin. vixerint ex adverso 
ponantur ,: homines -sun£;nondum: in lucem edíti, kh q. x. 
xz. 04.6 M7. Ov T GG 6 Ovcag.. Neutrum de personis 
tum eolleeari, quum aliquis de.iis generatim loqui consti- 
tuerit , ponstat ; e£, 1.Cor, 1, 27. 28.:et Sehaef ad Plut, 
VI. p. 480. .ad. v, và-2y21av0. xai stoAepuosaza h.e. sobg 
i9icvenc xai-ztoAsuiovdtove-). Quare probari nequit nisi 
interpretatio, «quae $wm: zà 7) 0vra ad homines nondum 
natos et avro, ad..hemines natos »eferat, tum verbo. xcAsei» 
notionem subjiciat, quà verbe Gworotci» belle respondeat. 
Male Jasp. ,. Schott. al.: et qui omnia, quae nondtm sunt, 
pariter .quam .ea-quae adsunt oriri jubet, Sane. Deus: res 
nondum procreatas. vocat (xeAset, wnp Jes.41,4. :Sap. 11, . 
23.) i. e. arcessit: hoc effectu, ut se sisfanut h. d. esse inei- 
piant. fed, quae jam adsunt ea Deus non arcessit, eed ar- 
cessivit i,.e,.oriri jussit, Quare his v. opus erat: xai xa- 
Aobvroó tà ug) Dyza , xa9ec 8xdAste va Uvra. Ktem Be- 
neckii ennrratienem improbo, qui cl. Ps, 139, 16. Jer. 1, 
9, explicat: .qui homines.nondum natos ut natos tanquam 
suis notainibus vocat (1, e. accuratissime novit) i, q. qui na- 
turarum , .priysquam ratione praeditee vivant, potentissi- 
mus dominus est. Neque enim.simplex xaAovvrog nisi v. 
toic é»óutadgu tiva» (LXX Jes. 45, 4.) ac jeetis illam vim 
habet, et si haberet hane potestatem qmpleéxus pulehram 
oppositionemi evertéres, quam P. inter Ü €07505601» v0)G 
»xgovg et xaAsi» và ur Üvra Ó. 0. intercedere voluisset 
(V. supra). Hine ea quoque mihi nunc displicet quae ali- 
quando satis placuit interpretatio: et qui (ut hemis servos 
8, imperator milites cf. Jes. 40, 26.). vocat (i. e. arcessit) 
guae non sint sicut res quge sint. h. e. qui rebus nondum 
procreatis potenter impePét, sieut imperat. proereatis, 
Sententiam quae requiritur Chr. Fr. Schmids, Cram., 
Kopp. , -JVaebii al. explanatio praestat, qui v. xaAet» &igni- 
ficatum dogmaticum in N. 'T. saepe-obvium tribuurit, ut sit 
ad regni div. felicitatem invitare (1 'Thess. 2, 12. Rom. 
8, 30. al.). Quae vocatio quum simul sit ad vitam aeter- 
num invitatio (1 Tim, 0, 12.), bella sane eait aententia; —- 


4 
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éfus Abrahami, qui nostrüm omnium quotquot fidem prae. 
bemus parens est — Deo, cui fidem pie Abrah. habuit, ju- 
. dice, qui mortuos in vitam revocat et homines nondum in ly. 
cem editos tanquam editos. ad vitam aeternam invitat i.e, 
" ejus. Abrahami, quem nostrum omnium fidem habentium 

t promisso Abrahamo dato potiremur v. 13.16.) patrem 
JDeus ab illo pie eultus declaravit, qui quum mortuos (ut 
Christum v.. 24.) in vitam restituat et nondum natos tan- 
quam natos ad vitam aeternam invitef (uf nos invitavit 
Abrahamo Gen. 17, 5. multarum nationum parente consti- 
tuto) vel non viventium: fortunam moderatur h. e, omnipo- 
tens est. (Specie magis quam re iste usus v. xaAcir in N. 
"T. concordat eum xp Jes. 42, 6. 48,12. et sim. L. Nam 
v. xaAciv inuifandi notio subest; contra ' x». de Jehovah, 
. tanquam rege , illic dictum notat alicujus nomen enuntiare 
. Ah. e. decus. in aliquem conferre. : Scilicet eorum, quos ho- 
moribus praefectos volunt, nomina et seiunt reges ef usur- 
amt, humilis vulgi homines, quorum rationem baberi no- 
Tant: nec $ciunt qui vocentur nec curant: Jes. 49, 1.) 
Quodsi in istá explicatione nude positum xaoAobvrog cu 
piam displiceat, quum plenam dictionem .xoz eig 17? 
qi vtov Gov» xoloDvroc 1 Tim. 6,12. exspectarit, ei 
hoc unum restat, u£. Lutheri, Eilsneri, Heum., Carpzovi 
al. enarrationem: et qui quae non sunt (i. e. vitá carent) 
vocat ut sint (h. e. yivanf: v. Matth. 2, 18. Eur. Iphig. 
'T. 565. ào' sioív; &Q eux eiat ;) idoneis, argumentis stabi- 
litam defendat. Ac frustra sane, ut wg. Ure i. q. sig 70 
&ivau pollere ostenderent .aut loquutionea plane legitimas 
sa gdyo (Philopatris e, 13.), vag aé»wv (Philo de Mo- 
. se 1l. III. ed. Mang. 1I, 176.) v& ix «àv ju) Ovcov 6ig 19 
&ivat, «G u7) ovra xaAciv sig vÓ eivor (Philo de Justi- 
tià ed. Mang. II, 367.) antestati sunt, aut; ut Elsn., l.at- 
fulerunt, in quibus «c Participiis vel formá s$uà vel usu 
temporis futuri adjungitur, ut rem futuram Futuro enun- 
tiatam: efficiendi consilium mente aliquem cepisse indicet 
(y. Matthiae auéf. gr. Gr, p. 1120. ^r) Xenoph. Cyr. 1, 
3. 114 àno(07) 08. 7) Mavódyn mogsoxevábevo. cg drtoboa 
.. (quum — se componeret ut abitura i. e. captum abeundi 
consilium ipso apparatu declarans) ze» 90g «àv ova, 
&üeiro abjv2c Ó 2darodyng xaraABieiv vóv Kügov. Aristides 
sacer. serm. V. p. 622. Cant. &»íozoucos xal ovo xevabso- 
Qua. voig oixéroig sirty cg avvixa àéSvÓvraog (ut con- 
finuo iter facturos i, e. ut quos extemplo se itineri com- 
mittere vellem), é5ZAavvov —. Neque felicius F'ater., 
ut Lutheri explicationem firmaret, P. structuram hebr. 
2 "p csi» (102) imitatum, esse contendit, Quae quum hu 
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redeat: facere rem ut alia res comparata est, Gen. 32, 13, 
1 Reg. 19, 2. Jes. 41, 2. , 1139évrog s. rtovovyzoc pro xaAoi»- 
roc hoc pacto requiri apertum est. Hinc alicui in mentem 
veniat, voculae cx, cujus 1, Mangey ad Phil. IT, 367. sic 
ennjeeit, uod egt in Cd. 37. , práepositionis vim (Herm. ad 
Soph. fach, 365,) vindicare h, 8.; et qui nondum viventes 
ad tales qui vivant vocat (i. e. viventibus adjungit). , Sed 
hoc valde confortum, Superest igitur, ut Uvra Accusativum 
effectus (Herm. ad Vig. p. 897.sq. Schaef. ad Greg. p. $93. — 
Phil, 3, 21. 1T hess. 3, 13.) azbitrafus Gg ut tanquam, ut.— 
rem describat (Eur. fph. "P, 620.) interpreteris: et qui 
nondum viventes vocat, ita ut vocando evadant wt viventes 
i. e. tales qui vivant (i. q. x. aA. zà ju) ovra dera elvat, av- 
7i). Sententia optime comparáta esf: Abrahamum no- 
strüm omnium fidem praebentium parentem (ut ejus fami- 
liae insertis promissa felicitas obtingeret v. 13. 16.) Deus 
ab eo pie cultus pronuntiavit, qui quum mortuos, (ut. Chri- 
stum v, 24.) in vitam revocet et nondum viventes. hoc, effectu 
vocet (arcessat), ut vivant (sicut nobis, de quibus nondum 
natis bene ominatus est Genes. 17, 5., vitam etiam largi-, 
tus est), et mortuis imperat, et nondum natis (h, e. qui 
omnipotens est.) Sed haec quoque explicatio mihi aspera 
et coaeta, videtur; nnde v. xcAej» significatum dogmaticum 
h.l. subesse credo (cf. supra.) — V. 18. Qui zaQ' éAzióa 
h. 1, praeter exspectationem (Dionys. Hal. A. R. 6, 29. TO 
"ap dAnída vig $podov necopinata Incussio) explicaret ve- 
nustum oxymoron everteret, quod P. pietatis vim, quá 
Abrahamus Deo prorsus eonfideret, celebraturus de indu- 
striá consecfatus est: qui praeter spem (i.e. quum nulla. 
ei spes esset per naturae leges propter et suam et uxoris 
summam 'senectutem v, 19.; ,ergo sine spe) cum epe (bet 
jefnung 1 Cor, 9, 10. i. e, spem alens) fidem habuit. Schol, 

atth, ztao" 8 Arído] v2» xarà qvaw Aéyei. 2r? B&AmiÓn - 
08 vic coU J'eot vrrogyégece: ta etiam Chrys., 'T'heodor., 
Theoph, al.. Quá ratione probatá aut sic enarrare debeas: 
pi sine spe (humaná) propter (Diod. Sic. 13, 2I. oí yàp — 

v dàmiÓóuL gcvnotag voUro modvrovor.) spem (div, 
promissi) fidem praebuit, aut in hune m. explicare: qui 
sine spe (humaná) spe (div. promissi) confisus est (cf. v.0- ' 
toc ét vuv, Rom. 9, 93.). At illi pro arbitrio 2x 2Arido : 
ad spem, quam div. promissum Abrahamo fecisset, rettu- 
lerunt,' Permulti (v. c. Syrus, 'Theophil., Beza, Wolf., 
nuper Rueck.) v. eig zà yevéa9at ac» (imo abcóv) rt. m, 
rem, ad quam Abrahami fides spectarit, inesse opinati ex- 
ponunt: qui — credidit fore se multarum nationum paren- 
lem. Erraret qui jye»5zoecO9c& hoc pacto scribendum fuisse 
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contenderet (y. Lobeck. ad Phryn. p..751.: nempe qui à- 
silo »ixijcau dicit rei quam speret. rationem. habet tantum... 
modo: spero vicforiamy qui dAzíDo vix osuv scribit se - 
nondun habere quod speret secum cogitat: spero' me supe- 
riorem discessurum.) Sed duo isti consilio offictunt: unum, 
quod structura: zrazsóo. elg T0 elvai ué vc improba seu 
nulla potius est: alterum, qupd si P. Abrahamum praecisá 
spe sperantem credidisse sé multarum nationum paren- 
tem. exstiturum esse aífirmere voluisset, ejusmodi 1. 
V. 'T. proferendus fuerat; qui fanc sententiam confirmaret 
b. e. qui adjunctam div. promisso fidem attestaretur. At 
l. citavit, quo non nisi v, eic tó yev. -— &Jve» illustrarentur, 
Quare v. 0g zo? &AriÓn — roAAO» à9vov duae sententiae 
subjectae sunt, Male sane eic de fime explices eum Heu, 
al: qui — credidit, wt esset —. — Neque enim lueri spe 
. motus, sed numinis reverentiá et pietate adductus v. 20.21. 
Deo Abrah. credidit. Imo eig eventum declarat (Kopp, 
Boehm., Flatt. à1.), quo admisso sententia optime habet, 
ei eig «ó elvac arÓv x. 7t. d. ita ab dníovevoev suspenderis, | 
ut ad Abrahami animum referas: qui spe abscissá spem - 
agitans credidit, ita uf (quum crederet) multarum: natio- 
. num parens esset (i. q. ita ut se multarum nationum parea- 
tem existimaret) secundum Dei vocem: tam numerosa erit 
tua proles. Scilicet eo ipso, quod Abrabamus Deo, num- 
rosam prolem pollicito credidit, multorum se hominum pa- 
trem esse sibi persuasit Gen. 15, 5. 6... Nihil igitur Red. 
. objectio valet, sig de eventu male sumi propterea, quia sic 

. tertium diceretur, evasisse Abrah. multorum, hominum pà- 
rentem fide quam habuisset v. 11. 16... Perperam Chrys, 
Rosenm., Boehm. al, exponunt: qui — credidit, ita ut (w 
inhonorata esset viri fides) multarum nationum parens esset. 
Neque enim, ut Abrahami fidem honoraret verax Deus suo 
promisso satisfecit, sed persolvit Deus Abrahamo fidei. 
raemium «7» OQuxatogUvozv» v,22.. V. xozà vó e. — 
ornégua cov temere vulgo in parenthesin abduntur, quum 
arcte cohaereant cum voec, eig có yevéaOau ete, — ita ut se 
multarum nationum parentem censeret Dei vocem sequutus: 
tantus erit tuorum posterorum numerus. ovrog &ora, 9) 
onéoua cov] cf. Genes, 15, 5. LX X.. Ita erit tua proles 
&c. ut stellae sunt, quarum iíumerus iniri nequit. Hoe 
od e 1. 1. nexu cogitatione addendum est, interpolatores 
in F, G. P. v. alleverunt: ovzog £or, «. 0m, 0. , di at [sie! 
oí] dazéQsg vo? ovQavoU xai «0 Guo» [sic. 7 aupot] vis 
OSaldsogg. V. 19. o) xare»ónce] o9, quod ab A. C. 67. 
xx, Syr. Erp. Chrys. in Mt. 3. Damasc, Julian. abest, 
Millio Prol, $. 933, 934, et Griesb, adulterinum visum ex- | 
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purxit'Lachm, At correcforee sustüleruht vocom, aut quod 
eam $üpervacaneam putavissent verbis ita dispositis: xoi 
xacevónos undo: dd i vj rtioven tó B, apo ete, ? 
ei on. ut tenwis (sed ut firme) fidei homo suum! 
emóriuum corpus consideravit (quod st &o9&vijcag 97; niorec 
considerasset , . div. promissum addubitasset), aut quod 
uum .V.| xeravor» parum reefe explanássent negationem 
ferr non posse sibi persuasissent| Repufasse enim Abra-' 
am esset corpore effeto senectütis bene memo-: 
,172.. Posterius ut potius credam facit lectio: 


hamum, 
rem Gen.. 


Syri, Theodor. 32. $c (Arm; Aeth.: lcet) -xoavevónoe (et. . 


— quum respexisset suum jam effetum corpus — non vero — 
haesitavit, sed —.); nisi forte alia alium ad corrigendum 
causa impulit, Ae genuinum ésse o?, vocula óé oppositio: 
nem inferens v. 20, docet, quod ne librarios quidem prae- 
terisset, si. P. simplici oppositione eóntentus scripsisset :' 
xui un &cSeyrcag «ij nove, 00 xavsvónae — Xdiboc, 
ivsdvvau a 97 O2 vf) vtover, QoDc ete.. Sed quo magis: 
firma Abrahami fides exaggeraretur,; novam v. 20. opposi« 
tionem illi (v. 19.) aunectere maluit: eig dé v. 2. 4. 9.' 
QU diexgl-Bn v. d., GAK éveüvvoud3s v. rr... Haec jam. 
monui-it ].z Genbfdr. an ben D. €5otud P 76.. ur do3evij-. 
vog v7 rior et] Litotese quia: haud imbecillus (imo potius 
admodum firmus) esset fide. Litotetis exempla Schaef. ad 
Greg. Cor. p. 98..sq. eollegit. Dativus £7 niore, rem ex- 
primit, ad equam Abrahami firmitas pertinuerit quod attinet. 
ed fidem (1 Cor. 14, 20. Eur. Iph. T. v. 885. Herm.). "ig: 
nisret] à» v5; nove, D*. E. F. G. Clar. Julian. Beda, e glos- 
ten, (Mo9avéi»y y vwv& Rom. 14, 21. i. q. àc9cvi elvat Ey 
fL). o)xcrevógoe] V. xavavosiv neque animum adverteré 
ad —, neque considerare bh. l. significat. Meminit enim: 
Abrah., quanta et sua esset et uxoris senectus Gen. 17, 17.. 
Praeterea. levem nobis P. et male credulam Abrahamüm., 
narrasse£, cui div. promissum temere amplexo sua et Sarac 
senecta ad procreandos liberos minime idonea ne succurris-- 
set quidem , ut quanto se. et uxorem praeter naturae ofdi- 
nem legemque beneficio ornaturus esset Deus non rite per-. 
penderet, Quin xevavostv oculos mentemque in re defi- 


gere, bie 9fufmerf(amfeit auf ettvaé feften, h. 1. valet Lue, 


;94. Hebr. 3, 1... Unde P. Abrahamum ad suam et Sà- 
rae seneetutem animum advertisse minime negavit; illud, 
negavit, itía eum ad suum et uxoris decrepitum corpus ani- 
mum advertisse , ut nihil mente agitaret aliud; quod si fe- - 
eisset, incredibilis ei visa esset Dei promissio, Haec est 
igitur P. sententia: Ahrahamum pro fidei suae firmitate. 
in suo et Sarae decrepito corpore uni: non deftxisse h.e. 


] 
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expendisse- eum, quidem euam  et-uxoris senectutem quae 
div. promisso obátare videretur, eed. dubitationem .sic ob- 
ortam ex animo eJeeisse, quum Deum omnia posae cogitaret 
(- 21.). Cf. Calv. et Grot... s. 5. 9. 719 vevexQ.] suum jam 

ecrepitum eorpus. .- Voeula 7ó5,. qnum in.nonnnllis sub- 


sidiis (F..6. 4.. Barb. 1, Syr. Esp, Chrys. al.) desit, in 
. Vulg. ed. ante àxavovcaécego collocetur (cum. 24m. fore cen- 


tum esset annorum) valde suspecía est, ut quam glossatores 
adjecisse videantur: v. Mill. Prol. $.791. et.L Adde 
od 705. quód languet obliferato et fortior est D. oratio 


- (non mentem defixit in-euo corpone-praemortso) et.zó voi 
. "fg. odium vesexpauévo» ad epy- véxpt Gev- ig ur- 
.Spas.2dóóag concinnius refertur. j: 


T rgo 705 delevi. voe- 
uixov| Multi interpretes, Abrahami, corpus jam tum 
elfetnm vocari, quum ei e Sará suscipiend&s: filius. porten- 
deretur Gen. 17, 15..5q., mirati sunt prepterga , quod post 
Sarae:obitum liberos procreasset ex Keturá Gen. 25,1. 2. 
Queim.scerupalum ut sibi eximerent, Augustin. de civ. D. 
16, 28. ,. Luther. ad Gen. 1. L., Erasm. Hewn. al. diei Abra- 
hamum decrepitum ,. non. quod. ipse.jam' esset .senex decre- 
pitus, sed quod ex Sará, sterili -anu, nullos liberos pro- 
cteare potuisset, antumarunt. Quorum inventum P. ver- 
bis exavovtaévnc vtov vrdoyov repugnat, qnibus voce. 70 & 
d.v&evexgopuévov ratio redditur: effetun , inquam, cor- 
pus; quur. centum fero. annos natus esset. - Calv., Calov, 
eng. àl, fuisse quidem Abrah. tum elleto corpore conten- 


dunt, sed Deum ejus senectutem ,, quum 1saacum gignerel, 


adeo renovasse, ut divinitus suppeditata vis etiam ad libe- 


. r0s ex Keturá procreandos postea suffecerit, Fuit in hic 


sententià fortasse Genesis scriptor, qui suscepisse Abra- 
hamum in. extremá senectute liberos ex Keturá obiter ut 
rem minime miram referat Gen. 25, 1. 2., quamquam fier! 
potest, ut de Abrasami rebus non. philosophatus simpliei- 
ter harraret quaecunque de Abrah. famá accepisset. I. 


. certe in tempus quo Isaacus Abrahamo portenderetur Ge. 


- 


17, 15. sq. unice infentus de filiis postea ex Keturá pro- 
creatis Gen. 25, 2. ne cogitavit quidem: v. not. ad v. 13. 
&xOv. 7L 0'v'v7zt.] centum fere (erat enim nonaginta novem 


ef. Gen. 17, 1, 24. (1. 17.) annos natus, 'H véxgaicig , qnod 


v. active inferfectiónem notat, passive tum i. q. vÓ vexovo- 
Su, ba$ 9lofterben, languorem augescentem declarat (ita, wuí 
videtur, in Astrampsychi senario legitur, quem post NexQu 
A£yovaa affert Suidas: vexgo?g ogg» véxpocu E5erg 7907- 
prov), tum i. q.'zó verexoda3au, ba$ 9[bgeftorbenftin, Ya- 
let, quod ubi proprie dicitur mortem quam obieris significat 
(4. Cor. 4, 10. 11.), ubi figurate, torporem consummatum, 


—- 


^ 
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quo.nuHis eis viribus, ut h, 1., ubi éntermortuo Abrábami: 
corpori praemoriwus Sarae uterus. opponitur. Quum P. 
haud dubie 1l, Gen. 17, 17. obversatus fuerit, causam eur. 
Sarae uterus amissis viribus torpuerit non in feminae ste- 
rilitate Gen, 16, 1. 2., eujus nnllam .h. 1. rationem habait, 
sed ir summá senectute posuit. Fuit enim tum Sara anus, 
nonagemaria. Gen.: 17, 17.. .Hecte r*1à graece exprimitur 
Zídba, quum 5*6 dictum sit pro 5o femina princeps: v. 
Gesenii. Lexic. man, hebr. et ehald,' Lips. 1833. p. 969.. 
V.20.21. Eic quod attinet ad — denotat (Eur. ib. T. 
836. yévaL uev eUyvyotusv, sic Ó3.0vuqgopüc — rud» 
üvgsvyz)c £qu. ioc. Act. 25, 20.): quod vero. ad 

sut. (Gon. 17, 16.) atinet. non fluctuatus est animo pro- 
pter diffidentia (Romi 11, 20. i. e, quod fidei inops es- 
get), seu mavis fidei inopid adductus (v. Win.gr.p. 176.). 
Ti artío unus om, Aeth,; vit ad sententiam non neces 


sarium,  Perit tamen v. 7 énitíg deletis «Zc àniovíac et 


"jo migretog antithesis, haud dubie quaesita. Unde 
Aeth. lectionem temere admiratur /Mil/. Prol. 6. 1214.. 'E»- 
óvouoc vuv& aliquem firmum reddo, vires alicui largior, 
i$ made jemanben ftarf. (Cdd, Jud. 6, 34. Phil. 4,13. 1'Tím. 
1, 12. al.) significat, PPassivum zvdvrauobuvs firmus reddor, 
monlesco, wires accipio, id) evítarfe, b. D. id) terbe tar? 
(2 Tim; 2, 1. Act. 9, 22. al.) et tempora praéterita, v. c. 
Aoeristus éveOvvauciOn» firmus sum redditus, id) bin ftat 
gepotben i, q. firmus exstiti et'sum firmus, v. c. h.l. et Hebr, 
11,34. éveovvaji c9 moa ànó do9«vstag firmi evaserunt a gravi 
valetudine; sensu malo dvedvyauc9 v legitur LX X. Ps. 51, 
9, ferox: sum viribus. (V. simplex dvrauoc, quod Win. gr. 
p. 82. nusquam inveniri perhibuit, in ipso N. 

repperitur: v. Lexx. N. T. et Lobeck. ad Phryn. p. 605.). 
Haec propter eos monui, qui (v. c. Grot. et Bretschn. in 
Lex:) ivóvvapoteau Medium (me confirmo) opinionis erro- 
refinxerunt. Ceterum parum apte P. h. 1. dixisset: robur 
sibi ad didit Abrah. per fidem, ubi hoc affirmandum es- 
set, Abrah. fidei robur hobuisse. Animum adverte ad mem- 


hrum oppositum: quod ad Dei fromissum attinet non hae-. ' 


sitavit. diffidendo (non fuit incredulus) sed firmus fuit fide, 
(sed fide abundavit). 

talis (firmus exstitit per fidem 1. q. fides eum firmum red- 
didit), sed ig, de quoad v. 19. ur) &o3evjoag «7j iore 
diximus... Nam oppositionis leges flagitant, ut P. Abra- 
hamum fidei inopíá laborasse neget, fide, qui corpore in- 
firmus esset v. 19., firmum fuisse affirmet (evsóvvauo 37 v7 
"iot£u i. q. ÓvvazOg jj toten &yévero cf. v. 19. u7) Go9evg- 


cag 15 ja zet.). Eormula 0igórac 0óSav vq Oei), 7r 132 - 


. Col. 1, 11. PM 


ativus 7j rioreu non est instrumen- - 


Dei promis- . 
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Jer. 13, 16. 13) tn nunquam non Deo honorem (Apoc, 19, 
41. «7» 0ó£a» honorem debitum) tribuere. deelarnt, Quam 
. eh rem Deo honor habeatur et quid fiat in Dei honorem non 
ex ipsá loquutione discas sed e eujusque 1, nexu cognoscas, 
Deum honorare]. vero dicendo, quum vera dici sanctissimun 
gumen jussisse reputaris (Jos. 7, 19. Joh. 9, 24.): Diis fi- 


etitiis valedicendo, quod non esse Deum praeter Johovam in-.— 


tellexeris (Jer. 13, 16.) gratias pro beneficio agendo ,. quum 
íd vfficii retiones iare comeidiraveris (Lue. 12, 18): Da 
nomen el. honorem deprecando, quum utrumque temere sili 
Àominem arrogare eeneeris (Act, 12, 23.) et sic porro. H, 
l. valet: Deo honorem. habere ejus promisso parum credilili 
« fMem tribuendo, quod Deum:pro sud omni, tid nihil nn 
ad effectum adducere posse expenderis. V . dovg di&a» t. 9, 


interpretatio ab eo pendet, ut utrum xa£ ante sÀngogopr- | 
Oeíc genuinum sit, an adulterinum (om. D*. E. F. G. Vulg, 
Mt. Julian. Sedul; Ambrosiast. Pelag. probante Mill. Prol. 


6..1458.) constituatur. Quo exterminato v. o? do&ov 1. J. 
arcte, ut unam sententiam efficiant, cum v. &AX £v&0. v. 2. 
Cobaerent et Participio Angogogr2sic causa redditur prae- 


cedentis. Participii dovc h. m.: sed firmus fuit fide honorc 


Bev tributo (i, q. et [firmam fidem habendo) honorem De 
tribuit), quis ei persuasissimum fuit ete, Contra retento 
xot Partictpiis structura continuatur (cf. 2, 4.: dovc 0. v. J. 
x. tÀngoqogneic — i. q. xai &£Ó)uxs do5avy v. 9. xai énÀnp- 
091,9 —.): sed validus fuit fide honoremque Deo prec 
atitit (P. fide quam praeberet) et fuit ei plane persuasum, 
posse Deum quae promississet etiam facere (np. ut omni- 
potentem Jes. 59, 1. Luc, 1, 37.). Ita v. doig 005o» s. ». 
x. v. 4. hane vim habent, ut firmain Abrabami fidem (21/ 
$vedv». v. rt.) accuratius describant, Male Chr. Fr. Schm. 
Bueck. al. exponunt: sed fide valuit, qwia Deo honorem 
tribuit sibique prorsus persuaseraf ete... Neque enim Abra 
hami fides firmq erat propterea, quod Deo honorem tribue- 


vet fidem habendo, quá derogatá nulla ejus, non modo nen | 


firma, fides fuisset, sed honoravit Deum eo, quod summi 
Dei potentiá nixus sine ullá dubitatione Dei promisso cor 
fideret (v. supra)... Praeterea P. v. 18. — 21. hoc agit, ví 
A brabamum celebraturus firmam ac plane singularem viri 
fidem amplis v. describat. Nulla ratio fuit, eur xai a P. 
profectum a librariis deleretur; contra ab Ap. non scriptun 

esiderare poterant scribae, quibus 1. parum percepto duo 
Participia sine copula juncta offensioni fuissent: v. nof. ad 
Matth. p. 99. et Win. gr. p. 288... Quare xaí inducendun 
esse existimes. Est tamen res dubitationi obnoxia, quia 
- xa& ante 7:01/j0a. ,. demit 3, et v, 22, xaí post 91d om, B, D' 


bl 


Á ' ' l 
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F. G. Erp. Boerri, Millio Prol, $. &51. et Griesb. prohanti- 


bus. Ex his aiferutrum xoí (h. e. aut xoi ante ztàngogoon- 
Séig aut xa£ po3t dio) spurium esse recte colligas. Nam 
dubitationem, quam alterutrum xo£ haberet, librarios fa- 
cili confusione in alterum »o£,- quod in viciniá esset, con- 
tulisse in promtu est, — Quamqudm autem mihi xo£ ante 
ninjootoor,Jeíc mngis suspectum est altero, tamen utrum- 
que uncis eircumdedi , ut In re ancipiti suum quisque judi- 
eium *sequerétur, — " Abrahamum v. 18, —21. non eum 
describi, quem néque ita promtum ad. fidem (Gen. 17, 17. 
fuisse et sibi parum constitisse (v. Gen. 15, 6. el. 17, 17. 
Genesis doceat, sel qualem P. ipse animo. complexus sit, 
perfectuni hominem et tanquam pietatis exemplum, ad v. 19, 
observavit Rueck.. V.22. Hinc [nimirum , xai* cf. supra 
» 69, et notoiwkv. 21.] in rationes ei relata est integritatis 
loco np. res 1u80b (v. 18, —21.) exposita h. e. firma quam 
Deo habuit fides , i. q. quia Abrahami fides sicüt dixi v. 18, 
— 2l. enituit, idcirco ejus praemium tulit z2v duxatoovrzv. 
Cf. Genesis 15, G. v. supra v. 3. allata, ad quae P. reverti- 
tur. ' Haec interpretatio: 24fió-(scayóyoermrat v. v. 23. cl. 
y. .)* xai $Aoy. az eig Ótx. unde in Genesi haec v. 
perscriptee sunt; xoi &À. a. 6. 0... ut contorta, , nemini, 
opinor, pFaeebit, 1V.23— 23. 011 à1oyía97 aivoj] E Vulg. 
al, addunt sig duxatoo Urn», 'Theodoret. ? noris (Syr. cU- 
voU) &le Otxouocvvn» e gloss.. Posterius sane supp endum 
est, Non autem, inquit, propter ipsum tantummedo A bra- 
hamum (scil. ut gloriam apud posteros haberet) in libris s, 
consignatum legitur (v, v. 3.), fidem ei iniputatum esse, ut 
integer eenseretur. 6AA& xci Óv rug] verum etiam pro- 
pfer nos, Deum Abrahami fidem amplissimo integritatis 
eueficio remuneratum esse, memoriae proditum eset, np. 
quo melius , Abrahamum centuiti, quantum fidei sit prae- 
inium propositum , intelligeremus. "Nam quae in V, T. le- 
guntur, ea: nos Deus sic in usus convertere voluit, ut iis 
erudiremur, 'confirmaremur, admeneremur I Gor. 9, 10, 
10, 6. sq. 2'Fim. 3, 16... oig uéAAes Aoy(Ca0Oat] so, 5) rii 
ctiG &lg Otxatogds$y». — Recte P. uéAAcc. (non iusAAs, Ye 
Boehm.) posuit. Nam tum demum c7» óuxaioav»yv ipsam 
habebimus , quum judex insontes declaratos zc drxtuocu- 
»nc fructum percipere jubebit sempiternam felicitatem (v.. 
not, ad 3; 30. 1, 17.). Rueckerto, qui ut uéAAce, bene com- 
paratumresset, enarravit: quibus fides imputabitur sub ed 
conditione , ut Deo fidamus, sicut Abrahamus, vel Articu- 
lus roc sttiovevovoty obstat. Sed quae v. ad &ententiam 
prinuiriam. aecomodanda fuerant (— àAÀà xai 0i ?uag — 
toUg "40 TEUÓYT GS £A efc, sed etiam propler nos, qui- 
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bus. integritas: ob fidem dabitur, homines christ.. qui fidem 
Tabemus ete.) ' P. sententiae secundariae per attractionem 
apfavit (— o[c u.À., votc rtL0*. etc. quibus fides impu- 
tabitur, iis, inquam, qui fidem praebemus ete.) V. Phi- 
lem. 10. 11. rtagaxaló ce ztegt voU üàuoU véxvou, Ov 
dyévrgoa — "Ov oiuov, vÓ» x. v. 4. Act, 11,5. et not. ad 
Mr. p. 329. Descripsit autem Ap. homines christ. tales, 


"qui Deo, non qui Christo, fidem adjungerent, quo rectius - 


cum Abrahamo, qui Deo fidem habuisset v. 3. 20., icom- 
ponerentur, ceterum satis bene, Nam Deum] hominum, | 
quorum vicem doleret, amore adductum. eorum saluti suc- 
eurnisse fatetur (5, 8. 1 Petr..1, 21.), qui Christo fidem 
praebeat h. e, qui Christum divinitus constitutum cxpiato- 
rem pie agnoscat (3, 25. v. supra p. 46.). Apte P., ut Dei 
Optimi Maximi, cut homo christ. optimó jure fidem adjun- 
gat, nótionem exprimeret, hác circumIoquutioue u$us est, 
ut eum 7» iysí(gavva "Inoovy. à« vexoüv vocaret. Quum 
enim Christianorum fidem nihil tam fulciat, quam Christi 
reditus ex inferis (v. supra p. 12.), rectissime se in ejus 
Dei clientelam eonferant, qui Christo in vitam restituto 
tum quantum posset fanifestaverit, tum hoc indicaverit, 


esse Jesum benigne ab se missum Messiam, Sensus —: 


iis, inquam, qui ei [Deo] fidem habemus, qui Jesu ab in- 


feris excitato suam tum vim tum voluntatem declaravit. 


doois] om. Mt. d. Aeth. | 'Iycovv XQuoióv 46. Mt. a in m. 
Syr. Erp. Vulg. al. Si "700)i» plures praetermitterent, 


recte in suspicionem vocaretur. Paulo, quum 0c 7vage. 9. 
. €. "tap. don scriberet, 1. Jes. 53, 6. LX2 obversatum esse 


non eredo (v. Kueck.)), quum Ap. v. ne umbram quidem 
loci c. referant. Memor fuisse P. potest 1, Jes. 53, 12. 


| LXX, — xoi Óid vàg &vouíag (al. &uagríag) avrOv :agcdó- 


97, quem l, librarios cum nostro contulisse ostendit lectio 
21. «og Guagríac pro €à zagazvouaro. Sed ne hoc qui- 
dem fidenter affirmem,  fÍnterest inter v. 7) Qixa(cotg et 7, 
Qixoto0)?vg.  Mlud. enim integritatis attributionem (i. q. và 
dixocoU») notat, hoc integritatem utlributam s. conditionem 


, ejus , qui sit integer declaratus (i. q. v0 Oxo 9 rac) signi- 


ficat. E. 17. 783, al. vj» Qixotoo?vg» continent pro «2» ó- 
xeíoct» aut e glossem, parum accurato, aut e correct., 
quum P. verbis offensi hanc sententiam requirérent: pro- 
pter nostram integritatem. | fu& prius causam, posteriüs 
finem indicare non dixerim cum Rueck., "Utrumque enim 
propter valet, Indefinite ehim, ut in re planá atque aper- 
tá, P. loquitur: Christus morti est traditus propter no- 


, $tra delicta (quae nimirum expianda erant, ergo: ut ex- 


piarentur) et in vitam revocatus est propter nostram jnte- 


t 
L 


. e 
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grationem (quà nempe opus erat, ergo:.ut integraremur, 
ut in integrum restitueremur). Christi in vitam reditum 
ipsum nobis v7» Ouxatoc)vr» paravisse, e v. xai Tyéoon d. 
7. 0. 7. cl. 2 Cor, 5, 15. male colligas (v. Tholucc.)) Nam 
Christi supplicio hominum peccata expiata esse constans 
est nostrorum scriptorum sententia (3, 25. 5,6. sq. Eph. 1, 
7. 1 oh. 1,7. 41.), queniadmodum totam antiquitatem haeo 
opimio tenuit: hostias liominum 'delicta eg expiare, quod 
immolentur. Quin adjuvant expiationem Christi supplicio 
effectam ejus in vitam reditus (Act. 183, 32. 38. 1 Petr. 1 
3. sq. al.) et abitus in coelum (Act. 5, 31. 1 Petr. 1,21. 
eatenus, quatenus argumento nobis sunt, Christum scele- 
rum nostrerum piaculum caesum esse, Quem si Deus ne- 
que ex inferis exeitasset neque coelo recepissef, eum Mes-- 
siam fuisse ut genus humanum expiaret a Deo missum igno- 
raremus eorumque qui Jesum Messiam pie venerarentur 
: fides fundamento destitueretur (v. 1 Cor. 15, 17, et. su- 

pra p. 12. sq). Perspexerunt hanc rem Wetst., Heum., 
Flait., Hueck. ad h. 1., Knapp. Scripta v. arg. p. 323. sq. 
et inmamerabiles a]ii, Proinde P. binis concinnis membris, 
quibus praecedentem disputationem apte absolvit, bas non 
magis acutas quam veras sententias inclusit: Chrjstus neci 
est datus, wt peccata nostra expiaret, et in vitam resti- 
tutus ; wt nos ejus supplicio expiatos et in integrum restitu- 
los esse sciremus, Vide l, similem supra 3, 30. 


v . 
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20 Quum ijitur fide nos Dei favorem consequütos esse longe cer- 
Wrimum sit (v. c. 8, 21. — 4, 25.), agite, pacem cum Deo Christi ope-. ^ 
compositam, ne adversus tantum servatoris beneficium ingrati esse 
videamur, Cbristo opitulapte servemus et gloriemur de spe beatae, 
quam Deus nobis olim daturus est, vitae (v. 1. 2.).. Quin etiam de 
calamitatibus quibás affligimur, iriumphemus, quum eas et ipsas de- 
nique vitae aeternae spem afferre non ignoremus (v. 8. &). Ea vero 
nos non fallit propterea, quod summum Dei erga nos amorem nobis, 
spoudet div. spiritus, qui )n animis nostris tanquam sacrario suo se- 
dem collocavit (v. 5.), — Hujus sententiae, veritas facile perspici potest, 
Nam quod Christus pro nobis imóecillibus adhuc et impiis hominibus 
mortem adiit, certe documentum est div. erga nos amoris (v, 6 — 8.). 
Quanto igitur magis munc caeso Chrislo insontes redditi a sempiter- 
nis poenis ejus beneficio vindicabimur, aut quanto minus. fallax est 
nOstrae vitae beatae spes, sümmi, quo Deus nos hormnnes christ. et 
qui fide iniegrizatern adepti simus amplectitur, amoris sensu, quem 
div. spiritus Jn animis nostris excitavit, superstructa (v. v. 9. cl. 5, — 
9)! Per.Chrisium , inquam, a sempilernis poenis vindicati beabimue 


* 


/ 
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€. 9). Nah $i quum essemus Deo. invisi Christus moriens , quod 
erat effectu difficilius, numen nobhs placavit, multo facilius postquam 
Deo reconciliati sumus ut sempiternum a Deo beemur vivens Christus 


, getatemque apud Deum agens perficiet. (v. 10.). Quamquam non solum 


aliquando consequemuf aeternam felicitatem, verum. eliam velut ab 
amantissimo patre lubenter datam laeto animo olim corisequemur Chri- 
sl beteficio,, cu nunc impetratam Dei paeem. aeternae felicitatis pi- 


"€nus, debemus (v. 11.). Quare detrimentum per primum Adamum 


generi hurnano allatum Christum, postremum Adamum, reconcinpasie 
omniaque Deum consilia eo revocasse, ut hoc fieret laetitiá perfosi 
fateamur v. 12—21.! Ille enim, quem recte peccatorum parentem vo- 
ces,.quia primus improbum facinus commisit, quum scelus morte 
luisset ipsi divinitus denuntiatS , fecit ut eandem poenam ab omnihus 
improbis honünibus Deus deinceps caperet emnesque homines mo- 
rerentur , quia omnes peccassent v. 12, (Omnes autern peccasse con- 
cedet, qui priusguare Mosis lex promulgaretur maleficia edmissa esse 
reputaverit v. 13.; ornnes autem Deus quotquot improbe wixisseni, 
me iis quidem exceptis, qui non disertam quandam legem, ut Ada- 
jus, neglezissent, mnissá hominum regulà, quá nisi facinora scriptá 
lege vetita non coercentur, rnerte idcirco affecit, ut Adamus primu 
ipsi similem, et respondentem Adamum, bh. e, Christum, per amba- 
ges ostenderet, qui et ipse aliquam vim in omnes bomines exerceret 
(v. 18. 14.).. Sed distant tamen inter se Adami facinus per Dei seve- 
ritdiem generi humani exitiosum et diy, beneficium in peccatorum ve- 
nià positum , quod Christus de coelo ad homines pertulit, Est enim 
illo per Adamum importato exitio hoc Dei beneficium mulio certius, 
ivm quia Deus pro suá benignifate lubentius nos monere best quam 
dolores nobis commovet, tum quoniam div, muneris procurator Chri- 


stus constitutus est bominibus benevolus v, 15. Deinde exitio nobis: 


fuit unus hemo qui peccaverat. (Adamus); contra Dei beneficium, 
quo indigoorum facinorum venia nobis offertur, per anulla impie fa- 
&ia perennis vilae fontem nobis pátefaciet (v. 16.) Nam quum unius 


" Adami scelus mortis acerbitatem in nos derivaverit, nonne summa 


Dei benignitas spem nobis facit, fore ut in quos optimi numinis ob 
undautia favoris dataeque integritatis conferatur per unum Christum, 
Dei legatum, sempiternam vitam ebtineamus (v, 17)? Brevi praec- 
dam : unius (Adami) improbe factum dawnationem ad mortem omnibus 
hominibus conflavit; unius (Christi) probe factum- (utro enim Christus 
divinitus imperatam legationem ad homines suscepit) omnibus heminibus 
absolutionem vitalem attulit (v. 18); uhius hominis (Adami) contumacia 


multos homines fontes constituit, quum eorum mors, quae ut.perpetd 


Christi) obedientia multos homines insontes constituet, ubi quibus à 
hristo, hominum judice, perennis vita data fuerit, integritatis fru- 
étüs, iis integrifMtem quoque concessam esse intelligetur (v. 19.) Nol 
quaerere, quid lex mos. egerit. Quae ad facinora quae morte punt 
rentur hác mente adjecta est divinitus, ut peccata multiplicarentur. 


(Cirio) eb poena esset ille fecisset, eós peccavisse arguere: unius 


' Quibus multiplicatis eximia exstitit dementiae redundantia, ut quem 
' admodum imperium (latissime patens) habuisset Peccatum per mor- 


tem (culpà Adami), ita etiam div. Clementia (amplissimum). imperium 
haberet per integritatem , sempiternae vilae piocreatricem , Christ 
beneficio (v. 20. 21.). | 
à : . MERE EMQUE NP) 

.. Ns. 1. dixawuéyreg oby.éx 1uateme doivgr &ya- 
pev ngós tóy 90r: Qià xoU xvgiou ud "I5aot Xqt- 


(00.4. E" 
CAP.V. Ve. L—8. ——  — 25 
ob, 2.07 o0 'xel v) Ttpocayoy)y dephepor. iv «i 


nicveL elg |y yopty vaUrty i jj éorrxapuey , xal xuv- 
xoueDo ix éAníÓL tis dgénc voD OJcoD* 9S. o0 uóyoy 
0, dÀAd xoi xavydusda y vois Pow , diris i TL 
j Jiiyue óntouoyiy worepyioeron , 4. 5j 08 Vntopoy)) 
doxuui » j 0s dois) dAnida, 5.17) 08 iÀnic oU xerci- 
gyovet , 9t 1j dydzm ToU Oto! Pxxégv to éy No) p 
óíaus 7 id did Ilyeipervog. Gylov TOU Jodérreog ju 7s 
6. Evi yàg Xqiovóg 0vrow iud GoÓcydy xcd "o 
vnig &Ge9iy né9aye 9?) 7. Mc yog nip dixalov 
tic àn69aveéirov OnéQ yàg o0 yaOoU véya Tig xoi 
ToÀud énoOayéy, 8. ,"twvíorqai 06 viv éavvoU &yd- 
"uy elg "ues. Ó 3eós, , 0tt Ért üuogroA dv orto» Tuv 
Xoiotós onto jud» &néSavs. * 9. Io1u oy uio 
dixe évces vov év vd ciue avroÜ oS ygóusDa oí 
GUtoU &7tÓ tijs ópyfis. 10. Fi ydo iyO Qui € Óytec xcti 
 Aeéynutv TÀ O&j ud vo Sevarov voO vio) coU, 
"toÀ péloy xa TaÀÀOy6yTEg oc 3oóut0a iy Tj Cof 
«Uro0* 11. o) uóyoy t L &ÀAO xai xcvyousVoL 5y du 
9edi Óid. roU xvgiov zu "Ino! Xoiroi , à oU vv 
vijy xev. iMffouev, 12, 4ià voro diczeQ di | 
£vàg &yO guitov 7 j Mpagrior elc vóv xógpoy elerjaoe, xà 
did. tis "puagríag 0 Ocvetog, xai oUrac elc z&yvag 
àvOgoitovc Ó Ó Odvavoc Ouj. Dey ». ép 7] Ttg fiuageov, 
(18. &xpt yaQ vóuov Gpagío 5v àv xócuq* éuogtia 
Ó6 ox éAloyetcat ur) óvcog vóuoU * 44. o2 dfacihsv-. 
Ot Ó Odveros ànà 4o iu péxou. Movoíogs xài, ài voUg 
p») Guogrigoyrac. ini v óuon)ucti viíjc nagoffaoems | 
"du , 0s iot. ,tUmog ToU uéAlovog.) —. 15. El 
6Uy Qg tÓ napgázrouo oUto xci vó xdQiOuo. Fi yag 
t 1oU £vóc  Tuxazttouort. oL R0ÀÀ0L énéDayoy. » ftoÀÀ d 
nov 1 7 xao voU DoD xai 7) Ótopsc 6 a xéom vij vo0 
évóc dv Oooinov !InaoU XQiovoó elc ToUS noAloUs £nt&- 
oíooevoe. 16. Koi (0Ux dic or évóc ápagrieyvoc , tÓ 
doro. tÓ uev yag xiu &5 &vüg ds xat xut , tà 
dé x&guopo éx gold nagomopuru» elg dixaieua. 


| '*j v. 6. Paulus fortasse scripsit : CET! yo Xeerhs, Drro» "niv dew 
. Osy&y isi xatà zx000y , Uxbo dOtéd» &n6G9avt 
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47.-H yàp viivob- ivóg- stt gorrdpuen. Ó Otyotoc, Ma- 


GiAevas Óià voU évóc , 04A udAAor ob vyv nwegudotiay 
Tljc xGQvtog zo vijg Ótpecc Tíijc OtxotogUy ms Aau[Tavor- 
veg éy bui jaoiAeUgovos Oi oU Évóc "Ipoa0 XQuoroi. 
18..249c o)v óc Oi £vüg nagontouatos slo nóycos &y- 
ÜD'oaimovs slo xoióxouum, oUto xoi Oi &vóg Oixouciovoc tlc 
secas GvOgoinac elc dixoiootw Gurjc. 19. Qcnrep yàg 01d 
vfje 7ztQaxoijs ToU éyóg dy Oguov GuagroAoL xoteoud- 
Om:oav oi zt0AAo(, oUttO xci Ou vig Un0xons ToU vog 


. Óíxtouot xevaavoOT)00vtct ob ztoAloí,  20.. Vóuog 01 za- 
' gacijAder , Yvo nÀsovdog vÓ zicgdánrapoe o0 O8 éniso- 


y«Gtv 7) &jtaotio, vrtegenteQ(ogevaev 7] x&oie, 21. ivo 


 dienep éfaciAcvaev 7 4Mpuagiia ày vij Ooyótq , ovt 


xai 7j Xdgic 9a0iLeUog ÓiX Oizotoovyns slc Guy alu- 
340v, 0,4 In000 XQuOtoU voO xvgiov sud. 


D . ; 


. In v. 1.— 8. doctam: commentationem edidit Winzer. 
Lips.1832. 4. — "V. 1.— 5. Hujus 1. sententia ex hoc 
pendet, ut utrum éyoue» an £y o uev v. 1, Ap. scripserit 
cognitum habéamus. Nam Z£xopuev retento P., postquam 
fide Christo tributá Bei favorem comparari satis ostendit 
3, 21; — 4,25. , eorum emolumenta, qui Deo propter fidem 
Christo adjunctam probati sint, strictim. refert 5, 1.—5.; 
sontra yc ue» suscepto Ap. lectores hortatur, ut, quum 
Dei favorem fide adepti sint 3, 21. — 4, 25., quemadmodum 
ar Sit tanto beneficio affectis, et agant et sentiant 5, 1.— 

. Delectione vulgatá dicere exordiar. Zfixotcoévssg oiv 
ix nii0c.] quum igilur (v. 3,21. —4, 25.) nos fide Dei fa- 
vorem consequeti simus np. quotquot vel Deo vel Chri- 
sto fidem habuimus (v. 4, 24. 25.). "emere tum Lockius, 
Clericus et. Wolf. exposuerunt: nos i.e. qui olim pagani 
Christo fidem tribuimus, tum Semler. enarravit: nos h. e. 
ego, Paulus.  Eigrnvgv £yewv 0ó6 vw pacem habere quod 
ad aliquem attinet i. valet q. pacem habere cum aliquo, Cf. 
Diod. Sie, 21, 12. — "'4yaSoxAgg —. noA)v yoóvav — si- 
Qnvsióuv mpóg Kapoynóortovg —. Plat. de Rep. V. 445. 
ed, Bekk. ni, l. p. 245, zavroyf dà ix vv» vóuwv eton- 
vnv zoóg GAAZAovgs oí &v0geg i Sovoty; et Herodian. 8, 
2. 8. Ünov udv óuüg ivrae uevayvóvsag — nelpo ueuadixare 
&vri 7ztoAénov uev eio) vn» ixoy vesc "zt 006 QaobDg, oUS 
optpóxave , xai vóv gvAdooorrec «0v avoatturtixÓ» 0Qxoy —. 
(sed hic. corruptus videtur; v. Irmisch.; legam zooc 3eo) 
&igrjvnv Exoucy s. $. 9.] é» pace. sumus cum Deo, Male ain- 


« 
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gustia terminis eircumscribunt .quod- Ap. generatim. dixit, 
qui aut cum Calv. exponunt: in pace sumus cum Deo, quip- 
pe animi tranquillitatem nacti et conscientiae angore liberati, 
aut cum Moro, Flatto al. explicant: in b . €. Deo scil; 
sselu Dei ademto , neque considerarunt, Dei pace impetra- 
tá totam hominis expiati felicitatem comprehendi, quá et 
nune se heatum sentiat.et a Deo sihi placate. optima quae- 
que speret in posterum. —  Sient enim iis qui Deum ira- 
tum habent omnia infesta sunt (quoniam enim se ut ádixovg 
Deo displieere:soiunt, et miseri sant malefactorum suorunt. 
censcjentiá stimulati.et miseros se futuros esse intelligunt, 
uum sceleram peenae:Deo dependendde sint in geenná), 
ita qui Dei pacem. invenerunt heatissimi sunt, ut Óixatot 
7apaà vo: 9eQ , non quod incommodis, quibus illi premün-. 
tur, non afficiantur tantummodo, ut Jiueck, p. 194; .opina- 
tur, sed etiam quod Deo placato. sibi placenf,, benefielis, 
velut spiritus div. dotibus; a numiue aibi propitio ornantur 
metuque. amoto senipifernam felicitatem sperant. . "Exc vt 
óàra vivog habeo aliquid per aliquem i, e. fecit aliquis, ut rem 
haberem,  Cf..Latinorum loquutionem rat ab aliquo habere. 
i, e, rem possidere ab aliquo acceptam Cio, D. N..D. 3, 36,. 
86. ad Fam. 2, 29, 1... 77». zzgdgayayrv| Non licuit. regem. 
adire, nisi eui principem conveniendi copiam fecisset infer«. 
d (vtgogegmyevc., "nibnisstonalis, v. Lamprid. ja . Alex.. 
Y. 0€. 4.) Gf. Xeneph. Cyr. 1, 8, 7.. Quà re N. T. scri- 
ptores sic usi sunt, ut Deum mentibus informerent regem,. 
ad quem hominibus noh aditus..esset, nisi. eum Christus 
tanquam interpres' eo patefecisset, quod morfem eccumberet 
hominum peccata.expiaturus v. 1 Pets, 3, 18. cl. Eph. 2,18.. 
9, 12.. Quocirca aditus ad Deum: per Christum nobis da- 
fus. non Írucíus est .peceatorum nestrorum expiationis a. 
Christo. effectae ,. ut TAolucc. sibi persuasit, v)» ngogayo- 
Jj» in eo cerni opinatus, quod, Deum tanquam benevo 
parentem precibus adire nobis liceat Gal. 4,6., sed ipsa. 
scelerum expiatio ,. quae nobis contigit, neque nisi dictione. 
metaphoricá ah.eá.differt. Nam praeclusum ad Dewm (pec-; 
catis nostris offensum), velut regem, aditum nobis aperui£, 
Christus eo interpres faclus, quod. scelera nostra suppli-, 
cio suo expiavit (4 Petr.3, 18.) detractá similitudine i,e. quod. 
Deum & nobis averaun nostrisque . peccatis violatum Christus . 
morte sud , quà scelera nostra expiavit et plucavit et propi- | 
tium nobis reddidit (Rom, 3. 23. —25.). Quá re in hune 1, . 
translatáà L. 40os., Wetst., Michaelis al. v. sig vr» xou. 
TGULT7Y à VOCC. 77) 7t(LOT6L Suspenderunt h.8.: per quem efiam 
aditum ad Deum habuimus fe, quam huic favoris div. do- .— 
cumento, in-quo perstamus (i, e, evangelio) tribuimus, Quo- , 
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mum consilio non nude positum «5c rroocayory9' voc, officit 
(v. Hueck. et Winz. p. 6.: nallo onim arid V. ftooc 10» 
Jed» e-v. 1. cogitando repeteres; v. Eph. 2, 18.) ; sed illud 
noeet, quod Dei per ab aditu ad verbis, non re 
(utraque enim formüla beatam hominis expiati conditionem 
enuntiat; v. supra) differt, inanes igitur sonos P. funde- 
, Yet, si haeo diceret; Christo acceptam referimus rem, per 
quem prüeter hanc rem hunc 1psam qu0gue rem la- 
buimus! Deinde ut 7j rsíavig elc €c (v. rrtovescr eic vc 1 Joh, 
, 9,10.) recte diti fatenr, tamen zt0reio lo vov xydory et, 7 
SbUriG 6lg v7)» yaQgi» nemo hoo $, usurparit, ^ut sit fidem 
evangelio habere, fides evayg 
sStpocay«oy)n» Soyjxaps» eic T. y. v. , &n  g«. connecten- 


eio tributa, Quare v. cj» 


da sunt, - dayrxoue»] Aut negligenter vertunt habemus (v. 


Luther.) , aut &eiv passim consequi valere male- opinati (v. 
supra p. 37.) enarfant nacti sumus ila w& 3a. habeamut 
(ueck. | Winz. p. 5.) cl. Win. gr. p. 923... At &yet» habere 


notat et £oynxa habwi (2 Cor. 7,:5.) risumque non minus. 


moveat qui explicet habui, ergo habeo, quam is coneitet, 
qui bibi, ergo bibo-argumentetur, Nam :Praeterita rem fieri 
coeptam etiamnum perdurare nonnisi in verbis inchoatiris 
(fArixa , dédorxa spem, metum alere eoepi i. q. epero, ine- 
tuo) e£ iis v. significant, quorum Praeterita rem inferunt, 


quá peraetá aliam rem etianinum fieri necesse sit (v. c. oido. 
intellesi,. ergo scio, &ovgua: ày vónq  adstii in locb, ergo: 


sto, &dovuuer validus sum redditus, erge valeo). Ne 
quis àey/xouev secus intelligeret (habuimus t7jv ngogayo- 
qo eig vr» ydp cavrrv, non habemus) P. adjectis v. à jj 
G71x. €avit , quae oh.id ipsum cum vocc, eig 17)» ydoi» sai- 
Tr)», BOB eum vo rsiorts (vGrot. etCram.), copulanda sunt. 
v5 riget) om. B. D. F. G. Aeth. It. Aug. Hilar. et ex- 

nxit Lachm. | à» 17 notes habent A. Mt. q. Chrys. 

heopbh. probante Grotio. V. 77 niovsc de glossemate su- 
speeta faerunt Millia Prol. 6. 448., Semlero, Griesb. al. 


uos falli haec 1. docent: Eph. 1,7. à» () Zyouev vj» dno- 


Avtougiv' ÓL& vo) atiatog avvoU0 —. 2, 13. Novi 0 


i» XoiovQ "I. iusig —.àyyüc &yeruones à» $Q afuati 


v0U Xosoto). 3, 12. é» o 8youev v)» rtapógoiar — 


, dià «vg rtíosevg a)vrov, L'Thess. 8, 7. — nagexii- 
Squev. — àg Sui» — dià «c ud» níovecg. Ex 


his 1. hoc quoque cognoscas, P. 2» (quod post doyzxautV. 


facile intercidit) 77 zr(ovec scripsisse; Itaque Ap. ipse àv 
o? explicuit: per quem — fidem nimirum habendo.  Omise- 
-- runt v. à» 77) 7tíovec librarii aut per negligentiam ut'saper- 
vacanea, aut de industriá, ne quis àv 775 ríos v. y. T. 
strüeret. '"H'noogoyuy? eig tv aditus in rem i, e, aditus 


| 
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ad rem et introitus in rem, Herodian, 1,5, 1, — (dafs voig 


 gílotg 7:9 og «yayet». 10 mguQdxiov &i.c. v0 Groorónadoy —.. 
Quam P. óecxsexcog dieit v5» ydq» vevens, àv cor nasy 
neque JJei benevolentia est, quà fruimur (cf. Dexa), ne- 
que beata hominum conditio, in. quos ob- fident habitam plu- 


rina. Deus beneficia -confert . heryas , Theaophyl, , Flatt., 


Ruack., Winz, p. 6.:a].) ,. bee Gnabenftanb be6 glàubigen bris" 
ftn. Utrique enim rationi v. àv 7j 6os:/x aue» [dicendum. 
erat à». 7; G2») adversantur posteriori etiam hoe, quod. 
fortunata ista hominum christ, conditio et Dei pax v. 1. 
memorata nihil inter se distant. Seilicet male de Wettius, 


Rueck., Wins. l. 1. à» 5 $osrxapev verterunt: in quà su--— 


fus, quandoquidem. éo75xé»qL &v vwi pro.civat &x: 
tut Germani, non Graeci dicere consueverunt, qui verbis. 
quae stare signifieant firmitatis et perseverantiae notionem. 
inhaerere reote judicaverunt, Nem qui stat neque yacillat: 
neque eadit neque fugit. . Unde converte: in quà stamus: 
.i. e. perseveramus v, 1 Cor. 15, L1. 2 Cor. 1, 24. Joh. 8, 44. . 
Eph, 6, 13. 1 Petr, 5, 12... Licet sane 77» xeu» vGVT2V;: 
i fj éav5x. ad Dei pacem v..1. referre KU Copp. Mor, alJ 
Quod qui recte fieri negant (Raueck. et Wi 


splendidius ornamentum indicari arguat, ab ipsó re aditum 
ad rem jure distingui non reputarunt: — pacem babemus 


cum Deo per Chriatum, per quem etiam aditum habuimns . 
(tum quum nos in Christi disciplinam dedimus) fide:quam - 


praebuimus ad hoe Dei pacis beneficiuts , in quo perseverà- 


mus 8, qued tenemus, | Sed frigef tanien sententia. ' Sponte : 
enim intelligitur , tei quam alieujus beneficio possideas. co- : 


piam eum.tibi fecisae, cui rem debeas; Alioqui ne debe- 


res quidem. ei rem. Unde qui &goje» tenere decreverit et —— 


l nz. p. 6.), quia 
tum xo£ post Ou ov tum sententiarum ordo v;; zgogayoyi;. 
elg 71)» yaQ. va Utz)» ,. &v 7) 6ov. a. Dei pace sejunctum eáque . 


ut magis ideneem sententiam consequatur et propter l. 
1 Cor. 15, 2. 2-Cor. 1, 24. 1 Petr. y, 12. non quidem sj». 


"toogaya yj» ,. Bed eig vr» ydgu» v:, iv ^7 bur. voce senoque 


erigere et haec v. ad doctrinam div, referre debeat h. s.:. 


quum igitur integritatem fide adepti simus, im pace sumus 


eum Deo Christi beneficio, per quem etiam aditum bábui. : 
mus fidem praebendo ad hoc div. favotis documentum, quod 
tuemur.: (i. e. od evangelium). . Sed vel sic sententia vs. 2. 


comprehensa languet. Nam nobis, qui Ouxoiw2ércec. dx 


*- 


7Orecg Christi beneficio pace fruamur cum Deo, etiam . 


aditum ad evangelium Christum aperuisse, quum res quem- : 
vis doceret. (qut enim Deo fide probati .simus doctrinà div. : 
neque cognitá neque eusceptá?) non erat quod P. tanquam . 
insignem rem v. 4, commeinoraret, 6» 7/604. xoí waUyaopue-, - 


4 
/ 
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9a] ,, Haec jungenda sunt, ut à» 7; aeque noferatur ad xcv- 
Xon et ad écvzxaus» [np. h.a.: i» quo evangelio per- 
stamus et gloriamur de — .' 1. e. n quo:ev. perstamus idque 
 emplexi triumphamus de — .]" Wetst... At v. xoi «avjo- 
pea ete, sui juris esse, vogc. v. 3. ot tóvov O6 ostendunt, 
quibus non nisi sententiae illis v, eonclusae ratio habetur, 
"H 00£a v. 2. (splendor, quem Deus tribuet) beatitas in 
Messiae regno .obtinenda. dicitur, qui nihil fingi potest 
splendidius aut illustrius (8, 18. 1 'Thess. 2, 12. 2 Tim. 2, 
. 8q.; 1 Petr, 5, 10.).. Vulg., Pelag., Sedul., Vigilius 
Taps., Ambrosiast, quum verterent: et glorinmur in epe 
gloriae filiorum Dei, male addiderunt ccv véxvo» ex Rom. 
8,21. (cf. Mill.). Wetst., Kopp., Winser. p.27. al. verbis 
xai xavyoaue9a à, 2. 7. 0.3. 9. ad Judaeos de rebus fortuitis et 
vanis gloriari solitos (2, 17. 23. 3, 27.) respici putarunt. 
Quos P. satis jejune'eo 1. vellicaret, que ant Christianorum 
felicitatem concitato anime extolleret, aut éos ut ingenium 
christ. hominibus dignum .sibi induerent graviter cohorta- 
retur.. o? uóvo» O6) sc. non vobvo (hoe enim, epinor, P. 
diserte adjecisset: cf, Lucian. Hermot, c. 8. Sirac. Prol.), 
sed xovydus9a àm Qnid, vc 0ó8nc v. 9. (cf. v. 2.). Non 
solum autem, inquit, de spe splendidae, quam: Deus nobis 
assignabit, fortis gloríamur, verum etiam, quod majus 
est, triumphamus calamitatibus. Hae enim non corrobo- 


rare, sed frangere et debilitare hominum animos solent. | 


Sed v. xavyuus9a àv vai SAiysoiw explicanda esse: glo- 
riamur de calamitatibus (v. 2, 23. Gal. 6, 14.), antithesis 
. V. 2, xavyous9a àn^ dAnió, v.0. v. 9. docet, ad quam eorum 
ratio non bene respondet, qui explanant: gloriamur in ca- 
Jamitatibus h. e. gloriamur quum colamitatibus affligimur. 
Morus, qui xavy&c2a. à» vaio 9Ahpeouy exposuit: agnoscere 
én miseriis aliquid salubre et ia eas in. bonam partem inter- 
pretari non solum a v. xavyáo3os vi recessit, verum etiam 
sui animi frigus Apostolo impertivit. At eà tam fuerunt 
hemines christ, animi firmitudine, ut de calamitatibus pro- 
pter rem christ, perlatis triumpharent, quum quo graviora 
essent perpessi tanto majora praemia sibi Deum aliquando 

ersoluturum esse crederent (v. Act. 5, 41. 1 Petr. 4, 12. 
13. e. Matth, 5, 10. 12.). Absurde Tholuck. P. homines 
christ. de ipsis sibi calamilatibus gratulari v. 3. idcirco ad- 
didisse perhibuit, quia veritus esset, ne homines a Chri- 


stianorum fide alieni quae antea (v. 2.) de vitá beatá a | 


Christianis speratá dixisset ludibrio haberent, quod a gen- 
tilibus factum esse (v. Minut. Felix Octav. e. 12, ed. Lugd. 
Bat. 1645. 16. p. 11.5q.). Neque enim P, opipor, aut hanc 
epistolam ad homines gentiles dedit, aut veritus est, nea 

! | pu 
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paganis, qui Christianorum decreta cavillarentur, legere- 
tur, Accedit, quod summae temeritatis crimen a Tholuckio 
in P. confertur. Qui $i metuit, ne gentiles vitae beatissi- 
mae spem a Christianis conceptam deriderent, multo magis 
metuere debuit, ne iis homines christ. de aerumnis pro- 
pterea gloriantes , quod beatissimae illius vitae spem con- 
firmarent, risui. essent, "Totius l., si v.-1. &yogev reti- 
nueris, ratio haec est: ,,insontes igitur fide redditi in pace 
sumus cum Deo Christi beneficio, per quem etiam aditum 
habaimus, et quidem per fidem, aod hunc Dei favorem, in 
quo perstamus , et gloriamur de spe amplae ac splendidae, 
quam Deus dabit, fortunae. Non solum autem de hác glo- 
riamur, verum etiam de, aerumnis triumphamus , quum eae ., 
et ipsae illam spem corroborent." Quá lectione probatá | 
Y. Y. 2, df ot -- égzíjxaptev frigent, quomodocunque v. zz» 
qug» vaUvQvy, iy 5 bovüxausv acceperis ("- Supra) Unde 
P. v. 1. E couev scripsisse autumo, quod ab A. C. D. 17. 
91. 46. 80. Mt. a. h. k. g. n. q. Syr. It. Vulg. Chrys. Theo- 
doret. 'Theophyl. al. suppeditatum nuper probavit Klee, 
recepit Lachm.. Levibus sane argumentis haec lectio im- 
pugnata est. Nam P, $i to)g OixaioDérrag ix miorsog de- 
rrere voluisset a peccando, ne pacis acceptae jacturam 
facerent, aptius dicturum fuisse v5oGuev, quam your 
Winz. p.5. post Erasmum asseveravit. Quasi vero &igr5vgv 
£j u&v 7tQ0c vOv J'eóv non satis apte dicat, qui ne pax com- - 
posita turbetur admoneat: pacem habéamus. cum Deo 1. e. 
ne pacem cum Deo coagmentatam rumpamus. Quae ab eo 
rumpitur qui improbe vel sentiat vel agat (v..8, 7. Col. 1, 
21.). Deinde non hortari htc Paulum vo?c Owato2évvoc, 
sed eorum felicitati gratulari e v. sq. intelligi, in quibus. 
et ipsis Indicativi forma legatue Rueck. et Winz. 1. c. in- 
cautius contenderunt, Apparet enim, si v. 1l. éyc uev re- 
posueris , xoGvyodie9a v. 2, 3. esse Conjunctivum ," non In- 
ieativum, De singulis v. sic existimo, Quamquam P... 
$, l. ultimis 4, 25. verbis more suo annexuit, tamen vócc, 
$, 1. Gixauo Sávrac obv àx níoxscg ad totam, quae an- 
tecedit, disputationem 3, 21. — 4, 25. spectant. Arguunt 
adjecta v, &x niorewg. Alioquin Ap. scripsisset: duxauo— - 
Sévteg obv eionvmy Éyoousv x.v.À, — Voce, 0ià vo x. 2. T. Xo. 
valent Jesu Christo opitulante. Nam non Deo tantummodo, 
verum etiam Christo ad Deum recepto haec vis est, ut ad 
optima quaeque hominum animos fleetaf (1 Tim. 1, 12.).. 
2. 7 xdoctg aveo, dy 9 éar. a vj) eior]vg 97 tQ06 v0» eov 
v. I. sensu non differt, Notat enim beatam bominum , quos 
Deus amore complectitur, conditionem, in quà constitutt 
pacem habent cum.Deo ideoque si non re, certe spe fortu- 
Fritzsche Ep, ad Rom, | KR | 
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matissimi sunt, sicuf omnia Hs infesta suut qui cum Deo 
belligerent enmque iratum habeant (1, 18.). Quare paci, 
in quá fide integritatem nacti cum Deo simus (v. 1.), ad. 
$tu« ad felicitatem ill pace comprehensam (v. 2.) oppo- 
nitur. Voce, v. 2. d ob — éotrjx. eo fine addita sunt, ut 
acem cum Deo confectam servemus beneficii metnores,, quo 
istus aditu nobis per fidem ad illam pacem patefece- 

rit. Neque enim Chrysostomo assentior, qui Ap. verhis 
v. 2.05 o$ — àozzx. hoc dixisse putavit: facile Christum, 
utin pace cum Deo 6oagmentatà maneamus effecturum 
I4 1.), qui ratum fecerit difficilius, ut nobis aditu a 
ei pacem dato Deum propitium et .placatum redderet 

. (v.2.) Quippe exilem in hunc l. invexit sententiam, quan- 
. doquidem nemo tum dubitaverit, quin Christus hominum 
— ehrist. animos ita rohorare facile posset, ut factam cum 
Deo pacem servarent, "Tofum hunc 1. £y o uiv. v. 1; recepto 
aullo liberius ita convertere licet: ,, integritatem igitur 
de consequti pacem: tueamur cum Deo, domino nostro, 

J. Chr. adjutore, per quem (unde gratos nos esse erga 
eum oportere patet) etiam aditum habuimus fidem habendo 
ad hune (qui Dei pace continetur) [Dei] favorem, in quo 
perstamus, et gleriemur de spe splendidae, quam Deu 
olim dabit, fortunae. Non solum autem de illá spe glorie- 
fur, verum etiam friumphemus de calamitatibus etc." 
Obiter igitur P, lectores ad constantiam animique firmifa- 
tem cohortatur (v. 1. —3.), quo facte ab admonitione ad 
disputationem ejus animus abüucitur (v.3.sq.). Cf. v.c. 
f3al. 6,9, sq.. V.3. eidóveg)] triumphemus — quum scia- 
snus i. e. cerium nobis exploratumque sit (v. Y Cor.15, 


- 88. 2€Cor. 1,7. 4,14... Verbis v. 3. 0z« 7] 9A/ug — ov 


- tatoc0yvvst v. 4. inest xAiuaé (v. 8,29. sq. 10, 14. sq. 2 Petr. 
1, 5. sq et Schoettgen. ad n. 1., qui affert Schir haschirim 
rabba 3, 2. alacritas nos perducit ad innocentiam, innocentia 
ad — — — — — pietatem, pielas ad sp. s., sp. s. ad re- 
aurrectionem mortluorum, resurrectio mortuorum ad Eliam 
prophetum.). Hujus vim ii parum assequnti sunt, qui, ut 
Winz. p. 8., hoc ei inesse putarunt, scire homines christ, 
miserias varii generis virlules efficere. ' Ynío leetores non 
solum de spe beatae vitae, sed etiam de calamitatibus P. 
triumphare jubet propterea, quod eas et. ipsas beatae vitae 
spem , minime illam fallacem , postremo afferre probe sci- 
ant (v. v. 2.). "Yzrouo»r h.l. non patientiam, sed constantiam 
(Hebr. 10, 36. Z Tim. 2, 12.) declarat. Neque enim illa 
tanti est, quanti haec jure existimatur. Sunt enim, quo- 
rum animi malorum assuetudine ita obduruerint, ut in sum- 
mo suo infortunio.ne ingemant quidem, .' Sed quorum anini 


- 


ES 
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hristo datá maneant, eorum firmitas tanquam igne perspe- 


cta merito celebratur. . Deinde non patientia, sed eonstan- . 


tia indolem spectatam necessario gignit. —Ceterumi non. 


omnes homines mala ad constantiam stimulant, sed non . 


nisi fortes et in quibus fides satis altas radices egerit (v. 


supra p. 46.),' de quibus P. h. 1, exponit. Ignavi enim. | 


fideque imbecilles calamitatibus eonsternantur, franguntur, 
a Christo avertuntur. V.4. Recte plerique explicatores 


óoxiojv cum Cyrys. indolem spectatam (Phil. 2, 22. 2 Cor... 


2, 9. 9, 13.) enarraní, quae e constantiá nata fortunatae 
vitae spem accendit (2 'Tim. 4, 7. 8.). Grot. ab exploratio- 
nis (2 Cor. 8, 2.) significatu profectus doxiur» etploratio- 


nem: sui ipsius interpretatur. Nam patiendo discere. 


hominem vires suas iisque, opinor, cognitis crescere spem. 
At.multum vereor, ut Grot. totam rem satis clare animo 
conceperit, Nam si dox) h. 1. (sui ipsius) explorationem 
nofaret (v. 1 Cor. 11, 28.), nihil aliud v. 7j d ózopo»?) do-. 
xui» xarspyaberoL efferrent, nisi hoc: constantia (s. pa- 
tientia) efficit, ut te exumines. Atqui hoc non con- 
stantia tantummodo, aut patientia, aut nescio quod aliud 
decus efficit, verum etiam summa scelera eo saepe valent, 
ut homines facinorosi in se descendant.  Subjecit Grot., 
quamquam hujus sibi rei parumi fortasse conscius, voci Óq— 
xiu ui (i, e. virium süarum) notitiae pofestatem, quam. 
illa non habet, Idem, quod Grof., nonnulli ex iis sensisse, 
neque nisi verbo ab illo dissentire videntur, qui oxi» 


experientiam explicuerunt (Luther., Wolf. al.); quamquam 


etiam fuerunt, qui commentitio erperientiae significatur 
verbo dox tributo oxiuz» exponerent experientiam bo- 
nitatis Dei, quà afflictis suis.opitulelur, ut Calv..  Ma- 
gis etiam hallucinatus est Carpzov.. Spem (2Azída) P. 

icit v7» &Artida vig 008ng v09 Deo? v, 2., ad quam b. 1. re-- 
volvitur ( . Supra). : V. 5. 'H einig hanc spem (i. q. avr 
. $ &kndc) declarat, Carpzovio, Heumanno et Tholuceio fide- 
jussoribus. Qui ita, opinor, philosophati sunt, quum 
mnlti saepe homines fallacj spe teneantur , eas» spem nemi- 
nem, decipere, de quá P. h. 1. loquatur. Recte quidem; 
sed temere, ut hunc eensum indipiscerentur, certissimam. 
grammatices legem abrogarunt.' Est enim 7 2 dÀnig spes. 
autem quam dixi (v. v. 4. ) 0? onouovi) — 7) 08 dou) 
cl. 3, 30.). | o? xavotogdveuv] von. pudori est i, e. non fallit 
(cf. 33 Ps. 119, 116. et Sirac, 2, 10.).  Rubor enim ei 
suffunditur quem spes fefellit. Firmat P.sententiam, quae 
verbis 7? dà dÀmig o) xaratcy)veu continetur, beatae vitae 


 apem nos nop destituere , vocabulis ov, pim — toU do- 


I 


crlamitatibus acuuntur, ut propositum teneant et in fide - 
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/. Sévrog jui» hoc argumento: effusissime nos Deum  diligeré, 


ut .quos amore amplexus fuerit. (tanquam homines fide in 
Christo collocatà conspicuos: attende ad v. dà sw»evnorog 
apio 7. O. 7) cl. Act. 19, 6.), eos non sit pessum daturus. 
V. i) áyánt v. 9. amorem, quo nos Deus prosequitur (v. 8, 
39.), non nostrum erga Deum amorem (v. infra) valent; id 
quod tum sententiae' bonitas, quam ad Ap. dogmata optime 
compositam sic consequimur, docet (v. infra), .tum v. 8. 
evineit, Quod Rueck. id ipsum ex eo intelligi a1£, quod é» 
zaig xapdíaug uv, non eig vàg xagóiag uu». P. ecripse- 
rit, permirum mihi videtur. Recte enim Ap. spiritum s. 
amorem quo" Deum «amplecteremur in animis. nostris 
tanquam torrentem effudisse (Gal. 5, 22.) dixisset, 7 cy. 
v. 9. dxxéyvra, iy voig xapdíauc zu.] Áttractio, quam Wall. 
et Winz. p. 10. htc quaesiverunt, quum illa v. hane vim ha- 
bere dicerent: 75 dám *. 9. Éxxégyvroat elg vàg xagüLag 
7G» xai &az, (s. dvorxei) à» avvaic Dei amor effusus est in 
pectora nostra eaque implet nulla est, Vinum enim, ui 
oc ufar, non tantummodo in vasculum , sed etiam in va:- 
culo , novo vini receptaculo, effundi potest; et'amputatum 
caput i» loco abjicitur, non in locum tantummodo (Suet. 
Galba c. 20.). Sed largitatis notio verbo àxyécw sane inest 
y. Theophyl. cl, 'Tob. 4, 17. Sirac. 1, 9. Act. 10, 45. et Tit. 

; 6. , ubi zzAovoíog insuper additur), ut hebraico qz Ez. 
36, 36., latino effundere, nostro auéféütten. Dei erga nos 
amor, inquit, non roravit aut stillavit, sed rivis effusus 
, est in animis nostris, Leviter sane Mil. Prol, $. 451. v. 
zob óoJévrog Zu», quia in ord Cod. D. leguntur teste Si- 
snonio, adulterina pronuntiavit, ea fortasse ex 1 Joh. 24. 
D. Act, 15, 8.] a librariis petita opinatus. Male /Voesselt. 
pusc. Fasc. IT, p. 90, sq. et Rosenm. rrvela &yiov doctr- 
nam christ., Morus, Schottus al. doctrinae christ. scientiam 
' explicuerunt. "Nam quod illis placuit z»&Uua Gyio» nun- 
«uam significat. Hi autem, quum.spiritum div. tanquam 
accuratioris doctrinae div. cognitionis auctorem (1 Cor. 12, 
8.) commemorari putarent, nimis angustos ei fines consti- 
tuerunt, quod ii quoque fecerunt, qui div. spiritum extra- 
erdinariarum, quae jure miraculo eint, virium largitorem 
(Act. 10, 46. 1 Cor. 12,10.) spectari opinati suut. lmo 
significant v. n»cüua Gyvov spiritum s., qui quum alia aliis 
1 Cor. 12, 4. sq.) ornamenta impertiat, iis tamen omnibus 
ivinitus datur, qui fidem animis conceperint (Act. 11, 15. 

: eg. 19, 6. 1 Cor. 3, 16. 6, 19.): ut summi, in quo jam Deo 
sínt, amoris magnum aliquo pignus habeant (Rom. 8, 15. 
". Gal, 4, 6. 2 Cor, 1, 22. Eph. 1, 14.). Jam verborum: 
ei amor effusus est in animis nostris per epiri(um s, nobi 


l 
l 
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concessum sententia haec est: eo quod spiritus s. nobis da-- 


tus es, cmor, quo Deus nos prosequitur, rivis effusus 
est in animis nostris i. e. impense nos a Deq amari animt 
nostri ex eo sentiunt, quod imiis sedem collocavit div. spi- 
ritus, testis illius amoris gravissimus. Quare sententiae 
sic cohaerent: beatae vitae spes nos, spectatos Christia- 
nos, non fallit, quod vehementer nos a Deo amari sentimus, 
testante Dei in nos voluntatem div. spiritu nobis concesso, 
Inepta est Tholuccii, ante v..*vt 7) àya7t x. «. 4. hanc senten- 
tiam a P. suppressam esse: quia in summo sumus Deo.amo- 
re rati opinio: spes attem non fallit, quia nos Dewus.ve- 
hementissime amat; nempe amoris div. sensum dat 
nobis spiritus div.. ''emere enim v. 0r: 7) &yd rg x. v. À. ita ab 
€idóréc v. 3. suspendas quemadmodum ex eo apta sunt v. 
Ott 7) 9A — o) xazaLoyv»ve.: quum sciamus, calamita- 
les efficere — -— spem minime fallacem et Dei amorem 
effusum esse etc.. Hoc enim pacto xai 7 àyarz pro 
07. 7) àydztm scribendum fuerat, V. librum m.: tlebet bie 
SBerbienfte be$ D. $6o1udf p. 28... Male etiam Calv. v. ovt 
7, &yd7cm x. T. À. vocabulorum 62: 7) 9A/jug — o9 xavatoyvvcs 
imperio subjecta voluit h. 8.: quum sciamus, calamitates 
n08 postremo ad spem non fallacem perducere, quia uteun- 


que premamur non tamen desinimus div. erga nos benevo- 


lentiam sentire. Nam praeterquam quod v. 5» 7j àydz 
x.7.À, Sic a vocc. et OO v 6g, Ove 7) QADg — o) xavaLOdUv6b 
pendent et haec struendi ratio admodum contorta est (ex- 
spectaras, P., ut in longíore periodo ambiguitas evitare- 
tur, hoc pacto dixisse: cidóveg, $7» JAGUav xaveggd- 
Léo JaL bnouoyyv ..... v7» Óà àinida o) xacatoyXv- 
»£Lv, ÜtL 7) dyd7tp x. v. 4. nam in brevi apertáque sen- 
tentià duplex ydo diverso significatu ferri posse non nego, 


Joh. 14, 28.), Calvini interpretatio evertitur et quam nos - 


iniimus stahilitur eo, quod P. v. 4. ad v7» àÀAn(óa 756 
QóE ng c. 9; v.2. revertitur, quam non fallacem esse monet. 
Unde consentaneum est, eum verbis Oz. 7) Gydz17 x. v. À. 
in id operam contulisse, ut non fallere eatn spem gravi ar- 
gumento ostenderet, h. e. ut v. 7j dà &Ànig oU xaraicyvvct 
idoneá ratione muniret. Postremo TAeodoret., Augustin. 
de spir. et lit. c. 32., Klee al. v. 7j &yazz v. 9. nostrum erga 
Deum amorem: interpretantur h. r.: —: qunp: sciamus, cà- 
.lamitates constantiam, constantiam spectatam indolem, 
'spectatam indolem spem neutiquam fallacem idcirco effice- 
re, quod spiritus s. nobis datus impenso animos nostros 
erea Deum amore perfudit (scil, qui constantiam gignat, 
quae ad spem minime inanem denique adducat (cf. Gal. 5, 


22). Bene Calv.: ,, Pia quidem sententia, sed nihil ad F. 
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snentem." (cf, ente dicta et v, 8.). Praeterea idem, quod 
án Calvini explicatione reprehendimus, vitium hanc interpre- 
Xationem urget. Suspenduntur enim v. Oz 7) &yd em x. v. À, 
' A voce, v. J. 0v. 0 9Àluug x. v. A4. . Accedit, quod senten- 
iam: magno spiritus 5, animos nostros erga Deum amore 
&mplevit nemo ita enuntiet: noster erga Deum amor effu- 
Aus est in animis noslris per spiritum s. nobis concessum, 
misi qui cothurnis quam pedibus incedere, maluerit. V.6. 
— 9. Male.Clarius versu 6, v.v. 5. 0v« 7) dyàmm — voi do- 
Sérvzog "uiv firmari putavit h. m.: fidem facit spiritus s. sin- 
gularis, quo nos Deus amplectitur , amoris (v. 5.) eo, quod 
Christus, quem adhuc imbecilles essemus pró impiis mor- 
fuus est (v. 6.). Neque enim À4c re spiritus s. novis Chri- 
Atiunis Dei erga nos amorem testatur, sed eo, quod in ani- 
mis nostris, tanquam sacrario suo, consedit (1 Cor. 3, 16. 
v. supra). Unde P. hoc pacto sie disputare debuerat: te- 
$tis est nobis spiritus s. div. erga nos amoris. ta enima 
Deo comparatum est, ut in quos paternum animum gereret, 
iis ut filiis suis spiritum s. impertiret (v. 8, 16.). Minus 
etiam Reichio*) assentior, P.v. e. qui divini erga nos amoru 
sensus animos nostros impleat docere opinato, aut Boehmio, 
qui v, 6. Dei erga Christianos amorem phribus v. probari d 
exaggerari censuit, Uterque enim sola v. v. 5. occ 7) &yat 
t. 9. £xx. 6, v. x, 7). Y. 6. fulciri falso existimavit, quum illa v. 
cum vocc, dà r»evperog ày.v. 0. 7. copulata unam senfentiam 
efficere pateat, ut haec ab illis perperam divellantur. Dein- 
de P. v. 9. ad sententiam v. 5. verbis 7j 02 JAzig o) xctav- 
OXUvéL, OTL — T. Ü. jui» conceptam reverti non expende- 
runt, 'Temere Flaitus v. 6, 8q. secundo argumento v. v. 5. 
3j 08 dÀntig 0) xavouoyvveu corrobosoeri perhibuit (h. r.: bes- 
tae vitae spes nos non destituit, quoniam 1. Deus nos teste 
spiritu s, amat v, 5. et II. Christus pro nobis morfem op- 
etiit, v. 6. sq.), tum quod sic £v; à? (Hebr, 11, 35.) 
QLOtÓg x. v. À., aut ar éDQ' ava dà xai XquovOg x. v. À. aut 
Similiter scribendum fuerat, tum quod P. mortem, quam 
Christus pro impiis occubuit, summae, quá Deus bomines 
prosequuíus sit, caritatis documentum esse voluit (v. 8.) 
ex quà quam certa sit.illa fortunatae vitae spes recte colli- 
geretur (v. 9.). Imo Ap. totam, quae v. 5. continetur 
sententiam v, Q. —9. argumentatione, quá a re majore ad 
minorem descendit, stabilit h. r.: beatae vitae spes nos 
non fallit, quia summi, quo nos Deus amat, amoris ser 
hanno uomen. sensere : 
*) Ven. Heichii libérs 9Bev[ud) einet auf. Gxfitung beà Sriefeb auli 
an bte tomet, Grftec &beif. Góttingen 1838. 8. nunc demum, quam 
quae prius scripseram typothetae tgadidissem, ad moe perlatus est. 
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euin hobís attulit spiiitus v., christ. honiinibs: datas (vis. 
INam quod Christue pre nobis, isbecillibus .adhue:st 


"- 


impiis hominibus, mortem adiit, documentum est div. 


erga nos amoris (v, 6. —8.).. Multo igitur inagis: mane 
cueso Cliriso insontee redditi a. sempiternis: poenis e 
beneficio vindicabimur (v. 9.) i. ez quain 4gitue ron falta 
est nosíra vitae bentae spes, summi, 'quo Deus nes Aoriines 
christ. et qui fide inlegritatem udepfi amr amplectitur, 


amoris sensu, quem div. spiritus in animis wesiris etXeita- . 


vit; superstructa (v.5.). "Ez ydo]. B; &iy e:sdo haberé:di- 
citur. Apparet librarium etye Xpiocóc *. v. A omisso fie 
me sententià pesderbtur, scribere eportulsses: quo excluso 
v. 6. apfum sensum funduret..—. Muniret enífn quo ante: diki 
mnpdo sententiam: v... ;:mon fallax' nostta ebt"beatae "vitde 
spes ob singularem Dei erga nos'amorem (v. 5.), quonde- 


quidem Christus, quum: adhino essemus iufizmi pro iropiis — 


mortuus.est (v. 6.). 'Quae res quinti Deetn 40s peccétores 
vehementer amasse'demormnstret (v; 7, 8.).,: malto magis spe- 
"rare licet, fore, ut Christi morte expiat? yer Christiüifi^a 
sempiternis miseriis vindicemur (v: 9;): i. é, fore, ut Des 
nes, homines expiatos , pro suo erga-hós àitiore sper&t& fe- 
lieitate potiri jubeat (v. $i 


Ert yàp. t. 4, praebent &lg «í ydo Xoutóg —ürné9ave ; Quá 
..— leettone receptá argumentatio non aliter'procedit, quam si 
^ e&iys Xpustóüc — &néSove Bberibatur: ewt esitn (np. ut fal- 
lacenre5se magno Dei erga nos amüre nixiu'beatae vítae 
spem jure crederes, v. v. $;) Christus, quum adhuc essé- 
mus imbecilles, pro impiis mortem adiit? (v. 6.). ^ Que 
quum Deum nos peccatores impense amasse doceat (v. 7,8, 
mulo magis optima.quaeque sperare licet Ghristi: márfe 
integritatem adeptis (v. v. 9, cl. v. 5.).  Syras pro £v& ydp 
continet e$ dà Xuovog — àrnéD9ave; i, e. : Si vero (bh. &. 
quid vero, si) Christus .... mortuus est? Quid tum? quid 

ostea?. (cf. Act. 23, 9. et Conjectanea m. L, p. 30.). Haeo 
interrogatio h.l. inepta est, Postremo (nam ei 7 Xov- 


0vüg x. 1. À, neque Syrus neque alii habent: cf. Vater. et. 


Rueck.) Isid, Pelus. ep. IT, 117. et Augustin. bis (v. Sa- 
batier.) afferunt 6i yàp ' Xoisvóc ».7. 4., quod dupliet mótlo 
explicari potest, aut sio: ei yàp Xo«ovróg -— aré9ave; (ham 
si Chrislus, — mortem obiit? quid-tum?' st haec percontatio 
non magis apta est, quam quum'6í Ó& Xotwróg — dné« 
Save; susceperis), aut ut Usterio plaeuit.. Is. enim 1. 1, 

. 119. sq. v. 7. et 8. in parenthesim conjeetis versum 9. 

i yàp Xoiavóc — áréDavs protasin efficere putavit, quam 
s, 9, apodosis excipiat, oui propter longiorem 'parenthesim 


)-. , Tum E. G^ Iren. ady. Haer. ' 
3, 16, 8. It. Vulg. Ambrosiast, Peladg, -Faustin. Seduli pro 


N 


i 
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.ér anatoluthón innexum sit.od» (v. Heindorf. nd Plst, 
; Gorg. p. 10.) h. r.: viae beatae apes ob. insignem Dei erga 
.t06 amorem nos non fallit (v. 5.). . Nam sá Christus quum 
«udhuc infirmi essemus —. mortem pro impiis occuluil 
«(sequitur parenthesis-v. 7. — v. 8. fin.) multo igitur magi: 
$ntegri nunc Christi morlereddili per eun sempiternis poenis 
.eripiemur. Verum enjmvero acriptura.sZ ydo nullius au- 
 €foritatis est, quippe quam paucissimi e v. 10. petierint. 
-Deinde Usterii explicatio contorta. est.. Postremo hujus 
.yiri sententiae nocet v. 10,, qui non epo cansilio -adjectus 
est, ut' paullo latius dicta v. 6. — 9. in.breve cogerentur, 
Auf sibi Usterius persuasit, sed uf senfentia. v. 9..stabiluv- 
dur: per. Christum (06 ,qív 0v.8c. x0U -Xourto). nos sen- 
:piternis poenis ere bum i ri. .Jam ea subsidia, quae pro 
. gc ydg alias voces ba vidimus (B. F, G. Syr. 1t. Vulg. 
, il) et nonnulla alia (ut A. €, D*. 31.) &v« continent post 
. da9eyijv.  IÍncensiderate hoc 2:4 Griesb., Kopp. , . Lachm. 
.al. ita receperunt , uf Art. ydg retinerent. — Duae' enim res 
.ab hoc consilio éos deterrere debuerant: una, quod pleraque 
-subsidia, quae. tc posterius tenent, prius non agnoscunt: 
.altera , quod £z; in eddem sententiá repetitum. ferri nequit. 
. "Temere Oeder.' ap, Wolf. 2r, yàg exposuit insuper, porro 
& e, éru O6. Hebr. 11, 38. Xen, Oec. 2, 6. Diod; Sic, 19, 
.) et Kopp. adeo.enim Christus [Quin etiam Christus —] 

— mortuus esf ; (i. e. dA à xal ó Xounvóg —.enédan) 
Ridicule' autem, Tholucc. P. per oblivionem ante dictorum 
.&r, post daJeviv iterasae: perhibuit, qui Ap. adeo nulli 
.memoriá fuisse finxerit, nt quinque voce, exaratis primo- 
gum obliviseeretur, quibus senfentiam exorsus esset, Mul- 
to sapientius Knapp. irc yag retinuit £v& post àa9«»ov re- 
pudiato. Speeiose enim ita disputes, multos librarios éc 
. 4o diversis modis mutasse hyperbato offensos, quam vec. 
Ad doJevd» pertinens sententiam ducere aegre, tulissenf, 
.atque vocem post GaJ&vóv collocasse. Quod autem etiam 
Alit 'Cdc., quain in quibus &r»»ydQ.corruptum sit, xar post 
ácJevüv jactent, in causá esse, lectionem ecelesiasticam, 
,:Squae à Xouovog inciperet. Quare fieri non potuisse, quin 
An libris ecclesiasticis, unde illi librarii pependissent, &, 
Vox, ad sententiam necessaria, post doJevo» poneret. 
.Hoe igitur Ap. dicere: nam quum adhuc infirmi essemus 
Christus. — pro impiis mortuus est. ^ Ac sane £zz a vot, 


Ad quod pertinet, per h perbaton baud raro sejungitur: v. | 
Ó 


Aur. Or. v. 416. £xzov 200' jua: &v« nvoà 395p) sdgov 
« gt ad v. 499, Porson., Achill, Tat. 5, 18. àyó óà Év1 00 

gavra yoágo rap9évog. Non mihi tamen ista disputatio 
&b omui parte probatur, tum propterea, quod non gregari 
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'€de., quos e Leetionariis depravatos essé facile erederes, sed 
antiquiseima subsidia (ut A, B. C. D* Syr. It.) v post da36- 
- »ür ita exliibent; ut majoreorum pars pro £z; yaQ alias voces 
substituant, tum idcirco, quia si cum Knappiófeceris XQuovóg 
inepto l, collocatum est. "Neque enim sententiae vis in eo est, 
quod Christus quum adhuc essemus infirmi pro impiis mortem 
occubuerit, sed in hoc, quod quum adhuc essemus im- 
becilles. Christus pro impiis mortem adierit. (v. v, 8.). 
Hunc igitar v. ordinem jüre exspectaras: é&r. yaQ: ovrav ' 
7ut.» &dJOevwr Xpowtog x. *. 0. &. ànéDave. Quare haud 
scio; an hie l. conjecturà sanandus sit, "Certe si leni ae. 
aene nullá unius v. mutatione £z; (ETT) in 7) «i (H TI) 
, distraxeris , ut P, scripserit: 7 c£ ydo XQiasóg ovrov tuáiv 
agJevüv tv xarà xotQÓy ónég csl» dnéJavs; et senten- 
tiam eroxeris. fum voce Xororóg 810 1l. posità tum verbis 
xcrd «cuoó» nulli offensiont futuris, quae languent, nisi 
, Fri xac. xetoóv reposueris' et-areto vincnlo colligaris (for- 
funatae vitae spes nos non destituit ob suinmum Dei erga 
mos amorem, cujus pignus est spiritus [v. 5.] awt [seil 
. si illam spem fallacem fingere luhet v. 5.] cur enim [i.e.- 
ut sententiam v. 5. probem] Christus quum essemus adhuc . 
tum infirmi pro impiis mortem oppetiit?) et variantium le- 
etionum fontem aperueris. 'Nam eig ví yàg — 5 genuinae 
lectionis 7; c/ ydQ — 5 est interpretamentum, eandem cum 
-Mlá argumentationem afferens (v. supra). Sed quum 7, sé 
.ydQ —5 in zz,.yàp corruptum esset,. librarii, quum Pez; 
utreque l1. tolerari non posse vidissent, aut induxerunt 
&r, post dóDevG», àáut fv&. ydp mutarunt in eye et ei 
.ydo (v. 10.). Nam ei óé ex ei ydo fortuitu natum vide- 
fue, quum yag et Oé scribae confundere soleant, Sed si 
quis tamen cum Knaeppio sentire maluerít, eum .eum vi 
praeposito v. Xouoróc hoc pondus addere oportet: nam 
ristus (generis humani sospitator peramanter a Deo. pro- 
pter homines ad supplicium latus v. 8. 8, 32.) quum a uo 
Ambeeilles: essemus — pro impiis mortuus est. Soon] 
dc9eníc nunquam non imbecillem, infirmum notat. 8 
potes &oSc»rc esse ró oou (i. e. aut viribus parum valens, 
aut aegrotus), cQ »0q (fardus), voig yonuaocu (inops v. 
Demesth. adv. Mid. p. 555. ed. Reisk.), v7 nioze, (Rom. |- 
14, 1.) et.multis aliis rebus, Quarum quae quoque 1. di- 
catur, vel ex adjectá voce, vel e cohaerentiá cognoscitur. 
H. 1. infirmitas robori opponitur, quod animis nostris spi- 
ritus s, addidit (v. 5.), qui fortis ipse fortes facit homines 
christ, (2 Tim, I, 7. Áct. 1, 8. Rom. 15, 13. 19.). Sic 
Agitur Ap. (e Knappii lectione) disputat :, non fallit nos vi- 
fae beatae spes ob singularem Dei erga nos amorem, cujus 
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plysas Christiani habonnis spiritum s. (v. 5.). Nam Ch 

quem quia spirilus s. robur nobis deesset adhuc essema 
énfirmt (quum adhue aooxixoí, nondum zvevpovexo! esse- 
maus, 7, 9. 8,3. 4, 13.) — pro impiis mertem adiit. Com- 
memorat hoc P., ut. quantam aeternae beatitatis fiduciam 
&lere deceat diy. spiritu eonfirmatos, quum Deus praepe- 


. - tente adjutore destitutis tantum summ amoris pignus de- 


derit, doseat. Fallatar qui hunc 1. ab Eph. 2, 1.sq. et. 


. . *& Gor. 8, 9. non nisi tralatione differre opinetur, Nam vitd 


a leo per Christum nobis redditá et divitiis a Christo nobis 
rtis. tota Christianorum felicitas (7) .owvnoía Eph. 2, à) 
eontinetur, Hic autem hoc tantummodo affirmatur, habere 
aunc: homines christ, spiritus div. robur, quod priusquam 
habuerint mortuum eese Christum, Mirum est, vecem 9o- 
:x9usejc h. l, interpretibus multum negotii exhibuisse. Que 
-um P. Jusius àJóo» conjecit, alii autem, (ut Kopp. et 
Wahl.) &a92«vi; significare putarunt, quod nunquam notat, 
amiserum cl. LXX. Prov, 22, 22, 31, $, 9., ubi de3«njc est 
pauper, inops. Sed plerique, quum v..o9svijc ab dod; 
et àuegroAóg vi.nom discrepare ex v. sq. et v. 8. collegis 


' sent, alii aliter hanc potestatem ex illa voce elicere conati 


sunt, Chr. Fr. Schinid., Jasp., Winz. p. 11. al., quum er 
potsrent miseri ob peccata, Calv. , Grot. al. eo quod ex- 
plicarent: quum émbecilles essemus pietate ac virtute, 
«uae exigua aut nulla potins in nobis. erat. Neque defue- 
unt, qui (Michael. Bretschneid. in Lex., Reichtus al.) v. 
«àg9es»nc vi suá ewn- qui titubet i. e. peccet, peccatorem (d. 
w. mreío) declarare. propterea sibi persuaderent, quod 
LXX. ou et 5«i2» talipedore , titubare, quod facit qui pre- 
xime abest a lapsu, verbo agJsvei» convertere copsueve- 
runt (Ps.9, 4, Dan. 11, 19. Prov. 26, 16. Hes. 14, 10. 
At:non aeeurate LX X, v. 5i» reddiderunt verbo 4032», 
quod iis esset: viribus destitui et sensu activo: languidum 
&liquem facere Mal, 2, 8... Quare do3«vi; fitubantem, offe- 
dentem i. e. peceantem valere ex LX X. minime consequitur. 
xosà xcupor] Haec v. frigent, sive ea ad áné9ave rettule- 
ris, sive eumi Gg2evo» eonsociaveris, lllud quibus placue- 
rit, xavà xctgóv enarrare debeant tempore (v. LXX. Num. 
23, 23. Jes. 60, 22. Lüc. Hermpt.:c. 10. et d' Orville ad 
Charit, p. 360. — Contrarium .est raga. xocgov alieno tem- 


—pore). Sed potest formula xarà xcipó»v hoc pacte tum ad 
. JDeum spectare: tempore, quod Deo opportunum . esie, 


[i 


fempore a Deo constituto (v. Theophyl. et Beza), tum ad 
ejus temporis, quo Ap. epistolam scriberet , aequales: tem- 
pore nobis qui nunc vivimus commodo (alterutro modo *. 
sumsit Syrus vertens hoc tempore). Utrumque sane m 


1 


4 
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N. T. passim perscriptum est; et tempore a Deo destinate 
Christum ad homines legatum venisse (621.4, 4. Eph. P, 
4. 5q.),. quod .non mirum est, quum Beus V. T. oraculis 
Christum horiinibus portendi jusserit (Luc.2t, 46. eq. 
Áct, 3, 18. sq.), et beatos esse praedicandos Christi aequa-, 
les, quod quum ipsi viverent Deus Messiam nasci volais- 
set; qui si vel priusquam illi essent vel post eorunr obitush 
venisset conditione eos futuros fuisse multo deterieri (Hel. 
11, 40. 1 Petr.1, 11. sq.). Sed hte nihil nis? hoe dioi ad 


rem attinet: priusquam spiritus div. animion nostros conÁr- | 


—-— 


masset Christum pro impiis mortuum esses. hoc adjici, tem». 
pore aut. a Deo praefinito aut lectoribus maxime opportun 


' Christurh mortem adiisse ab institutá disputatione prorsus 


abhorret, eujus nervi nliená addit& re-frangantur.: Nue 
melius huic 1l. i$ consuluerunt , «qui .(Erasm., Luther, €&fv., 


— Gastalio, Beneckius al.) xevà xarpdv eüm doOcrá» copule- 
. runt h. s, quum adhuc essemus secuhdum rationem 
' temporis (i; e. ut temporis ratio tulit) infirmi (v. Hebr. 


5,12. 0,à vóv yoóvov). Alienissima est enim ab h. 1. im- 


becillitatis excusatio iride depromta, quod ante'Ükristum 


non potuerimus non imbecilles esse. Praeterea P. xuzé 
xaLoóv sic rectius collocasset ante &oJevóv. Restat igitün, 
ut v. &rL xevd xo.0áf wrcte conjungantur: adhuc eo fempora, 
adhue tum i. q. Yr aéoc, lr, vove (cf. Lucian, Catapl. c. 


' 40 TtoÓrepov vétoc.). Charito &, 1, mapfjcav dà xai dvo'ca- 


voXzvGL xatd «at oO» (eo. tempgre) 2zi06 uobvvteg —. 


. Sed aspera est haec.inferpretatio ,- si Knappii lectione. pree . 


batá vocabula. magne 'spatio disoreta consocies, quae sime 


— sülebrá est, si 5; post Go9evov in ordinem receperis: 


re mea conjectura haud parum firmatur. $a8o acefuv] pre 
impiis, 4,.e. in &ánmpiorum commodum. | Male Flatt,, Rueck., 
Winz. p. 12. al. enarrant impiorum loco (oro i. q. uvei Phi» 
lem. v. 13.) propter v. 7.. Atibi 6r:éo ?ixocov praeter me- 
cessitatem explices: ne probus pereat:, quum: hoc dici: satis 
sit: in. probi emolumentum; ut níala ab eo avertaniur. In 
finitimis 1. cortextam orationem passim postulare, ut v7ép 
l. q. &vzé valere censeamus (Gal. 3, 13. 2 Cor. 5, 1& 1Petr. 
9, 18. s insons enim Christus mortem occubuit, ne homines 
sontes secundum mortem ab irato numine adire cogerentur 

. €, uf eos a sempiternis miseriis vindicaret v. Apoc. 20, 
6. el. 1 Petr. 3, 18. 1 Tim. 2, 6. 1 Thess, 5, 9. sq.) minime 
infitior, dissentiens cum Win. gr. p. 325., qui in formulá 

Qugróg bmép ui» dné9aye nimirum non satià perspi- 
cue ab Apostolis informatá vio nuc» ambiguis v. pro 
hobis conyerti jubet. 'lotus 1., si Knappii lectionem tuea- — 
r15, sio comparatus est: beatae vitae spes. tos non. decipit, 


- 
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quia vehementis Dei in nos amoris testem habenius spiritum 
&. .mobis datum (v. 5.).. JVam Christus (hominum sospi- 
fator) quum essemus adhuc tum. eo quod spirilus div. largi- 
Jer. robore destituti ,. pro impiis mortem oppetiit (v. 6.); sin 
meam .oopjecturam admiseris, ita habet: fortunatae ville 
spesa nos. non fallit, quia impense nos a Deo amari testatur 
Apiritus div. nobis concessus (v. 5.) — Aut (scil. si illam 
spem fallere putaris v. 5.) cur enim Christus, quum spi- 
gitwus e. robore adhuc $um careremus, pro un- 
pite morluus est (v. 6.)*. i. e, non destitüit, nos illa spes 
ob singularem Dei erga nos amorem (v. 5.). : Nam non id- 
ciréo, opinor, Deus Christum pro impiis necari passus est, 
ut amare videretur quos ediese$ (v. 6.). —  V.2.8. Ne- 
xus: Christo pro impiis ad supplicium dato Deus suum erga 
nos amorem manifestat, quum improbis fieri voluerit, 
apod vix pro probo aliquis fecerit, -— Praetermittunt hunc 
. v8, Iren. adv. Haer. 3, 16, 8. et Origenes ad Canticum 1. 2, 
p» 33. ed,. de la Rue, ut. ad .P. disputationem, quam sun- 
. amatim-híferunt, non prorsus necessarium. | Sed c. Celsun 
4,8. Origenes ve. 7. et 8. ordinem invertit. Quod idem 
8i in uno alterove Cd. fieret, mirum non esset. 
ob &nog9aveiy in fine v. 7. et àré9avc, quo verbo v. 8. ter- 
Jninatur , hi vs. facile confundi potuissent, (ob hanc ipsam 
zem v. 8. in Cd. 71. excidit) tum v. 8. ante v. 7. collocato 
P. disputatio minime perturbata esset. Onmmi igitur fun- 


am quum | 


. . lamento destituta est Semleri- propterea vs. 7, adulterinum - 
05se arbitrati sententia, qui ijpicikg Syri lectionem cói- 


xou pro Ouxatov praebentis (v. infra) et Rom. 9, 3., quem - 


l. nostro repugnare putavit, male antestatus est, Neque 
enim reputavit, P. h. 1. de hominum vulgo, quod vix pro 
. viro bono mortem oppetere sustineat, loqui, infra 9, 3. 
rem excelso ipse esset et alto animo, quum pro Judaeis a 

risto aversis extremum malorum non nollet perpeti, haud 


tos mediocriter commotum exproinere. Xtem Tun. Fabri ep. 


AIL, 14, conjecturam, qui v. v.7. $nào ydp s. d. 7. s. ». 
&rsoJ'avéiv ut scholion e margine in ordinem temere illatum 
deleri voluit, eo quod ista v. deliberato consilio ab Ap. 
adjetta esse ostenderis, plane everteris, — — Suspensa esf 
Y. 7. sententia ab explicatione v. dixaíov et vov ayado). 
. Syrus óuxa£ov ineptum sensum fundere opinatus, credo, 

quod Paulo sic disputandum esse putavisset: Deus Chri- 
Btum pro impiis mortem suscipere jussit, quam pro hujwu: 
generis homine vix quisquam adeat, more suo (v. Diss. 
, A». in 2. ep. ad Corinth. 11, p. 1. sq.) óuxaiov in &dixov ex 
ingenio mutavit. Quod quanquam pro arbitrio fecit, ta- 
men, quod Wolf., Kopp. al. male negarunt, ejus conjectu- 


D 
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ram.optimam aententiam affesre cum Bezd, Grot., Límb. 
al. confitendum.est : — Christus pro impiis mortem occubuit : 
(.6.. Nempe viz quisquam pro improbo mortem op- 
efe: nam pro- probo aliquis.fortasse mori &ustineat. 
y. .). Probat autem Deus snum erga nos amorem: eoy 
quod Christus pro nobis educ improbis mortuus est (v. 8.). 
Monstra loquuti sunt Schleusn.-Lex. E, 641. et Findeisenus 
Comment. theol, ed. a Felthus. 'F. IV, p. 356.; quum di— 
xaiov i. q. GÀixov h. 1. valere contenderent. Nimirum quis 
0ixo10g &iuL Sq. Infinitivo declarat dignus sum , qui — h 
Eur. Jon. v. 43594. ed. Herm. et. Motthiae auéf. ati; Gv. LL, 
304.), ideirco nude positum v. Gator per ellipsin omisso 
Inf. àxo2&vei» sontems signifionre posse sibi persunserant. 
Quasi vero ita-mon MóAsg.y&g cl sa dárroAdo Dar Ofrosuc dati - 
vnép tovrOv vag &noO veto, mut. simili modo Paule dicen- 
dum fuisset. ^. Verissime Chrys; "Theodoret., 'Sheopkyl., . 
Üecum. , Calv., Beza, Caostalio, Limborch. al. voc. Óixatov : 
a voce coU &yaJoU significatu h.l. non discrepare, quum- 
utrumque virum honestum denotet, affirmarunt (v. Matth. 
5, 45. Luc. 23, 590. Jac. 5, 6:À Petv. 2,18. Sirac. 12,7.). De 
singulis v. haeq aceipe. Prius:wdo valet nempe (v. Jacobs. ad 
Achill.'Tat. p.979.). Explicat enim P. sententiam v. 6. Xocu- 
010g — 6c&g Gaeffüv &néJave, vix quemquam mortalium pra 
viro probo mortem aditurum observando v.7., ut in Cliristi. . 
morte pro hominibus improbis susceptá div. amoris argumen- 
(um agnoscamus (v. 8.), Posterius yc 6st enim, praeceden- 
tem sententiam uóAtg — d&noSoveiro, confirmans; iu quá - 
non v, 40ÀAcc praecipuam vim habet, ut Castalio putavit (viz, 
inquam; nam fortasse aliquis: hoe facere sustinet: sic enim 
hoc opus erat v. ordine: c &y a: ydo vig xai v0Agq &noSavsty : 
Véo rov àya9oü), sed vocc. ortàp Ouxaíov, unde P. posterio- 
rem sententiam a v. i7téQ yàüQ toU dya90U recte exorsus est," 
Articulus yoci dyo3JoU praepositus neminem jure offendat. 
Est enim órzég &ixatov, für einen SRedotfdaffenen, ndo v0U- 
dyaJoU für. ben 3tedtfdaffenen pro viro honesto, quem dixi 
(v.3, 30. 5, 4.). Ut cov Oixatov pro toU dyaSov P. scri- 
beret nihil erat necesse, Haec enim cuivis scriptori venia 
datur, ut ubi eandem notionem denuo enuntiet aut idem. 
voc, repetat aut ejusdem potestatis aliud ponat , ut libuerit 
(v. Dissert, m. in 2. ep. ad Cor. IT, p. 5. et Joh. 16, 21. 
7, yvvi) brav. síxvy Au rtm» Eysu —- Ota» dà yevvijay vó ra^ 
L0v 0Uxévt uynuoveUeL vic 9Aésr ecc —5 ubi D. male tc 
iin ng praebet.)  .Kaoí multi (ut Beza et Winz. p. 13. 
cum a7:09«ysi» male consociant, quum vertunt: etiatn (vel 
mori, quod graece dicendum fuerat: — voAuc xai; àmo- 
v»tiy. Quin xoí cum roAug cohaerere, vv, ordo docet, 
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: Posset igitar explicari: ve? euetinet (Matth. 10; 30.). Sel | 


| 


parum apte pro viro honesto fortasse quempiam non solum - 


mori, verum etiam forti animo mori eo 1. diceretur, quo 
argumeníationis subtilitas ac vis ex hác sententiá pendet: 
vix quemquam aó se impetíraturum, ut pro viro le 
esto, pro quo mortem adire tamen aliquis fortasse susti- 
meat, moriatur. Mestat igitur, nt xai efiam. declarans du- 
bitationem v. v&yo comprehensam augeat, ut sit vernaculum 


*X0d (1 Cor. 7, 11.): benn für ben 6raben 3iRann unternimmt 


e$ nod jemanb vielleicht 3u ftetben. — Quare totius vs. sententia 
 hüc redit: vir enim pro viro honesta mortem aliquis 
eppetet: nam pro uiro honesto fortasse, aliquis mori 
| ique (xai) sustinet. Non inutilis est sententia verbis 
$zràp yàp — dnoSavei» concepta, Nam eá. P. senteatiam 
praecedentem firmat et dilucidat, quum pro quo vix quen- 
qnam mortem suscepturum dixerat pro eo fieri foras 
posse , ut aliquis mori sustineat adjungit, Non prorsus w- 
eessarium fuisse, ut vzép yap — arnogavei» adderentur fa- 
vile largior. Sed non omnia idcirco male adjecfa sunt, 
quia omitti potuerant. Male Knachtb., Hammofid. , Cleri 

' eus, Heum., Carpzov., Kopp., Morus, Boehm., Win. gt. 
. 97.," Beneck., Reichiue al. Qíxatov virum probum; v0 
a9ó» virum quem quis habeat beneficum , bene de se mer- 
"Bum. ((einen yooblrbáter) explieuerunt. Significat sane He- 
bráeorum 5*5 (Jer. 33, 11; Ps. 34, 9.), Graecorum àya?0 
v. Xen. Cyr. 3, 3, 4. Charito 8, 8. "Enevgyunaev o fuor 
ye 9 9.àvdoi, Holvyáogug, giAq* ruatqi 0 Ófjuóg cor 10- 
gi» ànicsarau s5» zavoida e070yévz xag. Lucian. Ca 
easus c. 18. xaízoc Jeovg ya ovsag & yadovg xor) elvay xài 
d&wjpac àdw» xai £o q3orvov navzóg. éazávot. : Matth, 20, 
15. 1 Petr. 2, 18. &yo90c Philem. 14, «ó Gya9ó» vivog dli- 
eujus beneficium cl. Sturz. Lex. Xenoph. I, 6.), Romano- 
vum. bonus (Cic. D. N. D. 2, 25, 64. — a majoribus auten 
nostris [Jupiter dicitur] optimus maximus; et quidem ante 
optimus, id est beneficentissimus —.) et Germanorum gut 
benignum, beneficum , quod frustra negavit Kueck.. Causa 
est, quod virum honestum ex benevolentiá, henigu- 


tate et humanitate cognosci nationes recte vulgo judicarunt. : 
fed his ego argumentis istorum interpretum sententiam 
I. 


'impugnabo: redibile est, P., ai illud enuntiare be 
tuisset, ónzéo yóp rT0U yo9ovp) pro v. y. coU. dya20 
dicturum fuisse non. tam propterea, od et P. (Eph. 4, 32. 
Rom. 2, 4.) et cetéri scriptores tum V. tum N. 'T. notione: 
benigni et benignitatis verbis yororóg et 7) xorozóvng c0 
cipere solent, quam idcireo, ne ambigua esset oratio. Me 
tenendum enim ei.fuisset, ne 0 dyaJóg.,, quum O£xatog prà* 
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cessisset, de homine henesfo atciperetur, secus quam vo- 
juisset. 1l. Hominis, quem quis in se benignum aut. bene 
de se meritum habeut (jeine8 SUobttbáter8) eogitatio majore, 
quam quae in Articulo (vo? &yaJoU s. xonavo?) sita est, 
perspieuitate exprimenda fuerat potueratque P. illam vo- 
cabulo satis ohvio (Sap. 19, 14. 2 Macc. 4; 2. Luc. 22, 255.) 
10U evegyérov.imcludere.  ÍIT. Interposita sententin: pro 
homine, a: quo benefi ciia sis ornatus, fieri fortasse posse, 
ul mortem suscipias aliená re argumentationi admistá. A po- 
stoli disputationem obtundit, eujus acumen in eo est, u£ 
Paulus baee rbonuisse satis habuerit: qunm vix pro honesto 
homine quisquam mortem occubiturus sit, Christi. mortem. 
pro improbis susceptam div. erga homines amoris documen- 
fum esse apparere. . Sed P. illam sententiam praeter ullam 


necessitatem adjecisse fingamus.. 'Tum nimirum, ut ido- 
neam rationem beret, v..8. ad eam. respicere debuerat 
h. r.:: — £t 'Guagrokov ovvo» tuo» xal iy9o0» —; 
quod non fecit, Nam qui Ap. v. 8. sic rationem concludere 
X perhibuerunt: manifestare Deum suum erga homines amo- 
rem, quod Christum pro nobis impiis neque de se promeri- 
lis (Rom. 11, 35.) mortem eppetere voluerit, sua cogitata. 
Paulo obtruserunt. Bengel. al. díxato» justum , qui et, fa- 
. eiat quae judex vi adhibità extorqueat et. omittat, quae fa- 
cere leges eum prohibeant px, vóv dya9ó» bonum, qui 
div. mandatorum verecundiá. ad honesti regulam vitam di- 
rigat, virum omnibus pietatis numeris absolutum ^or Ps. 
3l, 24. h. 1. valere censuerunt, Quorum opinioni duo ob- 
Sant. Neque enim vece. 0ixozog et àya9óc ita in libris s. 
distinguuntur, ut illud non nisi leges accurate observantem, 
hoc virum honestum et pinm denotet (v. Reichium.) Deinde, 
ne alia commemorem, haee qnoque sententia: pro perfectae 
honestatis ac pietatis homine fortasse quispiam. denique: su 
stinet moria P. disputatione alienissima est, cui hoe umun 
docere propositum sit: ex eo quod Christus pro improbis 
mortem occubuerit Dei erga homines amorem intelligi, 
quum vix pro probis quisquam mortalium: moriatur. - Infe- 
lleissima est eorum opinio, qui aut fum vio Ouxecov tum. 
v/téo toU &yaOo), aut.alterutrum generis neutrius esse sib 
persuaserunt, lilud v. c. Luthero et Melanihoni visum eit, 

| vrcég duxatov pro justo i, e. ut juri satisfiat e& ordo voo 
dyaJov pro bono 1. e. pro commodo aique emolumento enar- 
rarunt. Sed praeterquam quod sie vseQ v0) duxocou (Lue, 
12, 57.) exarandum 1uerat, hác.explicatióne P. argumen- 
tatio frangitur, quae eo nititur, ut hominibus improbis, 
pro quibus Christns mortem susceperit, probi opponantur, 
pro quibus. vix quisquam. mortem oppetat, Hoe nuper pla- 
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cuit Bueckerto, qui $wéo dixalov pro homine probo, sed 
Undo 10) dàyaJoU, quia huie voci Articulus adjectus sit (at 
v. Supra) pro commodo aut emolumento (Rom. 13, 4. 

rioph. Cyr. 5, 3, 11.) exposuit. Verum enim vero senten- 
; tia, quá mala hominum commoda sua quaerentium eupiditas 
ebiter carperetur (nam ut emolumentüm habeat fortasse 
aliquis mori denique sustinet), non solum nihil ad P. dis- 
putationem conferret, verum etiam eam dilueret, Perti- 
neret illa sententia ad hunc 1., si P. Christi mortem Deo 
non solum non profuisse sed etiam obfuisse v. 8. insuper 
addidisset , quod ipsum vereor, ne unum fuisset. .V.8. 
Efficit nunc P. e sententià v. 7., documento esse quanto- 


pere nos Deus diligat Chrístam pro impiis neci datum. Per- 
ram igitur Lachm. vs. 7. in parenthesin obscondidit, | 


raecipuum pondus habet av»iarzo. i. e. demonstrat , pro- 
bat (v. supra ad 3, 5. p. 139.), non commendat (cf. Pelag., 


Luther. , Bengel.), quod v. ob hanc ipsam rem periodum 


ducit, Sensus: demonstrat autem (unde rem argumen- 
to firmatam male addubites, sed sempiternae beatitatis 
spem jure concipias: attende ad v. 9.) suum nobis. Deus 
amorem eo, quod quum adhuc impii essemus Christus pro 
nobis mortuus est, Mire Bueckert., male de kh. 1. dis- 
utans, si rem accurate expenderis, v. 8. Deum oppon! 
inibus v. 7. observavit, Nam si haec P, mens fuiseef, 

et hune verbis ordinem assignavisset: ó dà S:uóg v. & c. 
8. 7. Qvrlornotx 0r, — et ut oppositio aatis exstaret v. 7. 
idi y seripsisset pro sic. Magis etiam mirum esf, 
quod Zueck. addidit, P. quo videmus loco v. cellocasse pro- 

| pterea, quod in ejus animo div. amoris cogitatio ut eximia 
insedisset, Hoo enim pacto Ap. c7» od -dyd rm» éavroV 
ev»lovnsi eig fjuag. Ó 9e0g, Ort —. exarasset. ^ Voce. 0 
Seóc, quoniam a B. absunt et in D.F. G. 76. Mt. q. 8.V ule. 
al. ante «ic ponuntur, suspecfa visa sunt Reichio. At quum 
h. 1l. neque cogitando adjiei possit ó 3«0g v. 6. et 7. non me- 
miratus, neque e sequenti, membro Xo:cróg, ut sit Sub- 
tum, suppleri (hoc enim P. agit, ut quum Deum nobi: 
 tnpiis insigne magni amoris. documentum dedisse docuerit 
v. 2. 8., eum pro suo erga nos amore sempiternam beatit- 
tem nobis expiatis concessurum esse coneludat; v. 9. dl. 
v. 5.) ó 960 primum facili errore post ei. uà excidisse, 
deinde ab aliis e fugá retraetum alienum locum occupasse 
. existimo, Certissimum esse summi, quo Deus in genus 
humanum propendeat, amoris pignus, quod Christum, 
. filium suum, pro hominibus hostiam caedi voluerit constat 
Joh. 3, 16. Rom. 8, 32.. Sed h. 1. div. amoris vim ac ma- 
gnitudinemr ex institutà comparatione Ap. cognosci volets 
E |17qu 


. x - 
/. . 
? t .N 


Lej 


N 


-— 


SU ODEAPCVSV&897:704: 273 


d mortem, quet: viu. quisquam! Pobis adeat, p 
improbis subeuridam Cisidto apereber ;' Alias Chri 
eo, qued mortem pro:genere humano obiisset, suum homi4 
nibus amofem! declárasso dicitur Gal..2; 20. Eph. 5, 2. 25., 
Quippe nom coactis, 'sdd.ultro tumn:dir; mandatorum:reve- 
rentid £um quod homises amaret ed. Dei be voluntatem oom» 
formavit Phil, 2,8,.: 8s: &uopraAós. 0»xov )uà»] His.v. . 
non-heo P. indicat, nune. nós- nibil delinqüere (v..snpso 
p. 47.), sed quum delieta etiamnumn.cormittamus ;..tamein 
nos, Christi supplicig oxpiatoay dn os x1: Dea . 3udjaarnb 
(Jtxoseo7jvoi); ute v. 9, elucet,-.-Oseért) Syr. Chrys. ue 
e. Male Syrus 0t tetento cl &umgit pró 0t: d v. Mht3 - 
lhiae quf. gr. Or. p. 1231, sq. Nam si idonei librt'Orz 


omitterent, sí prbnmnux in.£zy depravatum ;et,ex hoc Por 
^ 


, 


ürs natum esse spercioae aliquis disputaret, ,Sed quum E, 
G. Yulg. ms. Cypr. Hilar. al, et óvé €t &v« h.l. offerant, 
et v, 9, oi» omittant, manifestum est,. quum e pro .£zu, 
male a nonnullis scriptum esset, alios y, 1. intuitos s) it 
cum &vz suscepisse, ut, y. 9. , quem ad oz; v. 8. rettulisseHt,, | 
orationem. continuari, putarenf, .. Qpari Jectionem Zegero 
robatam. si, amplexus sis, Ap. dispufatio sic deturritz 
eatae vitae, spes 'ob summum Dei. erga nos amorem hon. 
fallit (v, 5.),. cujus illustre dócumentyum, Deus éo dedit, . 
quod Christum. pro &mpiis mori pas$us est (v. 6.). Vix, 
enim pro probo homine quisquam morietür (v. 7.). 'Pro- 
bat (probavit) autem.suum amorem nobis -Deus co," qiio 
quum dum adhuc imjrobi. essemus Christum morlem. pro-noUis. 
adire voluerit, multe mngis nunc Christi sanguine. t 
Cristi beneficio a sempilernis poenis vindicabimur (1. q..— 
— eo quod — multo magis nune Christi sanguine expiatis; 
sperare licet, fore ut Christi beneficio ab aeternis oeris, 
vindicemur ideoque'vità bentá potiamur) v. 8. 9... In quà 
periodo et OvY(gT10L, Praesens offendit (exspectaras Fut T 
Tum gvoz50si.) ef inanis verborum strepitus contortumquer 
sírncturae genus justam mirationem facit. Potuerat enim, 
. istam sententiam et simplieiter et-plane'his v. .exprime- 


re: IlGAAQ oiv uàAAov oU0cL 7ju&g 0 Jeóg dio voU Xerovot 
énó v5 Opyijg. ,EL yàg x:«. 6. (v. 8. — 10.) Quare ec i tu- 
ram vulgatam genujnam esse censeo et male Mill. rof. 
$. 882., omissionem voc. ov» v. 9. próbasse existimo, quum 
eam eum corruptá lectione v. 8. cohaerete apertum $1if.- 
Y. 9. Calv.: ,,.Id — nune contendit Ap., minime timendum — 
esse, ne Christus in medio stádio gratiae suae cursum ao- 
rumpat." Non hoc contendit Ap., sed ut argumentatio- 
nem, quá sententiam vs, 5. confirmare statuerat, absolvat 
"Frissehe Ep, ad, Rome ' 777000 Soc uber 
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. jam 
E t eos per Chrishón (1 'Theoss.:1,.10.). e£ a iompltertis 


 Aanforipassent. 


eere, .quocum in erelidi redieris, quam.inimieitias, quae 
tibi.zum aliquo intereoserint., depenepe, tem. eredibi]e vi- 


caedes cum saxgguinis profusione. Corijuncta esse solet (Suet. 
Calig. c. 29.), factum. est, ut à (Gen. 37, 20.) aiu 
(Aesch. Eum, v. 752, dvrg 00^ ixrégevyse» aTuavog [càt- 
-n xov. ib. v. 204. Suppl, v. 0. Démosth. adv. Mid. p. 
MS, ed, Reisk. — Hy ofuars qtoycu. Matth. 27, 6. 8.) ei 
aanguis (Liv. 5, 21. 6, 20.) ibi ponerentur, ubi minus san- 
uinem effusum, quàm factas. cáédem scyiptores animis 

Contri Ovidius, quia sanguinis profusio 

cum nece conjuncfa 'Cogitatur, necem memoravit pro san- 
uime, de arte amandi Hi, v. 714, ,, Illis te tangi mant 

us, Brisei, sinebas, |'imhutae Phrygi4 quae nece semper 

erant?" T?» ógyj» P, iram vocàt, quam Deus expromet 


. ) 


t 


. [1 
COZIHAEDY ya gS07: 0 U3 


Nefhss poems por Maselam Irrógesdé (2, 8. Matth. 3 
J. Xtt; 12, 81; 1 'Thos z 1,10.) . Quim liberato aeterua 
beatitas "coneeditur;: Nam de' scriptorum s. sententià aut 
probus sis: eb aetemae beatitatis compos: necesse esty: uut 
improbus e6 geennae, quem nem isde redimat, iucolA 
(Manis: 25,04. Mare. 9, 43, Rom. 2, 7. sq.). Unde Api 
vs. ad y. 5 v7). di- Magie oU wavoidyistz toyerti- in pronta 
ptu est (v; supra), V..-10,:-Manitur eóntentia v. 9. jwopa 
situ , ita quidem; ut praecipua vis v. 9. ia. v. ó» asroD- re: 
pomatur P; postquam 1nie. CHristi neve itt integeum restétoti 
sumus, multo magie ::aDel:irá ,: quae detornas poenas ini 
fligit,-yàr: Choi stum. yindicati beabimur (v. €), Voi 
bi, duum: essorads De »invlui ; :ei^waconeilfati &mris: pos 
sovfem: filii-ejus ," multe quagis postquau Fecenciliati &ujià 
&etesnaní lpeatitatem coirsequemur : per--ejsa-vifam (9.:30..0 
Htc duo pro: certisstquae male addubites ponantur: &nyfi; 
difficilius osse plitpere:itateim ; ji pkicatam niovere; ut 
el prospiclat , im quem placatus fuéi ib t'Herum, plus possé 
viventem quam moriestem,. ba Pc Glirietura vivéntem veiu 
nitus arduam , -ut- Deus i: gratíam: receptos aeternae feli- 
eitatiseompotes rédlàt; catique effeeturumi: esse ex eo col: 
sit , quod rem multé difficillórem , ut nobiscum in gratiam 
eds rediret, moriest iutpotraveeit. "Ut Ap. aeutum antà 
thetonh. 1. consottütus eit (v. 4, 23.); recte tamen quaeritut 
(dt-vieéhtem Christum noh ita magno negofie aeternam beas 
titatemid hominibus Dev reeqnoiliatís: caráturum esse existi 
maverit (v. Hueck.), misi forte v. d» $7 Low? avvoU sérsti 
destitai; quod ninilram-P, inane-nullá' subjeetá sententid 
antithéton aucupetus sit, putare placet. ^ Male Pe/ey.! 
»-—— quanto magis in ejue glorificabimur vitá, si eam fuer 
mus imitati," tum quod Christ vifam non eam dici, quant 
inter- homines ante mortem egerit, sed quà nunc apu 
Denm fruatur apparet, tnm quod ipsam Christi vitam aeter: 
nam felicitatem nobis paraturam esse h. e. Christum virens 
tem.sud ipsum operá v7» owvxzoía» q Deo impelrandam. ois 
in gratiam cum Deo réductis quaesifurmm esse P. h, 1. af- 
rmare ex. opposita membro cognescitur, Nam Christus 
Deo gratiosos nos reddidit mortets adeundo, Peosterius 
argumentum iis quoque obvertam, qui explicant; — multo 
magis Deo reronciliatis aeterna beatitas obtinget per Crist: 
vilam sc. quum Christus apud Deum vitam degens vires 
Wobis suppeditabit, quibus, me indigni videamur sempi-' 
terná felicKate, Dei praecepta reveriti dedecori obsistamus, 
officium colamus (1 Tim. 1, 12.). Hüc Ohr. Fr, Schmidi, 
Jasp. al. sententia redit. * Lmo hoe dioit Ap.: — multo ma- . 
gis.partà Dei gratià beabimur per Gheicfi vitem se. quum 
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Christus aetiterh: apud. Deum agbbs-ses nostras Deo cone. 
inendet seque interponat nosttàe tausae patronum. (v. &, 34, 
Hebr. 7,25. el. Joh. 14,13, 14.). Hic Deuni P, et-Cheistum 

' hominum medulo metitgr, nos quod 7) susoQ/o ànó eis 90yie 
summá necessitate &x cg xcyaAAayne consequatur , ut Deus 
homines Chrieti nece sibi reconciliatos geeBnagahppliciis affi- 
cere nequeat, nigl,. ut, wrppidi ry n.feeiinf, :eog. nune 
quoque occulte oderit, quibus publice; iguoverit (y, Reich; 
nam impuri Christigai, quamquam Dee Christá caede re- 
conciliati, à beatá' Messiae civitate. exclnsi. apud -inforos 

' forquebuntur ,. Eph, $, 5.), "aed .qnaniam neque .Chaistus 
patrocinetur indignia:et perversorum, hominnm. ieoeiniunm 

istra. apud Deum eusripiatur , qui. ab. hominibus Christi 
supplicio expiatis speotatem fidem, quae. e, pietate .morum- 

- que honestate cogupseitur , efflagitet: (vip. 45. sq. )... Unde 
neque probi Christani,'qui eibi ipsi cnnsnlere scian&, pi- 

. trono indigent, neque impreboerum; : ni. illud nesciant, 
fortunam igmaviae- deprecator levare pefest. ;. Sed Paylo 
hominum vita et.,consnptudo iobvereabatus.;: qui. quum:plus 
hominibus quam rehna tribuant e£; pre.:earis amicis: qui de- 
liquerint apud viros im imperio consíliitea depracanégs: ei 
injurias sibi fantas xeprecatori cub £avent.. condonent, — 
t v. éyOgóc vim passiuam (alieni invisus, v. 11, 28.) b. d, 
substernamus et formulam xexoAAdoosaóvdá, vtyo, i. oujus 

favorem venire ,' qui tibi antea. euccenswerit. exponamue,, P, 

isputatio et res ipsa. poscit, quandequidem Deus Christi 

' mece hominibus propitius factüs esf, a, quibus ejus: volun- 
fas olim abalienata esset. Nam.xesaAAdaoécSeL TUN. non 

.solum, uf Passivo- Medium, novum.sibi i» eum, a. qué die 
sederis; ingenium induere, placari.eis ew? ratus, fueris 

1 Cor. 7, »À nofat, verum etiam, quamquam rarius, ut 
Bassivun , alium fieri ei, cui invisus fueris, ab eo in gratiam 
recipi, apud quem in odio fueris significat, *) Xenoph. 


*). B, Tittmunnus De Synonymis in. N, T, libro T. p. 102. (Lips. 
1823. 8.) QalAdaast» et xotodldoosiy significatu differre autumat, 
- sdialidocew plurium est, inquit, xezal4doos.» unius. Est. evim 
Owadidocsiy eíficere, ut quae inimicitia fpit mutua, €a esse des. 
mat, — Contra xazoAlacos;» proprie est facere, ut adfer inimi- 
cum animum deponat." Affert sane Od nonnullis v, praepositum 
banc cogitationem , aut fieri rem a. pluribus (cf. Oiaxvrsi» inter se 
osculari; adde QuatruvO dysa Ou, et. Quod &go:0Oo,), aut effici, ut 
plures. aliquid. committant (c£. PsyaroD assis facere ut duo cer- 
damen ineant) , unde Qiolkócati». inter se dissidenteg in gratiam 
redigere valere posse videatur. — Nihilominus Titémanni opinio 
. fundamento destituta. est, tum. quia simplest. v. àildontu» reconci- 
liare non declarat,' tum quod cur ,facere, ut alter inimicum ani- 
: smum deponat" xozadldosu» Graeci. dixerint nulla ratio, est... Ad- 
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Ano, d, 6,1. 54. *0oóvine 08 — Enifovisses Kioqi, xdi 


"p 


ó09t» -tvoliuiiaág.: KavaLAayeig. dd .otvog, Kégo einer, — 


: & 


| junge, quod veteres. Grimmatici Dialdadai» et xgralldoos si 
gni 


ificatu non discernunt. Pollux enim I, 158. Jilaysoar , xa- 


| ' ,114Àáyndav: et aovygiAáyngga» ut v. idem valentia composuit; item 


avorinust wozalAdezot» sai OuoAAdsztsuv 20. cig; quAlav ovvdysuy 
stro: De Thoma. Mag. infra dicetur. Porro scholiastae verbum . 


: "asülldqutu explicant verbo 0,olAuogery [cf, schol. Thucyd. 4, 59. 


et Soph. Aj, v. 749]. et vicissim jiaAlÀdo0si» verbo. xoazalAuccsuy 
[v. schol: Philosté. Her. ad p.214. ed. Zirisgon.).' "Tum óioAAdo- 


- Ost» et xaraAlácoiiv:a veleribus scriptoribus- promiscue pobünture 


Herodot. 6, 108. ragetvzór:se 0à [Corinthii] xai xazaAA aav 
25€ [Thebanos et Plataeenses; quare e Ti£?manni ratione 0iaÀ- 


"^ bábüvtsg scribendum fuiiset] éserorijérfer nuperéqu» evQida». 


s» yeiga» £ni solgowi- Diod. Sic. 22, 11.: xai sóv-uà» Gvvieva xai 
Zwoiosparey xaj zovg Zugaxonievc xav1 Aa Es »al sic Óptóvoia 
$jyayt» —.' Contra idem it, 79. wuxsjgag .9à. [Nicomedes] vovg 
QoxstTc xoi rao mÓlsu.c Ovansnadarevoc, vovg v8 Zepuio xal Dextic 
OiáAlats». Dionys..Hal. A,R. 9, 27,. .Me&enium Agrippam 
plebem romanam [nobilitati irajamj dicit 94&24dEao» [non xa— 
s o Àid5o] *Qog rove soz0i3Íovt. Josepb, À. 1. 16, 4, 4. "Hooóxv 
0) magsuales (Caesar) sG0a» Vnórvoim» Gg:àoyza. 0saAÀettsoDas 
zoig wdiOoi», At pater filis succensebat, mon filii patri. — Nocet 
elfom 7ittranni sententiae Thucyd, 4, 59, — xai vi» ngóc eAlg- 
A*vc — xrtipolusDa xoa zallay vut (cl. Aristot. Oec. Il, p, 1848. 
Behh. la(fóy 0d naQ GpgotiQux [Aristoteles Rhodius] xazsjAMoEe» 
&vtov; 29góc «AlrAove.) , quem l. Zittmannus argute ad suam opis 
nionem sic accommodavit, ut ssoógc aAAsAave xazaAdoys»a5 
idem esse, quod solum JíadáAayijv»a, contenderet, At quum 
satisperspicue dici potuisset szsQ0sÜ 0 .xozalloy5os wit wollen 
.un$-audau(obmeu petfubin, majore perspicuitáate adhibità Tbu- 
cydides scripsit góc a AÀsAovg sous o. xosodduyfivas wit 


wollen uné mit einamber ausyijobnen. dec[udyn,. Praeterea dJi- 


dÀlaxroc et üxusdAlaxsoc eodem significatu usurpari' Hemsterhu- 
sius ad Thomam M. p. 236. ed. Bernard. docuit. Ceterum Tittrn., 
ut praejudicatam 'opinionem tueretur, nu&c lesjus quam conside- 
ralius, nunc arguiius quam subtilius disputavit; velut Matth. 5, 24, 
sgüse» QualAdynÓs vo a0siqé os ,, hoc primum age, ut nyicem 
in graliam redcatis." explicuit, quum ,,fac ut qui tbi succenseat 
fecum in gratiam redeat" exponendum esse v. 23. ostendat, et 
Aristoph. Áv. v. 1588. ed. Dind. nsgi xoléuoio xazaliayic (i. e 
de belli compositione , de bello componendo , nibil aliud) ita recte 
scripture esse perhibuit, ut soi soléuoií0 ÓimAAanyév (cf. 
, V» 1582, et 1577.) ne potuisse quidem scribi diceret [At v. Hemn- 
sterhus, l. c.). Nam sóàepoc céllective cogitari tanquam unam di- 
'micantium inimicitiam affirmavit. lta nimirum xezoáldogtia ubique 
pro àeaAlágoe: poni potuisset, quin. pari jure omnes inter se con- 
certantium rixas unam inimiciliam mente conciperes, quà deposi- . 


' tà inimici reconciliati '(Da2layáriec) conquiescerent et discordia 


cessaret (v. Tittm.).. Quae quum ita sint, praeverbia ua et xat 
discrimen ejusmodi gignere censeo, Quod v. OtaAÀdoOti» et xazo- 

ceiy &gnificatum non attingat, Utramque preepositionem ver- 
berum simpliciumi vim passim augere constat. (cf, v..c. Queripde 
Üewegrouéo, xaruxOm1€, xorgsép»o) — Unde digiiagco. swa 
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él —. Yhi Orontes récuperatà Gyrl grati -&ovah,' Lx 
Cyro insidiaretur, consilium eomigus. Cyri favore insidiis 
opportuno iniisse dicitur, Joseph. A. J. 5, 2, 8. — Xoai:- 
"tà 0d qégov 6 dvr)o &nxi v Égwvt 7x5 rroÓc vodg mevOegolc 
xui diaAvcduevog tdg uépwerg xavdAAdvrevtat ngog 
«qt5». (Levifa uxoris, quae trístis ab 6o discesseraf, 
gratiam sibi reconciliavit), . LXX. X Sam. 29, &.. xai 
tiv ÜtaAAayfütras obroc vQ. xvolap abtob; (et quanam re 
favides sui sibi doni favorem reeuperahit?) Homines 
Deo reconciliati quum propitium numen habeant pro irato, 
ei,in pace (Eph, 2, 14.) cum eo eint, unde gravissumarum 


L] 


Suv; (s. vroóe tera) eluem acoge elüch antem bettbonbefn; contra 

xarollocge tw zivc (s. soc a) .cintw gtgen einen. dnbetn um: 

' teantein proprie notat, eed utrumque v. ,. 51 scriptorum usum re- 

: spexeris , aiquet alicul resonciliare pariter significat. Nam uai- 

e. AWocto fortius ese quam xasalAdecew: (x. Fteichíum ad b. 1.) osten- 

^:- di nequit. Prorsus reconcíiare Paulo amétirzaAAdaon vilet Eph. 

2, 16. Col. 1; 20.. Praetérea atticos scriptores dipllaocus. cum 

"v" vocc, derivatis magis frequentasse, recenGores verbo suraliacony 

^ et vocc. derivatis ulj maluisse megari non potést., Male sane Tbo 

mas: Zmhiym oxwuwtsgoy 5j xavzlláyn xal Qialkeyei piqhu- 

- 3049c, ov Oallayd* zà dà xavolley), 6 xài ebgstal wov, cl. 

ob, 06óxiuov. ógabttg xai dni zoU:OuaÀlézra nal. xavollosie vot. 

:» Satis enim Oóxipa verba sunt, quibus Sophocles (Aj. v. 748. Lob), 

^*^. Euripides (Hel. v. 1295. Iph. A. v. 1157. Dind.) , Aristopbanes l.l. 

- * et Thucydides l. Ll. usi sunt, [Hic neque Xenophon Anmab. 1,6, 2, 

' " meqüe Matreas,; cujus lusum ex ambiguo refert. Athenaeus I, p. DP. 

^ (ed, Dind, I.:p. 42.) — érsyiswoxt Sunocle di 9L, 6 slaog 0iri 

pi», xoÀvni& $ op ; er du sL, oj-osióyyay awprtivovas piv, nvyxu- 

Dwr»ifopsos 09, «nisi serpdOgoyuo xuvoiidrzsTas uy, 0- 

yltrras Ü oU. erunt'commemprandi, . et: multo ; minus Josephus.) 

Sed non alizm .ob rezn 'Fhomas verbo. .xozalldrre damnatorim 

. ^ motam adscripsit, quam quod: veteres scripféres raro , seriores sat- 

e eo uti meminisset: Nempe xdrediésze apud illos rare abvium 

i frequentant, ut Aelianes V. H. 2, Qi;, Josephus À. J. 6,7, 

7, 8, 4. 14, 11, B. al et similes scriptores, 2 Macc. 1, S. 5,20 

, B,89. 7,85. 8,29., quique ab illis ditebaiur, Jddaxsig Pur 

(|: PPhoen. v. 468. [Dionys. -kal.. A. R. 2, 76. Omtlluxz5jg], eum bi 

. vocarunt xasallexrár Joseph. A. J. B,. 15, 2.. Eodem verborum 

' a0iuAlex soc et àxovddlboxsoe ratie faisse videlur. Cf. Hesnsterhut 

l. e... Restat v. az02araAÀdooo ,' quod. proraus-recorzciliare nolit, 

quum práeverbium dmó verbi comiposili vim. aenplificare conste. 

' * Mele Passoviüs in. Lex, gr. explicat tpieber ate[éfmeh .reconciliat. 

' . Haec non est vis preeverbii 47:0 verbis praeposità, .Hoc unnmeddo 

' Col. 1, 20; — «eé6ókgor,(Deus] — 0, vósop (toD Xpisos] ox 

xaüralldka, sd vrávra &ebLQ a9 TÓY — siructureun esse praegnan: 

vU derh, ut eic aDsóv non a/*. ásroworulAdtar, sed a verbo quod t 

ioclusunvest, pendeat, [lesolve: — v00xnee — Oi wüsov ure 

,  RGrolháte, sei Gy a ys T» sa &&vsa eic a$só», Nam QialMar- 

T" X waraRÀooo0D, énmoxarulbesoon et similia v, pirewntr aut cum 

: Dativo persenae àut eun? praepositione stpócsqi ÁAceus. , cam prae 
- Vesbio sig :nuimqueadn copulantur, WM ; 


A 
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poenarum detünthitiéne strocissimum Iellam.-antea osten. 
debatur , in prótiitu est Deum peccata olím ab iis comniissá 
oblivioni dare, Quare 7?) Qixtrooóvz eertissimus est s£c xà 
soAAcyfüc fructus. Reete igitur P;, quod.v. 9, dixerat dz 
xé&vt 9 9»a,i à» v) oindv, v. Xo.,' v. 10. causá nominatà 

ro effectu his v, enuntiavit: xavaA4Xayf»a, sg 98g 
9iG $00 Jovétov v, Xo.. Minime autem Ap. secum. pugna- 
vit, quum li, l;, Deum Christi morte ines placatum esse di- 
ceret, alias Dews. ipsum Christo.ut. esset. piaculim. ad 
caederá destinato instituisse, ut per eum in ewam gra- 
tiam veoiperemur & Cor, 5,118.19. *). seriberety quae pro- 


*) 2 Cor. 5, 19., (cl. 19.) v. soxgllotsr su&c &avig O ÓOv:0c 0à 1. 
. — X. non baác vim habere: nostram sibi Deus voluntatem Christi 
rnorte reconciliavit, séd hoc declarare: Christi interventu Deus 
' nos in suam gratiam recepit e v. v. 19. us Aoyitóutvog avtoig 1à 
qegassropote o916» et e v. 21, elucet. Scilicet P. versu 19. sen-.— 
tentiam v. 18. firmaturus, namque Deus, inquit, erat, qui per 
Christum homines in suam gratiam reduceret, (Primarium pondus 
habere v. 9:06 et sedes, quam occupat, et res docet, Stabiliuntur 
enim y. v, 18. «à 08 nárysza 1x v0 9208, 100 —.  Imperfecti 
4» xoraliácgew |. q. xoráAlaoct» haec est potestas: reconeffiabat 
£um , quum Ghrisius mortem oppeteret). Hoc tum ex eo intelligi 
. dicit, quod Deus jam hominum delectis veniam det (uj ÀAoy4$0— 
8»0g 0. T, 7t. 6. quum iis peccata non imputet), unde Deurs 
inimmicilias posüisse recte sane concluditur, tum ex hoc apparere 
' ait, quod Deus doctrinam, quà homines ut se Deo reconciliari pa 
terentac inwiizret, in Pauli Ap. animo (v. LKX Ps, 104, 27.) re- 
posuerit (naí, dép evog à. 9. 7. À. z. «.). Ac bene banc argu- 
mentationem procedere: Deurn nos per Christum in suam gratiam 
reslituisse ex eo emergit, quod viros constituit, qui ut oblatam: 
conditionert acciperent homines monerené, snantifestum est. Qui 
enum pacificatores ad inimicos ablegaverit; eum adversariis igao- 
. visse jure-existimarbus, Quae quum ita sint. bene babet tum Prae- 
sens AoydoutPog tum Aoristus Oéusr0g,. quam temporum, varia- 
lionem. non recte explicuit Ji//rothus. 'V. 920. "I'3áp Xoiotoj ov» 
argen evoney .et OsóusOu mio XouotoD male vertas c&m FFin. gr. 
p. 829. lgitur Christi loeo legatione fungor; Christi norníne vos 
: obtestor. Neutrum enim ex ante dictis v. 18. 19. fecte colligi pot- 
erat. lllud P, e v. 18. 19. jure repetivisset: 'quare Dei nomine 
legatione fungor, vos obtestor (b. v. 18. xai Oóvroc sjpiy v. 0. 3. ». 
et v. 19. xai Odusvoc dy 4. t. 4. 1. x. cum v. 20, og; 100. OtoU nx 
9. 5.). Unde sic explana: Qasre (i. e. qun Deus per Christum 
in'suam nos gtatiam reduxerit. v. 18. 19.) pro Christi sommodu, 
Christi causam agens (scil. ne frustra Christus mortem occubue« 
zit) legationem administro, haud secus ac si Deus (eujus- eum -le- 
tus y, 18. 19.), ubi, mea verba perceperitis vos admoneret, Ob- 
téstor vos Christo prospidiens (ne is frustra suusa fadisse sdngui- 
nem videafür), sinite vos.Deo reconciliari, "Ium quo magis div, 
amoris mapnudo sehtiatur, P. v, 21. miseratione utitur. bt uy 
comrhode ad: cogitatioriém refertur h. m.: nam qui scelus non-nos- 
' set (*ernoculet Gemn beWjenigei , soclber bod) bie €iimnbe nidt fam: 
tt — i, e. quem talem virum- merte*cgongipimaus, qui. sceleris no&- 


BPISTOLA AD BOMANOS 
feeto nen; mopis inter. so.pupgnant, qunm hae senfentite: 


Christionece. hominum: pecenta expinta esse (3, 25.) , quae 
ut expiarentar. Deum. hominum amore adductum ad suppli- 
eim:;dedisse Chrástman. (8, 32.). Nam quoniam peccata 
Deus: odit e abominatur, opus erat, ut hominibus qui. di- 
vina jura peceatis. polluerant. Dei gratia: Ghristi tanquam 
vietimae piacularis caede restitueretur; sed quia hominibus 
Deus bene eupit eosque. vult beatos, ipse quum Christum 
supplicinm subire jussisset fecit, ut improbi homines in 
suum fayorem venirent.(xazjA4aós toüg á»J9guomrovg avi 
dra L.Xo. 2 Cor. 4, M8.), deditque: Apostolis, quorum in 
animis doctriham div, reposuisset, quá ut et ipsi cum Deo 
in gratiam rediremus moneremur (ó» ÀAóyov tfjg xavaAn- 
yi;c 9-Cor. 5, 19.), reconciliationis muius (15v .uéxovioy 
Vig xavaAAayrg 2 Cor. 5, 18.), i. e. hoe negotium , ut ho- 
mines , ne oblatum Dei favorem respuerent, cohortarentur. 
Nam is demum Deo vere reconciliatus est aeternaeque fe- 
lieitatis particeps futurus, qui sincerá, quae pietate et ho- 


nestate probetur, fide habità se Deo reconciliari patiatur 


(v. 2 Cor. 5, 20. xazaAAaygts vq J&g).: Buechert. , quum 
hristi sanguine effuso omnes promiscue homines ita Deo 


reconiciliatos esse, ut sive honestissime sive turpissime vi- - 


'tam egissent Deum sibi benignum haberent, Paulum dc- 


" £uisse sibi persuasisset (Gbriftf. 39ilof. II, p. 318.) Pauli- 


que v. ày9ooi, ovzeg xavnAAdynusy vQ Oep d. v. . v. v.c. 


H 


" mon nísi hoc valere posse: nos qui inisnicilias in Deum ez- 


erceremus plácati Deo sumus Christi supplicio et. inimicitia: 
nostras deposuimus falso putavisset, Apostelum, principa- 


. Jis sui dogmatis parum memorem, honestate, in quá ami- 


«us hominum in Denm animus cernitur: non Christi sup- 
phirto, 0 peccata: expiata essenf, beatae vitae spem niti 
1. declarasse more suo perhibuit. Qui htec quoque suas 
mentis tenebras rectius accusavisset, quam Paulum, virum 
&eutissimum et subtilissimum , perturbate dixisse eontendit 
v. Supra cl. Usterio 1. e. p. 121. sq. et Reichio ad .h.1.). — 


ii voci 29066 activà potestate tributà (Jac. 4, 4.) huncl. - 


&lc exposuerunt: nam si quum bellum adversus Deum gerere- 
snus.placati Deo sumus Christi morte, multo magis etc. iis, 
xit sententia bene concluderetur. recteque cum superioribus 


1 


. am non habuerit; soy yag o9 yyórsa dpagzlav. simplicem Christ 
. periphresin contineret: qui scelus non noverat.) eum in nostrum 
emolumentum sceleris piaculum Deus fecit, ut —. Non igitur 
M5 b. 1. forüius negat, quam oU, gat nid)t (Pin. gr. p. 400) 


«à multo minus 8 Joh. 10. xai (45, dguotuerog éui soUzOg -— l6 


et quum hie-non contentus sit —,.— 2 


| 


* 


| .CUCAPSYSVA Au o5i7 988. 
viusireter, tum v, 8, et 9. mire pervertandi, tum.v, 10, v. iv 


5j) Gi avro? contorquenda fuerunt (v, Puulum). | At prae». 
terquam qued Christi supplicio Dew homiuibus, eorum . 
sceleribus expiatis, propitium faetum esse , .non..hemines 
Deo placatos ii facile fateantur lorum animi Bon sipf ' 
praejudicatae opinieni obnoxii, b. h, L, sic disputare, patet, 
ut quod Christus majus. beneficium moriens a Deo nobis 
impelraverit , eo facilius viventem minus impetraturum esse 
ostendat, "Tholuck. v. ày90oi Oyreg xavnAMiynue» v. 9. 0.9, 
Xo. ad concordiam inter Jeu et.homines restitutant refert, — 
^ Ubi mutuae sane inimicitiae exercebantur. Homines enim : 
uum div, leges violarent Deo inimicabantur (Col. 1, 21.)5 
eus autem hominibus morem »on gerentibus: atroeissimag 
poenas denuntiabat, Nihilominus ut voei ày9o0c passivá 
vi subjectá Christi morte non nisi Dei, quas in homines. 
exerceret, inimicitias sublatas h, 1. dici censeamus, et res 
et P. disputatio postulat (v. supra). Gioouoóusdo] sempi- . 
lerno beabimur, quae solemnis est v. ouisoJa, in N.T. po» 
testas (Joh. 3, 17.). Id ipsum v. 9. P. ob causam supra 
(ad v. 9.)' manifestatam rect his v. enuntiavit ou9700us9d . , 
G70 vig 0Qy7jc. Quáre non consideratá Rueck. ad ac- 
252063. v, I0. mente adjecit: àzó vfc ógyfig. e v. 9. h. s. 
68 Dej.irà poenarumque metu liberabimur recteque id fieri. 
.9) uóvoy Oc v, 11. docere miré dixit, — V. 11. Jam P, 
gradatione usus, non solum autem, inquit, beabimur, ve« 
rum.etiam sic beabimur, ut de Dei favore per Christum 
nobis parto íum gloriemur, cujus interventu nunc Deus , 
nobis placatus est, o? uávo» 0] Addunt vobro D. a p. m, 
F. G. Clar. Beern. Ambrosiast. e glessemate.  xavyoluevot] 
xavyoue9a 4. 10. 18. 37, 80. Mt. f, 1, n. q. 8. Vulg. al, (xav- | 
Xunus» (sic) F. G.). Hoc quoque e glossemate natum, Ple- 
sque enim jam antiquitus aee falsa tenuit, opinio, uf 
articipia suppresso verbo substantivo pro verho finito e 
Hebraisme in. N, 'T. poni putarent (v. infra, — Probavit . 
xavyuusda post Colinaeum Bengel. in Gnom., 'ita quidem, 
ut verhis v. J. eidóveg usque ad v, v. 10, à» 42 Lo?) avtov 
temere in parenthesin abjectis nthesi interruptum ora« 
tionis filum (oJ uóvov dà, dAAd xai, xavydueSa &y vaíg 34 
Vest» v. 3.) vocabulis v, 113. oà uóvov dà, .GAAÀ xai xavyu- 
peJa repeti absurde contenderet. Plerique explicatores , . 
C e, Chrys. , TheopMl., Beza, Grot., Heum., Boehm., 
ueck., JReichius al.) xovyduevos mente addito dauév pro : 
xovycts9a dictum esse sibi persuaserunt.ez Hebraismo, 
Quem N.-T. scriptoribus ab interpretibus obtrusum esse . 
satis ostendisse nobis videmur (v. Dissert. m. II. in2.ep. 
ad Cor, p, 43, aq. cl, Win, gr. p. 286.).. Mire igitur Rue 


s ' EPISTULA AD AOMANOS 
et Reb. -obsoletutm eommientum nixi focis Act. 25, 5.6, 
2 Cor. 8, I0. ex Anaesolutho tum explanandis tam a mel.1,— 
explanatis revocare nuper aggressi sunt, Nihil etinm agat, 
si quis ad Graeeoram usum provocet, .Afferunt sane seho- 
Jiastae in illam rem Hom. 11. 8, 307. u5xtov Ó'og éxégocs 
ek on BáAev, fie 2si xx) apri Bov9onévv (sc. &avi» i.q. 
foi9eruc) —, sed corrupit eoruminventum F.A. Wolfius recte 
fnterpengendo: uxo» — SáAev, 1€ evi simi. (se. Peri) 
«oor Sov9ouévo —, Rectius hic referas Soph. Oed. 
7T, v. 157. -roósá 0e sex Aóuevog (se. etu£i. q. xéAono) 
| — et Aesch. Eum. v. 68. 300, 783. Bind. — Veruntamen hic 
usus ad prosarios scriptores minime pertinet. Quamquam 
utt P. »ovyouevou se, douév pro xcvyetieS9a'scribere potue- 
it, quod nego, tamen id h. 1, ab eo.faetüm esse male per- 
hibess. Neque enim patitur settentia, Nam quum hoc 
cto da felieites praesentie-temporis laetitiae in gra- 
, datione opponeretu?: (nón solum autem benti erimus, sed 
, etiam iriunphamus de- Dei favore ete.), apparet, P., si 
hoc eloqui voluisset, fempus futurum et praesens clare di- 
Btinguere oportuisse h, fere m:: o) utóvo» 08 0v 97noóus- 
Od more, dAAÀ xal vs xavyzuevovu (sc. &ouév). — 
Praeterea »Üv obstat (0! 00 viv v. 3. à.) sie sensu omni de-.— 
&titutum.  Ceterüm Reich, quum div. favoris «sum fre-— 
ctumque a glorios? hujus beneficii adeptione h. 1. radatione 
Siscerni diceret, duo peceavit, Male enim ad v. oU nuovo 
04 mente adjecit xav nAAdynuev kai (9 roóusJo (v. in- 
fra) Deinde verbis subjecit sententiam, quam argumen- 
tando inde pro arbitrio collegisset, Svilieet quum homines, 
qui de Dei àmore sibi nullá virtute commendatis per Chri- 
stum recuperato recte triumphent, glerioso. honore a Deo 
vt Christo affectos esse secum reputasset,: continuo verbis: 
verum etiam gloriamur de Dei favore Christi beneficio: hane 


.. sententiam subesse affirmavit: sed etiam gloriose adepti st- 


snus tTc Gorrhocec spem Dei et Christi amore hóhorifice re- 
 euperató. Eodem artificio quum alii alia, tam: Pelag. hoe 
e v. exschlpait: ,, non solum nóbis vita dabitur sempiterna, 
sed etiam quaedam similitudo per Christum promittitur div. 
loriae —.^ Nempe triumphare nos de Dei' amore Christ 
neficio, duod iMum propitium faobtum div; 'ajestatem w- 
Bis concesstirum esse Christus promulgaverit. P. h. 1, dieere 
. primum ex X Joh. 3, 2. temere conclusit, deinde praefracte 
contendit, Er. Sehmidiss , Win. 1, c. el. repetitis ad ov 
uóvov Óé verbis v. 10. xoraAAayésrec ovw9rnoóusDo Partici- 
pium xévydueso,à ac9500&690 suspenderunt. Sententiá 
optime-comparafa est: non solum autem velut homines, qui 
im gratiam eum nemjae redierbaus ; sed etiam tenquata ta- 


^ 


Lu 


leà, qui.Ge fevord div., qno tempore nebis soteramfelleitaa 
tribuetur, Ohristi beatfioio e— exsultemus, fortunati eri- 
mus,.: Alüid. esi. enim «Q9 Jed «oacaAMayérto , auLagOag, 
aliud xovycuevor dv «Q Oed odisóJor. — Iilud.dé, omnibus 
yalet ,' qui Deo reconcsliati sempiterná: beatitate potianturj 
hoc de 1is tantummodo, quibus sé a Deo armari persuasis- 
sirhum sif;: Nihilominus illorum ipterpret&m. sententia re- 
pudienda est ema ob rem, Male enir ad o) uóvo» 96 co- 
 gitando adjecerunt' x azaAAuyév eg ov9q00469a e v. M.. 
Unde solum vwo970óus6e. petendum esse recte c! 
leges ostendunt, : Nihil enim Ap. v. 10. argumeatand 
eere conatur, praeterquam hoc: (vc 0€ 39:500ue€ 9a à» 15 
A Xo... Cetera v. hujus sententiae fundamentutn sunt 
et Participium xeradáayévreg (i. q. dntei xavoAAaynuóp) ap^ 


. P . Us 
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gaumenti verbis si. ydp. &y9pol Orreg sw, v. 9. 0. v. 9. v. v. a. 


* 


ogitandi. 
e effi- 


comprehensi memoríam fortifer redintegrat. 'Fento minus 


xüàvcÀLayéscreg ocd5noóusDa ad: o) uóvor O& mente ad- 


jicere licet hoc s.:' nón solum autem velut hominés, qui Deo - 


eimus reconediat$, salvi erimus, Quae quum ifa sint, Qum 
Zimmon. , Rueck, àl. falluntur, qui cv2200ue26 à70 3929 
ó07yf,s e v. 9. ad o) uórov dé suppleri volunt, tum.Heich., 
.qui mancam orationem sie explet: o? uóvov óà xas2AÀà4 
ynusvxai àüegdnoóueJ9o -—. Neque enimí Ap. v. 9. 
10. nobis rrwxavtaALaydv obtipisse demonstravit, scd éx 729 
xct&AAaync, quae nobis parata sit, hoe oonsequi, ut olim 
salvi simus (0w9500ue2u) ostendit. Ne multa, P. hoo 
dicit :. o) puóvov 08 (scil, oc 95aóu69« v. 10.), à4Ad xai 
evil. av naómed2:a) xavyouavot i» tQ Dep x. Y. À. 
istinguitur cobscO«, a. scvyolnevov d» «o Oe ücbcade 
quorum hoc illo plas est, Naàm owLerec quicunque sempi- 
ternne felicitatis compos fit, xavyuu£rog àv vp 9er) oeLerat 
tantummodo is, qui hác mele praeditus sempiternum hea- 
tur, ut Deum non invitum, ut «qui hominum more in eos 
frigeat, qnibus péoeafta eondonaverit, sed volentem, quum 
homines olim invisos jam summo ainore amplectatur, aeter- 
Xam felicitatem sibi coacesgurwm esse.confidat, "*) Parti- 


1 


AJ 


€turá contende 2 Cor. 5, 12. oU yàg sam áavto üg evriazdvopa» 
Suiv , aXÀà (scil. avrissdvonay Sjuác üpiv) OqoQMIP  OsOóvvac 
Oui» xatynuesoc UazéQ qu» --. i. e. non enim rursus nosmet 
$psos vobis venditemus, sed laudamus rios apud vos, wu. mate- 
viam vobis de noóís gloriendi suppeditemus. i, q, non:preopter 
mo& aut quod Bosmet ipsi adeiremur , sed propter vos, ne vobis de 


. *) De sententià confer l. non prorsus dissimilem Jud.24,.. De stru-. 


magistro gloriandi materia desit, mos ips laudamus (cf. v. 11.) 
».. Sic j 


nc l-explicandum esse quum ex voce éeurovc non sine causá 
verbo ovritd»opt» praeposilà, tuii e vetbis 8990019 810 6» tac 
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elpfam Praesentis xrvMNtsOr quia ^. nto doD22áucsd 
suspensmm est templis.futuro tempore rsibséns" Iidicat 
"Ehucyd; 3, 97. o0 yàp diga] soivetso viv düixg» vjvds, 
Bn aivodusvor à ss) ov" zjuiiv peuierüm. "Quare ejus 
Vim sio s Bignificavi: — verum etiam ifa benhimur, 
ut — tum gloriemur,  Ukimis v. (de  otxü» vi xavoAla- 

y 8&AdBousv). P. egrum memoriam renovat, quae w.10. 

untur, Apparet igitur e?» xara lay pro sempiternae 
beatitatis. pignore ab eo commenorari, - Item v5» bene ha- 
bere in promtu est. Ex adverso enim P. ponit ozramentun 
yuenc per.Christum in nos collatum animi robori; quod s 
vitae aefernae initim Christi beneficio habtturi:simus, ut 
Christi. de nobis merita co?) abtivog:vorDrov terminos ita 
egredi veputemus, ut à» vi uéAAorr, aióvt aeternam felici- 
tatem non solum consequuturi sed etism tanque ab aman- 
tissimo patre lubenter datam consequuturi simus. ' Quare 
tetius vs, sensus hic est: Non solum-eutem beabimur (in- 

atum enim munus est nist henevolentis), verüm etiam ita 
boabimur, ut de Dei amore tum triumpheriüs — Jesn Chri- 
Sti beneficio, qui nunc Der nobid gratiam reconciliavit; 
unde quam late Christi de nobis merita pateant facile in- 

ieitur. hund T 


. Jam P, summorum, quae modo v. 9,— 11. commemo- 
yaverat, Christi beneficiorum «contemplatione vehementer 
eommofus, ut eorum vim ae magtitudinem penitus sen« 
tiamus Deique providentiam, quam homo mente non com- 

rehendat, pie veneremur, Deum pro suá sapientià: rem 
Aa instituisse exponit, ut quod Adamus moriendi: necessi- 
ate allatá generi humano damnum apportavisset postremo 
v. Y. 20. 21.) Christus sempiternae: vitae copiá- hominibus 
ctá resarciret (v. 12. —21.). V. 12. — 14. 741 vovro 
rum ad proximes vss. 9, — 1E. commode referatur (hinc 

. €. quum Christus et Deo gratiosos nos reddiderit et vitae 
aeternae spem nobis fecerit), non est, quod ad totam dis- 
putationem 1, 17. — 5, 11. pertinere putes (v. Heich.). é&- 
f:ep] Oratio est ávavzanódozog. Quod qui negarunt vel 


. epi» statim post àÀÀd, ut oppositio exstaret, collotstis intelligi- 
"tur. Male igitur Bilirothus ad: Zeugma: oV yag nüliv bavrowc 
gvgzavout» vpiv; qÀÀd rara AaAoUusy (quae v. ex baurov; 
av»iOtUront» Sui» duxt) Wpoguyo» Oi0órvzeg x. 1. À., 
Win. gr..p. 287. ad Synesin confugit: o) yàg naAv'katsovc 
evrvigzárvoparv opiv, dllà eqogury» Oijorstg x. t. À. i. q. 09 
ye yoágopnsr savza nd» avrov; avvia zdyovssg, sal- 
& àgoguyv Ót00»yzec x. T- A... Ulroque consilio P, negligen- 
tiae insimulatur ,! quam nullam h. l. ab co commissam esse ex us 

^ quae supra diximus manifestum eet, . 


DoOARSV. Va. 423 1645 998) 
. vel tentiam 


pos oa Cram. àl, post dà rovro ev. lH. eudpplent did 
coU Xeuovod vv vév.xoxaAAgynv SAdflousv (hine per Christ, 
nunc Dei gratia nübis. parta est, sieut per unum hominem 
Peccatum ig gundum, pedem intulit ete.). . At L. v. v. 11, 
d, 0v, 9Uv. £,.3. £A. Secundariam quandam, mon prinfariani . 
sententiam, eomplectuntur: Il. sqq. verborum Gxczto — x. 
d. v. 6.1.0. 9gvqsog. neque ubertas neque sententia, ad. insti-. 
tutam comparationem. eatis responderet; quod aecus essef, 
ei P. eeripsisstt; «jid qoivo dvq.to9 Exóg 19009 XoL— 
0508 viv. s)» xagakAay)» &Aq(i oua, (geo Qu. &vog 
dvJ9oUHEOU .TLO TÀ X M Ps 0U $6093 &ni vo)g dvOoumovg 
B£eg49 n. YII. P... L Ádamum generis humeni pestem et 
exitium cum Christo, salutis nostrae restitutore;: &ccüraté 
contendere xo]nisse in promtu est (v. v. 18. 19.). Quod u& 
factum egse leckorga infelligerent, sajtem exaranda fuerunt v, 
ab illis interpretibus meute adjecta, opatione quidem paulle 
immutatá : yero v Ut &xdg.d34 QU7t0v ti» xazol- 
&ayijv éAd fone», errsg.dv Evüg deOQumov. ros 3) poesía 
sig zv xoguov sionAje x. T. À,, quamquam ne sio quideni — 
ealamitas ab Adamo nobis importata Christi benefielo con- 
grueret (v.supra), .quae tum quodatmmodo conveniret, quuni 
ro xai org -—- £p scriptum egeét: Oc [3 3d»asog|. eg 
mü»vag Gxdodgovg. duzgASasy, Ovi náritg tuaggov, 
Eodem argumento, fiuiifima Sfolzii al.. opinio concidit, sui 
erre ad felicitefein per Chrístum nobis partam (v. .— - 
11.) h. m. rettulerunt:..Quaré quo tnodo (i. e.!res ifà eom- 
parata est, ut —. vf, ad Marc. S87.) per unum homineni 
eccatum in mundum intravit eíc.. Nam ut laeta res per 
Christum effecia.tristissimae rei, eujus Adamus auctor 
fuisset, fortiter h. 1, opponeretur illa non obscure signifi 
canda, sed diserfe commemoranda erat,. . Absurde etiani : 
explicares: .quoeirca fanquam.per unum hominem Peccatum 
in mundum introiit etc,, tum quód 2:0. toüro idoneá ratione 
destitueretur, tum quia unüs homo peccandi initio factd 
Peccatum utique in mundum introduxit. "Temere Erosm., ' 
Beza, Vatablus, Beneck, al, ápodosin verbis xa 2ià «7d 
áuagríag ó 9uvarog (Quare sieut per unum hominem Pec- 
catum in mundum ingressum esf, tía. eliam per Peccatum 
Mors.) contineri putatunt cl. loco dissimili Matth. 6, 10,, 
Nam et àià vovvo nullam rationem haberet, et, ineptum es- 
get À&* &» 0g áv9ourzov (Oud vo? 44ódy dicendum fuis- 
set) et perplexe P. loquutus essef, quum perspicue dicere 
?j 


lod € ? 


potuisset: dgomeo dtà vo) 240 Gp. 7) Gu. 8. €. x. ele) A EY, 
ovvu.xai ÓLà «jc áuaQríag aüvroU (rob 1ódu) o 
9avavog 7439 e, Ceterum pestiferum Adami facinus saluti 


« 
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à Chriàfo nobis parafae genératifn opponére ff'háld b, 1, pro: 
ositum est, non hoe docere, Martem, quá Adamus. occu- 
uerit; Peéceati abeo. primum cominissi pedissequam esee; 

Uarpz., Wolf. Bretschw. ià Y. Sie Gufib(; bed ebang. pio 

tí8imfé tt f. tv." Veipy. 18933. h 174, 41. yoculaa so? obrug pro 

ovvo xcL (2 Cor. 1, 7.2714. Eph: 5, 24.) trájectas opinati 
apódgsin à v, "xa? obrwG "néipere perhibuerünt, eram 
enimi vero vanum esf fràjectionis commentum; qued inter- 

retimt fevítas et cupiditas excogitavit," Sapientius igitur 
quibus Itàee explicatig ápfityüitus Iz tmentetn venisset x«l 
deleverunt ante oVi)e: (4, Mt. ;q. Anbrostast; al). : Prae: 
terea isti opinioni ef dux Zo)to oifiejt henetr vacuum et dj 
bybp dyUo drtov (jure exspectiverasdià t 0 dy) et 

, toirjlium,. quem "hoc dicere voluisse dppareat, siut 
Adamus peccatum et mortem in muhdüm introdüxerit, ita 
. Chrisfuii innocentiae et vilae auctorem nolis éxstitisse, 
Won igífur hanc sentehtfam h,1; exposüijt: quemadmodum 
per Adamum mors e^pecéato nata esse coepit, ità etiam 
0ümnes Komines mors idcirco corrbiuif ,; quod-omnes pec: 
éáruit, "Quemadmodum dutem apodosis vs, 32. male quie: 

Bità'est, ita etiam eaim diserte enuntlatdm ys^19. — 19; fro- 

&tra tirtümspiícias, Unde quaeritur Wi cujusmodi fuerit 
apodesia; quam quum protasin ineiperet P^ dr mente ha. 
buenit, verbis diserte elóqui omiserit ; PC bt àpodosts aui 
& P.'animo effluxetit uut suo lóco-neglétfa qblique ab eo 
indicata $itj Paulo "quum"; rotasià 'ordiretur' mjusmod 
àpodosih 'oUvtr xol dU éyóg &v9goimos, fj OLorod Uv tis 
- €Ó» xóonor elgtjA9 € xai Quà $26 OtxotboUyng T) Cw), tva nàv- 

-»d.. A » P . eo . 

veg GyS tro, QixouoOévreg Lrocouiy obversatam esse tim 
presso, tum totius l. argumentum ostendit. (v. 16. — E9.21.). 
ujusmodi apodosiü finitá protasi fg? d zrdrrsc fjuaqvor 
v. 12. Paulo de njemoriá excidisse perperam existimes (r. 
- Bengel;, Morus et -Lachm.)*). Tta enim et brevis et plana 
| protasis est y. 12., üt in apodosis oblivionem Apostolum 
on videatur adducere potuisse. ' Adjunge, quod v. 13. M. 

posterior profasis sententia (xaZ oUzoc — Tuagvov v. 12.) 

obiter firihatur, unde non hisi finito vs.' 1. apodosin ex 

À p. merjoriá excessisse consequitur. ' Calv., Limb., Tho 

e, Kdelluer 31. Paulum apodosin, Fujus legitimam for- 
fnatn' ngnnullis membris interjectis oblivioni dedisset, per 
anacoluthon verbis v. 14. 6c ovs vívtog vo) ucXAorrog inclu- 
sisse putant." Quae opinio falsa est prepterea, quod illa 
v. muniendae vs, 12, sententiae xci olitaig — Tjuaproy unice 

*) Quam parum Lachm. hujus l. vim perceperit inepta, quam er 
cngilavil , interpunctio indicet: v. 12, — Myooz » — v. 18. ug 

4. v. À. eb v. 14. — 0j uclloriog, (v. 15.) aAA x. v: À. 


, 


« 
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iaserviuht.... Quare ffi profasi.&on-tésyondent, nt-epede- 


anée legem a Mese latam :peocot& eommisea. essen: (v. ; EX; 
üger. [Ae vins Guagcle dv à xéspo). Deinde ne mele 
Dens hominea .pescassent -anfe, epnditam. morte; 
nulctaviase: judicarefur, sapienter id Deurm feciase.,. quum 
Adamum Chriati imaginem (i, e.- omnibus hominibns $or^ 


€ €*« «-9 . . 


. M. apodosis ehlivienem oepisée.censeo, quum::et longiob 
. parehnthesis. vs, 13. 14. ut. Ye uri. o ivag. e: Tuqpro. 


. ODy Gig vÓ rtepdzxop olio xci cà .qyaougua.) xepetitáquet 

profasis sententià. ( . À5.. e 940: — drréDasor), ta ut 89; 
Ipse corrigeret (z1704AQ u&AAor v. À5.) apedosin his pestte- 
mo v, enuntíasse: 7toÀAAq u&AAor.-— éregíacevaa. sibi per- 
smasit, Jon inridisset Viro D. haec artificiosa e& contoríni 
anacoluthi explicatio, si duo considerasset: unum, mon, 
subite P. quid inter có zragdsztecpe e «à xdoona intezessof, 
addidisse ,' sed cogitate et de industriá, id qued v. v. 1G 
xci ovy (Og 0.6. G. tÓ doQgun estendunt, quae ad v. 13» 
dÀX o)Uy cg v. rt. olco x. v. y. referuntur: alterum, versui 
15. e& protasis v. 12. sententiam .iteratam esse. (à yàg.—: 
Gnéjevov) et in apadosi (reAAg nllo» — negícostoe). 
voce, zz0AAQ u&AAor non aliam ob rem adjecta esse, nisi ut. 
aliam esse vob yagíauasog quam zo? rsaparttopotog ratio-. 
nem apparere£ h, e, ut v, v. 15, oUx cg t0 nag, otsa x. v. x. : 
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 seinimnirentur, Netlum fgitur verbis y. 15, ro11ó nti- 
Ao» — értepícasvos vum vs. 12. commercium est, Non re- 
etius Er; Schmid., Grot. , Wetst., Heum., Chr. Fr. Schmid., 

, Reich..nl, Paulum quum ad. protasin v. 12. alia obiter an- 
nexuisset (v. 13. — 17.) post parenthesim v. 13. — 17. apo- 
dosin, quae deesset, v. ls. repetitá per anacoluthon pro- 
tásis se&temti: (Goa o0» — sic xovaxotua). aig v; concepisse 
eontenderunt: oUco xài —: elc Quciooty. Gorizc; Nat prae- 
ferquuni quod vs, 15. — H7. minime .di ionem obiter 
&djectam et parentheticàm continent, sed quae non videa- 
fur praeteriri potuisse, in promtu est,:eorum quae v. 16, 
et 14, dieta. sunt verse 18. summam celligt. : Quare v. 12, 

' -et 18. neque logicá neque. syntacticá ratione continentur, 
Postremo 4.4. G. Meyer (in versione vernacülá) vir-do- 
etissimus;; vss, 13, ——18. in parenthesin- conjectis apodosin 
resumtá "pee anacoluthon protasi v; I9. afferri existimavit. 
At verstr 19, sententia v. 18, dilueidatur (v, infra), ne ante 
dicta repetam. . 04". Evdc d»9poxov) Dicitur Adamus (v. 
v. 14, T 'Cor. 15, 45. 47... non Eva (Pelag.) et multo minus 
Adamus et Eva, quosDatnhauer. apud Het. intelligi 
patat ,:qüod nimirum ünam quasi eandemque personam su- 
stinuériat conjuges Genes. 2, 2&.1 At prius ab; Evá quam 
áb Adamo Dei interdictum migratum est (Gen. 3, 6.. Sirac. 
25, 24. 2 Cor. 11, 3; 1 Tim. 2, 14.). "Quare interpretes, 
ut P. excusarent., multa exoegitarunt, v. c, quum Ap. Ada- 
Yum quam Evam primum peccatorem facere maluisse, aut. 
duod Hebraeorum. genmealogi viros, non: feminas referre 
éonsuevissent (Grof;); ant quod Adamus tótius generis 
humani auctor esset (Euech.), aut quod: sexug muliebris an- 
fiquitus.valde spermerefur (Usteriws) .1.:1; p. 20.) eonten- 
derent. Cujusmodi observationibus difficultatem |, minime. 
telli elueet; 'Sed ne ii$ quidem assentior, qui P. Judaec- 

. xüm de. Adamo priore et posteriore .dispatationis (v. ad 
' v. 14) ratione habifá Adàmum primüm legís: div. violato- 
' ryém nominasse judicant, ut viro. pestilenti Christus , salutis 
humanae vecuperator, aceutate opponeretur (.Schott. Opusc. 
X. p. 327. Heich., Koelln, al.). Nam neque P. neque ju- 
daici magistri Adamum priorem posteriori: Adamo recte 
opposnissent , nisi ab illo pestem generi humane. profectam 
esse. jure quodam affirmari credidissent, . Unde; nisi fal- 
lor, utrique Adamum primum peccasse: censuerunt pro- 
pterea, quod ejus facinus, .quum Evae .pesset,. nullo medo 
excusari posse-videretur, Nam Adamo priusquam Eva vi- 
veret Deus minis usus fructu arboris interdixit Gen. 2,17. 

.. 22. estque Genesis 1. ejusmodi, ut Eva div, interdictum non 
- misi ex homine, marito sup, reseivisse videatur (v. e 


, 


2, sq; ei. $, 22.) Non igitur P. seeum pugnat; qui uM 
Evntu peccandi initium fecisse ait (v. 2 Cor. 11, 3. 1 Tim. 


ubi Adamum primum. div, legis violatorem nuncupat, cul- 


ut in proximis v. 0 Odvazog (cf.. v. 14. 17, 21. 6, 12. 14. 18, 
19. 22: aL). Simili presopopoltá P. usus est ad Gal. 3, 23, 
^00 £67.08 84 9. si». ala 9*9,» —. cl. v. 25. Thucyd. 
1, 122, aivóc. d? [6 TIó Aep oc] àq' abroU tà noAAG cey- 
yart4 7toOg v0 nagatvyydvoy. et Ennius ap. Cic. de Div. 1, 
38, 132. — nut quibus Egestas imperat. .. Formula eicéo- 
q609ae- e&g: TÓ» xócopor nibil .nisi eese: incipere (Sap. 2: 24. 
14, 14, 2 Joh. 7. Hebr. 10, 5.. Clemens Roni. ep. 1; ad Cor, 
e. 3 fin.) valet. "Yütrat/ homo in munduin,: quum nascitur. 
QJ oh, 4.), res, ubi. aut vim suam primum exercet, ut 
9u»azog (Sap. .2,.24.) ,. aut prinum eommittitur, ut facinus 
M euegbkía). "Unde peccatum per. eüm hominem in mun- 
um ingressum est,. qui primus peccavit; i, 6. per Ada- 
mum, JNam ante primum facinus patratum nullum erat fa- 
 einus, . TÓv xóouo» multi interpretes e c, Schott. Opusc. 
L p.320.) ad genus hunanum (Joh. 1, 18.) restringunt, 
credo quod Adamus primus inter homines peccaverit, alii, 
ut &atanas , ante &damum nefas fecerint alibi. Sed in lo- 
quutiong i678 vL eig-TÓ» xó0uo» plerumque hoc unum cogi- 
tatur: aliquid :essecoepisse; quod antea non fuisset : vo) xó- 
auov notioion clare mente distinguitur neque nisirerum quae 
sint cogitatio animo informatur, Ceterum neque 7) óuagzía 
aut ad peccandum proclivitatem, pravarum actionum fontem 
(Schleusn. Lex. 1, 137., Kopp., Fiat. Wahl, , Schott. l. c. 
p.321. , Titim. de Synon. $ P. 45. al.), aut eam tedolem, 
qué homo ahquando peccare possit: (Uster. 1. l1. p. 382. 
»Sünbbaftigfeit" imo Günbfáfíigfelt) aut simul pro- 
clivitatem ad peccandum simul male facta (! Tholucc. Rueck.) 
declarat.*), neque loquutio sigéoyeoSas sig 70» xóouor in 


9) Tác duagslag voc.:a y. dpagret» (Aoristo) dacitur (v. Üvourotpas 
$vcunla, "toliopxit xoMogele ^ Buttm. ou$f. gr. €pradit. 1I, £, 
$17... Sed unde v. dpagsaro) originem trabat'parum constat, y Eo- 
.rum opinionem, qui &pogzeiy ab 4j ápdou canalis , cloaca répelunt 

(00 (s eich.l, S912)? yanam esse apparet. ' Aeque Ínfelis Suidae est 
originatio : 4uoQzí&* 4j 100 àyad0Q ünotvtla * fragt 10 pa ostro), 

' 46 surolapfüru- dips ofa Tig O bid Melius Buttm. eril. l, 

^ p. 187. à uagriiy Aoristum à voce pégog derivat. Nam aicut inde 
ctum sit apégUnr Pel participem non facire, re privare , Xain- 

' didém ductum esse d uagzet». Aoristum intrans và potestate prae- 


Fritssche Ep, ad Rom, 
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b 


mundum venire fyranum (H. 4. G. -Meyer al. denotat; 
! ^ oni- 


Talia V V. DD, non excogitassent; nisi praej 


-* 


LI à " 
fe * 


censet, Pempe obliteratáà verae originafionis . me | 'vraecos, 
& upreiy pro dpigsei» promentiasse judicat, . Hoc psote.siegamosie, 

rimus in umiversum sit quan re non petiaris, 4 &xorvylo , bob 

ecfebien, deinde speciatim et aberratio mentis a vero et voluntatis, 
ab honestt reguH postremo atio, quà aut verum desefatit (grror], 
aut pietas vel honestas (peecatum). Sed qualescunque- verbi -epog— 
weiv origines fuerim, scriptorum "usus et h . graecae . bistoria 
verbo éuapióre sq. Genitivo non collineandi, à & aberrandi 
primum significatum satis vindicant. Inde paullo arctior vis fluxit, 
"ut esset tàüm rne/Xe a veri regulà defectere (errare), tum voluntate 
ab henesti lege deerrare, sive eam tibi ipse scripsetis, sive adven- 


ditum rei partikipem non fleri, rem expetendam non consequi 
"Graecos 


Via sit et. aliunde data (peccore),' Nom posse autem. peecaney nisi 


meutis compotem inler sapientes samper convenit. (Aristot; : Eth. 
Nic. 5, 10). Qui enim offcii neglectio iis ro sit, qui honosia- 
tis leges neque sibi ipsi constituere queant reque &b alte. promulga- 
tas accipere? "Quecirca fetus, infantes e& mente capti peccare nont 
possunt, sicut veteres. Áegypui aliique pagani, eneitis Christianis 
sapientiores, imprebum judicarunt fetum matre, interfectá punire, 
i nibil delsquisset auctore Diod. Sic. 1, 77.. Paucis absolvam ; 
duogrdvii ad voluntatem relatum. cordátis Graecis nunquam aon 
actuale , quod Theologi vocant, peceaturm en mmiátere 'ynentis po- 
Bentern declarat. dptgsóvemy etiam valere peceati culpam sustine- 
re (VFaht, Cl, m. et mia.), et oeulpem contrahere (Tholaer. p. 180.) 
interpretes commenti sunt, Sane et culpa contrabitur »eccanso et 
qui peccaverit maleficii culpatn sustinet. ^ Sed idcirco diversae peo- 
candi et cufparm contrahendi aut commisso peccare 
:sustinendi notiones won iia a veleribus scriptoribus confusae sunt, 


: ut eas uno eode yw. exprimerent,  Temere illa fictitis .vis ver- 


bis v, 12. ig € nirrie $uagsow cl. v, 49. obtrusa est (v. ibi). Ne- 
reclius-provocatum est ad Gen. £4, 82, Dion 53 *2) eem 
XX. — cuegrnxog $00pas srQÓc tÓw maria negac s&; Gulgas.) 
i. e. fratre noa reducio peooavero i3 patrem meum.semper i. q. 
is ero, qui patrem im etuum laeserim peocato (ef. 48,9.) et 
1 Reg. 1, 21. Dit OW 52333 28 (LX X. — xai Soepae éyo xol 
ó vióc Mov Zokouew ajpaQstlol :) i. e. Adonja post tiam mortem 
rege constituto ego et filius peccatores erimus np. hominum judicio, 
qui Salomonem ob aliquod nostrum in te peocatum regno a te pri- 
vatum esse judicabunt, Jam vero quod LXX. Lev..5, 4. negligen- 


tér reddiderunt QUIS verbo dpagsávuy et 2 Chron, 23, 13. ^yux 


voce, 156 dpaptíac, ex eo &puageovsiv 9n culpd esse el zx» auagxia» . 


culparn, declarare absurde coligas. Neque Mig sq. Áccus, reum 
J'aetum esse'alioujus rei valere Ven, Gescnéo Lex. lat. p. 881. con- 
cedo. Nam j2*j) s. D'UN My! Lev. 5, 7. 11. praegnans est siru- 
ctura sacrificium quo delictum expiciur (oblationem), i.e. ejus 
offerendi necessitatem , peccando sibi injungere (fid) etwaà ev[ünbic 


: £m notans. Similis est ratio structurae $3 Min Prov. 20; 2. 


b, 2, 10. h. e. vitam suam peecando aff ligere. Ab àyxg- 
ssi» 15; GpaQziaceoc. repetitum est, quod de mente diclum primum 
errationem , deinde erratun ad voluntatem relatum proprie pec- 
egtioner, ba$ Clünbigrn, postea rein. quae € peccalione nascitur, 


e Qum 
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nione ducti P. hoc dicere aequum duxissent: per Adamum 
 viliosifatem et. prava studia in mundo invaluisse, At P. 


peecatum , bie Oliimbe , denotat i. e. facinus, quo recti bonestique 
lex sive div. sive humaná a mentis potente violatur (Rom. $, 13. 
Luc. 12, 47.) Favorin.: $ dpagzía* 5] 100 xaloo (xsgows eise vob 
xoà QUO , téz8 z0U xazà vópgor, Differunt diem a et 10 épdo- 
s"pa , ut Latinorum peccatus et peccatürzm. Nam 1ó apagrgua et 
peccaium proprie malum facinus indicant, contra 7 dpagria et 
peccátus primum peceationem , «ó pescare, deinde peccatum, , 
consequentem, valent (c£ Gell. N, A. 18, 90. Cic, in Verr. Act. Il, 
l. II. e, 78. $. 191., và à0/xypa improbum facinus, 4j àdisig 1. iur 
justi perpetratio 2, injustum facinus, x0 ÓóEaopa opínio, « 06t5e 
. opinatio, 2... opínio.). Non recte Fieich, 1, 859. utrumque voc. 
distinxit, zó dadossypa- rnalum facinus, v5» üuagilay tum petca- 
&ornem tum peccatum, quotenus ntrumque triste peceatoris peguw 
, lium sit interpxelatus.. Praeterea 7) Guagtla ita passim, ponitus, uf 
non nisi rei turpis, (Bstetrigtein notio téneatur Rom. 7, 7. ó vópog 
dudgrla; Cf. ibi. Sed r$» áuagtía» (hereditariam) peccandi li- 
bidinem , cupiditatem právi (Bretschn. Lex.), ad peecandum pro- 
clivitatem (WFFaohl), perversitatem. ahimi, pravarum avtíeé- 
. num fontem (Schleusn. Lex,; Theologi peccatum - di 
inepte vocarunt; rectius infirmitatem s. imbecillitatem 
votassent.) tieque significare neque significare posse nuper coeptum * 
est intelligi (. Biretsechn. 3Die Grvuntl. beó. evang, Spicf. p. 176. 
-— JHeich. 1, 861. Koelin.:sl),. Aliud est enim znaleficlum,. aliud 
4» , pravá studium, aut. animus ad perpetranda malefieia inclinates, 
Et quis tandem Graecorum cupiditótem pravi, peccatorum fon 
^ £em, 1ijc é&pagríag vocabulo unquam nuncupavit? Nempe 'Theo- 
' logi praejudicatá opinione. ducti commentitium istum significaturn 
unonnállis JN. 7. locis obtruserunt, incorrupti jüdieii viro ne spee 
. :ciosis quidem,  Job,.B, 84, , sicut in plerisque ep, ad Rom, 5, 12. 
— 8, 8, quae hüc temere rettulerunt locis (v. Commentarios meos) 
4| "4uagtía persona inducitur: peccator Peccati mancipium est 
* — $.e. peccator herum, cui pareat, Peccatum babet, 1 emadmodutin 
vir probus z3» Zfmaonóyyv Rom. 6,18. Joh, 9, 84. Pbarisaei it 
hominem miraculo ab Jesu sanatum iram his v. evomunt: 6v épog- 
slasg àyspyzÓmng 0log —. peccatis coopertuae tu natus es quantus 
uentus es h. e. plurima tu peccata commisisti nondum natus. Nam 
'Spsos fetus utero inclusos maleficia admittere posse, Judaei tulgo 
putabant; v. Joh. 9, 1. et Kufnoel. ad hb. l.. Loca (v.c, Joh.1,29.), 
quae Titm. De Synon. in N. T. 1, p. 45. sq. , ubi de vv, apaosia, 
. epegrnua et finitimis satis leviter et jejune disputat, eodem trabit, 
. €*$» üpagzía» proprie ipsum anims vitium. denotare, et 
vó dpóotqpe nascatur et ipse opinatus, neminem morabantur, 
Hoc unum addo, FFahli aliorumque opinionem, sj» apaegsia» 
passim peccati. culpam significare in errore versari (v. supra), 
Quippe fórmula Johanbea Ev. 9, 41. 15, 22. 24. àpagsiav Eytiv 
' pescatum abere velut peculium (minime laetum) designat, quod 
' quum possideat qui peccaverit Johannes l. c. hoc dicit: si res aliter 
habérent , quam cómparalae sunt, non'vos me repudiato peccatum 
" commisissetis, quod nunc sane commisistis...,Loquutio autem àv 
.. .éuegile silva, (1:Cor. 15, 17, Thucyd,.1,.78,.in.péccato, crimine 
. esse), notat peéca(urn fecisse; quod quum tam diu fecisse recie ju- 
diceris] donecjtibi peccati veniam aliquis T 2 Pauli v. 1 Cor. 
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h. 1. ad Genes. e. 3, respicere in aprico est, ubi primus 
Adamus Dei lege violatà malum facinus ohiisse €raditur, 
3íon hoc exponitur, pravis studiis Adami ejusque postere- 
rum animos imbutos esse. xai dià vZg4uagrtag 0 Oovo- 
z0c] 8c. eig vüx xóa ov eise et (quemadmodum) Peccatum | 
Mortem in mundum introduxit, 'O Javasos, qui hie perso- 
mae vi pollet Ps,40, 15. h. 1. proprie mortem, qud nahrac 
debitum redditur , significat (v. Morus, Schott. 1, c. p.325. 
Knapp. Dogm. II, b; l., Reich. al.), non figurate mise- | 
giam (cf. nin et ny, Prov. 11, 19., quae v. per tralationem - 
felicitatem e& perniciem notare constat). ,-Estam miseriam - 
totám hominum calaniitatem, quae ex baereditariá vitiosi- 
Tate (péceato originis) nata sempiternam perniciem postre- 
J)0 pariat, complecti putarunt (v. Toellner. $fjeotog. linteo 
fudbungen T. I. Fasc. HI. p. 59. sq. ot Kopp.). Multo ni- 
mug 6 Jéromog tum proprium is tum-tralatum sniseriae 
significatum habet (v. Kueck.), quod putare absurdum est. 
Nam primum quidem hic locorum Genes. 2, 17. 3, 3. I9. 
ratio babetur,. ubi Adamo propter patratum facinus cot- 
immortalitatem, quam alioqui sibi comparare" potuis- 
set, ndemtam moriendique necessitatein peccati poenam el | 
divinitus irrogatam esse legimus, Credibile est igitur, F. 
dicere, Adami peocato effectum esse, ut mors ín hom- 
. wes grassari inciperet. Quod quum P.'affirmat , neque he 
dicit, naturali quadam necessitudine mórtem ef péccatum 
Anter se contiBeri, ut fieri non possit, quin moriatur qui 
ccaverit (v. Tholucc. p. 179.), ut reele monuit. Bretechn. 
. € P. 177. (nam Adamus morte scelus lnit, ut diserlae 
quaedam Dei minae (Gen.2, 17.) rátae essent eádermnque 
poehà Adami posteros qui peccayissent Deus mulxtavit, 
fum ut sihi constaret neve meliore loeo:esset Adami pro- 
genies probri compérta progenitoré- 6o, tum aliá ratione 
*duetus v. v. 14.) et aprime tum sibi tum cum Genesis scri- 
ptore convenit *), "Deinde quominus và». J&varoy sensu 


* 
. 
iJ 


"o —115,17..— Er dosi I». toic ópagvles COM hanc sontentjem con- 


e . Ünere emergit: si.Christus non revixerit " "vestra .quae patrasts 
mpetrala. *. - 


Íacinora adbuc babelis ,. eorum venià.a nomine 


S* 3) Hoc male negarunt Bretschn. |, c. p. 186, et Heichius 1, 442. sq. 

' — Paulum, quod b. l. et f Cor. 15, 21. moriendi necessitatem Adami 

: scelere invectam esse dixisset, alias (1 Cor. 15, 47.) Adamiüm ter- 

renum procreatum esse, ut eum in pulvérem converti morique ne- 
cesse esset', docuisset, repugnantia loquutum esse ópinati, Verum | 
: enimvero haec et inter $e pulcre cotgruunt el curn rebus 'in. Genes | 
" — Weeditis, Nempe mortalis Àdámus prócreaí&s est, quippe cuju | 
"^" corpus e pulvere Deus eompostissel Gen. 2, 7, 8, 19. , sed ila, ut - 

corporis imibortalitatem sibi parare potuisset. Nami vitalis arboris 

^ 4 one ' tor : e. 5$. tt 


ws * 


[i * 


| CAP. V. V s. 12. 293 


tralato de miseriá explicemus contextá oratione prohibe- 
mur. Neque enim se tralatum significatum và 9exáro sub- 
Jectum voluisse Ap. voce aut elemento htc indicavit, et 
v. 10. ó 2«varog propriá mortis potestate dicitur, et docet 
v. 44. h. 1. de morte physicá exponi. 'Tum moriendi neces- 
sitatem Adami facinore invectam esse, quam Christus mor- 


talitate in immortalitatem conversá sustulisset, P. alias. 


quoque disputavit (v. 1.Cor. 15, 21. sq. 57, 2. "Tim. 1, 10.). 
ostremo Judaei quoque generis humani mortalitatem 
Adami flagKium coAsequutam esse vulge crediderun$*), 
unde plana P. v. non nist ad mortem physieam a. lectoribus 
referri potuisse elucet. Quamquam enim illi quo jure A.da- 


mi posferi Adamo ob flagitium mertuo et ipsi periissent 


varie disputarunt, de eo tamen inter eos prorsus convenit, 
Adami scelere effectum esse, ut hemiaes morerentur **). 


pomis, quibus for pus immortale redderet, vesci ei icuerat v, Ge- 
mes. 2, 16. cl. 8, Quá occasione omissá quum peccavisset pa- 
radiso expulsus est, ne arboris vitalis Íructum demeteret praeterque 
sapientiam etiam corporis immortalitatem cogsequeretur Genes. 8, 
2.— 24. Quare utrumque P. recte dixit, et futsse Adamum na- 
turà morlalem 1 Cer. 15, 47. (Gen. 8, 19.) et qued peceavisset mor- 
$uum eum esse immortalitatis sibi pariendae occasione ei ademià 
1 Cor, 15, 21. (Gen. 8, 22. sq.); Sed sententiarum Rom. 5, 13. et 
1 €or. 15, 48. — 50. expesitarum sepugnamtiam temere infitieris, 
Nam posteriore l, P, homines mortales esse disputat, quia ab Ada- 
mo, vire mortali, geniti sint, ut eorum corpus diesipari et inter- 
Are necesse sit, sive peccent sive recte agant, quum e pulvere illud 
concretum sit, quemadmodum corpus Adami; priore 1. omnes ho- 
mines quia peceassent morte absumtos esse scribit, quo ees non 
interituros fuisse imdicat, si peccata devitassent, At quowis pacto 
hominibus pereundum est, si terreni Adami imaginem referunt 
h. e. si eorum corpus concretionem mortalem habet ab Adamo in. 
posteros propagatam. — — Sed nimirum possunt alicui alia alio tem- 
, pore placere. Hoc probe tenendum est, ne summam dogmatum 
constantiam e Pauli epistolis neque uno tempore «onsignaüs et ad 
diversorum heminum ingenia accemmodatis cupidims éruere co- 
nemur, 


*) C£. Sap. 2, 98. 94. Sirac, 25, 94, Tag, Ruth 4, 92. Commemora- 


tum est ceram Deo consilium serperitis -— et propter illud consi- - 


lium constMuf? sunt rei moris omnes habitatores terrae, deo 
mortuus est Isai, 'Targ. Kobel. 2, 80. Adamus et Eva — arcessive- 
runt sibi moriem et omnibus, qui morantur super terram.  R. Be- 
chai in legem (ed. Ven. 1546.) &, 11, 1. Quum Deus crearet mun- 
dum, ongelus mortis nendum erat in eo; posiquam vero homo 
peceaverat dominari fecit Deus Mortem n munde. 
.*) Fuerunt, qui Adami posteros, ut quaé ipsi commisissent maleficia 
punirentur, moriuos esse existimarent. Hi Adamum mortis au- 
/ ciorem eo exstitisse putaront, quod peccando effecisset , ut quot- 
uot siefas postea fecissent morie Deus mulctaret, ne meliore con- 
' ditione uterentur qui post Adamum faciuus obiissent primo pecca- 
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Et ut fuisse recentiores quosdam Rabbinos, Cabbalistas 
maxime, qui libidinem pravique cupiditatem Adami faci- 
nore in hominibus velaccensam vel auctam esse contende- 
vent, liberaliter concedam, ii tamen, in quo causae cardo 
vertitur, neque istam labem soi) 9oavavov vocabulo nun- 
cuparunt, neque eam tantam exstitisse perhibuerunt, quae 


tore, cui Deus necem diserte comminatus esset. (Maimon. More 
: Nevoch. Hl, 24. Vulgaris bomínum sententia est — Deum plgs 
' et poenas bomini immittere sine ullo ejus praecedente znerito. — 
"Contrarium vero hujus sententiae bene reperimus in lege, ut: Deu 


veritas est et non iniquitas Deut, 82, 4. Ita nec sapientes nostri | 


omngs quidquam de vulgi opinione istà noverunt, Dicunt enim 
Scbabb. f. 55, 1. Dixit R, Emi: Non est mers sine peccato, neque 


castigatio sine iniquitate. Ei haec est sententia, quae credenda et 


amplectenda est omnibus filiis legis intellectu praeditis, nequaquam 
autem iniquitatem ullam Deo attribuere —). Hanc sententiam el 
sanae rationi,et V. T, maxime consenianeam (Deut. 23, 16. Jer. 81, 
29. Ez. 18, 20. sq.) P. sequutus est verbis xai ovra — à & nur- 

^ sep juagzo», ubi v, not... Alii omnes Adami posteros, non solum 
probos verum etiam probos, , moriuos esse, quia generis humani 
conditoe commisso facinore mortalis redditus non nisi mortales 
progignere potuisset opinati sunt, 1ta mortem, quá Adami subole 
consumitur, rectius calamitatem eppelles hereditate a progenilore 

' acceptam, quam poenam. (Cf. Targ. Kohel. 7, 80, Schabb. f. 55,2. 


ualtuor »nortui sunt propter consilium serpentis et non proplet. | 


sid peccatum, Benjamin —, .Amram —, Isai — et Caleb. B. 


- Salomo: omnés isti non erant rei mortis, sed quia deéreta ful 


mors ín omnes posteros Adami, ideo mortui sunt ob consilium 
serpentis, R, Becbai in libro nbp^ "5 (Lublin. 1596. f, 5. c. 4. 
12.s9.). Notum est mortem decretarn esse in primum 4damum, 
qui radix erat mundi et fundamentum omnium stirpium ; neo potest 
quisquam eam effugere, nam propter ejus peccatum moritur. Et 
lin. 11. et 12. : — propter Adami peccatum, qui mortem contra- 
zit sibi ac suboli usque ad finem omnium familiarum. (C£. .Som- 
meri specimen theologiae soharicae p. 29. sq. Gotbae 1784. 4. et 
"mmonís Nov. Opusc, theol, p. 72.). Neque defuerunt, qui Ad»- 
xni posteros propterea mortem occumbere statuerent, quod illi f- 
cinoris ab Adamo admissi quodammodo participes fuissent, quum 
aut Adamum, unicum tum virum, totius generis humani loco pec- 
casse putarent (v. R. Moses Traneusis in Beth Elohim f. 105. c. 1. 
Quo peccato Adamus peccavit, totus mundus peccavit, quoniam 
erat totus mundus) , aut omues omnium Israelitarum animos Adam! 


mentem . complezam esse fingerent (v, R. Menacbem expos. leg. 5. 


29, 1, Quum peccaret homo primus, peccavit mundus universus —. 
Lampas quidem est hominis anima et scintilla nominis magni (Je 
hovae), veniens de lumine magno et igne sanctitatis ejus; omno 
tamen animas Israelitarum , quarum numerus fuit sexaginta myrie 
dum, complexa est anima hominis primi ex bis animabus contort- 


plicata. cl. 4mmon, l. c. p. 79. sq.).  Persimile Augustini de tolo — 


genere humano Adami lumbis comprehenso commentum est; Y. 
infra, Quamquam igitur de causd , quà post Adami. facinus omnes 
homines interirent, inter Judaeos minime constitit, de eo tamen 
amice conspirarunt, Adami scelere effectum esse, ut homines p 


homfnes peceare cogeret), Ktem nihil hüe pertinet, quod 
- posterioris aetatis dael inturam Asamí 


? 
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universani vetum naturam À: 


^. - 


sica moriem oppelerent, In fanto Jadaeorum eensensu nulla 
R. Samuelis habenda ratio est, qui, quum e v. Gen. 1,2. 7t? num) 
Eton 325 mortem anie Adamum precreatam esse collegisset , in ], 
bieour *On Amstelod, 1699, f. 39, 1. baec dixit: Etiamsi Adamus 
primes mon peccasset, vel si& mors fuisset, — €f. Sehoctigen. ad 


^ *) Pravi'eupiditatem magis magisque crevisse ipsoque Adami fatinore 


wüctam esse nonnulli Judaei sane statuerunt, Jalkut Bubeni f, 46, 

4, ,R,:Achbat;dixitz cur ila (Isaici uxor) sterilis fuit? Resp. Quia 

prava cupiditas nosdum vires habebat im mundo. Propterea tunc 
a mulier,gravida fieri poterat, nisi per preces. —' KR. Sch 


n 
r chem 
Tob (im: Sepher Háémunoth) Porta 6. cap. 9. f. 68. c) 2. (cf. 


» 1c, p.25). Dicunt magistri nostri in. commentariis 


'mWystüéisr ai Addifüs ét Eva mon peccassent M'w onn Wi 


3^5 *X* PPXDNO i.e. eorum slirpes tales:evasissent, quae noa in 
medid provd cupiditate essent (. q. eorum poster). viverent illi 
quidem pravae cupiditati, obnoxii, sed minus ianiem, quam mung 
vivunt.) Male .$omymerus convextit: tum generationes ipsorum 


/. Üuissent sine ulláà maid concupiscentia :, quem sequuti sunt Zholuce. 


et Heich, T; 428.. — Fuerünt éliaam, qui Adami peccato libidinem 
accensam esse sibi pereusderezt. — Jalk. Rub. f, 13, 1. ,, Nisi Ada- 


' Imus peccasset fuisset mudus et cbi£um excróuissel ei prave empidr- 


^ ». 


4as neminem ad peccandum induxisset: postquam vero peccavit 
et prava cupiditas adest, neminem nudum incedere par est.: Si 
Adamus non peecassei; vir unus posset conversari cum multis mu- 
lieribus et non peccaret: sed. postea valet illud Jobi 24, 15. oculus 
odulteri observat tenebras."  Septéntia .haec esse videtur: absque 
Adami facinore futurum fuisse, ut Adamus et Eva corpora com» 
miscerent sine ullà voluptaje (quam Augustini opinionem fuisse 
constat De Civ. Del 14, 26.5, taotum ut Dei mandatum exsequeren- 
tur Gen, 1, 28. ; sed peperisse Adami pectatum Rbidinoses marium 


. eura feminis concubitus (Gen. S, 16.):e& voluptarios coitus adulte- 


- "Tom. II. (Franco 


ria. Eodem: vulgo refertur locís ambiguus Kabbalae denudatae 

5 1684, 4) p. 153..$. 7. . ,, Finito opere creatio- 
nis, quum S. B. creavisset bonuxm et: malum in mundo secundum 
id quod dicitur Jes. 45, 7, qui faeit Iucern zt ereat malum: malum 


occultum erat admedum , non aliter. ac xuum lucerna quaedam in- ^ 


ira oleum ardet, eo quod ellychnium in ipsum vasculum immissum 
est, ita ut flamma non. ardeat pec luceat extra, sed in illo. Atque 
sic malum non poterat' generando prodire, nisi inediante peccato 
Adami primi, Unde bini nostr? —-dixerunt:  Adamuin pri- 
mum generasse daernones et spirilus et striges, quod intelligendum 
de peccato ejus, quod multiplex fuit —." Hoc tamen mibi dici 
videtur: malos appetitus, quos Adamus antea intus in mente ha- 
buisset ,, primum se quum peccaret foras extulisse mansisseque illos 
im owwnum conspecta quia Adami posteri peocare non desiissent, 
Alia.l. vulgo hüc revocata aliena esse ostendit Jeich. 1, p. 422. 
Ceterum duo etiam atque etiam hic consideranda sunt: unum, ne 
Cabbalistss quidem pravi: cupidinem: Adami peccato procreatam 


mortem simpliciter. vocasse :.alierum, vinci posse pravi cupidita- 


tem ab eo, qui ei fortiter oblisiat ipsos Rabbinos docere; quod 


— 


A 
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facinore deteriorem factam o$ae putarunt, (v. t 2d. 8,19; 


20.), vel idcirco, quia ne haep quidem mui. ephhvatio 
SROr'S (ó Sdvozog) vocitata est. Restat, ut ad nonnullas 
dubitationes contra eam quam probavimus interpretationem 
mofas respondeamus. Exsliterunt igitur, qui zóv 9dvévo» 


" de morte physica hte recte capi propterea negarent, quod 


homines chríst. moriendi necessitate a Christo minime sub- 
latá diem supremum obirent, ut ceteri mortales, At sane 
Christus a piis, quos insontes (Ocxatovc) Deus cenauisset 
(v. v. 21.), suis alumnis mortem. amovit, sed nunc.quidem 
spe. Nunc enim iis Christi doctrina immortalitatis spem 
ostendit (2 Tim. 1, 10.).. Aliquando- antem: Christus in 
terrarum orbem judex reversus in sempiternam eos morte 
Gbolifà vitam vindicaturus est (E Cof r9. eq. 52. sq. 
$7. Apoc. 21, &). Deinde. parum rente babere Adami cuim 
Christo collationem, si ó 9cvazoz: de morte. phyeipd expli- 
cetur, objectum est. Nam Christum vjg «i«»iov Loic 
auctorem dici v. 2I. obsorvarunt, exquo Adamum aefernae 
vitae: contrarium importasse a P. contendi jure icolligi pu- 
uf. Minime vero, : Omnino eniin morfem physicam 
vitae aeternae bene opponi apparet, quandoquidem . z/c 
aieniov Loic notio primaria e$ verbis ipsts enuntieta sem- 
» quae morte non. finiatur; sitae est, secundaria 
neque verbis expressa, sed quae aliunde (e Christianorum 
&pe Christi promissis fultá) accesserit, vitae beatae. Post- 
remo zó» Jdvozov recte hic morlem; quá-naturae satisfaci- 
sus, exponi idcirco infitiati sunt , quod sempiterna apud 
inferos tormenta vo9 Savárov ab Adamo inyvecti ratione ha- 
bitá ó 3dvavog.ó deUrspog A poc. 2, 11. al.. «rale appellen- 
fur, unde ipsum quoque «o». 9áyasov ab Adamo importa- 
tam setaphoricam , mon propriam potestatem habere. argu- 
mentati sunt. Quae argumeníatió inánis est. Sane sem- 
Diterni in tartaris eruciatus ad eam, quae propter Adami 
facinus adeunda esseí, mortem. respectu abito alterius 
mortis (zo) Javdzov £00 Q&ved 07) nomine appellati 
gunt, Cf. Apoc. 20, 14, — xai 6 Odvazoc xai 0541096 ifAr- 
9noaav elg v)» Murzy t0) 7tvQóg. , Obrog 6 9évavog o Ücv- 
tege égr.», — aec mors. Altera.est à e, hoo lacu ignito 
rr ——Q— . POLEN Uo. Do EE Z 
ab Abrabamo, Isasco,. Jacobo, Josepho; Davide, Boaso aliis fac 
Clum esse narrant (v. Sohoettg. Hor. hebr, 1, p. 629. et. 1208. sq.) 
4 Contra dogmatis de peccato. originis fautores ab' Adanti posteri; 
Sacra Jotione nondum initiatis » berum. arbitrium in rebus spiri- 
tualibus? abjudicarunt iisque recte pieque agendi potéstate ademptá 
peccandi necessitatem iropositam esse perhibuerunt, V. Conf. Aug. 
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ejusque tórmentis hore altera continetur. (Verba 34 Aduyg 
T0) rtvooq, quae Griesb., Knapp., Lachm. al. post o. ósv* 
gapóc &qse» 6 Cdd. in ordinem receperunt, manijestum glos- 
sema sunf, ad vocem obros a librariis adscriptum, Scriptor 
enim. si putidum.et supervacaneam istam ppexegesindpse  . 
adjecisset, saltem dixisset: a7) 7) Muvy ToU avoóg $0— 
$1.) 21, 8. — só uépoc c0sómy vj) Mpury vij xütopévy gogb— 
xa deles 0 ügsw ó J&vatog Ó Ótvvegbg. — igne ac sulphure, 
quibus lacus apud. inferos ardet, altera mors. absolvitur. 
ed ut perpetuo subeunda in tartaris tormenta mori$s voca- 
bulo exprimerentur, 'eo potissimum factum. est, qnod.aer 
fernae felicitatis.notio sempiternae vitae titulo vulgo. come 
prehenderetur, ut, quoniam vitae mors opponitur, illius 
vitae:absentin snora.diceretur idemque valeret alteram snor- 
Tem-oppetere. quod aeterná felicitate (vità) non potiri, sed 
perpetuo torquesdum.in tariara conjici (v Targ. in-Ps. 49, 
Al. —- quoniam vádebit sapientes. improbos, qui moriuntur 
snoríe secundó et. adjudicantur geennae,— "T'arg. Jer. 52, 37, 
Morientwur morte secundà et non, vivent seculo. futuro, 
dixit Dominus, Midragch Mischle 10, 2..—. ernet e judi- 
cio geennas ei u sorte secundà —. —.Apoo, 20, 14. L5. 21,8. 
nl, 21, 2. —6.). . Eo autem haec cogitandi loquendique ratio 
confirmata est, quod quum immertalitas in, mortalitatis 1o» 
eum .gucoessiaset quicumque /fingi possent mortis terporeg 
in tartara, alterius, mortis domicilium, amotum íri xulge 
creditum est, velut Satanam, mortis principem (Apoc. 2Q, 
30. Hehr. 2, 14.), ipsam Mortem et Oreum (A poc. 20, 14.), 
sempiternos. praecisá ad superos redeundi futuraeque. or: 
mentorum levationis (Pirke Elieser 34. quicunque : dicit 
alium Deum esse praeter me, eum interimam morte secun- 
dá, ex quó nemo potest roviviscere.) ape impiorum hominum 
cruciatus (Apoc. 21, 8. 20,10.) *). . Neque enim his locns 
esse poterat, ubt pi$ homines perpeluam,; et. beatam vitam 
acturi essent, Quocirca. «à» 9ávazov. ab Adamo invecfum 


*) Rabbinos alteríus mortis (M3*3hi NDÓD v, Zur, Lex; talm.-p. 1181, 

. hunc vim futursm esse, ut ed affetti ad nihilum: redigantur , quó 
eorum nemini in mentem venisse arbitror, .épinatps:esse« e. for. 
mulis mortem secundam adire 'Targ. Ps. 49, 11., Jonathan Jes. 22 
14. et occídi morte secund4 Jonath, Jes. 66, 15. perperam conclu- 
das (v. Heich. I. p. 871.). Nam quum sempiterna, quam Messias 
pi bominibus olim tributurus esset, felicitas vit a. aetuxna sppel- 

aretur, fieri non potuit, quin nom vivere ín futuró saceulo .sub 
essiae imperio, iterum occidi, denuo mortem adire et finitimae 
loquutiones vi£d aeterná non potiri, sed centrariam potius 
fortunam (i. e. aeterna geenae tormenta) sübíre notarent,  Et'Targ. 
Ps. 49, 11. mori morte éccundá diserte explicatur verbis adjudécari 
&eennac. — CE, supra. ] ; E E 
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h. 1.- miseriam potius quam mortem physieim denotare e. 
formulá o 4dvavog ó devceQos (i. e..altera more, quae quum 
rtor à mortalium ueu to dimoverit ab aeterná iuintortatium 
liominum vit et cohsuetudine: excludat, - v. supra) male 
eolligas. Eodem errore Brefschn.: multis loeis ; ut 1l, c. 
2823. sq. (cl. Lex.1, p. Mo) probante Bawumg. - Grusio in 1.: 
Vrimbj. *. bibl. $0rel. p. G9. aq. «àv S&vovor h. L. enarrat 
miecessitatem Orcum adeundi (,,0a8 Dinabmiffen. ín sie Unter 
1otít"), quia nimirum ó 3ár»esog Ó. de?repoc Apoo. 20, 14, 
wWecessit Orcum iterum visendi (,,ba$ stetit Jonabetien 
(n tie tinterreít") declaret, Ohstat usus loquendi, *O 394- 
warog shortem significat, non amundationem in Ürcum (rà 
*lc 0v fiU» falco), qüae dispares inter se notiones 
punt. Accedit, quod 469 Sovürou soU: Üeb0cépov ratio et 
notie non hoc absolvitur, quod ad nKerem mortein dumna- 
€us iterum in Oreum detrudatur (v. eupra). — Hoc facilius 
etiam concedet, qui non enmium homínüti, Ti ente mer- 
tuorum ih vitam reditum in Orcum amandati fuérint, mise- 
ram conditionem esse,-sed piorum in paradiso pesitorum 
s3dmodum fortunatam meminerit (v. Meyeri, viti ezregii, 
Comment. in Luc. 16, 23.). xai wíroc — Bg d rrárret 
Tiucptor] Primo singulis verbis ihsistam, deimde de sen- 
tentiá dicam. «ai ovrog] oProg (rebus tta. comparatis), 
tibi de ré post aliam rem actam vel perpetratá vel perpe- 
trandá agitur, quo facto notat (cf. "Thucyd. 1,45. 131. Plut, 
PPoblicola v. 23. fin.. Liv. 2, 10. ifa (i. e. his dictis) sic ar- 
énatua in 'Tiberim desiluit.) Sexcentis locis xoi oUrcw sie 
uemrpafur "Thuc. 1,64. fin. Rom. 11,26. Act. 7,8. 1'Thess. 
&, 17.) et hoc facto, quod in hujus l. contextu valet: et 
Adamo propter peceatum: mortuo. eic mávsac d»- 
Dotimrong ó Odvavoc OdjAJev] Omittant ó Gáravoc D. E. 
WF. G. 62. It. Augustin. saepissime (nonnunquam habet, v. 
abatier.), Julianus ap. Augustin. Op. imperf. contra Ju- 
ian. 1, H, c, 63, Paéian.-al; (Syr, post, habet eum asteri- 
sco.), Arm. Chrys. TTheodoret. sic 7. à. 01249e» 6 Gd- 
yatog.. Hine v. ó 9dvavog adulterina visa sunt Millio 
Prol. 4. 448. , Griesbachio. et Reichio, Sed vix, nc ne vix 
idem; h. 1. ó Gdraroc deesse potest. Nam si ó Gdveroc 
eleveris, acumen sustuleris in eo positum, ut in utroque 
membro tum niortis tum peccati notio verbis concepta sit: 
unus homo. commisit, uf primum Peccatum, deinde per 
Peccatum More pedem in mmradum inferret; quo facto omnes 
homines Mors adire perrexit, quia omnes peccarunt, Quin 
uum facile ó OavazoX post eL mdyrog. Gy9Q9oirovS exci- 
diesoé nonnulli 8 fugá retractum voc, alieno 1. post 0,2439«v 
collocarunt,; Sed etiamsi P. ó Ocvosog vel omisisset vel 
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omittere potuisset, hoe voc. flagttante et syntaxlet seufon4 
tiá ex ante dictis cogitando addendum esset cum Pelagia-, 
nis, contra quos nixus Augustinus ó Jdvorog «ai 7j áuagvim. - 
sive gi» 7) Javdzq 7, àuaQzío temere suppleri voluit. (v. 
Op. imper, c. Julian. 1. IT. c. 50. ',,— et'ita in omnes homi- 
nes pertransiit sive peccatum sive mors, sive potius cum. 
snorle peccatum. ". cl, c. 63.). Quippe Adamo propter pec- 
talumn snoríuo omnes homines mortem octubuisse, quia omnes. 
peccassent Paulo htc affirmandum est.  44jA9tv, si cum, 
vero explices penetravit (Ez. 5, 17.), notionem omnin 
hominum acuit: Mors ad omnes homines penetravit i, q. ad, 
omnes venit nemine excepto, nemini parcens, Sed pervasit,. 
pertendit (Otéoyea9at per. locum ire, aliquod spatium pera- 
are "Thuc. 6, 46. Luc. 5, 15, Act. 11, 19.) exponere ma^ 
lo, quum haec sibi invicem opponantur: si657436» 6 Oa- 
vut0c élc *Ó» xóouo» (Mors in mundum pedem. intulit) et. 
(&» v xócuo) sic rávsag áv3ouirovs ó O. 3ufASer( ors, 
mundum ingressa non substitit, sed ire pergens . [o 
ad cf. Vig. p. 593. sq. ed. 4. Herm. 1 Cor. 14, 36. 2; Cor., 


10, 14. 12, 1.] omnes homines pertendit.). Ad quem autem, — 


Mors venit fores pulsans (Horat. Od, 1, 4. 13.), ei morien-, 
dum est, Ceterum v. sig rr. àv399. 0 9. àvfjA3«» nou,signifi-" — 
care, ut nonnullis dogmatis de peccato originis propugra-, 
toribus visum est, sniseriu humanam naturam pervast. (1. e.. 
t» qUau» vüv àdv9odr ov 0 9áravog QrAder s. dit— 

xsro) in promtu est, 'Eg o, ut dv9 i», duo declarat; 
quare (v. 2 Cor. 5, 4. Phil. 3, 12. cl. Luc. 12, 3.) et ixi. - 
ToUtQ , Ost propter id, quod Thomas Mag. ed., Bern. p.400, 
(Ritschel, p. 329.) y! j &vri $00 dióvu, sig ragqxguévov, 
Zvvéciog év àniovoAZ: dg q Pevydóioy &ygawev. (v. Herm. 
ad Vig. p. 710. ed. 1). Favorin. (edit, prineeps a. 1523.. 
fol. 236., ed. Bas. a. 1538. p. 813.) ig! Q ávzi vo) 0ióvs Aé- 
yovouy dvsuxol uevà ÓtaovoAzG rtvevuavuv* oiov, 8g. Q vi» - 
xAorti)» eioyaoc *- £i xab. àq^ olg vóv vÓuov 09 vrQ&ig, xo-. 
Aug9505. Graecos Ég ofc (i. e. éni vo/vorg, Osa propterea. 


guod) sic magis frequentasse, quam àg à non mirum est, ' - 


quippe quos etiam &»3' wo, à cw et 5 &v (Thuc. 2,65, 3,37.): 
. ita adamasse constet, ut interdum vel de unà re Pluralem. 
ponerent (v. Schaef. ad Dem. V, p. 133.). Dem. Or.I. contra 
Aristogit. p. 774. 29. Reisk, &ni uev yàp oig é5 doyiis sa 

: éfy vo? vóuovg và OgAQuaT avtQ yéyovsv: àmb Ó' oig. 
ovx dupéve, vovvoic vU» éni v2» naQ vudv aystot viui 
€» —. Plutarch. in 1.: Hegi vo) ui) xoóv &£uuevoa viv t5». 
Ilv39íiay.c. 29, (Moral. T. II. P. H. p.625. Wyttenb.) xatvor. 
gtÀd uy ékavsüv àq* olg Éyevóusv eig và rtodyuova vavso 
7"9ó9vuog xai xQnouog —2, Non hüc pertinet. Herodian 
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l. a Reichio citatus 1, 4,2. oot ud» inü&c dg? ofc 
(i. e. àni vovvoig, dy olg) ópGré u& Qiaxs(ueEyov , JoviactÓv 
020éx. v. ibi Faber. et Éeisk. cl. 6. 6.. Causa autem, eur 
' dg q propter id, quod , et &g? oic propter ea, quod valeat, 
in atíractione quaerenda est, quá duae orationis partes in 
unam conflantur. Sed h. ]. prior párs est eic navrac 


. . 9owrnóvg ó Odvatog OLfA9e» ini voUro, altera Ove fi&vreq 


agro», quae sid in utum contractae sünt, àf Pronomen 

Q casu suo ad priorem partem spectet (inclusum enim zov- 
t« continet) , notione ad posteriorem (nam d conjunctionis 
relativae 5t. adsignifieationem complectitur). Persimilis 
attractio invenitur ap. Demosth. Or. pro Megalopolit. p. 
215, 14. Reisk. — 7xvgogrxet dijrov. rAeio xd Quv ovvovc 
Kxsvv à» (sosvov, 6s1) doc950av 0g ju» — 3) o» (eni 
Sovrotg , Óvt) dOtxeiv xc Avovvau »)» 0oyibscO ac (ubi 
v. Schaefer.) Hujusmodi attractiones e linguae graecae 
ingenio metiendae sunt, non e vernaeulae linguae, quae 
eas respuit, indole aestimandae, His mirae Bretschneideri 
(bie Grunbf. be$ ev. | 9 p. 179.) disputationi satis respon- 

. sum esse arbitror. Perperam h.l. ig^ à quare interprete- 
ris (omnes homines mortui sunt, quare omnes peccarunt 
i. q. unde omnes peceavisse apparet). . Neque enim ex eo, 
od postquam Adamus propter peccatum mortem occubue- 
Fit omnes homines mortui sint, cognoseitur, propter com- 
snissa peccata eos mortuos esse, Fingi enim potest, aliá 
de causá Adamum exstinctum , aliam ob rem Adomi poste- 
yos peremtos esse, Jtaque hos quoque propter peccata quae 
| atrassent morte affectos esse P. ipte dicere debebat. ARe- 
cte Syr, It. Vulg. (nam ,,4n quo omnes peccaverunt" bar- 
bare dictum videtur pro in eo [s. potius eo) quod, ut.ce- 
pit Pelagius) Theodoret., Pelag., Erasm., Luther., Calv., 
Piscator, Hunnius, Wolf. , Wetst., Kopp., Rueck., Reich., 
Koelln. et recentiores interpretes tantum non omnes ég' à 
b, 1. explanaverunt propterea quod. | r&vreg] Sapienter Ca- 
Slalio; ,,q&& per aetatem potuerunt." Nam horum tantum- 
modo hic et similibus in 1. (3, 9. 22.) ratio habetur, non 
fetus nóndum nati, aut infantes, aut insani dicuntur, quo- 
rum causam mortis P. non affert. fubogrov] Hanc vocem 
ad dcítalia peccata referendam esse et verbum ipsum (vide 
' mofam p. 289. sq. — Witsius: ipsa vox peccare  actio- 
nem notai.) et contexta oratio v. 13. 14. ostendit, 
Quare Adamo propter facinus ad | mortem primum 

ato omnes deinceps homines morte affectos esse, 

memo non peccata commisisset Ap. b. 1. dicit contenditque 
Adanum generi humano moriendi, non peccandi pecessita- 
tem imposuisse. BSeilicet quum Adamus disertá quadam 
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Dei lege, quam morte Deus sauxisset, vlolatá peceasset, 
et ipse ut rata esset Dei comminatio mortem oppetiit Gen. 
2, 17. 3, 19,, et Deus omnes deinceps: homines quotquot - 
peceassent eodem supplicio affecit, tum quod Adami poste- 
ros et ipsos probri compertos mitius quam generis humani 
auctorem punire pro-suá justitià noluit, et quia pro suá sa- 
pientiáà genus humanum immortalis vitae fructum tum de- 
mum percipere constituerat, quum, mortis acerhitatem de- 
gustasset (v. 14. 20.21. 1 Cor, 15, 46,5q.). Jam quum 
nemo nulla peccata fecisset (3,9. 23.) ; omnes fato functi 
sunt, quorum causa mortis regotior in Adamo sita est, 
eujus facinore effegtum esset, ut quefquot quandocunque 
peccassent morte mulctarentur (alioquin enim Deus aliag 
ab ejüsmodi hominibus poenas cépiasel), propior seu proxi- 
a potius causa in peccatis posita est, quae committere 
qum devitaré ipsi maluisserit (1, 18. Eph. 4, 17. — 19.). 

nvalidis argumentis baec interpretatio, ab iis impugnata 
est, qui hominum peceata cum d damii facinore aliquo hexu 
contineri Paulum.h. 1; docere putaésent (sic etiam: V. Schott. 
l. 1. p. 328.; S. V. Wegscheiderus, summus 'Theologus , 1n- 
stit. Iheol. dogm. ed, 7. p. 412. á].), Cujus sententiae hoe 
v8. nec vola est nec vestigium, nisl eam malis artibus in- 
truseris (v. infra). V. 15. — 17. non ut homines peezearent, 
eed wt morerentur Adami peccato effectum esse dicitur, cu- 
jus sententiae ibi simpliciter positae explicatio e vs, 12., cu- 
jus major est perspicuitas , petenda, esí. V. M... Adami 
posteris proavi peccatum minime crimini datür-ant imputa- 
tur (v. ibi). Twm hominirm vitíositofem v. 18. 19. erctissi- 
sno vinculo cum Adami vitiosifaté a P. copulari ineonside- 
rate T'holuce, p. 180. perhibuit, primum quod ibi neque de 
. Adami neque de ceterorum hominum eitiositate sermo insti- 
tuitur, sed de A dami contumacit agitur, quae, quoniam omni- 
bus qui deliquissent hominibus mortem contraxerit, quum 
nemo a peccatis prorsus declinasset, neminem non, quod pec- 
catorum poena mors ostenderit, comsniasi delicti coarguerit 5." 
deinde quia hominum mors eum Adami izrobedientiá vin- 
eulo quidem aliquo; sed non arctissimo vinculo connectitur, 
Nempe Christi obsequium non magicá necessitate aut fasci- 
no criminum gratiam (25v dixavogivip) nobis parat, sed 
occasionem habendá fide eam comparandi nobis suppeditat, 
Quare sieüt. 226 Óredtonóvnc causa remotior in Christi obe- 
dientiá , proplol in fide quam habuerimus posita est, ita 
mortis, quae aliquem deliquisse arguat, ultima causa ín 
Adami peccafo,. prima in Teoseto quod ipse.commiseris 
quaerenda esf. Postremo Christum 'Immortalem nobis vi 
tam eo comparasse, quod delictorum veniam (z7j» dtxouo- 
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vUry») nobis peperisset, P. identidem sane h, 1, sirnificavit 
(v. 16. 17, 18. 21.). Sed hinc non efficitur, ut P. Ada- 
müm eo nobis moriendi necessitatem attulisse dixerit, quod 
nobis quocunque modo peccandi auctor exstitisset, Nam 
si Adami peccatum eo valuerat, ut omnes sontes sua deli- 
età morte luerenf, nemo autem mortalium culpae jnsons 
repertus erat, quf tandem Christus homines propter sua 
peceata morti obnoxios immortales reddere potuit, nisi pec- 
iatorum abolitione (77) dixatoaé»n) factnorosis hominibus 
partá? "Vana est igitur eotum disputatio, qui mancam et 
1mperfectam Adamí et Christi collationem esse dicunt, nisi 
:P. ab Adamo non solum moriendi necessitatem, verum et- 
iam peccandi libidinem repetierit (v, StAott, 1, c.)*).  Ce- 


spaucquapeque aiam utao 


. *)Si quis al. 1 Cor. 15, 46, 49... ubi P, ob Adamo, viro ferremo, 
... Missolubile corpus adv omnes homines propapatum esse enuntiat, 
* | profectus Apostolum quod nunc circumferimus córpus non solum 
"" wile, caducum et aerumnostm (2 Cor, 5, 2, 4. Phil. 8,21.) , verum 
. etiam tale,*in quo multae peceandi illecebrae. inbaeresnt (lom. 6, 
*4 12. 7, 5. 13. 25. 8, 18. Gal. 5, 24. Col. , 4. al.) mente informare 

, , reputaverit, eum Ádamum yon modo ut moriamur sed etiam ut 
peccare soleamus effecisse Paulum vel docuisse, vel ut sibi con- 

'. ' staref docere debuisse ; credere posse facile inte ligo, Is hanc fe- 
. cerit Paullinae disputationis summam i 4jDedit Deus Adamo et. fra- 
We et quod ad inhonesta perpetranda A&vitaret corpus Gen, 9, 7.. 

ui si disertae cuidam Dei legi observatu baud iia Aiffcili satisfe- 
«isset, immortale sibi neque peccatorum irrilamentis obnoxium 
corpus €omparare potuisset Gen. 2, 17; 8, 19, sq.. * At migravit il- 
Jam legem; itaque melioris corporis sibi acquiréndi occasione te- 
-. sere omissá qued amoriale a Deo et illecebrosumy corpus rincipio 
acceperat et ipse retinuit et cum suá progenie parücipavit Ees. 8, 
" 19.. Mortua est igitur omnis Adami posteritas 1 Cor. 15, 48, sq. 
uin eliam nefas fecerunt omnes homines. Qui quamquam pec- 

candi illecebras corpore excitatas mentis aniiniqne róbore vincere 
debuerant (Col. 8, 5. Eph. 4, 18, 19.), nemo tagen Invéntus est, quin 

. iis se dederet (Rom. 8, 9, 28, 5, 12. 18, Phil, 2,15.). Sic omnes 

" homines impie vixerunt. dignjque fuerunt, qui sancto numini gra- 
vissimas poenas dependerent (Rom. 1, 18. 2, 6. sq... Sed non con- 

^. inso Deus iis sucturrit; auxit.potius eorum miseriam lege per Mo- 
- ,sen lati, que peccandi libidinem magis etiam. evoearet (Hom, 5, 90, 
2.0 72,8, Gal, 8, 19. sq). Nam ante mundum conditum hoc Deus con- 
silium inierat , ut tum demum genus humanum bearet, quum mi- 
seriam gustasset, per Christum, Adamum caelestem (Kom. 5, 21. 
1 Cor. 15, 42. sq. 2 Tim. 1, 9. Eph. 1, 4. sq). Is benigne a Deo 
.ad bomines legatus (Rom, 8, 82.) quum suppliciusk subiisset, ne 
peccatorum poenas illi solverent (1 Tim. 1, 15. Eph, 2, 1.), et ad- 

- missorum facinorüm veniam iis paravit (Eph. 1, ?. al.), et cupidi- 
'"' fatem quà in nefas nitimur multis inodis compescuit v. c/ eo quod 
7o pietati amplissima praemia proposuit (f Tim. 4,8.) et ut div, spi- 
vilus, virtutis magister morumque ermendstor, in animis nostris 
suam sedem collocaret ,effecit (Tit. 8, 6. 1 Cor. 9, 16,6, 19, Eph. €, 

22, Gal. 5, 22.). lia peccandi libidiue,, quam ab.Adamo acceptum 
corpus aecendit, imminutà restat, ut, né ulla a ferreno Adamo 
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terno hpjue 1. explicationes nop sunt uniua assis. . Quae.oo. 
[ere tendunt, ut Adami posteros auf in peccati ab Adamo 
commissi &9eletatem venisse nendum natos; aut Adami fa-. 
cinus probro'iis datum luisse, aut malo Adami exemplo ad 
edenda facinora irritatos esse. P. h, 1, dicere ostendant.,, Id 
vero nisi £g) 4$ 'et fjuagrov mire -oqntorqueantur. obtineri 
non potest. Augustinus (post Origenem ad h. ], ed. de la 
Rue 1Y, p. 546.) multis.L. (v. e, de nuptiis ef conenpiscen- 
tià 1. HI. c..5..9. 15, Per unius illius | Adami], voluntatem, 
iphlorü- ojngs $n 3€ peccaverunt quando onmaps tle: unus fue-, 
funt, do. quo propterea singuli pecoatum originale traxe-, 


rnnt, . Op. impe 8. Q. Jul, l. 5, o: 12, Sio enim. fuerun£, | 


omneg ratione:seminis i^ lumbón Adami, quando damnata, 
est.et ideo:sine illis. damnaltus.nan. est ,( quemadmodum, fue-. 
runt Israelitae jn lumbis Abrahae ; quando. decimatus. est, 
: ef ideo sine illis decimatus non: est... Contra duas epp. Pe-. 
lagianorum 1, 4. c, 4. $..7. ed,.Benediot, T. X.) tranelatios 
ne. latiná parum ;intellectà (v. supra) et J. dissimili Hebr, 
2; 10. in enrapem-abreptus ág/*-qi ad y. O4- &xàé .drQ odo. 


Yettulit prd j» quo (Adamo) emoes: peccayunut je, quod. — 


omne&, quippe Adami lumbis inclusi, tum peecevgrüpt,. 
quum petcaret Adamus, Cuf absurdae opinioni uf. in;Ca-. 
tholicorum eeclesià peverentia.praostaretur (vel pupon eam: 
probavit Klee) Conciliorum canenes ; .pontiiqum. remano-- 
rum decreta et imperatorum leges. fecerupt; in Evangolico-. 


* 


ruin coetibus Begee et. Galovii auctoritas tantam: ei. digni(a- 


0-9 ^ . - 
r . íi... Li 
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lahes ad nos transfusa remaneat, immortale-nobis pra mortali eorr, 
detur - Hujus vero Christus ,.ceclestis Adamus, piis suis: asse-, 
ctatoribus de, caelo reversus copiam aliquando faciet, ut'bpnmor-: 
tales caelessisque Adami similes redditi. inrmiortalers. e beata 
Vitam inire póssint (1 Cor. 15, 49. sq. 2 Cor. 5, 1; $i; Romi B, 2D. 
' Phil. & 21.).^- Hoc pacto Adamus peccitotum a posteris commtaao-- . 
rum culpam aliquam eo sustinet, quod occasioue inimoprtale.et bepo, 
temperaium corpus sibi parandi praetermissá commisit, ut mortale. 
et in libidines pronum corpus, quo ipse semper uti coacfuüs 'esselt, 
' ab 'se ad subolem 'transferretur.. Quae mala hereditas quibus ob" 
- venerat et pádiuerent;sane et debuerunt pravas cupiditbtes. corpore. 
excitalas domare. Sed ipsi ab eà perdomiti non excusate quidein 


peccarunt, sed, peccarunt tamen, quum corpus ab Adamo acce-. 


pissent, quod cupiditatibus facile inflammaretur, — — Haec, quam 
aucís v. coraplézus sum , disputatio. tüi demum nascitur, siib 

- .háe sentenjiá .argumenteri. exorsus: fueris: fieri mod posse. quin 
..omnes homines. mesiantur, quis terrenus. Adamua dissoluhiüle iis 
. cerpusimperüverit- (1 Cor; 15, 48 sq.) Cui sententiae repuggans. 
-omues bomines quód ipsi peccassent. mortem. adiisse P, al scribit 
«osque quamquam ,2 mortali Adamo pregealos non morituros 
fuisse. signàbgat, sj qui exstitissept, gui. nn]la peccata perpetzassent 

' (v. notam p. 292, sq.) e— 05 x0. su : 


, 
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- fem'^adjecit, ut crthodoxa , 1. e. pla et vera ; À ntultis diu 


existimaretur, Verum enim vero I, 2p à nd dj évóg à»- 
Sotittov revocari plane nequit, tum quia haec v. nimis re- 
ota sunt, tum quod voec. 3 AM uagtia et 6 Gdvavoc, quae 
illa excipiunt, Subjectorum locum obtinent, : Quire sio di- 
cendüm fuerat? xai oUroxc sig s&dvrag Gy9purcove f; 4p ao- 
via xal ó Gaá»vavog (y. sapra) JdugA9ay. 8E -Exetvov, 
Ké v. ópnagrlseu» non valere 

bis inclusvim pevcare (versantur autem .ex Hebraeo- 

Yum: sententiá liberi in patris Iumbis: wondum generati; 
os quam pater gignit, ex ejus lumbis exeunt; dSéoyovsat 
"tfe 0nqwog vov notdóc: Genés, 35, 31.) multi réete mo-- 


. muerunt; qui à» à 5i, 7. Paule sie scribendum faeiese di- 


xerunt (Hebr. 7; 4), --Sed ne haec quidem v. elara &atis 
et peiapittid eásent tetendumque est, Helix, 7,9. 10. argu- 
mejltstionem excusari verbis &c Enog sinéiv. Ymo his v. 
Ap. istam sententiam. émumntiare debuerat ;?— xol obrcg cic 
si, d. 3) 2d iaorla xal 0'Gdvatoc (v. 'supra):4$ éxüivov du- 
79e. à». yào «7 0094 P avv oU nárrec itprov. "Tum 

Y. £uegpróvr.ad pecotita revocandum esse, quae Adami 
posteri quara. viverent ipsi eomnbissent-e v. 13, et 14. ap- 

rét;," Denique IV. sententía, Adami postéres facinoris 
ab Adeo editi parficipes-ésse, quih quum obireter. quippe 
zroridum sati in Adami Tambis. adhue füérint, absurda est 
meque eadit in P.....Ghrys., Theophyl , : ec. *); quorum 
mefitem: Reiehius E, 325. patum aéseqautos.est, ip^ d) ad 
à? .vóg dv9guirtov pertinere putarunt h. s,: quo facto ad 
omnes homines Mors, quá Adamus consumtus est perten- 
dit, propter. quem: (Adamum) omanes peccuvisse )udicati 
aunt (np. quum iis àb Adamo; viro mortali, genitis mors, 
facinoris ab Adamo commissi poena, divinitüs irrogaretur). 


' Obstaf, ia non. quidem Aoristus (v. Rüeck.), sed verbum 


€ , e^ e * m" e 
épegcovsix, quod non significat peccatorem censeri, in pec- 
catorum ntmero haberi, peccatorem tractari... Praeterea ut 
Ag Q recte ad Adamum "referretar his y; opus! erat: xoi 
oUvug .&lg s. d. 0 Orvavog QuijA3ev 4E Exsivov, ig? q 
s, 5. À.. lisdem argumentis multa multorum. commenta ever- 
c st! ! 7 77 *.— tuntur, 
€). Chrys. : Ig obv sic&l Sev 6 Odyasog xal Iugásses; dà var ua 
lag sob bvóg. : TI 0d donw ép 9 -sá»ttg fuagsor s éxeivow. medis- 
-  Sg0gi tini ol uri quyórsug drró vov (UXov yryévoaei 4E éxelvov sávttz 
i, «^ Vheophyl.t2— si &4 dori vó* (qi d nárreg Suapzor; sovr- 
UU bots dni vé. 20ru sidvtsciduaotoy* IRsbÓvsoc yip éxcivov xoi 
* i us) payórseg dnró qo Eslow yeyóvimiy £F éselpuU - Óvzzol , óc d» 


* . 
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tuntur, quae singula exagitari nen necesse est. Oecum., 
credo ut. Pelagianorum sentegfiam je P. v. erueret, hane 
explicationem  proposuit:.post.qguem, Adamum, omnes 
peccarunt. (8g? Q, 240àu , Óv Ov, 40du, 7] 0v à! add 
xci ot &AÀor v. Matthiae aus. ar. Ov, YT. p. 1162. 1Cor, 
14, 16.). Grot. per quem (i. e. ó£ ov, non ig o), Ada- 
mum, omnes poenat subierunt. | Elsner.: propter 
quem, Adamum, omnes peccatores habiti sunt. (np, 
quum iis Adami.facinus impufaretur). WaM.: propterea 
quod omnes: peccati poenam sustinuerunt, — Schottus 
1. c. p.333. qued omnes. peccaverunt idem valere sibi per- 
suasit, quod quia vitiositas ab "Adamo ad posteros 
devenit! Calvin., quocum Boehm. et Tholucc. fere 6on- 
sentiunt : quandoquidem omnes corrupti. fuerunt et. vitiati, 
(quippe a depravato Adamo gehiti). Aliud vero est &uao- 
v&i»v (peccavit enim qui vel semel aut iterum nefas fecit), . 
aliud. szszAnocuévov, utoróv eivan mtG076 GOix(ag (1, 29. 
15, 14.). Et uhi tandem P. Adami naturdm commisso pec-- 
cato depravatam esse scripsit? — Nihil agat, . qui Calvini 
opinionem hác explicatione tueri voluerit: propterea quod 
omnes , quum « depravato Adamo originem traxerint, pec- . 
care $0lent, tum quia Aoristum h. l. male ceperit*), tum 
quod :sua cogitata (quum a depravato Adamo originem 
traxerint) Paulo obtruserit. Pari autem licentiá Pelagiani 
suam opinionem Paulo affinxerunt, Pelag.: ,,in quo omnes 
peccarunt] h. e. in eo quod omnes peccarunt exemplo Adae 

eccant," Hoc sumsit P elag., non dixit P.. Similiter 

hotius ap. Oec. ad h. l; (et ad v. 18.) explicuit: propterea: 
quod omnes exemplo ab Adamo capto peccarunt. ég? o] 
"Eni vrovvqQ, Quoi, cvvamoSváoxouc» và L40àu, 8g «q xat 
gvvauagvovopey. Kai v2» uev dgyrv ixetvog rvagéoyev, rustic 
06 xetO sv v)v àgoou9zv AaBgovceg obx éxoAocojter- 
vó xqxàv, GÀ xai avvnoyraopev xai éni uéya yopijaa, rrag— 
eaxevagauty, | Adami, deli 


icto factum esse ut omnes homi- 
nes propter peccata quae patrassenf morte afficerentur, P. 


. . , i$. 53 
*) Aoristum in r& fieri solità poni, pon quod: Aoristus consuetudinis. 
notionem complectatur, sed qui in sententià generali aut re quam, 
usque evenire nemo nesciát, ut dici a/iquid fieri solere lector in- 
telligat, satis sit rem factam esse memorar1 constat (v. Herrn. de 
emend. rát. gr. grammaticae p. 187. et ad Vig. p.:745. ed. 4.) Noli 
igitur mirari, quod interdum: etiam Perfectum sic usurpatum est, 
Thuc. 2, 45. d3óvog yuQ zoe bio. srQog 1O üvrisrolo», r0 Ó8 pi) 
àuzro0oy &vayzayariazQ evolg zsziuq rai. — Sed boc rhetoricum 
schema, quo poétae maxime, oratores quique elato dicendi genere . 
delectantur uti solent, temere in bunc [. transferas, et quia prae- 
cedentes Aoristi res ntique factas narrant, et propter sàrzs9. loo 
. . Pg e  mavaec auaoravoVgar sic scribendum fuerat. IM 
Fritzsche Ep, ad. Rom, .U 
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perspicue entmtiavit v. 12, cl. v. 15.17.; sed eos perversusi 
Adami exemplum ad facinor& committenda stimnulasse nullá 
ille voce indicavit. Superest, ut eos refellam, qui àg 9 
ad ó 9drazoc rettulerunt. Hombergius: «d quain (mortem) 
omnes peccarunt np. quum paftrarenf, qtod supplicio di- 
gnum esset. Frustra, ut haec explicatio stabiliretur, ad 
&yew , ovAlaufiávaw vwà àni 9aváv q mortis causá (i.e, 
ht supplicium sumatur) aliquem ducere, comprehendere (v. 
Esocrat, Panegyr. c. 41.), óyuíog ü2 ó àna yov t7» ini 

' $avdsg qui vió aliquem abducit propler mortem ineundd 
Phrynich. ed. Lob. p. 474. sq.) Eur. Iph. T. v. 1040. 5 

» óójtouct Bgérag, &q* q memAsóxousv. et similia provo- 
catunt est. — Sic enim haec ínsulsa sententia nascitur: 

- bo omnes consilio peccüvisse, ut morerentur. Ferri posset 
ista explanatio, si zoóg (s. sig) Ov» zw&wreg fjuagrov 

1 Joh. 5, 16.17.) P. exarasset, quamquam ne hoc quidem 
bác orationis perpetuitate satis perspicuum esset. $i, 

nt Hombergii opinionem defendas, émí de conditione, uf 
eum vulgo loquar, sumas h. m.: quà (norte) [rorosità (im- 
pendente) omnes peccarunt (v. Pind, Pythia IV, v. 331. — 
GAX àni xai 9avávq | gdguaxov xdAMiozov é&c doerág | 
&Ai&uy eboéaSat. sed ut vel morte proposità (si vel mors ad- 
éunda esset) pulcerrimum suae virtutis delenimentum cum 
aliis aequalibus consequeretur. Aelian. V.H.8,14. 24fi- 

. yévqg — ovs — àvóceu ài 9ayádvq — quum aegrotaret 
3n0rle proposità h. e. ita ut mors immineret.) et mira exit 
sententia, quandoquidem uni Adamo, noh ceteris homini- 

' — bus Deus mortem denuntiaverat, 5i peccassent, et inutilis, 
X. quae nihil ad P. disputationem confetat et obscure expres- 
. sa. Dilucidior haec oratio fuisset: — 0(243ev- imet xoi 
dti vostq ndvreg juogvor. ad omnes homines Mors perten- 
dit; quandoquidem etiamsi praesentem mortem cérnerent ta- 
snen omnes peccant. Paullo aliter sententiam exposuit 
Bretschn. (Sie Grunbf. be& ep. Diet. p. 180.): quae (mors) 

- dum adesset (s. oinnes homines absumneret) , nemo nen pec- 
eavit; qui ibid, àz/ h. l. de re quae consequitur (v. Matthiae 
dusf, gr, Gr. HT, E 1166.) capi pesse sibi persuasit: — ad 
omnes bomines Mors pervasit, i ut insequeretur quum 
res posceret omnes peccarunt. Kaee omnia Viris D. ne in 
rüentem quidem venire debuerant, quoniam contorta sunt 
et platiae Ap. disputationi noctem inducunt, quam qui li- 
bero aniino legerit Adamo ob aliquod fucinus mortuo omnes 

. deinceps homines morle affeclos esse, quia omnes péccassent 
diei statim et videat et fateatur necesse est, ^ V. 13. 14. 
Pirmat P. sententiam verbis v. 12. xoi oUrtc /— fpoprov 
conceptam: duobus . vss,' obiter adjectis et párentheticis 


- 
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13.14. , ita quidem, ut primo v. ég" Q vrdvteg Tu. verbis . 
v. 13. àyou — év xóeuq. eotroboret vel eo tempore peceata 
commissa esse arguems, quo aliquis-credat non esse ab ho- 
minibus peceatum.*),. deinde totam. efiuntiationem y.-12. 
xai otroc — Tiuaproy: Voeabulis ducpzía 0à — Og dcr. tircot 
sov uéAAovvoc v. 33.14. munint,; Ademo propter matefictarh 
ad mortem dato Deum noh libidine sed sapientissimo duetiüth 
consilio omnes promiscue. homines fácinorósos morte atffe- 
cisse monens (v.sinfroy, àyoc sópov) Orig, Chrys., 'Theó- 
doret,, Erasm., Krebs. Obs. in N; 'T'.. p. 173. al. usque od 
de mos, fiínem,- quamdiu lex: mos. valebat, usque ail 
ristum exXponurit, *- Cni explicationt esum Tequendt refra- 
ari temere centendas (v. Hueeh.). Cónstat, conjunctiones 
rot et éypc dta pósKae, i-a ve qude jüm fiat proficisca: 
ris,. nou quidem suani vim (donec) exueré et voec, à» ^ 
(quamdiu) potestatém recipere, sed qued de re, quá 
quumaxime eveniat;-Joqtiaris,- eo fie, ut&àyor et néyos 
rel quae Adsit finem. indicent et. sine. sensus. detrimenté 
quamdiu verti: possint, "Thucyd. 3, 10, Hebr. 3, 13, — oxoit.- 
0b TÓ OrieQov xaAcizat; usque ad hec tempus, quo —. i. q.- 
quamdiu. Nune ipsum enim ró oxueopov xaAeiodact scriptor 
eignifleat cf. v. 7. —15. 2 Mac. 14, 10. Groc. ydo Iov6oc rre- 
Qiéonvuv ddivevor giQ1vné vvxei» cà rtoayueza.' Pacem futü- . 
ram Alcimus negat, usque quoad Judás nunc quidem super: 
stes; supersit, ergo quamdiu superáit. LongiPastor. p.2; 
ed. .Vsllois,  IMvzog yàp o90sig Epovo — qgevéevas, Mégors 
üv xdAAog 7) xai 0p3aAuoi BAérieoty, donec suus formae de- 
cor suaque oculis acies constet i. q. quamdiu — constabit. : 
Nam amorem formae eleganti&, .quae per oculos illapsa 


*) Photius ap. Oec,, Schoettg., 4rimon., Hueck., Usterius l.c, 
. 96. aL Paulum verbis dyes yàg »óuov apagzía tjv d» xóeuq. hanc 
licvorum dubitationem : ormnes homines peecavisse (v. 12.) affir- 
77118 iecum ipse pugnans, quippe qui supra scripseris, 4, 15. ov 
à ovx Eo1s »ópog ovÀS magífacte. ita occupasse autu- 
mant, utnon quidem facta adversus legem mos., sed. pecea£a ta- 
men ante legis mos. promulgationem utique patrata esse moneret, 
At Paulum 5, 12. ab se deficere 4, 15. prudens lector suspicari non 
potest, quandoquidem aliud est »óuov naga Ja0ie ,. aliud duagria 
(v. ad v. 4, 15). Deinde isia objectio verbis aggs yaQ — 6v xoouo 
sninime diluitur (primaria enim vis in v. óyQs xouov sila est, non 
in voce àuagzíae, quam 25 zaog(ldgsi, 08 vóuov opponi illi cre- 
dunt), quae ut infirmaretur differre.rgv &yagrío» et vs» srogagaour 
q0U vopov, superius 4, 15. memoratam perspicue .dicendum erat: 
& uaozía uev yàg ayor vouou dj» 2» xóoup , nageBactc 0$ »o-.—— 
pio v 1óte oUx 5jy.. Postremo neque opus est istá .ambage et omnia 
tum demum apte cohaerent, quum verbis v. 19. .oygi yàg — £v 
xógug ultima vs, 19, vocabula muniri existimes. | 
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animum delenist,. conciliari solere seriptoe sumit. . Jacobs 


Anth. gr. palat, L; p. 525. N. 716. — o0dzv Üpotov Énecao- 
uévousu» &oidog | 93éySevat, &vOQurtovc &yos qépociv nó- 
deg. — donec homines pedes sustineant i. q. quamdiu — su- 
stihebunt, Sustinentur enim homines pedibus. Item prae- 
positiones aye et uéygs ita usurpatae, ut. terminum unde 
preficiscaris rem Tacias eo de quo dieas tempore jnm fieri 
coeptam , hujus rei fem declaront,  Phalar. ep. 81. p.256. 
Sckaef. oVca, 4nuóveAec, &v3ouirio toU u£v yevéa3at auu- 
qpogantépor óQGi vó u?) yevéa 9o, toU stQovvevoaL Óà «Ó pteivau 
.MéxQu Cof; c idyvry» (i. e. usque ad. vitae finem. A gitur 
enim de homipibus nefis.) Joseph. A. J. 10, 2, 2. — rvyexo 

Ezerias) uéxQuc *üc caU)v0U Lo59c cinvgv vndposoat. 
usque ad vitae finem, quamdiu viveret. rofeotus enim 
est Ezecias a vitá, quà frueretur.) Athenaeus V1, 251. F. 
(1, 547. aq. Dind.) — .4ig5aunzcog — Jegarmeücot voDg sv- 
st0govg LéXoeé vg v Uxnc Oec0g. (usque ad secundarum 
fortunarum finem, quamdiu opibus florerent. Quippe de 
hominibus beatis et fortunatis sermo instituitur.). . Itaque 
v. GXoL vóuov, quum P. tempore quo Mosis lex- promulgata 
valeret termino uteretur, usque ad legis mos. finesse signi- 
fcarent, Sed illud.non factum esse v. 12. et 14. ostendunt. 
Neque enim uóyos Meojvoécg hoc.s. dici potuit, ut esset: 
usque dum Mosis instiluta (Luc. 16, 29.) smanerent, rata 
. haberentur, et si potuisset, rem conficeret à 10 240a u£- 

ze. M. v. 14. , unde oxgu vóuou usque ad*) legis s05. pro- 


.*) De ratione, quae inter formas yov €zoic o& u£yos udygrc inter 
cedat, philologos inter se discrepare constat (v. not, ad Marc. p. 
580.), sed praeverbia drgic et usygig idem declarare omnes conce- 

dunt praeter Tittmannum , cujus parum distincta et in quà ultima 
primis non respondeant de digerentia v. &rygi €t uéygs disputatio est 
De Synonym. in N. T. !, p. 33. sq. Primo haec dicit p. $4.: ,,in 
OyQC cogitatur. potissimum totum tempus (aut locus), guo aliquid 
factum est et Binitivus — significat rem, ante quam.id factum esse 

, cogitetur; sed in uévoi Cogitatur potissimum finis temporis (aut 

: loci), quo quid facium est." - Quare nézpi usque ad , &yos ante 
notare putat,  Exemplis utitur his: Rom. 5, 18. arg: »óuov ante 
legem latam, Act. 20, 11. — ópijoac ürQic uvy5c confabulatus 
ante dilàculum, Rom. 5, 14. 4BaulAcvat» 0 Oávuxoc uézg, Mutoéuc 
regnavit Mors usque od Mosen, et aliis, "yos valere ante quo- 
fusqu&dque existimabit!?  Millenis enim 1, usque ad àyQ« significat, 

to wt B5879:,, neque aliam vim babet Rom. 5, 18, et Act. 20, 11., ubi 

- xzg5c avync ad uézo. ueoovvxzíov v. 7. (ubi v. KypK.) referri 
manifestum est. Ety«ologiá autem aut. aliis dictu speciosis ratio- 
.Dibus Zjttm. novum inventum firmare neglexit, cui innumerabilia 
l. repugnant. Sic Act, 18, 6, OitABÓrveg 0à Og» Tq» »fjoo» &zo« 
Tlaqgov —. itmanni regulam evertit, quia. Barnabas et Saulus 
Paphum ingressi sunt. v, 18.; Et qui ad Títtmonni opinionem loca 
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/ 


v 
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smulga ionem, privegam:ley a Mossiferretur denotare li. 
quido discimus. Nam Peyrerit-»ouov.lógem h. L. diei Adamo 
$n paradiso datam opinatà (Praeadamitae-g, exereitatie ex« 


* v 


- 


ii /J.. 4^ . ' I - 


accommodes, cujusmodi baec sunt: Dionys, Hal..A. R, 8, 27, — - 

' ExSÁsvaty — xadeli» rv nol» dyQu Deus lin» —. Joseph." 

A. J. 5, 1, 7. — àAÀà "ádvzsg ánolvrro (Hierichunte) Zo« 
wei yvxzaixév wal navrDBiey —.? Sed mox Tittmannus p.85: 
sp. ah se ipse.desciscit. Nam ooi usque. ad: ita declarare sumit, 
ut diuturnitatis notionem antea p. 84. in sepieniiae verbo reppsitiam 

, kei. Genitivo enuntiatac vindicet, ceterum uZyg« finem temporis 
dut loci, quo quid factum sit, indicare repetat. Hinc Rom. 8, 22, 
— ftáÓii 7) xiloi; ovozevd(s) — dy os d6U vOv Ingerniscere v3» xzi- 
giv usque ad hunc diem, needurr firiem- fedisse gemendi declarare 

.2MM, conira Máx Qr 2769 vyr. si P. scripsisset , . hoc eum dicturum 

, fuisse perhibet: lamentatam esse z5j» wzíq«y usque ad hunc diem, 
&ed, nunc non lamentari amplius. Item Matth, 28, 15. xoi. 0:897- 

ian 6 Aóyog bvroc nagà "Tovüalou nu ize 2c aXutpoy. Mat-.- 
thaeim babito verberum delectu exaravisse ait, quia hoc sibi vo- 
JAuisset: fabulam. illam. ante bunc diem non-enplosam fuiese, sed 
nunc manifestam esse fraudém , plaudente, FF'ahlio Cl. maj. 1], 88., 
Cl. min. p. 208.. : Quem Zi44manní argutias decepisse miror, quum. 
Tiittrnanni regulam religiose sequutus fraudem eo ipso díe, quo ul- 
timum Evangelii capu& conscribere! , deteciam esse Matthaeum ar» 
"guisse pulare debeas. Athen. XII, 40, (Dind. H,. p. 1185.) KAsag- 

, 40g — Záyagiv quss — $nó zovgijc o«isiodat — uix gu vigo £u 
*$0U 7/6 T(1-0 7; oT 0uaTOC , iva ur paooputyog 7torágtié» —. Cleat- 
chus certe ton hoc dixit; Sagarin ignavae luxuriae valedixisse se- 
nérn,-sed seneciutem pro éà aetate cormnineioravit, in quà rem . 
quae in consuetudinem verterit, non facile dimittas, | Quicuaque 
autem usque ad hoc tempus.aliquid aut fieri, aut non fieri affirmant, 
sive u£yQ: ponant sive &yQ« , rem ab aliquo tempore usque ad prae- 
sehs tempus vel intZusum vel exclusum (utrum quoque loco obti-, . 
neat,e re aut cohaerentià cognoscitur) semper.et sine infercapedine 
aut faciam aut non factam esse indicant. atth. 28, 15. 11,25. De- 
mosth. Phil. lll, p. 118. 12. Jeisk. — ob109 08 xox&c OiansiusDQ'a —, 
écr üxQ tc i5usQo» 7zusQac oU0» — zv» Ovpqpegórro» — noàü- 

' Em OvycusOo*. Ne; multa; à»g& et uéyor etiam de tempore 

müscue usurpantur.  Hehy. $, 6. uéyQs 35love, ibid. 6, 11. .— 
üx Q* 1álovg. Act. 8,21. ay o4 zoóÓrov anonazdordatac ndvra. 
Hebr. 9, 10. uz q^ xaiugoU Qog9o0te —. Dionys. H. A. R. 1,18, 
rp olov. 2,10. néy os moALoV. Plut, Septem Sapientum 

- Conviv. c. 2, ü y gi ya vb». Longi Pastoral. lib. 4. p. 118. iJois. 
BMíy gs v)y. Postremo Tittrn. p. 87. , quia ,&yqs non finem, sed 
jpsam durationem denofef; seu totum tempus, quo res quaedam 

" duraverit, 3ed u&ygi finem designet, quo esse. desierit" Luc.4, 18. 
Act. 18, 11; yos xoigot exphcat fw, uéypi zílovo PFahio et 
Meyero àd Luc. 4, 18, adstipulantibus. Qui illd rem animo con- 
ceperit diciu difficile. est, — Debuerat autem sic versari: usque ad 
finem temporis, quod et nunc est et nunquam non erit j. e. in per- 

: petuum (i. q. O^ didvog Jes. 60,21. Cf, 2 Macc. 14,15. üyos asovoc 
usque ad temporis finem, quem. praesens facit temporis articulus, 
usque adhuc), Cf; quae supra in Comment, ad hunc vs. monuimus, 
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eg. in-Hom. 5, 12, —1€. Asnstel. 1056. 4, p. 21.) eoinmen- 
tum jam pridem xplosuim est, Peccatum (Günbe).in mundo 
esí, quum peccatur; :Quare sénfentit-hnee est: antequani 
lex mos. conderetur peccabatur. Primo 1l. v. Gyou vóuov 
P: collocavit ut in argumentatione praecipua, Nempeomnes 
homines peccavisse (v. 12.) ex eo vult apparere, quod ante 
legem a Mose latam, h. e. eo tempore quo Homines inno- 
centem vitam tran&egisse aliquis suspicetur, peccata gom- 
missa fuerint. Nam post legis mos. promulgafionem nemi- 
nem probri insontem.:vixisse non erat ei metuendum, ne 
quis lectà superiore disputatione 3, 10. —20. negaret. ' Vo- 
culam py h. 1. inale'expetas cum Grot, ét Rueck..  Fuisset 
enim ué , quía senfentiae pondus. in v. e váuap, peposi- 
tum est, post e&yoe lecandum. Quod sí P. dicere volnisset, 
fta pergere debuisset: 7 óvtoc 08 vópovópapría oix 
SAAoyelra, bh. 8.: 'ünlé legem quidem a/ Mose scriptam pec- 
cabatur, sed nan promulgatà Mosis lege peccatum non. im- 
utatur. At haee dicere, ut e voec, ordine cognoscimus, 
lo non in mentem venit, qui postquam é$ qi ved vec 
fiuaprov v. 12. verbis v. 13. dyot — 8v» xóauq stabilivit,: ge- 
yerali, quam vocc, &jagzía dd oix &AXoyetrat ui) üvrog »ó—- 
pov continent, sententià fundamentum jecit argiunentatio- 
nis, quá, ut v. v. 12. xai otvec — 7:évreg 7]uapsov eorro- 
borarentur, Deum pro su sapientid instituisse, ut Adamo 
propter peccatum mortuo omnibus promistue hominibus, 
qui usque ad Mosis aetatem necdum latá lege mos. pegras- 
sent, moriendi necessitas imponeretur ostenderet, Qnare 
membrum prins (&yoe — év xóouo) et posteris (Gueopria 
d£ — »vónov) non eo yihculo continehtur, quód particulae 
Mí» — Óé nectunt, — Quemadmodum ab G4oyog (rei ra- 


At nemo dygs xaiQot sic posuit, Recte valgo usque ad aliquod 

.. tempus, aliquamdiu enarrant, Cf. aygi, "T stolAoU (v. supra), 
. yos tero. Àlciphr. EA 8,52.. uégoc suóc 5, 55.,. náxge sov (v. 
Schaef. ad Demosth. 1, p. 192.) aliquamdiu (qpamquam Luc. €, 13, 
. etiam exponi potest,; usque ad tempus opporiynum). Nam v. xai- 
90s non solum tempus opportunum , sed etiam £empus simpliciter 
desiguare. constat Rom, 8, 26.. Non memorassem adeo levem et 

ex lenipore fusam Zitjsgnanni sententiam , Disi eam doctis viris pro- 
batam esse vidissem. | Ceterum vocibus aygc et uézg: multum  diu- 
.que examinatis nibil tamen discriminis repperire potui, nisi quod, 
Ait satis comstat, utraque aliquid sui habet, quod alteram nom at- 

: . "ipgst. (&yor enim , ut. hoc snemorem, etiam Adverbium est, uéyoi 
- mon item, .siruiturque u&rgie 0,. pieonaslica, ut mihi videtur, 
lequutio e multo formulae ric Ai usu nata, cum Genitivo, v. 

. Herm, ad Vig. p. 786. ed. 4, , non aeque.azgig ov) diversique .scri- 
. » pltores.akeruárahi vocesa, maauge Hj certis quibusdam ormulis, 

alterà magis frequentarunt. : 
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tiohem sion habens) faetgm est. v..G10y4i» (1. q. GAoyor slvat) 
rei rationem non habere; sic ab ZAMoyoc (computando occu. 
patus ,. rationibus aliquid inferens) duétum est voc. SAAoycty, 
xationibus inferre, anputare, quod Philem. v. 18. legitur, 
— ubí wnpulare valere contexta oratio.docet. Ad huncl, et 
^ "Hesychii glossa pertinet. 2AÀóysu: xaraAóymoat, ubi jar 
| 4udum. VV. DD. xavaAóyst0a, emendarunt, et Zonarae, 
| quani Schleusn. in Lex, N. T. attulit, Ceterum Ap. illud 


| vw.ndvasse non est existimandus , multorum usu, uf vide- 


tur, sntis tritum. "Certe glossa a Wetstenio allata impu- 


! del, .SÀÀoysi, xacavégos.. ad neutrum P. l. spectat. 
raeterea ówrsAiaysiv (vicissim rationibus inferre, compen- 
« sure) e Marco Erém, p. 50. (quem conferre non potui) pro- 


* ferunt et graecorum jureconsultorum dvréiAoyog compensa- . 


iio (v. Casaub. ad Suet. Jul. Caes. c. 47.). Postremo SaL 


; sasius valde probabili sonjecturá &AAoysty tribuit Pboenici . . 


: Colophenio ap. Athen. XII. p. 530. F. (II, 1186. Dind.), 
t quum pre o? Aem&oyeiv éudvJay scribi vellet o9x $A— 
* Aoysi» &udyJay ,! quocum sqq. Y. oix Qut297)00t praeclare 
; congruunt, ut meíri:cas rationes oóx éAAoyei» commendare 
; ne commemorem quidem. éAAoyeiro;] Nonnullae transla- 
t 4iones, ut Syr. Vulg. Boern., éveAoyctzo Imperfectum ex-. 
* primumt, 'Rodem tendunt. 52. 108. éAoycivo (sic), Mt. w. 
à -AsAOgc0cot , 'Theophyl. in marg. àA20oyeito (sic), a quo mon 
j differt.A, ZAAoyàro, nisi novo quod continet vitie, . Nam 
"* ek et a, quaram literarum persimiles ductus sunt, a libra 


! riis confundi solent; v. Bastii Comment. palaeogr. pone U 
hi- 


1 "Gregor. Corinth. ed. Schaef. p. 706.. Eodem errore 


& lem. I8. A. G. àA1Aóy a habent pro àA40y&t.  foy&» est di- — 


5 eturire (Luc. Lexiph. c. 15.), sed éA4oy&y vox nulla est. 
Nihilominus Lachm. Philem. 18. 244ó0y « recepit, ut 1 Cor. 
4, 11. yvprtvevousy et. alia alibi scribarum vitia, quae ne- 

; minem facile decipiant. Fieri potest, ut aliquis praece- 

» dente v. 7» in fraudem inductus éveAoyeiro pro éAÀoysirac. 

* aut per oscitantiam exaraverit, aut temere correxerit; sed 

^ &veAoyciro translatienum auctores sumtis interpretum par- 

; tibus reddidisse, in Cdd. autem ex interpretum commenta- 

» riis insinuasse multo est verisimilius. Chrys. et Phot. ap. 

5 Qec, legunt illi quidem éAAoyeiva,, sed tamen quum sen- 

"' tentiam exponunt &lle identidem àA44óyrro:, hic é&Aoyilerp 


4 ponit. Nempe veteres interpretes partim v. recte intelle- 


, €tis universalem sententiam auaQoria Ó$ — vouov ad tem- 
* pora inter Ádamum et Mosen interjecta ita transtulerunt, 
^ ut ne tum quidem peccata imputata esse ex eá concluderent, 
, partim quum vópoc secundo 1l, de lege mos. male explicuis- 

'tent.eoque utrumque membrum nexu contineri falso putas- 


-— 
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gent, qui voculis tué» — d indicári solet, a verá 1.'senten- 
tiá aberrarunt, velut Syrus, qui haee v. expressit: &yo: 
yàp vóuov 7v uà» Guapría v xóapp ,. 09x àveloyeivo 
08 éuagría, 0st oUx ?)v vóuog. 'Seilicet vulgatam seri- 
pturam: non imputari solet peccatum non latà Mosie lege 
universali sententiá ad homines ab Adamo usque ad Mosen 
»fiatos accommodatá liberius quo dixi modo convertit. Lw- 
ther,, Calv. , Camerar., Cornel..a Lapide, Heun., Rueck., 
Usterius 1l. c. p. 42., Bretschn. Lex. 5. v. éAMoyéc, al. &- 
Aoytira, ad homines referunt, qui nefas committant b. s.: 
peccatum autem (a peccantibus) non imputatur, non ad. ani- 
sum admittitur, non valde curatur. (nonnulli enim P. 
.eomparate. loqui censent) non. ma gno dedeceri ducitur , si 
nulla lex, quae facinora eorripiat eorumque foeditatem 
ostendat (Bretsehn.: si.lex mos. peccatorum 'cogiitionem 
afferens 7, 7. 8. non) promulgata. sit... Quin v. &A&oyeizat 
in generali sententiá locatum ita capi possit non est dubium; 
&ed contexía oratio hanc enarrationem minime patitur. 
Praebet enim sequens membrum v. 14. àAÀ. é£fectAevoe» — 
7(ócu , quod verbis v. 13. &iapzía 08 — vóuov oppenitur, 
hane sententiam: at émputata sunt. a Deo hominibus, qui 
ante Mosis tempora deliquissent (morte eorum peccatis poe- 
má irrogatá v. 12.) peccata. "Unde ne eorum quidem vera 
sententia est; qui (Phot. ap. Oec.) sic explicant: peccatum 
' aütem non imnputatur lege non constitutá 1. e. minus impu- 
tatur tum db judice, cui exeusatius peccari videatur lege non 
propositá, tum ab homine qui nefas commiltat , quia facinus 
scriptá lege non vetitum facilius sibi ignoscat, si perpetra- 
verit, Imo ut v. non nisi de judicibus capiantur v. 14. po- 
-Stulat h. r.: peccatum autem (ab judice) non imputatur, 
Jon crimini datur (ergo etiam non punitur) lege non fixá. 
Sum quidem sententiam tum loco Hom. 2,12— 16., ubi P. 
um in improbos paganos animajdversurum esse docuit, 

et paullo ante v, 12. dictis (xoi; ovUzug — àq' q 7t. 3j.) re- 
Pp nare incaute obtendas (v. Rueck.). Neque enim »otoc 
.l. est lex mos., sed lex in genere. Deinde sententia 


communis est (peccatum autem non imputari solet. ab judi- | 


 €e, si lex.non promulgata sit) et ex hominum vitá et con- 
.suetudine depromtá. Solent autem in bene constitutá re 
publicá prius leges civibus imponi, quam ab iis poenae ex- 
petantur, qui contra iHas commiserint, In promtu est igi- 
tur, P. generali istá sententià minime ea tollere, quae 


. Deum et facturum esse 2, 12. sq. et fecisse 5,12. supra scri- 


pit Quin eo tantum consilio hanc sententiam attulit, ne 
undamento destitueretur sequens argumentatio, quà sa- 
plenti instituto Deum sua consilia non ad hominum consue- 


e 
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tudinem direxisse ostenderet, quum homines sorifes, qui 
ante legis mos. premulgátionem vixissent, mori juberet (v. 

supra).: Quae qui rite expenderit, non esse. quod P; sen- 
tentiam mitiges: peccafum aufem. minus.ab 3udice impse- 
tatur; mitius punitur (schol. Matth., Cumeron, Grot. al.) 
lege non seriptá: facile intelligat. V.14. 444a Meque atta- 
snen, veruntamen, nihilo sacius (v. Morus, Boehm., Rueck. al.) 
i. e. 4A Ote, OÓucg uéyzoc: Joh. 12, 42.,: neque: atqui in 


.assumtione:poni solitum (nun abre v. Keich.), quod: est àAA& 


pi)» (Lucian, Jove Trag. c. 51, ei eio Bwuoi cia xai 9cot 
&AÀR qd)» elai. Depot, cici» Gpc xi&i 9eoi Vitar, Auet. 
e. 23.) declarat, sed at signifieat, quod sententiam :nega- 
tivae quae pxaecedif.enuntiaftoni (o)x éAoyéroi:) oppo- - 
sitam ducit. Verba. imperium .denotantia Graeci cum.Ge- 
nitivo aut Da£ivo atruunt; cf.-Goyco;. év&oao , .ffjaceAevi, 
jyenovsuc -zt»oc yel viví, Sed. nostri- scriptores (LXX. 
1 Sam. 8, 9. 11. Luc. 1, 33 19,14.) : etiam dixerunt 
faou.Aeveww 8fsL. vLvo regem... esse supra. (eK. vcdzvea 
Jeu. énií v, apud Lobeck. ad 'Phryn. p. 475. ).. aliquom, 
dominari in aliquem. invitatu hebr. constructionis: ^& 5v qo 
(Ps. 47,9.) , ^» 5» v2 (Nehem. 5, 15.) eta 5» buy; (Prov. 28, 


.15.). Mors h.1. persona inducitur (v.v. 17. 1 Cor. 15,55. Ovid. 
.vel Pedonis Consol. ad Liviam Augustam de morte Drusi 


Neronis. v. 960. omnia sub leges Mors vocat atra suas.) 
Mors autem cui imperat is ad mortem rapitur. . Neque enim 
hoc. Mortis monstrum dlià re delectatur, nisi animantium 
caede ef interitu, . Mecéogc] Moucsévog, quod B. D.et multi 
alii Cdd, (v. Wetst. et Matihaeium) praebent, Knapp. et 


Lachm. dederunt,  xoi'émi.reUg 4:3) Guogrüaayrac] u 


ja 
quat graecis Cde. abest 62, 63. 67. ** Mtw. Sed. Co- 


.dieis 62. nulla prorsus ratio habenda videtur; in quo quum 


paullo post scriptum sit xa &mi vip posteriore imi cum 
riore aperte confuso, librarius óseitanter totum hune 1l. - 
escripsisse existimandus est. Praeterea uj deest in Germ. 
(y. Mill. ad h. 1.), apud Orig. (ut videtur) in Joh. "Tom. 20. 


.&. 31. 33., Rufinum ad h. L, qui vulgatam lectionem in 


sonnullis exemplaribus inveniri dicit, Ambrosiastrum, qui 
Cdd. graecos vitiates esse perhibet, Augustinum, qui (de 
peccat. meritia et remissione 1, 1. e. 11. $. 13.) ur a ple- 
risque latinis cdd. abesse in graecis edd, aut omnibus. aut 
paene: omnibus perscriptum affirmat. (Contta ad Hilar, .ep. 
157. c.3. 8. 19. nonnullos cdd, latinos 15; non agnoscere; sed 
plures graecos cdd. eontinere ait), Sedulium et "Tertull., 
Cyprian. et Victerinum teste Ambrosiastro. — Genuinam- 


'esse scripturam vulgatam tantum non omnes praeter Wet- 


stentum , Semlerum et Griesb, recte iudicaverunt, Sed quod 
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permulti post Bexain vlisórvant ,u/| necessario retinendum 
4sse-prspter xai, quía xo iaductá voee ineptum sit, 
id verum quidem est*), sed nihil facit ad hane disputatio- 
mem. Nam qui i5 eutiquitus expunxerütt, simal etiam 
xti abstulerunt, delete vat.. ur; sensn destitetum (v.. Orig. 
ad h. 1, Ambrosiastr., Augustin. de peceat. mer. etv. 1. «. 
tet 67**, nbi. tum xat:tum ux inductum:est), si saperent ne- 
spe vai &giso?g &uaprrgovrec exsrarnnt duabus seriptu- 
Yis-tesnere.cemfnistis , misi:qui vel dormitarent vel judicio 
. parüm valerent; Quare'atrinm — Mavodoc &ti vooc Otup- 
 Weshrrec, an — Mobséoc xai ini goi i7) Ópaorrsartas 
P. seripoenit constituendum. est.- Póstenius: vero exaravk 
eir "Primo enim Jwjio'ewmmám' auetoritotem adjiciunt 
Gdd. graeci, Verses. &et PP. (jam Irénseus c. haeres. 3, 18, 
J. o£ et ux habet) in id consentientes.; itlud contra, si ab 
ambiguo PP. nennulloram latin. rumore, ut fieri: par est, 
diseessoris, parum est firmatum. . Deinde xoí et ux; sen- 
fentia. posci£, quandoquidem hoc Paulo docendum est: 
Mortem ab Adamo usque ad. Mosen in omnes promiscue ho- 
.. mines sontes imperium exereuisse, etiam in eos 'quibus il- 
lam pepercisse aliquis existimet h.e. xo? éni vo?c nj) 
4pootrácarzag à. v. 0. v. yt. 4... Postremo lectio: vulgata 
ejusmodi est, ut ad conjecturas parum attentos lectores i- 
vitare potuerit. Fieri enim potest, ut vecc, xc etu ut 
pomtuna ii deleverint, qui aut formulam 7 auoporijoa, 
dui cQ opocduav, síjc rrapagáceog 4(dp , de eujus potesta- 
de multum semper dubitatum est, parum concoxissenft, aut 
. quum male x. sic strqxissent: égacikevasv 0 Gávavoc 
dai tQ On.9. «0. dO Gió 440àp M. IM, xai, éni vobc 
qj ànepr. (v. infra) vooulas xo et ur sententiam gignere 
superius dictis (v. 82. ép 4p rsivvec fjuoovov) repu- 
gnantem opinati easept, aut verbis 2gencíAcvoes» ó &d- 
vavoe xai &xi vovg u7) GuaQt. Eni v. 6. v. 7r. 4. Deum fe- 
«isse dici, qued ab ejus justitiá et aequitate abhorreret, sibi 
persuasissent. Maec satip probabHier eonjeetes. Sed 
praestat án tali ve historiam consulere, quam quelescunque 
-»njecturas aferre, i igitur voce, xai et ux ut absurda 
antiquitus sustulgrunt , qui quum fortius esse fact Asst 
$ revo ài ax»a (omni potestate dominatur , Orig.) quam 
 Weéoyevec 6:Gu»droc &c sivo. (lovi: quadam. contagione 
qpersiingit Orig.) crpdidissent, et Guapravew éni $4 Óuor- 


amt mumgpatdbrafbstentistguüniium. , 

«9 Semiérus voculae xoi yim explicandi (s. Hebr. 11, 11. et. not. ad 
Mattb. p. 52.) et quidem subjecit. Male. Nam m omnes homiaes 
sontes Mortem saeviisse, non in eos tantummodo, quorim peccata 
cum Adami comniisso congruerent P. h.l. contendere debet (cf. 


IN '*2:). to 


! 
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diu. 5. 7t, A. 06018. menté, contémtó Deo peccare (V. Orig. et 


iasl.) valere' putassent,? háé vpus: esse ' sentenííá . 


existimarunt: dominatam esse Mortem (non in omnes, sed) 
in eos tantummodo qui tam graviter quam Adamus dgli- 
.guissent: i, e.. üflpoí2svasv, ó- Gvoxog &ni vo0c Guaps. 
TEL V4) Ota. 9, 75: L4. (v, Ürig., Sedul. et. Ambrosiasirum 
ad h.1.) árri.zQ Opotouoto] àv x óu. B. Chrys; (etiam 
in Mt, 8.) 'Theodoret.. Quamquam £v pro é&zií facilierrore 
a libráriis exarari, haud ignoro (v. Bast, 1. 1... p.. 742.) ,, hoe 
tamen £y interpretamentum redolet (peccavisse.per sunili- 
tudinens ab &damo commissi h. e: sic, wt similitudeab A da- 
mo commissi exprimeretur). Photius ap. Oecum; ütit^vul- 
aam, sexipturam expnit nume. verbis gazó Óuauózea 
viis toU 4d Ódyt cogo áaadic utitur, mune vocabulis; à, 6piou- 
cuoco (i. q. à» eq onocduast) «nc copa &ceno 3dÓ 
xui émi voc uy) &p. dr v Ónowiuotu víjc ape. au] 
Saepe Graeci rem 'adjunctam primariae rei, de quá dice- 
rent, praeverbio àmí sq. Dativo indicarunt. Qnem isum 
. latissime patentem noh :semper- nobis imitari liee£ xecibus 
bei et unteé quum Germani in nonnullis struetüris paullo 
. latius et definitius loquendi genus, magis probemus. " Sic 
Civ (Alciphr. ep. 1, 3.) veAeve&» (Herodian, 4, 2, 1.) pev- 
, g&w (Aleiphr, ep. 1, 11.) sci véxvyorc wivere, mori, exsu- 
lare bei Sinbem b. e. liberos habentem (r5oióac &yovray de- 
clarat (Herm. ad Vig. p. 857, sq.). Herodian. 3, 12, 20. 


/ N 
1 [mad 


0 08 llàavr,avóg.dq" ivéQaig eigsA9ov &AnóÓt» (j. e. 


eigeAdd» $ségac éAnióag £yxov ingressus alia sperans) 


v 


0pQ xv. À. Eur. 'Troad, v, 315. ém&i 00, nóveo; ài óa— - 


xQvGOu xai y00L0L (i. q. Qaxovovoa xai yocca) vó»'2a- 
, . ) P E " e. 
vóvra ztacépa — xavautévovo &yeig —. Haud pauca hujus 


oneris 1, Matthiae 9fu6f. 9t. Gr, LI. p. 1166, sq. suppeditat. 


N, T. cf. Hebr, 9, 17. óto91xg yàp ixi vexooig.ge- 


Bala — . (bel &obten b. i. toenn'$ Gobte gibt émi vi repet»an 


»expovg. Pluralis ín generali sententiá recte positus est.). 
Hebr. 10, 28. &rxi.óvoiv 3j «Quoi udprvaw (ki. e. ovr» dvoiy 
7] toLO» poretiQoy) moSv»noxst.. - amc h. 1. Gueordveuw àni 
v óuoLGpav, vfjc rvpagidogms véDogo (fünbigen bei bec Sefns 
lidpfeit ber Mebettretung 9Ibam) ifa  péccare notat, tit^simili- 
tudinem ab |. Adamo c om missi referas, ut, peccatam Ada- 


mi commisso simile perpetres, auogea»si» TtoGGOOVrO (S. 


douce "toéUgeu) v0 Óuotcian v. zt. .4.. Bene Pelgg., Schol. 
Matth., Cülvih., Heüm., Boehtn., Buech. et'multi alii 
wu) &uagvijoay éni vQ Ouou)uotu vig sagof. 24. eos diei 
intellexerunt, qui non disertam quandam Dei legem, ut 
Adamus Gen.2, 17., violassent, sed adversus legem di- 
vihitus nobis'insitam fecissent. h, e, ad rationis et con- 


4 


l 


^ 
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scientiae praescripta vitam non accommodassent 2, 14. sq.**), 
Aperte enim P. h, 1l, «7» auagsia» a. zi) zzagoffáace discer- 


9) Celerae omnes hujus 1, éxpositionés neque cum verbis congruunt, 
*: et a P. cónsilio ab orent Theodoret. T0UC uj auaprücorroc dy 
' (w.supta) 19 Op. 7.51. 4, eos dici putat, qui now .quidem legem 
amb datam de,fructu arboris non. demelerido migrassent * sed 
.. alias tamen staQaroulege commisissent (zo óuoimuo aequalitatem 
enarravit). Sententiam salis jejunam perplexe P. enuntiasset. Am- 

' biguunr enim 'est zó poles v. 9t. 4. , qáum per aequalitatem ab 
Adaro-commissi non. is tantummodo peccet, qui legem ab Adamo 
vielaigm.et ipse migeet, verum etiam qui alies leges €à mente violet, 
quàe Adamo fuerit. Perspicue ista sententia his v. exprimi poterat: 
—.:xai éni volg ui] tagaDdrrag vl» dvrolz» 100 0p. — Augustin, 
de peccat. mer, et remissione 1, 1f, 18. (cl. ep. 157, 19. ad Hila- 
rium) zóvc. ui] Gjeriroüvshc éni s Op. T. rr. M. &os esse credit, 
qui non suá voluntste peccassent, ut Adamus, sed: ab Adamo pecca- 
iun. originale traxissent. . Quem Beza, Calixtus, Culov, ,. Cor - 
,,nel. 9 Lapide , VFolf. al. ita sequuti sunt, ut zovc ut) Gpogzzj0arrog 
ini 1à Óp. v. n.'"Al. fetus et infantes vocari putarent, qui non scien- 
tes ac prudentes ut Adamus .Befas facerent, sed' primum sati et 
concepti peccali, quod Adami lurpbis inclusi olim pajrassent , rei 
'* essent et corrupti delerigribusque inclinati tum in matris Jitero. fin- 
erentur, tum in lucem ederentur. Haec opinio absurda est, quia 

Hu tantummodo dicuntur apagrzá»si», qui ac/u peccant nati et ad- 
ulti (v. not. p. 290sq.). Accedit, quod h.l. de tempore inter Ada- 
mum et Mosen interjecto agitur, non sententia profertur ad quod- 
vis tempus pertinens. Grotius auagzátiw éti vd Op. T. 7I. -4. gra- 
viter delinquere explanat, ut o£ u?j auaqtágartsg éni 1O Op. c. 7. 
4M. viri probi sint, qui nihil simile Adamo commiserint, ut Abel 
et Abrahamus. At atrocia facinora, quae coníra legem aliquis 
"commiserit, cum Adami facinore comparari solere .Grot. sumsit, 
non demonstravit citato loco Hos, 6, 7., qui rem non comprobat. 
JFetstenius uj &yagi7jaa, 2ztà zd) Op. T. 2. A. nullum facinus com- 
misisse, quum commisisset .ddamnus, pie vixisse, quum irnpie 
egisset Adamus interpretatur, — Haec sententia a'verbis remota 


(ot est, quibus vj» áuagslav a 1jj zragoa(jaces distingui .perspicuüm est 


(v. supra). P. ita dixisset: — xai éni z0v; | Guagrroarrac xaza 
«20» MdÜOdp (s..xo0.44-Tpagzs» A40«p) Og doti T. 3, p... Ce- 
. ferum Mortem multo Jatius regnum suum exercuisse quam pecca- 

tum, quum nón solum bomines improbi verum etiam probi mo- 

rerentur (v, JFetst,) si P.'b. 1. doceret, ab se ipso dissideret (cf. 

w.12.). Heichius (cf. Limborch.) 1096 3 opagzszgarsog àni.c. 0. 

&. 95. 74. eos vult intelligi, qui.ita peccassent, ut Deus.iis mortem 

non diserte, ut Adamo Gen. 2, 17., minitatus esset, si deliquis- 

sent, Hoc nimirum es: éxi zovg uj ágogrs0dyzag Eni 1G Ono 
por. $fjgantiAii e dOdp.- Argute Schottus l. c. p. 843, sq. ho- 
mines qui ab Adamo usque ad Mosen vixissent eo diei ujj dugzzont 
àni z. Óp. T. 9t. 4, perhibet, quod peccassent div. institutione de- 
stituti qualem habuisset Adamus b.e, quae eo valeret ut homini- 
bus improbis peccata imputari possent, Nempe Adami in paradiso 
ositi vitam uná Dei lege gubernari potuisse; sed Adami posteros 
actà innocentiae jacturà ad légem naturalem surdiores redditos. pa- 
disoque exclusos, ut recte ob peccata pupirentur, copiosd Dei in- 

, s9itutione mullisque praeceplis indiguisse, Quibus nondum per 


nit, quod voe. legis fixae et promulgatae violationem de- 
notat (v. v. 19. cl. Hebr. 2, 2. »tàca vtapáfaaig xai rtaga- 
xo'j 'Ehuc, 3, 45.). . Male Schott; 1. e. p. 340., Reich. al. 
seripsisse Deum nonnullis qui ante Mosen vixissent homi- 
nibus leges, velut Noacho Gen. 9, 6., obtenderunt. ' Xd 

' ipsum enim P. voce xo£ declaravit: at imperavit Mors ab - 

damo usque 4d Mosen etiam in eos etc. h. e. non solum 

in eos, disertas Dei leges, ut Adamus, migrassent, 
sed etiam in eos, qui ita tum temporis. peccassent, ut con- 
fra promulgatas leges non eommitterent. Quodsi P, ab 

. Adamo usque ad.Mosen neminem disertas quasdam Dei Ie- 
es violasse dieere voluisset, .omisisset xa/.: Quà menté 
Ete Reich. aliique citaverint Dan. 10, 16. tetigit mea labia 
(—omuw 3 nu"f5 aliguis'ominum speciem referens, non homo, 
— sed quasi: homo , humana form indutus parum intelligo, 
3nsulse nonnulli interpretes v. éni TQ) Ónorduart vfc raga 
fáoso ddp. a vote, 'éfuiAseosy 6 Odvatog suspenderunt, 
ium quod verborum ordo huic juncturae obstat (frustra 
enim ad hyperbaton.provoces, nisi id aut idonéá ratione 
aut aptis. exemplis" communias), tum quia quid sit gacu— . 
Aeos, Ó Odvavoc Bri vo Óuoiguar, vog map. 14. inb «wa 

. memo facile dixerit, Quae v. non valere: dominata est 
. mors, sicut Adamo imperavit qui Dei legem violavit , etiam 
in eos qui etc, in promtu est. Chrys. verba accurate ex- 

. ponere supersedit. Sed Castalio, Homberg., Elsner., Beng. 
. al. enarrant: imperimm mors exercuit propter imaginem ab 
Adamo .commissi — etiam in eos qui nom actu peccassent, 
h. e. quia imaginem peccati adamitici referrent, quippe peé- 

' eatis contaminato proavo similes et nocentes a nocente ge- 
niti (vel: quippe nocentes propter Adami peccatum. judi- 
eáti: íta Homberg., Elsn., Beng.). Mors etiam in eos do- 
minata est, qui ete, .Hoc esset: jjacíAcvoe» ó O. 01d 
và» 44ddp. (s. 0Là v7)» rrapéfiaciy vov 240p): illud: àfac. 

ó O, — dni và bnovouac, (O.à có Óu.) "4Ódp. Quin 
haec.quoque v. sobrius lector ita tantum in istum intelle- 
etum ferret, si P..vel mori Adami posterosinon ob sua pec- 
cata. sed propter Adami facinus, vel sceleratos homines a 
scelerato Adamo procreatos esse quaeque nafurae necessi- 

te feeisse videantur eorum tamen culpam et ipsos sustinere 


15 0, 9 


: Mosen datis qui peccassent,: eos Paulum hoc modo negare pecea- 
visse, quo Adamus legem rupisset, -quá. violalá recte poenas de- 
. disset, Non potuisset illud P. verbis magis obscuris enuntiare, 
| quam quibus usus est. Quippe ne tum quidem sententia dilucide ex- 
pressa essél, si zoU *ouov, s. 15jc vouodtQiag pro s/jc mogo(ldosog 
Ap. dixisset. .-— Sed nolo jam plura, | (7 


rj 
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| Spicue supra dixisse, — Jam v. &AX ife diAevoev 6 
9. — 9r hanc sententiam continere : 4A :£ Ao y (a— 
27 3.ó6uogría ánàó 4. wu, M. xoi xoig uij &uagrnaaciy end 
TQ Op. T..7I. 4. et éSacíAevos» cum: pendere tn vs. limine 
: collocatum arguit et P. disputatio ostendit. Mortem enim 
ponnisi peccatorum , quge perpetraveris, paenam.esse Ap. 
vy. 12, monuit, unde e£ quibus facinora imputentur iis mo- 
riendum esse, ef qui-merte affecti fnerint iis commissa pec- 
cata imputata esse recte eoneluditur. . Quamobrem Ap. sic 
. disputat: omnes inquem homines quia peecassent mortui 
sunt .12.). Nam usque ad legis mo&.: promulgationem 
peccabatur v. 13. (nullum igitur tempus fuit, quo homines 
nefas non facerent)  Pecoatum autem (ut sententiam mu- 
niam, quá Adamo propter facinus mertuo omnes homines 
bb sua delicta morti addictos esse dixi) non imputari solet 
ab judice lege non fixá (v; 13.), At imperium exercuit Mors 
ab Adamo usque ad Mosen etiam in eos qui non ita peecas- 
gent, uf disertam, eicut Adamus, Dai legem violarent i. q. 
at tmputavit Deus hominibus peccata ante promulgatam 
legem mos. patrata me iis quidem exeepfis, quae non es- 


 . sent, ut Adami facinus, contra datam legem. eommiesa, 


illam hominum regulam e£ consuetudinem mínime sequutus, 
^0 Jam, ut Adamo propter peecatum mortee omnes bomines 

— 90b sua facinora ad mertem divinitus datos esse Igctores fa- 
teantur (v. 12.), unum a, P. superioribus addendum est, 
hoc: idoneà Deum ratione commotum ad illam ab hominibus 
observari.solitam regulam, peceatis lege nondum prepo- 
Sitá morte punitis, sua censiha non .aecommodasse. et 
gententia ultimis vs. 14. v. Uc éort vUrtoc t0) téAAovrogc eub- 
jecta est. Quae sic capienda sunt: óg [scil. "fódyu] ios. 
vUr0g vO9 uéAÀovrog np. 4$óàu b.e. voü XQuorov. Nam 
ÀJ Cor. 1$, 45. Christus diserte 6; £oyozog "du, vocatur et 
. Adamo opponitur, qui ó stodrog4ódu nuncupatar. Vor, 

enim c»Jg«mog ibi delendum est, u6 quod gleasatores e 
v9, 47. petierint. Videtur autem hane Messiae appellatio- 
nem (ultimus, futurus Adamus) non P. exoogitasse, sed 
in Judaeorum scholis inultum tum teinporis frequentatam 
in rem suam convertiaee — Neutro enim 1l, Àp, hoc Mes- 
8loe nomen vel excusat val argumentis defendit, sed ut ne- 
mini ignotum in Jesum Messiam transfert, Adjice, quod 
posterioris aetatis Judaeos Messiam eum Adamo conten- 
disse ex eo probabile.est, tjuod, has Messiae partes dede- 
münt, ut detrimentum ab .Adamo itportatum reconcinnaret 
Act. 3, 22. Rom. 8,20. sq.. Et ipsum Zdami primi (v8 

quU v. not, ** p.293 sq.) nomen de.Adamo apud Hab- 
binos saepe obvium (male enim Wetat, hic zettulit Joseph. 


* 1 
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À..J. 1, 8/3. dni Mdduov vo? frodzov Vejorótes ab.A da- 
mo, primo homine. [cf. 1, 2, 3.] et 8, 9, 1. &zó Óé oV sz ooi- 
cov yevnOévzog dóiuov — ab Ádamo, qui primus homo ex- 
elidit) indieio esse videtur, ab illo primo Adamo posire. 
suum quendam Adamum vulgo distinctum esse. Quin Neve 
Sehalom (de quo libro v. Hartoioccii Bibliotheca magna 
rabb. 'T. 1. p. 31.) tract, 9, c, 9, (ef..c. 5.) Messias novis- 
simus A damus (nean uon yes 0801 Adamus posiomus est 
Messias) et primo Ádamo plane dispar (rtv 57163 $559), 
quia .vitam sif, non mortem allaturus, diserte dicitur. 
Quod: autem B. Abraham Seba Com. iii leg. f. 81, 4. et 82, 
2, (v. Meuschenii N, 'T. ex 'Falm. illustr, p. 1048.5q.) Ada- 
mo primo ex adverso ponit "r1 b^ alius generis Adamum, 
quem .Apronem esse ex Exod. 28, 1. apparere ait, homi- 
num expiatorem, id quoque. quam usitata Judaeis fuerit. 
Adami primi et postremi distinctio argumento est.  Nitituy 
enim judaici magistri disputatio verborum 3*m et rw 
similitudine, Minime autem Christus h. l. ó uéAAcv 40ag. 
ejus temporis, quo aut Adamus viveret aut Christus non- 
um natus esset, quo pacto Participium 0 uéAAo» vim Im- 
. perfecti haberet (qui Adamus ejus Adami, qui futurus - 
erat, imago est: v. Beza, Heum., Reich.) ratione habitA — ' 
vocatur, Hectius aliis sic appellati videtut propterea, quod 
. quo tempore haee P. scripsit Christus Messiae majestate 
 assumtàá Matth. 25, 31. sq. nondum de coelo reverterat (v. 
. v. 17, 19). Sed solemnem Judaeis Messiae appellationem 
MS? cma, 0 uéAAov JMOcu, Adamus novissimus Aposto- 
. hum de Messia in medium jam pregresso retinuisse, multo 
. est verisimilius. Quae quum ita sint neque se? u£AAoyrog 
. Neutrum existimandum est. (1 Tim. 6, 19.), ut Adamus 
| futuri temporis imago dicatur (Homberg.) , e contorta hr. 
Fr. Schmidt interpretatio eo magis repudianda est, .Is, 
. Pronomén relativum 6 ad praecedentem sententiam perti- . 
, mens (90 seil. 0v. éfauiAavgey ó Gavevog x. v. À.) per attra- 
ctionem ad Substantivum r/zroc quod sequitur (0c àovc «v— 
. fioc) accommodatum esse putat (Mare, 15, 16. Gal. 3, 16.) 
h. s.: in quá mortis in omnes homines per Adami peecatum 
| propagatione imago est rei futurae i.e. vitae omnibus per 
. Christum recuperatae. At haee attractio, ne seníentiam 
. ad Ap. disputationem parum respondere moneam, vel pro- 
ter v. proxime praecedems "4óóu intolerabilis est, nisi. 
orte P. ambiguitatem captasse finxeris. —Calov. , Wolf., 
Jaspis. àl. vUzrov sifnülitudinem enarrant contta usum l6- 
quendi. ' Potest rebus, quas v/;zrovg recte voces, aliarum 
. rerum similitudo inesse, ut simulacris Act, 7, 43. et cla- 
. vorum vestigiis Joh, 20, 25,., sed voc, vínov ipsam simili- 
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dudinein non significat. Accedit, quod haec se&ütehtia: qui 


Adamus novissimi Adami similis est: quippe a P. disputa- 
tione remota lectoris exspectationi non satisfacit (v. supra). 
Ymo tv7roc h. 1. rei imaginem , notam , insigne declarat sen- 
&u theologico h. e. rem aut personam, quae div. instituto 
similem aliam sive personam sive rem per ambages mon- 
stret. Sic serpens aeneus hoc consilio a Mose perticae af- 
fixus et in altum erectus, ut Judaeorum quos venenati ser- 
pentes momordissent vulneribus mederetur (Num. 21, 9.) 
aliquam Christi in crucem aliquando tollendi, ut bominibus 
salus pararetur, significationem divinitüs continebat Joh, 
3, 14. 15... Aliud hujus rei exemplum 1 Cor. 10, 4. legitur. 
Jam res aut persona typo monstràta, quum effigies sit typo 
respondens et congruens, 'd»zirvzog appellatur (v. a&vzi- 


. $5og, &vr(ypagoc et Lexica). Hoc pacto. quod hominibus 


Christianis saluti est lavaerum ejus lavaeri &vriícvztov est, 
quod Noachus olim subiit, quum per diluvii undas serva- 
retur (IPetr.3,21. 0. xai1uág àvcízvrto» viv ootec Bási- 
euo i. e, quae aqua lavacri illi lavacro quo. Noachus mersus 
est respondentis vim habens nobis quoque nunc, salutaris - 
est, v. Hebr.9,24.). Quare v. Adamus postrem? Adami ty- 
pus est hoc sibi volunt: Adamus div. instituto per ambages 
ostendit (rózroc àuc/) ipsi similem et respondentem (à»zi- 
*u7t0») futurum Adamum, Adamus per àmbages mon- 
strans (vircoc) et monstratus (&vvigunog) eo inter se conve- 
Biunt, quod uterque in omnes homines aliquam vim exercuit, 

estiferam ille, hic salutarem.' Male multi interpretes 
UPelag. *), Phot. ap. Oec., .Grot., Calov., Cerpzov. al.) 


. Adamum £x zo? évarziov Christi vórrov nominari pérhibent, 


Neque enim 6ó.zvzog rem, quae aliam rem ipsi contrariam 
divinitus repraesentet notat, quam vim ne 0 &vrízvrroc qui- 
dem habet, nisi apud Patres eccles. (v. Suiceri 'T hes. ec- 
oles. E, p. 387.) et recentiores 'lTheologos. Praeterea P. 


. h. 1l. et affert et afferre debet similitudinem, quae inter 


utrumque Adamum infercedat; eorum dissimilitudinetn 

deinceps v. 15. sq. persequitur." Nempe ne omnes hontines 

ab Adamo usque ad Mosen propter sua peccata a Deo morte 

tffectos esse miremur, sapienter id Deum idcirco fecisse 

Ap. monet, quod Adamum per umbram Christum mon- 

EL 5 7 | Strare 
.* 


, €) Sed non constitit sibi Pe/ag.. Qui ut suum imitationis peccatum 
in hunc l. inveheret Adamum Christi typum: eo dictum esse ' adjecit, 
quod ille Dei legem migrare volentibus exemplo fuisset, bic Dei 

' voluntatem. complexus exemplum esset imitari eum cupientibus. 
Hanc expositjonem non admittit contexta oratio (v. supra). 
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strare voluissef, onini hominim forbinaim qubernaturüm 
(v.21.) Atqui non ostendisset Adamus Christum r 
ambages, nisi quuni generi humano mortis auctor exstitis- 
eet ortinium homintih fortunam et ipte Veslsset, Tine totus: 
Ll sie comparatus e&t: Quemadmoduth pér'inunit homine: 
(Adaimum] Peceattnt 1s féundum pedefá Hitülit et pét Pues - 
catum Mors, atque wis Ü e.' Ádarho proópteé commissam 
peccatum morte aWecto) td orites homines. Mors. perteridit, 
qua onmes: pecéaveruit  (Ümneés, " inquam; peceaverint; 
am usque ad Jegis mós; promulgationem [quo tenipore. 
non péoéatum esge aliquis suspicetur] peécenbatue, Ne au- 
tem :quód Adamo propter patratum fácltius. mórinó ómnes 
homines commissa pecchíü morte luisse affiriharl miifefis, 
lioc tene: peecaturt non Imputari solet üb judice lege kon 
fix; at. domindta' est. Mors [iripotatoruni Peccatorum des. 
cümentum: et poena] ab Adamo utgue c Moses. etiem ín 
eos , quii non ife tum pectitésent ; ut contrd' Broinulgatam isi - 
gem commnritterent , &iéut 'fecerut Ados; dip. instituto ho». 
vissimi dirmi smonsfrrifor: evque, ofitWi Dis Woininibus quim 
peccassent inorfís auctor :: 1;q. at imptitifa stmt oniitibus ho. 
minibus qui anfe WMosei faernora edidíssont péccüla; ques 
niam ut A damus postremum Adami omitiin hottitrum: 
fortimam formaturum: divinitus Draeeigsionret eum bfmi- 
lus hominibus exitio esse:oportebat;); Deest apodosis; ct; 
rotat, àd v. 12... ' Quühi vá, I3. et 14. Interpretatio à versus: 
12., de quo sunimam ésse expliéatotüm dissensionem vidi: - 
mus , énarratione suspensa sit, inferpretes'de v5, 18, et Mi; 
argurmento aliis alla peccantibus incfedibilitér inte? se ia 
sidere non mirum est, - Séd quum erratorum refutatio éx: 
ante dictis repeti possit t pauca Siringam, 'Obrys., Theophgl,y 
Grot. , Limb., Beng., Boehm., Ammyin.'et multi alil quuni 
de singulorum v. tátioné Rectendisque, senfentilà vix MinP 
ihter se' conveniant, omes tameit hoé P. v. 18, 14, doeéte: 
opinantür: quod ontries homines, qui áls Adamo usque ad'- 
osén aetatem egissent, mnorte Tahcll esent, pecrath aua: 
tei: lege non. protrulgatà non imputari solerent, binc üp- — 
pareré , "illos non propter sua peccata mofftós eáse, eed ob 
Adünil facinus , diipje mortales a mortal viro prognaias,- 
Nititur haec opihió falaà v, v. 12, &y? ib -fidyséc Tia ureote 
explicatione (v. supra).  Quaeé quimt significent: quim 
omries peccati commiserunt , illos foriitinh supeffus Y, 
12. própositae prersus eontráriam Paàuló obtr | 
git. Neque illant atgumentátlonor quoéuüque te vertetta 
e v. facile efivias, isi v, 13. membtun posterius ipoetto 
02 x. 4, À. curii priuté yos yàg 2- 3» .xóóuip reto. m idtm, 
cujus particulae ué» — dé indices esse solent, vinculo male 
Fritzsche Ep, ad Rom, ? X | 
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eopularis (v. supra). : Horum interpretum expositionem 
monnihil correxit Heichius, Paulum nut ut "Sententiam ver- 
bis v. 12, «c avves — i Q 7t. 7j. conceptam rite stabiliret, 
aut quod vereretur, quod me judice metuere non potuit nisi 
lectorum judicio.nimis etiam diffisus, ne quis legem mos. 
mortem et minari et afferre iis. poenam .qui contra illam, 
commiserint objiceret, v. 13. et.14, baec adjecisse arbitra- 
tus: Adamo propter facinus morte primu. affecto omnes 
deinceps homines qui peccassent. mortem. occubuisae , quod 
poena - i peccato irrogata divinitus getineretur, et. ab 
ensibus hominibus qui facinora edidissent, postea expetere-. 
iu. ltaque Apostolum, postquam ante leges: mos. pec- 
cata patra£a esse, ne lectores facinoribus mortis causam 
contineri obliviscerentur, observasset et non imputari solere 
peccata lege nou latá addidisset, verbis v. 14, GAY .— 375 
rap. 440]. assumtionem subjecisse putavif.(afqui omnes 
premiseue bomines.ah A dame usque, ad Mosen mortui sunt, 
quo témpore ex nulli lege peccata iis imputari possent, 
nisi ex illà, eujus vt Adamus. perpefrato facinore anteriis- 
aet), ex quà conclusionem in vocc. 0c àozc v. T. ui. latilun- 
tet faceret hanc: ifaque. omnes homines vi ejus egis. mor- 
tni sunt, ex cujus senfentid, postquam Adami facinore fa- 
ctum esí,.ut ex eà aliquando ageretur, de omnibus homi- 
nibus improbis posthac, supplicium.,sumeretur. Qnominus 
spinosam V.D), interpretationem probem multis argumentis 
impedior '; quorum tria ponam. "Pulso enim. v. 13. invicem 
opponi 7» (uiv) Gugpsim dv xópppp et oXx &Aloysizae dà 
agtíe uL. 0. oap supra)... Deine dAAd v. 14, non 
significat alga, ... Denique conclusie , quam in ultimis v. 14. 
v, latere voluit, ita ibi obruta jacet, xt eam vix unus hujus 
epistolae lector de mille eruturus sil, Neque S. V. Schotto, 
uean virum summi facio, assentior, . (Opusc. I, p. 337.) 
aulum v. 13. et 14. hanc sententiam efferre autumat: Ada- 
mi posteros, qui ante legis mos. promulgationem aetatem 
degissént, propterea moríe affecfos.esse, quod per Ada- 
mum perpetua.necessitudo exstitisset, quae peccata inter 
e£ mprieudi ngeessitatem intercederet, , Sic igitur V. D. 
explicat: ,,0mnes pecensse dico (v, 12.) ; profecto enim us- 
e.ad legem mos. peccata.inter homines eómmissa sunt. 
| quamquam. peecdía .Annutar nequeunt, 'quamdiu lex 
nlla. adest. Gas de tanien, (£). morlindi .mecessitas 
eiiam (?) ab Adamo. ad Mosen usque imperium.snum ex- 
ereuit [etiam].in.ejusmodi homines, qui nequaquam eo 
modo peecayerant, quo Adamus legem violaverat." Dif- 
ferre. laoraza: 7 Gpagtía (Y, 13,) et BadiAsve: 0. Odvatoc 


^ à 
hendikd "12 P - 


€ 
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dri sóv óunprioósre sitque adeo. Hilo;.hos wintus ésse wrbi- 
"éritür suo Schottus pamsit (cf. eupsa). 5 0 05 noe 
":Wv15 —17, Postquam P. quanam re. Adamne et Cloit- 
'stus:div. institato intor sovcengruerent. v, 12; — 14. diyputg- 
vit , mullum differre. rem-per Christum. éffevtam.a ealami- 
tite per Adamum aeceptá admodum-ahbtiliter docet: v. 15, 
—HME.S o Nam primuti quidem multo certiorétt esse sakitem 
:per Übristum' nobis allatum noxá por Adamum émportatá, 
et Apes: nuHi duhbitation? ebnoxiá  'quóniem Deus fro'sáá 
' ' benignitate homines bea?o quam affligeré multo malitosten- 
dit v. 181; -. Delnde:.pestiléntem exstitisse unum quur pee- 
easset Admmim , contra Ghristum: pet multa: ab Tominibiàs 
etrato peccáto vitae sempiteráne-auctorem - evasisse: anf- 
rmat v. 16.. Quod recte de Christo dici versu 17, demon- 
sírat. — Qui singula bujus l. v. diligenter examinaverit 
P. acumen adniiretur eosumque interpretüm . vel doyitatem 
vel tarditatem , qui: Ap; perum distinete:dispatasse perbi- 
Dueruünt, incuset necesse est, .Sío Morus p.62. ., Dv hác, 
inquit: [inter Adamum et Christum] disaimilitudine agitur 
jam .per:quinque vss. itx, ut quinquies idem.illud repetatur 
variatis quidem verbis, at re. manenté semper eadem." Nu- 
per autem Hwueck, p; 225. Paulum, -quod sententias expo- 
nendas magis sensisset. quam anihio jüfürmatas perspexis- 
:Set,..unum idemque..cencisis et obscuris. enuntiationibus, 
-dongc siam. mentem satis explientam: osee. putasset, düsque 
'repetivisse dictitavit! Similia ReitMum Y, 389. cortetídisse 
amiror, — Parum áccurate dé vs. 15. — 17, disseruit Flat- 
ius .fOpuse, acad, (ed. Sueskind, 'T.uh. 1826.) p. 329, ag. — 
T stagárcouo esse moleficium ab Adamo. in paradiso. com- 
missum Genes. 3, 12:, eontra sb-yooiopa favoris (div.) do- 
'cumentum, ' beneficium diei, quod ià divinitus . adjudicatá 
Antegritate (i. q. v, A5.  dogad, v. 16. có dognyua, v. 17. 
4j dugad vijc OixatoGV?nc) cernatur, e totá.P, disputatione 
v; 15.— 19. elucet, Male: igitur-sohol, Cd,:A. ap. Matth. 
'GAX 60x Dc v0 rragdrtrwua] 7 uiv or. "Pejüs etiani Beza 
z0vGuc (pria a v, 7Ó rzapdzer ouo ut effecturn à cagsá distin- 
guens c9 Lo QOTETOQUO. s ipsam Adami rninam exponit, unde 
mamet:» céueosío i.e. tum reatus ille tum corruptio in 
omhium bhominim. natirá haerens, "*) Sed ut 20 ?tagd- 
Gea nsmhÀ 02000 2 | toa tu HE Gear. ta idit gu. 
' Uo. t d "HN sa oc Par or TEE LED : 
X*) Veces üppozdvai» , 4j éuagrla ,, só.ópagxmua. «t nagozismpuy, $i 
ztagánzogig;, tO 5eg&nzopa £ropo ipler se distant, non potestate. 
. . Allag aberratione à scopo ad mentem.animumque traduci& tum er- 
.  K'are,errorem, um peccare, peceatum significant (v..not. p.289 sq.) ; . 
bae aliá similitudine ad :consilium voluntalemque revoqalà : orsus 
eandem vim habent, lagonizzt propri, nipeier rqy. iqii de. 
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Meu 0$ 20 aéerend, e ybecc made invieem "T rinio 
obtutu Er ur Verr ies veis à 


:sison Em vosbia lisse cemtemtin eubest: ai (i.e. ut ;b "- 


Demosth, 1T, p. 404). nón quemadmodum A da- 
ium. est, div, wdignalionds. swortitgua rationem 
uetneme, i ita etiam: (divinum. iu ifaío) « donum :est Dei 


aeteytem: , S6. 
aen, Lgwere, end al (v. How.) TE eli nó gd 


' kel , 


pe uo. fsto gnum ren om ebtises phorite 
"dem. Quo 9» e merE) » *(je Frprwndi (Polyb. 12, 
Mn 3 Tev Na sym 8, 13, M. est (mente) a vero, (an;- 

(C. cio aberrare. lderh smoan 

aen PA ge seriores o. qdem scriptores (errore A A 18, 19, 6. 

B. nFirqoed-g d Xebr,6, 9). Unde E regia 

e. 4! s e ive xc- 

n porter (Poljh. 15825, $&. aberratjonem ab ? hanceto, ajjic neglt- 

. etionem et 10 nagánsopa faclurn, qua dut a vero desciscitür (er- 

* * rorem Polyb,9,10 AUCUM aut rettum Nonestumque deseritur. (ma- 

ej dium» IN péscafum Bechrents uiis. dProrÍ) aut pétjati , mon 

ep Sr pecca vio .eulpit; ^ Sed Ztnennes De-Synon. 


E 7 - S.T. Pri Mc n :qui 19 xad . primum ad 
" . peccandum. pem epegriar quum ad jpsum facinus perven- 
UY dum jit valete s berbibuei Slloden fendi repudiata voi toU me- 


-- 3 pieces Sari ie. quid ad mi Eri ets sob "daagei- 
ihnen: velueci: afGrmavit 

, in, $5 1, et TFiueekerio ad 
m e. AR i bo) üs did etienh E CH nu) , latere in v. "aput ior res 
otiotlet forti" (P'ahf. Ct. vi. isttirbstur, quod Graeci, 

n  w6 verbo wr vin cirandi sndiqee poteststem | subderent, 
;. Men «uod b forésiium. «99a colpitmsent, sed quod propter rem 

5c anim cem. va Obügere seputassent ducu sunt, Persimnlis ratio 

es 


i inetaphorae' Use u* Ye da tévo el xa anao peccare et er- 
oh; EAE Pai LEN r p» s "ta "foh. PT pectatum esse in uni- 
2D 1' doepéatein j T.-k. docent. lisi dugasremata. ét 
ni Mer v Bi rii An q^ ces n nocu/a voeaiadis 


dos apiibue- (Cia. de Kis. $4 NC Quis "Ram. 4, $5. ho- 
( dinum Ttuanzon dicuntur, 1C or. .» ubi bI eadem: sententía 

enuntiatur, áuagzía, vocantur, Matib. 6, 14.15. s& t 

gn eccata sunt in genere Ci | ü. ". v. PE za ógecbipazo). Idem ullo past as 
(oes $,48. cl vi €0; (v0 waporteuun et poatte 
0s eoi in qué 1. Tt. idet um  rbgelsiur; verba vari, n ror 
t. BoNenes, Neque Tütmanni'o nionem Kk édjuvent, in quibus Je- 
NA * vio potcst ted dca E " Quum enim xà d eri et 
MAN ej rette e &ovis eccato, et eri e 
"3b Le aei $ yostey; t 7 P , 


^"»224 


Ld ^ - 
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gio; & jué vood, v. EO, 05 00 mI", Due; pereou a 
ine com I patarimt; perpamum, eei bentes 
sit dAAd (Wolf. ,. Rueck. à1.), quod in eoneitatá interroga- - 
tione h. 1, ferri posset: at (ne quis nihil.shmilitudinis inter 


* utrumque. Adámum intercedere mihi ebjiciat v. 14.) nenne 


ut Adami scelus ita etiam Dei beneficium comparatum esi 
(quemadinodum modo v; 14; signifirabam)? ' [Elebr. 3,16; 
v. Lue. Prtometh. c, 5. vé obv; obyi »ai Sura» yévovr üy 
eUpogqó» ve à» Ovoly Soiv. doiuton Suvté3é» —;] sed quia ek 
v. tt0lÀ«c uüÀlo» v, l5, et vss. E35. 16.. structura et argue 
mehturn perum ab utroque Adamo effeotarum: dissimilitudi-, 
»em b. l1, Apostolum persequi decent. ^ Ec nem. est quando» 
quidem (Fiueck.), sed si, particula eonditionalis in syHo- 
gismo hypotbotico lecari eolita, Is h. 1. deomrtatus est, et 
propositionis majoris parte-posteriore e£ assumtione emis- 
sá, quod neminem fugisset, ài Pi z0AAQ. 00» uGAAov, quod 
A. Syr. habent, ecPipsiséet, Frequentat hoo genus Ap. 


. V. V. 120, 37... Integer syllogismus ex artis. À eempo- 


Situs sió sonapet: cd y&o vio. toO évóc svreparicopars [iv vf) 
dpyjj x«i drorouía toU 940b: non diserte haec P. adjecit, 
queniam supplicio affectis pecontoribus: Deum indignatio- 
neni: acerbitatemque in. pustiendo masifestasse res. et con^ 
textus. loquuntur, sed letent haec in v. 0 rmrapomsene, 
quod div. severitatis humanaeque pestis causam Ap. posuit; 
v. supra] ol soAAoi ámd9avos, noAAQ uüAov ») yigtg voit 
Pu ed eig fon s5oÀAoUg Ansefocetoe. Aha w»x» (at- 

i) «i vov &róc zeapürrtonuore (2v 157 Opy| xni Mreovok ü 
T 2e0)) oi rtoAAol dréSavov. Ieri da &AAov (v. 9) 
7 xéQia v0U 9500 — — sig v036 r501A0be iraglacevot». : Su- 
perstruocta autem est P. argumentatio: si unius Adami fa- 
einore (poenam divinitus afferente) ingens hominum nu- , 
merus perierunt, nmlto segis gratiam Doi et beneficium per 


wuniushominis Jesu Christi benevolentiam ingenti hominem .. 


. mumero abundanter obtigisse existimare deeet: .duabus, 


quae pro coneessis sumuntur, sententiis; : Ejet beneficia 
citius rata fieri quam poenas, quia bepigniseimum mumen 
homines foPtunare quam punire multo malit (v. Chrys. et 
Grot.), et fieri nen posee, quim beneficio.div. certissime 
potiamur, cujus coelitus ad nos perferendi administratio- 
nem home susceperit nobis. beneuolus. (animum adverte ad 


v. éy yápest $7 vo0 5$. a. 7I, Xp.). Oi rroA4ot non dicuntur. 


qui multi ante Mosis tempora legis mos, ignasi mortui sunt 
v. 14. (Limb., Ammon., Beckm. al.), sed omnes : 
scae homines .(v. aKerum vs, membrum cl. v. 12. e£ 18.). 


, Os rpoAAel qunm zrávses P. scribere maluit, quia ex unie, 


Adinpni et Christi hominumque multitudinis oppositione ar- 
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h..L .o& soAAol «ni epponuntur (cf. Luc. 
im. e. 56, o£ r£0AÀei ovrot, quibus 'Thrasycles se opponit.). 
. Sie a Demesth, Or. de rebus Chezsonesi p. 90, 7. auk. ab 
&viosg discriminantur 06 zr0AÀoí,.. populus Atheniensium. 
ius quum sQ toU &vos nagtetüpar. 1t6ultos, non omnes 
bomines interiisse perspicué Panlum hío dieere contende- 
ret, neque ad Articulum satis attendepat, neque ad Ap. 
dispütationem v.12.18.. Sed per unius peccatum ot zzoAAoL 
merfe absumfi sunt, quoniam illgd fecit, ut mortis poená 
primo peccatori irrogatà omnes deinceps peccatores Deus 
- afficeret, neque:ot. sz:04^oi non peccarant.. Hanc sententiam 
V. f49 £0U ÉvÓc.fExoarEte)ucto, per se.sane ambigua, eonti- 
Bere e v. 12. intelligitur. : Idem v. 17. 18..19. probe tenen- 
dum est, — Falso Reichius uaAALo» cum £regiocevae eon- 
&eotit, ut illud vim verbi exaggeret. Neque enim uaAAov 
$ ^oÀÀQ sejungi posse verborum erdo docet (v. 10. U.). 
lllo paeto . dixinset: ftoÀÀAQ 7) xdgug 00 SeoU. — elc vovc 
ftoAlloUg u& 4Ào» àregíaaevas (v. Phil. 1, 23. et not. ad 
Marc. p. 306.). Accedit, quod in loquutione zepeooevec vc 
eig suya Comparativi notio (eupra modum aliquid alicui eve- 
nif) delitescit ac summus potius rei ambitus mente conci- 
Mur: abundanter i. e. largissime aliquid alicui obtingit. — 
uum P. naLLug uaALo» «0 x&Quoua vo) 96oU. 2» wdouro 
$37) x. 5. À. dicere potuisset, 7roAlg .uGAAov 7) ya QuG t0 
9:00 xai 7, ÓwQeà i» yaprso v7) x. v. &. (benevolentia Dei 
et munus, bie Dulb Ootteé unb Gabe) scribere maluit, 
, aimul ut co? xapgtouazog, quod esset div. benevolentiae spe- 
cimen, vim magis oh oculos poneret, simul u£ «0 rsapdrzo- 
pax pro div, indignationis fonte memoratum esse leetores fa- 
eilius perspicerent (v. supra). Est igitur 7) x&9uc 10v 96ov 
Jjei benevolentia, unde fluxit 7 ówQsd [sov 950v], Dei do- 
sunm (Luc. Tim. c. 12.) in attributá integritate positum v. 
17. , div. benevolentiae argumentum. . Joseph. A. J. 5, 1, 16. 
paSórveg yàp dx 9eo0 xdguvoc «ei 0coság «n» Xava- 
vaio aUroic yij» xt1000Jo& Ocd0qJov, SoUtow s Ajay £As- 
yov 1j0ec9au xal rto sag G5tol» avrà» yavécJat, Polyb. 1, 
31, 6. v. Wetst.. Aberrarunt ab hujus 1. sententià et qui 
s)» ydo favori documentum (1,.5.) interpretati sunt (be- 
ium Dei et donum) et qui v.7) xáQtc s. 9. xai 7) deped per 

y dà Óvoi» posita putarunt vel pro 7) xaguze dupr9sica 
pe&à «v. 9. (sic: gratiosum donum, Mor., Kopp, Schott. al.; 
omnia; opinor, dona gratiosa sunt), vel pro 1j Óuged «ijc 
xáovvog (Tholuce.), eive, ut. rectius dicam, voculae xoc 
explicandi Vim subjecerunt: Det benevolentia hoc est Dei 


donum (v, Exe. IV, ad Matth.). Sed non. bene ad prius 


€ viu quaesivit (v. v, M9, 12, S; 1.Cor. 0, 27.). 
uem 


« 


- 


* 
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membritm: & qe — 'énéóavoy réspohdef posteris moi — 
pa Àoy x; v. 4. fidejussore Rueéckerto; qui Paulum süo more 

corrigens haec ab accurato scriptore ponenda fuisse opina- 
tür: — z0AÀQ' R&ÀÀo» ot-roRÁol v voU É6vOG Ótxacto- 
watscvév Lion» àAapfuüvovo: .Itecte vero Paulus roA- 
4Q udAXoy 7) ed pug 00 Deos x&i:f doped — énepia- 
esvae exaravit, quia có ydorapo (nbn v0 Ocxoiona) a. 
vQ rreoertvouct. differre sibi proposuerat ostendere eique - 
v?c 6c ocac elfectum (r?» eiwrtov Duy v. 17. 21.), ut lecto- 


ribus satis notum nen diserte nuncupare licuit; 'peoéavit  . 


Ruweck. summi Aposteli verbis non rite expensis. -Perpe- 
ràm haud pauet interpretes: v. 2v yaguire x. v. 4. cum' vocc. 7» 
écge& topularunt,: abii alio sensu, v. e.? — donum, quod - 
1n (Dei) grati: per. Jesum. (nobis) exhibitd eernitur. (ita 
. Boehm. el. 24Fir. 2, 1.), dondm per Christi benevolentiam 
in nos collatum (Bueck.). :Nam sic: opus erat Articulo xoi : 
4j 0copaá 7) £y yetpeve $7. 2... Emperite Rueck. v. 7; ved à» 
qdotze , quia 7 3*e:c quoque aliquod additamentun, voD — 
2600, haberet; eénsociáànda esse affirmavit. Est enim vo8 - 
Oeo ad 2^ Ówpca mente- addendum. Imo quam gremmati- 
cae leges junetüram pestulant, ut v. éy yágete x2. À. à. ver- 
bo érteQí(o0evos suspendantur; ipsa pes commendat. Per. 
tulit enim «2v y&Quv 208-940) ad omines Chrisfis Eph. 1, 6. 
Joh. 1; 17.. fSed yoóouwrog voc. h. l. benevolentiam significat. 


Grot., Morus,: Schoti., Jasp. al). : 9uamquam- enim 


hristus a Deo ad homines legatus est/ Phil.2,8., ita tamen 
Dei :mandata. eonfecit ,; nón ut impositae necessitati inge- 
miisceret, sed ut Iubentiséime caelestés sédes rellinqueret 
,animoque benevole generi hummafe succurrere$, cmi bene 
cuperet v. 2 Cor. 8, 9. [Gal. 1, 6.] Act. 15, 13: Nihil hüe 
pertinet 2 Cor. 13; 13. (Fiueck.), ubi Christo in eoelum re- 
cepto xágic tribuitur. Contra bh: 1 7; $dpig voU ^ Xpiovoo 
celebratur, quá Dei beneficium ad homines allaturás cae- 
lestem splendorem cum humaná vilitate peramanter ad'tem- 
pus. eommntavit. - Articulus »f£j, quó accuratius constitui- 
fur ydápiré (per benevolentia, quae tinius est J. Chr), in. 
paucissimis Cde, (v.:e. 37. 74.) omissus eodem argumento 
retinendus: est, quo Mill. Prol. $.1375. eum damnavit; 
Additus est enim, quo aeutius v. év'ydovte 75) — Yoeabulis 
* (j "rov évoc ta gazrto)Hor. résponderent, Eandem: ob rem 
P. scripsit o9 £»vóg àv39'0zt'ov T.'Xo. pro'vo? Xouotod 
Ion tQ v0À0 é»óc naponcenatt) b:Cor. 15,21. —  Male- 
apkel. Annot, ex. Polyb. p. 428. -Woif. al. Genitivo vo? 
— Xptoco) eum dici, cui ycpic obtigisset, opinati sic ex- 
licuerunt: ex amore, .qao Deus Christum amplexus est. 
Non .enim quod Christus in gratiá esset; sed quia Aormá- 
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wes amaret (v. 8.) Deus nos beavit, Christ quidem epos, 
quem unice dilexit (Eph. 1,0.). Non rectius Calov., KeicA. 
aliique interpretati sunt: per (Dei) amorem Christo misso 
et ad necem dato manifestatum, Haec enim sententia, ue 
verborum embiguitfas lectores ludificaretur, perspicue 
£uuntianda erat h. m.: iv. ages "ij à» 74) (8. Là v0) —) 
iri dxSoding T. Xo, (1 Tim. 1,14, 2 Tim.D, l.).— Nihili est, 
quod Reich. Panlum,, quoniam praeverbia eumulare. nuluis- 
Bet, d» ydpuze £3; v0 — pro à» youre $7j à» «Q. — exarasse 
jecit. Constat enim, . Apostolum in hoc, genere minime 
uisse fastidiosum (v. Eph. 1 419. $4:). ..Ad hoo in Reichii 
- enarratione v. s00 &róg áv2ec zov languent, Equidem 
hoc pacto expeto; soü É»óc vio? avvov. "Kotius vs. haec 
patio est; at non quemadinodum Adami. facinus (Dei indi- 
gnationis et mortis heminuni fons), ita etian Dei benefi- 
cium (div. benevolentiae argumentum et hugnanae felicitatis 
«ausa) comparatum est. . Nam si enits Adami facinore in- 
gens hominum nümerus interierunt, multo magis (qnoniam 
optimum mumen ad rne animandos quam exanunandos 
. atulto est propensius) benignitatem. Dei et beneficium per 
benevglentiógs ab unà homine J. Chr. manifestatmmn. (ue ue 
enin metuendum est, me div, beneficio defrauderis, qued 
gaelitue, ad te homo perferre jussus. sit tibi benevolus cf. 
supra) ingenti hominum numero. largiseime obtigisse credi 
| ar est. —  . Obtigit nobis 7 Óuoed, ejus per fidém compa- 
^ pandae;oopiá nohis & Cbristo factá, ut aostvum eit semen- 
fem fapere; va d«pság frustum (7» aawviov Cosi») ali- 
| demetemus (v. 17. —19.). Recte igitur P. posuit 
zeopís0eucs, Aorisium. — Procul a vero aberra- 
gunt ,. qui mulio majorem fuisse div. benignitatis quam in- 
diguationis aeveritatisque .Adami scelere exeitatae vim et 
largitatem hoc vs. dici opinati sunt (Calov., Limb., Morus, 
Flattl..c., Thohec., Heich., Koelin. ot multi alii). ' Cui 
opinibni primum syllogismus hypothetieus E à x. v. A. ob- 
síaf. :Nem qui sic azgumentatur: $i .4. est, multo snagis 
B. loeum hohuit nibil aliud, si sapit, praeterquam hoc vult 
efficere: el A. verum sif, verius efigw, el certius B. existi- 
manudum esae, IloALQ uGÀALov autem , non uGAAov &capío- 
vga egujungenda esse. supra moauimus, Deinde v. énc- 
rii Alorum opinionem migime etabilit. Optüme enim 
Maec habet comelusio; si per umius Adami scelus ingens 
bominum vis mortem obierunt, multo magia Dei henigni- 
tatem et benefleium per unins hominis J. Chr, benevolentiam 
ia ingentem hominum vim roduedasse (cum. maxim. largi- 
fale cullata «sse) censere debemus. Neque enim restricte 
Reus fecit suum henefeinm nobis imperüems e£ Christus 


E 
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s&il Dei- benefeium edministrerif hobevolentiani in nos hi- 
buit (v. pupra). 'Tum s0 xagi0uc non ad plures spectasse, 
quam mortem emergit. Utrumque enim ad totidem. homi- 
nes pertinuit, ad vovg zoAAo?c. Male Baoern. lat. ot .z03- 
Aoi sull vertit, so)c roAAesg plures, eodem nimirum es- 
rore, guem nune refellimus. Perro Paulum majorem:esse 
soU yeoíauatoc quam sov.meponvupgerog largitatem et effi- 
eaciam h. 1. dicere: minime ex eo consequitur, quod .«ó rra- 
Qcuroue imertem pÁAysicam, tà yiguoue vitam aeternam 
attulerit (v. 17.). Namque Deus hoo comparavit, ut. Adá- 
Imi facinus iis qui ipsi peceassent neci esset, sua Y9- 
lentia vo£c OuoesDeigt» aeternam vitam largiretur (v.21.). 
Denique; ut ad potissima tautum respondeam, idem: sane - 
P. v. 17. affirmat, quod: hoe vs, snuntiavit (v. Boich. 
I, 302.); sed illic et majore usna est verborum perspitui- 
fate, et, quod rem causamque continet, alio ductus ocon- 
silio (v.ibi).. — . . | sor Lf 
. 16. Nunc alferam notam P, ponit, quá res ab Ada- 
me sata a re dignoscatue, cujus Christus nobis auctor fue- 
rit. (v. not. pag. 323.) . Quippe Dei donarium,. div. hene- 
volentiae'humanaeque beatitatis pignus, hominem impéum 
attulisse negat (xa& oy — và duorpua). Quo faeto latius 
renr explicans Adami impietate effectum esse ait, ut seg- 
tentia Adamo dieta hemines (qui peccassent) merti 'addi- 
cereí; contra Dei donum (a Christe administratum): pq 
multa eommissa peccata absolutoriam sententiam (ef quae 
perennis vitae causám contineret) peperisse affirmat (vd uáv 
dg xoi — eig ÓvsacoHua). Quare rerum diserimen in 
o0 situm est, quod zó rzapárrtuuo mortem afferens per 
unum. hominem impium. exstiterit, «ó xdougua. per sulla 
impie facta sempiternae vitae fontem aperuerit, Quippe 


- multa peccata non nisi eomrhissa condonari poterant(v. 
^ — Wocc. xai ovy. 9 Ot &vóg &áuagssjoaveoc, vÓ Do- 


enua. ad v. v,. 15. GÀV oUy óc v0ó rra&gazcr eue otv xal 
vó ydQuouo. referuntur. Unde manea oratio sie explenda 
est: xai oóy dg Ó& &»üg GuapTücayvog €Óó mapdrzzawae 
iyévsro , olco wai só Óopzua &ov9 (v. Vatabl. e& Carpz.). 
Nempe postquam P. gon ita habere vó yapioua , quemadme- 
dum xàÓ mapdntoue eomparatum fuerit (esse enim illud 
quam hoo longe certius) ostendit (v. 15.), «ó dopzua non 
Sic habere ait, quemadmodum 0," àvóg inaprdoavrog | 
«o szapdzes opa exstiterit h;e, só Ogjonua. a v9 raganvouas, 
eo differre contendit, quod.düiud sic &ue«pv18«9, qui hoe 


, invexerit, now attulerit, — Quam verborum juneturam et 


Apostoli disputatio flagitat, in co occupati, ut, quid inter 
'*só zagárnvoqu a e$ «0.xdoigpa imtersit, demonstret, et 
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^ dpba v. xol ovy — sü Óoignpa postilant, si ea cum voce, 
.N. 15. &AX oy, — vÓ ydgidua acourate contuleris. Quo 
-amagis illam tot interpretes fefellisse miror. Quorum Grot;, 
| Chr. Fr. Schmid, al. ad. v. xai oy óg 0v bvóg Gpaptreavios - 
"mente adjecerunt 6 .Jvvdrog e v. &né9avoy v. 15. (neque 
quemsdmodum per ünum qui peecavit mors. nata. est, ita:-se 
-donum habet). Similiter Erasm., Belduin., Kopp. al. post 
Gpiceríioertoc suppleverunt ó Qurazog 'eiczA95. .Reetius v. 
e£ rsoAAeL.dnóJavo» e vs. 15. cogitando Tepetiüissent, At 
B. 1. rien 6 2avarog, v0U: rfQarro)uasoc effectus, cum tà do- 
eyues. ,. sis d.xaLocorog et: aiwvío) Goxe:cadsá, conferri 
potest, sed só zagánzouo, div. indignatienis hominumque 
-3nortis fons, cum «9 .dopgia:., div. benevolentiae huma- 
.maeque felicitatis causá.contendi debet (v. snpra). Eodem 
argumento eorum ratio refellitur, qui post our oevroc 
-€ v. sqq., unde ne licebat. quidem aliquid petere, có xezo- 
xouua. cogitando, addiderunt ("Theophyl., Keich. al.) Tum 
 JBeng., Morus, Tholucc., Koelin. al. post àuaQvzjoorvoc e 
' -woec, sqq. asciverunt rÓ xeíuo; Perperam. Quum enim 
v. x&i oUy (s Q6 éxóg éuaprzcavrag ad superius dicta ("- 135.) 
spectent, ut ex his, non e v. quae sequuntur, supplemen- 
tum ergàtur recte cogitandi loquendique regulae flagitant. 
Quod autem illi verum se.tenere ex eo apparere dixerunt, 
quod in v. sqq. 1ó xo/ua «iQ yapfauace i, e. 1( O00 Hart op- 
. qpenatur, non reputaverunt, Paulum veritatem sententiae: 
".*Ü nzcomnvuuoc OL érxog GuaQsácavrog exstitisse, ex 
'20t4 sententid intelligi velle, quod $0 xoíua unius Ada- 
si culpá in xaovaxoagua abisset.'-Pejus etiam Beza (cl. 
Heum. et Beneck-) temere antestatus locum Joh. 5, 36. post 
éx; suppletum voluit Artieulum zó: neque ut iliud guod 
" *éntiroiit. per unum. qui. peceavit. (h.e. res per unum qui 
peccavit effecta), 16a est quod donatur (v. Demosth. Or. de 
contributione: p. 171, 27. Reisk. «à éx voérw» horum fructus, 
ubi cf. Schaef.). Dici autem có 0v &£vóg Guagrijoorrog mi- 
serabilem hominum eonditionem pnfavit, quos omni inte-. 
ritate spoliat horribilis peccati ighominia cooperuerit. 
. Nempe istum Articulum .Ap. exarare debuisset. . interpre- 
€ationis portentum, qued Síorr. Opusc. acad. E, p. 145. 
edidit: neque res ita habet, tanquam si uno tantum peccato 
(óuagrhozoc reseribi volebat): non obstante (bei eine eini: 
4 Günbe, v. not. ad 2,27. p. 138.) dopum obtingat (f Tattus : — 
'fanquam per unum qui peccaverit donum datum sit) vix di- 
gnum est memoratu. . Denique Boehmii expositio: ,,ne- 
que vero tanguam (? frustra ad 1 Cor, 4, 18. provocavit) per 
unum peccatorem donum se habet: i, e. mors Adami et 
benefittum Messiae nom habent ex uuifate peocantis .simili- 


|OCAPROSV.-Vasd6; c5: NÉ 
tudinem." ferri posset si deesset io: xai o) de 'bndgógttge- 
sijoavtog só Qaonud dqtuy. "— dU byóg Guageseayvoc] 

E. F. 6. 26. $0. 'Theodoret. i& textu (non.in commenta- ' 
rio) 94^ &óg: uas uacog continent, kdem: Syrus hàá« - 


bere male.valgp.ereditur, Nam lectionem vulgatam recte, —. 


ut videtun, perheptam liberius si€ exprimit: xaí o) €x 19 
maogémeoua vov &y0g,- oUco so. donc. .. Hoe ipsum 
sibi voluisse It. et Vulg.: et non ajett per wium peccatum 
(sed quinque Cdd.. Vulg. peccantém praebent v. Mill.) ite et. 
donum (h. e, xai ovy cg OU. vog v0 ftag&rrmua, vó Ógonua) 
quominus suspicemur, eo impédimur, qud illos. iuferpre- 
tes verbum verbo subjicere éomsíat.  Beddidemupt. igitun 


— illi 0 &vóg áp axi ua voc fecitque cum iis Augustin. .9e- 


mel epist. 157, c.-3. 6. 20., si leetio vera, (alias, etiam]. 


. 6. contra Julianum c. 4. $..9. per unum peccantem, vertit), 


Ruf., Pelag., .Arhbrosiast, in comment, et Sedul... Jam, ' 
seriptura ÓP é»óg Gua ov ua toc neque displicuit Gries- 
bachio, et paucissimis V. D., ut Storrio 1. e. et Benachio, - 
probata est.. Verum enim vero mihi] est Gpogsnuosoc, nis 
vulgaris leetiomis Guagvjaavrog correctio. - Quumtenim . 

v. l5. có vtagdriv ouo cum vj Jagiouast eollatum:esse. — 


— librarii vidissent, v. 16. 0/' &vog: Gua Qv oavsoc inman- 


do eubare pufarunt neque à4c022 ugozogc emendare du- 


. bitarunt, praesertim quum v.:sqq. hoc vqc. requirere vide- ' 


rentur. Vulgo enim illa voce. sic ceperunt, ut ad ££ &óg 


cogitando adjicerent mapamcópnosog e voce. ix moÀ- ^ — 


Au» raganroudcov ductum (v. infra). Fortasse etiam — 
nonnulli.a vs. 15. lectione recentes per oscitantiam; ut f£, 
&ucQotniuatos | ro, GOQtT1OCYTOG, Sinitimi soni vocabulo, 
scripserunt, Sed praeterquam quod áuagrv/cexrog lectio 
est xplicatu difücllior, . óLio prato manifesta altekius 
scripturae vel correctio est vel depravatio; ab Ap. ópag- 
«cavvaoc. profectum esse ex eo elucet, quod wnius hominia 
J. Chr. benignitas in fine vs. 15. commemorata fecisse vide- 
tur, ut Paulo eogitatio nasceretur, alterum unüm, 
mum, non bonur aut benignum, sed commisso facinore im- 
pius fuisse. taque P. hoc dicit: neque quemadmodum 
per unum. qui.peccavit fatinus exstitit, (quod Deo 'indigna- 
tionóm movit, . hominibus mortem attulit), ita donariumi 
comparatum. est (quod Dei benevolentiam manifestat, ho. - 
minibus vitam spondet). Erat, quod' Ap. hanc sententiam 
illustraret , quum inveetum esse Dei donum per unum ho- 
minem qui.peccavisset , sicut natum olim asset facinus, sim- 


pliciter. negaret, . sed: donarii.rationem, «eujus contrariam — 


esse conditionem. verisimile erat; minime enodaret. - Idque 
feeit proximis v, 0 ét yàg .xgípa — eig. dexauaua, T0 


l 
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xeipa (quod quis. etabát aut decrevit, sentehtin; cf. Rom. 
11, C ir nyv wnvp Ps. 19, 10.) de sententiá cape, quá 
Deus nen. sine poenae denuntintione Adamo. interdixit, 
mo vetitae arboris pomo vesceretur Genes. 2,17.. Quod a 


. 76x iptve discernitur xavdipiuo funestem Dei sententiam 


; quá et Adamus facinore admisso denuntiato sup- 

Blicia  alictus est et quotquot post eum peceassent mortis 
mnati sant, "Evóg Maseulinum est (per unum Adamum) 
et post cra supple éyéveso.  Loquutie 4vevai vt eic 


E Matth, 2 42. Lue. 13,19. Joh. 16,20.) in vulgus nota 


"X 


est. Hinc p. per nun hominem qui. peceavisset peecatum, 
qued. Deo indignationem merisset, gominibus mortem pe- 
perisset, natum esse ex oe intelligi quod ! Dei senten- 
$ia Genes, 2,17, pronunfiáta: per ny P9» m (np: quum 
facinus patrasset) in eontentiam vertiaset ejusm i, quà 
damnatie ad poenam f Nam si Adamus Dei mandate 

aruisset, Dei sententia («à xeiua quippe dicta mansisset 

a quidem, sed div. mirise .ad effeetum adductae non es- 


sent, At migravit Adamus div. j jus. s. Censit i igit , ut 


eum P, loquar, (minax) Dei sententia per unum (Adamum) 
in tristem judicis, qui 'causá cognita he emnines sontes con- 
demnat, sententiam, Namque et Adamus scelus morte 
huit et omnes deinceps homines improbi, poená quá primus 
homo prebri compertus affectus est retentá, ad neeem dati 
&umt (v. notat. ad v. 12. et15. Innumerabiles interprotes 


' eum Auguetino 1. 6. eontra Jalianum Pelagianum c. 4. $.9 


' verterit, 


e Yece, sqq. x noliós . sraportoydsoy. ad v, d£ &»óc sup- 
phént mepareemuatpe. Quod fleri plane mon potest, 
nisf peullo ante ápapirhazeg ro eue Uicavtog vasceperis. 
Sied qunm óàpaprjcavsos ret évóc Mus 
esse existimes necesse eat. Quippe ed "iagdreveoua Óu 
brc Gueposraovcoc illatum esse tam demum eonceden- 
dum est, quum v0 xpipa per unum Adamum sic sordxouia 
djunge, quod quod tautum antithetorum acumen, 
quantum b. 1. P, consectatus est, ut 45 à»àg sapoirvu- 
pavog seriberetur ede, Y dv n oAAÓY xagomeo- 


Préqn valet, quod e , quod raecessit. Ne x 
ibi paseim ponitur , &bi ui aut bmó, ut 7zupd, aut ded. Orne- 


a7» àvto9v5 axe MAE; «8, 11.) Éx wvoc oceurrit pro 
0 


t Cor, 10 item à rtoim9é» dx pezi- 
e: simae (AO hoe genus Herodotum dquetdare 


Sonsfat; *. cider M Plat. "'Thenetet, 6. 73), vó ddópe- 
vov 8x secos t. 8, 114. (Joh. 6, 63.), AvnelaS«s éx 
S063. Cor. 2, 2,, et finitima, Hte quoque V550 magis est 


Ns 


! nsitétunr. Tum Died. d. Sio, 1, 74, 4x pm qaem Ae 
Mid eo.seusu legitur, quo "paullo . &t.rcpà sv 5ngo- 
 yóve», Quin etiam pro fid, BC bh. 1., ix locatur, ut sit 
per. Herodot. B, 80,.£93« yàg. 85 àu£a 1d frerpotepu dvo Vra 
JMijóv per 1ne i,.6,.me auctoze (v.-Herm. ad Vig. p 855), 
Deinosth, Qr, de male gostá legat. 343,6. Reisk, —— 26 uev 
ix vossos [ propter. hne] Aeufiéntr» ,. i y Xs de é») 7) 
r0dug BAdrsevat eb old Ov. acus. à» eivas deu —.. Se 
licet quae. ab aliquo.aut per aliquem fiunt quaeve. ab aliquo 
accipiuntun, eorum.afio tut fiamt ant aecipiehtar in oo 
sita esse qogitarl. potest,. unde. fiant aut proBciscantus. 


. Quare in eo loeprum genere, quod paucis v.:deslerevi, ik .— 


| indefinitusn est. N hil enim ex háe vote diseimus, niei cau- 
eam auf originem in aliquo esses quatenus aliquis zai au- 
ctor sit, niei yel res vol contexta. oratio documrit, ignera- 
mus. Quod praeverbia buo, áró,. nagd, Oui nperisnt, 
tum a (Graecis cólloeari solita, quum reni difinita yelunt, 
Calvini, Er. Schmidii, Beuae, Wuolf& al. intezptetatio: 
nam regtus.ex upá:olfensà [pez unum] wenfit in condemna- 
lionem aeternam vitiosa est. Neque énim có wei culpam, 
reatum denotat. "emere Hexa in bene rem citovit. jon 20, 
A1. pyq 7 cia LXX. xoloig 9obdeov,  Praoterpa Adamus 
mortem icem ,. non. aempitermae. eexnhe tormenta ho- 
 minihus inflixit of. v. 124. Quodsi só xpij& aut dumnelio, 
aut pgena 'aut orimen expon 9uiGur partim verberuin graviter 
KU tg (sà did xQia — dyébevo eig «asdungipuo, 
08 xy dpa Ma —: sig disait o ad. dan) aeumen hebe- 
tatur :partim.aliena sententia Ap. disputationi obtendituy. 
— Hactenus P. vo dep(uosocconditionem a «od-nmrpd-- 
ntopuasog.per uuum: homiedm gui peaceniaset invecti satione , 
disérepare monnit (sei oUy — só dugnpo) et ira éqeagsy- 
a S00 ida usnm utique fuisse ostendit (s0 
viv 98e Vae £. 8, 2.) Nune, eujuamodi. sit. «à. Ówpnrua, 
Ido quoque a 6 xegorrt uot) digjunetum esse ex ante 
ictis quivie faeile auguretur, Ap. axplanat (só.dà xépicua 
à. 1,2.8. 0... : d exalu ua, queniata voci «ardtiQuaa. opponitur, 
recte faetum. (v. 18. Apoc, 19, 8.. Bar. 2, 19.) valere non 
petest de Qsolii eententin (,, ad vitem rectam aive parpe 
Obedientiat" h, e. aut eig Orstesptosa, ant seltem eig 5, 
)xoiopo, Bon cig Oixaicua), ut jam vidit Calovius. : O 
stat. etiam Grotii eonsilio nos&rorum v. expositio v. 12, . 
Imo duxacepne b. lj vím habet, a potestate, quam Paulus 
$40 instituto verbo Oueuéo tribuit, euspensam. —Geaecis 
só dixaicopo quo. ali ab aliquo )uetum declaratum eif, 
legem , sententiam , deerelum (1,32. j significat; Panle, qui 
formulae d1xa100» eva hano sentantiam subjocerit : . aliquem, 


^ 
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qui- non alt basona, : insovtemdeclavitre, alitem impletatis 
absolvere , và ó.xaicuo- decretum est, quo aliqtíis injustus 


- justus esse declaratur, sestentia nbsolutoria (v. snpra p. 47. 


216. et Besa ad h. 1.]. . Differunt vooss- có -dexeicpa et 7 
Sualcoig (v. 18.), quae multi interpretes anum idemque 
pollere sibi persuaserunt.(u£ Calov., nuper Bueck. et Reich. ). 
'H. dixalwou actio est, quà homo improbus absolvitur, ab- 
:sólutie, «0 Quxaboua sententiam notat, quá ille absolvitur, 


xlecreitin absolvutmiis;:. Bum:ne vi 17, sectis intelligatur, ab- 


'solventis Dei sententium, rà GixaieLd; perennis vitae fon- 
-fem bh. 1. nuncupari (v.v. 21.) tenendum-ést. Hoc iiintel- 


' Jexisse: videntur, qui- [D; Avth. €lar.] ex-imterpretomento, 


- $hüllis peceatis 


«quod e v, I8, .cl, v.)17; repetitum est, eic órxatopo Cos 
prhebent. . Hoo manifestam glossema post-Lockium Paulo 
tribuit Reich., quamquam dubitanter, quod miror, Primo 
enim Loc summam membrorum ita exaequatorum, ut pre- 

»emodum syllaba syilubae-téspondeat, coneimnitatem tol- 
Ti. Deinde ut absoluteriae: sententiae fructus ; lectoribus, 


: misi fallor ; satis notus: diserte h. 1. $idiceretur, non opus 


«erat propterea ,, quod v. và d ydoecua-À. c; 5. e. 0. proximo 
.v8. de industriá 'communtuntur. * Denique leve est, quod 
v, 18. Cyr. 49. elc tx oto uu Lufjo pro sig Gixoceew 
Cof; habent, Poterat enim vss. 16. et 18. contentio eo va- 
Aere ,-ut versui 18. Jixolcpo ex v5, 16. a nonnullis obtra- 
deretar,. . Sed multo eredibilius est aliquos -Hbrarios per 
Jestinntionem v. 18, duxatoua bofc pro duateci Lois 
exafhsse; ifaia illnd voe; paullo-ante- in eóodvm vs. legitur, 
Restant v; &x noAAG» naganropdvov, ^de quorum ratione 
dubitare non. potest, qui. tum ad membrani-atitéeedens (r. 
p. y. s. 85 6vóg &, x.), tum ad v, 20.21. sátis: attendent, 
Naim primum quidem non: de mullorum. peceütis,. sed de 
'P. loqui in promtu est (v. v. 20:). Deinde | 
& neque propter , neque post ,: neque ex. ut excessum e 
satu et transitum: in. alium statum dernotet'(FEueck.; hoc 


: absurdum est, tum-quia-&saiouo statun non: imdicat, tum 


uonteis '5ic inepta sententia nascitur: ipsum Dei donarium 
tex alio wo statu in alium excessisse!) sediper significare 
vjatet- (of. £& bog et v. 20,).  Aeutissime enim P, hob dieit: 
itvexit/sà nopiztouw, mortis physiéae causam, «neus. pec- 
cans;-*contra zó xydpioua., - nbsolutoriam: Def sententiam 
quae perennis vitae copiam: faciat gignens,. multa peccata 
atiulefunt. Nimirum amplum et cujus tbriini mortis im- 
perio respenderent regnum Deus v? 2ápvti destinavit v.21.. 
Unde vó ydou0pa , peccatórum veniam apportans, exsistere 
non poterat, nisi per multa peccata tanquam in solem et 


. pulverem productum (v(20.). Sic quam sint v0 napérsvouo 


- - »" 
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ef':0 xdomua diajnneta doivis faeile sentiat. —Nbm wwe 
pescans 'ulcue- contpaxit , roulta tilcera Deum evocarmnt, qoi: 
multiplieatie:vulnerihus mederetur..  'lTTotus vs. sic habet ;. 
. neque quemadmodum per unum. qui-péccavit pecéhtnmn (mor- 
tis eausa) naf£um est; : ujuemodi (Dei) denarium est. . Nam; 
Dei sententia (Gen. 2; 14.) per unum (quum facinus obiisset), 
in sententiam. eessit ,-.qu& daninatio:.ad (mortis physicae); 
peenam fieret ;..dónarium autem. Dei (ad condonanda. pec-. 
cata pertineris) per. sella commissa péceata in sententiam. 
cessit ejusmodi ,.-quà homines. impietatia absoluti perennis, 
vitae spem.animis eonciperent (i. e. multa edita facinota; 
elfecerunt, ut Dei donarium hominibus destinatum ratum; 
fieret et tanquam .absolutoria sententia promulgatetur).. 

.— V. H7... Sententia verbis v. 16.20. 08 3aouvona &. se. 7t... 
e. Q. enuntiata boc vs. (cf. ydo) ita firmatur, ut.Dei. donum, 
per multa patrata peceafa io ahsoluteriam Dei sententiam, 
quae perennis vitae,spem nobis faciat, utique eessisse.P.. 
ex. eo apparere .Üicat, quod, quüm optimo. numine ad ve-. 
xandos homines. minime inclinato tamen unum unius Adami. 
facinus mortis acerbitatem in nos derivare potuerit, muko. 
magis sperandum ait, fore ut.in quos .beneficentissimi Dei 
 exuberantia favoris. donataeque integritatia conferatur per. 
unum Christum, Dei legatum, sempiterná vità frnamur.. 
Nempe nt v.v. 16. v0 uc» ydo soiya-&£ évóg eig xacáxouua 
correborarentur, minime erat necesse, .'. Nam omnes. homi- 
nes usque ad Apostoli aetatem mortem. oppetiisse negari. 
non poterat; neque erat metuendum, ne quis quod homines 
improbi morte muletarentur Adamo attrihuendum esse ne- 
garet. lllud Apostolum, qui-grato eommoteque animo de, 

este, quam ab Adamo imperfatam Deus Christi operá 
depulisset h. 1, disputaret, aaseverare.decebat, duleissimá 

e, quá homines ehrist. ducamnfr, .fore ut integri a Deo. 
doelarati-in perenni beatáque vitü enllecemur,- nihil fingi - 
posse certius. :Apostoli argnmentatio .v. 17. eodem. funda- 
mento: nititur, quo: fulta sunt,. quae: v, 15. leguntur (ubi. 

vid. notata)... Quin etiam posterius. v8, 17. membrum 7:04- . 
AQ u&AÀov x, t. A. iis v. P. concepit, quibus eum vs. 15. di- - 
ctorum. memorem Ífuis&e appareat (v. infra). * Wetsten.: 
Non tantum restitnit Christus quae Adamua. perdiderat, 
sed níulo pha donnvit : non. reduxit in paradisum terre- 
Strem, sed vitam aeternam iu eoelis promisit." . Patet, hoc. 
e.totá P. disputatione v, 12. —21., sed neque voluit nequo. 
potuit id A p. verbis v. 17. demonstrere. Quum utriusque . 
vs. nexus, quem supra diximus, luce elàrior sit, Ruecker- , 
to et Koellnero eum vix. suholuisse, Heichium etiam prae- 
terisse reete mireri, TQ v0U.6»óg, maQganvouus] 44. vo 


* 
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« jor. | D. B. d» $3 1»4 rmdporerdduoni | À, É. F. 
€. Av dvi rágerreióuosre | 47, Orig. ad Joh.8,51. 
(XX, 81.) àv à»óc roganvdpuort, Beza ed,3,4. 5. e.con- 
jeeturà. edidit: " évà. rragorrronote | (Grissbachio &v &»i 
"tuparcreliiose , Benockio-d» t4) &»à tvapgareróitete placuit, 
ob quas Cdd. lectionos scripturam: non omnino 
certam ebso Fateris contendit, Parum vonitatter Laolm.: 
ei 200 [i».7$] b») mádpartsipatu 5 -Suvatoc s... À. 
«c Omnes enin dd, «quos duces sibi sumsit, à 
utinent. ^ Lachndhiim sequutas Koellnerur utrum P. 
b») rrapurrsófiave , un.dv «qi £vi rao. seripserit definire non 
seudét, 'Vérum enis vero lectiones «9 7apgorerepnote, dv 
éyi, rt&Q. , d» sq bv) top. , quas ipsa formae inconstantia 
süspectas reddaf, manifestat correttiones sunt, ^ Nempe 
qui supra v. 16, d &»àg duapszzuotog Paulo obtruse- 
sant, 1i fero omnes; :alil aliter, huno 1. interpolarunt, in 
o una laudanda contefantia ost, Nam quum verbis v. 17, 
ei yap —: ded o0 bvác vosubtUorum v. 16, xoi-o?y — sic xa- 
CitpiuAx summa.repetatus, quí sano sit judicio receptam 
seripturdmn v, 12, mutáre non ausit nisi v. 16, à peetzoc 
seripsetit et. si v. A0. Gueptiácavtoc Apostolo vin ris 
Yi AT.: vocc. vi $00 &vóg vveparrccóuat, tuenda esse con- 
cedat necesse est, Eo autem confidentius illi verbis «à 
900 $»ó0g nagansánase vim intulerant ,- quod veriti sunt, 
ne lis rotentis vocc. 0.à-to0?). P»óg redundarent. : Documento: 
est.eosuwa qui Gdd. ikterpolationibus aut &uis conjeeturis 
favent. di io; Nempe Apostolum per iftum pecentum 
|. Mestem dominnatam. esse h, 1, dixisse verha dià vo8. isóc 
ostendure affirmant tum supervatanen, quum ci r0? &s»bc 
500p. génuinam. terani putaris (v. Desa 6t Beneck.). 
' Vicissim nonnulli ( [*- Copt. 652. Mt, v) verbis so s09 
— b»óg na  Petentis .JuG. «ob évog antiquites o ra- 
runt, eodem errore ducti." Igitur ibi tuutologiam riniati 
suit, ubi pondus P. reposuerat,: Bis chim wniue Adami 
cogitationum eloquutus est ut praeeipaarn, quo tede naturá 
duee in-dispntendo notienes gravissimns et quas ligi 
mikimé velimus iterare solemus, ut emineant, Cf Plat. 
Buthyd. $. 65, Oixobs, 29y, xai d» «iQ nioMpugo i7524017 
óyaSór Po tuv Gra Kyecv,; eg rrAdlora Jet Egetv Oboa—. 
vd €& kd) &inidec, ànavd id Grady àct.; Phaed. 
vfi 2 ep, ad Cor. p. 146. )! Eph. 6,29. €, v. 19. Gal. 3, 22. 
— lya jj dsayysMa. 85 s Lotewc'Inoo) Xo. do975 totg sti 
0ctevovouw Eodem referri potest Joh. 8, 8l. 6 &» &x 7c 
y3c dott (nune demum explieatio eequitur) xai £x 7c 
yhe ^M. HL, L;P, unius Adami inemoriagi vorbis dz2 
| voU 


u 
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zo ivóg redintegravit intentus in antitheton dià roD ivóg 
7. Xo.. — | In vocabulis oí — — Aaufidvovreg Ap. verbo- 
rum v. 15. 5) yótg v. 9. — ànegioecvae rationem duxit (cf, 
s» TieQLOG8la 7//c ydáguzog cum v. v. 15. 7) xiu ToU J&o) inc- 
Qieeeves). Hine vocc. z2c óweóc , quae B. 49. Orig. 1. c., 
hrys. in comment., Iren. adv. haeres. 3, 16,9. et Augustin. 
saepe (v. Sabatier.) praetermittunt utique servanda esse pa- 
tet. Damnavit ea Mill. Prol. $. 448. e vs. 15. irrepsisse opi- 
natus, suspecta habuit Griesb., uncis inclusit Lachm. Nem- 
pe v. v; 15. xai 7j dopeá vocabula xoi zi; Q»psó sincera esse 
evincunt, Facile autem 72 Owoeá S post 7/75 z&guvo-S et an- 
tecjjZ 1xaiocUvnZ exciderunt. Eodem errore a C.70* Orig. 
l.c. XX, 33. abest zc óixaiocivgc. Porro lectionem pa- 
rum testatam xai 77)» dt ev vijc duxciocUvgc (ita 6. 10, 
31. et pauci alii) repudiandam esse e vs. 15. discimus. Re- 
spondent enim Y. ;; mreuageío Tijg ydQuvog xai vig do- 
9ság vocabulis v. 13. 7) xdQug v. 9. xai 7 0o 95d àne- 
eíacevcs. Postremo scriptura zz» r&QucGetav ve xdQuvog, 
xai v. Ótogeüs xai cij dixotocUvzs (ita 63. Syr. Erp. Vulg. 
et septem PP. eccles.) cumulatíonem oratoribus potissimum 
in grandi oratione usitatam inferens (v. 2, 5.) per se non, 
inepta quidem est, sed minus tamen apta, quam vulgata.. 
Peperit eam xa proxime praecedens. TZ 0xatoc)»ng 
aucorum Cdd, fiduciá nullo pacto abjici potest (v. supra), 
ineulum enim in hoc voc, inest, quo sententia muniens 
(v. 17.) cum muniendá (v. 16. animum adverte ad óixa£c- 
nc) colligetur. Partieipium Praesentis cum Articulo oí — 
Aaufdvovzeg (unus Theophyl. in marg.: yo. Aafórzeg) Sub-' 
stantivi notionem complectitur, bie &mpfánger (v. Matth.27, 
40. Luc. Tim. c. 12. — dyandzogav à9A0 s. Tapag ófo- 
Aog ámogégovzeg, oí ÓsxavaAd»voug óoQsdg Gus, 
Àmzi mQoiéuevot, ubi Struvius sine causá zrpoeuuévos, 
conjecit, c. 56. oi «ó» rrAoUtó» cov ve95nóveg.). Male h. 1. 
tempus praesens ad rem certo futuram referas (v. Hebr. 12, 
28. cl. v. 26. 27. et Bernhardy SBiffen(s. Synt b. gr. €pr.. 
p.371.). Neque enim Paulo ostendendum esí, fore ut quibus 
certa div. benevolentiae spes sit ad eos Christi beneficio 
regnum redeat, sed hoc docere debe, quibus favoris div.: 
i ia contingat eos Christum ad regnum sane eve-, 
ctarum esse, . & Lo; Pancissimi (17. 46. Mt. c.) 2 «5j. 
Lor i. e. in perenni yità Act. 3, 15... Licet etiam verbia iv 
Loj| hane vim aybdere (y. 21. t7 aiémog. Phil.4, 3. 8í81os. 
boc 2,16. Aoyog Cw zc). Sed rectius haud dubie Los 
vocabulo h. 1. unam vifae notionem subesse, perennis vitae 
cogitationem in re et,contextu f 21) Tositam esse efatuas 
(v. v. 18. Joh. 5, 40; 6, 53. 2 Tim. Y, 
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[o mortis imperio obnoxii) regnabumt, —facaleUcovo:) 
oc v. non figurate (magnam dignitatem adipisei , altissi- 
mum felicitatis gradum consequi, v. interpretes ad 1 Cor. 
4, 8.), sed proprie enpiendum est. Utique enim piis Chri- 
sti alumnis regnum portendi incorrupti judicii interpres lo- 
eis Matth. 19, 28, Luc. 22, 30. 1 Co. 62.3. 2 Tim. 2, 1, 
X2. Apoc. 20, 4. 6. 22, 5. rite expensis fateatur necesse est. 
Sed non equidem impietatis insimulabo, qui N. T. scripto- 
res parum explicatam hujus rei notionem habuisse existi- 
maverit, Modo enim piorum hominum regnum in eo cerni 
volunt, ut regia iis munia deferantur (Matth. 19,28. 1 Cor. 
6,2.), modo probos Christianos regnaturos dicere viden- 
tur, quo sensu natio regnat, cujus rex in exteras gentes 
dominetur, regis sui majestate splendens (Apoc. 20, 4. sq. 
22, 5.). Quid si N. T. scriptores illud imperium viris pri- 
mariis, ut Apostolis, hoc ceteris ominati sunt? uà vov 
&vóc) &9. Copt. dv909drov e v. 15. addunt, "Incov Xoiazov] 
65. zo) énovgovíov adjicit. Glossema est ex 1 Cor. 15, 48. 49. 
depromtum. Sane Christus h.1., ut v. 15., is spectatur, quem 
eo legatum esse nemo ignoret. Potuerat P., ut antitheta 
verbis prorsus exaequaret, sic seribere: — zz0AAQ u&AAov iy 
tjj teg.o0slq: vfjc ydptrog xai vfjc dupeüc «ilc uxauocívrs 3) 
o Peoiietoer &i& vo) Évóg "I. Xo. (v. v. e. Cake. et 
Tueck.). Sed quod posuittantundem valet, ut bene niomuit Cav. 
Nam si quibus integritàs detur viventes et de mortalium nu- 
mero exemti regnent, Morte, quaé olim dominata esset, 
&bolit Vitam per eos regnnm agere perspieuum est, qui 
viventes regnent; Paulum eam, quá usus est, loquendi 
'formam alteri praepósuf&áe ut planiorem et quae ret tan- 
quam. oculís subjiceret minus credibile-est, quam verbis 
v. 15. eum motum-esse, Ubi quum dixisset: vr0AAg &AAov 
3) XdQt6 T. 9. xall 7) duoed— eig voUc rroAAoUg Éregiaasvae, 
sptissimum ei visum est, eos h. 1. Subjectum facere, quibus 
. donum abunde detur, tum quantum iis vitam habituris 
illo dono emolumentum portendatur, expromere. Haec 
est igitur tptius vs. conditio: — Dei autem donariwm per 
multa patrata petcata in sententiam abiit ejusmodi, quá 
&itegritas (perennis vitae friitturn 'portendens) prenuntiare- 
tur (v. 16.).. IVa si per. unius facinus. Mors regnum egit 
per unum, multo magis (est entm Deus, benigniot, quam 
severior) ii, quibus abundaritia favoris et beneficii in do- 
matá infegritate positi evehit vivertes regnum agent per 
unum Jesum Christum (Dei filium)! DOC 
. V5, 18. Hoc vs, ex ante dictis conelusionem. fieri par- 
ticulao &pa o?» (Ainc ergo) docent, quàa multum P. ita. fre- 
qneptat, ut sententids ordiautur (7, 8, 25, 8,12, 9, 16, 18. 
bot uei y o e e esr - 
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- 621.6, 10, Eph.2, 19. a1.). Sed non nisi éx is colligi, quae 
v. 16. et 17. enuntiata sunt, versus 18, argumentum et ver- 
ba ipsa; ad ea accommodáta, quae vs. 16. 17. leguntur, 
demonstrant. Unde falluntur et qui hte apodosin vs. 12, 
invenisse sibi visi sunt (v. not. ad v. 12. p.289.), et qui totam 
disputationem v. 12. sqq. h. 1. in summam conferri putarunt, 
ut. Wolf.. . Sane potissima praecedentis disputationis ca- 
pita hoe vs, continentur: nam tum similitudo utriusque 
Adami in eo posita, qued uterque omnium hominum fortu- 
nam moderatus sit v. 12. — 14., ex hoc vs. cognoscitur, tum 
dissimilitudinis ratio primaria, in hoc sita, quod prior 
Adamus impróbe facto mortem «Losterior Adamus bene 
facto vitasn omnibus hominibus attulerit v. 16. 17.: sed jlla 
e v. 16. 37. Apostolum duxisse non animadversum est, Ne- 
ue Wolfíi opinionem adjuvat, quod P. v. 18; et 19. suam 
e utriusque Adami et similitudine et dissimilitudine dis- 
putationem conclusit, Recte enim hoc fecit, quia senten- 
tiae e v. 16. 17; effectae praecipta instituiae disputatio- 
nis capita complectuntur. — '4o« oiv — eig xaváxpiua] 
F. G. 37. 46. Goa oi» óc 0" évóc [40. àv9oónov] v0 xoe-— . 
Qánctouo ele rtádvcag dvy9odrtovo eig xavrdxguua (scil. 2y£- 
»ero). | Mt. b. e. &pa ob» og OU évóg rtapartvoHatog eig 
zóévrac d»9oonovc sig AJ9ae vÓó xotdxorua. — obrto 
xai— eig Quxalocw Dof;c] D. E. G. oUvro xai 0c &vóg v0 àc- 
xaíoua[F.xai óuxalouo sic] eig n&vrag dv9odcnovc elg 
duxetooci Lofc. Hae lectiones librariorum aut correctio- 
nes sunt, quibus structuram, quae nulla vulgatae scriptu- 
' rae inesse. videbatur, restituerent aut opinatae vulgatae 


lectionis enodationes. Nempe Calvinus quoque receptam . 


scripturam sic resolvi posse, ut iti G. factum est, sibi per- 
suasit et Syrus, quum vulgatam seripturam liberius, ut 
videtur, converteret, in priore membro quod Mt. b. e. ha- 
bent expressit, in posteriore haec v. graeca reddidit: obro 
0i bvog--Oixarcuavoc sic nüvyrog &v9pgunove Óuxalociug 
Cof;e. Grotius, Kopp. al; in utroque membro &yévero 
(1 Cor. 15, 45.) mente adjecerunt, Boehm. res vertit i. e. và 
1oàyua éyévevo, Win. gr. p. 470. uevofi£Bnxev res cessit, ab- 
Ut in —. Quorum sententiam olim probatam nuno repudio 
ropterea, quia Ap. hoc vs. e v. 16. 17, argumentatur. Est. 
igitur ex his vs., et quidem e v. 16., qui primarius est, 
manca eratio explenda , nt male suppleas 7/49e» 7j xaváge — 
À9ev 7) ydotc (Theophyl.), eicjA9ev 7; Guapvlo — elcfjASev 
yápie (Erasm.), . QifA9ev 0 9avavoc — OujA9e» 7) qoo. 
Zeger.) et hujusmodi alia. Imo in priore membro v0 xot 
uo àyévszo, in posteriore zÓ yapiauo (s. «o Soles) 
»5neexac (v, v. 16, cl, v; 17, et 19.) cogitando addendum 


s 
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est (ef. Bexa, Calov., Wolf., Rueck., Reich,, KoeDn.). 
T dixalwua yevijoeva, in posteriore membro suppleri 
nen potest (Koelln.), quia P. v. 16. vó ydguopua éx no^- 
Ad» sagarmroávo» eig Ouxaleouo cessisse, non vÓ ) àu- 
saíoua à. vc. 7t. elg Ouolopua vertisse ostendit. ^ E»óg 
utrebique non neutrius generis, per unum peccatum , per 
wunwh recie.factum (Beza, Drusus, Lockius, Chr. Frid. 
Schmid., Boehm., Hueck., Reich.), sed masculini esse, 
fum e v. 16. 17., quorum argumentum hte in summam con- 


' fertur, intelligitur, tum e v. 19. elucet, ubi sententia vs. 


18. exponitur. Quamobrem prioris membri sententia haeo 
est: itaque ergo sicut per unius (Adami) peccatum Dei 
sententia (in paradiso pronuntiata) omnibus hominibus ia 
sententiam cessit, quá cendemnatie (ad mortem physicam) 
fieret (v. not. ad v. 16.). Hic quoque Bezae et Calovii «0 
xoiua reatum et xevaxpuua damnationem ad. sempi 
geennae cruciatus temere enarrarunt, nempe nt Ap. dice- 
ret, quod dictum vehementer cuperent, omnibus hominibus 
Adami noxam divinitus ita imputatam esse, ea ut sempi- 
ernis tartarorum tormentis lueretur non expiata (cf. not. ad 
v. 16.). Zixaicpua h.l. recte factum declarat (v. not. ad v. 16.). 
Oppenitur enim improbo Adami facinori (napoanropas). 
Usterio judice (Gntioicfe[ung be$ paut. 9efrbegt. p. 127. ed. 4.) 
praeclarum Christi facinus ejusque obedientiam v. 19. (zip 
71x07») morte absolvi, quam ut heminum scelera expiaret 
Mhristus adiisset Deo morigeratus (Phil. 2, 8.) e v. 9. et 10, 


 &egnoscitur. Christi, qui piaculum caesus sit, supplicio 


nobis zj» duxotocvrr» partam esse P. sane docet, Sed haeó 
res nihil impedit, quominus Christi reete factum praesti- 
famque ab eo obedientiam h, 1. in ee poni censeamus , quod 
quum div. majestati renuntiasset caelesteque domicilium 
pelliquisset in terrae orbem se home demiserit Dei de bean- 
Ais hominibus mandata obedienter perfecturus. Recte enim 
hoe unum Christi opus mente informatur (Phil.2, 5, —8. 
Joh. 17, 4.), quo neque injuneto neque suscepto Christus 
ne piaculum quidem nostrorum scelerum exstitisset. Me- 
lius autem baec explicatio in hunc 1l. cenvenit alterá, et 
quia Dei donarium & Christo. ad homines perlatum absolu- 
tionem vitamque omnibus hominibus spendere htc dici satis 


est minimeque, ut in Christi morte illorum ornamentorum | 


pignus esse ostendatur, necesse est, et quoniam divinitus 
ad homines missi legati, qualis Christus v. 15. et 12. in- 
ducitur, Christe amplitudinem adjicit, Storr. Op. acad. 
A, 241. et Fiatt. loco 1 'T'im. 3, 16. male collate évóc dixoai- 


, «po sententiam exponunt, quà Christus prebus et qui omnia 


sucepti muneris officia explevisset divinius pronuntiatus sii 
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(v. 16.).' Quam Deum sententiam prerhulgasse putant, 
quum Christum ex inferis excitaret eoque in caelum rece-- 
pto div. spiritum hominibus impertiret. Postremo adjun- . 
gunt eo quod Christus hoc pacto insons pronuntiatus sit simul 
omnes homines probos ac Deo amice? quippe Christi supplicio! , 
expiatos divinitus declaratos esse (?). Nocent huie invento 
v. opposita óJ.' évóg zagamrouerog, unde évóg Otxalouam - 
rem dici, quam Christus fecerit, non expertus sit, disci- 
mus , tum hujus vs. explanatio v. 19. et ipsa sententia nom 
Paulina. Neque defuerunt, qui verbis p évüg Ocxaccóua—. 
voc dogma de Christi obedientià activà h. e. de Christi san- 
ctitate, quae roig ztoroic imputetur subesse opinarentur. 
Quia enim Christus simul Deus simul homo fuerit, Deus ' . 
. autem legi.imperaverit non subjectus fuerit, hinc apparere 
putarunt, obtemperationem div. legi ab homine praestitam 
. nom ipsi quidem, cui quod Deus esset legi obedire sancte- 
" que vivere nihil necesse fuerit, sed zoic v0voic emolumen-. . 
. fo esse (v. Form. Conc. Sol, Decl. p. 684. sq.). Quod do-. 
' gma .non minus absurdum et blasphemum est, quam de 
. Adami faeinore posteris imputato. Beza et Bengel. à— 
. wait . ,Justificaementum" ,  ,, justificationis | materiam" 
|: b. e. Christi sanctitatem, quae nobis imputata integros nos. 
| faciat male explanaverunt. Nam ówaioua passivam vim 
habeat necesse est-(cf. có édgaícua res fixa, v0 creQéa n 
| yes firmata, basis, «0 óyvooua locus munitus). Unde 
^ eui Ótxacoby cwa aliquem integrum facere valeret, integrum —— 
| declaratum (xóv Qixa.o9évra) Abstracto posito pro Conere-. , 
— to Ouxatoue aliquando appellare potuisset; sed rem quae 
aliquem integrum redderet Oixoioua nuncupare niei lin-. 
guae lege violatá non potuit.  Calov., Wolf. al. &vog di- 
xaieua Christi satisfactionem (h. e. obedientiam tam 
|. activam quam passivam) enarrarunt contra usum loquendi. 
— Temere enim ad Aristot. Ethic. Nicom, 5, 10. (p. 1135, ed, 
Bekker.) provocarunt: Ziagégee 0à vó ódixnua xai 10, &0t- 
xov xai zó Oixaloua (recte factum) xai vó Oixatov*. &duxov 
uev yáp lava vj) piger 7) vábev và 10 08 voUro, Üxav rtQay95j, 
édixrud ovi, roiv à rgoy9ijvat, ovn, àÀX üÓixov. buoleg. 
ó8 xai Óxatoua.  KoAsivat dà uüAAov duxavonoaynua 
tÓ xowó», Óuxaicua dà vó àÓnavóp9oue toU dÓux- 
Latog. - Recte factum vulgo Qixeionoéyrua potius, quam. 
Ó,xaicoua dici, quum dixaitoua de poen (10 énavóg9oua 
t0) áÓwxjuatog) frequentari soleat Aristoteles obiter ob- 
servat. eig ni&vcrag &v90unovc] Salutem Christi operá 
partam Deum omnibus hominibus proposuisse P. existima-. 
' Vit 1 Tim. 2, 4, sq.. Idem hác spe ductus est, fore ut ali- 
quando nemo non oblatá occasione relligiose uteretur di- 
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gaurique se fide habità praeliemet, qui per Chíistum bea- 
retur Boni. 11,32.. Quam quidem spem ex eo concepisse 
videtur, quod Christum rei ab Adamo profusae restituto- 
rem mente informarat. Atqui mortem, quae ab Adamo 
manasset, nemini pepercisse vidit. Hine rem eo denique 
processuram, ut omnes se homines in perenni vitá a Chri- 
Sto collocari paterentur, Apostolo credibile visum est. 
Zhixatocig bfc absolulio, quae vitae est, ad vitam perti- 
set , in vità tanquam radices suas egit ideoque cum vitá ar- 
cto vinculo copulata est vitalem notat et quae vitam af- 
ferat absolutionem. Cf. Joh. 5, 29. &vdovaowc Gowfc et 
dvicraci.c xoíoec c. Posteriore vs. membro haec dicun- 
tur: — ita etiam per unius (Christi) probe factum Dei do- 
narium omnibus hominibus in absolutionem cedet, quae 
(perennem) vitam pariat. 
:-  V.19. Hoe versu sententiam vs. 18. dilucidari pleri- 
e interpretes bene intellexerunt, In alia omnia nuper 
iscessit FReichius, v. 19. rationem afferri, unde sententiae 
v. 18. propositae veritas cognoscatur, opinatus: per unum 
[unius] facinus omnes homines ad mortem physicam damna- 
ti sunt; item per unum [unius] recte factum omnibus ho- 
minibus absolutio vitam apportans obtinget (v. 18.). /Vam 
quemadmodum improbi constituti sunt per contumaciam 
unius hominis ingens hominum numerus, ita etiam probi 
constituentur per obedientiam unius ingens hominum nume- 
rus h. e. verum esse quod de Adamo dixi ex eo intelligitur 
quod improbi constituti sunt. per Adami contumaciam oi 
stoÀÀoL: contra quod de Christo affirnavi non minus verum 
esse tum patebit, quum probi constituentur per Christi oh- 
sequium oi ztoAAol. Erravit V. D... Nam primum quidem 
verborum ordo ejus opinioni refragatur, qui talis esse de- 
bebat: diczteo yóp áuaovo Aoi xaveovad7o0av 0. v. m. 
q. 6. d. oL z£oAÀ00, oUrO xai ÓQíxatou, xacaozad75)00v- 
v 04,0, €. v. 7. . oL 7toÀÀot. Deinde P. non solum formu- 
las «ó xogíua eig n&rvrag àv9ooirov; eig xavéxoiua 
&yévero et 7Ó xdguoua eig vt&vrac áv9pomtove elg Óu.xaco- 
pa yer ceca. verbis v. 19. &uaogvo Aoi xazcovdOnoar 
ok 7toÀÀoL et Gíxatot xataovad:0ovcot ob rtoAAoL illustra- 
vit, verum etiam vocabula ó5' &»óg zapanmvouerog et àU 
évóc Óuxouoeog verbis dà vc nagaxoic vo) £vóc àv990- 
:tov et Jud «fjc ortaxoijc voU &vóg explanavit, quum Adami 
facinus denegatam obtemperationem (Gen. 2,17. 3,6.), Chri- 
sti recte factum obsequium interpretaretur. Ex his versu 19. 
totam v. 18. sententiam exponi consequitur. "Plum quod 
Reich. particulam ydo vulgatae interpretationi officere sub- 
indicavit, ;áp in sententiae expositione, ut si$ nempe, poni 
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soleré mon meminerat (Apoc. 13, I8. Col. 2, 1. Matthiae 
auéf. gr. Or, p. 1243. sq.). Postremo V. D. justo majorem 
vim et rei tribuit, quod xa9/oznuc h.l. sisfere notet. Non 
enim cum eo acerrime contendendum est, qui xa9iotrut 
acere quam constituere b, 1. convertere maluerit (v. infra). 
"duaQoAol sunt qui se peccatis contaminaverunt , peccatores 
iisque opponuntur óíxoco, Matth. 9, 13. Gal. 2, 17.. .Ad per- 
petranda peccata inclinatum, aut poenà dignum (Chrys. , 
Theophyl. al.), aut ob commissa peccata miserum (Flatt.) 
Guooro4Aós non significat, Prima verbi xa9íorguc potestas 
(sistere, constituere) iu hunc 1l. optime sane quadrat. Quá. 
probatá multi tamen a P. sententiá prorsus aberrarunt. 
ed interpretum errores convincere hfc non arduum est. 
Nam quum versu 19. sententia vs. 18. explieetur, vs. autem 
18. disputationis vs, 16, 17., quae et ipsa eum superius di- 
etis v. 12. —15., unde suspensa est, prorsus conspirat, 
summa afferatur, in promtu est, nihil versui 19. inesse 
posse, quod non insit versibus 16. — 18. aut. quod ante di- 
ctis repugnet. Quare Bezae, Wolfii, Bengelii al. explica- . 
tio hugatoria.est: quemadmodum Adami contumaciá peeca- 
tores (eoram Dee) conmstituti sunt multi (Adami facinora 
lis imputato), ita etiam Christi obedientiá probi constituen- 
tur multi (Christi sanctitate in eos collatà). Neque enim 
P. hominibus aut Adami perversitatem aut Christi sancti- 
tatem divinitus imputatam esse supra affirmavit, sed contra 
swz quemque peccata morte luere dixit v. 12.. Praeterea 


' Christi obsequium (7) ózaxor) i. e. có dixaloyua v. 18.) non 


sed legatio, quà a 
mitteretur, obsequenter suscopta. lisdem argumentis Pe- 


sancta et ad Dei Qraecepta instituta Christi vita vocatur, 
homines generis nostri servator a Deo 


lagianorum expositio evertitur: sicut Adami contumaciá 
peccatores constituti sunt multi (quum pravum Adami ex- 
emplum imitati essent), ita etiam Christi obsequio probi 
eonstituentur. multi (quum praeclarum Christi exemplum 
sequuti et ipsi sancte vivent); v. Orig. et Pelag.. Perver- 
sum A darmi exemplum hominum mores corrupisse fecisseque 
ut peccarent toto 1l. ne verbo quidem indicavit P., sed us- 
que ei hane sententiam obtruserunt Pelagiani (v. süpra). 
Tum &ogroXol xaceori9rnoa» esse non posse: constituti 
tales sunt, qui turpem Satanae speciem referrent (h. e. rz» 
&xaSapaioy tQ Zo &oxóveg [óuoio, Ovrec] xareavodn- 
ca»), aut Óíxoto, xazaovad100yvcat eà formá constituentur, 
st Dei sint. effigies (i. e. óuoto, v) Sei) Ovveg xavaovadTn- 
6ovtat.) apparet.  Chrys., Theophyl., Socin. Opp: 1, p 
255., Grot., Limb. ad h.1., Wetst., Boehm., Flatt. al. 
cueoroAoi xavrscvü Orca» ifa tractati sunt, quasi, pec- 
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eassent actu aut. poená digni essent np, morte, peceatorum 
poená , iis inflictá et Qixoto, xaraovadz0ovcot tractabuntur 
perinde ac si probi essent interpretati sunt. Verba ipsa hoc 
non dieunt, quum neque xa3ictac2o: tractari ríeque auag— 
vuoóc poená dignum declaret. "Neque post xoaveoraO noo» 
supplere lieet v. nimirum per ellipsin omissa eic xoéot», 
ut Heich. opinatur, qui mire in hanc rem citat LX X. Jes, 
3, 13. àÀÀà vüv xac aa vija evan elg xououv (se sistet, se 
componet , ad judicium exercendum; cf, formulam eic Aoyov 
xaJicrac9o, apud Schaef. ad Demosth. V. p. 49.) xópuoc 
xai ov5osu eig xolat vóv Aaóv avvoU. Sed posset tamen 
verbis ille sensus subesse, Nam maleficum sistimus, tum 
quem maleficium commisisse argumentis docemus, tum 
quem supplicio afficimus maleficis proposito. Nempe de- 
ecus concepisse qui dedecoris poenam sufferat homines 
yulgo judicant. At falsa est illorum interpretum explana- 
tio idcirco, quod P. post facinus ab Adamo perpetratum 
omnes promiscue homines, ut sua peccata luerent, mortem - 
occubuisse v. 12. scripsit, non Adámi facinus tum probis 
tum improbis moriendi necessitatem attulisse, quum illud 
' fecisset ut mortales a mortali viro generarentur, disputa- 
vit. Superest igitur, ut Ap. hoc sibi voluerit: Adami 
eontumaciam fecisse, ut peccatores sisterentur multi (omnes 
dicit ratione habitá ad v. 15.) np. quum eorum mors, quae 
ut perpetua peccatorum poena esset Adamus commisisset, 
eos peccavisse ostenderet: item futurum esse, ut Christi 
ebsequio insontes sistantur multi (i. e. omnes v. 15.) np. 
quando Christus, generis humani judex (2 Cor. 5, 10.), 
toig Ó.xauLciDciouv vitam jrennem, 7726 ÓrxaiocUvzc fructum, 
assignaturus ait (v. 2, 13. 3,30. ct ibi not.), ubi iis rem 
non denegatam esse, qui rei emolumento fruantur, intelli- 
gatur. Hanc posterioris membri interpretationem et ora- 
Gonis series commendat, quum hoc vs. v. 18. illustretur 
(animum adverte v. 18. ad ówoécoow 5ofs cl. v. 21.), et 
res ipsa firmat, Nam ot ósxatou tum demum sistentur h. e. 
eognoscentur, quum Christus sententiam judex tulerit. 
Quam nunc habemus integritatem (v. 1.) opinio est aut spes 
integritatis e Christi judicio auferendae, sincerae quá 
Christum amplexi simus fidei conscientiá fulta. Male igi- 
tur Beza, Grot., Wolf., Heum., Rueck. al. enarrarunt: 
pr Christi obsequium integritatem posthae multi dum 
ane vitam agent consequentur np. fide habitá, quá 5 ài- 
xato0v»r comparetur v. 1l. Grotius Paulo quum oto xai 
6, v. 9. v. &. ÜLxatoL xavacvaO'1/00vzat ot rtoÀÀ0t exararet Je- 
saiae verba 33, 11. t^z95 *927 px p"15^ obversata esse pu- 
tat, quod et ipse crederem, si Apostoli oratio cum verbis 
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LXX. quadamtenus congrueret, — — Sed multi (v. e. Ra- 
phel. Annot, ex Herod., Morus," Rueck,, Koelln.) «a3i— — 
oru, utrobique .converti jubent facere, reddere, Quod 
usus loquendi patitur. Ubi nos facere, fieri et esse dici- 
mus, ibi veteres res ante oculos ponere suetos sistere; ex- | 
sistere, reperiri et similia v. collocare solere tralatitium 
est. Cf. v.9évat sistere (facere) Luc. D. D. 20, 15., ovóa- 
poU goivscdat apud Heindorf ad. Plat. Gorg. p. 33 sq., 
evolaxeoJau, exststere (Cic. de Orat. II, 46, 193.) evadere 
al.' Scilicet quae oculis proponuntur et comparent ea et- 
iam sunt aut fiunt. Eodem pertinet v. xa9iovnut, quod. . 
quamquam plerumque propriae potestatis umbram retinuit, 
tamen loca inveniuntur, in quibus sistendi notio perierif 
et xaJiovnur facere, tempora intransitiva esse, et xa9iava— 
uot Passivum reddi valeant. T'hucyd.1,68. To zv ouag 
—tfjc xa9 ouüg aUro)g rtoAuretag — &tLOtoréQovg eg t00g GÀ- 
Aovg — xaD£artot. 1,140. cogéc v& xaJiovávas vut, 2,63. — 
Q xavogJovueva uev coic iOuwcatc viu) xoi oéleua udo» 
7»,.0goAévca O8 v5 nÓAeL 8g vÓv róleuov BAafn xaS(iaca- 
z0. 4,91. Ev ve ovO8v xavéosa laua , cc eirttiv, 0, vc yoijv 
ztpocgégovrag uqeAsiv. 2, 53. al.. Quodsi h. 1. xaJiovguc 
[ucere interpreteris, minime hoc P. dicit, Adami facinus 
ane vim habuisse, ut omnes homines aut improbe viverent 
aut Adami delicto iis imputato improbi fierent, ut mul- 
ti opinati sunt, nuper Koellnerus. Koc enim si P, conten- 
deret, secum ipse pnugnaret (cf. v. 12.). Imo sententia 
quam supra. exposui nihil mutatur, etiamsi v. xa9iovzut 
reddere explanaveris,. Scilicet esse aliquá conditione mon 
solum dicitur qui re verá est, sed etiam qui aut sibi aut 
aliis esse videtur. Cf. 1 Cor. 4, 8. Luc. Caucasus c. 13. 
7j 00 OeiZóv vi xai £y v0 uuxgóvavov, x&yO ouenjcouou xai 
óbíxaLa &£00ucL rTEE7tOYO OG TtQÓOG Vu Ov (—.neque in-- 
tercedam, quominus justa a vobis perpessus esse Judicer). . 
Proinde si xoJiovrgut h. l. facere denotaret, praecedens 
disputatio hanc interpretationem postularet: Adami con- 
tumaciá peccatores redditi multi sunt, np. eorum, qui. re- 
cie judicare possent, sententiá, quum peccavisse qui pec- 
cati poenam subiissent (h. e. mortem adiissent) bene con- 
clusissent; non aliter Christi obsequio probi reddentur 
multi scil. cordatorum hominum judicio, qui iis integrita- 
tem tributam esse intelligent , quibus vitam perennem, in- 
tegritatis fructum, Christum adjudicavisse viderint. Huic 
enarrationi, quae eandem, quam superius probafa, sen- 
tentiam praebeat ejusmodi loca, in quibus veri nominis 
Christiani integritatem adepti esse dicuntur (v. 1.), minime 
obstare (v. Reich.) perspicuum est, Sed ego. xa9íosnus 
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sistere quam facere vel própterea vertere malo, quod za- 
Oiovyuv nusquam in N.'T. sistfendi notione depositá reddere 
designat. Perperam enim.in banc rem multi 2 Petr. 1,8. 
Jac. 3, 6. 4, 4. attulerunt, Cf. etiam zrogtorzu: Act. 1,3. 
Rom. 6, 13. Col. 1, 22.. 

V. 20.21. Haec tam acuta Pauli de Adamo mortis 
auctore et Christo vitae restitutore disputatio v. 12. — 19. 
nemini tamen satisfaeeret,.si Ap. legis mos. vim et usum 
paucis declarare supersedisset. Alioquin hic cordatos le- 
ctores scrupulus puhgeret: si Deus instituit, ut rem Ada- 
mi facinore amissani Christus generi humano repararet, cur 
tandem leges Deus per Mosen scripsit? Nam si Deus da-. 
mnum Adami culpà aeceptum per Christum compensare 
statuerat, ut jactura per Adamum accepta resarciretur 
Christus primo quoque tempore divinitus mittendus erat 
neque ratio apparet, eur Moses antea legatus sit, qui div. 
leges promulgaret. Ttaque P. legerh mos. hoc consilio la- 
tam esse observat, ut multiplicatis per eam peccatis ml- 
torum peccatorum venia per Christum dari posset, quando- 
* quidem amplis finibus tum delictorum mortisque tum pec- 
eatorum impunitatis et vitae sempiternae regnum Deus ter- 
minasset. v. 20. 21.. Quá adjectá sententiá et illi dubita. 
tioni Ap. occurrit et pietatis sensum in lectoribus excítavit, 
quum ommia consilia Deum eo direxisse legissent, ut vul- 
nus per Adamum acceptuni quo tempore div. sapientiae 
pationes postulassent per Christum curaretur. —  7epeic- 
quer] t. Vulg. ,,subintravit ," quibusenm fecit Semler. 

Jf; napeicéoyeo9ac clam irrepere Polyb. 1, 7, 3. 1, 8, 4. 2, 
85,3. 621.2,4., ovrt a o eiof£oyen9or una clam ingredi Luc. 
"Tim. c. 28., ubi praeverbii zepc notio addito v. Aa» 
teritur, zepetenopevsn9o, 2 Macc. 8, 1., rrageicayeu 
clam introducere 2 Petr. 2, 1., a psugnéunew clam intro- 
smittere Joseph. B. J. 5, 3, 1.. At non irrepsit lex mos., 
publice magná eum pompa nec sine multis caerimoniis ro- 
gata et accepta (Exod. c, 19.20. G1. 3,19. cf, Beza). Dein- 

& etiamsi P. legem mos. contemsisset, quam certe ut di- 
vindm admiratus est, hoc tamen 1. invidiam illi legi temere 
conflavisset, ubi eam sapienti instituto divinitus datam esse, 
bh. e. ut genus humanum ad potiundam peccatorum impuni- 
tatem et vitam aeternam praepararet, ostendere deberet. 
Nam per. prosopopoeiam P. legem mos. ut summa esset pec- 
eatorum copia 7tapeurceA Sei» dixit, quà detractá haee 
sententia rellinquitur: divinitus lata est lex mos., ut —. 
Non rectius alil zapetczADe» vertunt obiter, i. e. ad tem- 

pus, intravit. (Chrys., Theophyl., Cornel. a Lapide al.). 
' Quamquam enim interpretes in v. ex binis praepositionibus 
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tere vel obiter convertere:vidi, leeum tamen , ubi zeod aut 
nullam vim haberet aut. obiter. valeret frustra circumspexi.: 
Unde et Chrysostemi enarratio a loquendi usu abhorret, et: 
Crameri , Mori, Flatti al. interpretatio: íntravit, adesse. 
coepit h. e. eicjÀJev, uen rzreoeicijA3ev. Male enim hujus 
explicationis praesidium in 1. Polybii, quae supra citavi,. 
quaesitum est, Neque ratione aut exemplis tum Pelagi$ 
expositio: de transverso i. e. subito, $nopinato (quid: heo ad: 
P. disputationem?) lex mos. intravit, tum. eorum explena-- 
tio communiri potest, qui vertunt de transverso intervenit, 
h. e. media inter exordium peccati (zo? rtaportre;uorog) et 
exordium a Deo datae impunitatis (709 yogiouovoc) divini- 
ius interjecta est (v. Theodoret., €Calv.. Grot.,  Rueck. , 
Koelln. , Usterii Gnttoid'e(ung u. f. to. p. 66.). Restat igitum 
ut rrepeicrAJe valeat praeterea intravit (sic Beza, Kopp., 
Jasp., Reich. et multi alii). Cf. maoeieroarro apud Pel-- 
lucem 1, IX, c. 5. $. 32. praeterea pecunias exigo, quam: 
quas per leges cogi licet, ve oeucqéoo 2 Betr. L, 5. insuper 
importo b. e. ad dona divinitus data adjicio (v. 3.) ; et ipsum 
v. zt&0etcéoyouat, Philo de mundi opificio E, p. 36. ed. 
Mang. /4xoótov yàp Év vijc Aoyuxtj qóoeuc $ragybiang à 
Ay? xeià nundevóc: dóDwovrperoc 3) vooruarogc. 7; rr Oovg 
zteoetceAmAv9óOvoc (, quum nulla imbecillitas — insuper im 
97)» Aoyux?» qoi áxoacvorv &vc obgav ingressa esset) — s0— 
SwBóAovc éroreivo ( Adamus) zàg xAZoe.; —. De. ebrietate 
P. 381. Tó magandnjotov ob» 3» qjvyr, rtavtoc Gyvow 8g 
ubera, và BAénovrvo xai áxovorta avv?c ÀAvuowouér, xab 
uve qug uice Aóyov Tk a Q6 «eb A9 aiv dioc (quum?) àyyour 
neque lucem neque serinonem insuper ad se in mentem in- 
trare patiatar) —. Enarra: lex mos. énsuper in-enundum 
intravit i, e. accessit ad «7» iuogríev antea ingresgam, ad- 
dita est ad v«)v ápepría» divinitus (vfi &uaprlag eic tÓy -xó- 
, 9uo0v &icáASovOrnc. (v. 12.) rragetc)AJev.o vouoc). €f. Gal. 
3, 19. Elz. zs ooceré959 adjecta est Mosis lex &d div. pro» 
missum v. 17. 18.. Male Heum. , Reichhard. al. explicant: 
lex mos. insuper accessit np. ad legem natirülem;, quia sic 
zt e o etc?A9ev nullam ad praecedentem aut vocem aut sen- 
tentiam relationem habet. $vo meovdon tO rtopámvoue] 
T6 stapá?rsouo et 7) Guo gsio sensu eolleetivo h. 1. ponuntur 
et ivo eo fine ut (quod etiam 6, 1. docet) declarat, ut recto 
Calv. , nuper Tholuec., Rueck., Koelln., Ustérius 1. e., nisi 
quod vitfositatis agnitionem aut conscientiam male imimiz 
scuerunt. Quin hoc P. affirmat: addita est lex mos. ad 
peccata, quae morte punirentur v. 12, 15. 17., ut pécca- 
torum esset abundantia (etmma eorum copia), . Intellexis- 
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sett hoc interpretes , si quidnam Paulum b. 1. dicere opor- 
teret expendere , quam illius sententiae asperitatem intueri 
maluissent.. Primo enim quá mente lex mos. promulgata 
esset P. h. 1. docere debebat (v. Gal. 3, 19.), ut eam Dei 
de hominibus per Christum in integrum restituendis consi- 
lium adjuvisse potius, quam impedivisse appareret; quae 
latá lege mos. homines pro suá perversitate fecissent in- 
epte hic P, memoraret, Unde ?»o v.20. 2I. consilium 
indicare vel contexta oratio ostendit. Deinde legem mos., 
ut peccatorum abundantia esset, conditam esse convenienter 
PP. dicit sibique prorsus constans. Quum enim div. cle- 
mentia (7 x&gtc) in. datá peccatorum veniá concessáque im- 
punitate (77; dixaLoov»y) posita sit, tantum esse div. cle- 
mentiae ambitum, quanfus peccatorum, quae commissa 
eondonentur, numerus sit elucet. At amplissimum Deus 
clementiae suae regnum Paulo auctore v. 21. destinarat. 
Ketaque priusquam id constitueretur improbe factorum (7c 
épagzicg) fines auctis per legem mos. peccatis proferendi 
erant. Porro sententiam quam Paulo tribuimus v. 16. («ó 
di yap.ouo àx zoA Av tta garvouaco» eic O.xatoua) 
fulcit. "Tum persimilem sententiam P. Gal. 3, 19. sq. ex- 
poit, ut bene vidit Usterius; quamquam totus 1. Gal. 3, 

$. — 4,7. doctiorem et subtiliorem quum vocabulorum 
fum sententiarum , quam quae hucusque ei contigit, inter- 
pretationem desiderat. Postremo illa sententia, quantum 
ego intelligo, minime cum iis 1l. pugnat, ubi P. legem mos. 
sanctam esse ideoque promulgatam dicit, ut homines ei ob- 
temperarent. innocenterque viverent (v. Reich. cl. 7, 7. 12. 
1 Tim. 1, 9.). . Scilicet non negavit hoc nostro 1. P.; illud 
asseveravit, Deo quod hominibus in vetitum niti suetis 
div. leges cupiditatum incendium excitaturas esae scivisset 
(2, 5. 8. sq. 1 Cor. 15, 56.) potiorem. causam, cur legem 
mos, scribi juberet, banc fuisse, ut peccata multipliearen- 
tur.. Itaque quam sanctissimum numen legem tulerat, ut. 
observata prodesset, ea ut neglecta et contemta generi hu- 
mano saluti esset div. providentia, quae rerum summam 
eompleetitur, benigne instituit, Voluit Deus pro suá san- 
ctitate, ut homines lege mos. se ad honestatem formari si- 
nerent; tulit ergo illam, ut virtutis esset magistra. Sed 
qui homines inde peccandi licehtiam sumturos, unde mo- 
rum sanctitas petenda esset sciret, illud profecto intelle- 
xit, genus humanum Adami facinore morte demersum in 
vitam extrahi non posse, nisi peccatorum venià hoc pacto 
clementer propositó , ut fides haberetur. Atqui certe lar- 
gissima esse Dei munere par est. Quare ut maxima ex- 
Bisteret diy, clementiae largitas h, e, ut. genus humanum in 
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vitam restitueretur, lege per Mosen promulgat& peéeafa 
multiplicanda erant, quorum permultorum venia maximae 
div. clementiae largitatem , manifestaret.. Quod Paulus 
Deum in ferendá lege mos. hoc maxime spectasse ut pec- 
catorum moles augeretur h.l, scripserit si quem effendat, 
is Apostolum pulcre sibi consentientem hoc affirniare re- 
putet. Nam qui non aliam quá homines ad salutem redu- 
cerentur medicinam- inveniri censuissef, hisi quam div. 
clementia peccatorum veniá concessá, dedisset fide paran- 
dam, eum omnia Deum consilia eo potissimum contulisse, 
ut illa medicina adhiberi posset, existimasse nonne con- 
sentaneum est? Nunc videamus, quibus artibus interpre- 
tes paulli&am sententiam mitigare conati sint. Chrys., qui 
parum tamen sibi constat, TÁeodoret., Theophyl., Pelag., 
Corn. a Lapide, Zeger, Kopp., Reich. et multi alii £va. éx— 
Batixóg positum esse putarunt, Sed neque usus loquendi 
hane enarrationem admittit, quandoquidem sententia: ad» 
jecta est lex mos. boc eventu, ut peecata multiplicarentur: 
graece sic enuntianda est: vóuov dà rtagstceAJóvsog &nAsó- - 
vac08 có ztapaztzoua , verbis a P. locátis concipi plane. nom 
potest, neque sententiarum nexus recipit (v. supra). Alii ' 
quum 2»« recte interpretati essent, alia peccarunt. " 
"Augustin. Enarr. in Ps. 102, n. 15. T. IV. p. 1124, ed. Be-. 
ned., Calv., Tholuec., Rueck, al. explicuerunt: v»óuog dé 
7aosterA9e» ut abundaret peccátum i, e. quo magis pravi- 
tatis suae magnitudinem homines agnoscerent. Haee nimi- 
rum sententia sic exprimenda erat: — ?»a 7 éníyvocic sog 
. dxaJapoiac rAsovagy , Pauli verbis non inest, Ad hoc res 
postularet, ut v. Uregerteg(0gevae» ?) xágic et ipsa ad div. 
enignitatis agnitionem revocarentur (v. Morus et Heich- 
hard.), quo consilio sententia v. 21. pessumdatur.. Deni- 
que considerandum est, ut clementia, quae plurima peccata 
oblivioni daret, exsisteret,: ante omnia plurimis peceatis 
opus fuisse, quae commissa condonarentur. lisdem ratio- 
nibus finitima Calovii , Wolfii, Jasp. al. expositio convelli- 
tur: — quo magis peccati natura, gravitas et poena pate- 
sceret eoque clarius bominibus ante ocules poneretur. $Sa- 
tis obscure hoc P. dixisset, Bi ?»a yvce0397 v0 nagdntouo - 
scripsisset; sed verbis tva zt Aeovdoy i "aoéTETCE ne 
umbra uicem ilius sententiae continetur, —Heum. enar- 
ravit: Mosis autem lex ad legem naturalem insuper acces- 
sit, ut peccata majora ac graviora fierent (quippe non. solum 
contra naturalem, sed etiam contza scriptam legem come» 
missa) Male Heum. m agcigrAJev interpretatus. est. (v. 
supra) neque ejus opinione susceptá v. sqq., maxüme v. 21., 
im recte conclusam aut aptam sententiam coeunt, . Poesuné$ 
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hame vim habere: — ut delictorum abundantia esset n 
vorum à qui delinquereht judicio i. q. ut per legem mes. mul- 
tis modis se peccare homines ecopnoscerent (v. Fatabl.). 
ied. hoc pacto y. bxegertapídoevaev 7) zig sic explicanda 
«unt: ubi multifariam se peecare homines cognoverunt, div. 
liberalitatem: supra modus redundare ' intellexerunt; quo 
facto sententia perditur, quomodocunque versum 21. expo- 
sueris. Praeterea v. tva stÀcováon vÓ mapámroua de ipse 
improbe factorum numero. augendo sumenda esse e v. 16. 
patet. Ven. Neander: (Gef. b. Dfl. wu. eit. b. dor. 8. burd 
bie 9fpoft. II, p. 263.) hane enarrationem commendavit: wt 
X pravitas , peccandi libido (, tíe 9Ratbt ber Günbe m Snnern, 
bie intenfioe Stadbt beé. fünbbaften "Drincip$") aucta vigesce- 
yet eoque perversitatis conscientia .exsuscitaretur. Affin- 
xit V. D. 29 raganvouer, vim, quam và riepértrouo et 
jj, áuegría neque habent neque possunt habere. Ob h.l. 
ad tempus referatur necesse est, quo tempore, postquam 
(cf. Eurip. Iph. T. v. 320. o5 d; «ó dsvóv nepaxéAsvou 
xoveeusy, | IivAdón, -Javovus2'* et Romanorum ubi Liv. 
61..' Haec «ubi inter signa peditum dicta dedit, avolat 
deinde ad equites — ), ut-seete fecerunt Grot. , Corn. a La- 
pide, Kopp., Rosenm., Wahl. à1., de loeo (quo loco) ex- 
ni plane non potest. Nam postquam P. conditam esse 
len mos, wt aliquid: efficeretur (Yvo. cÀeováog v0 rtagd- 
zwrcoua) scripserat, Apostolum quid hoc effecto conse- 
quutum esse$, non quo loco tum alia res incidisset afferre 
debulssé facile est intellectu, Nimium igitur festinanter 
Jueék. Grotii. interpretationem mirum commentum vocavit. 
Beza, Grot., Beng., Bosenm., Hueck. al. verbe $7:50- 
zrepudceUc verbi mAeovalo notionem per comparationem 
augeri e$ amplificari putant: ubi autem peceatorum abun- 
dentia exstitit, major (up. quam peceatorum) clementiae 
abundantia eemparuit. Quod si P. affirmare veluisset, co- 
dem. v. retento v7egertAeóvacey (1 'T'im. 1, 14.) pro ozep-- 
riegégoevoey re postulante exarasset, Á dde quod Deus 
Glemehtiae reghum non latius patere voluit quam Peccati, 
sed illud huic respondere (v. 21.).  Reich& explanatio: ma- 
Sor evasit elementia np. quam lege mos. non latá evasura 
faisect: vaha est. ' NamPP. verba ejusmodi eunt, ut si ó71do 
eontehtionem cum superioribus institui indicaret, róv 714so- 
yaouy vf]c' éuapriac et vó onegnégioco» vg yóprtog con- 
ferri eth. Beza nobis. existimandum esset. ^ Comparatio- 
nem oris post ; promulgatam legem mos. cum terhpore 
riondum illa sqripta esset ne apice quidém'P. significa- 
vit,-- Do -óéo ad verbum pertiget, cui praepositum. est 
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éjusque notionem amplificat. Sic. verenayomam nbtat. "i 
fücio quam diligo i. e. supra modum; impense diligo. 1 

Amvegotuió0 , - UrepmAovtéo , VriegOuvpd S , UnsQgubtdvoxo- 
ua, oreovfoíoo-et multa alia, Eet igitur vreorequcosvo 
suprü modum , valde redundo. | Frequentavit: hujus generis 
vocc, P. (vzeoAcav 2 Gor. 133, 5., órspniAcovato 1 Tim. 1, 
M. , vregrieotocevouat 2 Cor. 2, 4., ónsoav5ávéo 2 'Ehess, 
1, 3., vnegrixáo Rom. 8, 32., vreovipoo PhiL 2,.9.), noà 
quod iis deleetaretur, sed quia vir vehemens naturá dueg 
sua cogitata gravihus v. enuntiavit, Cur Ap. vregerepío 
cevoev quam óregertAeóvacev scribere máluerit, ejus rej 
rationes afferri possunt satis probabiles. Nempe: ambi- 
guum i7:egezAeovagev fuisset, quippe quod in bunc intel- 
lectum ferri potuisset: superatam esse peccatorum: abun« 
dantiam abundantiá clementiae (v. supra). Deinde rregio- 
ge)0 , quia ipsum abundare notat, paullo fortius voc. eat 
quam zrAeo»álo , qued non nisi per comparationeni eandem 
notionem complectitur: rzAeovater plus adest np. Quam qua 
opus sit, rei abundantia est; Hinc P. 1 Thess. 3, 12. zre- 
QuoceUo ut gravius voc, post zzAsovaLo collocat et de div, 
beneficentiá disserens frequentius sreg.00evco usurpat (v. 15. 
2 Cor. 9, 8. Eph. 1, 8.) quam s4eo»abo (2 Cor. €, 15.). 
Htc quoque div. liberalitatis opulentiam gravi verbo decla» 
rare voluisse videtur. Fortasse etiam: vorahulorum v. 15, 
7tOÀÀq u&AAor 7) xGgic z00 O&0U — tig toU 7toAAoUc àrp& 


eíocevaose rationem habuit. — . Prorsus ; perverterunt / 


hune l, qui, ut nuper Jaspis., verbis ob ó8 im. 9 ójü 
regem. y yeptc generalem sententiam (v.. not. ad v. 12.) 
-Subesse putarunt: ,, quo vere quis majorem mpeceando. eon 
traxit culpam, eo excellentius sese éxserit beneficium, ita 
quidem, wt quemadinodum illa peccati labes per mortem 
Hnperium exercuit, ad eundem modum beneficium illud 
veniam peccatorum imperet —. Scilieet quum Ap. verbi 
$va 7zA80xd0p v0 rsagdrceoua rem nominaverit, quae ut ef4 


ficeretur legem mos. Deus tulerit , deineeps quid iilà re ef- 


tà factum sit divinitus:et.gud mente. docere debet. Do 


inde P. v. aliter capi nequeunt, quam supra a noljs .expli-« 
cata sunt; ista sententia.aliis v. exprimenda erat, poterat 
autem his: à» à &nAeóvacev 7) GuaQt(a sic voUrovg Uep- 
meguoagever 7) xdgig. Tum detestabilem vocem, 


facinorosi Christiani perditis moribus praetendissenf, quo . 


plurium peccatorum: culpam homo: christ.. sustineas ,: eo ,ex- 
cellentius sese exserere div. beneficium in. improbe. factorum 
venit positum , ne potuit quidem P. edere, vir sanctissimus 
(3, 5. —8.) et eujus sententiam omnibds |, in quibus de 
7j. 9ixevo0Uvg; disputavit, diligenter exenssia hane [ujese 
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eppareht: atorum quae priusquam in Christi te disei- 
viam. tra ideris. commussa sint veniam Christum peperis- 
ee; sed quae in Christi coetum receptus et bene et male 
feceris, eorum te et praemia et poenas a Christo judice in- 
. tegras láturum esse (v. supra p. 45. sq. cl. Rom. c. 6. Z2Cor. 
5, 10.). Postremo, ne plura addam, $?»a v. 21. non valet 
éta ut, sed eo fine uf pendetque ab or egermepíoocvusv 
$ xagtc. — Luther., Erasm., Beza, Heum., Cramer. ol. e 
«q Ja»dzsQ pro cic só» 9árazo» collocatum esse putarunt, 
quia eic Gur» aio»iox verbis v tQ Javávo opponi sibi 
persuaserant. At respondent verbis £v «à 9. voce. à 01- 
xaLo0Us vnc eig Lun» aioviov per integritatem valentem 
ad vitam sempiternam, i. q. dud. Óvxavoavvnc bwije alcmviov 
C. 18.), quod ob Genitivorum concursum ingratum esset. 
mperium exercuit Peccatum per mortem (£gaoiAsvosv 7 
Muapría ày vo O9«vdro) np. Adami culpá, dio vo) 240dp 
(v. antithesin Jic T, Xo. cl. v. 12. 15. —18.), quum ad sup- 
plicium datis peccatoribus per mortem velut ministrum vim 
suam expromeret. ltem Deus Clementiam imperium: ex- 
ercere quantumque posset ostendere voluit per donatam in- 
degritatem perennis vitae procreatricem,, Christi beneficio. 
Recte sane Mortem per edita facinora dominatam esse (ó 
dv»atog ÓuX vc Guapriag éfaoiAsvoey v. 14. 17.), vi- 
:elasim contenderes;. haee enim Mortem tyrannum, qui in 
homines grassaretur, constituerunt. Sed haec sententia 
ab h. l. alienissima est, ubi z2c -4uapriog vis ae potentia 
declaranda erat. ^ Collatio (Greg: — ovr) ad utriusque 
regni fines eorumque ambitum pertinet. :Itaque P. haee 
dicit: Mosis antem lex ad peceata quae morte punirentur 
(v. 12. 15.) hoc fine divinitus adjecta est, ut abundantia 
catorum nasceretur. Natá autem (per legem mos.) ab- 
wndantiá peccatorum , eximia redundantia exstitit. clemen- 
tiae, ut quemadmodum imperium babuisset (quod latissime 
atuisset) Peccatum per mortem (Adami culpá), ita etiam 
ementia (amplissimum) imperium haberet per integrita- 
tem. nnis- vitae: matrem, Jesu Chr., domini nostri be- 
moficio, *) ZEE v | 


*e 


CA P. 


3) Ceterum non ut Christianis, qui olim Judaei fuissent, eorumque 
"* 'epinionibus deserviret, sed prorsus ex animi. senientiá haec (v. 12. 
——1.) Paulum disputasse negari non potest. Nam quae de Ada- 

. mo, mortis physicae auctore, v. 12. 15. 17. 21. perscripsit iis con- 
sentanea sunt, quae iu Genesi (c. 2. et 8.), libro div., traduntur. 

" Quamobrem dubitari non potest, quin re in libro div. memoriae 

* - prodità disciplinam euam accurate fundatam: esse Ap. existimaverit. 
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Inepte ex iis, quae modo diximus 5, 20. 21. , hanc flagitiosam sen- 
tenliam erueres: est hominibus christ, in peccando perseverandum, 
quo copiosior et opulentior exsistat div. clementia (v. 1.). Nam quum - 
homines cbrist. à simus, qui vitam peccatis dicatam posuerimus, no- 
strum ipsi ingenium exueremus, si Christiani facti peccata nobis indul- 
geremus (v. 2.) Quippe nemo ignorat, . quotquot baptismo initiati sü- 
inus Cbristo, Christi morti (quam reditus ex inferis sequutus est) tum 
quum lavaremur, oppetitae initiatos esse.(v. 9.). Sepulti igitur (i. e. 
quia Christi mors quum baptizaremur, mersu in aquam, sepulturae.si- 
mulacro, nobis illata est v. 8.) sumus Christi (qui funeratus in vitam re-, 
diit) exemplo, ut quemadmodum iz vitam (physicam) restitutus est Chri- 
stus ex inferis Dei majestate, ila nos quoque 2ovarn vitam ageremus (v. 4.). 
Neque enim metuendum est, ne qui mortis societatem cum Christo in- 
limus, in vitam reditus societatem repudiemus (reviviscemus igitur v. 5.), 
Jam reputabimus, veterern nostram quae peccavit personam velut cru- 
cis supplicio quo Christus affectus est periisse, morte autem affectum 
non peccare (v.,7. Hincità reviviscemus, ut in vitam restituti non pri- 
stinam , aut flagiliosam, vitam degamus — quí enim vetus persona pec- 
cet interfecta, quum homo mortuus non peccet? — sed novam et ho- 
nestam vitam vivamus. cf. v. 4.). Si autem mortui sumus cum Christo 
(scil. eo quod vitam impuris studiis inquinatam posuimus v. 2sq.), etiam 
victuros nos vitam qualem Christus habeat credimus (v. 8.) neque Chri-: 
stum vitae redditum non iterum moriturum esse ignoramus (1. q. Aoc es£ ' 
novam vitam nos perpetuam vitam habituros esse non nescimus 

. v.9.).-, Mors in Christum non amplius dominatur (v. 9.). Nam quam oc- 
cubuit mortem, ea ad peccatum (ad peccati ametionem) pertigebat semel 


LI 
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Deinde quod P. Deum a rerum primordiis usque ad Christi tem- 
pora orminia consilia eo rettulisse, ut peccatorum veniam aliquan- 
do hominibus. per Christum daret indicavit (v. 12. 14. 20. 21.), hoc 
eum non offendet, qui.Paulum omnia ad hanc sententiam revo- 
casse consideraverit: non aliunde homines salutem petere posse, 
.nisi a Dei cleimentiá, quae patrata peccata oblivione obruat aui a 
fide in' Christo collocatà, quique Apostolum malefactorum 'con- 
scientiam momordisse meminerit, quibus olim relligionem christ. 
h. e. salutare Dei institutum inimice insectatus esset (1 Cor. 15, 9, 
1 Tim. 1,18.). Porro ne P. h. l. ad jud. opiniones descendisse pu- 
temus, tum bujus disputationis ubertas et subtilites tum magnum 
studium impedit, quo div, clementia celebratur, v, 15. 17. 20. Ne- 
ue in oratione ad lectorum opiniones accámmodatà P, senten- 
' tiam posuisset ejusmodi (v, 20), quae ne.morum perversitati a 
Christianis praetenderetur longá disputatione c. 6, 1. — 7, 6. ca- 
vendum esset. Hic interpreti subsistendum $ nam: paullini dogma- 
tis, censura Theologis in. disciplinà dogmaücá agenda est. uod 
opus censorium qui interpretes recipiunt. in alienam provinciam 
male invadunt committuntque, quod hoc maxime tempore sedulo 
vitandum est, ut partium theologicárum cupiditas, odia et convi- 
cia in Theologiam exegeticam importata interpretationis veritati 
noceant et factionum studiis implicati cupiditateque occáecati ex- 
plicatores minus intelligant, quid scriptores s. dixerint. 
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eppetenda (qui igitur mors iterum Christum affligat?); quam autem vi- 
fam vivit, ea ad Deum, numen sempiternum refertur (y. 10. non igitur 
verendum est, ne Christus Deo vivens aliquando moriatur). Sic (h. e. 
ut Christus peccato semel mortuus Deo vivit) vos quoque, Romani, exi- 
stimatote vos mortuos peccato, viventes Deo (v. 11.). Quum igitur 
refutalá, quam v. 1. posuimus, objectione v. 2 sqq. vos ex vitá turpitu- 
dini consecratà piam quae Deo. dicetur, vitam iniisse in promtu sit | 
(v. 11.), enitimini, ut vos improbitati valedixisse, Deum aut virtutem 
totos amplexos esse ex vitá vestrá et moribus possit cognosci (v. 12. 18.). 
NNam ut Peccatum vos gubernet vos non concessuros esse ex eo confide, 
quod (esíis enim homines christ. , non Judaei) non legi mos. paretis (cui 
ut Peccato regnum amplifitaretur promulgatae 5, 20. 21. qm obtempe- 
fant excusale peccare videantur), sed div. clementiae (v. 14. ad quam 
qui confugerit eum vitam, quam improbitatt consecret, nullam habere 
ostendimus 6, 23sq.). At ob id ipsum, inquit, peccare nohis licet, quod 
non legem mos. , sed div. Clementiam, quá nihil benignius est, rectricem 
babemus. Haec objectio absurda est, quum hominem christ. exuat 
qui peccandi licentiam sibi sumat (v. 15.). Nempe, si morurn rationem 
habueris, aut Peccalo aut Pietati serviás necesse est (v. 16.). — Atqui 
(quae Dei benignitas est grato nobis animo celebranda) e Peccati mini- 
stris doctrinàe christ. alumni exstitistis et in libertatem a Peccato vindi- 
cati emancipati estis Pietati (v. 17. 18.). Humaná voce utor propter in- 
enii vestri tarditatem animique hebetudidem, | Nempe (ut rem.accura- 
tius explanem) quemadmodum ethibuistis membra vestra ernancipata 
Impuritati et Improbitati hoc effectu, ut improbe facta quae patrastis 
nascerentur, ita nunc exhibete artus vestros emancipatos Probitati, wt 
sancti fiatis ex pollutis (v. 19). Scilicet quum servi essetis Peccati, Jí- 
beri eratis Honestati, quar nibil curabatis (v. 20.).. Nulli gitur (h. & 
ut unde profectus sum eo revertar v, 17. 18.) vohis prava studia, quse 
olim exercita nunc vobis rubori sunt, quippe in mortem exitura, emoln- 
mento erant; sed nunc vitae ratione commutatá emolumentum vestrum 
habetis sanctitatis spem, exitum autem rei vitam aeternam (v. 21. 22). 
, Nam ita res comparata est, ut Peccatum nummos, quos peccando me- 
rueris, tibi mortem persolvat, Deus tibi (quum nullum ornamentum 
merueris) dono det vitam sempiternam Christi interventu (v. 28.). 
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oUtO xai Tuscis £y xouóvgu Cose negiaotioouer. 6. Fl 
yàg GUuquroL yeyóvausv và Ouowuet. xoU Doydov 
€&UtoU, GÀÀA xcL vfjc G(vcovéOsoc do0usDo, 6. cobro 
yive)oxovveg , Ot. 0 7ztaA.cu0c zjudw. ky O 9ctog cvvsctav- 
QUO Vva-xocooyn95 vó opo vj; &ueoriec, vo? un- 
xétt QovAsUew 1uóc vij Gpuagiiq: 7. Ó yog dxoOaydv 
Ósdixala tai &nó vije &juegriac. 8. El Od &neOdvopsy . 


^ 


dV. Xoiovd), uctsUouem nu, xok eub5aousy. cüxd, 
9. edzeg Ort Xoigróg. &yegOeig &x vexgdiy. oUxéu dzro- 
Ovroxs* Odvovog eUvoU oUxéti voice. — 10. "O yàp 
. anéOuye, vij auogtio aníOayey. pias: 9:08 57 2 oH 
v Oed. 11. Obro xoi Üusic koyíGenOe Savvopg ve- 
xgoUc u£v. vjj Guagaio, Lyrag 06 «qi Oed iv Xoiovdi 
Incati. | 


Aune P. 5, 20. dixerat, ex iis ne impnri Christiani 
hane detestabilem. sententiam elicerent: est homini christ. in 
flagitiis perseverandum , ut Deus clementiae suae opulentiam 
ostendere possit , verendum, erat.  Poterant enim homines 
leves. et facinorosi ita argumenfari; multiplicata. hominum 
peccata per legem mos, oltm Deus voluit, ut clementiae re- 

undantia gigneretur $, 20,, Cur suam liberalitatem nung 
minus nobilitare velit haud sane perepicimus, Agite igitur, 
gratificemur Deo nequiter vivendo! Neque defuerunt, in 
quibus tanfa improbitas esset et insania. (Jud. 4.). Ilesui- 
tarum dogma est: tile est mullum. peccasse, quia ita post, 
actam poenitentiam. augescit div. gratia, v. Acta eruditorum 
a. 1710. p. 442.. Similiter Amsdorfius recte facta sempi- 
ternae yitae adeptionem non adjuyaré, sed impedire perhi- 
buii! Ne quis igitur illam. impuram et flagitiosam senten- 
tiam. e superius dictis 5, 20. erutam defenderet, quod petu- 
lans:et improbus Christianus, ex illo 1. efficere posse vide- 
retur , P. sibi ipse objecit v. 1. ,, ut redargueret v. 2— 1,6.. 
Utrum Ap. Judaeorum (Lémb., Bochm., Tholucc. a1.) , an, 
Christianorum conelusiunculam v. 1. posuerit, de eo, infer- 


pretes inter se diesen£iunt. Quibus T placet, rursus de 


eo eontendunt, ntrum quorum objectip afferatur Judaei olim - 


an pagani (Taylor.) fuerint. Quae tota disputatio funda- 
mento destituta est, P. enim neque obloquntorem nescio 
quem induxit, neque aliorum hominum se vocem aut sen- 
tentiam memorare significavit, sed ejusmodi verbis usn 
est v. X. et, 15., quae eum id posuisse doceant, quod ne ho- 


mines leves et scelesti ex. 5, 2f. ducerent, metuisset. Qug- 


dixi modo c. 6. cum fine c. 5. cohaerere plerique interpretes 
concesserunt. Nam verbis &miuévogusx v3 Gu. , iva 1) xdotg 
"tÀ&0yd 3] ;, ad vocc, 3, 20, 02 08 éndgón, 1) Gp. Urreperr. 7) y&- 


Qi; respici longe apertissimum est, Igitur Grotii opinio. 


qui Ap. quae 3, 8. tetigisset, praemissis c, 3, 9— c. 5, 21. 
quae uberiorem rei exposifionem praepararent, nuns.6, 1. 


sq. persequi (quid igitur dica. an hoe dico: perseyere- - 


mug —? v. infra) putayit, perpaucis VV. JD. probata est. 
Nempe manifestum est, P. loo eni on qn Jetoribu pur- 


* 
* 
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gare, séd hoe sedulo agere, ne suam vocem 5, 20. per ca- 
villationem turpitudint obtenderent (v. 11.— 14. 19.. c1. 7, 6.). 


CN, I. CEniuevoüuev]enuévohev A. B. C. D. E. F. G. gr. 
. 81. 37. 46. al. Copt. Clar. Germ. Damasc. al. (éiuetvaopep, 
quod Grot, probavit Mt. q.) énuuévouev 1..57. 68. Mt. c. b. 
e.f.g.al. Perplacuit 2ruuévousv Millio Prel. $. 986, nu- 
per Griesbachio ed. med. et Knappio receptumque est.in or- 
dinem a Griesb. ed. min, et Lachm.. HBHecte. Superquam 
enim 'quod. in optimis Cde. ériuévrc uev: legitur magis 
etiam firmatur lectionis varietate (niliil est enim érige Cvo- 
pev et énuuévousv, nisi éniuévojiev depravatum) augetur- 
que suspicio, ézitev o? uev ex' égob uer per libráriórum fe- 
sStinationem' natum esse. — Sonorum similitudinem (z£ oiv 
Éoobuev; àniuevobUuey —5) P. ipsum captasse (v. su- 
| pra 2,17. etGal. 4,14. cl. meá de nonnullisP., ad Gal. ep. 1. 

comment, tertià p. 16. Rost, 1834. 4.) credi posset, si qui 
libri 2ziuévopev habent &riusvoUuev continerent. Ceterum 
leve ést sensus discrimen.  'Eztiievotuev hane vim habet: 
quid ergo dicemus (ex ante dictis 5, 20. cogemus?)? num 
adhaerescemus (vootí(en toit verbleiben) peccatis (nam 7, 
&uoagrío v. 1. 2., sicut 5, 20., collective dicitur), 'ut cle- 
mentia abundet? "Eriuévoyur» hoc dicit: quid igitur conclu- 
demus? adhaerescamusne ((olfen toic. verbteiben) peccatis, 
ut —? (v. 1 Cor. 11,22. Herm. ad Yig. p. 742.). Grot. P.v. 
sic cepit: ví ovv àpgoUuev; àpoUuev Zmiuzyupev —5 (quo 
pacto Conjunetivus adhortationi inservit): "quid ergo est 

uod dicimus (nos i. e. ego, P.)? an ista dicimus (hoc est 
Aéyouev, non égoliue»), quae Judaei de nobis 'spargunt: 
perseveremus —? — (Cic. 'Tusc. ILI, 32, 77. — quid dice- 
mus, Cleanthe? num ín illá re — mali nihil fuisse?] Flu- 
xit haeé interpretatio ex errore, quem supra ostendimus. 
Sed ne tum' quidem Grotii explicatio ferri potest, quum 
Pluralem simul ad P. simul ad homines christ, rettuleris. 
Neque enim P. operam dat, ne homines christ. dicant: 
éniuévopev v, &. V. 7) y. 7rÀ. , sed ne in male agendo , ut div. 
benevolentia abundet, perseverent. Ponitur autem cz oiv 
&pojus»; non ibi tantummodo, ubi quid jam dícere aut ef- 
f«r? possit aliquis exquirit, verum etiam tum, quum quid 
jam in disputando dicere h. e. ex antegressis colligere possit 
aliquis percontatur. Ihi formula quid ergo est? quid. ergo 
inde efficitur? notat (7, 7. 9, 14.). Sic h. 1., ubi percon- 
tationem quid igitur dicemus (e superioribus eruemus)? no- 
ya et quae sui juris sit interrogatio excipit: JVwm adh«e- 
rescamus —? Humani quid passus est Winer.. Nam gr. 


p.234. émiuevoUuey Endicativum Praesentis: ejusque Con- 
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junctivam énuevopue» (sic) fecit, quum v. àniue»£q 8. àni- 
usvó c excogitasset. . 0. MEME 
: V. 2. Detestatur P. sententiam v. 1. ut ahsurdam, quia 
. hoc vehementer repugnet, eosdem homines christ. et vitam 
peccatis dicatam deposuisse et adhuc in peccatis, vivere. 
Oczic. rationem: reddit (v. supra p. 23. 1, 32. 2, 15.: Gal. 2, 
4. al.): quippe qui mortui simus — i. q. quum mortui si- 
mus —. Syr, Clarom., (qui. enim) al. ov:y & 9 exprimunt. 
Qui aut ofriveg liberius verterunt, aut, quod magis credo 
glossema ot y&o reddiderunt M ulg. si enim, && yc, quod 
ex ot ydo natum est)., Hinc F. G. o?ruveg ye. — IHóxc, qui, 
ut Gal. 4,9. ,. posteriorem notionem. (évc Gv-à» 7j Gu.) cum 
priore (&n0oJaveiv 7 áp.) minime congruere designat. ^47ro- 
2vnoxo vivi zzQayuoz, rei mori detractá similitudine, sc a re 
sevocare, rei valedicere, commercium quod tibi cum re inter- 
cesserit" abrumpere valet (7, 4. Gal. 2, 19. 1 Petr, 2, 24. 
Porphyr. de abstin. ab esu anim. I, $. 41. p. 68. ed, Rhoer. 
ví 0€ &0et xai uagaivew và stt) T) x ai àmoD vr oxevv e 
a)vOQy —3;). llustrant 1l. a Casaubono, Grot., Elsn., Kop- 
pio al. congesta, : quibus de sorte philosophorum | agitur, 
Pauli loquutionem &no3vroxo vw (quod Heich. negavit), 
non sententiam. Nam illam philosophorum mortem obit qui 
animum a corpore abducit, mortem de quá P. loquitup,adit 
qui sacrá lotione initiatur (v. 3.). Z7v &v vu»v rtQ&yuott topz 
rin feben unb eben, demtá similitudine intentum studium rei 
dicare , rei vehementer studere declarat. Cf. Aelian. V, H. 
3, I3. Gzv é&v ot» Diod, Sic. 5, 40. év zróvotc xal 0g9vjsoug — 
dvovOgotc f.oUv., ,2 Cor. 4, 2. Eph. 2, 10. 4, 17. Col. 3, 7. 
cl. v. 6. et 8. negunaveiv b» vwve. todyuovi. — Cic. ad Fam. 9, 
26. Vivas, inquis, in literis. Sic igitur P, disputat: Ne 
Christi alumni clementiae div, abundantiam evocaturi pec- 
catis adhaerescamus (u7) yévovro). — Qui posuerimus vitam 
peccatis dicatam, qui tandem fieri poterit, ut adhuc in iis 
vitam agamus, | (C. paucique alii £yo c ue» habent i. e. qui 
tandem adhnc vivamus?). | Eüdem argumentandi formá Ap. 
utitur Col. 2, 20. — Posuisse homines christ. vitam peccafits 
dicatam quym sacro lavacro initiarentur P, ipse dicit v. 3.4.. 
Unde eae bujus vs. explicationes repudiandae sunt, quae 
eum y, 3. e£ 4. pugnant, ut Chr. Fr. Schmidüi,. ut Rosen- 
miülleri, ut portentosa Flatti. Ceterum haud pauci inter- 
pretes v. 2— 11. Christi beneficia, per sacram lotionem in 
.homines christ. collata enarrari crediderunt. ^ Unde hune 
vs. sic expasuerünt: quum: mortui simus peccatis [np. per 
Christi virtutem, quocum per fidem coaluimus v. 3. 5.], quo- 
modo adbuc vitam.iis conseergbimus? Quae opinio cupide 
à Calvino, .Bezxa al, exornata propterea regjiejenda est, quod 
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neque obtineri potest, visi nónhülla!l, perverteris:(v. fiifra), 
et male conclusam disputationem inddeit. "Nempe posita 
'v. T. objectio non eo réfellitur, quod vires nobis Christus 
inseverit, quibus dedecori obsistere virtuteque Deum co- 
lere possimus y. 2. — 11., quóniam turpitudinem nobis de- 
ponendam virtutique opérdin dandam esse inde eonsequatur 
"v. 12.13... Possunt enim haec ab improbo homine ohten- 
'di: illás a'Christo suppeditatus vires in vitáe sanctitatem 
:eoriferendas esse'tum demum corieedenüum est , quutChri- 
!Bttahis néfas esse in male ngéndo pergere, ut div. elemen- 
' tiam ilhistrem reddant, demónstratum s. "Possunt enim 
illae Christi dotes et'infima quae'nobis ctm sanetissimo 
"iro sotietis est'hancvim' habere, uf vitae 'hónestátem 
"appetant, 'qai'Dei honosi minus consultum voluerint, pec- 
"eatis indulgeant, qui'Deo gratificari decreverint. 'Contra 
*objectio v. 1. expleditur, sit*P. Christiárii notionem homi- 
nis , qui perdttosmores valete jusserit, cogitatione absolvi 
e saérae lotiónis vi h. 1l. docet. Hinc enim efficitur hominis 
"ehrist. ingenium exuere, qui sacrá lótione initiatus quo- 
'Cunque praetextu peccata sibi indulgeat. | 
.. V.8. 'Constituit nine P., qut vitam peceatis dicatam 
Miosnerimuis (v.2. ác dvopuev v) bu.) dicitque'neminem 
"dguorare susceptá sacrá lotione id a nobis factum esse, quae 
quum illationem mortui in sepulerum per ambages signi- 
"fitet' mortuum 'existimandum esse illá lotione initiatum fa- 
*éile intélligi. "Formulae 7| &yvoéire, 6t& — 5 (2, 1.) 3j odx 
volUave, 9r, —35 (Yl Cor. 6, 2.'9. 16. 19. Hom. 11,2.), oix 
*otUute, 6t; — s (v. 16. 1 Cor. 6, 15. 9,24.) rem in vulgus 
"notam'et'quam nescire türpe sit afferri indicant. sic Xp- 
"eró» "Inoobv] 'Frequeiütat "P. Xorovóc Incovg (v. v. 11.23. 
1 Cor. 1, 2.4. 90. Ga1. 3, 14, 1 Thess. 2, 14. al.). Sed h. 
JJ. Tzvo?v mili-suspectum est. "Nam omittunt Izcovv B. 31. 
39. Mt, h.*k. q. Chrys. al. transponit 80. Ioco)» Xq- 
€tóv. Praeterea eic Xg«ozóv commendant v. 4. Xpiovoc 
*v.'8.'0bv XpiovqQ: ét v9. Xoioróg.  uare "Incodv caneellis 
vireuinscripsi. Seed male'Mt, h. k.'8. invertunt eic Xp«uorov 
dBervticOtuev. Neque enim primarium pondus v. eig Xpi- 
'ürov hdbeüt,, t 'Ap. Christo (non alii) baptismate initia- 
os ejus-morti,' quam quum lustrarentur adiissént, initi 
tos "ésse dixerit, 'sed vac. 2gorríc9nuev.  'Ostendendum 
'nim ébt, hommes christ. ex vitá peccatis dicatà: tum ex- 
tessisse quum báptizarentur: a vitá, inquam, nequitiae 
cunsecratà discessimus (v.2.). An ignoratis, quotquot 
baptismo initiati simus Christo, ejus: morti, quam tum 
gecubuérifmus, baptismate inititos esse? 'i, q."quemvis no- 
*&tfüm ' quam "dixi "mortem íeuscepto baptíénio -eppetiisse 


, . ud 
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«v . 
nonne iu vulgus eonstat? Non est 2cos fortins, quam bh. 1, 
— feret ofrwsc- (Tholucc.), "Ocot dBonsiosnuev at quot- 
quot lusirati sunus i.e. nos cuncti qui lustrati sumus, 
otruveg égans. quiqui lustrati sumus h. e. nos singuli 
qui lustrati sumus (Gal. 5, 4.) hic idem prorsus diceret. Lo- 
quutio Barrio «và elg viva (eig vt) per se non minns late 
pateí, quam vernacula Syjemanben auf Semanben (auf et: 
ta) taufen. Non enim nisi banc generalem notionem com- 
plectitur : aliquem aquae ita immergere, ut ejus cogitatio- 
nes in aliquem (aliquid) dirigas, Semanben untet 25esies 
bung, Dínbeutung auf jemanben (ettoat) taufen. At 
multis de causis ei qui lavatur res memorabilis monstreri 
potest, v. c. ut in aliquo fidem collocet, nt aliquem ducem | 
sequatur, ut aliquid pie revereatur, ut aliquid effeetum: 
reddat, uf aliquid sibi evenisse sciat et sic porro. Quare 
quum quae monstratae rei ratio sit formula ipsa non ape- 
riat, contexta oratio aut res, cur lavantes aliquem digitos 
ad aliquid intenderint, manifestare debet. Sic dubitari non 
potest, quin ftazzílo vi»à eig Xouosóv (Gal. 3, 27.) aquae 
aliquem sic immergere, ut. animum ad Christum applicare 
eum 3ubeas valeat ita aliquem aquá lustrare, ut Christo fidem 
habendam esse ei significes (Act. 19, 4.) et farzzlio «iva 
&ic tÓ 0voua toU 7tGtQÓG xai v0U vioU xai 00 &ylov n»euua- 


voc *) (Matth. 28, 19..cl, Act. 8, 16. 19, 5. 1Cor. 1, 13.15.) ^ 


*) Infelici conatu Bindseilius (v. $5eol. Ctubien u. .Svitifen 1882. p. . 
410. sqq.) Clerici vestigiis ingressus hanc loquutionem sic explicuit: 
immergendo aliquem ad patris — nomen adducere i. e. óa- 
ptismo efficere , ut. aliquis patris — sibi nomen indat. Quam opi- 
nionem bis argumentis firmare studuit: ' I. homines sacrà lotione 
-]ustratos ex iis nuncupatos esse, quorum nominibus initiati fuissent 
ex 1 Cor. 1, 12. 18. patet: LI. inveniunt bomines christ. quum la- 
vantur nomina a Deo, Christo et Spiritu s. ducta. Vocantur enim 
viei 10U Os09, Üouko: soU XquaroU et nvtupazixol: 1I. Apud He- 
braeos, Syros, Poenos aliasque nationes multi ex Diis appellati 
sunt (v. C rsen. ad Jes. 7, 6. et Ge(ib. t. bebxr, €ypr. u. €drift p. 
225. sqq.): IV. commendant propositam interpretationem formu- 
lae rebbinicae (rrr12* tu») "2» Qu5 p 5258. Quá disputatione 
nihil vidi levius. Nam 1. ipsa interpretatio ejusmodi est, ut nemini 
in mentem venire debuerit, quum nominis impositio in veteribus 
linguis ad nornen adductio neque vocata neque cogitala sit: Il. non 
potest vera esse loquutionis famzitroSa: sic 10 Ovoud 1:w0c espla- 
natio , nisi quam ommibus ejusdem generis formulis adbibere liceat. 
At Bindseilii opinio ad multas phrases accommodari nequit, v. c. 
flonsitto9ai. eic Xouoaóv, sic 8» gópa, sie pesdávosra», 
sic üpeaguy auagzió», "tn DU5 p vo, n1» Dub p ban 
DO"n^3. Nam ut aliquem ad servi nomen quo DBindseilio placuit 
sensu.adducas, tamen qui ad servitutis. nomen aliquem. adducere 
queas non apparet: [|l[. in coetu corinthiaco alios se Paullinos, 
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baptismate aliquem initio monstrans (reverendum, opinor) 
patris, filii et sp. s. nomen (untet pinbeutung auf ben [anguet 
fennenben] Stafmen be. —) notet lustro aliquem reverentió, 
quae patris — nomini debeatur, eum obstringens.  Ytem in 
promtu est, Samaritanos quum suos tnr *5 me» (digitis 
ad montem Garizim intentis, mit Saebung auf ben SSerg G..) 
circumciderent (v. Schoeltgen Hor. hebr. 1, 239.), homines 
hác lege cireumcidisse, ut montem Garizim consecratum 
montem existimarent sacrisque ibi faciendis pbstringeren- 
tur. Sed Israelitae 1 Cor. 10, 2. eic zóv Moo» 28anzc—- 
caovro [boni Cdd. éfazrvío9moav] Mosen (quem ducem nimi- 
rum sequerentur) intuiti (unter Sinbli auf 90.) lavacro se 
subjecerunt h. e. (quum nubem sequerentur et mare trans- 
irent) baptismum susceperunt, quo.Mosi se submitterent. 
(Cf. ouvvuc eic IepooóAvua Matth. 5, 35. juro Hierosolyma 
intuitus i. e. per Hierosolyma. — Advertimus enim rei, per 
quam juramus, animum.  Contende etiam HRomanorum for- 
mulas jurare in urba alicujus, in nomen principis, in ali- 
cujus obsequium, quarum rationem et sensum superius dictis 
usus facile perspiciat). Lectionem éflazvío9ncav amplexo 
sic explicandum est: Israelitae quum Moses 11s (dux) mon- 
straretur lavacrum experti sunt divinitus nubi et mari i. e. 
obsequio Mosi praestando divinitus alligati baptismate 
sunt, quod nubi .subjecti et transitu per mare facto su- 
bierunt, ^ Phrases rabbinicae de servorum lustratione 


alios Petrinos, alios Christíanos vocasse male sumsit Binds.. 
Eva, 31»0c valere alicujus esse h. e. alicui addictum esse tralati- 
tium est, Unde alii se cum Paulo aliove magistro, alii cum Christo 
facere dictitarunt 1 Cor. 1, 12. Non igitur Ap. versum 1B. adjecit, 
quod veritus esset, ne qui, quod nonnulli se Paullinos Corinthi ap- 
pellarent, Paulum suo potius quam Christi nomini homines ba- 
ptismo iniliasse suspicarentur. mo duabus rationibus Corinthio- 
rum vanitatem redarguit, Primo absurdatn esse eorum. orationem, 
quorum alii doctoris christ. , alii Christi se assectatores perhiberent, 
inde deinonstrat, quod unus sit Christus, qui omnia servatoris offi- 
cia solus obierit, Nempe non àbsona illa oratio videretur, . si Chri- 
stus et Apostoli divisis inter se' partibus Messiae muneribus conjun- 
ctim functi essent, v. c. si Clusstus homines instituisset,  Apollo- 
nius valicinatus esset, Petrus messiana miracula edidisset, Paulus 
hominum peccata expiaturus in crucem acius esset (ususgua zat — 
vméQ óuüv».) Sic enim etiam Apostolis, non solum Christo, ines- 
siana majestas inesset, Deinde eum esse dominum observandum, 
cui sacro^ baptismi ritu initiatus sis, h..e. Christum, Ap. monet 
(3j — éfatizio 95 5;): IV. Nomina a Diis repetita, ad quae Ziínds. 
provocavit, propria sunt, ut Hannibal, Hasdrubal, Abdiel, Obad- 
Jah, Ithabal (v. Gesen. |. c.), contra vioi oU OsoU, OovÀo: rov 
XquoroU et zxyevuaiixoi appellativa nomina sunt et quae fide pc- 
iius ac pielale comparenlur, quam baptismo acquirantur. 
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usitatae (y^4T $43  nU5:-2» tub) ^» tub '5 ban et 
( nvmi 985: n2» Dub) n3. Ou5 "5 525 [loca rabbinica sup- 

editat Seldenus de jure nat. et gent. (c. 3. init. p. 152 sq. 

,ond. 1649. f. et Vitringa s. Obs. libr. III. c. 22. p. 324. 
Franeq. 1641. 4.] quo jure cum N. T. formulá Bonel boo vuv 
eig vó 0vouc vivoc collatae sint nunc videamus, Haec autem 
iis vis subest: in aquam aliquem mergo in proselyli, servi, 
liberi nomen(quod ei nempe gerendum sit) ejus animum diri- 
gens (od proselytismi, servitutis, libertatis nom en, rem ei me- 
morabilem, attendere eum jubens)1. e. hác aliquem lege aquae 
immergo, ut proselytus etc. et sit et vocetur, ut proselytismi 
nomen sibi, quippe futuro proselyto, permagni momenti esse 
judicet. Quamobrem loquutiones rabbinicae cum N. T. for- 
mulà eo congruunt, quod eandem constructionis et formam 
habent, et, si illam in universum spectaveris , rationem, 
sed sensu cum eá discrepant. Nam Christianis in sacrá lo- 
tione naturarum nomina ostenduntur, quas et esse profi- 
teantur et pie colant; servis judaicis nomina monstrantur, 
quae quod iis inter Judaeos jus futurum sit per ambages. 
portendant. His disputatis ceterae N. T. formulae, quae 
ad idem genus pertinent, facile expediuntur, 1 Cor.12,13. 
?H6ig 7zt&vteg &ig €» oua éflanvioOmuev nos omnes quum 
ad unum, corpus (quod nempe efficeremus v. 20. 27.) ani- 
mum advertere juberemur loti sumus idem declarat, quod 
lotio in nobis peracta hanc nobis legem injunxit, ut unum 
corpus efficeremus. — His v. proxima vocc. P. de industriá 
conformavit zz&vreg &ig t» mvevua émovicOnue», quibus 
ante.dictornm 10, 4. manifesto ratio habetur.  Expl]ana: 
omnibus ita polus datus est, ut unus spiritus (np. potus 
praebitor) nobis monstraretur (ale fínb toit unter Dintoeifung 
auf eínen. Geift [bet Gabe Soarreicber] getránft orbem) i. q. 
omnes unius spiritus dotibus recreati sumus, Quam Lachm. 
lectionem recepit z&vzeg.£v zveüua éfamvia9zuev apertum 
est vulgatae scripturae glossema. Act. 19, 3. homines eig 
ví obv éfanviodmese ; (quo igitur quum lavaremini animum 
appellere jussi estis? 4. e. quá igitur re baptismate alligati 
estis ?) interrogati respondent eic zó'Iodvvov fidntiouo ad 
lavaeri Johannei argumentum mente nostrá directá loti su- 
mus i. e. eá re alligati sumus baptismo, quà qui, Johannis 
lavacrum subeunt alligantur. | Act. 2, 38. non v. flazite- 
c3a éni và OvópovL T. Xo. , sed vocc, Banvít eoa. eig 
Q9e0,.» GuaQvucOv integram loquutionem constituunt: 
4a lavari, ut (futura) peccatorum venia tibi monstretur, unz 
et intoei(ung auf (3u ertoartenbe) Günbencergebung (cf, Mare, 
1, 4. Luc. 3, 3. penvuiauo usvavoíag sic üqeowy 
cuagzuQv).: Verba autem ézi 29 óvóuavo I. Xo. declarant 
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Jesu Chr. auctoritate, qui sacram lotienem sanxit Matth, 
28, 19... Ttem Act. 10, 48. BorvíteoDot à» «6j Óvópeovo vo) 
*vupLov , domini auctoritate lustrerí significat. Matth. 3,11. 
Bonvibo twà cic uevavoiacv valet immergo aliquem poentten- 
fiam ei monstrans (quá opus sit), i. e. poenkentiá agendá 
aliquem.obstringo. Potest hte Zic de consilio capi (baptizo 
aliquem, wf resipiscat). Cf. ad Matth. p. 134. Sed quia 
haec interpretatio ad omnia 1., in quibus est Bervsibo 1d 
elg viva (sic v.) aut Similis lequutio, accommedari nequit 
eam nunc repudio, Restat nostro 1. formula elc-7ó» 9ára- 
vov avtoU dBoarmviudnusvy. Quae sane, si eam solam speota- 
veris, sic enarrari potest: ita in aqueom mersi sumus, ut 
Christi mors (ad abolenda hominum peccata a serwatore op- 
petita), quam pie agnosceremus nobis commonstraretur h.e. 
ác lege baptismo initiati sumus, ut Christum ed ecelera 
nostra expianda mortem adiisse pie fateremur €, 25. (v. 
Grot.). erum enim vero et cohaerentia hanc interpreta- 
'tionern respuit neque homines christ., utsalutarem Ghrieti 
mortis vim profiterentur, baptismate tum separatim obliga- 
tos esse doceri potest (v. Reich-). «uin aut Deo, Christo 
et'Spiritui s. Christiani baptismate initiati sunt (Matth. 28, 
19. cl. Act. 19, 2. 3.), aut uni Christo (Act. 8, 16.)J. Nem- 
pe qui Christo se religiose dediderft, totam servatoris 
. Gisciplinam probarit necesse est. Non minus v. hanc expli- 
cationem admittunt: sic lustrati sumus, ut in Christi mor- 
tem nobis imitandam nostra mens dirigeretur h. e. hoc in 
nos baptismate recepimus, ut Christi mortem imitemur, 
quum quemadmodum "Christus animam exspiravit sic nos 
vitam turpitudini consecratam deponamus (v. Schoettgen., 
Stolz. , Reich., Koelln. al.). Sed huic quoque explanationi 
corttextía oratio refragátur, unde baptismum non eo «pe- 
etasse, ut mortem, .quá prohro et dedecori valedicamus, 
baptizati meditemur, sed ut hác-morte, quum baptizare- 
mur, affectos nos esse reputemus (v. v. 2. tre9avoue» et v. &. 
^: 0vvevrágnuev), manifestum est," fuperest igitur, ut sie 
exponamus: in Christi mortem nobis quum lavaremur obla- 
"fam animo nostro directo loti sumus i. e. hanc quod eubii- 
mus lavacrum vim habuit; ut Christi mortem nobis qunm 
lavaremur illatam fuisse ipsá re admoneremur. -.Quod:P. 
dictum sententiamque v. 4. ex eo-collectam ne.secus intelli- 
xgamus, ad Pronomen c)vo? nobis attendendum est.  INam 
Christi mortem eam dixit, quam reditus in vitem (v. 4.) se- 
quutus stt, "Scilicet immersio totius corporis in aquam in 
'baptismo.tum usitata (7 xavcóvcic: v. Suic. 'T hes.:eceles, 
T, 259. sq. et Usterii Qutroidl. p. 224.) Paulo «interprete 
"Christi mortem oculis eo subjieit, quod mortui.emotignem 
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'n sepülcram 'repraesentat (v. 4.) :doeetque "baptivetoa vi- 
tam sceleribus dicatam de peraitge , sicut Christus moriens . 
vitam humanam posuisset; eoztra emersus ex aquá'baptis- 
mo peracto C) &v& Óvoic) Christi in vitam reditum imitatur, 
1iisi quod Christus rellicto sepulero vitam vixit paullo ante 
depositam , nos postquam e baptismi -undis tanquam e-se- 
,pulero emersimus in nová vitá, quae sanctitati dicanda sit, 
-pesiti sumus (v. 4.). Christum ipsum baptismatis caerimo- 
'nidm in hanc partem interpretatum esse demonstreri me- 
quit, :sed apta tamen 'est quam 'P. posuit interpretatio. 
Certe/hoc fine sacra lotio instituta est, ut qui eá perfunda- 
(tur suas sordes quum eluerit'sancte se victurum esse per 
'ambages ostendat (Eph. 5,26. sq. Tit. 8, 5.), slve, ut Pauli 
"similitudine utir, sepulero se edndi patiatur: peecatis mor- 
"tuum, unde resurgat virtiti victurus.  Ktem 7; xevdóvotc 
séptlturae, quá ' mortuus -dffieiatur, 7) dxdóvoic reditus in 
Yitum :simulacrum mente facile-concipitur. 'Credibile est, 
4illam saeri ritus interpretationem tum temporis pervulga- 
tam fuisse; sin minus, P. quidem bis literis proditam (Col. 
2,12.) saepe quum ore voceque homines institueret propo- 
"suit, Nam eam commemorat ut nemini ignotam (7) &yvostte, 
(Sr, —3$3). Qui BarnvíLen9oc eig Xoprovóv et.etg vov Qdàvutos . 
'(rütoU Christo ejusque morti immergi enarrant (Benecke p. 
2138. , Gioeckler al.) diu laborabunt, dum senteritiam vel sa- 
-am vel pérspicuam fermulis subesse quidque hoc paeto 
BenvibsoDat. tic có Üvopjo 0D xvoíov T. deélaret doceant. 
Quodsi: antíbenDat eig Xpioóv Ühristo immergi valere di- 
leds: tn Christi corpus mysticum (in ecelesiam Eph. 5, 23. 30.) 
inseri (Erasmus), aegre sane loquutionum farrzíLeo3a, eig 
"0:0»0uc Iy)o0 (Act. 19, 5.), IlasAov :(1 Cor. 1, 13.), 
'alfareumque ejusdem: generis formularum sententiam expe- 
"dias; sin Christo. immergi significare arctissime cum Chrleto 
wer : baptismum . eonjungi .et quasi in unm. coalescere cl. 
v. 6. 6t: Gal. 3, 27. contendas (v.Chr, Fr. Schmid. el. Beza, 
*€alv. , :Beng.) et-Ghristi-mortitmmergi :intespreteris in hanc 
eim Christi morte communionem venire , ut mers, qu pecca- 
Es: emorsaris ,:ex- illa tonquam ex fonte:profluat, multa:pee- 
ees, . Neque enim ex:eo, quod qui:savrá lotione«Christo 
"Initiatus' fuerit, eum Ghristum induisse, tum quod ad Christi 
-Se: exemplum -conformaturum. esse promiserit (v. Rom. 13, 
14.), tutw quod Christi ernamenta adeptus eit (Gal. 3, 27.) 
recte áliquis affirmet, Joquutionem €hristo per baptismun 
initiati idem denotare quod Ghristum indeere jure: coneludi- 
"tur. 'Alhid est enim formulae asví5eo9a. cic Xovotóv-po- 
'festatem enueleare, aliud:eerum tum officia:tum decora re- 
dfébte, qui ifarzicg nov sic Xovavóv. .Praeterea:Gal. 3,27. 
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homines Christo per baptisma initiatos Christo per omnia 
similes redditi esse minime dicuntur, sed hoc dumtaxat af- 
firmatur, eos quod Christum, Dei filium, induissent, ex 
hominibus, quibus servorum fortuna fuisset, Jei filios fa- 
.ectos esse. Nimirum hane, quam PP. gr. inierunt, inter- 
retationem et v.26. poscit et tota Ap. disputatio 3,25. —47, 
eve est, quod Usterius objicit, rectius sie Paulum v. 27, 
.'£Ov vióv 70D 9co) (pro Xouozó») éveóvoacp2e dicturum fuisse, 
.Nam Christum pro Dei filio nemo non tum Christianorum 
veneratus est. Deinde e v. 9. vel propterea nihil efficitur, 
quod cougvzog insititium non designat. 'T'um quod Calvini 
et Bezae formulae sic 30v 9avazov avro) éfaziíod10a» sub- 
esse voluerunt, non potuisset ab eo ohscurius exprimi, qui 
sua cogitata perplexis v. obvolvere constituisset. Denique, 
ne plura cumulem, vana est illorum v. expositio, nisi Chri- 
sti in vitam reditum efficacem fuisse ad suscitandam melio- 
ris naturae novitatem Ap. v. 4. contenderit; quod bis v. 
eloqui debuisset: — $va Óó.G «Zg avacvact&og Xpi- 
0700 £y xawoótmu Goijc nsQurovrooHue». 
V.4. Argumentatur nunc P. e sententiá verbis v.3. 

0coL àfanvio9nusv eig XqwuotÓv, eig vóv Qdvazov av- 
«00 éfantícOnucv conceptá: baptismo nemo nostrim 
Christi morte (quam in vitam reditus excepil) 
non affectus est. Quod qui teneat primo obv non sollicitan- 
.dum esse facile perspiciat. Habent pro eo o» 39. 41. 42. 
43..  Confundere enim solent utramque vocem librarii (v. 
. Matth. 13, 30. 2 Tim. 2, 3. varr. lect.). ^ Et h. 1l. post 
cv»tercQrnue» proclivior etiam error erat. ^ Quod autem 
Syr. Clar. Germ. Vulg. yg (nempe) pro o?» posuerunt, id 
interpretum sententiarum perspieuitatem adjuvantjum li- 
Dbertati tribuendum est. — Scilicet o)» quo pertineret partim 
ne recentissimi quidem interpretes (KEueck., Reich.) perce- 
perunt.  Explana: sumus igitur (1. e. quia Christi mors 
quum baptizaremur mersu in aquam, sepulturae simulacro, 
nobis illata est; v. ad v. 3.), quemadmodum Christus, t» 
sepulcro repositi per baplisima, quo mortui declararenmur. 
Itaque ov eo nititur, quod P. baptismum eatenus homines 
Ssnortuos sistere, quatenus eorum sepulturam repraesentet 
sumsit. Nimirum sepeliri non solere nisi mortuos reputa- 
vit. Deinde v. óià v0) Bjanviauavog eig vóv Qavavoy arctis- 
sime, üt unam notionem efficiant, copulanda esse patet. 
. Nam argumentatio y..4. a. v. v. 3. sig vóv Javavov avrov 
ienrícónusv profieiscitur: per baptisma Christo initial! 
ejus morti nobis oblatae per baptismum (quoniam imn- 
mersio ih aquam sepulturae imago est, soli autem mor- 
iwi sepeliuntur) initiati sumus (v. 3.). Sumus igtur, 
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ut Christus ,'sepulti per baptisma, quo Christi morti no- 
bis allatae initiati sumus (np. quia baptismus sepulturam, 
quá afficeremur, oculis subjecit). Articulo zo? post gaz 
víuporoc opus non est, quoniam Substantiva de verborum, 
unde ducta sunt, ratione Árticulo non interposito struuntur. 
Quuni ibitur fazviteo9aL sig vóv 9uvaróv vivoc recte dica- 
tur; bene etíam £0 B&ztvzioua eic v» Odvavóv vwoc compa- 
ratam est, Eph. 3, 13. oí 9A/peig nov. imào vuv (v. 9ÀL- 
fso9at orép viyog 2 Cor. 1, 6.), Phil 1, 26. 7 2u7) nagov- 
dto, rt Atv. stoóg vuüc (cf. rtageivar rtoóc viva) Col, 1,24. zc 
"reuera oréo Outoy (cf. ztdoyer» vrvéo vwoc) Gal. 1, 13. 
Thuc. 1, 6. 7; icivo uet? 0rcAov. — Cf. supra p. 195. Grotii, 
Calovii, Wolfit al. vocc. eig tóv 9dvavov a v. ovvevdgnusv 
diverso sensu 'suspendentium (sumus cum Christo per ba- 
ptismum sepulti ad' repraesentandam etiam oculis' Christi 
niortem; Grot.s ad morlem peccati testandam et obsi- 
gnandums Ctrlov. Wolf.) rationi praeterquam quod a P. ar- 
gumenfatione abhorret, formulae O«7:602o€ dig. O9óvaro», 
quae quo sensu usurpari potuerit; vix apparet, insolentia 
nocet. Fortasse lectio Mt. d. sic vóv Jévavov Ou vo 
Benutcuotog vulgatae scripturae ad eam quam rejecimus 
Structuram revocatio est. "Tum si vóv 9dvozov vo Xo. v.3. 
mortem, quam. reditus in vitam insequutus esset , vocatam 
esse memineris, et verborum ovvezágrnuev a )v6 vis pa- 
let et tota vs. 4. sententia plana est. Quamquam P. quo 
facilius intelliveretui et 77ép97 ut voc. praecipuum statim 
post &oeo collocavit et 1in' altero membro ponderosa v. 2» 
xctvóvrtt Lofic ante ztegutatyocusv posuit, Koc igitur di- 
xit: quotquot per baptismum initiati sumus Christo ejus 
mortem (quam reditus in vitam sequutus est) baptismate (se- 
pulturue imugine) occubuimus. | Sepult? igitur sumus 
Christi (qui funeratus vitam recepit) exemplo, ut, quemad- 
modum in vitam restitutus est Christus ex inferis patris ma-' 
jestate, ita nos quoque novitatem vitae haberemus, — Haec 
Sententia duobus vitiis laborat judice Keichio. Primo enim 
ejus sepulturae rationem hanc cogitari posse negat, ut se- 
pultus reviviscat h. e. demtá similitudine eo consilio vitia 
eponi infitiatur,' ut virtuti operam des. Argutiae, Sane 
nobis'e turpi Yit cedendum est, ut honestam vitam viva- 
mus, quia lotus absurde in coenum revolvaris, improbe ad 
morum turpitudinem redeas, quam fugeris. Quodsi fece- 
ris, ingenium exuisse ut rursus indueres recte dicaris. Pós- 
sumus igitur, ut Ap. similitudini insistam, sepeliri, tum 
ut in pristinam, tum ut in novam vitam réstituamur. Vide- - 
tur Heich. ad v..ày xoaivóv nv Cozc non satis attendisse. 
Deinde flagitiorum ejurationem et studium virtutis, res na- 
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turá eohaerentes, male Paulum distraxisse Reich. obtendi, 
Sufficit, quod utrumque cogitatione divelli potest, Sed re- 
ete P. loquutus est, cujus oratio similitudine detractá hanc 
sententiam complectatur: baptismo suscepto pristinum in- 
genium exuimus, ut novos mores potius. indueremus, quam 
ad illud rediremus, quod improbe faceremus.  Jaspis. Pau- 
lum duobus comparationis membris pro quattuor locatis 
concise scripsisse opinatur: ?»« dg7eQ 7"yég9n XQuotüg lx 
yexQU» — xai mesQuLerztdtngev à» »atvosmtu Lure, 
orc xoi juslg GvveyspOév»teg aUzQ àx vexgüv b 
xoAvÓS TEL dofic zEQumotnogusv. "lantam vero diligentiam 
quia jejuna est, ne optimi quidem scriptores consectantun 
hristum £yegDévra à» buf meoumavijooc res doct 
item. bomines mortuos et sepultos non posse £v xouvovmu 
, Sue. 7zteguriavéi» nisi in vilam reslitutos quivis assequitur. 
»4ià *Zc dóbng voV margóc [quae v. om. Iren. 3, 16. Ter- 
tull., Pacian. , Gaudent. Chromatius] est vetus scholion, 
Nemo certe v. tam insignia praetermitteret." Mill. Prol. 
451, Praetermittuntur quoniam ad sententiae paullinae 
integritatem. non prorsus necessaria sunt. — uà 7c dong, 
v. 7.] Theodoret. (cf. Theophyl. et Chr. Fr. Schmid, qui ma- 
jestatem patris interpretatur majestatem a patre tn Chri- 
. &tum [ubi haec?] collatam): óóZev «o? mavgóg vn» Jeórju 
xaÀ& v0? Xg., quod mire munire conatur Eph, 1, I7. ó nc 
75g vg dóbyc (pater majestatis i. e. majestate conspicuus) 
explícans: pater divinae Christi naturae, At Deus Christum 
in vitam revocavit, non Christus Christum, aut divina Chri- 
sti natura humanam (10, 9. 1 Cor. 6, 14, 15, 15. Eph.1,2. 
À Thess. 1, 10. al. cum quibus 1. Joh. 10, 18. minime pe- 
gnat). Non rectius Beza cl. v. 10. exposuit: in gloriam p- 
tris 1, e. ut depositá carnis assumtae infirmitate intrans in 
gloriam patris gloriosus Deo viveret in aeternum. — Haee 
enim sententia a P. verbis alienissima est, Quin etiam 
voce, eig Oóiav zo) ravQóg (13, 7.) s. và zravol zg0g 0050 
(2 Cor. 1,20.) hoc tantummodo dicerent: in patris honorem. 
Nisi antem isto mode Ap. v. ceperis, quf constare possit | 
altera pars collationis (éiv xasvó ente toic) auf quorsum 
híc commemoret P. cujus virtnte Christus vitam receperit ge 
videre Bexa negat. Non igitur Ap. optime v. delegisse, ut.— 
aliam vitae Christo redditae, aliam vitae nobis quum revi- 
xerimus degendao rationem essé-indicaret, EMexa copsidera- | 
vit. Nam Cbristum in vitam physicam patris majestas re- 
stituit; nobis sepulturá affeetis vita ineunda est. non pristi- 
na, quae peccatis contaminata erat, sed nova, quam virtuti 
conseeremus, "Tum multi interpretes aut qz» óójaov sim- 
pliciter i, q. v» diveqax valere putarunt (Stolz. Jasp, 9l. 
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peterti& patris), aut, ut aliquam Hujus opinionis rationem 
reddidisse viderentur, ded v56 O025c per potentiam , quam 
gloria sequitur. (Grot.), per potentiam gloriosam | 
(Heum. Bochen. al.) aliisque hujus generis formulis cenver- 
terunt. Et primum quidem 77» óo£av i. q. v2» üvvoyuv de- 
notare ex eo concluserunt, quod LXX 1» passim vZc donc 
voce expresserunt, Quae argumentatie claudicat. Voc. 1$ 
roprie vir, robur, polentium notat respondetque vocabu- 
is Óvvajug et Loyvc » deinde etiam res quae potentiá. compa- 
rantur declarat, swajestatem, gloriam, laudem. | Quare 
bXX quum Jes. 12, 2. Ps. 29, 1. 68, 35, 1» ó£av verte- 
rent, id fecerunt, nen quod dó£o iis robur valeret, sed quod . 
ibi v* laudem designare recte intellexissent (cf. Ps. 8, 3.). 
Sed Jes, 45,24. LX X errarunt , v3, uod ibi esset potentia, 
laudem , dó5e», interpretati, Deinde «7» dóZav potentiam 
declarare ex iis l, patere pntarunt, ubi Christi in vitam re- 
stitutio div. potentine opus dicitur 1 Cor. 6, 14. 2 Cor. 13, 4, 
Eph. 1, 20. cl. Col. 1, 11. Hic turpis est locorum paralle- 
lorum abusus, Locum haberet ísta conclusio , si et v7)» Óo- , 
£a» potentiae significatum habere aliunde constaret et. quod 
h. 1. et Col. 1, 11. v; óó£r tribuitur non nisi potentiae div. 
tribui posset. Postremo illam explicationem eo defendunf, 
uod Jei majestas omnipetentiam contineat (Tholucc., 
ueck.)  Hecte quidem; nihilo secius tamen 77; 0ó£» ac. 27 
dvvduet sua manet notio et potestas. Itaque P. Christum 
in vitam revocatum dicit majestate patris bh. e. earum vi vir- 
tutum, quibus Deus sit Deus aut numen supra quam cogi- 
tari et enarrari potest excelsum et absolutum. — Etiam Joh. 
11, 40. 7 óó£a v0) Jeo) Dei majestatem valet, quae con- 
spicitur, si eam Deus aliquo a suá majestate profecto mi- 
raculo nobilitat. àv xauwóvivt Gorg] Haec P. ex Hebraismo 
)ro év xai»; Lo? scripsisse male olim creditum est, nisi 
orte etiam Plutarch, Vit. 'Themist. e. 10. xonucvov cv- 
píaxeuv 75À1j9og à» vaig &rtooxevoic éroxexovuuévo» Hebraeo- 
rum idioma imitatus dixit pre yoruave evolaxsw noAAa — 
&rtoxexovuuéva , aut Cieero de Offic. 3, 1. 1. imitatione tan- 
tam ingenii praestantiam consequi subito Hebraeus factus 
pro fem praestans ingenium exaravit. Esse autem é» xai— 
vó'trt c, Lorzc quam £v xoi?) Go; fortius facile intelligitur, . 
Hnc enim ille loquendi modus rationem babet, ut rei Prae- 
dicatum maxime spectandum esse indicaturus de rei Prae- : 
dicato o l. de novitate vitae) potius ; quam de re, cui ali- 
quod raedicatum competat (h. 1l. de nová vit) loquaris, 
erperam W/iw.gr. p. 190 sq. quae ad unam eandemque clas- 
sem Toca pertinent in duo genera divisit. Nam nostro l1. ea 
tattummoedo 1. consentanea esse dixit in quibus verbum ad 
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nomen rectum, ut id primarium esse vocabulum intelligatur, 
potius accommodatum sit, quam ad nomen regens cl. 1'T'im. 
6, 17. 2 Thess. 2, 11. (1, 9. Eph. 1, 6.]. Phaedr. Fab. 1, 
13, 12. tum demum ingemuit corvi deceptus stupor. Ab 
his autem 1. Col. 2, 5. — Aénw» — «ó ovsoéoua vc eig 
Xpuoróv micrecg vuov et finitima l.'secludenda putavit, 
Haud dubie V. D. sic philosophafus est: vivi vitam posse, 
non novitatem (v. Reich.), fidi posse divitiis, .non vanitate 
Y Tim. 6, 17., errorem mitti posse divinitus, non efficaciam 
2 'T'hess. 2, 14., coreum ingemiscere posse non stuporem; 
contra fidem oculis conspici non posse Col. 2, 5. — Verum 
enim vero in hujusmodi 1. nomen regens et rectum unam 
notionem afferre (vitae novitas, divitiarum vanitas, erroris 
efficacia, fidei firmitas, corvi deceptus stupor etc.) in promtu 
est. Cf. Cic. de Nat. D. 2, 50, 127. multae etiam (bestiae) 
insectantes odoris intolerabili foeditate depellunt. | Non 
odore , sed odoris intolerabili foeditate insectantes depellun- 
tur. Neque dubitari potest, quin quod de re in universum 
valeat, rette etiam de ret Praedicato, modo.rei aptum sit, 
dicatur. Possumus igitur in vitae novifate versari, opum 
vanitate confidere, quod multi locupletes homines impro- 
bante Paulo faciunt, mentis nostrae acie fidel firmitatem 
videre Col. 2, 5., potest erroris efficaciu àlicui immitti et 
corvi deceptus stupor ingemiscere, Nam in vitae novitate 
versatur, in tali vitae statu constitutus, ut ejus vita sit 
nora vita, divitiarum vanitate confidere recte dicimus ,. qui 
spem suam in caducis opibus reponere jure culpatur inge- 
miscitque corvi deceptus stupor, quum corvus ingemiscit, 
cui per stuporem decepto stupor gemitus excitavit. Ne 
multa; 7j xowvóvgc vüc Loc, vÓ oregéoua «56 zvGorttG, 
7tÀovtov GOnAótze et similia ab 7 xay bo), 7 ovsge& zu- 
0ttc, TtÀoUroc &OrÀoc non differunt, nisi animi informatione 
et vi rhetoricá. — Inveniuntur tamen formulae, in quibus 
illa loquendi ratio maxime usitata sit. Sie N. T. scriptori- 
bus 7j &Àr9«ia v0? evayycAMov Gal. 2, 5. pro 20 &An9éc &/ay- 
yéAuov et y) imayyciia ToU rve/uavóg pro v0 émayyeAO Ev 
stvevpo Gal. 3, 14, dicere solemne est. 
V. 93. Sententiam v. 4. prolatam Ap. v. 5. —7. firmat, 
h. m.: sepulti sumus, quemadmodum Christus sepultus est, 
quum baptismo initiaremur, ut Christi exemplo in vitam 
reversi novam vitam ageremus v. 4.. Neque enim verendum 
est, ne qui mortis societatem cum Christo inierimus, in vi- 
fam reditus societatem repudiemus. — Reviviscemus igitur. 
V. $. Jam reputabimus, veterem nostram, quae peccavit, 
personam velut crucis supplicio, quo Christus affectus est, 
. periisse v. 6., mortuum autem non peccare v. 7. Quam- 
obrem 
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obren ita reylviscemus, ut in vitam restituti non pristinam 
i. e. flagitiosam vitam degamus (qut enim, vetus persona 
peccet interfecta, quum homo mortuus, ut dixi, non 
eecet?), sed novam et honestam vitam vivamus (cf. v..4.). 
tym. M. P£ougvrog, ó ovyyevig, Gm voU Ev xoi qi. 
Recte. . Neque nilo vinculo cvjpvrog cum v. gvz eco co- 
haeret. . Falsi sunt igitur, qui ov ugvrog h. 1l. aut und. 
plantatum (Syr. , Chrys. , Phot., Vulg., Luther., Heum al.) 
aut tnsitim,. insititium (v. Erasm. Calv.; inserere valet du— 
Qvc&v0) exposuerunt, quamquam admissus error iis 'sem- 
tentias suppeditavit, quas profundis hujus aetatis: ho- 
minibus profundas videri posse credo. .. C'ajasmodi haeq 
est: mortis Christi similitudini divinetus: nos. ingitos. vo- 
eari, ut .tum mortem (pravarum cupiditgfgum interitum) 
tum reditum in vitam (melioris naturae renovationem) 
Christi nierte et' reditu in vitam: in noa; redundare sci- 
remus, quandoqtidem surculus eomiunem. .haberet vitae, 
et mortis cenditioBem. eura arbore, .in quam. igsertus esset — 
Joh, 15, 4. sq. (Calv.). Prima eaque maxime ugitafa Ad- 
jectivi osupvroc, ' quod ut ovyyevic, eXuuooqoc et hujus 
generis alia voec. et eum Genitivo et. cum.Datiyo struitur, 
vis haec est; ut unà cum aliquo natum significat; sensum- 
que fundit pro contextá oratione diversum. . Pind. Isthm. 3, 
2s. àvógüv Ó' dgevav | cH puro (eum ipso natam, ergo 
genti insitam) o) xaveAéyyst. Plato Timaens p. 45. Bekk. 0770-. - 
ve 0) cuuaci» dugvrevüeiev .£E dvayxng —, zuvor uév. 
olg950uv dvayxoio».ei utav rtüguy &x ffuaieov radmudtow 
Evugvtov yLyveaJa, —. (ata9nsi; Up vrog estuná cum, 
corporibus nata). Philo De vitá A brah. IL, p. 24. , Mang. 
vr» énvdvulay vocat vó cüpqpvzor ruiy 9oéuua. Joseph. À.. 
J; 6, 3,.3. 7) ovjupvsog duxàtooóvn probitas uná cum Samuele, 
nata h.e, probitas Samueli innata, — Non sensu hujusmodi 
in l, oóugwsog ab. £ugvcog;Sap. 12, 10. differt, 'sed modo, 
quo res.animo, concepta est... 3 Maec. 3, 22. j gÜH(Qvrog xa- 
xor) esa... Jogeph, e..Ap. 1; 8. e/ugvró» &ov£ sivi vi. Am-, 
philochius. Or. de occursu, domini n. J. Christi etc, init. p. 23., 
Paris. 1644. f.) — xoi ydo jore Javuacc?) (7 rag93evta)s, 
Ug và Gyyélov avugvcvog. (cum angelis nafa i, e, angelis pe-:' 
euliaris), cx và» &»o ÓvvGueov avvÓutAog, cg xà» GOUR-. 
voy qceov avvOgouog.x. v. 8... Aristot; Poét, c. 16. distinguit: 
0nuetx GOj.QuzG (cum Te nata h.e. quae rei, ut sit rea, 
necessario. insunt). et onu., éméxvncvo (adventitia, ut in. 
corpore gieatrices). LXX. Zach. 11,2. -——  xareamáo9n- 
ó dpuuóg à cé gurog (quercetum cum regione natum i. e.; 
antiquissupum). Sed quia inter simul nata cognatio inter- . 
Frítssche Ep, ad. Rom, - | c AÀa8, . EE 
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eedié , eognatà autem perrulgatà metaphor& appellantur in- 
ter quae similitudo est (cf. lat. cognatus et cognatio: persi- 
iniles enim esse solent gemini), eo faetum est, ut ovuqvros 
(unà natus) cognatum notaret idque bd metaphoram ' simi- 
.declararet. Plato de legg. 1. 10.509. 
— Ot, uéy )ysi Geobg, Ovyyéávetd vio loog ae Jeia 4vpos 
to 5ougvzo» cyst tuu&y xal -vouitew clyov. — Lege quae 
praecedunt.et sequuntur, —Phileb. 116. (p. 163. Stalb.) 
"éyo d») sie vüv qOoyyiv Aelag ai Aajripóc, vüg Ev v4 xa- 
A agó» teloog uéAog, o) 7rpüc Erepov xqA&c, dÀ& abrac xaJ 
a?$vàg cba xai toutov Évug rovg (his cognatas, st- 
tniles i, e. obdd» roig vÀv xvijoewv r&oocqegetc, ut paullo 
ante dixit) 79orac érrouévag, Porro ovjeposoc eum qui con- 
crescit aut. eoalwit designat. — €f. Theophrast. de causis 
piant. 5, 5, 2, — avugvissat yàg àAMjAow. | Zóugvtov ue 
yüp ümov vÓ bor €q Lovro xai ucAugro 50 Óuoyerdé , wai yi- 
yere uia vig qoaug.- Botsson, ad Philestr. Her. p. 3536. et de 
eausá, eur pláhta cà cupiqvro» vocata ait, interpretes He- 
sychii ad v. Z/gpgurog. uodsi háe vi oóugurog setapho- 
ywe ponitur arcie cum aliquo junctum valet, — Summa'est 
enim eorum quae eealuerunt conjunctio. . €f. Nonnus Me- 
taphr. Ev. Joh. (c. 14. v. 10. v. 44, ed. Fr. Pussov.) — ózn 
xa) aUsóg | cu qevóc eiut voxrog (i. q. v. 34. 0v» av- 
Cuyog eius vostjog. ef, etiam IVennum Jeh. 13, 4. vs. 8 sq.). 
Sin háce potestafe de locis dicitur, vónoc ovpgvsoc locum 
arboribus tanquam. concretum h. e. multis arboribus consi- 
tum denotat, LXX Amos, 9, 13, «oi rt&vrsg oí. Bovyoi avu- 
qvco, £covvet, Hoc unum adjungo, veterum Gramratico- 
rum, ut Hesyehii o/ugvrov* Gvumopevóuevo», ov»ó» e$ 
quae ad nostrum L pertinet Zonarae p. 1691. oUuqvrov* «ó 
ovupéroyov, glossis nullam esse in hác disputatione aucto- 
ritatem, Non eni nisi sensum, quem ovtAvcog aliquibus 
in ], habere illi eredidissent , utcunque .exprimünt, "Nune, 
quidnam h. 1, sibi velit o/pqvroc,; quaeritur. "Pendet au- 
tem hujus voc. significatio a legitimá totius vs. constructio- 
me. Beza, Grot., Boehm., Jesp.'al. huno vs. sie struunt: 
al yép ovuqwcro, yeyóvousv (seH. ais, 4Q XpouvQ) tQ 
OuoLeuas, (casus instrumentalis) vo? Jaydtov ebtob, dAAG 
xai vij; dvaovadeng (np. và Oporüuov.) asugvrer (up. abvq) 
&oóusJa.  Omitti potuisse assi post: óugvror yeyóvauty 
patet. Nam o)pgvrot yeyóvogec$ postea, quae v; 4. dicta 
sunt (cvrezuq utr: oUv avtQ x; v. A;) ," suá sponte lector ad 
Ghristum referre potuit. Deinde quamquam P. s? usitatum 
loquendi genus sequi voluisset (644.2 xai vq) (np. opotoluas.) 
si àvacr. c, dicere debuisset, fonieg non mibas bene prae- 
eipuo pondere in v, t09 Jarótov réposito similitudinem 
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mortis ab ín vilam reditus (np. similitudine) distinsit, Jam 
. si similitudinem mortis. quant Christas oceubuerit in ej 
"modi morte susceptá, quam reditus ii vitam sequatur, | si« 
eut. mortem quam :'Christas obierit: vitae: insfauratio. exce- 
perit, cerni putaveris, tüm c4Aà xabveríóm etiam. explana« 
veris, postremo Puturo £cóuc2a ulgatam vim, quá rem 
indicat, :tribuetis, nihil sane in sententià mutabi. 
fur, sive cogmelos (siiniles), sive: oonlitos (arcte jnnctos) 
o$ugvrovc exposueris, Bed sententia ipsa nemini reete plas 
eebit, . Sic enim hác ratiene initá Arp; disputat: sunius igi« 
fur, ut Cbristus, in. sepulere conditi per sacram lotio« 
nem -—, ut Christi exemplo vitae. redditi-novam vitem age- 
remus (v. 4.).. . Nam si cognati (similes).Christo exstitimwus 
(s. eum: eo eoalninius , ;arctam societatem cóivimus) simili. 
udine, quae ejus morfem. (vitae procreatricem) complexa 
est (h.e. eo. quod baptismo initiari nos passi mortem adis- 
mus. Christi nees, . quae vitani. peperit, similem), veruni 
etiam. reditus in vitam similitudine Ghriste cognats (similet) 


erimus (s. cum eo coalescemus, arcte. fingemary -nam - 


mortem Christi morti similem in vitam restitutio sequatur 
necesse est) v. ., neque vefera nóstra:et impura studia in 
crucem süblafa esse ignoramus (v. 6.7.), unde im novdts vi» 
tam reditus similitudine nos cognationem cum: Christo: ha- 
bituros (arctissimam eum eo societatem inituros) esse li- 
quet, Quae dispütatio hoc vitio laborat, qued oppetita» de 
quá P. loquitur, mors non magieá Yi novenr vitam (s 


cessitatem initiato mintme imponit) neque quidquant? &m 
toto l. agit, nisi ut argemento a:/Baptismi vi et sonsw repe«- 
tito lectores ad virtutis stadium: compellat, | Rectius igitur 
mortis Christi. similitudinem in eo collocabimus, quod morte 
affeeti simus Christi neck simili, quunv Christi corpus inter- 
fectum fuerit, nosirartum studiorum perversitas meriti addi- 
-eta sit (v. v. 4. et Chrys. et Theophyl.) et Futurum cóus3a 
ad voluntatem animique propositum referemus h. r.: (su- 
mus igitur, ut Christus, quum. bapfizatemur — sepulti-uf 
servatoris exemplo in vitam restituti novum vitam vivere- 
mus. v. 4.),. Nam si eum Christo.coatuimus (intimam cum eo 
societatem conflavinus; seu mavis cognationem cum eo sus- 
eephnus, ejus similitudinem expressimns) similitudine mor- 
Jis,: quam obiit (h. e. eo quod' similiter atque ille mortni 
Bumus v. 4.),: verum etiam reditus in. vitam. similitudine so- 
Cietatem cum: eo:faciemus, toic werben mit im vermadfen 


to o [eif (ad; cognatiunem cum eo:jungendam parati erimus; . 


ergo. ut reviviscantuis 'curabimus) Mv noque veterem no» 
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stram, quae malefacere consuevit, personam supplieum - 
subiisse, mortuos autem peccare non solere, nescimus v.6, 
7. (hine ut quum revixerimus novam vilam agamus eurabi- 
mus-v.4.). Nihil: sententiae inest quod recte reprehend 
' tur. Quod enim P. homines mortis similitudine eum Christo 
eonsociatos operam daturos v. 5. ait, ut etiam in vitamre- 
ditus societate cum eo copulentur,:háe, quaé a nemine nu 
facile eoncedatur, serntentiá nititur: bominibus christ. Chri- 
sti similitudinem ,--ne manca-sit et imperfecta, non unáin - 
re, sed per onmia referendam esse. — Id unum in hác i- 
terpretatione vituperari potest, quod quum Dativus ri 
óLoicuecL salvá sententiae bonitate a cUpgvroc ysyovapty 
suspenderetur, Ap., me quis qui verba struenda essent 
haereret, ajpvo aed:cUugwvtos yey. non. adjecit omnem dubi- 
tationem. amoturus. : : Et aptum. judicarunt Dativum sj 
óuoniuor. a auguror yeyóvauey Chrys. , "Theophyl., Cal, 
Tholucc., RHueck., Heich..al., sed ut:alii alia peccarent. 
Quibus nssensus evgqg cog coalitum, arele junctum expliet 
mecesse.est, Recte autem oDugvrog yeyovévan [avuneqv- 
xéxav)] uxi zzodynavt metaphorá minime ohscurá is dicitur, 
qui quoeunque mudo rei nut ipse se totum tradiderit, au 
alr alio emancipatus s, — Cf. Plutarch. Lycurg. c. 25. 100 
fAox.sboaLs vo)c reoAM vag u?) BodAsaSat wv" Sniavaüdoum 
$jdiay Uu, GAA  digsep vac ueMvrag si) xovq avpgutit 
0O»te«g àei (cum vrepublicá.semper coalitos i.e. uni sempe 
rei publieae irisergientea) xoi uev! dAÀArAwy eilovuéroug np 
.€ó» ügxyovra: —. BAoug slvat «nc rravoídoc. — Deinde sic que 
snà Genititus v7c:dvactácas a vd) Ótoucjorr, suspendendus 
est, ut mortis similitudo a.reditus in vitam (similitudine) 
discernafur (v. supsza). Infelix est enim Heumanni, Àp-.- 
stolum paullo aut dictorum oblitum vf; 4»acraceac , quas 
uéroxov pro .a9uguroz.exarasset, scripsisse post Erasnun 
rati opinio, : Neque:melius Rueck.  Apestolum constructo 
mem variasse suspicafus est, quo probato àAAà xui 716 
àva0zégeog &c.-usitatà Graecis in comparando brevitate 
(xid. Cenject. m. in IN; T. E, 1. &q.) pro &AAe xai *0" 
010.0 GT 0G.vijo dvcord0Osce (scil. sóuipyron) £g. Paulus 
seripsisse.exiatimamdus.est. At haec in tantulo interval 
structurae variatiói h; 1, aeqne infiecta est, quam quae Lu'. 
1, 22. 73. (uvqa D vot: 3voc.et c£) a aennullis interpretibus 
 Pxeogitata est. Qunre-vel sie Dativo (sj &xaozdoz) bl. 
opus-erat. .Jam ai.có. opoícpto ToU Gaydtoo v, Xo. moríen 
explieneris, emm: qná:jn vitam. reditus.summá necessitate 
romjunctus sit et-Futorun..àoos220 simplieiter rem utique 
futurmn declarare: putaris, -sentestin «exsistit. parum con- 
moda: bapiismo &isrépto quemadmodum Christus funeratl 
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bumus, ut Christi exemplo in vitam reversi novam vitam 
degeremus (v. 4.) nam si mortis, quam Christus adiit; si- 
militndini nos totos (eo quod baptismo nos lustrari passi 
sumus v. 4.) tradidimus (ut ab'eà jam divelli nequeamus), 
verum etiam futurum est, ut cum in vitam reditus similitu- 
dine (np. duoniam mortem Christi neci similem reditus in 
vitam necessario excipit) coalescamus (i. q. uf non possimus 
non reviviscere) v. 5. et quidem cum reditus in novam vitam 
similitudine v, 6. 7. (i. q. et ita quidem reviviscere, ut no- 
earn vitam agamus v. 6. 7.). Neque enim mors nobis quunr 
baptizaremur oblata,reditum in novam vitam (v. 5. — 7. i. e; 
vitae innocentiam) necessario parit (v.supra). Praeterea 
hoe pacto aliter có óuoícuo vov Javavov avtov, aliter 7ó 
ouoícua vij àvacsaceoc eapitur. Nempe mortis similitudo 
mortem complectitur, quae reditum in vitam gignat; redi- 
tus in vitam similitudo reditum in vitam figurate capiendum 
enuntiat cum Christi, qui. sensu proprio i. e, rellicto sepul- 
cro in vitam revergue est, reditu in vitam eomparandum. 


Imo zó ópoíeopo: coU '9avavov avroD et t0 Óu. v9)c Gvoaova— 


cscc mortis, quam Christus obiit, vitaeque quam recepit 
similitudinem, quum Christus sensu proprio et obierit et in 
vitam reversus sif, nos sensu figurato et mortui simus et . 
vitam repetamus denotat (v. v. 4.), Futurum autem éoóue- 
Jc consilium animique propositum declarat h. m.: sumus 
igitur eo quod sacram lotionem subiimus quemadmodum 
Christus sepulturá affecti, ut sicut in vitam Christus resti- 
tutus est patris majestate, ita nos quoque novam vitam 
degeremus (v. &). Nam si (eo.quod baptismo nos lustrari 
passi sumus) tales exstitimus, qui cum similitudine, Christi 
mortem cemplexá, coalesceremus (i. q. qui Christi. mortis 
similitudinem nonR possemus non referre), verum etiam cum 
reditus in vitam similitudine coaleseere parati erimus, tvit 
toecben bermvacofen foolLen (1. q. tales esse volemus, qui re- 
ditus in vitam similitudinem plane referamus) v. 5. et quum 
veterem nostram, quae peccata commisit, personam morte 


 à[fectam esse, mortuos autem non peccare repufaverimus 


(v. 6. 7.), non uf in pristinam vitam, sed ut in novum vitam 
revertamur elaborabimus. — Sic sententia v. 4. satis munita 
est. Sed qued P. &44 xai 775 &vaováoewg £c. scripsit, hác 
sententiá fretus dixit: oportere homines christ. in id in- 
cumbere, .ne similitudinem, quá Christi fata vitá et mori- 
bus exprimant, inchoatam rellinquant,. . Figurate «76 &vo— 
OrdO&Ug YOC. sumendum esse quum inde intelligitur, quod 
et mors Christianorum ef eorum sepultura symbolicam vim 
et notionem habent v. 3. 4., tum ex ee patet, quod P. 
v, 9. —7. hoc unum agit, ut sentenfiam v. 4. esse nos quum 
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baptisaremur funeretos , «t Ohristé exemplo in vilam reversi 
novam i, e, piam alque honestam vitam viveremus com- 
muniat. Male igitur Tertull. de resurrect, earn, c. 47., 
* Oecum. Corn. a Lap. 21. [non Morus] «7j» à»&ovactw reditum 
4n vitam sensu proprio interpretati sunt (olim in vitam re- 
stituemir, sieut. revixit Christus, 8, 11.). — Pejus etiam 
Limb., Kopp., Tholuec. al. c5)» àvávzacti reditum in vitam 
et proprio sensu et figurato h. 1.. declarare, ut P, simul vi- 
* í&ae per Messiam olim restituendaa spem lectoribus faciat, 
simul eos officii admoneat, quo novam honestamque vitam 
agere ebstrieti teneantur, opinati sunt,  Qued insulsum 
eommentum neque eum Futuro £oóucdo conciliari potest et 
Pauli argumentationem v. 5.—7, disturbat. ^ Ceterum ;j 
vCG7Ltc non novae (honestae) vitae instauratio est, ut 
Jiueck. Pauli argumentatione minime intellectá sibi persua- 
sit, sed industrtae redintegratio, quó aliquid agas et molia- 
yis. Hanc enim viam P. iniit, ut quum vitae actiones ho- 
mines christ, studiose repetituros.esse v, 9. monuisset, de- 
inde vitam ab iis resumtam non pristinam esse posse et fla- 
gitiosam, sed novam et honestam vitam cogitandam esse do- 
teret v. 6. 7. aAAà xal] G. &u o xoc (1t. Vulg. simul et.) 
probante Beza, Saepe Guo et &A4& confuderunt librarii; 
v. Jacobs, ad Achill. Tat. 1E, p. 828 sq. et Herm. ad Phi- 
loct, v. 1150. H. 1. G4Ad genuinum esse patet ab interpreti- 
bus mire. sollicitatum. ale cum h. 1. 1 Cer. 4, 15. 9,2. 
2 Cor, 4, 16. 11,6. 13, 4. eontendas. Ibi enim d4A« (et 
dAAdyc 1 Cor. 9, Z.] post enuntiationes hypotheticas, qui- 
bus aliquid conceditur, in apodosi gràávem ad praecedentem 
nuf vocem aut sententiam oppositionem infert at (xA4«y« at 
nimirum, at certe). Ejusdem generis sunt, quae Win. gr. 
p. 371. attulit, qui et ipse diversa 1. commiscuit quumque 
óáAÀAà et pondus apodosi addere et e duarum structurarum 
confusione explicandum esse diceret, quid sentiret non per- 
spicue enuntiavit. Wetst., Reich. al. àAA& xai, sed etiam 
b. 1. valere opinati, in apodosi ante &44à xo supplent: o5 
Móvov voó 9avázov aózoU. Opportunum commentum, 
quo e difficultatibus facile te expedias (v. c. Phil. 1, 8. &A4e 
xai xoo1goucu sic exponendo: o? uóvov óà qaígwc, GAS 
xai yapncouci), sed neque particularum vim ostendas ef 
syntaxin pervertas. Neque enim recte sic loquaris: si hoc 
feci, (np. non solum hoc fecisse contentus ero) sed etiarn il- 
lud faciam. | Yymo quum &44« in subito ad novam rem tran- 
pitu usurpari constet, GAAG xaí haud raro verum etiam, 
abet aud, declarare non mirum est, Cf. Luc. 24,22. Diod. 
ic. 5, 84. f10meo év voig vjcotg, dAALO xai xatd vr» 
"4aía» sàg énuvuuiag Kovsu Kogvóv Mpáéssg xai, Mwqor xa- 
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Aóvu&yoi, Sed Phil. 1, 8. 4148 xci xao. gradationem in- 
ducit af eliam (quin etiam) laetabor, Poseet etiam ille vo- 
cis GÀAa usus ad byne 1, traduci, quo in cohortationibus 
(Soph. Philoct. v. 796. GAX, c véxvovy, xai 9dooog ioy. 

requentatur: (o wollen toit Denm aud) — vertoadofen. Se 

illam interpretationem magis probo ut simpliciorem. | àoó- 
us9a] Hoc Futurum, de cujus potestate supra dictum est, 
Heum., Boehm. et multi alii quid faciendum sit notare pu- 
" tant, contra usum loquendi, quandoquidem vo?co zro«ooue» 
valere nequit hoc nobis faciendum est. Frustra tum ad eum 
usum, quo zovco 7tot50ttc pro rovro ztoceu dicitur (vid. ad 
Matth. p. 252.), tum ad Luc. 3, 10. zi ob» vouzGopev; et si- 
milia 1. provocatum est, Neque Futurum b. 1l, a suppressá 
conditione suspendi potest (v. Bernhardy $8i(jenfd). Gypnt. 
p. 327.) v. c. eoalescemus np. si salvi esse voluerimus i. q. 
coalescendum nobis est.  Semler,, Rueck. al. Futurum za- 
tiocinationem inferre autumant, Ne hanc quidem vim Fu- 
turum habet, Nam si dico £i voívo yéyove yevijgevot xàxeivo 
rem colligi ex utriusque membri ratione apparet, Futurum 
autem pon pro Praesenti ponitur, qued perperam fieret, 
sed süam futurae rci . significationem retinet, quandoqui- 
dem rem factam certam futurae rei spem. afferré  conclu- 
, ditur. 2 : 
V.6. Utinchoatam v. 5$. argumentationem, quá v. 4. 
stabiliretur, P. absolveret, restabat, ut reditum jn vitam, 
ad quem homines christ, promtá voluntate ferri aequum 
esse monuerat v. 5., non posse non ejusmodi esse ostende- 
ret, post quem nova atque honesta vita ageretur. Jd eo de- 
monstrat, quod veterem nostram, quae peccaverit, perso- 
nam morte affectam esse, mortuos autem non peccare solere 
scribit v. 6, 7.. Sic homines christ., ut ó xowóg ay99u7r0g, 
qui novam ac piam vitam degat, vitá fruatur operam datu- 
ros esse emergit (cf. v. 4.). Hanc esse Apostoli mentem ef. 
loquutio ó za Aatóg tut» &»99o7t:06, cum vi statim post 
óz. collocata et quá ad v. à» xavvóvqnvu Loris v. 4. alludi- 
tur, et Pauli consilium voce ydQ v. 5. manifestatum et sin- 
gula paene vocc. juxta evincunt, Si Participium yuwoxo»- 
veg causam afferre putaris: quum sciamus (Syr., Reich., 
Koelln. al.), sententiam everteris. Nemo enim cum simili- 
tudine in vitam reditus coalescere aut, quemadmodum Chri- . 
stus vitam receperit, sic aliquam vitam. habere velit, quia 


. veteri personá'in crucem sublatá vitam agendam oportere — . 


honestam vitam esse sciat (v. not. ad v. 5.). — Quare Parti- 
cipium, ut saepe (2, 4.), strueturam continuat; — coa- 
lescemus, Aoc reputantes i. q. neque hoc non reputabiunus 
(xai so)vo yvuaóus)a), 0 naAa0g ?ju. Gv39Q.] vetus -nostor 
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homo (unfec afte& Y), homo quem olim (1. e. priusquam in 
Christi nos disciplinam tradéremus; male Phot. a. Oer, 
fra Aatóc eum qui consenuit exposuit: ó ztaAotóg, voviéatw 0 
ày caíig &áuapvíecc [unde haec?] rraAatoSels. et paullo 
| post ó saA. 2u. &v9Q. vovréorw 0 xaraynoacog fog Tuv 
Tolg 7taQazttoLOGLy. ef. infra.) agebamus, h. e. pristinum 
nostrum ingenium i. q. prava studia, quibus olim dediti 
eramus. | Neque enim corporis figuram Christi disciplim 
abolevit, sed'animi lineamenta plane immutavit, Nempein 
iantam impietatem et improbitatem homines non quidem a 
Deo detrusi erant, a quá absurdá opinione P. longe reno 
tus est, sed su? culpó delapsi fuerant, ut ex eá ipsi emer- 
gere non possent (1, 18. sq. 2,14. sq. Col. 3,7. Tit. 3,3.sq. 
al). Itaque Deus Christi operá (Eph. 2, 10.) norum lom- 
nem (ein neuc$ Sd) condidit (xoivóv &v9Qorrov Eph. 4, 24, 
qui P. aetate quum recens esset res recte etiam ó »£oc tr 
J'oc7roc homo recens prognatus vocabatur Col.3, 10.), quum 
Christi supplicio hominum peccata expiarentur (2 Cor.j, 
. .15.), quum div. spiritum, virtutis magistrum, nobis Deu 
apponeret (Tit. 3, 5.), quum ad virtutis studium Christui 
nos inflammaret (Tit. 2, 14.) et sic porro, h. e. novum i 


genium procreavit, quod indueremus Eph. 4, 24. Namqw 
vetus homo pro suis quae in fraudem inducunt cupiditati 


bus in sempiternum perit i. e. perversa quae olim vigebat 


studia sempiternam perniciem afferunt Éph. 4,22.; qur - 


exuendus ille est una cum iis quae agit et molitur h. e. pr 
vis studiis, quibus olim incensi eramus, factisque que 
illis consentanea sint valedicendum est (Col. 3, 9. cl. Gal.5, 
.). Ceterum haec probe tenenda sunt: 1. Hominem pro 
$ndole homini maxime peculiari etiam alios scriptores memo- 
rare. Cf. Seneca Trag. Thyest. v. 937. — veterem ex ant- 
mo mitte TAyeslem! Cic. Off. 3, 5, 26. — quid cum eo dis- 
. seras, qui omnino hominem (i. e. humanitatem homini, ut 
sit homo, insitam) ex homine tollat? Fin. 5, 12, 35. — 
si — manibus ingrediatur quis —, fugere plane se jpse ei 
exuens hominem (dignitatem in motu statuque corporis he- 
mini observandam) ex homine naturam odisse videatur. 
Pers. Sat. 5, 91. sed ira cadat naso rugosaque sanna, | dur 
veteres avias tibi de pulmone rcvello, (Aviae i, e. nugit 
'aviarum). ll. F ormulis ó rtaAaLÓg G»9Qr7toc, qui homini 
christ. exuendus sit, et 0 xaivóg &v99o., quem induere ne 
oporteat, hoc indicari: impurá, quam olim gesserimus, pe 
soná prorsus depositá novam: nobis ad Christi sacra addu 
etis hominum plane emendatorum personam ferendam esse. 
' Nempe, ut Christi beneficio in beatorum sedibus colloceris, 
renascaris necesse est Joh, 3, 3, ae sunt Christi alumni 
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quos vere sic appelles pristiná vitá ohlivioni dátà hbmines . 
recens nati v. à Cor. 5, HM. Ga1.6,15. Tit.3,5.... Hinc 
I. loquutionum 0 naAct0g &»Jo. et Ó xawóg &v9o. vim 
ipsum N. T. planam facit neque est, quod explicationis 
praesidia e libris talmudicis et rabbinicis petas... Quam- 
quam illud non male affertur, solere Judaeos proselytum 
PUDTU r3 novum animal, n. hominem nuncupare eumque 
qui aliquem ad sacra judaica adduxerit tum patri, qui eum 
genuerit, tum matri, quae eum popererit, assimilare illum- 
ue dicere proselytum creasse (795 et x2 v. Schoettg. et 
elsi. ad 2 Cor. 5, 17.). Nam Judaei quoque, ut sic lo- 
querentur, híc sententià ducti sunt: eo quod sacra jud. 
suscipias totum vitae tuae statum. adeo commutari, ut pri- 
stiná vitá depositá tanquam in lucem denuo editus novam 
vitam ineas, — Sed quod Schoettgen. ad hunc 1. in 1. Sohar 
chadasch f. 29, 1. Adumwum priscum (*xvapyi o) et Ada- 
mum scelestum (5»^53 cx) commemorari , quo tanquam in- 
signi impuritatis exemplo mentis pravitas (7*3 x") reprae- 
sentata indicetur, id eo dissimile est, quod formulàá 0 zza- 
Aciüg &v9owrroc minime ad Adamum respicitur (v. su- 
pra) Alioquin sie sonaret: ó saAetóg 240 (1 Cor. 15, 
45.). IV. Ut P. prava, quibus olim incensi eramas, stu- 
dia vov rtaAató» Tuv av9Quriov h. 1l. vocaret verbis v. 4. à» 
xaL,vOvtntu Loc motus est. In eo enim nunc occupatus 
est, ut quam receperimus vitam non posse non novam vitan 
esse doceat (v. supra). Non seripsit Ap. ó'ztaAatóg Tua 
&»Joorrog, utformulam haberet, in quam v. avveorav- 
QJ quadraret. ^ Sie enim 7 oàp£ uen pro ó maà. 2u. 
d»3g. satis commode collocasset Gal. 5, 24. et composuit 
hanc formulam alias cum verbis deponendi et exuenda Eph, 
4, 22. Col. 3,9. "V. Non pugnat hic 1., ubi vetus nostra 
persona, quum sacrá lotione lustraremur, in crucem «ctg 
fuisse dicitur (2 Cor. 5, 17.) cum iis.1.,: quibus P. homines ' 
christ., ut veterem. personam deponant cohortatur Eph. 4, 
22. 25. Col. 3,9.. lilie enim quantum in nos receperimus 
«uum ad Christi sacra converteremur Ap. enuntiat; hic ho- 
mines christ. ut officium suum faciant monet,. VI. 'Temere 
Atbanasio partim praeeunte Quaest. 115. de parabolis 
scripturae (T. II. p. 429. ITo4at0v» &v9Qwnt0v 1óv rQoO voy Aá- 
qe | yoogrj], v0» àrà vo mvooeog coU 40àp ye- 
yevvnuévov, T vi» novnolay v?» é5 aív0U xai nàcay 
'xoxie» —.) Calv., Beza al. vóv moaAou(0v 7u. avOQwrto» 
universam hominis naturam, corruptam illam prorsusque 
-depravatam, quam ex ufero afferat declarare putant, .At 
Adami peccato factum esse, ut hominum naturá plane, de- 
pravatá, nisi Christi beneficio renati, peccare cogeremur nus- 
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quam P. dixit, vir pius etcordatus. . Quod antem Beza 
itheto zeAeiog Adami rationem haberi sibi persuasit, er- 
ravit (v. supra). ovvserevoc 2n] Non adducor, ut P. hoc 
dixisse eredam: veterem nostram personam cum ,Christo 
i. e. tum , -.quum Cbristus erucis supplicio af(ieeretur, eruci 
suíffixam esse, np. eo, qued Christi supplicium peccandi li- 
bidinem vel exstinxisset vel minuisset (v. Cnulov., Reich- 
 Mard., Rueck., Koelln. cl. 8, 8.). 'Toto enim loco v. 3. 8qq. 
mors, quá ex vitá peccatis dicatá discesserimus, tum nobis 
ilata dicitur, quum ín baptismi undis sepulti fnerimus, 
Quamobrem P. sententia haec est: attulisse nos vóv zroAatóv 
qué». &v9oortov tanquam cadaver, quod crucis supplicio 
enectum , sicut Christus eo interfectus fuerit, quod in eru- 
eem tolleretur, baptismi undis velut sepülcro conderetur 
bh. e. eá nos mente ad sacrum lavacrum accessisse, ut veteri 
mostrae personae nos funus facere baptismo, sepulturae 
imagine, per ambages significaremus, — Nexoc9 vat (Col. 
3,5.), generalius v., pro ovozavgo nvat Ap. ponere potuis- 
set. Nam eum non misi interficiendi , e medio tollendi no. 
tionem exprimere voluisse, et verbi ovreatovodi2n exposi- 
tio docet quae sequitur: tva xozaoyn97) v. 6. v. Gp. et 
versus 7. ó yàp àztoJovàv 0. d v. à, . Sed verho formae 
ovveozavoc 9r ad memorabile dilecti servatoris fatum allu- 
dere maluit, quod imitando exprimere praeclarum duceret 
(sie Kopp., Reich. al. v. Gal. 2, 19. 5, 24. 6, 14.). T^o- 
uccius Paulum ovveoravoo3r tum idcirco scripsisse perhi- 
bet, quia queniadmodum cruce affectus non stne gravi do- 
lore emoriatur ita peccandi libido non sine acerbo dolore ex- 
etinguatur (v. Grot., Rosenm., Flatt. al.), tum propterea, ut 
inhonestas cupiditates lente in homine christ, neque prius 
quam animam efflet intermori indicaret (lentem enim mor- 
tem crux affert). Hanc profundam observationem Tholuc- 
cius more suo ab jejunis interpretibus ita mutuatus est, ut 
sententiam sano, uf par est, dicendi genere ab hís enuntiu- 
fam in miserationem converteret, Est autem Tholuccii opi- 
nio duas maxime eb.causas rejicienda. — Nam primum qui- 
dem Paulo, ut argumentationem suam absolveret (v. supra) 
hoc dicendum erat: veterem nostram personam e sedio 
aublatam esse. Qui si ita eam interfectam esse, ut graves 
dolores ex hóc nece caperentur, contendisset, notionem non 
solum inutilem, verum etiam talem quae disputationem 
perturbaret immiscuisset, Atque illud Ap. sibi voluisse 
ex epexegesi intellipitur: ?va zx. reo 97119 7j v0 0. v. &.. 
.Ut aboleretur, P. ait, non ut acutis doloribus susceptis aho- 
leretur. Cf. etiam v. 7. 0 7o értoSavov ó. à. 7. à. De- 
. i. delente neque ante obitum pravas hominum ohrist, cupi- 


" 


CAP. VL V&a8&. — d 


ditates exstirpari, haec, inquam, cogitatio non minus a P. 


disputatione abhorret eamque Ap. verbis subesse temere  . 


suspiceris vel propterea, quod de re h. 1. agitur ante.susce- 
ptum baptismum | mente peractà paucique inventi fuerint, 
qui diu secum ipsi: discordes baptismum suscipere idciree 
ubitarent, quod pravas cupiditates tanquam funerare h. e. - 
ex animo ejicere noluissent. Aliena sunt etiam, quae P 
quum gvveavaupc 31 diceret, sequutum esse credit Weist. : 
. Crux. supplicium servorum; hte servorum peccati" et 
Boehm.: ,Crueis autem oxavócAov (1 Cor. L1, 23.) P. ab: Je- 
su M, quovis modo removere studuit." "va xavaoyn9j; v. o. 
v.Gu.] Haee v. dici vix potest quantopere interpretes per- 
verterint, quum ei satis perspicua videri debeant, qui et 
Pauli de corpore humano sententiam notam habeat et quam 
h. 1. Ap. ingressus est disputationem perspexerit. Corpus, 
quo nunc quidem utimur, Paulo auctore non solum ruinosa ' 
et quae multa nobis incommoda afferat mentis nostrae do- 
mus est (2 Cor. 4, 7. 5, 1. sqq.), verum etiam foedum pec- 
, eatorum domicilium. "Tristi 1llud haereditate ab Adamo ad 
nos pervenit, :qui immortalis corporis sibi posterisque com- 
arandi occasionem per scelus effudit (Gen 2, 16. 3, 22. 
Cor. 15, 49.). — Est autem corpus peccatorum sedes duas 
maximi ob causas. Nam quum ut intus conceptum flagitium 
aut dicas aut facias membrorum corporis ministerio tibi 
opus sit v. c. oris ut mentiaris, et manus, ut caedem per- 
petres, corpus peecatorum, quae foras efferat, administer 
videri potest (v. 12. 15. 19. 2 Cor. 5, 10.). Sed multo gra- 
vius est, quod corpus peccatorum. incitamenta continet fa 
cesque subjicit, quibus ad pravas cupiditates inflammemur 
v. 12. 8, 13. «àc nod5erg vov oUguavoc Javasobr. Opponi- 
tur xora oaQxo bv... 7, 18. — oix otxei é» éuoi, vovréoruy 
éy» v7; aaoxé uov, dya9óv. v. 23. [el. v. 25.] ó »óuog v fc 
Guaptíac 6 Gv àv voigc uéAsecgt uov. Gal. 5, 16. — éni- 
Svutcav aagxóg o) ur) veAéante. . 24, vi)» oaQxa ovavooby giw 
toig na9)uacu xot volg &ntJvuíérc. | Col. 8, 5. vexooicave 
oiv zG uéÀn vuOv và ini vc yf;c, [hic mente repete 
vexQuOata) zoovetay, dxaJagatay x. v. 4, 2, 11. — à» v7) &ngx- - 
Ó/ge. voU acpuotos vij capxóc. Eph.2,3, — 7/usig ztdvreg 
&veotoéqnuér rové dy vai éniOvputauc vic capxüg n)uÓv [cu- 
piditatibus quas corpus nostrum aecendit dediti viximus] 
z0LOUvreg v& JeÀnuova vc 0«px0c xai vOv Ó.avo o» [quum 
eorporis ef cogitationum desideriis, libidinibus, satisface- 
remus, Cogitationes dicit cogitationis, i. e. imaginationis, - 
ludibria, quibus decepti fore ut egregiam rem adipiscamur 
quum appetitus duces sequuti fuerimus putamus]. Gal. 5, 
- 19. 2 Petr, 2, 18. 1 Job. 2, 16. | Non esse vj» oc oxa kom. 
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2,18. Gal. 5, 24. impuram mentem,  fittlid) zbertoetfticpet 
Gínn (JHeich.) vel ei pateat necesse est, qui Kom. 7, 23. 8, 
13, Col. 2, 11. 3, 5. accurate expenderit. Differunt tamen 
zó oGpo et 7) odo$ in iis quae citavi locis, INam illud voc. 
corpus simpliciter notat neque ullam notionem adjunctam 
habet. Sed 7 oco5, quum totum carnis voe, ejusmodi sit, 
ut nostrae nos infirmitatis fragilitatisque vehementer admo- 
neat (cf. hebr. ^22), illis in l. insipientiam (Cic. Cato maj. 
22, 80. corpus insipiens) et proclivitatem ad libidines et 
prava studia adsignificat. "Unde P. corporis pronitatem ad 
gitia Col. 2, 11. eo indicavit, quod «0 oco vc capxoc 
corpus quod e (libidinosá) carne constat ilud appellavit. 
Alius generis est Col. 1,22.. lbi enim 7 edo£ carnem sim- 
liciter, neque ut libidinem aliamve rem adsignificet, de- 
clarat (Gal. 6, 13, Col. 2,5.a1.). Nempe 20 coua zc aco- 
xóg toU .Xpu0T0U (e carne compositum Christi corpus) cor- 
pus Christi hominum corporibüs e carne conflatis aequale 
humanum Christi corpus) valet. Et quemadmodum Graeci 
totum hominem zo? ccporog vocabulo nuncuparunt, ita in 
N, T. oao£ et yvy Rom. 13, 1. de homine collocatur. Huc 
ertinet 1 Cor, 1,26. cogoi xorà adQxa i, e. xov! v3 octo. 
Cor. 1, 12. cogía coQxux) humana sapientia. Jac. 3, 15. 
cogía vyuxr, animalis 1. e. humana 8. 1 Cor. 2, 14. vr vycxóg 
üv9gurtog homo zjj V/vyjj praeditus i. e.purus putus homo. 
Opponitur enim ó zvevuavixóg homo, qui div. spiritus ro- 
bur et firmamentum hàábet. Quum igitur corpus peccandi 
libidinem irritet, mens in officium intenta sit, fieri non pot 
est quin mire distrahamur, — Nam pietatem mens commen- 
dat, ad impietatem nos corpus avocat Rom. 7, 22. 23.. 
Quamquam, quum mens arctissimo vinculo cum corpore 
copulata sit, corporis admixtio mentem quoque in fraudem 
inducit (Col. 2, 18. mens vocatur 0 voig v5c cagxog roS &y— 
Jounov mens pravae hominis carni deserviens eoque dete- 
rioribus inclinata). Jam quo facilius pravos quos corpus 
movet appetitus mentis voluntatisque vi domaremus, nunc 
.. *obis Deus Christi benefició div. spiritum impertivit, qui 
corporis libidines reprimeret et virtutis studium accenderet 
J Cor. 6, 19, Gal. 5, 22. Tit. 3, 5., olim longe perfectiore 
et quod Christi ad Deum recepti corpori respondebit cor- 
pore nos cireumdabit 1 Cor. 15, 45 sqq. Pbil. 3, 21.. Jam 
nostrum est, div. spiritus adjumento relligiose usi facere 
ut corporis appetitus menti consilioque obediant quumque 
perpetuum interz7» oGQxo, quae improba et pestiferá blande 
suadeat, et và IIveUua, quod honesta et salutaria graviter 
imperet,. bellum geratur, spiritum s. ducem sequi fom. 8, 
4. —14. Gal. 5, 16. qq... Quod qui faciunt xozà vetya 
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neputaroUoL Kom. 8; &., nveiuori Gyovtat Bom. B, 14, ve- 
reque sunt z:veuuaviuxoc Gal. 6, 1. Contra qui 77; cuoxé ob- 
temperant corporis mancipia vivunt etcagxixot sunt Hom. 7, 
14.. Et quoniam mente ac voluntate corporis cupiditátes 
coercendae sunt, inepte agunt qui castimoniam corpori in- 
dicunt Col. 2, 23. Quamquam nimia lautitia in vitio est3 
facit enim ut corporis libidines ingravescant Rom. 13, 14.; 
Sed tota fere antiquitas originem appetitionum et perturba- 
tionum animi a corpore repetiit (v. Knapp. Scripta var. arg. 
p. 200.). Id Hebraeis placuisse satis constat; cf, ^22 Ge- 
nes, 6, 3. Kohel. 5, 5. Item Platonem corpus menti cali-' 
ginem offundere, animum ad pravas cupiditates inflammare 
docuisse neme nescit (v. Plat. Phaed. c. 10. sq. 27. 33. de 
repabl, l. X. p. 609. sq. cl. Stailbaum. ad Phileb,. p. 
XXV.8q.), quae sententia, quum tantum auctoris:Iumen 
haberet, multis antiquitus probata est (v. Cic. Tus; I, 18, 
44. Plut. XIV. p. 260. ed. Hutt. Philo Alleg. I. fin, T. E 
64. sq. Mang.). Quum Platonis de corpore humano :sen- 
tentia: Paullinae et similis sit et dissimilis, jueundum sanp 
est ,; utriusque-viri disputationem contendere, quod .alieng 
quidem J. híe facerem. Sed illam de corpore humano, pees 
catorum sede, opinionem et «bsonam ease et.a N. T. remo- 
tam perhibuit Reichius (cf. Fholucc. nd 7, 14.).  Mens:pec- 
cat, non corpus (Liv. l, 38.) arhitriumque, quo offiglum . 
vel colatur, vel deseratur, penes menten: est ae volunta- 
tem. Haec nimirum P. ignoravit, qui id. nobis mentia ani« 
mique robur assurbendum esse, quo cupiditatea rationi ob. 
temperare cogamupidemtidem dicat (ut infra v. £2.). et id. 
circo maxime corpus peccatorum domicilium essé voluerft) 
quod inde peecatorum illecebrae pullulent. — At.nppetitaq 
ipsi non mali sunt, imo necessarii, ut virtdti loous. sit, 
quae illis sub mentis potestatem redactis oriatur.  feeilicet 
appetitus P. non incusavit; sed hominum vitam centuitus 
cupiditatum corpore excitatarum importunitatem, . quon; 
mis saepe fieret, ut.dominarentur quas servire par:esset 
deplpravit Rom. 7, 14. $q.. Non omnium vitiorum. irrita- 
menía a eorpere proficisci, sed aliorum, ut libidinum, a 
corpore, aliotum, ut superhiae, abanimo inter psychoto- 
gos constat, "Tametsi P. omnium. peceatorum incitamenta 
à corpore repetiisset, haec tamen opinio, ut multa in aatia 
quis scriptorilys, aequo animo ferenda esset. Namut ves 
teribus scriptonibus nihil placuerit, nisi. quod nobis verum 
esse videatur, ne postulandum quidem est. Sed non fuit 
in illá opinione Ap.. Nam ingratum animum Rom. 1, 21. 
(Matth. 15, 19.), meutis tenebras (Bom, 1, 22.) et imagina- 
tionis ludibria Eph. 2,3. homines ad peecata stimulasse con- 
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tendit, . Quid esge? Corpus peccatorím sedem Ap. animo 
kifosmmvit, tum quia cogitatum scelus corporis membris 
editer , . tum quod foedorum procul dubio et quae a multis 
saepe committuntur flagitiorum incifamemta corpus nobis 
admovet, (um: quoniam corpus per mentem, cui tenebras 
ebduoit, . virtuti nocet Col. 2, 18. |. Ac nostro quidem 1. eor. 
pes buinanum peecatorum sedem memorari: FatahM., Beng., 
AMetst.,. Semler., Boehm., Jaspis,, Bretschn. Lex. 1L, 486., 
Bneck., Koelin. al. intellexerunt, sed Genitivum z5s ouap- 
síat non uno eodemque modo explicuerunt, — Quod Theo- 
phylacto visum est zó oua ut» TÓó uo ov o vuxÓv (cor- 
pus:n. ad peccandum proclive) Genitivo minime inest. 1mo 
V. 7) oOx z7jc Op... non nísihoe dicunt: eorpus quod peccati 
est, quod fanquam in manu ef potestate pecenti est, ut peeca- 
fem.Xim in cerpus exerceat, ber bvr Cünbe (al$ Dringip 
dibadot) angebórenbe Sórper, | Similis es 1. Rom. 7, 25,, sed 
"yuldeé.dissimilis Phil.3, 21. zàó odu cv9e vonewootoc 
95€) v et s0 cuo víijg Óó5no v0U XQpiovoU i-e, corpus 
quo-nostra humilitas et Christi majestas induta est 1, q. cor« 
pus, quo nucig. 0£ vaxstvol amicti sumus, et quo ó 1» dóZm 
di» -Xosotóg cireumdatus est, — Karogyei», quod v. P. fre- 
 qmentaf,, vi pritare , tollere, abolere designat, Corpus ao- 
fem. abeletur quum necatur. Non idem valet có ocpa vc 
épügsíac, quod ó zreAcióg nu v &»9oorog (Glass., €a- 
lov. y. Baehr. ad Col. p. 252, al.), quae opinio multas ob cau- 
sh& inepta est, sed zó aco vc p. minister est zo) sra- 
Acreod 241 dw &yJousrov. Nam sceleris materiam corpus pra- 
vhe menti suppeditat eaque oblatá re temere usa scelus fa- 
cit,. Pulcre igitur P., quum nos veterem nostram, quáe 
peetatis delectaretur, personam in erucem:sustulisse, ut 
peecato subditum corpus necaretur, scriberet,. hoc indica- 
viói mentis perversitate suhlatá perniciosum corporis. vim 
- emértuam esse, , Frustra enim corpus incendiario , h.e. ve- 
fére: homine, interfecto faces novo homini, incendia non 
faeere sed restinguere sueto, subjicif. . Sed ne quis verbis 
$»a. xatapyr2;) 7:0. v. à. secus intellectis de ipsius corporis 
morte ef interitu.agi putaret. neque -non misi: de: corporis, 
quatenus peecati inperio subjectum: cupiditates incenderet, 
gaede;;.h. e. de suffoeatis pravis enpiditatibüs corpore exei- 
tàtis., sermonem. institui quemquam praeteriret, P..vocc. 
es? urkést Ó. 7. 7... Bdjecit, quibus quo consilio ó zzoá, zu. 
av2o.. ev»ecvavoo Og, (a xotagy, T. 0. v. &. declarazet *). 
4 "EN t " 
3 *) Mire igitur Ven. Zieichius liaec objecit: voce roi auudroc de homi- 
' sum corpore. iutelleetà »erapysigO ni :melsphorice expliear? non 
to posse, quia id contorium sit, sed proprie.capiendum esse in£zryscr, 
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Véóvlaesy tj Áttapeiq h.1. peceato servire i, e. obepqui. (2,25. 
"Tit. 3, 3.) ; non em ancipatitt esse peeeato denptdt. Neque 
enim satis.est,'mem esse hos peoenti mancipia, peccatum 
dominum esse; nisi im nos fgrenims.sit, seque animó p&- 
tientes; illad a nobis jure pestelatür, ut pecente primerpatu 
Wejecto obsequimm denegemus (y2.42.). — Haec igitur P. di- 
€it: — verum .etiam reditus in vitam similitudinem referre 
volemus, neque heé non repufabimus,: vetergm nostram 
personarit (pr stihatt animi perversitatem) in orucem (anfe 
Busceptunt baptiemunr) ad Cheisti-exemplum aetantesse, ut 
 mecaretur' eorpas peceati imperio:subjecfum.,, ne-amplius 
(non dice huno *itelem spiritum duceremnbs , .sed).obse 
remur peccato domine (et.amimi impuritate. o£ pestiderá 
corporis vi exgtinotá). — — Nuno interpretum de v; iva: za- 
va9yn93 vó euo: «ic üuapriec opüriones recensebe. .'.Quo- 
rum plerique r0 odGua 7g 6uaotríeac recte eonsoGinrumf, 
pauci Geénitivum 7c óuaoviac ar oGua eontorte afülskm. 
a vérbo ?va xovtooy797 regi putarant, In hettccmedám 


* 


v. Theodoretus .explieuit: — "?»&-doj0v Wvipran- f) ipeo - 
st im 


^ 


verbi etyrologidargntatus est et lequutienem confihxit uan 
solum a N. T.,' sed etiam à Graeeorum usu abhorrodtem. 
Wam Genitivum ré&tionis (quod attinet ad) in formulis, - 

lis est. uetotog Eye. guAocogtac (v. Matthine'Susf, ac: Or. 
Xl. $. 337.) ," usitatum male hté quaesivit: ut^và priraretur 
eorpus quód: ad peccalum- attinet; . : Haec sententia veli. Dia- 
tivo 'eomfnodi £»e xavooynoy «U. vn éuopvíg, vel 
Aceusütivo iva. vc, c. c)v &jopeíay graece enuntistida 
est. ' Sckulthossii opino ne mentione quidera di9na esti » lg 
(Sie ebang. febre vor bem D. 9oenbmi. p. 2337 8q.) v. xerape- 
yeic9at per metaphoram ab agrieuittrá repefitàmy h. 1. po- 
situm arbitratas (!) sic explicéitz ut otiosum reildevetuy, 
feriarelur ,  eorpus a. vitio. -- Sefidthess. Wahlitm traxit, 
qui GI. min. p. 175. xavzapyobtre'é vtvóc-idem esse quod 4evo- 
ua zwvog desisto ab aliquà-re finxit, '"Tólerabilins illi ex- 

; . [ LT CIC 


vó Oa *:roUro volo eiziev tya xotopy. v. 0, v.s 


Hoc rursus malé fieri proptérea, quod nunquam E; 1j» abrory:zi- 
(av commfendaveril, At praeterquam quod praecedentis voce, 
ó Taloi0g juo» ay 0 gornog a vveazoavoo3OU q figurate dicuntur, P. 
h. l. non zsQi z0U 0Gpazoc , sed msg 200 ocu azog Tg épae- 
z74íag loquitur suamque sententiam ipse enuncleat verbis pij um- 
xét& Qovisvei» 9uüc vj. àuagzia. Ei quoniam Ap. pravas 
cupiditates miente consilioque coercendas esse verissinie juditat (v, 
supra), non quidem ut vi in corpus grassemur nos monet, sed le- 
niore contentus remedio corpus, quatenus pravos, apypetituk me- 
véat, vel'exuere Col. 2, 11. vel enecare Col. $, 5. Roin, 6,6. h. e. 
malas corporis cupiditates restinguere, bos jubet, — ots 


- 
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puissent wf exscinderetur corpus a pecoato f. e, ut cor- 
el peccato prorsus eximeretur Gal. 3, &. At ne hoc qui- 
dem ferri potest, quoniam P. non scripsit: tva «azaoyr3?, 
ànà vZc &uapszíag v0:0 ua. Qui zó acpuo voc auap- 
tíag copularunt, alii alia commenti sunt, — Chrysost. có oco 
ua vig Guaoziac corpus ex peccatis conflatum corpus , quod 
có» rsaAatós T)AGY avOQuor efficeret, h.e. v2» 0A0xAngor 
xaxía», quippe e multis portibus compositam (i. q. zv zza- 
Aatóe dut» &x2ouo7z:0»): dici, putat kque.e proximis v. zov 
unxéss óovAever,» Tu&g..c5 àuapríq apparere judicat 
. (at v. aupra). . Nimirum si P. uf vetus homo tolleretur enun- 
tiare voluerat, ambiguitate evitatá simplicitatisque legem 
uutus 1»o.xcroQyn97 (np. ó za. Tuc» &v39oortog), tov 
uoxési. si»a, advo» ,seribere potuerat. — Cenfudit autem 
. Chrys, duas diversas expositiones, unam: corpus ex pecca- 
.tis. cdpflatum , quod velus homo pro sud spureitie ferret (v. 
Welf.), »oMeram: corpus peccati h.e. peccatum, eui, quo- 
niányce multis. parfibus et quasi membris constat, corpus 
recte tribuas (v. ínfra). ..Phot, ap. Qec. (20,0&4o «rjc óuao- 
«cog rr&pi Qenz.xGc avc 7) àuageía — .),. Glarius, Schoett- 
wen. , : Kopp. , -Flatt., al. zó. Gua 5s auagciag circumlo- 
.quutionem 5c auagzag eostinere censent, Quae opiuio 
neque Graecorum neque Judaeorum usy.loquendi firmari 
potest,:- Namque corpus hominis aut bestiue per periphrasin 
ro Àumine-an£ bestió poPbtae tragici posuerunt (v. Soph. 
ed; C. v, 1464. s). x9óvtau dent, o Gud c, dvexavov| 
:9:5906 — [de Cerbero], Qed, ''yr..v. 642. , ubi y, Brunck., 
Eur, Alcest. v. 636, Dind. ovx 7,09 dg 0999€ £0U08 a«- 
apos maze —. ci, Xristoph. teagicá lequutione risum 
.eaptantem Thegmoph. y,.895. Gdübe,. «004v: o ua BGÀ- 
-Aovgo, AJ/9yq.) »..corptg: Y ge.)- pro re nemo dixit. . Huic grae- 
corum, poétarufn Joquutigpt, , abbinorum, ugus. respondet, 
qui noxapagis hunc ]. illustrat. . Ponunt enun. 3x2, 3552 
-0s 1n8up,. luuin , 1. e. firmissimá corporis parte pro toto 
corpore pomina(á corpus meum, tuum etc. (Burt, Lex. talm. 
p. 1645.) et ^53» (Buxt. p. 405.) meum corpus, ut meam, 
tuam personam (me, te etc.) indicent. Neque quae Schoettg. 
.Ad bi ]. ef ad 7, 24. .loca, adscripsit Judaeos per inertem pe- 
riphrasin corpus rei pro recollocasse docent *).. Sed etiamsi 


' per 

Lunes neuen. ap er SEne-mnr- . : c , . 
7: Xy Diversorum generum loca male Schoettg. miscujt. Primo enim | 
'' fireschith rabba sect. 4, s. 5, 4, citavit, ubi X"p"; DU b"3 non 
|: periphrasin coeli convexorum continet, sed coeli convexis corpus 
.. 7 Fecte, vindicat, ut quae solida et coelestis maris receptacula et stel- 
2 Varum: fulgimina fingerentur Genes. 1, 7. 14. — Deinde I. protulit, 
in quibus corpus (t8) bominis eut bestiae pro hoeene ipso ipsáque 
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per loquendi usum corpus rei pro re bene caperetur, hoo ta- 
men ]. sententia non permitteret, ut «o oóue vfjc óuopriac 
pro ? éuegría positum esse judicaremus. | Neque enim ve- 
terem nostram indolein epo consilie crucis supplicio affeci— 
mus, ut peccatum e medio tolleretur, quod nuno quoque vi- 
get multosque in homines dominatur, sed ne cupiditatum 
lenoeiniis porro nos dederemus. Itaque illi interpretes.aut 
T/c Gueoriog vocabulo vel: proelivitatis ad eccandum, vel 
consuetudinis peccandi, ut Schoettg., significatum affinxe- 
runt; aut quod ad nostra studia pertinet pro arbitrio P, ver- 
bis addiderunt: ut peccatum quantum ad nos exstingüere- 
fur. Phot. ap.Oec.: zrác 0 xeragytizot [7) énegria]; zur 


bestiá memorator (Pirke Abotih c. 4, 6. Ketuvoth f. 7. 1. Tanchu- 
za f. 70, 1.). Ex his zó eua rc éuaQziag per cireumloqune 
. c € um 


lionem pro $j 4gagz/a recte capi minime eíficitur (v, supra). 
locum laudavit, ubi.t|o corpus rem notat, Aboth R. Natban c. 22. 
52p]nw9 a" t5 *"nNY'2 wb non inveni rem bonam , nisi silen- 
lium. Cf. N"Op ND'"3 N7 Ahaec res difficultatem creat apud Zuxt, 
Lex. talm. p. 405. et 2156.. ^ Porro f'ó metaphorá inde ductá, 
quod corpus ab aliis corporibus seclIusum er se absolutum ac sui 
juris est, rem declarat plenam per sese. Sic Pirke Aboth c. 5, 8. 
P1423 ^55 7730! commémorantur, septem corpora (i. e. genera) 
peccati. Postremo £u rei corpus id valet quod rem continet Ja- 
citque ut rés sitres, caput, essentíam rei. Gittinf. 85, 1, C5 DU *5* 
corpus (caput) libelli quo nuntius uxori remittitur, Siphra f. 171,4. 
"mn 55 (v. Buxzt. 1l. c. p. 405.) corpora (primariae partes) le- 
gis i.:e, principales leges lege mos. comprehensae. — Pesachin «, ult. 
agnus paschalis TIOD 2U 5 nuncupatur corpua (i. e. caput) pa- 
schatis. Sic graeci philosophi Gp usurpant; v. Aristot, Rhet. t. 
init. — oi 08 nsQi ui» dvyOvunuaie» ov0iv A&yovouy , onto é&ori 
9 Gs (1.'e. xvgioroTOY, ut paullo post ipse explicat) ife nígreog 
(h. e. asc 47100s[Esog) ,. seg. 08 6, bim ToU npgdypueroc zà màsi- 
ozu JtQaypotsvorra. Itaque Schoetta. mihime demonstravit, quod 
ostendert voluit, 10  adua 17; Guggsíac per usum loquendi Judaeo- 
rum recte zegupoaazixGe sumi pro 7] auagzía. Unum addo, ei 
vocis LÀ usui, quem ultimo l, tetigi, cognatum esse vocabuli ORT 
in V. T. Nam quum ossa firmissimae et quae totum corpus continearit 
corporis partes sint, factum est, ut. osrei metaphorice rei éssentia ap- 
bellaretur. Sed alia estaliarum rerum essentia, Diei essentia tempus est 
diei tributum (Gen. 17, 98. 26, ^5. Qr 5x23 bujus diei tempore, 
loc die labente, LXX i» 49 xaigQ 1986 tiégag àxsivnc), coeli, si 
niteris rationem habueris, caeruleus color Exod, 24, 10, , felicitatis, 
secundarum rerum flos Job. 21, 23. Mire Lexicographi (v. Gesen. 
.Lex. lat, p. 788. et FFin. Lex. man. p. 741.) Oy3 sequente Genitivo 
bis in locis ipse denotare observant. 2 Keg. 9, 13. nübyuem 095 
os i. e. corpus, ambitum graduum designat, nisi forte metapho- 
rice gradibys os tribuitür, quod vestibus nondum superstratis quip« 
pe nudi atque intecti ossis specjem referrept.. 
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uj xoouévo» adv, Qui quod suae opinioni praesidium in 
V. £0U uy xét Ó. 7) v. à. quaesivit, neque haec vocc. ad totam 
enuntiationem Oct ó zr. 7. d. 0., iva x. v. 0. v. &., non ad 
sola v, iva xat. T. 0. 7. &. pertinere reputavit et male enar- 
ravit dovAs)cu» mancipium esse, (v. supra cl, v. 12.).  Fru- 
Stra Heum., Kopp., Reichius (qui ex corpore monstrum fe- 
cit, i. e. 0 951p, vÓ 9nolo») al. P., ut metaphoram continua- 
ret, peccatum híc corpore circumdedisse observarunt. Cor- 
pus enim in crucem actum necatur, non peccatum, Nempe 
quod de peccato hic male diceretur, quo id aboleretur 
veterem nostram indolem cruci affixam esse (v. supra), idem 
pon rectius de corpore peccati affirmaretur, quum ut in me- 
taphorá  persisteret corpus peccato scriptor dedisset. 
Eodem argumento eorum opinio evertitur, qui (Theophyl., 
Grot. al.)re e longinquo repetitá peecato propterea hic cor- 
pus tribui autumant, quia. compages sit quaedam multis 
constans membris i. e. vitiis. : Nemo autem hác asperá et 
inficetá translatione usus «ó ada v7; &pevzc, vi) Guapcias 
dixit, ut illam multis virtutibus, hanc multis vitiis absolvi 
significaret, 'Temere sane multi ad Col. 3, 5. provocarunt, 
Aliud enim egerit necesse est, qui scortationem aliaque fla- 
gitia ibi membra Colossensium, quae in terrae orbe circum- 
ferrent (và uéAg oudv và imi vg y5zc cf. 2 Cor. 5, L) 
vocari sibi persuaserit. Quin haec P. mens est: enmecale 
corporis vestri membra quae in terrae orbe (libidinosa illa 
minimeque idonea 2 Cor. 5, 1.) habetis (np. cupiditatum 
quas accendunt ardore restincto) , enecate, inquam, scorta- 
tionem, impuritatem ete. (v. supra). Klee v0 oua «ifc au. 
peccati naturam (essentiam), Cornel. & Lapide totam pec- 
catorum massam exponit. Hei essentiam tó auc nusquam 
denofat, nisi apud philosophos et ubi umbra rei (7) ox), 
quae inanis est, ipsi rei solidae (rà ocuaz:) opponitur (v. 
interpretes ad Col. 2, 17.). Massam «à ouo auctore Tho- 
Iuccio designat Aristot. Problem. 24, 9., ubi v. có coa 10 
zo) v0aroc "àv legantur. Quol., quem male citatum non- 
. dum repperire potui, có cOLc corpus declarare videtur, 
que sensu physici lapidem corpus dicunt(Aristot. Problem. 

, 4. e£ 7. Lucian, Vitar. auctio c, 25.). Aristot. Probl. 
24, 9. cou est pondus. Sed ut totum rei ambitum Graeci 
v0 0ÓLc vocarint dixerintque, quod non credo, hoc sensu - 
vó 0)ua ToU &époc, vov Ocrogc ete, , ede mihi; qui zó occ 
vig dgevic, vij Guagriag virtutis, peccati massam (ambi- 
tum) usurpaverit. Quamquam ne sententia quidem alteru- 
tram explicationem recipit, quandoquidem pristinum no- 
strum ingenium in crucem sustulimus, neque u£ peccati es- 
sentiam tolleremus, neque ut fofam peccatorum massam 


CA P. V]. V s. y Co IS | 387 


aboleremns (v. supra). —Cerpzov. v0 cóc v?e Guagríac 
mancipium peccati (i. PS 0 QovAog vic Guagziag ck, v. 16. 17.) 
enarrari posse credidit et hoc nomen 7à aeAouQ T,uàv àv— 
20ou7t(Q bh. 1. imponi sibi persáasit. X Seriores Graecos ser- 
vos nude owupoco appellasse (v. Athen. 5, p. 207. (T, p..454. 
Dind.) 2 Macc. 8, 11. Apoc, 18, 13.), quum veteres Graeri 
eujusvis conditionis homines ocpuoze dixissent (v. Lobeck. 
ad Phryn. p. 378. sq. et Schaef. ad Demosth. IT, p. 289.sq. . 
cl. Liv. 29, 21. libera corpora placere Locrensibus restitui.) 
tralatitium est, Sed nemo có ccu metaphorice usurpavit, 
ut v. c. hominem flagitiosum. o àu a 726 &uagz(og pro 0oU— 
Aor Tg &u. (Joh. 8, 34.) vocaret. — 


V. 7. Argumenfationem, quá initam ah hominibus 
ehrist. peracto baptismo vitam novam (sanctam) vitam esse 
oportere doceret C « 9, 6, cl. 4.), apte Ap. hoc ys. conclu- 
sit. Quamquam enim eorum qui in Christi se disciplinam 
dedissent vitam honestam esse oportere ex eo intelligi po- 
terat, quod veterem nostrum hominem, peccatorum aucto- 

. fem, priusquam baptismo initiaremur, firmo. animi pro- 

, posito in crucem nos egisse dixerat, tamen, ne quis illum . 
vel mortuum peccata committere fingi posse objiceret, sen- 
tentiam é vità communi depromtam (post mortem nemo pec- 
cat) addidit, quá ad exstinctum veterem hominem (v. 6.) ac- 
eommodatá non metuendum esse, ne ille mortuus scelera 
edere. perseveraret impedimentoque esset, quoininus novam 
vitam ageremus, lectores faterentur, 'O &zoJavw» est qui 
mortuus est, qui e vità physicá abiit in universum. — Gene- 
ralis est enim sententia, quam lector suá sponte ad zóv za- 
Aoióv ut» avJgconor v. 6. traducat. | edixalovat, &nó «5c 
&u.] absolutus est a peccato (tanquam a molesto litiga- ' 


tore) i. e. demtá metaphorá liberatus est a peccati pote- 
state, ut recte .Syrus (1a. do» co cU 362221 , Chrys. 
(&n1jAAaxvoL) ,' Theophyl., Oec., Schol. Matth. (54ev9égo- 
vut) , Beza, Grot., Kopp. et innumerabiles alii, quos lo- 
quendi usum violasse male Rueck. et Reich, culparunt. Nam 
qui judicio absolvitur ab ingratá re liberatur, h. e. ab igno- 
minioso erimine, a poená condemnato reo persolvendá, a 
etitoris iniquitate, Quare 0ixaióv (absolvere LXX. Deut. 
bs. 1.) sq. &zó «tog (a re absolvere) metaphorá a judicio pe- 
tità a re liberare declarat. Nihil est enim absolutio, nisi 
. aliqua liberandi ratio, Sirac. 26, 29. IMóAuc éBeletzau &u- 
zmopog &nó nàÀnupeAelag xai ov Ouxato OT 0srat x&- 
nnÀog ánó óànagríag. vir se mercator liberum praesta- 
bit ab errore neque absolves (liberabis) institorem a peccato 
(ut nullum. peccatum abeo commissum esse doceas), Aet, 
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13, 38. 39, : Cf. absolvere se ab homine Cic. pro Rose. Com. 
12,36. Pendet igitur dzó ab ipso v. ótxatóc , quod libe- 
randi notionem complectitur. Male Win. gv. I, p. 104. ed.2. 
structuram pràegnantem esse credidit: ósOuxaictaot (xai 
jAev9éporot) drtó vf; óuagr(ag insons declaratus (et libera- 
tus) est a peccati poen (2). Sententia autem h.]. propo- 
sita hominem mortuum a peccato, quasi ab iniquo petitore, 
absolutum non peccare egregie cum K. "T. scriptorum. et Ju- 
daeorum mente concordat, qui aliter quam nostri homines, 
qui homines mortuos vel in virtute vel iu nequitiá proficere 
utant, mortuorum et bene et male agere esse negant. 
am, tempus, quo aut bene aut male factorum sementem 
faciamus, angustis hujus vitae terminis cireumscribunt, 
mortuos neque meliores neque pejores fieri futurumque 
esse, ut quemadmodum ín háe vitá sementem fecerint ita 
aliquando metant, statuunt (v. E Petr. 4, 1, cl. Hebr. 9, 27. 
2'lim. 4, 7.sq. 2 Cor. 5, 10. al.. Bene Grot., quum 
apte in hane rem. attulisset vocem talmudicam: rnv 
mhxu- ya "opm s» tU postquam mortuus homo. est. liber 
est a praeceptis (v. Nidda f. 76. cl. Meuschen. N. T. e Talm. 
Hlustr. P: 170. sq.), ,,si a praeceptis liber, inquit, etiam a 
peccato liber." Sed male hüc trahunt a Carpzovio decepti 1. 
Philonis Alleg. 1. E. fin. (1, 65. Mung.) — &i 0d &r:o3avot- 
pev Tc vy teiowe zóv Làuov fiov xai. &nnAAayuévge xaxov 
xai vexooU vo) cvvOérov couavoc., quum is platonicam sen- 
tentiam contineat: animos e libidinoso eorpore quasi e se- 
pulero egressos tum demum vivere (lege antecedentia cl. 
not, ad v. 6.), non hoc dicat, mortuos neque virtuti operam 
dare neque peceare. "Theodoreti (cf, CArys., Beza, Grot.) 
expositio,. qui P. vocem ad hane vitam quam mortuus im- 
probe factis contaminare nequeat, refert (,,riíc y&o é9éa0avo 
7t»rtOv8 vexgÓv 7) yópov aAÀóvQuov Ótogüvcovra — 3j &ÀÀo v. 
vÀ» &rónov ÓuanperrÓusvov;") non cadit in Ap. v. ó y. 
ànmodavov» óeÓó.xaíorat ín v. &.  Simpliciter illud 
his v. dici potuisset: 6 yàg vexgóg ovxétt Guagráva. | Cete- 
ritm universalis P. sententia hoc m. in rem conferenda est: 
nam homo mortuus absolutus est a peccati potestate; ifaque 
etiam vetus noster homo a peccati imperio liberatus non am- 
plius peccat quippe interfectus v.6. Male Grot. , Reich. al.: 
unde nos quoque, qui peccato mortui sumus (Chrys. in ba- 
ptismi undis suffocati) , a peccati potestate liberati non am- 
plius peccamus, — Quod enim Ap. supra v. 2. dixerat nihil 
ad hunc l. pertinet, ubi proxima sententia, in crucem nos 
zÓ» zaÀciÓv Tud» cvOQu7O» sustulisse v, 6.,. explicanda 
erat, ut eam quod efficiendum erat (v. 4.) utique confirmare 
appareret, eo igitur est subtilissima Ap. disputatio: 
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sepulti sumus, quemadmodum. Christus'sepultus est, sá- 
crá lofione, quae sepulturam adumbrat , susceptá , wt Chri- 
ati exemplo in vitam reversi in nova vilà constitueremur 
(v. 4.). Nam si (eo quod baptismum, sepulturae imagi- 
nem, subiimus) homines ejusmodi evasimus,. qui mortis 
Christi. similitudinem necessario referremus, verum etiam 
tales esse-volemus, qui reditus in vitam similitudinem prer- 
sus referamus v, 5. .. (Ergo, ne manea sit.nostra eum;Chri- 
ste similitude, aliquam vitam agere. volemus; restat, ut eam 
vitam, quum pristina vita esse nequeat ,. non posse nom no- 
vor vitam esse ostendat; quod facit v./6..et 7.) et hoc con- 
siderabimus, nos veterem nostrum hominem, corpus peceato 


deserviens.enecturós, ne porra peccato obsequeremur, cruci . 


suffixisse, sicut Christus.ceruce affertus obiit v..6. Hemo 
enim mortugns a peccato liberatus est v.7.. (Kline vetus quo- 
ue noster homo nece, quá affectus est, a peceato liberatug 
non.ültra peccat novamque vitam ageibus v. v. 5. cl. v.4).— 
Rueck. , quocum fere facit. Usterius k c. p, 211., vs. 7., uni- 
versalem sententiam, quá vs. 6. corroboóretur, afferri autu- 
mat hujusmodi:: nam homo mortuus (np. quoniam mors.iis 
poena irrogatur, qui.peccaverunt 5, 12.) .cu/ pae peccatis 
contractae insons declaratus est, quam.e P. mente sic ad 
rem revocandam esse perhibet: quare nos quoque , git. quum 
Daptismo lusiraremur ad Christi exemplum mortui sumus, 


| peccatà dominatu liberati. sumus... Nam P. dispures 


cuipae peccati. et. dominatus peccati potiones, ut alibi 


alias confudisse epinatur! Verum, ne istam diversarum: 


cogitetionum permistionem justam in P., subtilis&imo viro, 
mirationem facere moneam, .Hwueckerté opinio insulsa esf 


duas maxime ob rausas; Neque. enim hominem: mertuud. 


culpae, quam peceutis commeruisset , ubsolulum esáe eoníéur. 
dere P. potuit. Nam mors physica non unieh peccatomum 


poena-est, sed praeludit mulfo gravioribus. poenis ab:eq, 


quem Messias judex damnayerit; .dependendis 2, 5, 3 Cor. 
9, 10: 621.5, 10.21.. Deinde v. 6. non. de hominibus ehris£, 
ad.Christi exemplum.quum baptizarentur mortuis agitur, 
sed de vetere nestre-homine, priusquam sacrá lotione ini- 
fiaremur,; firmo animi decreto in: crucem sublato, .Muli 
explicatores 0 1oJ2avàv figurate sumunt qui vitam posuit 
peccatis dicatam ;: ceternm x..ós0ux, à. v. &. alii aliter.enars 


rant, 'Sed merito b. 1. sic expetas ó y::àmoSaoviy v3; &uutb- 


Tic (v. 2.) , nisi P, ambiguitatem captasse tibi persuaseris, 
Et invexerunt illi vel ignavam vel entit 
Limb., Beng., Beehm.: nam qui e vitá cessit peccatis con 


, Secratá absolutus esta peecato quasi' domino (a peccati po 
; testate), ut nihil peceato is eum juris.sit, . Sed id male b.1, 


/ . 


ineptam "sententiamu - 
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diceretur, quandoquidem v. 6. non haeo P. mens est, zó 
rta Aotóv T),.0» àv2gurto» vitam improbam posuisse, ut idem 
enanete postea viveret. Imo eum prorsus abelitum esse Ap. 
affirmare voluit. — Denique, innumerabilia enim interpre- 
tuin, qui P. disputationem: non. perspexissent, commenta 
inutiliter referrem, Kopp., Hosenm., Jasp. al. Ap. verbi 
ünodSav»uv figurate intellecti vim h. 1. declarasse credunt 
h. $.: snortuum esse et.non amplius 4ndulgere peccatis unum 
(demque est. — V erum cur illam vim P. hic ostenderet nulla 
erat ratio, quae esset, si v. 6, pro rc Ó zt. $. Gv3 Quoc 
gv»tor. haec legerentur: Üv; Zjuctc 77? &paQvio drte9dvopnv ei 
hoe vs. ó yàp vij &uapviq ànodaroy» —. ——- 

V.8.9. Non ignavam hi Y55. superius (v. 5.!) dietorum 
Sterationem complectuntur ( Kopp., Tholuce., Klee, Koelln. 
al); sed sententiam v.4. positam; deinde munitam v. 5. — 7. 
Tiomines christ;-eacrá lotione-lustratos 4 nov.à wità. celloca- 
1os:esse h. 1. P. amplificat hanc novam vitam sempiter- 
nom fore elex' quà-in mortem, quà homines flagitiosi op- 
| pressi-sunt Eph. 5,14., non feoosuri-sint.Christianos credere 
observans. . Itaque postquam sententiam v. 2. — 7. exposi- 
Xam: verborum v. Z. ó yàp ànoSavcav 0. à. v. &. invitat 
bis vocc. repetiit .e& dé: &z1e9 d vote» 0. Xo. hanc. argu- 
menfationem subjicit: sí autem tnorIui sumus cum Christo 
(np. ee quod vitam impuris studiis iwquinatam posuimus 
v. 2, Sqq.), efiam vuicturos nos.cum eo esse credimus 
A, e., ut ipse v. 9. explieat, novam nostram vitam, quum 
€hristi ex inferis excitati vita sempiterna sit, perpetuam 
et:quae dum homines inter homines vivamus non abrumpa- 
tür fore nobis persuasum est, Recte 10 ves oue» 0vu — 
iA pr seripsit.: Nam in nová vitá non perstare posse, nisi 
quorum "honestatis studium: Deus. et Christus coelo rece- 
pos adjuverint, (Phil. 2, 13. 4; 13. 1 Tim. 1, 12. 2 Tim. 

;12.) pierum-hominum more existimavit, . Sed P. conclu- 
8io 7 8t tortus emus vum Christo foreut eliam vitam 
habeamus (diutu£nitate) Christi vitae similem credimus, 
8i fralatam. loquutionem.. institutemque Christianorum sortis 
cuit mtraque Christi fortuná collationem spectaveris, hác 
 Abhtentiá nititur :. memorabilia Christi fata homines christ. 
quodammodo referre aequum víderi idque Deum et Chri- 
etunelfecturos.esse (Phil. 3, 10, sq.: 2 Cor. 13, 4.); sin si- 
nmülitedinem detraxeris; sententiam verissimam fundit: si 
pd studia valere iussimus, fore ut-Deo et Christo opitu- 

Wübus honestatem semper colamus pie confidimus. — Qui 
enim Deus et Christus homines pios destituant (2 Tim. 2, 
13;)?- Quae qubaton perspexissen( interpretes ut: v. szi- 
óréÜoue», 0.w, avi O0utv» eivo expedirent, alii alia 
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commentisunt. Sic fuerunt, qui male verferent r0r6vo- 
pe» credendum nobis est (Kopp. , Stolz, al.5 Koelln: credere 
nobis licet) et 0. x. oviricouev avro oportere nos — cum - 
Christo vivere (Kopp., Mor., Jasp. al.).  Perverse Usterius 
]. c. p. 225. ovo?» vQ Xo. ita vivere, ut Christum intus ha- 
bea$ enarrat, Nam qui sic vivit, ut Christi voluntás et 
raecepta ejus animum gubernent, in eo Xoróg L7 Gal. 2, 
5o. vel ipse «à Xo. £5 2 Cor. 5, 15., non ovt3 *Q XQ., 
quod rem justo obscurius enuüntiaret (Christo convietorem 
. esses v. Wetst.). - Et h. 1. ovi» vq Xo. valere vitam vivere, 
qualem vivit Christus 1. e. perpetuam manifestum vest (v. 
v.9.). Si cióóvec causam afferre putabis (1 Cor. 15, 58.), 
sententiam habebis nullam, nisi forte Apostolum nudis 
verbis ovi7cous» avcQ perpetuae vitae notionem subjecisse 
(i. q. Ovt x. & ei Duoousv dorso avv0c) temere finxeris: — 
persuasum nobis est, nos etiam semper, sicut Christum, 
victuros esse, quoniam Christum in vitam restitutum non 
amplius moriturum esse scimus. Quin eidóreg structuram 
continuat (zt,0Tev0u6v — siüOrec i. q. tt.Orevouey — xai otda— 
uev) exponiturque verbis eidóvec — oUxévi áro9vijaxet for- 
mulae 9. x. ov6rcouev avc Q vis ae notio; — credimus, 
nos etiam vitam, qualem Chrislus vivat, habituros esse ne- 
que Christum vitae redditum non iterum moriturum esse 
nescimus (i. T hoc est. perpetuam vitam nos habituros 
esse v, 9.).  Illustratur praecedens sententia ví XQ. éy. &. 
». oUxétt &rto9vrioxeu verbis 9ávaroc ajtoU oUxévy xvQtevet, 
quae causam, cur Christus non amplius moriturus sit, con- 
tinent. Mors, inquit P., in eun non amplius domina- 
tur. Nemo igitur Asyndeto recte offendatur (v. Bissert: 
m. II. in 2. ep. ad Cor. p. 107. sq.). Veteres Theologi Glas- 
sius, Quenstedtius. (v. Heum.), Calov., Bengel. al., quum 
malá relligione ducti mortem in Christum dominatam esse 
falso dici putassent ovxéc. h. 1l. idem quod 00 denotare per- 
hibuerunt, l. Joh. 15, 15. Act. 13,34. antestati, — Nugae 
(C. Cale. , Wolf., Heum.). Eorum est enim ó Jàvovoc tum 

ominus tum rex (5, 14.), qui moriuntur. Similis est Tho- 
luccii error, qui quoniam morti nullum in €hristum, có» 
àvoudaorgro», jus fuerit (Rom. 5, 12. cl. 1 Petr. 2, 22.) xv- 
Quevet» h.1. potiri enarrat. Nempe xvoiséo vcvoc non solum 
sum rei dominus, verum etiam fto rei dominus (yivouat xv- 
Qt0c vuvog), facio me rei dominum , re potior (Polyb. 1,29,6. 
8, 19, 5.) declarat. Sed quamquam Christus innocentissime 
vixit, tamen, quoniam hoe negotium susceperat, ut homo 
factus hominum peccata supplicto suo expiaret (Phil. 2,7. 5q. 
Joh. 3, 16.), moriendum ei erat, estque Mors quum inter- 
ficeretur suo in eum usa. jure. Neque e mortis faucibus 
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post paucos dies Christus propterea ereptus est, quod nul- 
m peccando concepisset maculam, sed quia id futurum esse 
vetus yates cecinerat i, e. quia per Dei decretum prophetae 
divinitus monstratum res aliter cadere non potuisset Act. 2, 
24.sqq. Preinde xvgieiew h. I. est dominum esse. — Chri- 
atus in vitam restitutus nen amplius moritur. Mors enim 
i» eum non amplius (olim habebat) potestatem habet. 
— fatis multi interpretes (v. c. Chrysost. Grot. , -Heum., 
Fictt., Reich.) avi» «Q XQuorQ. ad vrjv aidwov Gov refe- 
runt à Tim. 2, 11.) h. m.: si autem ab inhonestà vità dis- 
cessimus, sicut Christus physicam vitam posuit, persuasum. 
hahemus, fore, ut eum Chrüto (àv v aLOv, vq) uéAAovr.) i. 
e. in perpetuum vivamus (nam morum sanctitas certam sem- 

iternae felicitatis spem affert 5, 4. sqg.), quum Christum 
In vitaín revocatum non amplius mori haud 1gnoremmus etc.. 
Superguam quod illi eidóreg rectius exposuissent xai otóa- 
A» (v, supra), sententiam in hunc 1, invexerunt a P. dispu- 
tatione remotissimam, "Toto enim l. hoc unum agit, ut ho- 
mines christ, vitá, quae peccatis contaminata fuisset, po- 
sitá honestam vitam iniisse demonstret v. 2. —11. Jam si 
' illis assensus v. 8. 9. ad vitam aeternam probis Christianis 
certo sperandam vevocaveris, primo in Ap. argumentatio- 
me rem primariam jure desideres. Non enim satis erat ho- 
mines christ. in novà vità locatos esse Panlum monuisse v. 
4. — 4. , nisi penpetuitatem se huic vitae jure quodamreminari 
adderet v. 8. 9... Nam hác spe corroboratus sit necesse est, 
qui se vexgóv u£v 77 iuaQvie, (orca O8 1() Jed) esse existi- 
met (v. 11.). Deinde quod Ap. hte obiter de vitá aeternà 
dicere volunt, . ne.obiter quidem illius vitae mentio h. I. fa- 
cienda, sed disputatio pertexenda erat ut versu 11. quo 
modo legimus concludi posset, Qnamvis enim verf« v. 11. 
ad vocc, v. 10. accommodata sint ,. sententia tamen ejusmodi 
est, ut ante dictorum v. 2. — 10. summam fieri pateat. Ni- 
. hil dieunt qui (Flacius, Chr, Fr. Schmid, Rosenm., Boehm., 
Klee al.) avcnv. «Q XquorQ vitam sanetam et aeternam si- 
mul complecti perhibent, et quia illam loquutionem aHeru- 
&rum significare oportet, aut cum Christo àv «ij oiov x9 
uéAÀAovr, vivere proprio sensu 2 Tim. 2, 11. Col. 1, 5, 
aut viriuli vivere (sensu figurato) quomodo Christus vivit, 
1..e. perpetuo (v. 9.), et quoniam etiamsi illa utrumque con- 
tinere .posset, male tamen aeternae vitae cogitationem ab 
" h.l. prorsus alienam immiscuissent. 

vU 10. Ratio redditur. ultimorum. v. 9. vocc. Su»aroc 
" güroD oUxéri, xvgit)ct.  h. m.: Mors non amplius in eum 
dominatur. Nam quam occubuit mortem ea ad peccatum 
pertinuit semel oppetenda (qui igitur mors iterum Christum 
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affligat?); quam autem vitam, vivit:ea ad Denm, numen 
sempiternum ,. refertur (non igitur verendum est, ne Chri- 
stus Deo vivens aliquando moriatur). — Inepte Faliu, Be- 
necke al. post Hilariusn (v. Subatier. ad h. 1.) enarrant: nam 
quae Christi: pars (humanum Christi corpus). mortua est, 
| peccato mortua est, quae autem Christi pars (Christi. mens) 
vivit, Deo vivit, Corpore etiam, nen solum mente Chri- 
stus in. coelum sublatus est Act, 1,9., Versu autém 9. de 
Christo agitur morti nune erepte, non mortalis Christi pars 
ah. immortali .secernitur, quag inorti obnoxia nom fperit., 
Non rectius multi (v. c. Dez ,, Grot. ;, nuper Kepp.; Win. 
Br. p. M3. Wahl. Cl. min. p. 235. a1.),0 quod attinet ad id, 
: od —- collato Ihemanerum quod (Zumpt. at. Gr. &. 630.) 
lenetare ferugt. — Ut enim late: pateat Acousativi absoluti 
usus, non tamen illo modo Graeci loquuti sunt.. . Nempe 
quae illi 1; e Matthiae ausf. at. Gr. 1I, p.894. (cf. Bernhardy 
Gpnt. p. 297.). afferunt, . in iis. Pronómen relativum a' pro- 
ximo verbo. regitur habentque ea Anacoluthon, :qued quo 
facilius sentias, sententiá, quam Prenomen relativum du- 
cit, pronuntiatá pausam fae, Xeneph. Hiero, 12. 0 o^ àtij- 
Àncag ou&g, «6 voUg uv qtAovc ucAeova-6v rtoréiv Ovydue-— 
Ja,'cov)g à. éy9govg. natvvov udA.oTa yevgosus9a, (hic fac 
pausam, si placet) o0 02 va0 3 oUscgc 2yec i, e. si ad legi- 
timam structuram revocaris: voUzo à, 0 dbrAccog vuàg, 
GG — — XetQnuueJa., o)xy oU rog eer. Anab.6, L,19. ^O 
Ó' óusic àvvesivt, Ort 7ytvo» Qv ovaGtg eir évóg üoyortog, 
7| TtoÀAGv , (nune inchoata structura destituitur) e) iore, Uzt 
&AÀov uéy tAóusvot ovy evgrjosré ue otaciátoyta. (Eodem 
modo expone Herod. 3, 81., nisi forte ibi breviloquentiam 
obtinere statuere malueris: — «à Ó' ég «0 mAZSog &voys 
gégew «à xgázog [i e. và 0* eire» ég v0 AZ Sog dvoyoy 
qéoew» vÓ xgatoc: lege praecedentia] y»uj.nc v?i)g &olovno 
5ucorgxs) in hujusmodi locis 0 esse qued attinet ad id 
quod magistris, quibus ad puerorum captum descendendum 
est, dicere licet, non licet structuram ad rem veritatemque 
dirigentibus, Neque alios explicatus habet Romanorum 
quod, de. quo duo tenenda sunt, unum, illud quod tum 6 
esse (Cie. ad Div. 1, 7. 2. Quod scire vis, quá quisque in te 
fide sit et volüntate: difficile dictu est-de singulis), tum 6i, 
idque saepissime (Cic. ib. $. 11. Quod mihi de filiá et Cras- 
sipede gratularis, agnosco humanitatem tuam —.), alte- 
rum, hoc abruptum loquendi genus Remanis, maxime in 
sermone colloquium imitante, prorsus in usum vertisse, 
Cum locis Xen. Hiero 6, 12. et finitimis formulae ad totam 

uae sequitur enuntiationem pertinentes (v. c. 0 08 zrdvrow 
deipórazo») cognationem habenf, quibus proximae sententiae 


- 


.. Jam h..l. 
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verbum nullá interpositá voce interdum admovetur (v. Al- 
, eiphr. ep. 2, 2. p. 214. Bergl. et Bernhardy l. c. p. 298.). 
E N. T. hüc refer 1 Cor. 4,2. 0 08 Aoi» 6qveica. &. 
*. 0., i»& —. quod autem reliquum est, requiritur in —, 
ut —. Non recte Billroth. exponit: 0 ó8 Aownó» éovu, 
&ovi vobvo. Lectiones ds pro 0 dé et brreire pro 5z- 
i&rat, quarum illam recepit Lachm., quisquiliae sunt. 
Ü a verbis &noOvrjoxe et L7» utique suspenden- 
dum est; Nempe &o9vroxew «t et bnv v. aliquam mortem 
mori, aliguam vitam vivere declarat (v. Lucian. Tim. c. 
dvópgog fiov Dv. 'Charito p. 12. ed. d'Orville &no9v5joxew 
Ourvavov uaxgóv). Verte: quam morlem mortuus est, eam 
eccato mortuus est semel, quam vitam vivit, eam Deo vil. 
Eadem est ratio loci.Gal. 2,20. — Sic recte h. 1. Theophyl., 
.Oec., Erasm., Rueck. al., ad Gal. 1. 1. Theophyl., Uste- 
vius, Rueck., Schott. Comment. p. 407. al. Perperam «7 
. éuogrig virgulá post id voc. locatá ad v. 0 yàp àné2a»e tra- 
hitur a 73. 80. Tt. Vulg. et PP. lat. (v. Sabatier.), non 
item ab Erasmo, neque a Syro (v. Tholucc. et Reich.). Nam 
ut v. vj; Guapríg ánéSavev àgdza£t arcte jungantur et v. 9. 
poseit, ubi quum mortem amplius imperium in Christum 
exercere P. negaverit, sequitur ut mortis a Christo oppe- 
titae notione verbis 0 yàg &7éJave redintegratá, quam ea 
rationem habuerit vocabulis 77 &uagríq à. éparos aperiat, 
et antithesis 57 và 9eq flagitat et v. 11,, quo vs. de Christo 
dictum ad homines christ. traducitur (— vexgo?g uv jj 
&uaQríe, Lüvrag 0 vj) 9eo —), postulat. Patet ex his, 
vanam esse Millii xoíow, qui Prol, $. 1214. «7; &uagríg ab 
uno Aethiope omissum adulterinum judicat idque e vs. 2. 
" irrepsisse opinatur. Formulae &z09»19oxsw vi et 5n» vw 
alicui vel homini vel rei mori et vivere perlate patent. — De 
iis enim usurpantur, quorum auf mors aut vita quocunque 
:0do ad aliquam sive personam sive rem refertur debetque 
e re auf contextu cognosci, quae sit mortis aut vitae alicu- 
jus cum re aut personá ratio, — Elucet hoc e multis locis, 
quae Wetstenius hic et ad 14,7, attulit. Cf. 2 Cor. 5, 15. 
, Eur. Jon. v. 660. Herm. £a dé u' avro Dv. Alciphr. ep. 1, 
342.fin. — Bpaxyi uoruéAeu* Oct yàg abróv f) éuol by 3j ve9- 
yàvxL OsvráAn. "Terent. Eun. 3, 2, 27. Atque haec qui 
. misit non sibi soli postulat te vivere —. Recte autem P. il- 
lis minus definitis loquutionibus h.l, usus est, tum quod 
eas attentis et qui utramque Christi sortem nossent lectori- 
bus minime ambiguas fore intellexit, tum ut formulas po- 
neret ejusmodi, quae in hujus argumenti conclusione v. 11. 
acute et graviter alio sensu àd homines christ, accommoda- 
rentur, Jam 27; &uogziq &né3avcy égpdánob5, quum Chri- 
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stum stipplicio suo. horhinum peceata expiasse constanter N. 
'T. scriptores.doceant (1 Cor. 15, 3. Gal. 1,4. 1Petr.2,24.), 
aliter misi sie exponi nequit: mortuus peccato est semel, ein 
füt alfemat (v. Hebr. 9, 26/sq.) np. quten l'eecatum, ut xa—- 
xoóot(ubvoa, aboleret..^ Nam ejus quoque niors jure ad ali- 
quem refertur, qui moriendo exitiuni alicui paravit, Sed v. 
Cn 9egp male sie capias: quam nume agit vitam: Deo vivit 
np. totá mente Deo deditus seque ad ejus voluntatém com- 
ponens. Nam tum quoque hoc Christus. fecit, quum inter 
mortales mortalis ipse degeret Joh. 8, 29. Phil. 2, 8. Imo 
hoc. P.;vult: .quam nut vitam.vivit, Deo vivit np. quum 
ejus vitae fructus ad Deum pertineat. ' Nam quem áliquam- 
: diu homines €ónyictorem habuerant et contubernalem, nune 
Deus consessorem babet (8, 34: €ol. 3; 1:), quique dilectus 
fiius rellicto:coelo in terrarum orbe peregre ad tempus ha- 
-bitáverat patri nunc redditus est. ueck. p. 239. senten- 
tiàm vs. 9. solis v. 0 yà9 dz., v. à. d. égdto£ firmari, ce- 
tera autem vóee. 0:02-Cr, Cn «Q) 950 obiter adjecta esse, ut 
antithesis oriretur quae v. 11, ad homines christ. transfer- 
retur affirmavit, "Quae opinio tum ferri posset, quum ver- 
bis 9 02 C5, 0. v. 9. aut nullum inesset muniendae senten- 
tiae firmamentum, aut imbecillum longeve remotum. At si 
Deum sempiternum esse memineris, acutissima et quae ver- - 
sum 9. egregie correboret sententia exit: Mors non amplius 
in Christum imperium habet: neque enim mors denuo inva- 
det semel ut peccatum amoveret mortuum, neque vitae im- 
vnortali Deo dicataefinis imponetur (v. supra). —  Inter- 
pretes multis modis híc peccarunt. Nonnulli enim usum 
loquendi violarunt. .Sio Grot. v?» óuagría» peccatorum 
poenas enarravit (,, Christus semel defunctus est malis il- 
lis quae eb peccata nostra sustinebat"); "Theophyl. L5 vj 
DSsQ] vovréozo vij Ssiq Ovvduer (i. e. Oud vc Óvvduewc vov 
J«0v 1 Cor. 6, i. , &x Ov»du&0g 9eov 2 Cor. 13, 4.). Ridi- 
nle Oec. — 7g Je] vrovréoro 0ià có elvat 950g — vi eivuu 
Seóc., qui praeclare se interpretis munere functum putat, 
quia recte dicatur: àrméS9avev obvoc ó Gv99ortoc vi) cagQxi 
(corpore) £7 9é v7) svyz (mente 1 Cor. 14, 20.)! Alii quum 
in loquutionibus àzo»vy5oxeiw et C5» viv, late patentem Da- 
tivum felatiónis obtinere non meminissent, in v. «2 &uóozíg 
rr. dg. vel Dativo eausae (Schol, Cd. A. Matth. 0,à €» vov 
X0010U apaosíav post Cheys,. et Theophyl.), vel Dativo de- - 
trimenti (Beng., Flatt.al.), vel Dativo commodi (i. q. vc 
vic Guapticg an. àg.) locüm esse opinati sunt, . [ta Tho- 
luceius, cujus, ut ipse ait, z»evuarOqogoc interpretatio 
est, eitato in hane rem l. Eurip. Andromache v. 334. z£9— 
xa $7) 07 JuyavQé xat ut ano As0e* | ueatqóvo» ué» ovxév. &y 


, 
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qvyoL uog0c., hto quidem a Kypkio deceptus. Nempe &ro- 
rok ibi passive dicitur b. s.: pono me a tuá filiá pessum 
. datam esse eamque me perdidisse; tum non amplius cruen- 
tum caedis piaculum effugerit. Cf. Matthiae ad bh. ].. 
V. 11. Ita nune hunc l., quo sacrae lotionis yim osten- 
derat v.2. sqq., Ap. absolvit, ut sententiá proxime prae- 
ressá y. 10. in lectores versá eos cegmumnoneat, ut:tales se 
omines existiment, quales se futuros esse:suscepto ba- 
ptismo re professi fuerint i, e. quá turpitudinem mortuos, 
uà Denm aut pietatem viventes (cf..v..2.). — — Griesb. ed. 
med., Kopp., Schott. ed. 2, al. post iueic jnterpungunt 
(OVvo xai oucig: AoylGeods x. v. A. síc wos-quogue [facite]: 
existimate ete., credo, quia sic vos quoque existima- 
te vos merluos etc. non rette dici patassent, quoniam Chri- 
stus .peccato mortuus esset v. 10., non se ei mortuum 
esse cenguisset. Male. Neque enim quidquam lucrati sunt, 
quandoquidem otro xai ouetc (np. rvodsice)- verbis sqq. 4o- 
j45c09 x. v. À. exponeretur (sic tos queque facite: nempe 
 £cistimale etc.) et v. praeter necessitatem contorserunt. 
Quin oUvo ad praecedentem sententiain v. 10.. pertinet, vo- 
ces autem xai vueic Romanos eum Christo contendunt hb. r.: 
$ic (i. e. ut Ch£istus Peccato semel mortuus Deo vivit v. 10.; 
.Y. mot, ad Matth, 5, 16.) vos quoque (Christi; exemplum imi- 
fantes) e.cistimate vos mortuos peccato, . viventes Deo. 
Luc. 17, 10. ovro xai $usig.— Aéyete — .. 8ic (h. e. ut ser- 
erum conditionem ferre docui v. 7. — 9.) vos quoque (quibns 
sí ipsis seryorum sors est). — dicite ete.. Perperam Beza, 
Heum. al. AoyíCeo 9a. retento eivot h. 1. colligere interpre- 
tantur, ef quoniamt quae huic versui jnsunf e.v. 10., ad 
quem illa accommodantur, non efficiuntur, .et quia si ex 


. . Superius dictis v. 2. sqq., unde recte ducerentur, Ap. ver- 


bis v. 10. in rem suam conversis. htc argumentaretur , id in- 
dicandum fuisset: 41oyibc096 ovv $u&g vexoopg x. v. é. 
Imo ut Romani Christi exemplum aemulantes peccato mor- 
íuos eosque qui Deo vivant se existiment lectores monet. 
' . Scilicet ne officio desis permagni mornenti es$ te meminisse, 
«ui sis ant qualem te futurum esse spoponderis. Apte igi- 
tur P.lectores, ut quales sint secum reputent commonitos 
. V. 11., ad virtutem, quae hujusmodi homines deceat, co- 
hortatur, a vitiis revooat, quae ejus eonditionis hom?uibue 
. foedissimam non possint non inurere maeulam v. 12. 13.. 
Àoy. éavrobg vexpovg uev elvau vij Gn.) civau om. A. D. E. 
F. G. 17. Mt. 8. semel, Aeth. "Tertull. bis probante Mill. 
Prol. $. 1286. et Bengelio. | Aoy. éavra)g g£ivau u às vs- 
xQovs 77 &u. C. Cyrill. Damascen. Recte excluserunt mani- 
festum incerfaeque sedis glossema Griesb, ed. med, et min., 


4 


; 


Knappius et Lachm.. — Síruitur Aoy(5eo9ot,. ut f$ysto9ac 
(Demosth. de male gestá legat. 419,11. Reisk.) et existimare 
(Cic. de Or. II, 46. 192.) cum duplici Accusativo (Sap. 15, 
15. 5, 4.), Semanben füt ettoa$ falten. à» Xouvój * doo e 
A 7nudv) Ahsunt v. zQ xvoio 54Gv ab A. B. D. E. F. 
G. 47* Aeth. Syr. p. It. flor. al. Bas. Cyr. T odoret, 'T'ert. 
bis Hilar. al. Millio Prol. $. 929., Bengelio, Knappio al. 
probantibus. Jure deleta sunt a Griesb. et Lachm. — Cásti- 
gasse hunc 1. librarios ad alia P. 1. (5, 21. 6, 23. 1 Cor. 15, 
3l. Phil. 3, 8. a1.) eredibile est, non item fot auctores prae- 
terisse nullius offensionis y. ab Ap. scripta. Miror inter- 
pretos tum quo referendum tum qui explicandum esset £y 
Q. I. dubitasse, Est enim res plana, Ex verbo Aoyíte- 
g9& vocc. dv Xp. '..apta putari nequeunt h. s.: existima- 
tote — quum societatem cum Christo inieritis, — Nam et 
verborum ordo eam juncturam respuit neque verba istam 
sententiam complectuntur, his vocabulis, quae rectius post 
9ucic quam in vs. fine collocata fuissent, . enuntiandam: órc 
(s. ofztvec) -Xoiovo) dove. Multo minus v. à» Xo, T. a-26eQ 
peudent (Kopp.).. Deest enim Articulus và 9e tQ ev Xp. 
f. eaque v, hane vim haberent: — Deo, qui in Christo do- | 
mieilium collocaverit, non quam iis Kopp. subjecit: dum 
vivitis in Christi honorem, in ipsius Dei honorem. vivitis 
i. e. LOvcac 0d vo 9eQ B» vQ Ug» ouüc vQ Xo., ut 
bene monuit Hueck.. Neque v. év Xo. I. a solis vocc. Ld» — 
vag O2 v. 9. recte suspenduntur cum Rueck., Koellnero al. 
propterea, quod voce, vexpoóc — tà Jeq unam sententiam 
efficere voculae uev — Oé indicio sunt. — Pertinent izitur v. 
éy Xo. I. ad totam sententiam vexgoig u£v v. &., Dàvrog 8 
v. 9. (Bengel., Reich, al.). Non minus certum est, à» Xpi- 
07 Q h. l. instrumentalem potestatem habere, per Christum 
i. q. duà Xpiovo? (v. 2 Cor. 2, 14. Hebr. 10, 10. et quae 
disputavi in commentat. I. de nonnullis P. ad Gal. ep. 1lo- 
cis p. 30. er Rostochii 1833. 4.) idque bh. 1. sic exponen- 
dum esse: Christi J. beneficio. Comprobant rem loca, cu: 
jusmodi sunt v. 23. 5, 11, 21., ex quibus Paulum in dispu- 
tationum suarum exitu lectores beneficiorum per Christum 
partorum admonere solete intelligitur. ^ Qocirca et eos 
errore ductos esse apparet, qui, quuiti à» recte explicuis- 
sent, formulam sic exposüerunt per Christum i. e. opitu- 
lante Christo (0ec.: ovuuoyovrrog XotovoV.: . cf. Chrus., 
Theophyl., Flatt.) s. per Christum h. e. per Christi doctri- 
nam (Morus), ét gràvius etiam eos peccasse, qui à» Xoe— 
070 b. l- enarrarunt: fanquam "homines Christo quasi insi 
fos, cum Christo arcte consociatos i. e. tanquam homines 
christ, (év» XouozQ ovcag 1 Thess.2, 14.) V. 1 Cbr, 15,18, 
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et Calvin. et Rueck, ad h. 1. Converte: ita vos quoque exi- 
stimatote vos iurpiludini moriuos, Deo viventes (vitiose 
multi, ut Hewm., transferunt: oportere vos dedecori mor- 
tuos esse, Deo vivere) Christi J. beneficio. . Acceptam enim 
referimus et mortem et vitam, de quá P. disputat, Christo, 
qui, si neque ad bomines legatus venisset neque ab iis in- 
terfectus in vitam divinitus restitutus esset, facere non po- . 
tuissemus quod quum sacro fonte perfunderemur fecimus h. 
e. servatoris et vitam et mortem imitari et utramque ad mo- 
res nostros transferre v. 3. 8qq. | | 

V, 19. .Mrj oov. BaciAevévo 5 Jnagtía íy v Ovg- 
v vjudv ooo eg vó vnaxobsv oavcjj, 18. umó8 nop- 
uor&yeté và uéAg Oudv 'Onàa Gdixíag vj Muogpría, 
dAÀAà zagactaoats éavroUvg và OsQ oc iz vexoQv GOy- 
vog xai và uéAm Oud» One Oiuxcuo0UvYns vd Os. 
14. Md uoptia y3e ouv o xuQicUOt* oU yóo Ove vnO 
vóuoy, &AX v7) yd. 

V.12.et 13. Nexus: Quum refutatá, quam v. Y, po- 
suimus, objectione v. 2. sqq. vos ex vitá turpitudini conse- 
cratá digressos piam, quae Deo dicetur, vitam iniisse ma- 
nifestum sit (v. 11.), enitimini igitur, ut vos improbitati 
valedixisse, Deum aut virtutem totos amplexos esse ex vitá 
vestrá et moribus possit intelligi v. 12. 13. — 'H uario 
h. 1l. personae (i. e. Domini) dignitatem habet. PP. gr. in v. 
BaciAsvery inepte argufati sunt. — Quorum Chrys. et Theo- 
phyl. Paulum de industriá u7) 8actAevévo pro ur vvoavvcizo 
scripsisse ferunt, ut nemini peccandi necessitatem imposi- 
tam esse indicaret, Nempe si PP. graecis credendum est, 
Ap. ne tria quidem vocc. exaravit, quin v0 'a?ze£ovatov 
hominibus vindicaret, Et si uz oiv vvoavveícvco 7) y. 
h. ]. legeremus, ea v. hoc dicerent: nolite Peccati tyranni- 
dem pati i. e. Peccatum tyrannico principatu dejicite, quod 
nisi armis, quibus Peccatum vinceremus, acceptis efficere 

uf possemus? Non minus absurdum est existimare, quod 

hrysostomo et Theodoreto, nuper Rueckerto placuit, sapien- 
ter P., quia nostrae infirmitatis, quos ad mala facinora 
nonnunquam abripi necesse esset, rationem duxisset, u7) obv 
fa G.A evévo 7 54u. pro ur] oov Dro, Evsoyelvo 7) ado 
posuisse, Nam postquam Ap. Christiani notionem cogita- 
tione hominis, qui se impietati mortuum pietati vitam suam 
, consecratürum professus fuerit. v. 2. sqq. absolvi graviter 
ostendit, haee subjungere debet; exprimite igitur perfecto- 
rum et qui Peccatt jugum. exuerint Christianorum formam, 
quan yos mente concepisse per ambages, quum baptizaremi- 
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ni declarastis, vitá ac moribus. *); leviter quidem et ridi- 
cule sic disputaret: Homo christ. est, qui vitam, quae ad 
improbitatem referatur, nullam se babere, sed quá vitá 
fruatuream £ofam virtuti dicandam esse judicaverit v. 2. — 11. 
Quare, wf peccetis, 4émperium tamen, quo voluntas ve- 
stra et vita regatur, nolite Peccato concedere! Adde, quod 
vroxovew, verbum ad illorum rationem nimis mite, bane 
explicationem evertit; eig v0 óovAo?í0Sau aiv?) apte sic 
P. scripsisset. V. ày zQ 9vgvQ ouov cuu. locum desi- 
gnant, ubi Peccatum, si ejus principatum patienter tuleris, 
regnet h. e. potestatem exerceat (v. Oecum., Beza, Grot., 
Flatt., Rueck., Koelln. al.). -Habet enim in, corpore Pec- 
catum tum suorum consiliorum adjutrices libidines corporis 
:vitio accensas, tum obsequiosos ministros, qui foeda Pec- 
cati imperia exsequantur, eorporis artus (v. vocc. aqq. et nof. 
ad v. 6. p. 379 .sq.). H. 1. illius rei rationem haberi (h. s. nolite 
potestatem Peccato in corpore permittere; np. pravis stu- 

iis, quae corpore inflammantur, obsequendo) et v. ipsa et 
proxima vocc, eig v9 vztaxovew qvt7, et sequens membrum 
v. 13. 508 ztagiováveve x. v. A. et antithesis v. 13. G4Àd rraga- 
0v100€6 X, T. À. evineunt, Non nocet huic interpretationi, 

uod P. v. 13. dAAd nagaovroore $avvtobg x. t. A.), v. 14. 
(Au. y. $4 Ov o) xv.) et v. 16. (oix o10., 0zt Q noapiovó- 
»et8 &avTODg Ó. eig 07.) dixit, quum v. uu) obv faoc. 7) du. , 
£y v. 9v. ou» oduott hane sententiam contineant: nolite 
igitur imperium Peccato in vestro mortali corpore concedere, 
et si formam rhetoricam, quá 7) 4ucQví(a persona inducitur, 
demseris: omnibus igitur, quas corpus movet, vitiorum il- 
lecebris obsistite. Cetera, quae Reich. E, 479. huic enar- 
rationi argumenta objecit, quam vana sint iterum dicere nolo 
(v. not. àd. v. 6.).. Nunc quaeritur, quonam consilio P. 
corpus hi l. mortale vocaverit, —Rueckerto fidejussore P., 
somnolentus videlicet, scriptor, alieno loco epitheton temere 
addidit. In quo illud permirum est, quod Ap. alias (8,11. 


*) Non lucem huic 1l, affundit, quod PPolfíius ex Maimonide (More 
Nevocbim P. III, c. 22.) affert, solere doctores judaicos voluntatis, 
quà in nefas propendeamus, inclinationem (3^ "ix*) potenti regi 
(5575 52) , honesti studium (2*2 "i€*) pauperi et sepienti puero 

o2nm 1202 Q9") assimilare (v. Schoettgen. Hor. hebr. I, 1194. cl, 
Kohel. 4, 18. 9, 14. 15.). Hi enfm hominum mores intuiti 1stà colla- 
tione esse bomines multo ad .mala facinora temere perpetranda, 
quam ad virtutem sapienter colendam promtiores enuniiant, | P. au- 
tem de voluntatis ad turpitudinem proclivitate nihil hic disputans 
boc unum lectores monet, ne ullà in re'a Peccato domino se gu- 


bernari patiantur h, é. ut nullum flagitium concipere sustineant. 
Cf. not. ad v. 6. 


e 
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2, Cor. 4, 11.) idem epitheton non sine idoneà ratione col- 
locavit.. 1n promtu est autem, que 1. Ap. in hoc uno oceu- 
atus sit, ut lectores a peecando graviter absterreat, cor- 
atum. écriptorem non aliá mente illud. epitheton adjicere 
etuisse, nisi ut praecepto suo vim additurus stultum esse 
acere eontrarium ae praeceperit manifestaret. ^ 4Absurde 
enim rei te committas, eujus vis simul cum corpore cito pe- 
ritura sit, et inconsiderate, ut in Ap. similitudine persi- 
stam, in mortali corpore temporarium dominum, cui obe- 
diat, sellam regiam eollocare sinas, nullo immortali menti, 
multo majore curá dignae, rectore apposito. Sic mihi olim 
videbatur, (Similia habent Wetst., Reich. et Koelln.). Sed 
nune mihi non dubium videtur, quin et 7; A4uaprío acute ad 
v OQ v.13. referatur et àv v Owned $us» ouo 
Ap. exaraverit, ut haec v. vocabulis v. 13. c 2x vexou» 
COvrag graviter opponeret h.m.: JVolile potestatem .permit- 
lere Peccato in vestro mortali corpore ita ut illi obsecun- 
detis (nempe hoc stultam est, ct quia abominandas est do- 
minus [7 4uaQvía], a quo vestrum corpus segregaveritis 
y. 6., et quoniam qui hnic ministrum se praebet adhuc in 
mortali corpore haerere nec nisi fragilis, quae horae me- 
mento finir! possit, vitae meminisse videtur). V. 13. Sed 
sistite vos Deo tanquam ex mortuis viventes. (scilicet 
hoc cordati Christiani est tum quod ejus vitam ad Deum re- 
'* ferri oportet v. 11., tam quoniam hoe pacto mentis aciem in re- 
centi, perenni, denique,eá vitá, cuisese addixerit (cf. v. 3. — 9.) 
defigere reete judicatur). Magna est interpretum de epitheti 
(9»syvà) vi dissensio. | Chrys., Theodoret., Theophyl., Grot., 
,. Tholucc, al. corpus mortale appellatum esse eredunt, ut fa- 
cilem potius quam arduam rem sibi imperari Romani senti- 
rent neve formidarent laberes haud sane diuturnos : ne igitur 
potestatem Peccatum habere sinatis in vestro mortali cor- 
pore i. q. arcete igitur, quá re, quum vestrum corpus mor- 
tale sit, non sempiternos labores suscipietis, a vestro cor- 
ore Peccatum dominum. Sed neque satis perspicue quod 
illi volunt solo voc. 2v5vo enuntiatum est, neque in hác ver- 
borum complexione, ubi Bomani, ut Peccato nihil loci rel- 
linquant, monentur, hoc ignavum placet sive solatium sive 
admonitionis argumentum: non fere iis diu laborandum , et 
manifesta oppositio perit, quá hic vs. ad membrum affirma- 
tivum v. 13. &AAG ztaQgaorrcare — Lóvroc refertur (v. supra). 
'Ven. Heehm. (el. Schleusn.. Lex. I, 1074. et Orig. ad b. l., 
cujus hic quoque verbosior quam clarior interpretatio est): 
5-—— 9vyt9 — cum respectu ad illud &ro9avet» «5j Guagriq 
(v. 2.) dictum videtur q. d. in corpore, quod sensu morali et 
potest mori et debet (?), np. devictis pravis eupiditatibus." 
on 
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Non ostendit V. D. 3vyvóg metaphorice usurpari, ut poni- 
tur vexoóc. — Deinde. isto modo et breviter et perspicue P. 
ante dictorum memoriam repetere potuisset, si dixisset: éy 
v vexQo9évcu aUvj) [vr &uagrio] Suo» odflarw., Chr. 
É. Schmid. -aliique 9vzzó» i, q. vexpóv (235 Gpagst ) (pec- 
cato) mortutm valere opinantur contra usum loquendi (v.ad 
8, 11.). Temere Chr. Fr. Schiid., Rosen. , Reich. al. àv 
TQ JvrtQ vuv ecduast, in vobis, qui estis mortales (i, e. àv 
viv, otcuvéc dore. Ovgvoi) explicuerunt, quod fieri nullo 
modo posse Yel ex epitlieto OvyvQ cegnoscitur. Nihil enim 
OvntoÓv cOu nist mortale corpus valere potest. Neque 
|. 7 promiscue acuta d»99otov pro dv99oornor ponuntur , .sed 
übi vel eapitim numerüs initur vel heminum quatenus vivant 
ratio habetur, vel emnine homines ex eo spectantur ,. quod 
conspicfantur , nisi quod poétae, elatum orationis genus 
venari soliti, hominum vorpora pro hominibus locant (v. Er- 
furdt. ad Soph. Antig: v. 672. et Ovid. Met.3, 58. fidissima 
corpora)  Permire etiam Reich. tum'alia:librorum ss..1. . in 
. rem suam contorsit, tum Ez. 23,35. LX X. àzS' àv — &né- 
ónyác ue óníoo vo) acuaróc gov. ..Nam ubi LXX. loquu- 
tionem hebr. 3*3» "erm b pou aliquem pone. dorsum suum 
jacere i, e. aliquem negligere, spernere liberius converte- 
^. runt àzodütreeuw vivà Órttoc v00. 0 arogavroü abjicere 
| - aliquem pone suum corpus. (v. Nehem,9, 26; 1 Reg. 14, 9.), ibi 
eos v atpot. corporis significatum dédisse, longe apertissi- 
mum est,  Perverse Morus (cf. Tholucc.: p. 222.) à» $;-9v. 
Üu.-0 0p. enarravit: quamdiu in, hoe mortali corpore versa- 
mini i; e. ig! 0cov dovà év — 8. Ovruv vut» í&y —.! Confor- 
matio recepta: eig vÓ irtaxovet» avr? ày volg éniJvpuaug av— - 
vo) h;'e. ita ut obsequamini ei (Peccato), quum cupiditates 
corpus excitaverit ,'bei;ben SDegierben. be Sorperé (1,24. 27); 
Nemini haec scriptura recte displiceret; si'in eá libriconsen- 
tirent (v. 8,13. Gal. 5,24, Eph.2, 3. et not; ad v. 6. p. 379. sq.). 
Sed inagna est librorum discrepantia, . D. E. F. G. (Cler. à 
sec, man.). Boern, Iren. 5, 14, Victor 'Tun. de poenit. p. 
603. elc vó ózraxo/su «077? habent missis reliquis v.. Pro- 
bavit hanc lectionem: Mill. Prol. $. 432. | 9.23. 35. 71. Ter- 
tull. de resurr, c. p. 585. sig «ó vraxovst»y adv Q i. e. và 
copuctt exclusis reliquis. | A. B. C* 4* 39. 47. 67.80. Syr. 
Erp. Copt. Aeth. Arm, Vulg. Harl. Tol. Orig. I, 239. Da- 
masc..Hier, August, Sedul. et pauci alii eic «0 iraxovew 
voig éni9vuulouig aüvro) (vov adpuatogc), y raetermitsis Y. 
«v:5 v, quam scripturam Bengelio probátam Knapp. .et 
Lachm. receperunt. | Vulgatam lectionem et centinent et 
datá operá explicant Chrys., Theodoret., Theophyl. De- 
fendit eam Mitthaeius , maj. et min, | Germ, Ambr. 1. 2. 
Fritzsche Ep. ad, Rom. Ce . 
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de Abr. c.7. et Faustin. contra Árian. p. 640.2. eig 10 vra- 
xojtiy praebent demtis reliquis voce,. Hos Griesbachius 
sequutus est multis plaudentibus v. e. Koppio, Boehm., 
Rueck., Heich.. Postremo leviores quaedam sunt in sin- 
gulis v. varietates, «77; om, Mt, k. | «vz7j] 12. «vro sic 
aD à) ass» à» sie. | a?rot | om. 68. ap. "Tresch. | ac- 
coi | Mí. d. Theodoret. Basil. IF, 653. al. asczc (sic.). Jam 
neque recepfam lectionem genuinam.esse neque quam 
^ Griesb. excudendam euravit facile est intellectu. — Apparet 
, enim, primis saeeulis duplicem scripturam in Cdd. exsti- 
tisse, unam aig «0 orsaxoUew a5? (v. Iren.), alteram eig 
v0-vaxovsi» voi ànv9Jvuíauc. astoU (v. Syr.). Utraque 
deinceps, utfit, in ordinem insinuavit effectumque est 1n- 
terposito à»,. ut in unam sententiam coiret (v. Chrys.). Hi 
sunt receptae lectionis natales, . quam vulgares Cdd. fovent 
h. e. ii, quibus Matthaeius plurimum tribnit. Non melius 
Griesbachti lectio eic vó )rtaxovst», comparata est. Nam 
nimis. nudam sistit.orationem, ut mult bene monuerunt. 
Sane N. T. consuetudo additamehtum poscit h. e. aut eic 10 
onaxoUsu cUt? ant e. v. 7t, vjtüg ,. quod frustra negavit 
Reich. mire obtendens v. 16. sig )rmaxon».et v. 19. sic 
&yia0uó0», Deinde a tribus minime luculentis auctoribus 
cupide, suscepta est. Denique, quod summum est, librario- 
rum de verá lectione dubitatio Griesbachii scripturam pepe- 
rit. . Solent enim scribae, quum in duplicem. seripturam in- 
ciderint, verba, de quibus dubitatur, adulterina esse rati, 
neutram exprimere, Síe h, 1. nonnullilibrerii, quum eic vó 
 Vrtaxovsu» a0v7) et eic v. vt. vatg éntOvulacg avtoU 
variari vidissent, non nisi vocc. nplli dubitationi obnoxia 
,Scripserunt h. e. sig r0 vzoxovst»v. Hino summus 
Griesb. hic quidem magnae &àxgucíog postulandus est. Qnae 
quum ita sint haec nobis optio rellieta est, ut aut eig Ó vrza- 
xovsi» GUT) aut cig. T. Un. vaic émtOvulaig adco? 
Paulo vindicemus (v. Koellner.). Atque illud Apostolum 
dedisse longe certissimum est. Namque zoig érmi9vulaig 
ecsrov manifestum glossema est vocis c/77 ab iis profectum, 
qui versum 6. et v. v. 12. é&y t 9vyvQ vuv oce. contuiti 
tum nos P. auctore Peccato obsequi, quum quas corpus. exci- 
taverit cupiditatibus obediamus monerent, Deinde cic x0 
iraxovew 727) eo firmatur, quod 7 4uaorío h.]. persona 
est, de qua potissimum exponitur (cf, 4) ob» Bac. 7) 4 u. 
et v. 13, uródé rap. s. u. 9, Ó. à0. «5j "4 u avia), quemad- 
modum in membris oppositis v. 13, 1 Ozóg. Hinc etiam re- 
pudiandam esse lectionem eig vó ómaxovsav» avtQ, quae 
Alioquin plausibilis videri posset, conficitur. 
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V. 13. Superiore vs. Ap., ne Peccatum in corpore im- 
perare sinerent, np. quum cupiditatibus eorpore excitatis 
ucerentur, leefores menuerat; quibus nune (uró8 — 775 
Sduagríe) hoc addit: ne.corporis membris pre nequitiae in- 
strumentis abutantur.  llopuvavetv vo vc nihil est, nisi 
sistere, exhibere alicui aliquid Act. 1,3.. Eph. 5, 27. Col. 1, 
22. al. *). Tà uéAg vuov artus vestros i. e. membra, ex qui- 
bus corpora vestra coristant £? 23.). Contra usum loquendi 
et temere nixi loco Col. 3,,5. permulti animi corporisque 
vires interpretantur (Erasm., Heum., Kopp., Reich. al.). 
Quamquam probe scio, quam strenue P. et ipse militaverit 
(2 Cor. 10, 4.). et nós snb Dei et Christi signis militare volue- 
rif (Eph. 6, 11. sq. 1 'T'hess. 5, 8.), inepte tamen híc 67A« 
pro armis sumuntur (Theodoret. , Theophyl., Calvin., Beza; - 
engel., Heich. al.), neque exhibele membra vestra arma, 
uibus nequitia defendatur, Peccato. — Primo enim membra 
inficete h, 1l. arma. vocarentur. Quod. argumentum Wetste- 
nii. locis minime.evertitur, Cic. Tusc. 1I, 16, 37. Nam 
scutum, gladium, galeam, in onere nostri milites non plus 
numerant, quam humeros, lacertós, manus. .Arma enim 
membra milites esse dicunt. Quae quidem ita gerunt apte, 
ut, si usus ferat, abjectis oneribus, expeditis armis, ut 
membris, pugnare possint. Sil, Italiei Punic. 12, v. 23. — 
ac ne nocte quidem clipeive ensesve reposti, | non pharetrae 
aut jacula, et pro membris. arma fuere: Lege v. sqq. Ni- 
mirum docent baec l., quod nemo recfe miretur, arma 
membra militum nuncupata esse, ut arma tam necessaria, 
tam non molesía, tam tractatu facilia militibus videri de- 
bere, quam videantur membra indicaretur. . At h. 1. de mi- 
litiá agi nulla vox indicio est. . Perspicua fuisset res, si P. 
dixisset: ud zaQucrdvere vd uóÀm vudw ónAogóga *75 
t 4uagtiq 8. u108 rtapuovavere &avtovg ÓrtAogóQovsc v7) 4ua- 
zíqz.. Deinde translationem a domino petitam (v. 12. 8ac.- 
Aebesw) postulare, ut ora arma explicentur (v. Theodoret. 
et Reich.) male contendas. Nam tum quoque suus Peccato 
dominatus salvus manet, quum 07:« instrumenta explana- 
veris. Denique ad v. 23. temere proroces (v. Benge-) vel 
propterea , quod novam Ap. v. 15. disputationem orditur. 
unt igitur 07tAc instrumenta (v. 2*5» Jer, 30, 25. et Lexica ' 


*) T'holuccio p. 223. agiozaávsi» ivi To ,,jemanbem etraó au. freiem 
Gebraud) vorlegen" valet, quod mire probat e Polyb. 8, 55, 6, (1!) 
xai usrà raUra mTaQucrycag rà zÀQO* 10» xgnu»ov é£oxoüóues 

^ pera moÀMje ralowmroglag. et postea quum militum turbam appo- 
.suisset (operi admovisset) praecipitium patefecit (Hannibal) magno 
cum labore. | 
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graeca). JVeque exhibete membra vestra instrumenta, qui- 
bus scelus edatur , Peccato (domino) v. c. quum linguam a 
mendacio, manus ab injuriá cohibeatis, Proximi membri 
(&44& — Lbovragc) sententia versui 12. opposita est, sed verba 
ad praecedentia vocc, unóà mogiovdveve và puéh 
vu d» 6. dO. v. 44. accommodata sunt, Sane Deus domi- 
mus cogitandus est,"cui nos tanquam ex mortuis vivos sista- 
mus, sed ideirco Paulo quum zagaovroers éavrovg v. O. x. 
v. À. scriberet servos E se here sistant et praesto sint ad 
accipienda mandata (Beza) obversatos esse non credo. — In- 
fra v. 16. dovAc» voc. diserte adjectum est, neque quid- 

uanf formula declarat, nisi se alicui sistere, exhibere, osten- 

ere (2 'Tim. 2, 15, Cic. ad Att. 10, 16, 6. te vegetum nobis 
in Graeciá siste). llopaor/care, Aoristus, ad vulgarem 
Grammaticorum regulam bene respondet. Nam qui se ali- 
cui sistit tanquam rellicto sepulero viventem rem peragit, 
quae brevi temporis momento absolvitur (v. Herm. ad Vig. 
p. 747. ed. 4.. Quamquam non acerrime'cum eo conten- 

am,, qui hane Aoristo vim subjicere maluerit: esse rem 
continuo faciendam (v. Schaef. ad Demesth. IV. p. 488.). 
Infra quidem v. 19. diserte additum est»óv. Sed dispar est 
ratio loci 15, 11. , ubi quae Win. gr. p. 261. sq. de hoc ge- 
nere praecepit,censurae meae submittam.. cx] cosi A. B.C. 
20. 44. 73. Methodius. ap. Epiphan. Haer. 64. Damascen,, 
quos sequutus est Lachm.. .Qosi interpretamentum est 
eorum, qui cc h. 1l. non ad rem ipsam, sed ad rei cogitatio- 
nem referendum esse observarent. Neque enim vita post 
mortem recepta, de quá P. loquitur, vita est, quae vulgo 
dicitur, sed adumbrata et opinabilis (v. 4. 11.). c ix ve- 
xoà» b5orrac] velut homines qui ex mortuis vivatis i. e. qui 
olim mortui nunc vivatis. Lys. adv. Ergoclem init. xai £x 
névitoc ix viov Quevéouy miovauog yeysvnuévog (np. quoivevat 
o , Beyoridc)» Eurip. Fr. Hippolyt. p. 190. Matthiae nu 
ovy G» éx voLoUÓe ouavoc (quum talis homo fuerit) 
xoxóc | yérouv Qv. Tacit. Annal. 1, 74. — dedit exemplum, 
quod sequuti ex pauperibus divites, ex contemtis metuendi 
perniciem aliis ac postremum sibi invenere. Non audiendi 
sunt Kueck. et Koelln., qui vexpoég h. 1. miseros (Eph. 2, 
1. 5.) exponunt, — Aliter enim vekgoí accipiunt (per com- 
missa peccata miseri), aliter Li»rec sumunt (vitam degen- 
tes, quae pietati consecretur) eaque re similitudinem in 

articulas discerpunt, quae inter se parum conveniunt. 

raeterea verbis «oc àx vexodv büvrag ad superiora (v. 2. 3. 
4. 8.) respici manifestum est. Namque Apostoli admoni- 
tiones v. 12. 13. ex antecedente disputatione v. 1. — 11. aptae 
sunt neque nisi versu 14, quae praecedit rem ille perorat. 
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Sed sistite vos Deo velut. homines qui olim (quum baptizare- 
mini, ad Christi similitudinem Peccato) mortui vitam nunc 
habeatis (pietati dicaudam). Quamobrem P. lectores osten- 
dere se-Deo tanquam bomines rellicto sepulcro vigentes ju- 
bet potius, quam quum Peccatum imperium in mortali cor- 
pore exereere passi fuerint hujus languidae et quae magis 
magisque marcescat vitae memores eese videantur (v. not. 
ad v. 12.). Perverse Wolf. , Chr. Fr. Schmid, al. enarrant: 
sed tradite (offerte 12, 1, Lucian. de sacrif. c. 13.) vos Deo 
tanquam e morte ad vitam evectos i. e. tanquam victimas 
vivas (i. e. 44Àà zagaorácare bavrotg 9voíav Locav vQ 
O59. 12, 1.), quum lex mos. non nisi victimas interfectas 
immolari jusserit, ^ Neque enim v. dAÀà mogaov5cors — 
GOvrac, quemadmodum siguificavi, hanc sententiam com- 
plectuntür et obstant huic commento tum vocc. 2x vex», 
quibus ad praegressa (v. 2. — 5.8.) aperte alluditur tum pro- 
ximum membrum xai và uéAn 0uÓ» x. v. À., quod illum in mo- 
dum explicari nequit, Ne sententia quidem satis apta est; 
offerte vos Deo ita, ut vietimae sitis vivae, non quales olim 
offerebantur, interfectae. Imo v. c9 ix vexoóv Govrag, ut 
lectoris exspecfationi satisfiat, vitae piae, non vitae sim- 
pliciter, adsignificationem contineant necesse est. Sed por- 
tenti:similis opinio est, quae Majo Obs. ss. p. 177. et Dey- . 
lingio Obs. ss. P. III. p. 399. (Lips. 1739. 4.) incidit, ver- 
bis a4Àe zagoor5oaze óavrtovg v. O. og àx v&xpO» 
Cóvv&g Apostolum ad vo?c toregonóvuovg respexisse h. e. 
ad homines, qui peregre interiisse falso crediti quum do- 
mum rediissent: apud ltomanos non per fores in aedes re- 
cepti per tectum in domum sese demiserunt, apud Graecos 
tanquam recens natos mulieribus sese lavandos , vinciendos, 
lactandes recepto more praebuerunt auctore Plutarcho 
Quaest. Rom. e; 5., ubi v. Wyltenbach. *). Neque enim 
ví» vortgonórzuco» rationem Paulum habuisse ex ejus v. 
prudens lector suspicari potest, et si ad illos homines digi- 
tum utique intendisset, alieno loco rem, quae suae cohor- 


*) Tholuccius p. 228.: ,,Majus unb Deyling glauben, bof 9p. an tie 
$oregonoruor, bie € feintobten (1) bec Qeloen, benfe, melde, 
tvenn fie aucüdtebrten, (üt beilig (!!) gebalten murtben." — Con- 
trarium dicit Plutarchus ]. l. —  o$ yàg z:»ógitov (oi "EAÀsytc] 
&yrovg ov03 xoztulyvvoa» &avrotg ovOÀ ekow legoig nÀgaiiGsi ,. oic 
éxpogd ysyóvs, xal zdgog Óg tsÓv"wxóoi. (v. etiam Hesychium in 
voce /feviegóntozuoc). Ven. Reiehius I, 482. — ,,Majus tnb Dey- 
Jing — (finben) tvegen dx vexgsiw LDovzac jogat auf bie Ürvrsgorróruove 
unb joregonóruovs [cine Xinfpielugg], welde ibren 9Xitbürgetn 
aufé €teue vovgeftellt vutben." Hoc excogitavit V. D., non 

memoriae prodiderunt veteres scriptores; — Permulta hujus generis 


peccata taeite correxi, — 
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tationi nullani vim aut pondus adderet, tetigisse videretur. 
Aliter res haberet, si vo)g vorepormórzuovg quum templa 
adiissent Diis se eum caerimoniá stitisse constaret,  Ulti- 
mum membrum xai r& uéAng $uóv 5. 0. v. O. (np. zrageozo- 
yer&, quod e magaoccijsare petendum) verbis v. 13. ure 
sagu0TOver8 — c7 JfuaQríg opponitur: et membra vestra 
instrumenta, quibus honestum effectum reddatur (v. c. vera 
lequendo , afflictis hominibus opem ferendo) Deo exhibete 
(non semel aut uno temporis momento 7ragaorGate, sed 
semper, zropLovvere). E 
V. 14. Nullá neque difficultate neque obscuritate hune 
]., de quo verbosior quam fructuosior multorum, ut Vi- 
tringae Obs. ss. lib. VÍ. c. 17. — 19. p. 443. — 479, Franeq. 
1700. 4. et Reichii L, 483. — 402. disputatio est, premi in- 
terpretes vidissent, ei quae praecedit Pauli expositione 
v. 1. — 13. diligenter expensá quidnam aut dicendum h.1. 
Apostolo esset aut cordatum virum htc adjicere maxime 
., consentaneum esset eonsiderassent. Apparet autem, longi 
sermonis, quo levem et improbam objectionem refutaturus 
v. l;. homines christ. missá impiefate pietatem omnibus stu- 
diis complexos esse Ap. primo ostendit v. 2. — 11. , deinde 
Wt voti ab se concepti bene memores scelus. vitarent hone- 
Statemque sectarentur lectores monuit hane aptissimam et 
am nemo non potissimum exspectet clausulam esse, qui 
ectores praecepta sua v, 12, 13. observaturos esse propter 
argumentorum superius allatorum , e quibus objectionis v. 1. 
positae perversitas elpceat, gravitatem se confidere P; affir- 
.met, Haec vero clausula huic vs. inest. Nam prima vocc. 
ép. y. $. 0? xvp. quain Ap. ín lectoribus spem collocaverit 
declarant, ultima autem v. o) y. à. 0. »., d, 9. y. quá re illa 
. Spes nitatur per brevém superius positorum argumentorum 
&vaxspalalo0w demonstrant. — De singulis v. haec accipe, 
"Auagría (3, 9.), xdoig (v. 15.) et vóuog (3, 21. al.) non ha- 
bent Articulum, quem' nominibus et abstractis ef quorum 
indoles a nominum propriorum naturá non multum abhorret 
saepe demi constat (v. not. ad Matth. p.206. et Schaef. 
ad Dem. II, p. 50.).  Vocula causam aflbrens yag ad Ap. 
postulata h. e. ad Emperativos v. 12, 13. spectat. Futurum 
00 xvQLeUGeL , ut saepe, rem futuram sperantis est: Pecca- 
tum enim in vos non, ut mihi persuadeo, dominabitur i. q. 
non enim Peccatum potestatem in vos exercere ves conces- 
suros esse (v. v. 12.) confido. Quibus v. quum hoc P. enun- 
tiet, Romanos pravis studiis in posterum non obsequuturos 
esse se firme credere, multo plus iis inest, quam interdicto 
contineretur: 7) yàQ 7; 4uagría bud» xvgtevéto. — Elvas 
vrà vóuor legi mos. subditum esse (Gal. 4, 21.) denotat va- 
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letque ea loquutio de Judaeis legis mos. imperio subjectis ; 
elvat vró yat» div. clementiae, quae per Christum manife- 
stata est (5, 15.) tanquam gubernatrici subditum esse desi- 
gnat, cui homines christ. subjecti vivunt fide in Christo re- 
positá. Grot. al. y&ovvoc vocabulo evangelii , Morus al. for- 
snae religionis, oeconomiae christ. significatus affingunt, fru- 
stra in hanc rem citatis 1. Act. 13, 43. Jóh. 1,17. .Postremo 
voce ydQ Pauli spes verbis ^u. y. 9. 09 xvg. expressa firmatur. 
uae quum, ut in &vaxegaAeioer, praeeedentis disputa-- 
tionis memoriam renovent, ad superius dicta utique refe- 
renda suns dignique sunt vituperatione, qui haec vocc, ex 
iis, quae P, de légis mos..ad emendandos beandosque homi- 
nes imbecillitate deque eximiá doctrinae christ. in hoc ge- 
nere virtute passim in epistolis yel disputavit vel potius ad- 
significavit, dilucidanda existimarunt (v. infra). Paucis 
complectar; vocabulis o) y&Q &ave $70 yÓuov Ap. ad 5,290.21. . 
revertitur, verbis dÀÀ 07:0 you» ad 6,2. sqq. h. m.: neque 
enim legi mos. subditi estis, cui ut multipliearentur pevcata 
divinitus datae 5, 20. si subjecti viveretis peccatorum excu- 
sationem habere videremini, sed div. clementiae, quam re- 
finam veneratos improbitatem ejurasse vidimus 6, 2. sqq.. 
Haec igitur Ap. dicit: nullum Peccato in vos dominatum 
esse passi Deum colife i. e. virtutem v. 12. 13, /Vam ut 
Peccatum vos gubernet vos non concessuros. esse éx eo au- 
guror, quod (estis enim homines christ, , non Judaei) non 
legi mos. paretis (cui ut Peccato regnum amplificaretur pro- 
mulgatae 5, 20. 21. qui obeditnt excusate peccare videan- 
tur), sed div. clementiae (ad quam qui confugerit eum vi- 
tam , quam improbitati consecret, nullam habere docuimus 
6,2. sqq.). — Heum., Kopp., Rosenm., Morus, Stolz, 
Jasp., Flatt., Vater. al. Futuro adhortationem comprehendi 
utant: neque enim Peccatum vim in vos exerceat; quod 
eri non potest, quum tertia Futuri persona (xvoievost) po- 
Sita sit, non secunda g ad Matth, p. 232. et Bernhardy 
Gpnt. p. 378.). Sed éi P. aut u7) yàp fj Mu. vuv xvgievéco: 
aut fuegrie yàp vueic ov dovisiaere scripsisset, sententia 
optime comparata esset, tum quidem, quum vocc. o? yog 
dove V. ». , &. v. 4. , quibus Kopp., Rosenm. et Flatt. novam 
disputationem inchoari, quum ao fteifid verterent temere 
opinati sunt, ita exponeres, uf supra fecimus, ' Male Rei- 
chium sic tautologiam in hunc 1l. invehi contendere argumen- 
torum adjectio o? yàg x. 7. £. docet. Injuriá enim tautologiam 
ei exprobres qui sie loquatur: fatite haec; nam volo vos. 
haec facere Àis argumentis commotos, — Mire etiam Rueck.. 
bane explicationem propterea ferri posse negavit, quia 
vocc, o0 yap dare x. 7. é. argumenta a superius v. 2. — 11. ex- 
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positis diversa obiter hoc pacto afferrent! Enimvero v, ov 
' ydQ dove x. v. €. praegressae disputationis &ávaxegaAataooty 
continent, Plerique interpretes (Chrys. , Theodoret., Theo- 
phyl. , schol. Matfh., Clarius, Grot., Chr. Fr. Schmid., Tho- 
lucc, al.) huie versul solatium ihesse censent in eo positum, 
' quod yictoriàm de Peccato reportare jam minus arduum sit 
homini christ., quam olim fuerit valente lege mos., h.r.: 
nullam Peccatum. potestatem in vos exercere passi pie vivite 
(v. 12. 13.). JIVam peccatum ríullum, mihi credite, in vos 
dominatum habebit ; non enim legi mos, (quae primo quidem 
quae facienda et omittenda sint tantummodo docet 7, 7. non 
vires ad pietatem suppeditat, deinde peccandi libidinem ir- 
ritat potius quam sedat 7, 5. 8. sqq., denique salutem iis 
spondens qui a nemine effecta praestiterint Gal. 3, 12. tre- 

idationem animis injicit, non fiduciá homines imbuit) sub- 
Jecti estis , sell div. clementiae (quae tum olim eommissorum 
peccatorum veniam dedit, tum ne in posterum peccaretur 
eos qui fidem habuerunt div. spiritus praesidio firmavit 8, 
A5. Gal. 5,22.). Verum enimvero, quemadmodum error 
parit errorem, .ita ista verborum 4p. y. 9. o) xvQuevast 
explicatio e fals& voce. v. 12. uz oiv BaotAevéz o 1) Au. 
x. . A, interpretatione manavit. Nempe si o? xvore/Ger recte 
explanaveris non vobis imperabit, non potestatem, in vos 
exercebit, Apostolum consolandi studio longius provectum 
plura lectoribus promisisse quam.res et veritas concederet 
apparet. Habet enim Peccatum etiam in homines christ. 
imperium.Gal. 5, 16. sq.. Sed non ceperunt o? xvgievoct 
' hoe modo illi interpretes, qui paucis exceptis hoc Paulum 
. lectoribus solatium afferre contendant: facilius nunc Pecca- 
tum vinci posse, quam olim potuerit vigente lege mos.. 
Cf. v. c. Chrys. : — «0 ouo cuóv ro uév vijc ToU Xo. nag- 
óvo(ag eüxeípctov rv vi Guagrig. — nsu O8 Ó X. 
znaQayéyovs «à rttcAatauava Aouzóv £UxoAd vega yéyove, et 
' Grot.: ,,facilem vobis spondeo victoriam, modo ne sitis óy- 
éíoniócc. Non eae nunc vires sunt Peccati ad vos debel- 
landos quae olim. fuere." ^ Enarrarunt igitur o? xvQtevoct 
non vobis potielur, non vos superabit , debellabit (Phot. ap. 
Oec. — àAÀà npocBaAket uiv. [90v 7, "4pagvía), ov xvpueia 
9é.), quod consilium disputationis ordo non recipit, nisi, 
male quidem, gaociAsvzt» v. 12. de tyrannico principatu sum- 
- seris. Praeterea P. hoc pacto xovoxvguievoc Act, 19, 16. 
fortasse scribere maluisset. ^ Certe »vgisvw «vivóg Paulo 
alias, semper valet alicujus dominum esse, alicui imperare 
(v. 9. 7, 1.: 14, 9. 2 Cor, 1, 24. 1 Tim. 6, 15.), non alicu- 
jus dominum fieri, aliquo potiri. Simul illud ante oculos 
est, non potuisse Paulum, postquam quanta officia homines 


*- 


4. 


christ, quum lavandos se praebuissent suscepissent v, 2. — L1. 
uberius disputavit, deinde lectores ne officio suo deessent 
neque paucis et gravibus verbis admonuit v. 12. 13. , pau- 
cissimis vocabulis adeoque obscuris, mnt nisi iis collectis, 


quae Ap. de legis mos. ef div, clementiae ad promovendam 


virtutem vi passim in diversis epistolis si nificasset, ne in- 
telligi quidení possent, solatium includere, quo facilem 
lectoribus, quam de Peccato reportaturi essent, victoriam 
ominaretur y. 14.., Imo legem sequutus, quam res ef suus 
cuique sensus facile subministrat, eá tum perspieuitate tum 
ubertate illud. solatium P. enuntiasset, quae praecedentis 
orationis indoli responderet, Facit cum iis interpretibus, 
quorum sententiam modo impugnavimus, in summá re Rei- 
chius, sed suo tamen modo v; o) ydQ dore v. v. , &.. v, x. ex- 
posuit: Peccatum potestatem in'vos habere non passi Deo 
servite.v, 12. 13.. Nam Peccatum imperium in vos non 
exerciturum esse vohis promitto. Neque enim legi mos., 
quá feste experientid 1, 32. 2, 1. sq. 3,9. sq. homines 
«ad. inprobitatem abusi sunt, sed clementiae div., ad quam. 
qui se converterint eos honeste viveré oportet 6, 2. sqq. sub-. 


jecti estis. — Scilicet sententias, quas illi'ad voce, 02 yóQ. 


égre v, v. , &, v. y. explanationem extrinsecus, i. e. ex aliis 
P; locis, arcessivissent non esse Paullinas V. D. sibi per- 
suaserat. Rueckert., cui neque antiquiores neque recentio- 
res interpretes hie satisfecissent p. 266., novam, videlicet 
nullique dubitationi obnoxiam hujus 1l. explicationem pro- 
posuit: nullá Peccato potestate colicessá Deum colite v. 12.. 
13. [Posse hoc vos [acere certum est.]. JVam Peccatum 
imperium in vos non habiturum esse vobis polliceor. 'Ne- 
que enim legi mos. (imperiosae dominae , non benignae adju- 
trici ,, quae vires ad virtutem suppeditet), sed div. clementiae 
(uae. peccatorum veniam dat el div. spiritum largitur) sub- 

iti estis. Nimirum hoc novum consilium cum eorum bene 
multorum opinione, qui priore vs. 14. membro Apostoli 
eolatium ex poni affirmarunt, plane congruit (v. supra), nisi 

uod eam Kueck. suo quodam errore etiam deteriorem fecit, 

am ydo prius, quod illi ab Imperativis v. 12, 13. recte 
suspenderant (facite quae volo v. 12. 13.5 non enim vobis 
Injungo quae vires vestras excedant), temere Rueck. ex. 
omissá sententiá (v. supra) aptum dietitavit. Cf. not. ad. 
Matth. p. 186, Luc. Tim. c. 18. IIAovvog [non sum abitu- 
rus, ovx Q7tetut] "Exeivog yàg óz& mavotra, — — ;. c. 24. 
IILo?voc [JVugae] Oteu y&o evoioxet» us octwvég e0($ Quae 
Win. gr. p. 323. hujus usus exempla posuit nulla, sunt. 
Nam Act. 21, 13. jQ a temeritatis opprobrio pendet, quod 


ipsa percontatio sz: 7toL&Lve .xÀatovreg — s (i. q. temere ejula- 
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tis et animum meum frargitis) continet. 1 Cor. 4, 9. ydo 
ab optato versus 8. xui 0gsAó» ye eflaoiAeUaure, Vv x. 7. 
). c. regitur (utinam reges exstitissetis, 4t nos. in regni ve- 
stri societatem. veniremus! nam ea nostra sors est, in quà 
collocatus regnum tibi expetas). — Act. 4, 27. y«o verba 
v. 25. — o0 0 9e0g — — ó 0.& ovóu avrog zavià «ob 
TTaLÓÓg cov &tzt oy eo munit, quod argumentationem 
ducit, quá divino instinctu Davidem Ps. 2. de Messia ceci- 
nisse ex eo ostenditur, quod oraculo eventus responderit. 
De Matth. 2, 2. v, meam notam, Sed aunt etiam philologi, 
quí in hoc genere subtilitatem passim desiderari patiantur. 


V. 18. 7í ov; Guagrnoousy , 0r, ox iauév vnà 
vóu0y , GÀX UnÓ ydou; uy yévorvo. ' 16. Ovx otdos, 
Üte Qj ztag.ovayere éevrovg QoUAovs eg Unaxoyy QoUAoL 
dove Q) Ünoxovere , ijvov Auogttag slg .Ocvavor i] Yno- 
xoijg slg ÓuxouoOUvgrv; 17. Xdgic Ó£ v Oed, Oct qyte 
doUAo! tfj;  A4uogtíac, OnnxovOots 08 &x xoagüLog cis üy 
zte0sOóOT6. vÜzov Ótdeyzc, 18. MeuOegoOévvec 0€ 
ànó tjs -4uagtiac iQovicO mcs vij dixotonívg. 19." 4v- 
Sooxzuvov  Méyto Óià tr» &oOévaor vij cagxóg Guy. 

"Qeneg yàg nasovjaete z& uéAn vudv QoUAe jj -4xa- 
^ Qegoíg xci vij JM vouíe. elg viv &vouéay , otv vy za- 
paovqQOuce và uéAn Utd OoUAo vj; dixotocvyg ds &y- 
ecouóv. 20. "Ocs yàg OoDAot Tyre vijc -duagvtag, àAsU- 
D«go. jte vj] ZlixotooUvg. | 91. Tíyo oUy xogmóv eiyere 
1óve à. olg vOv incwcyUveOOs; cO yOQ vÓlog Éxsiyaw 
OQavavoc, 929. Nvvi 0$ dAevOsgoOévrec &nió vijs d uao- 
vig, ÓovAÜÉvesc 02 1) Oed) , Éyeve TÓv xognóv ouv 
elg &yiaguóv , 1ó 08 véAoc Cory oloviov. . 28. Tà yàp 
óyovie vij; 4uopriac 9&yaroc, vó 06 xdgucua vob 
Oso Gori] clowvtog &yv Xpiavd) T5000 14 xvole iud. 

V, 15. Quo P. argumento confisus fore, ut. Romani 
nullam Peccato in se potestatem permitterent, se sperare 
dixerat v. 14., idem impuri Christiani nequitiae suae prae- 
tendere poterant, quum haec objicerent: ,,ob id ipsum pec- 
care nobis lieet, quoniam non legem mos., sed div. clemen- 
tiam reetricem habemus, — Impune enim peccet necesse est, 
jui poenarum, quas lex mos, denuntiavit, metu levatus div. 
lementiae subditus degat, benignae dominae et quae pec- 
catorum veniam det potius, quam maleficia vindicet," ta- 
que quae P. ab. improbis Christianis eibi obtendi posse sen- 


Rs o sam vc». —- - .*- 
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ait, eibi ipse objecit (nam ex aliorum, nescio quorum, mehte. 
v. ví 00v; Gpaovijoouey — yópivs Paulum eloqui temere 
gumitur; v. Jiueck.. et. Reic T, 404.),- ut:ea infirmaret, 
Ubi eandem,. quam supra, quum banc sententiam refelle- 
ret: peccandum esse hominibus christ. , quo-magis Dei pec- 
eata ignoscens .clementia eniteret, inierat v. 1.-sqq., 
viam ingressus est, Docet enim, hominem christ, exuere 
qui peccandi licentiam sibi sumat. Nam quoniam, si mo- 
rum rationem: babueris, aut Peecato aul Honestati servire 
te oporteat v. 16., Romani autem eo quod ad Christi sacra 
se converterint desetto Peceato here Honestati se ministros 
praebuerint v. 17. 18.,. hinc apparere, pie Romanis viven- . 
dum esse et improbe vota quum fieret Christianus concepta 
non dissolvere qui Christianus, faetus nefarie agere pergat 
v. 19, 20. Que facto. argumentationem ratione ab utili re- 
petitá corroboraturus Ap, impietatem mortem, pietatem 
vitam sempiternam afferre monet v, 21, —23.  Permniti in- 
terpretes planam P. disputationem non perspexerunt, Sic , 
PP. graeci v. 16. non intellecto (v. supra) Apostolum posi- : 
tam v. 15, objectionem voce t yévo«zo abominatum facile 
peocata a nobis devitari, quia Peccato , mortis machinatori, 
se tradere turpe sit-ostendere opinantur (v. Chrys. et Theo- 
phyl.. Sed longissime tum a saná mente tum a P. verbis 
Tholuccii de Ap. disputatione opinio recedit, quam.Jeichius 
X, 494. satis redarguit. óuagrroouty] peccabimusne — 1? i 
áuops10 o us» (peccemusne —? 1 Cor. 11, 22.] A. C. D. E, 
36. 37. 46. (qui v. 1. ànuuévouev continent) aliique suppe- 
ditant.. Dedit áuaqtruoonus» Grotio et Griesb. probatum 
Lachm.. Citerieres Graecos pro auopreiv usu e ducQ- 
70a. tralatitium est; v. Lobeck. ad Phryn. p. 732. Rom, 5, 
14. 16. LXX. 1 Reg. 19, 4. Bekk. Anecd, p. 193,8. | [G. 
2uagvuoopusy, quod peperit corruptela peccavimus i.e, pec- 
cabimus; v. Germ. ** Harl, Boern.]. — | e 
V.16. Disputationis, quá objectionem v. 15. detesta- - 
bilem esse demonstret, Ap. hác universali sententiá funda- 
menta jacit: cui vos servos sistatis ut ei obsequamini, servi 


. estis ejus cui obsequimini, aut Peccati, aut Pietatis. Haec 


in vulgus nofa, res (o?x otdcre —5 v. v. 3.). Hic duo ob-- 
servanda. Nimirum P. hanc generalem sententiam ad bo- 
minum ;nores refert, quorum si rationem habueris aut Pec- 
cato aut Pietati obsecundes atque, ut aliter dicam, aut Dei 
aut Satanae ministrum agas necesse est. Procul a vero 
aberrant, qui senfaritiam, e vitá communi depremtam (eui - 
te servum praebueris, in ejus es potestate: Ux otdase, Oct 
— q onaxovcse) verbis 7v0, 4p. 4. 9. 7. Y. s. 0.; vel exem- 


plo ad praesentem eausam accemmnodato illustrari (Reich.), 


! 
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yel. per. eonclusionem (!) ad rem praesentem traduci 
(Fiueck. itaque Peecato subjecti sunt, qui Peccatum, Hone- 
Stati, qui Honestatem herum sibi praefecerint) aütumant. 
Verba enim eorum opinioni reelamant, quae nonnisi hoc 
dieant: cui te servum obsequium praestiturum offeras, ejus 
tui te obtuleris servus es, hoc est aut Peccati aut Sanctita- 
fis. Deinde male cum b. 1. ejàsmodi 1. eontendi (Carpz., 
Kopp. , .Tholuce.), in quibus homines improbi, quoniam a 
libidine hüe illüc rapiantur, cupiditatum sancipia vocan- 
fur, viri boni, quia nullis libidinum vineulis constricti re- 
eta sequantur volentes et lubenter, soli esse liberi dicuntur 
(v. Job. 8, 32. 34. et ibi Wetst.), in prómtu est, Hec enim 
vult Ap.: cui te obsequiosum servum (i. e. hic quidem smi- 
nistrum;: v. v. 6.) praebeas, ei est tibi, quum te ei tradi- 
deris eaque re te obedientem ei fore declaraveris, mos ge- 
rendus ef quidem aut Peccato, aut Sanctitati; non hoc af- 
firmat: cui te morigerum servum offeras, .in ejus, bh. e. aut 
Peecati aut Honestatis, potestatem ita venis, ut aut illud 
aut haec invitum te trudat, quocunque veluerif, Infra de- 
mum v. 18. sq. plenam servitutis et libertatis notionem P. in 
lectores transfert. — — Acute autem Ap. has formulas ex- 
aequavit :. szagLovdywo Qpavróv QoUAÓO» vovL eig orvaxor» (prae- 
beo me ministsum alicui ad' obsequium ei praestandum) et 
. dévAÀÓg eig. [8cil. àxeívov] Q vroxoíc [sum minister (sum 

in potestate) ejus cu? obsequium praesto l.q. cui me morige- 
rum ministrum praebui, dovAóg eiut Éxsivov ( nopéovnoc 
éuavróv doUAoy eic vzvaxonv]. Cf. not. ad 5, 17. p. 336.. Hic 
coecus sit oportet, qui vocem.doUAot ad dovAovc ef verba à 
vitaxovere ad eig ortaxoijv referri non videat, —''emere igi-- 
tur do04 0v € expungas (Eueck.), quod in 17. 48. per erró- 
rem, .in quem scribas bomoeoteleuton (éaor o? € ÓotAovzc) 
induxit, omissum est. Neque servato v. dovAovc solum 
écré pondus habet (Rueck.) ^ Imo loquutioni: praebeo 
me alicui ministrum, qui ei obsequium pollicear respon- 
det loquwutio: minister sum ejus, cui obsequiumi pol- 
licitus sim aut quem mihi dominum praeposuerim. Illud 
quoque perspicuum est, v. o vmaxovete neque redundare 
N/A , et male exponi: cuj obedire vos oporteat (Morwus, 
Flott.), quum ei obediatis (Calvin.), eique (Q- i7 q. xai voro) 
obtemperatis (Tholucc.), quatenus obsequimini (Phot. ap. 
Oec. — 7] «0  omoxovere u&AAoy évtl v09 à» Q xoi xa 
0» voó7co».), eo quod obtemperatis (sie Grof., qui totum 
hunc 1. perverse construxit: o/x oi0., Ort Q rra0uor. &. 0. c. 
Un., Q Oraxosere QoUAoí &are Tv 0v 2g. 6. 9. 1) Y. a. 0. 
l'ugitne vos, eo quod vos mancipetis, hoc Ínquam ipso quod 
Serviatis servos-tos esse aut Peccati — aut ete.), ne plura in- 
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terpretum Ap. v. non assequutorum: commenta commemo- 
rem. Voces 7*505^— 7), nt h.1., saepe componunfur; vi 
Herm. ad Vig. p. 785. et nonnul]a-1. apud Haorlungium: 
ere eon ben artíftn b. arie. Spr. IL, 357. Gr. 3833, . Va- 
na veterum grammaticorum opinio, quibus voc videbatue 
sápanAnoouaruxó» -(v. Thomas M. p. 427. Bernard.), 
extabuit. Est igitur 7«ou — 7) aut sane; (entoebet 
fibectió) — Gut, ut voí asseverandi yi polleat. | Passovius 
ex, gr. sub voce ros ed, 4, et Harlung. l. e. p. 956. yoeu- 
lae co exeludendi potestatem subjiciunt (70& — 7) i, q. aut 
tantummodo, enttoebet.nuv, — aut) quod minus placet. 
"Yzraxofc] Quuin peccatum legis sive divinae eive humanae 
 neglectio sit ac. proinde contumücia (&àmei3e.e Eph. 2,2. 
Rom. 11, 30. sq.) animo recte informetur, vitae sanctitas 
et cogitari et nüncupari potest legis obsequium (vrnaxo,). 
Jure igitur Ap. peccato, quo: adversus: Deum consurgas, 
obedientiam ex. adverso ponit, quam doctrinae div. praece- 
ptis obsequens Deo praestes (v. v. 17. cl. 1 Petr, 4, 17.). 
am-^fucgtie et Yraxor per prosopopoeiam personae h. 1. 
inducuntur. Ministri sumus Peceati quum quae Contumacia 
in Deum eonsilia subministrat exsequimur; eontta Obe- 
dientiae Deo praestandae ministri sumus quum facimus Deo 
ebedientibus decora. . Itaque praeter rem formulá óoUAo»" 
eva, *Yraxofc vehementer offensi sunt Morus et. Boehm.. 
Hectids hoc tthi inconcinnum videatur, quod quum eig ta 
x0/v, ad quod spectaret o orraxoveve, aliá instructum po- 
testate praecessisset, tamen Ap..Jo)Ao» selva, "Y r&a xo jc 
exaraverit, Sed nimirum hujusmodi verborum aeuminibus 
suae orationi vel leporem vel. vim conciliare studet P.. 
Quantum et detrimentum Peccati obsequium apportet et 
emolumentum Obedientiae ministerium afferat ober: h. I. 
Ap. memorat verbis sig 9dvavov et eig Qixauovvm» (v. not. 
ad v. 15.). eig 9avaro»] Omittunt haee vocc. D. E. Syr, 
Erp. Clar. Germ. Aug. et fortasse (nam res incerta-est) Ruf. 
in comment, -JMillio Prol, $. 448. ,,sig 9&vavov adjectum 
videtur antitheseos causa, ut esset quod responderet vo, 
&ig Óuxatog)vgv in fine versus" persuasitque Griesbachio, 
, Koppio et Rosenm.. Sed Milli suspicio vel per se valde 
improbabilis est. Credibile est enim, interpolatores ejus- 
modi vocem, ut.antithesin efficerent, .inserturos fuisse, 
quae verbis aig duxotocUvp»v exacte respondere videretur, . 
non ejusmodi veeulam addidisse, quae quo jure verbis eig 
ó.xatocUvr» opponi potuisset, ab interpretibus semper dis- 
putatum est... Quin Millii ratio sic invertenda est, ut v. eic 
Savaro» quia verbis oppositis non respondere viderentur ' 
exstincta esse putemus (Jueck,, Beich.). Docet enim hi- 
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storia, varie bunc 1, ab interpolatorihus et explicatoribus 
fentatum esse, ut aut nulla híc esset antithesis ant quam 
aptam illi existimassent. — Hüe tum lectio pertinet e libro 

raedestinatus ed. Sirmond; 1, 567. enotata: nescitis quia 
cui vos servos -exhibetis ad-obediendum servi estis ejus cui 
obeditis sive iniquitatis ad peccatum sive justitiae ad sancti- 
ficationem?. (1. e. — zrrov &tagríag eig üuagriav 7) Ouxcupav- 
»nc elg Gy.aguóv. v, v. 19. cf, etiam Rufini (Origenis) com- 
ment, varr. lect.) tum scriptura ab Armen, expressa: 770i 
"Mu. eig 9d». 7? Zduavoaóryng elg Gox». — Hluc ef 
verborum eic 9üvotov pmissionem; de. quá nunc quaeritur; 
revoca, et perversam.eorum,. qui eic Juvezo» damnarunt, 
vocabulorum 'Yzraxozgo eig Óuxcw0U»rw interpretationem: 
obsequii justitiae (h. e. órzaxogc Ouxoio0s»rc, non vrraxos 
&ig Ó.xatvocóvnv cf, not. ad v. 17.). Vid, Clar. ,,obedi- 
tionis justitiae" (hane explicationem cum vulgatá confundit 
Boern.: sive oboeditionis justitiae ad [in] justitiam), Kopy., 
Rosenm.. Odvovog est mors physica, ut 5, 12. quo respi- 


 eitur, non miseria (FKüueck.) et multo minus miseria in morum 


perversitate posita, quam Adami facinus nobis attulerit (v. 
Flatt el. Boehm. et ucc.) — ixoto0v»n dogmaticus in- 
fegritalie significatus (5, 17.) ; male. tribuitur (Rueck., 

oelln.), quum toto.h. 1. (v. 18. —20. cl. v. 13.) vitae san- 
ctitatem declaret, Ea vero pro re htc commemoratur, quae 
nos ideneos reddat, qui vit aeternà potiamur (5, 4. 6, 22. 
Eph. 5, 5. al.). Bene igitur wpppositio eic 9dravo» et eic ót- 
xoL0gUv]» comparata est, Male multi post:eic Oixatoovymy 
ex antegressis mente repetunt dovAoL bs; quum v. 7704 


viu. e. 9. 2 Yr. e. 0, a vocabulis oix oidavre, Óóvu — 


jos Aoí dors [ixeivov] Q.. órmoxovsce suspensa sint, 
"rotus vs. sic habet: fugitne vos, cui praebeatis vos mini- 
stros ut ei obsequamini, ministros vos ejus esse eui obse- 
uamini (i. e. cui quuni vos.obsequiosos ministros praebue- 
ritis sübjeeti sitis).aut quo Deus oppugnatur Peccati, quod 
sortem physicam apportat aut quod Deo praestatur Obse- 
quii, quod sanctitatem gignit vitae sempiternae. procreatri- 
cem. Non male hune vs. exponit Phot. ap. Oec., quo 1. de 
eo dicere incipit. | 
V. 17. et 18. .Hi vss. ropositioni majori (v. 16.) ad- 
dunt assumtionem, quae ad usitatam formam composita sia 
Sonaret; GAÀQ ur)» fjv ÓoDAo, x. v. À. (atqui eratis etc, cf. 
p. 913.). Sed P. pro suá pietate eam gratiarum actione in- 
volvit, quá Deum pie celebrari voluit, quod fecisset, ut Ro- 
mani non, ut antea, Peccato servirent, sed quum tfotà 
mente doctrinae ehrist. morem gessissent Pietati prorsus 
addieti essent (Phil, 2, 13.). — xdoig 08v 96eQ] np. six. 


/ 
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Quoniam voc, ycoic primariam vim habet (grates autem Deo 

ersolvanfur, quod —), idcireo primo ]. positum est, «ut 
) Cor. 8, 16. 9, 15. Contra ubi in Dei cogitatione endus - 
recumbit, quemadmodum res postulat, c9 02 9s xápig 
dicitur v. I Cor. 15, 57. 2Cor. 2, 14. 0v« 716 0. v. fu. , Vn. 
0.] Male vas Hengel (Annot. in 1. nonnulla N.'T. Amstel. . 
1824. p. 124.), Rweck., de Wettius in libello: $ur4e Grff, b. 
$9r. an. bie SRómer. tip. 1835. p. 69., al. Paulum post 7e 
voculam uv retieniase perhibent, Eodem Grotii, Kopp, al. 
opinio redit, qui Ap. per Hebraismum Indicativum verbi | 
cum copulativà conjunctione vice Participii usurpasse dicti- 
tarunt pro:.— 0v, 7giv uàv Ovveg doUA0L v. 44:, viv 08 
vnmnxovgase x. v, 6.. Perperam quidem P. binas sententias, ut 
altera ad alteram referretur, compositurus compositionis 
indicem uév. praetermisisset. Sed qui ne sententiam qui- 
dem illud commentum recipere contenderet, quia hoe pacto 
gratias Deo Ap. agendas esse censeret, fum propterea, 

uod Peccati ministri fuissent (!) , tum idcirco, quia mutato 

ero doctrinae christ., pietatis magistrae, sese addixis- 
sent, isvero inepte argutaretür. Grates enim P., si 7e 
p év seripsisset, Deo persolveret, quod quum Peccati fuis- 
sent ministri doctrinae div. sese dedidissent h. e, quod e 
Peccati ministris Pietatis cultores exstitissent (v. not. ad 


Matth. p. 287. et 412, sq.). Quin parum illi hujusl. ratio- ^ 


nem pers exerunt. Praecipua vis in v. 77& reposita esf 
(Reich., Koelln.). Nam .non temere statim post orc collo- 
catum esf (v. Eph: 9, 8.). qui illud negarunt versum 20, 
antestati (Hengel. 1. e.), per festinationem ad voce, ordinem 
non attenderant, Quare sententia haec est: grates. autem 
Deo agantur, quod eratis ministri Peccati h, e... quod 
tempus quo Peccato obediretis praeteriit, Scriptor verbo- 
rum parcissimus vocabulis y. 0, «v. 9., Ort 7/6 ÓQUA0L t 
^u. delaunetus esset, Nam quum esse te aut Peccati aut 
Pietatis ministrum necesse esse y. 16. affirmatum esset, qui 
non amplius Peccati ministri essent.eos ad Pietatem, cui 
obtemperarent, se contulisse quivis intelligere potuisset. 
Sed verborum óv, $v& à oido. v. /4u. vim enucleare 
suum duxit Ap.; quod duobus membris per óé (autem) an- 
nexis ()omnxoícare O8 — dAsv9egoSévvec Óà — ) fecit. 
Persimilis 1. est Eph. 5,8., ubi rursus Kueck, *), male 
quidem, ué» expetiit (7v& uà» ydo rore oxóvoc), Nempe 
cohortatio vs. 7. comprehensa: solite cus hominibus impro- 


*) Hujus viri Paulum saepe ué» male praetermisisse: opinati sententia 
cujusmodi sit infra dicetur ad 7, 14. 


[.] 
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bis societatem conflare sntís erat firmata verbis v. 8. 7e 
yg nove axóvrog jacebatis enim aliquando in tenebris i. e, 
praeterlapsum est illud tempus, quo aliquandó pro vestrà 
rerum div. ignorantiá Dei praeceptis obstrepebatts estisque 
nune alii, quam qui olim eratis. ' Sed P., quo melius sen- 
tentia verborum 7jvs ydQ 7t0ve ax. perciperetur, eorum ex- 
plicationem suBtexnit (vüv dà quic à» xvoíg), ad quam no- 
vum praeceptum arcommodaret («c réxva qwtóc neouaet- 
vs :—.).' Cf. Thucyd. 2, 37. — od0' aD xarà nevíav (haec 
Vucc, septem proximis verbis accuratius exponuntur), £y wv 
óécvvayaS90» doGGat vijv róoAcv, áScduavog agavelg 
xextóAvrat. — dx xopÓ(ac] X. 13. 26. àx xo 9 aoc xapias, 
quod ex aliis 1. (1 Tim. 1, 3. 2 Tini. 2, 22. a librariis in- 
trusum parum híc aptum est, ubi némo mon banc senten- 
tiam desideret: ex animi xententid s. lubenter (ix xagóéac), 
non sincerà mente (ax x« 9 agGg' xagóiac) Romanos doctri- 
nae christ, morigeratos esse. $7:::x0/0«76 Ó8 — v) 7r0» 0ióa- 
x5;c] Attractionem sic resolve: $7::xov0av& 08 cQ. ^i Tg 
Otdax fc, slg Oy rrape0o9 mre (v. Conject. m. I, 34. cl. Chrys., 
Theophyl., Oec., Beza, Wahl. Cl. maj.11,'252., Rueck., 
Reich., Koelln.). Explica: — obedivistis autem doctrinae 

ormae (s. normae: v. infra), cui traditi estis. — Nihil in 

ac interpretatione jure reprehendas.. Legitima est enim 
attractio (v. 10, 14.). Deinde ?énxoc Oiayfc esse potest 
doctrinae forma, figura, species.  Jamblich. de pythagoricá 
vitá c. 16. fin. Kiessl. xci?» e9vQ (Pythagorae) 77s rtoudev- 
GeUc Ó vi7tog votoVvoc (talis institutionis forma s. ratio) —. 
e. 23. (p. 228. Kiessl.) o) xetpov ó€ óAlyov uvniovevoa: £ve—- 
xa toU cagéíotéQov yevéoOau vüv ví rto» vfjc ü.Oaoxa- 
Atag. Pro eo paullo post demtá metaphorá có» voó7zov 
*?c 0t0o0xaAtag Jamblitbus.commemofat. c. 23. init. (p. 222. 

iessl.) wavà «à aiv 0 xoi vragó IvJayóog ueyaing onov- 
Orc éroyyavev, & vig Oreg9 pecie ooqis vac voy IHvJ9«ayogt- 
xà» óvuBUAcv éugácet xai énogórjvove évvoiac; 0anc 0p356- 
vyvog xai áAn9elag uevéyototv ürtoxoAvg Seton xol voU atv. 
yuavaodos9c &Aev9sgu O9 élaa, v) c ov (fórma) —. Eunap. in vi- 
tà- Libanii I, p. 98. ed: Boisson. — regi 02 éniovoAóc xai av»- 
ovoíag &régoag ixaydg àni vóv doyaioy dvogépe, xai Queyei- 
getac.sU7to». ib. p. 96. esvóc dà éavróv Eni votc usAétaug avv- 


. exe xai 7to0g TOY M éfefiacaro v) r0», T)Y "vy 


Ó.árAd vov xob vóv Aoyov. In vitá Sopolidis p. 94. legitur 
xai 7j» àvi)o eic vóv doyoior yagoaxcvijoa vóv Mo» dvagé— 


. Qew flatouevog —. et p. 100. 1n vità Aacii — xoi 7) AéStc 


u6tà xgÓTov "Q0c vÓóv doyoiov àmécrQege vo Ort ov:, quod 
Wyttenb. sine idoneá causá mutatum voluit in z47:0» (cf. 
supra). Cic, de Or. II, 22. 98, — qui tamen (Curio) vyer- 

orum 


CAP. VI. Ve. 12... — 4n 


borum gravitate et elegantià et eopiá euám: quandam ex- : 
pressit quasi formam figuramque dicendi, Quamquam iis - 
nen vehementer obsistam, qui Oecumenium (viov dé nac. - 
didexzc oio» 090v xai xaveéva), Lutherum, Bezam; Rei- 
chium al. sequuti rÓv zU7tov vc Qi0ay fc exemplur, quod do- 
ctrina (ebrist.) ad imitandum proponit (Hebr. 8, 5. Phil, 
.9, 17.), vivendi regulam, quem complectitur (v. Chrys. et 
"Theophyl.) enarrare maluerint, nisi quod illa interpre- 
tatio niulto mihi simplieior videtur et 9raxover minus Ivne 
uadrat, si cum Oec. feceris. Illud nego, v. vv cuzro» vfjc 
tÓox5c sola per sese effigiem quam.doctrina animis impri- 
mat (Kypk., Hosenm.) denotare, Scilicet apud Philonem 
legat. ad Cajum II, 577. Mang. clara est scriptoris mens e- 
praecedente similitudine , quae continuatur (Judaei rituum: 
suorum tenacissimi sunt) Geóyonoza yào ÀAóyux vo96 vouovg. 
&lva 9 roAaufávorre; — dv vaic yvyatg &yaluazogo- 
QoUcecóccOv Odratecc uévew &ixóvag: eiza àvao- 
ysetg xUzovc xai uoopgagc cUv6v (elara praeceptorum; 
div. sisulacra et formas) xaSopdrreg &ci volo Aoyuapoic ad—. 
T&v. ve91act. (cf. Cic. de Fato 19, 43.), in altero autem, 
quem Kypk. citavit, Plutarchi 1. verbi évanozvrovaSo. vis : 
ex institutó collatione intelligitur. Ceterum doctrinae simu- 
lacro animis impresso Romani parum eommode quum obtem- 
perasse tum traditi esse dicerentur. Sed và» cirvov «fjg di— 
Ooxzc vim, quà doctrina animum percellat (Ginbvud ber- 
fete auf bas$ Gemütf) declarare (Reich.), neque ex illo - 
Philonis 1. éstendi potest, neque ex aliis. Sed sive doetri- 
nae formam , sive doctrinae regulam àv vUrvov 126 Qiday fig 
explanaveris, doctrinam christ. ab Ap. diei certum est, 
Quemadmodum enim in superiore disputatione eo quod sa- : 
erum lavacrum aliquis subiisset impuritatem eum ejurasse - 
P. docuerat v. 3.:5qq., ita h. 1; Remanos eo, quod in Chri- . 
sti se disciplinam tradidissent, dominum deseruisse P'eeca- : 
tum affirmat. Quippe subjecti degunt div. Clementiae; qui : 
Christum, div. benevolentiae procuratorem, ducem sequun- : 
tur (v. 15. cl, 5, 15.).  Rueckerti et de Wettii opinio, qui: 
vÓ» vU7zto» vijc Ódidoy5c de capitali Pauli doctriná capiunt, . 
quá integros a Deo censeri quicunque fidem in Christo, ge-. 
neris humani 'expiatore, collocassent ostendit, omni fun- 
damento destituta est. Nam nullam vim de Wettii ratiun- 
cula habet, istam potissimum Pauli sententiam homines 
Dei arbitrio subjicere (v. infra). Tum zapoóíóoua: etc vc - 
trador rei proba et usitata loquutio est (Sirac, 4, 19. Hom. 
1, 24. 26. 53. Bezae et Rueckerti enarratio: — cui do- 
ctrinae typo izmmnissi, immersi estis (np. ut ad ejus figuram. 
cenformaremini), praeterquam quod argute excogitata est, 
Fritssche.Ep. ad. Row. Dd | m 
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. Ron consistit cum usu loquendi, Postremo verba, tum prius 
vrraxovet», quod P. ante dictis v. 16. motus posuit, tum 
posterius zapaó/doc2ot, optime habent, Doctrinae, mo- 
rum magistrae, tum tradi possum tum traditus aut obsequi 

ei aut obstrepere (1 Petr. 4, 17.), quandoquidem magistro, 
qui me fingat, tradi recte dicor ejusque fidei commissus 
monitori obsequium tum praestare possum tum denegare, 
Quodsi fieri potest, ut doctrinae tradar eique deinde obse- 
quar, possum etiam doctrinae formae s. rationi tradi 
, eique obedire, quia quaevis doctrina aliquam formam ba- 
beat h. e. alicupusmodi sit necesse est. Item discipulum 

- tum tradi posse doctrinae regulae, quam moribus effingat, 
tum quodammodo ei obsecundare, quae mores ad sese dirigi 

stulet, emergit, Sed utrum P. ragsdó3 cvs reflerive (cui 
doctrinae formae vos fradidislis: v. librum meum 9yrátími 
narien u. f, t. p. 50.), an passive (cui divinitus traditi 
estis: v. Chrys. , Theophyl., Heich., de Wettius) intellectum 
voluerit constitui vix potest. Illo probato etiam verba v. 18. 
dAsv9egoSévseg ü0ovio9 nre reflexive capienda sunt: quum 
antem vos in libertatem a Peccato vindicastis Pietati vos 
emancipastis, Haec interpretatio pulere tum cum loquu- 
tione óztnxovccxe dà 8x xapd(ag vq vro v. 0. coit, tum cum 
v. 19.. Sed non minus bene posterior ratio comparata est : 
obtemperastis autem ex animi sententiá ei doctrinae formae, 
eui vos (np. quum ei lubenter obedivissetis) rebus vestris 
consulens Deus fingendos tradidit, in libertatem autem a 
Peceato vindicati emaneipati estis Pietati (scil, eo quod vo- 
luntate vestrá Christi disciplinam amplexi estis). His di- 
etis Ap. sine nllá repugnantiá lectores v. 19. cohortatur, 

. ut in quam servitutem volentes abducti fuerint, in eá per- 
severent, Neque igitur haee explicatio có adzs£ojoto» tol- 
lit e£ nonnibil commendationis ab hujus periodi conforma- 
tione habet (cf. xdoig d «i 359, 0v, —). Ceterum vitiosa 
est ef eorum ratio, qui strueturam hane esse putarunt: 
ónogxoócass dà — sig vóy vvrtov vig dt0ayzc, Q (s. eig 
$9») ragedó3se (Bengel.) obsecundastis autem ei doctrinae 

ae, cwi fradits estis, et eorum opinio, qui v. sic 
Struenda esse sibi persuaserunt; 0122 xoscace 0d — eic 
«à» tiro» cZc üLOoyzc, 0v rrapsdo97«6 i, q. Oc rtagsdó— 
94 vuv obedientes autem fuistis ei doctrinae formae, quae 
vobis tradita est (v. Castalio, Heum., Carpz., Chr. Fr. 
Schmid., Kypk., Boehm., Win. p.243. cl. Grot.). Scili- 

' eet falsa est utraque ratio propterea, quod $7zaxo/ei atc 
v, graece non idem valet, quod vzaxovew vtví, sed ona- 

xov (ttt) sic v. non quidem auff otdben auf — (sic de 

Wettius, qui quum ne loca quidem a Kypkio II, 167. lau- 


CA P. VI, V s. 18.. "d j 419 : 
data inspexisset in fraudem inductus est a Reichie.), eed 
obtesnperaniem esse (alicui) quod. ad aliquid attinet 
(ergo in aliquà re), 1. q. vraxovei» (sevi) rQoc s; Joseph, 
A. J. 14, 3, 4, *). Posterior autem opinio duobus etiam 
vitiis allecta est, uno .quod vzaxovate: eig tt pro vrzaxoveu 
vivi falso sumitur (hoe peccatum Grot; declinare studuit sio. 
enarrando: obedivietis autem ad eum doctrinae modum, qui 
vobis traditus est), altero, quod »apaóidouo( v« pro zaga- 

£(Oorai uoi v, nemo graeee dixit, ut ruotsvoyot (3, b, 
éyxetottouot v. et simil. Debuerat autem formula saga 
Dolo vt mulio usu trita esse, ut eam P. jure atque ut nul- 
lam ambiguitatem afferret atiractioni ihnecleret. — ^|. 

: V. 48, Male vulgo pst 0.Oay 7c v. 17. plene interpun- 
itur. Nam quum versu 18. idem prorsus, quod verbis v. 17. 
v7t0x0ovUats 06 x, 2. 6, , nisi quod planius, contineatur, per- : 
eram Ap. tanquam impetu de infegro capto eandem sen- 
tentiam iteraret. Quae difficpltas ut tolleretur nonnulli : 

tum librarii (73. Mt. b, qui &Asv9epuDtyzec o9» praebent) 
tum interpretes (Jasp., Keich, al.) versu 18, conclusionem 
quá inchoata v. 16, argumentatio absolveretur, comprehendi 


judicarunt. At superquam quod sie voee ov» pro ó£ opus 


erat, isíam conclusionem versu 18. nemo facile depreben- 
det, quam quivis agnosceret ita formatam: "EAsv9sou9é»- 
vsg 09» dnó v. fu. QoUAol boxe «ijo 4ixatobUvng (v. v. 16.). 
Igitur — Pietatis ministri estis i. e. igitur Pietati vobis ser-. 
viendum est,  Vicina est Rueckerti, in fine vs. 17. hanc . 
sententiam supplendam esse: quae docirinae forma liberos 


facit a Peccato, qui eam. probaverint atque Ap. v. 18. in rei. 


ex positione argumentantem pergere raíi, opinio. Cur mente 
addendum sit, quod ipsis vs. 17. verbis licet tectius inesse 
bomines ebrist., quos doctrinae christ, rationes non lateant, 
facile: sentiant non assequor. Imo v. 17. post 0idayZc vir- 
gulá locanda est. "Tametsi enim praeterlapsum esse tem-- 
pus, quo Romani Peccati essent ministri esseque nune aliud 
tempus ,' quo Pieteti obsequi eos oporteat, satis' perspicue 


. verbis .5xovcat& dà —.Oudoy5c declaraverat, tamen id 


disertius etiam et iis verhis, quae lectoribus tum propesi- 


*) Cf. Appian. Hist, Be bellis civ. & c. 58, — Toig v8 GÀÀow müoi* 
éxslevsav (3) Bovij), 0coi'Popnalow qysuoveéovou dOváv 7| g19a- 
zonéÜr ustó so9 "Ioviov uéyQs Zuolac, ossanoísiv do 6, 2e xo- 
Aevos Kaocuoc 3j Bgovroc. c. 92. 'O y&g Óüuoc Susi; é» ui» zoic 
nolégow ónaxouszs dc n&v»ta dc xvoloic soi G1Quzs;0lc , v0 
0i. xGgoc z00s iv toig sigrixoig iq" spi drvtilay(dvrzs. av1oc. 

: (2 Cor, 9$, 9. — iva 3» Qv oxius» vuv , eh aic navsoa omy- 
xooí égt5.). Sic Appianus identidem; v. Kypk. 1. 1. , qui baec Jo- 

/ sephi k adjecit : A. . 14, &,-2. et 15, 4, 1, Dd 2 
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tionem majorem v. 16., tam assuimtlonem v. 17. x. 9. . 9., 
bs, ?ve do DÀ os v. fu. ; eujus vim h. 1. explicandam sibi 
guimsit, in memoriam reducerent, quo uiagis lectorum ani- 
mos feriret, dicere Paulo visum est. Quamobrem v. 18. 
expositionem verhorum v. 17. vornwxovco:s Ó8 — Oijayüs 
complectitur, Kec igitur est v. 17. et 18. conditio: Gra- 
. tea antem Deo agantur, quod eratis Poeeati ministri, obse- 

quuti autem estis (ut rem explicetius dicam) ex animi sen- 
tentiá oi doctrinae.formae, cui (nt fingeremini) tradili estis 
(praestito illo obsequio divinitus s. cui vos tradidistis: v. 
supra), in libertatem «wem (placet enim verbis ad ante di- 
cta magis appositis rem illustrare) a Peceato vindicati in 
Pietatis servitium (volentes) ducti estis (s. postquam autem 
in libertatem a Peccato vos vindicastis servos vos Pietati 
addixistis: ef. supra). -Conclusionem:; ergo Hohestati vo- 
bis obtemperandum est P. non addidit, quippe quam cuivis 
sese offerre necessé ésset, qui lectis v. 16. 17. voee. édov- 


Aene v. 4. expendieset, -— 50s 

V. 19, Ve is 9 bórvor Aéyo 9. *. d. T. 0. v. formu- 
^ lam v. 18, é0ovAdO7ve vfj Zixatogvwy excusari certnm est 
. (Phot. ap. Oec., schol. Cd. A. ap. Matth. , Custalie, Kopp., 

Boehm., Flatt., Rueck., Reich.,; Koelln. al.) Primognim 
loquutio 8dovid 97e «jj 4. excusationis indigebat. Nempe 
sí Ap. illius loco dovAou yeyóvaca cnc 4hixaiog)vng 
seripsisset, nemini id offensioni- fuisset, quandoquidem in 
formulis dovAsvew vQ Oc, 7j 4uagtio et finitimis nihil 
misi obsequii notio cogitarisolet (v. not, ad v. 6. p. 383. et v.12.). 
Red quum verenm 17, dilucidaturus vs. 18. in formulam dov- 
Àc9nve t. 4. incidisset, quae param aptavideri posset, quo- 
fiam, quum Oovào)v vwa akquem libertate ereplt $nanci- 
pim. facere denotet ideoque qui doviovsa, in suá potes- 
tate esse desinat, Romani Christi doetriná susceptá arbitrii 
sui jacturam fecisse, nt coacti Honestati servirent, existi- 
marj poterant, sane illa loquutio exeusanda erat, ut nihil 
misi hoe ad Ohristi sacra transgressos tolos se Pietati tradi- 
disse Paulum dieere volnisse lectores intelligerent, (1 Cor. 
9, 19.)). Quod quo melins sentirent, illius formulae vim 
v. 19. co7reQ yàg x. v. 4. — v.22. illustravit. Ac veram esse 
quam diximus, interpretationem etiam ex eo intelligitur, 
quod uhi Ap. mentem suam exposuit quo offendi poterat vo- 
cabulo id quá sumtum volebat potestate iterum iterumque 
repetiit (v. 19. 9o 4a -— óovÁAo. v, 21. ÓóoD Aot — éAev—- 
^ S6&po.- v. 22. BAsv9eguDérteg d. v. Mu., ÓovheDévces . 
. Gév. O.) 0ià «5v ác9évavav «ij; capxóc ud] Geniti- 
yum reote expedivit Bueck.: propter imbecillitatem, quas 
7g càp6 vu &v gignit (quia cagxixol estis, non n»euucza— 
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xoi 1€or. 3, 1.). Dici autem ab insipiente corpore (v. not. ad 
v. 6. p. 379 sq.) prognatam infirmitatem intellectus tarditatem 
(Beng. Heum. al.), non animi pravitatem ex eo elueet, quod 


^ Ap. v. 19. sq. positam v. 18. vocem in 7)» Go9éverav vg 0aQxóg 


lectorum intuitus exponit, Solemus enim mentem nostram 


magis explanare propferea, quod lectorum ingenio diffidi- 


mus. Quodsi Ap. praeter ingenii tarditatem v7; &c9evs(a - 


Tfj; Uo 9xóc aliquid subesse voluit, eam animi hebetudinem 


indicatàm esse credo, quá fit ut non nisi gravibus et quae 


xeéhementem animo motum afferant verbis enuntiatae rei vim 
persentiseamus, I'do nempe declarat, Exponit autem P. 
rem propter lectorum imbecillitatem accuratius. — Quàre 
quum v, t/07t6Q y&Q x v. . oum voec, à»99. Aéyw Ótd v7) v 403. 


v; 0. V. arcte cobaereant, ii foülluntur, qui d»99. 4. 0. v. d. - 


t. 0. 9. in parenthesin abdiderunt, ut dorreg yao s. «. &. e 
vocc, v. 18, ddovAcO ce v. 4, apta essent (Knopp., Vater. , 
Tueck., Heich. a1.). Haec est igitur P, disputatio: — in 
Hiuneetatis servitutem venistis, —Humaná voce ütor (i. e. 
asperiore illá quidem, sed ex hominum loquendi cónsuetu- 
dine depromtá et populari quadam trutiná examinandá utor 
formulá) propter ingenii vestri tarditatem animique hebetu- 
dinem (ergo: quo melius quid mihi velim tum intelligatis 
tum sentiatis). Nempe (b. e. ut vestrae infirmitati prospi- 
ciens rem accuratius explanem) quemadmodum exhibuistis 


 fnenibra' vestra serva (i. e. quae se ad Impuritatis arbitrium 
^ prorsus aecommodarent) Impuritati et Improbitati — ita 
Xiuine exhíbete artus vestros servos (b. e. qui se ad Probita- 

, tis nutum totos fingant) Probitati —. Quos supra scripsi: 
' interpretes bene vidisse, verbis à»9ourtvov Ayo  Ó. v. d. v. 


V. V. Yoce, v. 18. 8OovAcU sts v. 7f. excusari, ii cur P. 2dov- 
AwOnt:5 v7 4. excusaverit partim non intellexerunt partim 
non explieuerunt, Kopp. é0ovAo9re quoniam Pauli Chri- 
stianorum /Jibertatem (in eo nimirum positam, quod lege 
mos. non teneantur 7, 6. Gal. 2, 4. 5, 1. sd.) praedieantis 
institutioni adversari videri posset excusatum esse eredit! 
Contra Phot. ap. Oec., Castalio, Jasp., Flatt. al. excusa- 
tionis rationem bane esse opimantur, quod Pietátem homi- 
nes in áervitutem abducere P. dixerit, quum Pietatis obse- 
quium veram libertatem alferat, Eorum, qui aliam verbo- 
rum dvJooruvox Aéyo Ó. v, &. v. 0. 9. interpretationem pro- 
posuerunt, consilia vix mentione digna sunt, Unde pauca, 
quae, nescio quí, aliis insignia visa.sunt, strictim attin- 
gam.  Reichius Bezam, Limborchium uliosque sequutus 
purgari servi et. heri aut servitutis et libertatis collationeth 
ex mutuis hominum commerciis siimtam,' quá Christiano- 
rum Honestatem colendi officium declararetar (v. 16, — 22.) 
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. censet h. s.: humano utor loquendi modo ad vestrum captum 


« 


me submittens, quo melius mentem meam percipiatis. Idem 
Grotio et Wetst. placuisse videtur, qui non satis perspicue 
quid sentirent exposuerunt. At enim vero haee excusatio 
afferenda erat, priusquam P. istá a servis repetitáà simili- 
tudine uteretur, h. e. v. 16. ante v. ovx oidave —; Deinde 
cur tandem v. 19. post àovAc2 mre, vocabulum offensioni 
obnoxium, ita posita est, ut explicatio subjungatur in eo- 
dem v. dovAuS4va, v. 22. desinens? PP. gr. et qui eorum 
vestigia premunt dvJquzuvor À, O, v, à v. G. 0. ad vocc. sqq. 
referunt et voci yco explicandi potestatem subjiciunt h. r.: 
rem humanam i.e, effectu non difficilem (sic Orig. , Chrys., 
Theophyl. , Julian, ap. Aug. Op. Perf. IL, 233., Cleréus al.; 
contra Theodoret ; rem humanam h.e, quae ab homine prae- 
etari possit) postulo propler ean quae e corpore vesiro sa- 
scitur imbecillitatem (ethicam). JVempe tanto studio Hone- 
Bftatem nunc vos complecti volo, quanto olim Improbitatem 
.eomplexi estid. Quodsi nullam vestrae infirmitatis rationem 
habendam esse ducerem, ut multo majori studio Pietati 
serviretis quam quo Impuritati serviistis auctor. vobis es- 
sem, Possunt sane dvJowriva et humana tum hominibus 
tolerabilia (1 Cor. 10, 13. Pollux III, 27. 131. componit 
xoUipo», &evqQ0Qoy , oLOTOY, GYJQUTILVOY, GyEXtÓ» , goortó», 
d»doyero») rum ad efficiendum facilia (Sen, de Benef? 627. 
Illis enim [Diis] durissimas partes imponis, tibi humanas.), 
tum hominibus ignoscenda (Xen. Cyr..3, 1.40. àv2oonvá 
pot doxéig éjuaozeiy) tum omnia ea voeari, quae hominibus 
consentanea sint. Hác enim notione vis vocabuli absolyi- 


tur. Sed à»JQounivov Aéyo illi eontra usum loquendi enar- 


rarunt à»Jounivoy à7t a4 0 rem humanam flagito, Deinde 


'Theodoret, jejunam, ceteri falsam (quid enim eo difficilius ' 


est, quod » deinceps postulat?) et quae a praeceptionis 
severitate, quá 9s. hoc capite utitur, valde abhorreat sen- 
tentiam procuderunt, Postremo illud tantundem, non 
plus, studii, quam quod —non ductum est e P. verbis v. 19., 
sed iis illatum, — Voc. 7) A4xaS$agcía h. l. nori impurita- 
tem, quae libidinibus venereis contrahitur ( TheopAyl., 
Rueck., Koelin., de Wettius al. cf. 1, 24.), sed sordes qui- 
bus mens improbe sentiendo agendoque oppletur notare quum 
e v, eig v» ávouio» emergit (alioqui P, &25 «7» axaS2ag- 
cía» xai t7» &vouta» dixisset), tum ex eo elucet, quod 
Ap. in affirmativo, quod huic opposuit, membro generalem 
sanctitatis notionem efferre satis habuit (cic àytaGuo»). 'H 


dvopuia legis contemtio est aut morum licentia, quá lex vio- . 


latur. Contrarium, dicit. 7 Óxatocvvz 2 Cor. 6, 1&.. . Jam 


xj "4xaJagaía et 7) 4xou£a in vocc, 7) 44xa9, xoi 5 "vog. 
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'sonae: spectantur i. e, membrorum corporis : sectzleos, 


Sed in proximis v. sig 27)» &vouíav , quibus Ap. quidnam ex 


eo congequutum sit, quod Romani corpus suum ilis rectri- 
cibus emancipassent, enuntiat, morum perveraitatem de- 
clara: quemadmodum praebuistis corporis vestri mem- 


. bra (cf. v. 13.) serva (v. supra) Imnpuritati et Improbitati 


boc effectu, ut improbe facta, quae patrastis (z7;» dvouia»), 
nascerentur, exeislerent (üGvs rcoLél» v?» &voutov). Cf. supra. 
p. 49... Theophylacti, Oec., Grot., Kólln. al. enarratio ita" 


- ut in dies je ores fieretis et eig Gy.oopuóv] ita wt quotidie ^m 
em 


gressum facialts in sanctitate verbis non respondet. 

de Lutheri versione existima: gleíd9toie ie eure Gi(ieber beges 
ben fabt sum SDienft bee. Unteinigfeit unb oon einet linges 
vedtigfeit qu ber anbeen — i, e. — JojAo 27; 4xo3ag- 


3 


aíq xai 5 (àre ) Mvoulac 4voutg — 2 Cor. 3, 18.. sig &yiac- 


póv] étc finem h. l.indicat. Refertur enim ad Imperativum : 


z:epaotígars. Vocab, vo) Gyio0uo) non solum consecratio- 


sem (i. q. v0 &yriLer» 2 'Thess. 2, 13.) deelarare, verum . 


etiam:consecrationis effectum aut quod habeas $yu0pévag 
i. e. sanctimoniam , sanctitatem vàlere (ut h. 1. et Hebr. 12, 
14.) non erat quod Rueck. miraretur, Cf. Butim. 9fuef. ar, 
Gpradl. II, p. 315,. Sed eig &ytocuóv sine Articulo ?: 
Scripsit, quum hoc dicere contentus esset: quo sanctitatem 


* 


. consequamíni h, e. uf sancti evadatis. ex pollutis, Ut aut. 
' ganctimeniae fastigium, aut certum quendam sanctitatis . 


gradum, aut sanctitatem a Christo imperatam hic memora- 
ret non erat necesse, Converte: ita nune praebete membra 
vestra serva (obnoxia) Probitati (berae), ut puri fiatis ex 
contaminatis, — Ceterum Syrus v. eig 27» àvouíav, quae 
Guil. Wall (v. Wolf.) deleta voluit, meo judicio in suo Cde. 


legit, sed duobus concinnis membris efficiendis intentus li- 
berius hunc 1. convertit. ' 


V.20, lllustratur hoc v&. antegressa v. 19, sententia 
&g7tEQ y&Q — sig &yiaguó» h, m.: sistite nunc, inquam, 
membra vestra serva Honestati, quemadmodum ea olim Im- 
puritati in servitutem dedistis (v. 19.). Quum enim (nem- 


-— 


pe) servi essetis Peccati, liberi eratis*Honestati (i. e. quod. 


ad Honestatem attinet i. q. Honestatem nihil plane cura- 


.. batis) v. 20. (Recte igitur his v, usus eum: otc viv naQ. t, 
e. 6. OoOAa «5 4uxavocóvyg —). Hanc esse Ap. vo- 
un 


luntatem, tum totius 1, ratio, tum construetio éAeuJepos 
qve vij dixatocó»y (i. q. ovx jve QoUAot vj; Zwatogívg), 
ae ad v. v, 19. QoiÁo 27; ZixaLoa/»y composita est, docet, 


ieet et per leges grammaticas et per sententiam voec, dAes- 


Sepos zs v3; ZfixatocUvy sic explicare: liberi eratis Hone- 


? - 
stati h, e, Honestas (quae persona hic inducitur) vos homi- 


/ 
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nts-Hliefos exisfimabht, quos tn tiuHá fé éibi obedire vide- 
fét. Cie; Parad. 5, 2, 86. An ille mihi liber, cui mulier 
Iiiperht? Séd praestat simpliciorinterpretatio, quá Dativus 
relhtiónis sipuoscitur: àXe/Jepov elvai v5 tx. liberum esse 
, BHonestati i. e. quod ad Honestatem attinet, Non tenere 
Puulütr.24g/9epor 218 $7 Zlixatooó»go pro à. 5c vic 
dMdevxàroc)vnc, (or (7, 3. 29x LCor. 9, 19.) «zc 4i- 
xatoóivrc posuisse Fueck. quoque intellexit, Sed Dativum 
de itidüstriá Apostolum exarasse, quia £Ae?Jepóc elué t4- 
yog B. Grió, 8x rivoc rem designet ab hoc 1, tlienam 1. e. li- 
beratus-sunr a re; qud aliquando tenebar ridicule illa obser- 
vavit. Nihil enim hae formulae.deelarant, nisi diber sum 
à re,'eui utrum aliquando obnoxius fuerim an non fuerim, 
nonnumquam e cóntextá oratione, ex illis loquutionibus nun- 
quam, -éognoscitur. -Ceterum vocc. àAe/9epos 756 ij 4i- 
iioov»5 hon hoc affirmare (liberi eratis Honestati, quia 
ei noi chedire vobis turh jus erat) sed ad perditos hominum, 
(qui nondum Christiani facti essent, mores referenda esse 
Iberi eratis Virtuti; quum ita viveretis, tanquam Virtus 
mihil ad vos pertiheket) et res ipsa ostendit et multi vide- 
rünt interpretes (v. c. Grot. , Carpz., Reich). Nihilomi- 
nüs Jüueek. Paulum sententiam minus veram : nihil tum erat 
Justitiae in vos juris, üt antitliesis, qude Yersui 18. respon- 
deret , nasceretur enüntiassé perhibuit! Patet ex iis quaé 
üictà sunt falli qui eohortationem v. 19. (vrepaovroore) ver- 
bu 20. ratione muniri (y&0) credunt (Eheck., de Wettius). 
Xllud quoque non obscurum est, íroniam , aut quasi ironiam 
(Koelin. , de Wettius), quam multi cum Koppio v, 20. de- 
prehendisse sibi visi sünt, nullam esse. Neque enim voce 
ullá indieata est, neque in hunc l. convenit, Heic. pec- 
edidi lieentiam ironiéé libertatem dietam esse jecit: —  li- 
beri videlicet (i. e. sumtá peccandi licehtit in turpi eratis 
libertaté servique verius Peccati, quam homines liberi) 
ératis qued ad Pietatem attinet. Contra Kopp., Tholucc., 
Koelln. Paulum commodum per ironiam vocare, quod po- 
' fius fuerit detrimentum autumant: quum servi essetis Pec- 
eati, liberi scilicet eratis respectu Pietatie (égregium vero 
vrnaméntum4). Qui sive suum illud scilicet, fteifi, Paulo 
obtruserint, sive id voce yc contineri putaverint, aeque 
reprehendendi snnt. | - | 
. . V.21,et 22, Obiter nunc Ap., lectores amorum le- 
vitate perversitateque avocaturus, quam sit tum pravi ob- 
éequium detrimentosum, tum virtutis studium fructuosum 
disputat (cf. ad v. 15.). — — Hecentissimi bujus epistolae 
interpretes perfacilem bunc l,, cujus explicatio nemini du- 
bia videri debuerat, partim argutis partim ineptis observa- 


à 
* 
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tionibus obruerunt, -— Réetissime Chrys,, Oec., Ji. Fulg., 


Beza, Grot., Beng., Wetst., Rosenm., Boehm. et multi 


alii verbis viva ovy — Bnotcyóvec9ss unam sententiam in- 
terrogativam , ad quam vocabulis zó yap véAoc éxeivw» 9a— 
»croc respondeatur, inesse censuerunt, Quorum inter- 
pretatjo ne posthac addubitetur paullo accuratius mihi fir- 
mauda est, Nempe oi» ad primariam rem, h. e. ad v. 17. 


eO€*. 0. 0. 9., Orc c6 OoUÀ0L t) dui. x. v. &.," se recipientis est 


(v. not. ad Marc, .p. 110.). Postquam enim Ap. formulam 
v. 19. idov4dO nts v5 Zixotoovvy,. ne secus intelligeretur, 

t excusavit et illustravit v. 19, 20., ad rem revertitur h. 
mW quemnam.igifur (b. e. ut loquutionis v. 18. oviw95ve 
t. 41. ratione redditá ad rem me revocem) fructum habebatie 
twm (scil. quum Peccati essetis ministri) ex iis rebus, qua- 
Pum munc vos pudet? JVullum vero. Nam etc; l'u0, quod 
pro oóv Chrys, (etiam in Mt. 3.:&) et nonnulli Latini, ut 
Augustin, (v. Sabatier.) offerunt nullius. frugis est.. Stri- 
bliginis ratio manifesta, Praecedit enim pes v. 20. et se-- 
quitur v. 21.. Nihilominus yo probávit Miil. 


(sell..dB ànxe£vw»), ày oic vov à». ; (Luc. 6, 34. Fem. 7, 0. 


10, 14, 16, 2. 1 Cor. 10, 30.), quod qui negavit Neiehius, - 


quoniam omissum Pronomen -denjonstrativum h. 1. à Sub 
Siantivo regeretur, eum vereor ut intelligam. Neque enim 
dE Exelvov a Substantivo xoprtóv funditur, sed, quum éite- 
gra formula sit xcortó» &ysw 8x 1uy0c, a loquutione xe(rióy 
&ysuy,.— Tum verbis zíva — ànmeowysvso9ss unam negativam 


perconfationem contineri multa clarissime indicant; primb ' 


£óz& et vU» ad se invicem relata, deinde 2xsí/vov, quo ad &£& 
éxsívo» , verba supplenda, digitus intenditur, tum có yàp 
S&Aog éxelroy Jávarog, quum voenla ydo firmando responso 
insérviat: víva o)» xagrtóv — Ónatoyóvso3e; (otdéva xag- 
x0»)* vÓ yàg x.v. À. (cf. 4, 1. 2.), postremo membrum oppo- 
situm v. 22, vi dà — £yeve vóv xa onov Oudv sl; 
&yc&cuóv , quod ut bene comparatum sit, versu 21, hoc di- 
€atür necesse est: nullum olim Romanos ex turpitudine ha- 
buisse emolumentum. Denique optime comparata est sen- 
tentia: quodnam igitur (ut unde profectus sum eo redeam 
v. 17. 18.) emolumentum (1, 13.) habebatis ium (np. quum 
Peecato serviretis v. 17.) ex iis rebus (dicuntur prava stu- 
dia et male facta), quarum nunc (i mutato bero resipui- 
$tis) vobis pudor est? JVullum, Nam illae res in mortem 
exeunt (in quá nemo, nisi insanus, emolumentum reposué-' 
rit). Nunc autem (ut excusatá loquutione denuo utar) a 


PPeceato vindicati in Dei autem servitium ducti (cf, y. 18.) 
- hahetis emolumentum vestrum (i. e. quod vobis, Dei servis, 


! 


Pr ol. 6.882. . 
Deinde bene habet. constructio sirva o)».napmóv eiyeve vózE. 
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competit, có» xagnóv üuáw) ut sancti fiatis (vid. v.:19.), 
exitum autem (rei i. e. sanctitatis) vitam sempiternam. Haec 
igitur dicit: JVulli vobis prava studia, quae olim exercita 
nunc vobis rubori sunt, quippe in morlem exitura emols- 
snento erant; sed nunc vitae ratione commutatá emolumen- 
tum vestrum habetis sanctitatis (quae nemini ruborem suf- 
fundet) spem , exitum autem rei vitam aeternam, — Syrus 

Theodoret. et Theophyl., ut videtur] Lwtherus (qui male 

q" oig ad ríva xagnóv i, q. v(vac xaprto)g rettulit], Heun., 
,Wolf., Carpz.,  Kopp., Rueck., doelin. , de Wettius al, 
percontationem verbis. zíya o?v xagrióv eiyere zóvas absolvi, 
tum ad eam responderi voeahulis àg' oic (i. e. saUvraWs 
atyere xaprmó», àg oic) vuv imo:cyüv&ecOs*, postremo voci- 
bus zo. yào véAoc ixelvw» 39áyorog cemmuniri v. ig! olg vi 
ivatoqivec2 6 crediderunt: qualem (zíxa i, e. rotor) igi- 
fur fructum tum habebatis? ( espoksum; pestiferum qui- 
det , his v. conceptum sequitur:) iis rebus (1, e. libidi- 
nibus et malis facinoribus) fructum tum habebatis , quarum 
: eos nunc pudet et taedet?  JIVam illae in mortem desi- 
nunt. Parum firmae eae rationes sunt, quibus haec enar- 
ratio nuper impugnafa esf, v. c. non esse probra ipsa fre- 
etum perniciosum, sed parere illa hunc fructum, có» Jdyo- 
" sov» opinor (KHeich.; recte vero pristina Romanorum faeiora 
acerbi obedientiae Peccato praestitae fructus vocarentur, si 
. Cetera, maxime v. 22,, ad id congruerent), mire Paulum 
pudere nunc Romanos suae turpitudinis, quía pestem i. e 
mortem afferat, affirmare, quum ruborem nobis eliciat res 
turpis, quam fecerimus, non res perniciosa, quae metuenda 
videatur (Rueck., Reich., de Wettius). Sane enim nisi qu 
omnem honestatis sensum exuerint gravis poenae commisso 
maleficio sibi ab judice irrogatae homines pudet, quande- 
quidem poenae gravitas admodum turpis facinoris quod pa- 
traveris exprobrationem continere videtur. Quidni igitur 
homines facinorosos mortis a .Deo sibi propositae pudeat, 
cujus denuntiatione de suá spurcitiá graviter admoneantur: 
Imo illa interpretatio ipsa. per sese tam contorta est, eam 
ut quisque, qui aliquem simplicis veritatis sensum habeat, 
repudiaturus sit (v. Beza) falsamque eam esse omhia ea ar- 
gumenía evincunt, quibus fertio 1. positis nostram explica- 
fionem supra. munivimus. Quamquam hoc unum eam ever- 
tit, quod cum eá v.22. minime consistit, qui ut concordaret 
longe aliter formandus fuerat, v.c. sic: »vvi dà — sive 
xav Eysve; dg oig ox éravogóvead e: (aut sal 
tem vv» 06 — Exere vÓv xagróv vuv vx Gycacpu v, utó 
. éyaouóg pro re, quae non rubori futura sit, commemoretur) 

.'*0 yàp véAog Lur aie»tog. Hinc iis, qui illam interpre- 
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tationem inierüht, aqua haesit in v, v. 22, Zyeza rov xaprnór 
uU. cic &yraguóv, ut Rueckertos Ven. Reichius monstrum 
peperit interpretationis , neque peperit solum, verum etiam 
aluit e£ exornàvit, Scilicet verbis viya — ératoysvco9a ut 


unam sententiam interrogativam facerent arcte consotiatig 


xapnó» &eifructum proferre exposuit et 8g! ot; Pluralem 
ad zíve. xco7zóv .colleetive locatum cl. Win. gr. p. 126. re- 
vocavit: quales igitur fructus tum proferebatis (qualia tum. 


facta edebatis), quorum vos nunc pudet? (Pesttferos fru- 


ctus). . IVam etc..  Fructum proferre est xopnóy» mou, . 


gépstv et xaorzogopsi», non xapnóv Pyaiy, quod valet fru- 
ctum, emolumentum habere. Deinde non posse viva xag 
sto» i. e. quem (qualem) Yructum , quemadmodum vocabulum 


0 *Wo7róc, collective poni omnibus notum est qui graece - 


sciunt, Fuerat igitur Paulo soribendum: zívag oi» »ag4 
tovg Eyete vcóze, éq? oic —; Plura adjicere piget. Re- 


liquum est, ut de nonnullis vocc, sigillatim.dicam. — T£Aog . 
finem , éxitum, ultimum denotat, — T^ véÀog ToU dv99ocdrou 
Áominis ultimum est extrema hominis sors 2 Cor. 1,15. 


. Phil. 3, 19. 1 Petr, 4, I7., sed 70 véloc voU rodyuarog id 


declarat, in quod res desinit 1 Petr, 1,9., Erasmus à Té. 


Aog v. 21. vectigal, quod colligitur e servitute peecati enar- 
ravit plaudente Bezc, ut roig ó ovtotg v. 23. responderet, 
Quasi id referret, quum sententiae zó y&o véAoc Exelycv Sd. 
vuüzog et v0 O8 vélo Lov» aidivtov versu 23, aliá sententiá 
fuleiantur. In eo interpreti eláborandum est, ut verbis. 
€Ü yQo véAog Éxelvtov-9dvovoc voce, rà. dé vélog Cav alóvtoy 
belle respondeant, At Erasmo assensus V. €l. vÓ zélo 

éxefveov vectigal a malis facinoribus exigendum et v. 22, cà 
véAoc vectigal sanclitati aut sanctis hominibus (a Deo) pen- 
dendum exponere debet, 'Tó réAlog mercedem in utramqüe 
partem signifieare, in bonam praemium v. 22., in malam 
V. 2l. poenam fuerunt qui Krebsio temere crederent. Philo 


de poenitentiá II, 406. Mang. àv (impierum hominum) cà ^ 


 fBaooravot Drulat ccuaovÓg ve xat Uvxy?c eicé». et Ael, 


véÀ 
V. Hist. 3,43. coi; 0: xaxtc óé5agt Qin téloc odyi xoovt—- 


Oróv — vocabulum exitum denotat, Joseph. A. J. 6, 1, 2, 
init. "dretQnsóvac 08 voig xaxoig oí meneuooauévoL «oi coig 
GX0VOVULY &/t& O.ÓonxaÀÍa VePóuevoL vOU L7) Tto0cO£Saa9ac 
v)» xiBprzóv rtove rto0c abrovc dri tL0UtQ uL09 9 xoi c éAec 
(háe lege, ut tale penderent tributum; sélog 1, q. paullo 
ante dacuóc) và Aourróv Eco» u5yavi» — &nallayfo ad— 
"c. Aleiphr. Sp. 1, 34. fin. — $vo utxoó xQatrraAnoavrag 
érrcóetbue 9a d )jAote vÓ xaAÓv véloc tfc nÓovng. finem bo--- 
norum , summum bonum có cékoc indicat; v, Bergler.. 94—- 
»asoc] Dielt P. mortem physican, ut v. 16.. Nexum est 
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enim: hoc eaput a praecedente disputatione 5,12, sqq., Male 
"F'heodoret. » Sdvarroy .08 Aéyet o LL cie tobto», 
éAAà vóv aidviov. et Morus: ,, per 9àvoroy — intelligo la- 
tissime omnis generis perniciem, miseriam, quae peccando 
contrahitur." Num conscientiae terrores aliaque miseria, 
quam ante obitum homo improbus sentiat ad id referri pos- 
ewnt, quo male facta denique (v. v. 22.) finiantur, h. e. ad 
và véloc? dovAoJévrsc 0€ s Oc] Supra dixit 27 4fixato- 
' evoy 18. Nimirum qui benitati rebusque honestis servit et 
Deo servit, quia Deus hoe semper amavit et in evangelio 

rtissime praecepit." Grof.. £yere và» xapnóv oui» sig 
&yiacuóv] Loquutio concisa, quá aperte ad v. 19. zraoa-— 
0170€c76 T. u. 0. 0. T. 1. elg Gycac pu» alluditur: habe- 
tis fructum vobis concedendum in sanctitatem (suc 3einpeit) 
i. q. eig vó Gytot yivaec9ou ut sancti evadatis, ergo emolu- 
mentum vestrum in futuró sanctitate aut in sanctimoniae spe 
repositum:est; Sententiá male offendaris (v. Rueck.). Nam 
quod Paulo supra v. 19. licuerat, ut Romanos novam vitam 
vix. ingressos animo informaret jdeoque vóv Gy.acuóv rem 
proponeret aliquando ab iis obtinendam, idem Apostolo htc 
concedendum est. Kopp. Éeve v. x. eig Gyuaguóv. pro &eze- 
' xapztóv &yiacuoU, Üramer, sig &yiaouóv pro àv Gyianpo, 
FHlatt. 8. v, x. 9. eig &yiacuóv pro &. vóv xagrtóv Uuóv có» 
&lc &ycacuó» (,,ut in dies sanctiores fiatis" v, not. ad 
- v, 19.) dieta volunt. Nugae. Rueckertus autem nonnulla hal- 
. luoinatus deinde more suo de hujus explicatione 1, desperat. 

. V.23. Quod Ap. v. 21. 22, dixit, male faeta in mor- 
. tem desinere, sanctorum Christianorum exíremam sortem 
vitam esse sempiternam, versu 23, argumento fulcit: Nam, 
ita, inquit, res comparata est, ut Peccatum nummos, quos 
peecando merueris , tibi mortem (quà nihil tristius) eret 
vat, Deus tibi (quim nullum ornamentuyn merueris) dono det 
niam sempiternam ( quá nihil optatius ) Christi benefieio. 
Haec non apta solum est,. verum etiam .aepta. antithesis, 
quod qui non intellexit Rueck. , eum bene refutavit Koelln.. 
T6 óyo»io», quum primo obsonii comparationem notasset, 
serieribus seriptoribus stipendium militare et metaphorice 
mercedem valuit. Phot, 367.: ówwo»ov:; v)v óoyo»iav" v6 
ó6 nad Qui» Oyo»to» uva Jv Aéyovo, xai c'vc10é0s0». 
Sed Pluralem z& óyo»ic (nummi, quibus stipendium datur, 
. pecuniae , quibus merces persolvitur: v. cà ápóóca et vdmi— 
45«ga cl. Schaefero ad Bos. ellips. p. 304.) scriptores magis 
frequentasse video (cf. v. c. Polyb. 1,067, 1. 6,39, 15. 1 Macc. 
3,28.14,32. Joseph. A. J. 12, 2, 3. Luc. 3, 14. 1 Cor. 9,7.), 
quam Singularem (Polyb. 6, 39, 12. 2 Cor. 11,8.). Grot., 
Beng., Wetst. al. «0 xag«oua donativum (Suet, Calig. c. 40.), 
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 donarium militare ('Tacit. Annal. 1, 44., sed v. ibi Ernesti), 


quod militibus bene meritis praeter stipendium dabatur ex- 
plieant, Quum :ó ydoiouo in universum donum declaret, 
poterat etiam donativum. hác voce indicari, quamquam id 
suo vocabulo 7) éxíóootg dicitur, Sed sententia mihi parum 
apta videtur; stipendium-quod peccando merueris Peccatum 


mortem persolvit, dónativum autem quod Deus praeter 


stipendium gratuito dat quum Christus medium se inter- 


posuerit vita sempiterna est, Praeterea vrO ycgucuo ToU 


9509 alias Paulo simpliciter Dei beneficium denotat (5, 15. 
11, 29, 1 Tim. 4, 14, 2 Tim. 1, 6.). Postremo ne similitu- 
dinem a militià desumtam và ówy«wvia, ut vó yápiouc dona- 


tivum exponatur postulare putes, considerandum est, và 


ÓwUoó»ta «5c 4n. metaphorice dici, ut nihil nisi ó 140906 
vnc du. merces, quam Peccalum solvat. cogitetur. Sed 
quod Ap. donum, quod Deus det, per Christum aut Christi 
interventu aeternam vitam esse contendit eo spectat, quod 
Christus vv 0ixatoovyn» hominibus divinitus donatam bene- 
vole ad genus humanum pertulit, quae sempiternam vitam 
parit, si fide, honestatis genitrice, ejus compotem te red- 
dideris (v. not. ad 5, 15, et 1, 17. p. ai 8q.). 


E 


EMENDAND A. 


Ut leviora omittam, ut p. 70. 1. 45. Bezae l. Beza, p. 214. 
l. 19 Raphael. l. Raphel., p.244. 1. 7*2 xovra£tgc l. é xovraérgc, 
p.247. 1. 45. accomodanda l. àecommodanda, p. 250.1. 51. péo- 


creatricem l, procreatricem, p.252. 1l. 6. oóz« l. obo, p. 254. 


l. 46. £i c v1 l. et'g 14, graviora haec fere sunt: 


P. 12. 1. 6. proverbio l|. praeverbio, p. 47. 1. 88. necessario 1l. ne- 
cessarig, p. 65.1. 43. inducaf 1. inducit, p. 74.1. 20. 1. non in, p. 79. 
l 2. xwtamUy o vte l. xuroniyovtc, p. 158. 1. 28. post vocatus adde 
vincit, p. 169. 1l. 10. 10ogrieccu n» Y. ngogriaGtu € $9 e, 1. 28. 1. esse], 
p. 180. 1. 33. 1. accurata notitiq, p. 196. 1. 8. et |. ut, p. 217. 1. 15. 
nod) l nad, p.241. 1.26. éncussio l. incursio, 1. 25. fero l. fere, 
1.8. 10 1. 553, p. 247.1. 28. imputatum 1. imputatam, p. 248. 1.12. 
13. praebeat — agnoscat 1, praebeant — agnoscant, p. 249. 1. 40. no- 
Strael.nostra, p. 250. l. 40. fontes 1. sontes, 1. 48. dementiae l. cle- 
mentiae, p.256. 1. 23. fortis l. sortis, 1 24. 1. triumphaznus de, p 270. 
l. 27. l. g(Ap nwUTQ* 0, p.277 1, 10. Brisson. l Boisson., p. 305. 
l. 37. qui 1. quia, p. 312. 1. 39 depromt 1 depromta, p. 336. 1l. 45. 1, 
yüs 8x «5c y 5$ iG, p. 364. 1. 1. initiátos I. initiati. 
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